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Les 7 ®tapes, pas ou relations de base pour devenir un vainqueur 

Ép 4.12a  Pour le perfectionnement = compléter, équiper, mettre en ordre, arranger, ajuster ; moralement : renforcer, 

perfectionner, compléter, faire de quelquôun ce quôil doit être des saints 
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1. INTRODUCTION 

 

On peut parler : PPT2  

 

ü Dôétapes ou de pas % une échelle ou des escaliers ; ils sont ainsi vécus successivement (chaque phase se construit sur la 

précédente et ainsi lôîuvre se peaufine lentement), soit dans lôordre, côest le modèle divin pour nous conduire à lôétat 

dôhomme fait (exemple Jacob p.120). 

ü De relations, de priorités % notre vie de tous les jours ; ils peuvent se recouper dans le désordre, côest le moyen divin pour 

nous faire croître dans notre communion divine à tout instant (exemple : Voit-on que vous êtes un enfant de Dieu ? p.478). 

Pourquoi peut-on voir ces 7 points de 2 manières différentes ? Il nôy a pas de contradiction ou dôopposition, mais plutôt 

complémentarité afin dôapporter lôéquilibre selon 1 Co 1 : 

¶ La pensée grecque ou cartésienne insiste sur une suite logique. 

¶ La pensée sémitique ou hébraïque a une vision globale des choses et ne les voit pas forcément dans le même ordre. Elle part 

dôexpériences pour suggérer, évoquer et non démontrer. Elle juxtapose, répète des éléments, fait des parallèles sans tenir 

compte dôune chronologie, elle voit les différents aspects de la réalité sous plusieurs angles ; tout est en tout. Elle fonctionne 

comme un îil. 

 

7 PAS 7 RELATIONS 

1. PAROLE Avec la Parole (rhéma et logos) Ý foi 

2. MONDE Avec le monde Ý victoire 

3. AUTORITÉ Avec lôautorité Ý soumission 

4. VIE PERSONNELLE Avec Dieu dans notre vie Ý acceptation 

5. PLAN DE DIEU Avec le plan de Dieu Ý servir 

6. CONNAISSANCE DE DIEU Avec Dieu (Père, Fils, St-Esprit) Ý connaître 

7. GLOIRE DE DIEU Avec la grâce de Dieu Ý souffrance et gloire (lôune ne va pas sans lôautre) 
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Ces 7 relations de base ou fondements ont pour but de nous faire croître progressivement en vue du service divin terrestre et 

céleste ; ne rabaissons donc pas le niveau de Dieu qui est élevé et glorieux. 

 

« Traitez un homme tel quôil est et il le restera. Mais traitez-le comme il devrait être, et il le deviendra. » 

Gîthe. 

 

Jésus nous dit : 

Lu 16.8b  Car les enfants de ce siècle sont plus avisés à lôégard de leurs semblables que ne le sont les enfants de 

lumière. 

 

Il est impensable dôimaginer quôun nouveau-né ne devienne pas un adulte un jour et toutes les sociétés du monde (parents et 

administrations) ont prévu cette évolution et se sont donné les moyens pour y parvenir plus ou moins efficacement. Nôest-il pas 

étrange que les enfants de lumière tardent à devenir des fils de Dieu ou restent toujours des bébés spirituels ? 

Lorsquôon ne comprend pas le spirituel, il faut regarder le naturel que nous côtoyons sans cesse. Côest une des raisons pour 

lesquelles JC parlait souvent en paraboles, Il prenait des exemples dans les choses de la vie de tous les jours.  

 

1 Co 15.46 Mais ce qui est spirituel nôest pas le premier, côest ce qui est naturel ; ce qui est spirituel vient ensuite. 

 

 

Ąge de lôHomme 
PPT3 
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PAS 

ÂGE DE LõHOMME (approximatif en fonction de la maturité de chaque individu) 
Ge 2.7 LôÉternel Dieu forma lôhomme de la poussière de la terre, il souffla dans ses narines un souffle de vie 

et lôhomme devint une âme vivante. 

1. 0 à 5 ans (avant lôécole) lôenfant apprend à parler 

2. 5 à 8 ans (école Ý relations avec le monde extérieur) 

3. 8 à 12 ans (avant lôadolescence) les jeunes sont encore suffisamment malléables pour accepter de se soumettre 

4. 12 à 16 ans (puberté) la crise de lôadolescence est différente pour chaque individu 

5. 16 à 21 ans (décision % vie professionnelle)  

6. 21 à 25 ans (apprendre à connaître celui ou celle qui va devenir mon conjoint)  
Pr 2.1 Mon fils, si tu reçois mes paroles, et si tu gardes avec toi mes préceptes, 
Pr 2.5 Alors tu comprendras la crainte de lôÉternel, et tu trouveras la connaissance de Dieu. 
Pr 2.6 Car lôÉternel donne la sagesse ; de sa bouche sortent la connaissance et lôintelligence. 

7. Après 25 ans (travail, enfants Ý la vie pourra se perpétuer)  
Jn 16.21 La femme, lorsquôelle enfante, éprouve de la tristesse, parce que son heure est venue ; mais, lorsquôelle a donné le jour 

à lôenfant, elle ne se souvient plus de la souffrance, à cause de la joie quôelle a de ce quôun homme est né dans le monde. 
Souffrance    

Éz 24.25 Et toi, fils de lôhomme, le jour où je leur enlèverai ce qui fait leur force, leur joie et leur gloire, les délices de leurs yeux 
et lôobjet de leur amour, leurs fils et leurs filles. Gloire  

Remarque : Lorsquôune étape est franchie naturellement, elle demeure dans la suite, il ne faut pas lôoublier. 
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Ja 1.23 Car, si quelquôun écoute la parole et ne la met pas en pratique, il est semblable à un homme qui regarde 

dans un miroir son visage naturel, 

Ja 1.24 Et qui, après sôêtre regardé, sôen va, et oublie aussitôt comment il était. 

Voir lôexemple dôAdam p.47 

 

Au travers de ces étapes, Dieu nous teste (on peut donc savoir où on en est pour y travailler, ce qui a été franchi et ce qui reste à 

parcourir, connaître ce chemin nous permet aussi de r®aliser o½ en sont nos fr¯res et sîurs afin de les aider) pour nous pr®parer 

en vue de lôéternité avec Lui.  

2 Ch 32.31 Cependant, lorsque les chefs de Babylone envoyèrent des messagers auprès de lui pour sôinformer du 

prodige qui avait eu lieu dans le pays, Dieu lôabandonna pour lôéprouver, afin de connaître tout ce qui était 

dans son cîur. 

 

7 Tests % 7 visions dans Actes 
 

7 
PAS 

7 TESTS PPT4 7 VISIONS DANS Ac 

1. Obéissance à la Parole (agir droitement), 
appel, vocation 

Ro 2.13 Ce ne sont pas, en effet, 
ceux qui écoutent la loi qui 
sont justes devant Dieu, 
mais ce sont ceux qui la 
mettent en pratique qui 
seront justifiés. 

 2 Pi 1.10 Côest pourquoi, frères, 
appliquez-vous dôautant plus 
à affermir votre vocation et 
votre élection ; car, en 
faisant cela, vous ne 
broncherez jamais. 

Étienne 
7.55 Mais Étienne, rempli du Saint-Esprit parole révélée, et fixant les regards vers 

le ciel, vit la gloire de Dieu et Jésus debout à la droite de Dieu parole vivante. 
7.56 Et il dit : Voici, je vois les cieux ouverts, et le Fils de lôhomme debout à la droite 

de Dieu. 
    

2. Séparation (prendre position), conflit, envoi 
Mt 10.16 Voici, je vous envoie comme 

des brebis au milieu des 
loups. Soyez donc prudents 
comme les serpents, et 
simples comme les 
colombes. 

Saul 
9.12 Car il prie, et il a vu en vision un homme du nom dôAnanias, qui entrait, et qui 

lui imposait les mains, afin quôil recouvre la vue. 
9.17 Ananias sortit ; et, lorsquôil fut arrivé dans la maison, il imposa les mains à 

Saul, en disant : Saul, mon frère, le Seigneur Jésus, qui tôest apparu sur le 
chemin par lequel tu venais, môa envoyé pour que tu recouvres la vue et que 
tu sois rempli du Saint-Esprit. 

9.27 Alors Barnabas, lôayant pris avec lui, le conduisit vers les apôtres, et leur 
raconta comment sur le chemin Saul avait vu le Seigneur, qui lui avait parlé, 
et comment à Damas il avait prêché franchement au nom de Jésus. 

22.14 Il dit : Le Dieu de nos pères tôa destiné à connaître sa volonté, à voir le Juste, 
et à entendre les paroles de sa bouche ; 

22.15 Car tu lui serviras de témoin, auprès de tous les hommes, des choses que tu 
as vues et entendues. 

22.18 Et je vis le Seigneur qui me disait : Hâte-toi, et sors promptement de 
Jérusalem, parce quôils ne recevront pas ton témoignage sur moi. 

26.13 Vers le milieu du jour, ô roi, je vis en chemin resplendir autour de moi et de 
mes compagnons une lumière venant du ciel, et dont lôéclat surpassait celui 
du soleil. 

26.16 Mais lève-toi, et tiens-toi sur tes pieds ; car je te suis apparu pour tôétablir 
ministre et témoin des choses que tu as vues et de celles pour lesquelles je 
tôapparaîtrai. 

26.19 En conséquence, roi Agrippa, je nôai point résisté à la vision céleste. 

3. Soumission (position correcte % lôautorité), 
considération 

Ac 5.29 Pierre et les apôtres 
répondirent : Il faut obéir à 
Dieu plutôt quôaux hommes. 

Ananias 
9.10 Or, il y avait à Damas un disciple nommé Ananias. Le Seigneur lui dit dans une 

vision : Ananias ! Il répondit : Me voici, Seigneur ! 
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4. Préparation, personnalité, affermissement 
intérieur 

Mt 19.12 Car il y a des eunuques qui 
le sont dès le ventre de leur 
mère ; il y en a qui le sont 
devenus par les hommes ; et 
il y en a qui se sont rendus 
eux-mêmes eunuques, à 
cause du royaume des 
cieux. Que celui qui peut 
comprendre comprenne. 

Corneille 
10.3 Vers la neuvième heure du jour, il vit clairement dans une vision un ange de 

Dieu qui entra chez lui, et qui lui dit : Corneille ! 
11.13 Cet homme nous raconta comment il avait vu dans sa maison lôange se 

présentant à lui et disant : Envoie quelquôun à Joppé, et fais venir Simon, 
surnommé Pierre. 

5. Possession des biens (pouvoir les laisser), 
prise de conscience 

Ro 12.1 Je vous exhorte donc, 
frères, par les compassions 
de Dieu, à offrir vos corps 
comme un sacrifice vivant, 
saint, agréable à Dieu, ce 
qui sera de votre part un 
culte raisonnable.  

Ro 12.2 Ne vous conformez pas au 
siècle présent, mais soyez 
transformés par le 
renouvellement de 
lôintelligence, afin que vous 
discerniez quelle est la 
volonté de Dieu : Ce qui est 
bon, agréable et parfait. 

Pierre 
10.11 Il vit le ciel ouvert, et un objet semblable à une grande nappe attachée par les 

quatre coins, qui descendait et sôabaissait vers la terre. 
10.17 Tandis que Pierre ne savait en lui-même que penser du sens de la vision quôil 

avait eue, voici, les hommes envoyés par Corneille, sôétant mis en quête de la 
maison de Simon, se présentèrent à la porte. 

10.19 Et comme Pierre réfléchissait à la vision, lôEsprit lui dit : Voici, trois hommes te 
demandent. 

11.5 Il dit : Jôétais dans la ville de Joppé, et, pendant que je priais, je tombai en 
extase et jôeus une vision, un objet, semblable à une grande nappe attachée 
par les quatre coins, descendait du ciel et vint jusquôà moi. 

11.6 Les regards fixés sur cette nappe, jôexaminai, et je vis les quadrupèdes de la 
terre, les bêtes sauvages, les reptiles, et les oiseaux du ciel. 

6. Priorités (Père % repos puis Fils % fidélité à 
la vision puis St-E % grâce), conviction 

2 Co 13.13 Que la grâce du Seigneur 
Jésus-Christ, lôamour de 
Dieu, et la communion du 
Saint-Esprit, soient avec 
vous tous ! 

Paul 
16.9 Pendant la nuit, Paul eut une vision : un Macédonien lui apparut, et lui fit cette 

prière : Passe en Macédoine, secours-nous ! 
16.10 Après cette vision de Paul, nous cherchâmes aussitôt à nous rendre en 

Macédoine, concluant que le Seigneur nous appelait à y annoncer la bonne 

nouvelle Ý repos % contexte 
Ac 16.6 Ayant été empêchés par le Saint-Esprit dôannoncer la parole dans 

lôAsie, ils traversèrent la Phrygie et le pays de Galatie. 
Ac 16.7  Arrivés près de la Mysie, ils se disposaient à entrer en Bithynie ; 

mais lôEsprit de Jésus ne le leur permit pas. 
16.11 Étant partis de Troas, nous fîmes voile directement vers la Samothrace, et le 

lendemain nous débarquâmes à Néapolis. 
16.12 De là nous allâmes à Philippes, qui est la première ville dôun district de 

Macédoine, et une colonie. Nous passâmes quelques jours dans cette ville. 
16.13 Le jour du sabbat, nous nous rendîmes, hors de la porte, vers une rivière, où 

nous pensions que se trouvait un lieu de prière. Nous nous assîmes, et nous 
parlâmes aux femmes qui étaient réunies. 

16.14 Lôune dôelles, nommée Lydie, marchande de pourpre, de la ville de Thyatire, 
®tait une femme craignant Dieu, et elle ®coutait. Le Seigneur lui ouvrit le cîur, 
pour quôelle fût attentive à ce que disait Paul. 

16.15 Lorsquôelle eut été baptisée, avec sa famille, elle nous fit cette demande : Si 
vous me jugez fidèle au Seigneur, entrez dans ma maison, et demeurez-y. Et 
elle nous pressa par ses instances. 

16.16 Comme nous allions au lieu de prière, une servante qui avait un esprit de 
Python, et qui, en devinant, procurait un grand profit à ses maîtres, vint au-
devant de nous, 

16.17 Et se mit à nous suivre, Paul et nous. Elle criait : Ces hommes sont les 
serviteurs du Dieu Très-Haut, et ils vous annoncent la voie du salut. 

16.18 Elle fit cela pendant plusieurs jours. Paul fatigué se retourna, et dit à lôesprit : 
Je tôordonne, au nom de Jésus-Christ, de sortir dôelle. Et il sortit à lôheure 
même. 

16.19 Les maîtres de la servante, voyant disparaître lôespoir de leur gain, se saisirent 
de Paul et de Silas, et les traînèrent sur la place publique devant les magistrats. 
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7. Souffrance, confirmation 
Hé 2.10 Il convenait, en effet, que 

celui pour qui et par qui sont 
toutes choses, et qui voulait 
conduire à la gloire 
beaucoup de fils, ait élevé à 
la perfection par les 
souffrances le Prince de leur 
salut. 

Paul 
18.9 Le Seigneur dit à Paul en vision pendant la nuit : Ne crains point ; mais parle, 

et ne te tais point, 
18.10 Car je suis avec toi, et personne ne mettra la main sur toi pour te faire du mal, 

parle, car jôai un peuple nombreux dans cette ville. 

 

 

7 tests avec contre exemple 
 

7 
PAS 

% 7 TESTS CONTRAIRE 

1. Obéissance 
1 Co 15.1  Je vous rappelle, frères, lôÉvangile 

que je vous ai annoncé, que vous 
avez reçu, dans lequel vous avez 
persévéré. 

Ap 3.3 Rappelle-toi donc comment tu as reçu 
et entendu la parole, garde-la et 
repens-toi. Si tu ne veilles pas, je 
viendrai comme un voleur, et tu ne 
sauras pas à quelle heure je viendrai 
te surprendre. 

SAÜL 
1 S 15.17 Samuel dit : Lorsque tu étais petit à tes yeux, nôes-tu pas devenu 

le chef des tribus dôIsraël, et lôÉternel ne tôa-t-il pas oint pour que 
tu sois roi sur Israël ? 

1 S 15.18 LôÉternel tôavait fait partir, en disant : Va, et dévoue par interdit 
ces pécheurs, les Amalécites ; tu leur feras la guerre jusquôà ce 
que tu les aies exterminés. 

1 S 15.19 Pourquoi nôas-tu pas écouté la voix de lôÉternel ? Pourquoi tôes-tu 
jeté sur le butin, et as-tu fait ce qui est mal aux yeux de lôÉternel ? 

1 S 15.20 Saül répondit à Samuel : Jôai bien écouté la voix de lôÉternel, et 
jôai suivi le chemin par lequel môenvoyait lôÉternel. Jôai amené 
Agag, roi dôAmalek, et jôai dévoué par interdit les Amalécites ; 

1 S 15.21 Mais le peuple a pris sur le butin des brebis et des bîufs, comme 
prémices de ce qui devait être dévoué, afin de les sacrifier à 
lôÉternel, ton Dieu, à Guilgal. 

1 S 15.22 Samuel dit : LôÉternel trouve-t-il du plaisir dans les holocaustes et 
les sacrifices, comme dans lôobéissance à la voix de lôÉternel ? 
Voici, lôobéissance vaut mieux que les sacrifices, et lôobservation 
de sa parole vaut mieux que la graisse des béliers. 

1 S 15.23 Car la désobéissance est aussi coupable que la divination, et la 
résistance ne lôest pas moins que lôidolâtrie et les théraphim. 
Puisque tu as rejeté la parole de lôÉternel, il te rejette aussi 
comme roi. 

2. Séparation 
1 R 19  

% Ro 8.37 Mais dans toutes ces 
choses nous sommes 
plus que vainqueurs par 
celui qui nous a aimés. 

DÉMAS 
2 Ti 4.10 Car Démas môa abandonné, par amour pour le siècle présent, et 

il est parti pour Thessalonique ; Crescens est allé en Galatie, Tite 
en Dalmatie. 
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% Ro 8.38 Car jôai lôassurance que ni 
la mort ni la vie, ni les 
anges ni les dominations, 
ni les choses présentes ni 
les choses à venir, 

% Ro 8.39 Ni les puissances, ni la 
hauteur, ni la profondeur, 
ni aucune autre créature 
ne pourra nous séparer de 
lôamour de Dieu manifesté 
en Jésus-Christ notre 
Seigneur. 

3. Soumission JOSUÉ 
Jos 9.14 Les hommes dôIsraël prirent de leurs provisions, et ils ne 

consultèrent point lôÉternel. 

4. Préparation ÉSAÜ 
Hé 12.15 Veillez à ce que personne ne se prive de la grâce de Dieu ; à ce 

quôaucune racine dôamertume, poussant des rejetons, ne 
produise du trouble, et que plusieurs nôen soient infectés ; 

Hé 12.16 À ce quôil nôy ait ni débauché, ni profane comme Ésaü, qui pour 
un mets vendit son droit dôaînesse. 

Hé 12.17 Vous savez que, plus tard, voulant obtenir la bénédiction, il fut 
rejeté, quoiquôil lôait sollicitée avec larmes ; car il ne put amener 
son père à changer de sentiments. 
Ge 27 
Ge 25.30 Et Ésaü dit à Jacob : Laisse-moi, je te prie, manger 

de ce roux, de ce roux-là, car je suis fatigué. Côest 
pour cela quôon a donné à Ésaü le nom dôÉdom. 

Ge 25.31 Jacob dit : Vends-moi aujourdôhui ton droit dôaînesse. 
Ge 25.32 Ésaü répondit : Voici, je môen vais mourir ; à quoi me 

sert ce droit dôaînesse ? 
Ge 25.33 Et Jacob dit : Jure-le-moi dôabord. Il le lui jura, et il 

vendit son droit dôaînesse à Jacob. 
Ge 25.34 Alors Jacob donna à Ésaü du pain et du potage de 

lentilles. Il mangea et but, puis se leva et sôen alla. 
Côest ainsi quôÉsaü méprisa le droit dôaînesse. 

Mal 1.3 Et jôai eu de la haine pour Ésaü, jôai fait de ses 
montagnes une solitude, jôai livré son héritage aux 
chacals du désert. 

 ̧Jacob ou Israël dans toute la Bible 

5. Possession  
Lu 1.74 De nous permettre, après que nous 

serions délivrés de la main de nos 
ennemis, de le servir sans crainte. 

DAN 
Jg 18 
Jg 5.17 Galaad au-delà du Jourdain nôa pas quitté sa demeure. Pourquoi 

Dan sôest-il tenu sur les navires ? Aser sôest assis sur le rivage de 
la mer, et sôest reposé dans ses ports. 

Jos 18.3 Josué dit aux enfants dôIsraël : Jusquôà quand négligerez-vous de 
prendre possession du pays que lôÉternel, le Dieu de vos pères, 
vous a donné ? 

Ap 7.1 Après cela, je vis quatre anges debout aux quatre coins de la 
terre ; ils retenaient les quatre vents de la terre, afin quôil ne souffle 
point de vent sur la terre, ni sur la mer, ni sur aucun arbre. 

Ap 7.2 Et je vis un autre ange, qui montait du côté du soleil levant, et qui 
tenait le sceau du Dieu vivant ; il cria dôune voix forte aux quatre 
anges à qui il avait été donné de faire du mal à la terre et à la mer, 
et il dit : 

Ap 7.3 Ne faites point de mal à la terre, ni à la mer, ni aux arbres, jusquôà 
ce que nous ayons marqué du sceau le front des serviteurs de 
notre Dieu. 

Ap 7.4 Et jôentendis le nombre de ceux qui avaient été marqués du 
sceau, cent quarante-quatre mille, de toutes les tribus des fils 
dôIsraël, 
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Ap 7.5 De la tribu de Juda, douze mille marqués du sceau ; de la tribu de 
Ruben, douze mille ; de la tribu de Gad, douze mille ; 

Ap 7.6 De la tribu dôAser, douze mille ; de la tribu de Nephtali, douze 
mille ; de la tribu de Manassé, douze mille ; 

Ap 7.7 De la tribu de Siméon, douze mille ; de la tribu de Lévi, douze 
mille ; de la tribu dôIssacar, douze mille ; 

Ap 7.8 De la tribu de Zabulon, douze mille ; de la tribu de Joseph, douze 
mille ; de la tribu de Benjamin, douze mille marqués du sceau. 

 Dan nôest pas nommée ici, car cette tribu a négligé de prendre 

possession de son héritage dans la livre des Juges Ý elle ne 
peut faire partie des vainqueurs (livre de lôApocalypse) 

6. (Repos) Priorité % Père LOT  
Ge 13.10  Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était 

entièrement arrosée. Avant que lôÉternel ait détruit Sodome et 
Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, 

comme le pays dôÉgypte. ̧  
Ge 13.14  LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève 

les yeux, et, du lieu où tu es, regarde vers le nord et le midi, vers 
lôorient et lôoccident. 

 Abram 
Abraham = Père 
2 Pi 2.7 Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la conduite 

de ces hommes sans frein dans leur dérèglement 
2 Pi 2,8 (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait 

journellement son âme juste à cause de ce quôil voyait et 
entendait de leurs îuvres criminelles). 

7. (Fidélité à la vision) Priorité % Fils JÉROBOAM 
1 R 11.38 Si tu obéis à tout ce que je tôordonnerai, si tu marches dans mes 

voies et si tu fais ce qui est droit à mes yeux, en observant mes 
lois et mes commandements, comme lôa fait David, mon serviteur, 
je serai avec toi, je te bâtirai une maison stable, comme jôen ai 
bâti une à David, et je te donnerai Israël. % 
2 S 7.11 Les hommes dôIsraël sortirent de Mitspa, 

poursuivirent les Philistins, et les battirent jusquôau-
dessous de Beth-Car. 

2 S 7.12 Samuel prit une pierre, quôil plaça entre Mitspa et 
Schen, et il lôappela du nom dôÉben-Ézer, en disant : 
Jusquôici lôÉternel nous a secourus. 

2 S 7.13 Ainsi les Philistins furent humiliés, et ils ne vinrent 
plus sur le territoire dôIsraël. La main de lôÉternel fut 
contre les Philistins pendant toute la vie de Samuel. 

2 S 7.14 Les villes que les Philistins avaient prises sur Israël 
retournèrent à Israël, depuis Ékron jusquôà Gath, 
avec leur territoire ; Israël les arracha de la main des 
Philistins. Et il y eut paix entre Israël et les 
Amoréens. 

1 R 14.10 Voilà pourquoi je vais faire venir le malheur sur la maison de 
Jéroboam ; jôexterminerai quiconque appartient à Jéroboam, celui 
qui est esclave et celui qui est libre en Israël, et je balaierai la 
maison de Jéroboam comme on balaie les ordures, jusquôà ce 
quôelle ait disparu. 

1 R 14.11 Celui de la maison de Jéroboam qui mourra dans la ville sera 
mangé par les chiens, et celui qui mourra dans les champs sera 
mangé par les oiseaux du ciel. Car lôÉternel a parlé. 

1 R 14.12 Et toi, lève-toi, va dans ta maison. Dès que tes pieds entreront 
dans la ville, lôenfant mourra. 

8. (Grâce) Priorité % St-E JOJAKIN 
Jé 22.28 Est-il donc un vase méprisé, brisé, ce Jéconia ? Est-il un objet 

auquel on nôattache aucun prix ? Pourquoi sont-ils jetés, lui et sa 
postérité, lancés dans un pays quôils ne connaissent pas ? ï 

Jé 22.29 Terre, terre, terre, écoute la parole de lôÉternel ! 
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Jé 22.30  Ainsi parle lôÉternel : Inscrivez cet homme comme privé dôenfants, 
comme un homme dont les jours ne seront pas prospères ; car 
nul de ses descendants ne réussira à sôasseoir sur le trône de 
David et à régner sur Juda. 

 Prophéties de Jérémie 

9. (Foi Don) Souffrance % Nom divin JUDAS 
Ps 109.8 Que ses jours soient peu nombreux, quôun autre prenne sa 

charge ! 
Ps 109.9 Que ses enfants deviennent orphelins, et sa femme veuve ! 
Ps 109.10 Que ses enfants soient vagabonds et quôils mendient, quôils 

cherchent du pain loin de leur demeure en ruines ! 
Ps 109.11 Que le créancier sôempare de tout ce qui est à lui, et que les 

étrangers pillent le fruit de son travail ! 
Ps 109.12 Que nul ne conserve pour lui de lôaffection, et que personne nôait 

pitié de ses orphelins ! 
Ps 109.13 Que ses descendants soient exterminés, et que leur nom 

sôéteigne dans la génération suivante ! 
Ps 109.14 Que lôiniquité de ses pères reste en souvenir devant lôÉternel, et 

que le péché de sa mère ne soit point effacé ! 
Ps 109.15 Quôils soient toujours présents devant lôÉternel, et quôil retranche 

de la terre leur mémoire. 

10. (Foi Logos) Souffrance % Parole de Dieu HOPHNI et PHINÉES 
1 S 2.12 Les fils dôÉli étaient des hommes pervers, ils ne connaissaient 

point lôÉternel. 
1 S 2.13 Et voici quelle était la manière dôagir de ces sacrificateurs à 

lôégard du peuple. Lorsque quelquôun offrait un sacrifice, le 
serviteur du sacrificateur arrivait au moment où lôon faisait cuire la 
chair. Tenant à la main une fourchette à trois dents, 

1 S 2.14 Il piquait dans la chaudière, dans le chaudron, dans la marmite, 
ou dans le pot ; et tout ce que la fourchette amenait, le 
sacrificateur le prenait pour lui. Côest ainsi quôils agissaient à 
lôégard de tous ceux dôIsraël qui venaient là à Silo. 

1 S 2.15 Même avant quôon fasse brûler la graisse, le serviteur du 
sacrificateur arrivait et disait à celui qui offrait le sacrifice : Donne 
pour le sacrificateur de la chair à rôtir ; il ne recevra de toi point 
de chair cuite, côest de la chair crue quôil veut. 

1 S 2.16 Et si lôhomme lui disait : Quand on aura brûlé la graisse, tu 
prendras ce qui te plaira, le serviteur répondait : Non ! Tu 
donneras maintenant, sinon je prends de force. 

1 S 2.17 Ces jeunes gens se rendaient coupables devant lôÉternel dôun 
très grand péché, parce quôils méprisaient les offrandes de 
lôÉternel. 

1 S 2.27 Un homme de Dieu vint auprès dôÉli, et lui dit : Ainsi parle 
lôÉternel : Ne me suis-je pas révélé à la maison de ton père, 
lorsquôils étaient en Égypte dans la maison de Pharaon ? 

1 S 2.28 Je lôai choisie parmi toutes les tribus dôIsraël pour être à mon 
service dans le sacerdoce, pour monter à mon autel, pour brûler 
le parfum, pour porter lôéphod devant moi, et jôai donné à la 
maison de ton père tous les sacrifices consumés par le feu et 
offerts pour les enfants dôIsraël. 

1 S 2.29 Pourquoi foulez-vous aux pieds mes sacrifices et mes offrandes, 
que jôai ordonné de faire dans ma demeure ? Et dôoù vient que tu 
honores tes fils plus que moi, afin de vous engraisser des 
prémices de toutes les offrandes dôIsraël, mon peuple ? 

1 S 2.30 Côest pourquoi voici ce que dit lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Jôavais 
déclaré que ta maison et la maison de ton père marcheraient 
devant moi à perpétuité. Et maintenant, dit lôÉternel, loin de moi ! 
Car jôhonorerai celui qui môhonore, mais ceux qui me méprisent 
seront méprisés. 

1 S 2.31 Voici, le temps arrive où je retrancherai ton bras et le bras de la 
maison de ton père, en sorte quôil nôy aura plus de vieillard dans 
ta maison. 
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1 S 2.32 Tu verras un adversaire dans ma demeure, tandis quôIsraël sera 
comblé de biens par lôÉternel ; et il nôy aura plus jamais de vieillard 
dans ta maison. 

1 S 2.33 Je laisserai subsister auprès de mon autel lôun des tiens, afin de 
consumer tes yeux et dôattrister ton âme ; mais tous ceux de ta 
maison mourront dans la force de lôâge. 

1 S 2.34 Et tu auras pour signe ce qui arrivera à tes deux fils, Hophni et 
Phinées ; ils mourront tous les deux le même jour. 

1 S 2.35 Je mô®tablirai un sacrificateur fid¯le, qui agira selon mon cîur et 
selon mon âme ; je lui bâtirai une maison stable, et il marchera 
toujours devant mon oint. 

1 S 2.36 Et quiconque restera de ta maison viendra se prosterner devant 
lui pour avoir une pièce dôargent et un morceau de pain, et dira : 
Attache-moi, je te prie, à lôune des fonctions du sacerdoce, afin 
que jôaie un morceau de pain à manger. 

1 S 4.17 Celui qui apportait la nouvelle dit en réponse : Israël a fui devant 
les Philistins, et le peuple a éprouvé une grande défaite ; et même 
tes deux fils, Hophni et Phinées, sont morts, et lôarche de Dieu a 
été prise. 

1 S 4.18 À peine eut-il fait mention de lôarche de Dieu, quôÉli tomba de son 
siège à la renverse, à côté de la porte ; il se rompit la nuque et 
mourut, car côétait un homme vieux et pesant. Il avait été juge en 
Israël pendant quarante ans. 

1 S 4.19 Sa belle-fille, femme de Phinées, était enceinte et sur le point 
dôaccoucher. Lorsquôelle entendit la nouvelle de la prise de lôarche 
de Dieu, de la mort de son beau-père et de celle de son mari, elle 
se courba et accoucha, car les douleurs la surprirent. 

1 S 4.20 Comme elle allait mourir, les femmes qui étaient auprès dôelle lui 
dirent : Ne crains point, car tu as enfanté un fils ! Mais elle ne 
répondit pas et nôy fit pas attention. 

1 S 4.21 Elle appela lôenfant I-Kabod, en disant : La gloire est bannie 
dôIsraël ! Côétait à cause de la prise de lôarche de Dieu, et à cause 
de son beau-père et de son mari. 

1 S 4.22 Elle dit : La gloire est bannie dôIsraël, car lôarche de Dieu est 
prise ! 

11. (Foi Fruit) Souffrance % Vie divine JOAS 
2 Ch 24.2  Joas fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel pendant toute la vie 

du sacrificateur Jehojada. 
 Les versets suivants après la mort de Jehojada montrent le 

contraire. 

12.  (Foi Arme) Souffrance % Présence divine ADAM 
Ge 3 
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7 Tests : comment la foi travaille en nous ? 
 

7 
PAS 

7 TESTS COMMENT LA FOI TRAVAILLE EN NOUS ? PPT5 

1. VOCATION Elle est certaine des promesses divines (une certitude) 
Hé 11.1a Or, la foi est une ferme assurance des choses quôon espère. 

Elle a confiance dans le pouvoir divin (une preuve) 
Hé 11.1b Une démonstration = une preuve de celles quôon ne voit pas. 

Ex. : Dieu  
Hé 11.6  Or, sans la foi, il est impossible de lui être agréable ; car il faut que celui qui sôapproche 

de Dieu croie que Dieu existe, et quôil est le rémunérateur de ceux qui le cherchent.  
Voir plus bas. 
% Ro 1.20 En effet, les perfections invisibles de Dieu, sa puissance éternelle et sa 

divinité, se voient comme à lôîil nu, depuis la cr®ation du monde, quand on 
les considère dans ses ouvrages. Ils sont donc inexcusables. 

On ne voit pas encore, mais on perçoit par la parole, la révélation 

2. SÉPARATION Elle fait de nous des témoins 
Hé 11.2 Pour lôavoir possédée, les anciens ont obtenu un témoignage favorable. 
Hé 11.39    Tous ceux-là, à la foi desquels il a été rendu témoignage, nôont pas obtenu ce qui leur 

était promis. 
Hé 12.1      Nous donc aussi, puisque nous sommes environnés dôune si grande nuée de témoins. 
Hé 13.7   Souvenez-vous de vos conducteurs qui vous ont annoncé la parole de Dieu ; considérez 

quelle a été la fin de leur vie, et imitez leur foi. 
Ph 4.9     Ce que vous avez appris, reçu et entendu de moi, et ce que vous avez vu en moi, 

pratiquez-le. Et le Dieu de paix sera avec vous. 

3. CONSIDÉRATION Elle perçoit le divin dessein  
Hé 11.3 Côest par la foi que nous reconnaissons = aussi considérer que lôunivers a été formé par 

la parole de Dieu, en sorte que ce quôon voit nôa pas été fait de choses visibles. 

4. PRÉPARATION Elle nous rend agréable à Dieu 
Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Caïn ; côest 

par elle quôil fut déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle 
encore, quoique mort. 

Hé 11.5 Côest par la foi quôHénoc fut enlevé pour quôil ne voie point la mort, et il ne parut plus 
parce que Dieu lôavait enlevé ; car, avant son enlèvement, il avait reçu le témoignage quôil 
était agréable à Dieu. 

Hé 11.6 Or, sans la foi, il est impossible de lui être agréable ; car il faut que celui qui sôapproche 
de Dieu croie que Dieu existe, et quôil est le rémunérateur de ceux qui le cherchent. 

Hé 11.7 Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et 
saisi dôune crainte respectueuse, construisit une arche pour sauver sa famille ; côest par 
elle quôil condamna le monde, et devint héritier de la justice qui sôobtient par la foi. 

5. POSSESSION Elle agit en fonction des promesses 
Hé 11.8 Côest par la foi quôAbraham, lors de sa vocation, obéit et partit pour un lieu quôil devait 

recevoir en héritage, et quôil partit sans savoir où il allait. 
Hé 11.9 Côest par la foi quôil vint sôétablir dans la terre promise comme dans une terre étrangère, 

habitant sous des tentes, ainsi quôIsaac et Jacob, les cohéritiers de la même promesse. 
Hé 11.10 Car il attendait la cité qui a de solides fondements, celle dont Dieu est lôarchitecte et le 

constructeur. 
Hé 11.11 Côest par la foi que Sara elle-même, malgré son âge avancé, fut rendue capable dôavoir 

une postérité, parce quôelle crut à la fidélité de celui qui avait fait la promesse. 
Hé 11.12 Côest pourquoi dôun seul homme, déjà usé de corps, naquit une postérité nombreuse 

comme les étoiles du ciel, comme le sable qui est sur le bord de la mer et quôon ne peut 
compter. 

Hé 11.13 Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir obtenu les choses promises ; mais ils 
les ont vues et saluées de loin, reconnaissant quôils étaient étrangers et voyageurs sur la 
terre. 

Hé 11.14 Ceux qui parlent ainsi montrent quôils cherchent une patrie. 
Hé 11.15 Sôils avaient eu en vue celle dôoù ils étaient sortis, ils auraient eu le temps dôy retourner. 
Hé 11.16 Mais maintenant ils en désirent une meilleure, côest-à-dire une céleste. Côest pourquoi 

Dieu nôa pas honte dôêtre appelé leur Dieu, car il leur a préparé une cité. 
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Hé 11.17 Côest par la foi quôAbraham offrit Isaac, lorsquôil fut mis à lôépreuve, et quôil offrit son fils 
unique, lui qui avait reçu les promesses, 

Hé 11.18 Et à qui il avait été dit : En Isaac sera nommée pour toi une postérité. 
Hé 11.19 Il pensait que Dieu est puissant, même pour ressusciter les morts ; aussi, dans une sorte 

de préfiguration, il retrouva son fils. 
Hé 11.20 Côest par la foi quôIsaac bénit Jacob et Ésaü, en vue des choses à venir. 
Hé 11.21 Côest par la foi que Jacob mourant bénit chacun des fils de Joseph, et quôil adora, appuyé 

sur lôextrémité de son bâton. 
Hé 11.22 Côest par la foi que Joseph mourant fit mention de la sortie des fils dôIsraël, et quôil donna 

des ordres au sujet de ses os. 
Hé 11.35  Des femmes recouvrèrent leurs morts par la résurrection ; dôautres furent livrés aux 

tourments, et nôacceptèrent point de délivrance, afin dôobtenir une meilleure résurrection. 
Hé 11.39    Tous ceux-là, à la foi desquels il a été rendu témoignage, nôont pas obtenu ce qui leur 

était promis. 

6. PRIORITÉS Elle nous conduit à estimer JC au-dessus de tout 
Hé 11.23 Côest par la foi que Moïse, à sa naissance, fut caché pendant trois mois par ses parents, 

parce quôils virent que lôenfant était beau, et quôils ne craignirent pas lôordre du roi. 
Hé 11.24 Côest par la foi que Moïse, devenu grand, refusa dôêtre appelé fils de la fille de Pharaon ; 
Hé 11.25 Il préféra être maltraité avec le peuple de Dieu que dôavoir pour un temps la jouissance 

du péché ; 
Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de 

lôÉgypte, car il avait les yeux fixés sur la rémunération. 
Hé 11.27 Côest par la foi quôil quitta lôÉgypte, sans être effrayé de la colère du roi ; car il se montra 

ferme, comme voyant celui qui est invisible. 
Hé 11.28 Côest par la foi quôil immola la Pâque et fit lôaspersion du sang, afin que lôexterminateur 

ne touche pas aux premiers-nés des Israélites. 

7. CONFIRMATION Elle nous fait surmonter des épreuves extraordinaires  
Hé 11.29 Côest par la foi quôils traversèrent la mer Rouge, comme un lieu sec, tandis que les 

Égyptiens qui tentèrent de passer furent engloutis. 
Hé 11.30 Côest par la foi que les murailles de Jéricho tombèrent, après quôon en eut fait le tour 

pendant sept jours. 
Hé 11.31 Côest par la foi que Rahab la prostituée ne périt pas avec les rebelles, parce quôelle avait 

reçu les espions avec bienveillance. 
Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, 

de Samson, de Jephthé, de David, de Samuel, et des prophètes, 
Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, 

fermèrent la gueule des lions, 
Hé 11.34 Éteignirent la puissance du feu, échappèrent au tranchant de lôépée, guérirent de leurs 

maladies, furent vaillants à la guerre, mirent en fuite des armées étrangères. 
Hé 11.35 Des femmes recouvrèrent leurs morts par la résurrection ; dôautres furent livrés aux 

tourments, et nôacceptèrent point de délivrance, afin dôobtenir une meilleure résurrection ; 
Hé 11.36 Dôautres subirent les moqueries et le fouet, les chaînes et la prison ; 
Hé 11.37 Ils furent lapidés, sciés, torturés ; ils moururent tués par lôépée ; ils allèrent çà et là, vêtus 

de peaux de brebis et de peaux de chèvres, dénués de tout, persécutés, maltraités ï 
Hé 11.38 Eux dont le monde nôétait pas digne ï errants dans les déserts et les montagnes, dans 

les cavernes et les antres de la terre. 
 % Souffrance (pour nous conduire à la perfection) et % gloire 

Hé 11.40   Dieu ayant en vue quelque chose de meilleur pour nous, afin quôils ne parviennent pas 
sans nous à la perfection. 

Hé 12.2a   Ayant les regards sur Jésus, qui suscite la foi et la mène à la perfection. 
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7 Équilibres 
 
Il nous apprend à marcher dans lôéquilibre afin dôéviter tout excès. 

Pr 28.18 Celui qui marche dans lôintégrité trouve le salut, mais celui qui suit deux voies tortueuses tombe 
dans lôune dôelles équilibre et 2 excès.   

 

7 
PAS 

ÉQUILIBRE PPT6 

1. Logos ï Rhéma  
Ac 13.1 Il y avait dans lôÉglise dôAntioche des prophètes rhéma et des docteurs logos : Barnabas, Siméon appelé Niger, 

Lucius de Cyrène, Manahen, qui avait été élevé avec Hérode le tétrarque, et Saul. 
Logos (parole écrite) 

Mi 5.1  Et toi, Bethléhem Éphrata, petite entre les milliers de Juda, de toi sortira pour moi celui qui dominera sur Israël, et 
dont les activités remontent aux temps anciens, aux jours de lôéternité.  

Hé 4.12a   Car la parole logos de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune épée quelconque à deux tranchants. 
Rhéma (parole révélée) 

Lu 2.11  Côest quôaujourdôhui, dans la ville de David, il vous est né un Sauveur, qui est le Christ, le Seigneur. 
Ép 6.17b   Prenez aussi lôépée de lôEsprit, qui est la parole rhéma de Dieu. 

2. Naturel ï Spirituel  
1 Co 15.46 Mais ce qui est spirituel nôest pas le premier, côest ce qui est naturel ; ce qui est spirituel vient ensuite. 
Lu 2.41 Les parents de Jésus allaient chaque année à Jérusalem, à la fête de Pâque. 
Lu 2.42 Lorsquôil fut âgé de douze ans, ils y montèrent, selon la coutume de la fête. 
Lu 2.43 Puis, quand les jours furent écoulés, et quôils sôen retournèrent, lôenfant Jésus resta à Jérusalem. Son père et sa 

mère ne sôen aperçurent pas. 
Lu 2.44 Croyant quôil était avec leurs compagnons de voyage, ils firent une journée de chemin, et le cherchèrent parmi 

leurs parents et leurs connaissances. 
Lu 2.45 Mais, ne lôayant pas trouvé, ils retournèrent à Jérusalem pour le chercher. 
Lu 2.46 Au bout de trois jours, ils le trouvèrent dans le temple, assis au milieu des docteurs, les écoutant et les interrogeant. 
Lu 2.47 Tous ceux qui lôentendaient étaient frappés de son intelligence et de ses réponses. 
Lu 2.48 Quand ses parents le virent, ils furent saisis dôétonnement, et sa mère lui dit : Mon enfant, pourquoi as-tu agi de 

la sorte avec nous ? Voici, ton père et moi, nous te cherchions avec angoisse. 
Lu 2.49 Il leur dit : Pourquoi me cherchiez-vous ? Ne saviez-vous pas quôil faut que je môoccupe des affaires de mon 

Père ? 
Lu 2.50 Mais ils ne comprirent pas ce quôil leur disait. 
Lu 2.51 Puis il descendit avec eux pour aller à Nazareth, et il leur était soumis. Sa mère gardait toutes ces choses dans 

son cîur JC est dans le spirituel  ̧Ses parents qui sont dans le naturel. 

3. Responsabilité humaine  ï  Souveraineté divine  
Mt 3.15  Jésus lui répondit : Laisse faire maintenant, car il est convenable que nous accomplissions ainsi tout ce qui est 

juste. Et Jean ne lui résista plus. % Responsabilité humaine    
Mt 3.16 Dès que Jésus eut été baptisé, il sortit de lôeau. Et voici, les cieux sôouvrirent, et il vit lôEsprit de Dieu descendre 

comme une colombe et venir sur lui. 
Mt 3.17 Et voici, une voix fit entendre des cieux ces paroles : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui jôai mis toute mon 

affection % Souveraineté divine  

4. Rejeter le mal ï Choisir le bien (% conscience)  
És 7.15  Il mangera de la crème et du miel, jusquôà ce quôil sache rejeter le mal et choisir le bien. 
Pr 16.6 Par la bonté et la fidélité on expie lôiniquité, et par la crainte de lôÉternel on se détourne du mal. 
1 Th 5.21 Mais examinez toutes choses ; retenez ce qui est bon ; 
1 Th 5.22 Abstenez-vous de toute espèce de mal.  

5. Loi (vérité donnée) ï Grâce (le plus proche de la vérité % équité)  
Jn 1.17  Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 
Mt 5-7 (JC ajoute la grâce à la loi) 
Ro 5.20 Or, la loi est intervenue pour que lôoffense abonde, mais là où le péché a abondé, la grâce a surabondé. 
Ro 6.14  Car le péché nôaura point de pouvoir sur vous, puisque vous êtes, non sous la loi, mais sous la grâce. 
Ro 6.15 Quoi donc ! Pécherions-nous, parce que nous sommes, non sous la loi, mais sous la grâce ? Loin de là ! 

6. Mort (enterrement) ï Vie (résurrection) 
2 Co 4.10 Portant toujours avec nous dans notre corps la mort de Jésus, afin que la vie de Jésus soit aussi manifestée dans 

notre corps. 
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2 Co 4.11 Car nous qui vivons, nous sommes sans cesse livrés à la mort à cause de Jésus, afin que la vie de Jésus soit 
aussi manifestée dans notre chair mortelle. 

2 Co 4.12 Ainsi la mort agit en nous, et la vie agit en vous. 
Ga 4.10  Vous observez les jours, les mois, les temps et les années ! 
Ga 4.11 Je crains dôavoir inutilement travaillé pour vous.  
Ga 4.12 Soyez comme moi, car moi aussi je suis comme vous. Frères, je vous en supplie. 
Ro 12.1 Je vous exhorte donc, frères, par les compassions de Dieu, à offrir vos corps comme un sacrifice vivant, saint, 

agréable à Dieu, ce qui sera de votre part un culte raisonnable. 
Ro 6.3 Ignorez-vous que nous tous qui avons été baptisés en Jésus-Christ, côest en sa mort que nous avons été 

baptisés ? 
Ro 6.4 Nous avons donc été ensevelis avec lui par le baptême en sa mort, afin que, comme Christ est ressuscité des 

morts par la gloire du Père, de même nous aussi nous marchions en nouveauté de vie. 
Ro 6.5 En effet, si nous sommes devenus une même plante avec lui par la conformité à sa mort, nous le serons aussi 

par la conformité à sa résurrection, 
Ro 6.6 Sachant que notre vieil homme a été crucifié avec lui, afin que le corps du péché soit réduit à lôimpuissance, pour 

que nous ne soyons plus esclaves du péché ; 
Ro 6.7 Car celui qui est mort est libre du péché. 
Ro 6.8 Or, si nous sommes morts avec Christ, nous croyons que nous vivrons aussi avec lui, 
Ro 6.9 Sachant que Christ ressuscité des morts ne meurt plus ; la mort nôa plus de pouvoir sur lui. 
Ro 6.10 Car il est mort, et côest pour le péché quôil est mort une fois pour toutes ; il est revenu à la vie, et côest pour Dieu 

quôil vit. 
Ro 6.11 Ainsi vous-mêmes, regardez-vous comme morts au péché, et comme vivants pour Dieu en Jésus-Christ. 
Lé 16.7  Il prendra les deux boucs, et il les placera devant lôÉternel, à lôentrée de la tente dôassignation. 
Lé 16.8 Aaron jettera le sort sur les deux boucs, un sort pour lôÉternel et un sort pour Azazel. 
Lé 16.9 Aaron fera approcher le bouc sur lequel est tombé le sort pour lôÉternel, et il lôoffrira en sacrifice dôexpiation. 
Lé 16.10 Et le bouc sur lequel est tombé le sort pour Azazel sera placé vivant devant lôÉternel, afin quôil serve à faire 

lôexpiation et quôil soit lâché dans le désert pour Azazel. 

7. 

 

Faiblesse ï Force  
Agneau (souffrance) 

Ap 5.6  Et je vis, au milieu du trône et des quatre êtres vivants et au milieu des vieillards, un Agneau qui était là comme 
immolé. Il avait sept cornes et sept yeux, qui sont les sept esprits de Dieu envoyés par toute la terre. 

Lion (règne) 
Ap 5.5  Et lôun des vieillards me dit : Ne pleure point ; voici, le lion de la tribu de Juda, le rejeton de David, a vaincu pour 

ouvrir le livre et ses sept sceaux. 
2 Co 12.9 Et il môa dit : Ma grâce te suffit, car ma puissance sôaccomplit dans la faiblesse. Je me glorifierai donc bien plus 

volontiers de mes faiblesses, afin que la puissance de Christ repose sur moi. 
2 Co 12.10 Côest pourquoi je me plais dans les faiblesses, dans les outrages, dans les calamités, dans les persécutions, dans 

les détresses, pour Christ ; car, quand je suis faible, côest alors que je suis fort. 
Ph 2.3 Ne faites rien par esprit de parti ou par vaine gloire, mais que lôhumilité vous fasse regarder les autres comme 

étant au-dessus de vous-mêmes. 
Ph 2.4 Que chacun de vous, au lieu de considérer ses propres intérêts, considère aussi ceux des autres. 
Ph 2.5 Ayez en vous les sentiments qui étaient en Jésus-Christ : 
Ph 2.6 Existant en forme de Dieu, il nôa point regardé son égalité avec Dieu comme une proie à arracher, 
Ph 2.7 Mais il sôest dépouillé lui-même, en prenant une forme de serviteur, en devenant semblable aux hommes ; et il a 

paru comme un vrai homme, 
Ph 2.8 Il sôest humilié lui-même, se rendant obéissant jusquôà la mort, même jusquôà la mort de la croix. 
Ph 2.9 Côest pourquoi aussi Dieu lôa souverainement élevé, et lui a donné le nom qui est au-dessus de tout nom, 
Ph 2.10 Afin quôau nom de Jésus tout genou fléchisse dans les cieux, sur la terre et sous la terre, 
Ph 2.11 Et que toute langue confesse que Jésus-Christ est Seigneur, à la gloire de Dieu le Père. 
Hé 2.10 Il convenait, en effet, que celui pour qui et par qui sont toutes choses, et qui voulait conduire à la gloire beaucoup 

de fils, ait élevé à la perfection par les souffrances le Prince de leur salut. 
Hé 2.5.7 Côest lui qui, dans les jours de sa chair, a présenté avec de grands cris et avec larmes des prières et des 

supplications à celui qui pouvait le sauver de la mort, et il a été exaucé à cause de sa piété. Il a appris, 
Hé 2.5.8 Bien quôil soit Fils, lôobéissance par les choses quôil a souffertes ; 
Hé 2.5.9 Après avoir été élevé à la perfection, il est devenu pour tous ceux qui lui obéissent lôauteur dôun salut éternel.           
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Les 7 ministères ont été donnés pour nous faire parvenir à la perfection, Jésus étant lôexemple parfait : 
PPT7 
 

7 
PAS 

MINISTÈRES dans AT 
Pr 9.1  La sagesse a bâti sa maison, elle a taillé ses sept colonnes. 
Pr 26.16b Que sept hommes qui répondent avec bon sens. 

MINISTÈRES dans HABAKUK MINISTÈRES dans NT 
Ép 4.11 Et il a donné les uns comme apôtres, les 

autres comme prophètes, les autres 
comme évangélistes, les autres comme 
pasteurs et docteurs. 

Ph 1.1  Paul et Timothée, serviteurs de Jésus-
Christ, à tous les saints en Jésus-Christ 
qui sont à Philippes, aux évêques et aux 
diacres. 

1. Sacrificateur 
Mal 2.7 Car les lèvres du sacrificateur doivent garder la science, et 

côest à sa bouche quôon demande la loi, parce quôil est un 
envoyé de lôÉternel des armées. 

1.4 Aussi la loi nôa-t-elle point de vie, la justice nôa-t-elle point de force ; 
car le méchant triomphe du juste, et lôon rend des jugements iniques. 

1.13 Tes yeux sont trop purs pour voir le mal, et tu ne peux pas regarder 
lôiniquité. Pourquoi regarderais-tu les perfides, et te tairais-tu, quand 
le méchant dévore celui qui est plus juste que lui ? % Docteur  

Docteur 

2. Lévite 
1 Ch 6.48  Leurs frères, les Lévites, étaient chargés de tout le service 

du tabernacle, de la maison de Dieu. 

3.18 Toutefois, je veux me réjouir en lôÉternel, je veux me réjouir dans le 
Dieu de mon salut. 
Diacre % joie 
Ps 104.15 Le vin qui r®jouit le cîur de lôhomme, et fait plus que 

lôhuile resplendir son visage, et le pain qui soutient le 
cîur de lôhomme. 

Diacre 

3. Ancien 
Jos 24.31 Israël servit lôÉternel pendant toute la vie de Josué, et 

pendant toute la vie des anciens qui survécurent à Josué 
et qui connaissaient tout ce que lôÉternel avait fait en faveur 
dôIsraël. 

2.4 Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en lui ; mais le juste 
vivra par sa foi. 

 % Ancien 

Ancien 

4. Juge, roi 
1 Ch 17.6 Partout où jôai marché avec tout Israël, ai-je dit un mot à 

quelquôun des juges dôIsraël à qui jôavais ordonné de paître 
mon peuple, ai-je dit : Pourquoi ne me bâtissez-vous pas 
une maison de cèdre ? 

Ps 78.70 Il choisit David, son serviteur, et il le tira des bergeries ; 
Ps 78.71 Il le prit derrière les brebis qui allaitent, pour lui faire paître 

Jacob, son peuple, et Israël, son héritage. 
Ps 78.72 Et David les dirigea avec un cîur int¯gre, et les conduisit 

avec des mains intelligentes. 

3.16 Jôai entendu... Et mes entrailles sont émues. À cette voix, mes lèvres 
frémissent, mes os se consument, et mes genoux chancellent : En 
silence je dois attendre le jour de la détresse, le jour où lôoppresseur 
marchera contre le peuple. 

 Pasteur % cîur 

Pasteur 
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5. Portier, guerrier 
1 Ch 9.24 Il y avait des portiers aux quatre vents, à lôorient, à 

lôoccident, au nord et au midi. 
1 Ch 7.40 Tous ceux-là étaient fils dôAser, chef des maisons de leurs 

pères, hommes dôélite et vaillants, chef des princes, 
enregistrés au nombre de vingt-six mille hommes, en état 
de porter les armes et dôaller à la guerre. 

3.13 Tu sors pour délivrer ton peuple, pour délivrer ton oint ; tu brises le 
faîte de la maison du méchant, tu la détruis de fond en comble. 
Pause. 

 Évangéliste % délivrance, salut 

Évangéliste 

6. Prophète 
Ge 20.7 Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est 

prophète, il priera pour toi, et tu vivras. Mais, si tu ne la 
rends pas, sache que tu mourras, toi et tout ce qui 
tôappartient. 

2.1 Jôétais à mon poste, et je me tenais sur la tour ; je veillais, pour voir 
ce que lôÉternel me dirait, et ce que je répliquerais après ma plainte. 

2.2 LôÉternel môadressa la parole, et il dit : Écris la prophétie : Grave-la 
sur des tables, afin quôon la lise couramment. 

2.3 Car côest une prophétie dont le temps est déjà fixé, elle marche vers 
son terme, et elle ne mentira pas ; si elle tarde, attends-la, car elle 
sôaccomplira, elle sôaccomplira certainement % prophète 

Prophète 

7. Roi 
De 33.4 Moïse nous a donné la loi, héritage de lôassemblée de 

Jacob. 
De 33.5  Et Il était roi en Israël, quand sôassemblaient les chefs du 

peuple et les tribus dôIsraël. 

2.14   Car la terre sera remplie de la connaissance de la gloire de lôÉternel, 
comme le fond de la mer par les eaux qui le couvrent. 

 Apôtre % gloire 

Apôtre 
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7 PAS % ministères DANGER PÉCHÉS SOLUTIONS JC % « JE SUIS » 

PAROLE Légalisme Incrédulité Prier Pain de vie 

MONDE Activisme Trahison Recevoir lôamour Lumière du monde 

AUTORITÉ Despotisme, autoritarisme Blasphème Confesser fermement Porte des brebis 

VIE PERSONNELLE Paternalisme Rejet Pardonner Bon Berger 

PLAN DE DIEU Individualisme, sectarisme Orgueil Sôhumilier Résurrection 

CONNAISSANCE DE DIEU Mysticisme Idolâtrie Étudier la Bible Chemin, Vérité, Vie 

GLOIRE DE DIEU Gloire humaine, égoïsme Désobéissance Obéissance Cep 

 

 

Les écrivains du nouveau testament résument par leurs écrits ces sept étapes : 
 
 

7 
PAS 

ÉCRIVAINS du NT PPT8 

1. Matthieu-Marc % Évangile 
Ép 1.13 En lui vous aussi, après avoir entendu la parole de la vérité, lôÉvangile de votre salut, en lui vous avez cru et vous 

avez été scellés du Saint-Esprit qui avait été promis. 

2. Jude 
Jud 1.18 Ils vous disaient quôau dernier temps il y aurait des moqueurs, marchant selon leurs convoitises impies ; 
Jud 1.19 Ce sont ceux qui provoquent des divisions, hommes sensuels, nôayant pas lôEsprit. 

3. Pierre 
1 Pi 2.18 Serviteurs, soyez soumis en toute crainte à vos maîtres, non seulement à ceux qui sont bons et doux, mais aussi 

à ceux qui sont dôun caractère difficile. 

4. Jacques 
Ja 5.19 Mes frères, si quelquôun parmi vous sôest égaré loin de la vérité, et quôun autre lôy ramène, 
Ja 5.20 Quôil sache que celui qui ramènera un pécheur de la voie où il sôétait égaré sauvera une âme de la mort et couvrira 

une multitude de péchés. 

5. Luc 
Ac 28.30 Paul demeura deux ans entiers dans une maison quôil avait louée. Il recevait tous ceux qui venaient le voir, 
Ac 28.31 Prêchant le royaume de Dieu et enseignant ce qui concerne le Seigneur Jésus-Christ, en toute liberté et sans 

obstacle. 

6. Paul 
Ép 4.13 Jusquôà ce que nous soyons tous parvenus à lôunité de la foi et de la connaissance du Fils de Dieu, à lôétat 

dôhomme fait, à la mesure de la stature parfaite de Christ. 

7. Jean  
Ap 21.10 Il me transporta en esprit sur une grande et haute montagne. Et il me montra la ville sainte, Jérusalem, qui 

descendait du ciel dôauprès de Dieu, ayant la gloire de Dieu. 

 

Lôennemi fera tout ce qui est en son pouvoir pour freiner cette marche et les 7 tribus de Canaan sont une image de son îuvre, 

mais dans sa grâce, Dieu a pourvu en nous donnant des armes, sa Parole (tout le Nouveau Testament a été écrit % ces 7 pas) et 

Son bon Esprit pour nous garder.  

 

Né 9.19 Dans ton immense miséricorde, tu ne les abandonnas pas au désert, et la colonne de nuée ne cessa point de 

les guider le jour dans leur chemin, ni la colonne de feu de les éclairer la nuit dans le chemin quôils avaient 

à suivre. 

Né 9.20 Tu leur donnas ton bon Esprit pour les rendre sages, tu ne refusas point ta manne à leur bouche, et tu leur 

fournis de lôeau pour leur soif. 

Ps 143.9 Délivre-moi de mes ennemis, ô Éternel ! Auprès de toi je cherche un refuge. 

Ps 143.10 Enseigne-moi à faire ta volonté ! Car tu es mon Dieu. Que ton bon Esprit me conduise sur la voie droite ! 
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Par rapport au combat spirituel : 
PPT9 
 
2 Ti 4.7 Jôai combattu le bon combat, jôai achevé la course, jôai gardé la foi. 

 

7 
PAS 

TRIBUS 
Jos 3.10 Josué dit : À ceci vous reconnaîtrez 

que le Dieu vivant est au milieu de 
vous, et quôil chassera devant vous les 
Cananéens, les Héthiens, les Héviens, 
les Phéréziens, les Guirgasiens, les 
Amoréens et les Jébusiens. 

MAUVAIS ESPRITS 
Pr 26.25   Lorsquôil prend une voix douce, ne le crois 

pas, car il y a sept abominations dans son 
cîur. 

ARMES 
Ép 6.14 Tenez donc ferme : Ayez à vos 

reins la vérité pour ceinture ; 
revêtez la cuirasse de la justice ; 

Ép 6.15 Mettez pour chaussures à vos 
pieds le zèle que donne 
lôÉvangile de paix ; 

Ép 6.16 Prenez par-dessus tout cela le 
bouclier de la foi, avec lequel 
vous pourrez éteindre tous les 
traits enflammés du malin ; 

 Ép 6.17 Prenez aussi le casque du salut, 
et lôépée de lôEsprit, qui est la 
parole de Dieu. 

Ép 6.18 Faites en tout temps par lôEsprit 
toutes sortes de prières et de 
supplications. Veillez à cela 
avec une entière persévérance, 
et priez pour tous les saints. 

SAINT-ESPRIT 
Ap 1.4    Jean aux sept Églises qui sont en 

Asie : Que la grâce et la paix vous 
soient données de la part de celui qui 
est, qui était, et qui vient, et de la part 
des sept esprits qui sont devant son 
trône. 

1. Jébusiens = fouler aux pieds, écraser, piétiner, 
mépriser 

Erreur   
 1 Jn 4.6 Nous, nous sommes de Dieu ; celui qui 

connaît Dieu nous écoute ; celui qui nôest 
pas de Dieu ne nous écoute pas : Côest par 
là que nous connaissons lôEsprit de la vérité 
et lôesprit de lôerreur. 

Prière 
arme secrète divine 

Vérité 
Jn 16.13a Quand le consolateur sera venu, 

lôEsprit de vérité, il vous conduira dans 
toute la vérité. 

2. Phéréziens = passer la frontière (entre Dieu et le 
monde) 

Monde  
1 Co 2.12 Or nous, nous nôavons pas reçu lôesprit 

du monde, mais lôEsprit qui vient de Dieu, 
afin que nous connaissions les choses 
que Dieu nous a données par sa grâce. 

FOI 
bouclier 

Sainteté 
Ro 1.4   Déclaré Fils de Dieu avec puissance, 

selon lôEsprit de sainteté, par sa 
résurrection dôentre les morts, Jésus-
Christ notre Seigneur. 

3. Amoréens = rebelles, parleurs, amers Antichrist  
1 Jn 4.3  Et tout esprit qui ne se déclare pas 

publiquement pour Jésus nôest pas de 
Dieu, côest celui de lôantéchrist, dont vous 

Parole (rhéma)  
épée 

Vie 
Ap 11.11a Après les trois jours et demi, un esprit 

de vie, venant de Dieu, entra en eux. 
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avez appris la venue, et qui maintenant 
est déjà dans le monde. 

4. Héthiens = Qui Tremblent Peur  
2 Ti 1.7a Car ce nôest pas un esprit de timidit® = 

peur, esprit de crainte que Dieu nous a 
donné.  

 
 

Justice  
cuirasse 

Foi  
2 Co 4.13a  Et comme nous avons le même esprit 

de foi. 
Amour  
2 Ti 1.7a  Au contraire, son Esprit nous remplit 

de force, dôamour et de sagesse. 

5. Cananéens = Asservis, Humilies, Courbes Servitude  
Ro 8.15a Et vous nôavez point reçu un esprit de 

servitude pour être encore dans la 
crainte.  

Vérité (logos) 
ceinture 

 

Adoption  
Ro  8.15b Mais vous avez reçu un Esprit 

dôadoption, par lequel nous crions : 
Abba ! Père ! 

Grâce 
Hé 10.29 De quel pire châtiment pensez-vous 

que sera jugé digne celui qui aura 
outragé lôEsprit de la grâce ? 

6. Guirgasiens = Pèlerinage Prostitution  
Os 4.12  Mon peuple consulte son bois, et côest 

son bâton qui lui parle ; car lôesprit de 
prostitution égare, et ils se prostituent loin 
de leur Dieu. 

Salut  
Casque   

Sagesse, révélation 
Ép 1.17  Afin que le Dieu de notre Seigneur 

Jésus-Christ, le Père de gloire, vous 
donne un esprit de sagesse et de 
révélation dans sa connaissance. 

7. 

 

Héviens = Endormis Sommeil  
És 29.10    Car lôÉternel a répandu sur vous un esprit 

dôassoupissement. 
 

Zèle  
chaussures 

Gloire, honneur 
1 Pi 4.14 Si vous êtes outragés pour le nom de 

Christ, vous êtes heureux, parce que 
lôEsprit de gloire, lôEsprit de Dieu, 
repose sur vous. 
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Quelques clés par rapport aux 7 étapes : 
PPT10 

 

7 
PAS 

7 APPLICATIONS  ̧ % 

1. Élection, 
justification 
% Nouvelle 
naissance, 
baptême de 
régénération 

Lu 8.12 Ceux qui sont le long du chemin, ce sont ceux qui entendent ; puis le diable vient, et enlève de leur 
cîur la parole, de peur quôils ne croient et soient sauvés. 

Bible  
Mt 6.11  Donne-nous aujourdôhui notre pain quotidien. % 

4.4 Jésus répondit : Il est écrit : Lôhomme ne vivra pas de pain seulement, mais de toute 
parole qui sort de la bouche de Dieu. 

Parole entendue, vivante, efficace, tranchante, pénétrante, 
partageante, juge 

2. Sanctification % 
extérieure 

% Baptême dans 
lôeau 

Mc 4.19 Mais en qui les soucis du siècle, la séduction des richesses et lôinvasion des autres convoitises, 
étouffent la parole, et la rendent infructueuse. 

2 Ti 4.10 Car Démas môa abandonné, par amour pour le siècle présent, et il est parti pour Thessalonique ; 
Crescens est allé en Galatie, Tite en Dalmatie. 

Paix, foi, confiance, combattre, édifier, prier, grâce 

3. Onction 
% Baptême dans le 

St-E + dons 

3 Jn 9 Jôai écrit quelques mots à lôÉglise ; mais Diotrèphe, qui aime à être le premier parmi eux, ne nous 
reçoit point. 

3 Jn 10 Côest pourquoi, si je vais, je rappellerai les actes quôil commet, en tenant contre nous de méchants 
propos ; non content de cela, il ne reçoit pas les frères, et ceux qui voudraient le faire, il les en 
empêche et les chasse de lôÉglise. 

Force, puissance, pouvoir, capacité, autorité, disposition, 
possible 
Ja 4.7 Soumettez-vous donc à Dieu ; résistez au diable, et il 

fuira loin de vous. 

4. Sanctification % 
intérieure 

= Consécration 
% Fruit du St-E 

1 S 1.11 Elle fit un vîu, en disant : Éternel des armées ! Si tu daignes regarder lôaffliction de ta servante, si tu 
te souviens de moi et nôoublies point ta servante, et si tu donnes à ta servante un fils, je le consacrerai 
à lôÉternel pour tous les jours de sa vie, et le rasoir ne passera point sur sa tête. 

Jn 3.30 Il faut quôil croisse, et que je diminue. 
Ph 4.2  Jôexhorte Évodie et jôexhorte Syntyche à être dôun même sentiment dans le Seigneur. 

Vrai, honorable, juste, pur, aimable, mérite lôapprobation, 
vertueux, digne de louange 

5. Vocation, fonction 
% Service 

Ge 13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que lôÉternel 
ait détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, comme le pays 
dôÉgypte. 

Ge 13.11   Lot choisit pour lui toute la plaine du Jourdain, et il sôavança vers lôorient. Côest ainsi quôils se 
séparèrent lôun de lôautre. 

1 Ch 20.1 Lôannée suivante, au temps où les rois se mettaient en campagne, Joab, à la tête dôune forte armée, 
alla ravager le pays des fils dôAmmon et assiéger Rabba. Mais David resta à Jérusalem. Joab battit 
Rabba et la détruisit. 

2 Ch 12.8 Mais ils lui seront assujettis, et ils sauront ce que côest que me servir ou servir les royaumes des 
autres pays. 

És 21.8 Puis elle sôécria, comme un lion : Seigneur, je me tiens sur la tour toute la journée, et je suis à mon 
poste toutes les nuits. 

Celui qui peut faire par la puissance qui agit en nous infiniment 
au-delà de tout ce que nous demandons et pensons 
Ép 2.10 Car nous sommes son ouvrage, ayant été créés en 

Jésus-Christ pour de bonnes îuvres, que Dieu a 
préparées dôavance, afin que nous les pratiquions. 
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6. Révélation, 
communion 

% Prière 

1 Sa 3.1  Le jeune Samuel était au service de lôÉternel devant Éli. La parole de lôÉternel était rare en ce temps-
là, les visions nôétaient pas fréquentes. 

1 Sa 3.2 En ce même temps, Éli qui commençait à avoir les yeux troubles et ne pouvait plus voir, était couché 
à sa place. 

No 14.34 De même que vous avez mis quarante jours à explorer le pays, vous porterez la peine de vos iniquités 
quarante années, une année pour chaque jour ; et vous saurez ce que côest que dôêtre privé de ma 
présence. 

Job 27.10 Fait-il du Tout-Puissant ses délices ? Adresse-t-il en tout temps ses prières à Dieu ? 
Père %  
1 Jn 2.13 Je vous écris, pères, parce que vous avez connu celui qui est dès le commencement. Je vous écris, 

jeunes gens, parce que vous avez vaincu le malin. Je vous ai écrit, petits enfants, parce que vous 
avez connu le Père. 

Fils %  
2 Pi 3.18 Mais croissez dans la grâce et dans la connaissance de notre Seigneur et Sauveur Jésus-Christ. À 

lui soit la gloire, maintenant et pour lôéternité ! Amen ! 
St-E %  
Jn 14.17 LôEsprit de vérité, que le monde ne peut recevoir, parce quôil ne le voit point et ne le connaît point ; 

mais vous, vous le connaissez, car il demeure avec vous, et il sera en vous. 
1 Jn 1.3 Ce que nous avons vu et entendu, nous vous lôannonçons, à vous aussi, afin que vous aussi vous 

soyez en communion avec nous. Or, notre communion est avec le Père et avec son Fils Jésus-Christ.  
 % Père et Fils 
1 Jn 1.4  Et nous écrivons ces choses, afin que notre joie soit parfaite. 
 % St-E 

Repentance, requ°te, vîux, intercession, action de gr©ce, 
louange, adoration 

7. Glorification 
% Baptême de feu 

Éz 10.3 Les chérubins étaient à la droite de la maison, quand lôhomme alla, et la nuée remplit le parvis 
intérieur. 

Éz 10.4 La gloire de lôÉternel sôéleva de dessus les chérubins, et se dirigea vers le seuil de la maison ; la 
maison fut remplie de la nuée, et le parvis fut rempli de la splendeur de la gloire de lôÉternel. 

Éz 10.18 La gloire de lôÉternel se retira du seuil de la maison, et se plaça sur les chérubins. 
Éz 10.19 Les chérubins déployèrent leurs ailes, et sôélevèrent de terre sous mes yeux quand ils partirent, 

accompagnés des roues. Ils sôarrêtèrent à lôentrée de la porte de la maison de lôÉternel vers lôorient ; 
et la gloire du Dieu dôIsraël était sur eux, en haut. 

Éz 11.22  Les chérubins déployèrent leurs ailes, accompagnés des roues ; et la gloire du 
Dieu dôIsraël était sur eux, en haut. 

Éz 11.23 La gloire de lôÉternel sôéleva du milieu de la ville, et elle se plaça sur la montagne qui est à lôorient de 
la ville. 

Nom %  
Ps 79.9 Secours-nous, Dieu de notre salut, pour la gloire de ton nom ! Délivre-nous, et pardonne nos péchés, 

à cause de ton nom ! 
Parole %  

Nom % Abraham ̧ Abram 
Parole % Isaac qui obéit à la voix de Dieu 
Vie % Jacob devenu vainqueur 
Présence % Joseph type de JC 
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2 Th 3.1 Au reste, frères, priez pour nous, afin que la parole du Seigneur se répande et soit glorifiée comme 
elle lôest chez vous. 

Vie %  
Ga 2.20 Jôai été crucifié avec Christ ; et si je vis, ce nôest plus moi qui vis, côest Christ qui vit en moi ; si je vis 

maintenant dans la chair, je vis dans la foi au Fils de Dieu, qui môa aimé et qui sôest livré lui-même 
pour moi. 

Présence %  
No 14.34 De même que vous avez mis quarante jours à explorer le pays, vous porterez la peine de vos iniquités 

quarante années, une année pour chaque jour ; et vous saurez ce que côest que dôêtre privé de ma 
présence. 

Souffrance  
Ps 42.4  Mes larmes sont ma nourriture jour et nuit, pendant quôon me dit sans cesse : Où est ton Dieu ? % 

Ro 8.17 Or, si nous sommes enfants, nous sommes aussi héritiers : Héritiers de Dieu, et 
cohéritiers de Christ, si toutefois nous souffrons avec lui, afin dôêtre glorifiés avec lui. 

Ro 8.18 Jôestime que les souffrances du temps présent ne sauraient être comparées à la gloire 
à venir qui sera révélée pour nous. 
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1. Parole 

 

PAROLE VIVANTE PAROLE ÉCRITE PAROLE RÉVÉLÉE, PARLÉE 

LOGOS 
Jn 1.1 Au commencement était la Parole, et la Parole 

était avec Dieu, et la Parole était Dieu. 
Jn 1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi 

nous, pleine de grâce et de vérité ; et nous avons 
contemplé sa gloire, une gloire comme la gloire du 
Fils unique venu du Père. 

LOGOS 
1 Th 2.13 Côest pourquoi nous rendons continuellement grâces à Dieu de ce quôen 

recevant la parole de Dieu, que nous vous avons fait entendre, vous 
lôavez reçue, non comme la parole des hommes, mais, ainsi quôelle lôest 
véritablement, comme la parole de Dieu, qui agit en vous qui croyez. 

Hé 4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune épée 
quelconque à deux tranchants, pénétrante jusquôà partager âme et 
esprit, jointures et moelles ; elle juge les sentiments et les pensées du 
cîur. 

RHÉMA 
Mt 4.4 Jésus répondit : Il est écrit : Lôhomme ne vivra 

pas de pain seulement, mais de toute parole 
qui sort de la bouche de Dieu. 

Ép 6.17 Prenez aussi le casque du salut, et lôépée de 
lôEsprit, qui est la parole de Dieu. 

Jn 14.6  Jésus lui dit : Je suis le chemin, la vérité, et la vie. 
Nul ne vient au Père que par moi. 

Jn 17.17  Sanctifie-les par ta vérité, ta parole est la vérité. Jn 15.26  Quand sera venu le consolateur, que je vous 
enverrai de la part du Père, lôEsprit de vérité, 
qui vient du Père, il rendra témoignage de 
moi. 

Ap 19.13 Et il était revêtu dôun vêtement teint de sang. Son 
nom est la Parole de Dieu. 

Ép 1.13 En lui vous aussi, après avoir entendu la parole de la vérité, lôÉvangile 
de votre salut, en lui vous avez cru et vous avez été scellés du Saint-
Esprit qui avait été promis. 

Ro 10.17 Ainsi la foi vient de ce quôon entend, et ce 
quôon entend vient de la parole de Christ. 

Parole de Dieu 
1 Jn 1.1 Ce qui était dès le commencement, ce que nous 

avons entendu, ce que nous avons vu de nos 
yeux, ce que nous avons contemplé et que nos 
mains ont touché, concernant la parole de vie. 

 

Loi de Dieu 
 Jé 32.23 Ils sont venus, et ils en ont pris possession. Mais ils nôont point obéi à ta 

voix, ils nôont point observé ta loi, ils nôont pas fait tout ce que tu leur avais 
ordonné de faire. Et côest alors que tu as fait fondre sur eux tous ces 
malheurs ! 

Voix de Dieu 
Hé 3.7 Côest pourquoi, selon ce que dit le Saint-

Esprit : Aujourdôhui, si vous entendez sa voix. 
Ge 3.8 Alors ils entendirent la voix de lôÉternel Dieu, 

qui parcourait le jardin vers le soir, et lôhomme 
et sa femme se cachèrent loin de la face de 
lôÉternel Dieu, au milieu des arbres du jardin. 

1 Jn 5.7  Car il y en a trois qui rendent témoignage : 
1 Jn 5.8 LôEsprit, lôeau et le sang, et les trois sont dôaccord. 
 
 % Sang 

1 Jn 5.7  Car il y en a trois qui rendent témoignage : 
1 Jn 5.8 LôEsprit, lôeau et le sang, et les trois sont dôaccord. 
 
 % Eau 

De 32.2 Que mes instructions se répandent comme la pluie, que ma 
parole tombe comme la rosée, comme des ondées sur la 
verdure, comme des gouttes dôeau sur lôherbe ! 

1 Jn 5.7  Car il y en a trois qui rendent témoignage : 
1 Jn 5.8 LôEsprit, lôeau et le sang, et les trois sont 

dôaccord.  
 % Esprit 
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2. Monde 

 

PAROLE  MONDE 

Jn 1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grâce et de 
vérité ; et nous avons contemplé sa gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique 
venu du Père. 

Jn 16.33   Je vous ai dit ces choses, afin que vous ayez la paix en moi. Vous aurez des tribulations dans 
le monde ; mais prenez courage, jôai vaincu le monde. 

1 Jn 5.2 Nous connaissons que nous aimons les enfants de Dieu, lorsque nous aimons 
Dieu, et que nous pratiquons ses commandements. 

1 Jn 5.3 Car lôamour de Dieu consiste à garder ses commandements. Et ses 
commandements ne sont pas pénibles. 

1 Jn 5.4   Car tout ce qui est né de Dieu triomphe du monde ; et la victoire qui triomphe du monde, côest 
notre foi. 

1 Jn 5.5 Qui est celui qui a triomphé du monde, sinon celui qui croit que Jésus est le Fils de Dieu ? 

1 Jn 5.6 Côest lui, Jésus-Christ, qui est venu avec de lôeau et du sang ; non avec lôeau 
seulement, mais avec lôeau et avec le sang ; et côest lôEsprit qui rend témoignage, 
parce que lôEsprit est la vérité. 

2 Th 2.13 Pour nous, frères bien-aimés du Seigneur, nous devons à votre sujet rendre continuellement 
grâces à Dieu, parce que Dieu vous a choisis dès le commencement pour le salut, par la 
sanctification de lôEsprit et par la foi en la vérité. 

Être en Christ Avoir en Christ Í avoir pour soi 

Manne  
Ps 78.24  Il fit pleuvoir sur eux la manne pour nourriture, il leur donna le blé du ciel. % 

Ex 16.13 Le soir, il survint des cailles qui couvrirent le camp ; et, au matin, 
il y eut une couche de rosée autour du camp. 

 Lire la Bible le matin nous prépare avant dôentrer dans le monde. 

Cailles  
Ps 105.40  À leur demande, il fit venir des cailles, et il les rassasia du pain du ciel. % 

Ex 16.13 Le soir, il survint des cailles qui couvrirent le camp ; et, au matin, il y eut une 
couche de rosée autour du camp. 

 Les cailles ne viennent pas au même moment que la manne : principe de la séparation. 

Blé  
Mt 13.25  Mais, pendant que les gens dormaient, son ennemi vint, sema de lôivraie parmi le 

blé, et sôen alla. 

Ivraie  
Mt 13.26  Lorsque lôherbe eut poussé et donné du fruit, lôivraie parut aussi. 
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3. Autorité 

Ec 9.8 Quôen tout temps tes vêtements soient blancs, et que lôhuile ne manque point sur ta tête. 

 Nous parle des étapes 2. puis 3. 

 

Soumission (attitude juste) % obéissance (acte juste) 
3e étape 

Soumission % conviction  

En direction de la 4e étape Ý plus fort 

Peut Ý Résignation (« je dois » % peur) 
Serviteur  
Jn 15.15a Je ne vous appelle plus serviteurs, parce que le serviteur ne sait pas ce que fait son maître. 

Veut Ý Acceptation (« jôai envie » % amour) 
Ami  
Jn 15.15b Mais je vous ai appelés amis, parce que je vous ai fait connaître tout ce que jôai appris de 

mon Père. 

Mt 21.28 Que vous en semble ? Un homme avait deux fils ; et, sôadressant au premier, il dit : Mon 
enfant, va travailler aujourdôhui dans ma vigne. 

Mt 21.29 Il répondit : Je ne veux pasé  
 Insoumission. 
 Ensuite, il se repentit, et il alla.  
 Obéissance par soumission 
Mt 21.30 Sôadressant à lôautre, il dit la même chose. Et ce fils répondit : Je veux bien, seigneuré 
 Soumission.  
 éEt il nôalla pas.  
 Désobéissance  

Mt 21.28 Que vous en semble ? Un homme avait deux fils ; et, sôadressant au premier, il dit : Mon 
enfant, va travailler aujourdôhui dans ma vigne. 

Mt 21.29 Il répondit : Je ne veux pas. Ensuite, il se repentit, et il alla.  
 Obéissance par conviction possible 

 

Pas encore dõautorité 

Ép 6.1 Enfants, obéissez à vos parents, selon le Seigneur, car cela est juste. 

À sa propre autorité 
1 Co 11.10   Côest pourquoi la femme doit avoir son autorité sur la tête à cause des anges. Traduction 

juste selon le grec 
2 Co 8.5   Ils se sont dôabord donnés eux-mêmes au Seigneur, 1ère autorité puis à nous, par la volonté 

de Dieu. 
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4. Dieu dans ma vie personnelle  

 
Seulement possible après les étapes 1 (« cela est écrit »), 2 (« se séparer ») et 3 (« il faut, je dois ») 

2 Co 8.5b   Ils se sont dôabord donnés eux-mêmes au Seigneur, puis à nous, par la volonté de Dieu % Consécration. 

Étape 3 (suivre quelquôun) Í étape 4 (travail personnel). 

Sanctification % travail caché, intérieur et individuel Ý r®v®lations (le Seigneur nous donne des convictions intimes) Í ®tapes 1 ¨ 3 o½ le travail est souvent visible, vu 
par les autres. 

 

2 % Moi et Dieu  3 % Dieu et moi  4 % Dieu 

Ca 2.15  Prenez-nous les renards, les petits renards qui ravagent 
les vignes ; car nos vignes sont en fleur. 

 Ca 2.16   Mon bien-aimé est à moi, et je suis à lui. 

Ca 6.3  Je suis à mon bien-aimé, et mon bien-aimé est 
à moi ; il fait paître son troupeau parmi les lis. 

Ca 7.11 Je suis à mon bien-aimé, et ses désirs se portent vers moi. 

Les intérêts personnels priment : La Sulamithe (Église) ne peut se 
débarrasser des renards (cela correspond aux épines = soucis, 
séduction des richesses, convoitises, plaisirs % Mt 13 parabole du 
semeur) seule. Le Bien-aimé (JC) est avant tout à elle avant quôelle 
soit à Lui. 

Son bien-aimé est toujours à elle, mais les priorités ont 

été inversées Ý plus grande consécration, désir dôêtre 
accepté. 

Consécration totale : Elle ne pense plus à ce qui lui appartient, ses pensées 
sont tournées vers le Seigneur. 
Jos 1.1 Après la mort de Moïse, serviteur = esclave de lôÉternel, lôÉternel 

dit à Josué, fils de Nun, serviteur = collaborateur de Moïse.  
 % Service 
Jos 24.29 Après ces choses, Josué, fils de Nun, serviteur = esclave de 

lôÉternel, mourut, âgé de cent dix ans. 
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5. Plan de Dieu 

 

Étapes 1 % Dieu, 2 % Monde, 3 % Satan, 4 % Chair = pr®paration de notre cîur Ý 5 % Plan, être prêt à lôemploi. 

Jn 15.14 Vous êtes mes amis, si vous faites ce que je vous commande. 
Jn 15.15 Je ne vous appelle plus serviteurs, parce que le serviteur ne sait pas ce que fait son maître ; mais je vous ai appelés amis, parce que je vous ai fait 

connaître tout ce que jôai appris de mon Père. 

És 30.21  Tes oreilles entendront derrière toi la voix qui dira : Voici le chemin, marchez-y ! Car vous iriez à droite, ou vous iriez à gauche. 

Le bon (les textes de la Bible, les expériences personnelles ou faites avec des ministères, leur témoignage : Étapes 1. à 4.) doit laisser la place au meilleur : Être centré 
sur Christ  

Mt 17.5  Comme il parlait encore, une nuée lumineuse les couvrit. Et voici, une voix fit entendre de la nuée ces paroles : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui 
jôai mis toute mon affection : écoutez-le ! 

Lorsquôil est le premier avant tout et sur tout, alors il peut enfin nous montrer sa parfaite volonté pour nous et nous y faire entrer (étape 5.) pour sa gloire (étape 7.)  

 

VIE PERSONNELLE PLAN DE DIEU 

1 Co 7.7 Je voudrais que tous les hommes soient comme moi ; mais chacun tient de Dieu un don particulier, lôun 
dôune manière, lôautre dôune autre. 

1 Co 7.8 À ceux qui ne sont pas mariés et aux veuves, je dis quôil leur est bon de rester comme moi. 
1 Co 7.10 À ceux qui sont mariés, jôordonne, non pas moi, mais le Seigneur, que la femme ne se sépare point de 

son mari. 
1 Co 7.12 Aux autres, ce nôest pas le Seigneur, côest moi qui dis : Si un frère a une femme non-croyante, et quôelle 

consente à habiter avec lui, quôil ne la répudie point ; 
1 Co 7.13 Et si une femme a un mari non-croyant, et quôil consente à habiter avec elle, quôelle ne répudie point son 

mari. 
1 Co 7.25 Pour ce qui est des vierges, je nôai point dôordre du Seigneur ; mais je donne un avis, comme ayant reçu 

du Seigneur miséricorde pour être fidèle. 

1 Co 7.17 Seulement, que chacun marche selon la part que le Seigneur lui a faite, selon 
lôappel quôil a reçu de Dieu. Côest ainsi que je lôordonne dans toutes les 
Églises. 

1 Co 7.18 Quelquôun a-t-il été appelé étant circoncis, quôil demeure circoncis ; quelquôun 
a-t-il été appelé étant incirconcis, quôil ne se fasse pas circoncire. 

1 Co 7.19 La circoncision nôest rien, et lôincirconcision nôest rien, mais lôobservation des 
commandements de Dieu est tout. 

1 Co 7.20 Que chacun demeure dans lôétat où il était lorsquôil a été appelé. 
1 Co 7.21 As-tu été appelé étant esclave, ne tôen inquiète pas ; mais si tu peux devenir 

libre, profites-en plutôt. 
1 Co 7.22 Car lôesclave qui a été appelé dans le Seigneur est un affranchi du Seigneur ; 

de même, lôhomme libre qui a été appelé est un esclave de Christ. 
1 Co 7.23 Vous avez été rachetés à un grand prix ; ne devenez pas esclaves des 

hommes. 
1 Co 7.24 Que chacun, frères, demeure devant Dieu dans lôétat où il était lorsquôil a été 

appelé. 

1 Co 12.4 Il y a diversité de dons, mais le même Esprit ; 
1 Co 12.5 Diversité de ministères, mais le même Seigneur ; 
1 Co 12.6 Diversité dôopérations, mais le même Dieu qui opère tout en tous. 

1 Co 12.27 Vous êtes le corps de Christ, et vous êtes ses membres, chacun pour sa part. 
1 Co 12.28 Et Dieu a établi dans lôÉglise premièrement des apôtres, secondement des 

prophètes, troisièmement des docteurs, ensuite ceux qui ont le don des 
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1 Co 12.7 Or, à chacun la manifestation de lôEsprit est donnée pour lôutilité commune. 
1 Co 12.8 En effet, à lôun est donnée par lôEsprit une parole de sagesse ; à un autre, une parole de connaissance, 

selon le même Esprit ;  
1 Co 12.9 À un autre, la foi, par le même Esprit ; à un autre, le don des guérisons, par le même Esprit ; 
1 Co 12.10 À un autre, le don dôopérer des miracles ; à un autre, la prophétie ; à un autre, le discernement des 

esprits ; à un autre, la diversité des langues ; à un autre, lôinterprétation des langues. 
1 Co 12.11 Un seul et même Esprit opère toutes ces choses, les distribuant à chacun en particulier comme il veut. 

miracles, puis ceux qui ont le don de guérir, de secourir, de gouverner, de 
parler diverses langues. 

1 Co 12.29 Tous sont-ils apôtres ? Tous sont-ils prophètes ? Tous sont-ils docteurs ? 

Se préparer à entrer en possession en connaissant la vision divine 
Prendre position 

Poss®der en faisant la volont® de Dieu, les îuvres pr®par®es dôavance 
Prendre possession 
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6. Connaissance de Dieu 
 

Ge 34.2 Elle fut aperçue de Sichem, fils de Hamor, prince du pays. Il lôenleva, coucha avec elle, et la déshonora. 

Coucher  ̧connaître % 6e étape dans le naturel : Connaissance du conjoint. 

Ge 4.1a Adam connut Ève, sa femme ; elle conçut, et enfanta Caïn. 

 

Il existe 2 dangers : 

¶ Vouloir servir, être formé pour cela et sôy appliquer sans chercher à aller plus loin Ÿ Il suffit dôêtre dans son plan jusquôà la fin de sa vie, légalisme (5e étape). 

Ý Négliger ma relation avec Dieu (6e étape), le service divin devient un métier et nôest plus une relation. 

¶ Vouloir être en communion avec Dieu, recevoir des révélations sans fonctionner dans la bonne structure Ÿ Il suffit dôentendre la voix de Dieu, mysticisme (6e étape). 

Ý Môéloigner de Dieu et de son plan (5e étape). 

 

Les 2 points de vue sont nécessaires et complémentaires : Glorifier Dieu est impossible sans être dans son plan au bon endroit  

Jn 4.23 Mais lôheure vient, et elle est déjà venue, où les vrais adorateurs adoreront le Père en esprit et en vérité ; car ce sont là les adorateurs que le Père 
demande. 

Jn 4.24  Dieu est Esprit, et il faut que ceux qui lôadorent, lôadorent en esprit et en vérité. 
 
Il faut lôEsprit et la vérité ensemble. 

 

PLAN DE DIEU CONNAISSANCE  DE DIEU 

Ce que Dieu fait Ce que Dieu est 

Ge 18.17b Cacherai-je à Abraham ce que je vais faire ? Ge 18.17a Alors lôÉternel dit : 

Ex 33.13 Maintenant, si j'ai trouvé grâce à tes yeux, fais-moi connaître tes voies ; alors je te connaîtrai, et je 
trouverai encore grâce à tes yeux. Considère que cette nation est ton peuple. 

 

Ex 33.13 Maintenant, si j'ai trouvé grâce à tes yeux, fais-moi connaître tes voies ; alors je 
te connaîtrai, et je trouverai encore grâce à tes yeux. Considère que cette nation 
est ton peuple. 

Job 23.13  Mais sa résolution est arrêtée ; qui sôy opposera ? Ce que son âme désire, il lôexécute = fait. 
 Pratiquent 
Job 34.27b En abandonnant toutes ses voies. 

Job 23.13  Mais sa résolution est arrêtée ; qui sôy opposera ? Ce que son âme désire, il 
lôex®cute. Connaissent 

Job 34.27a En se détournant de lui. 

Ps 64.10 Tous les hommes sont saisis de crainte, ils publient ce que Dieu fait, et prennent garde ¨ son îuvre. 
 
Ps 86.8b Et rien ne ressemble ¨ tes îuvres. 
Ps 89.6 Car qui, dans le ciel, peut se comparer à l'Éternel ? Qui est semblable à toi parmi les fils de Dieu ? 

Ps 64.11   Le juste se réjouit en l'Éternel et cherche en lui son refuge, tous ceux qui ont le 
cîur droit se glorifient. 

Ps 86.8a Nul n'est comme toi parmi les dieux, Seigneur. 
Ps 89.7 Dieu est terrible dans la grande assemblée des saints, il est redoutable pour 

tous ceux qui l'entourent. 
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Ps 95.10 Pendant quarante ans jôeus cette race en d®go¾t, et je dis : Côest un peuple dont le cîur est ®gar® ; 
ils ne connaissent pas mes voies. 

Ps 145.4 Que chaque g®n®ration c®l¯bre tes îuvres, et publie tes hauts faits ! 
Ps 145.5b Je chanterai tes merveilles. 
Ps 150.2a   Louez-le pour ses hauts faits ! 

Ps 95.11 Aussi je jurai dans ma col¯re, ils nôentreront pas dans mon repos ! 
 
Ps 145.3 LôÉternel est grand et très digne de louange, et sa grandeur est insondable. 
Ps 145.5a Je dirai la splendeur glorieuse de ta majesté. 
Ps 150.2b  Louez-le selon l'immensité de sa grandeur ! 

És 5.12b Mais ils ne prennent point garde ¨ l'îuvre de l'Éternel, et ils ne voient point le travail de ses mains. 
 
 
És 9.10 Lô£ternel ®l¯vera contre eux les ennemis de Retsin, et il armera leurs ennemis.  
 
És 12.4 Et vous direz en ce jour-là :é Publiez ses îuvres parmi les peuples ! 
És 12.5 C®l®brez lô£ternel, car il a fait des choses magnifiques : Quôelles soient connues par toute la terre ! 
 
 
És 13.3a      Jôai donn® des ordres ¨ ma sainte milice. 
És 17.10a Car tu as oublié le Dieu de ton salut. 
 
És 22.5 Car côest un jour de trouble, dô®crasement et de confusion, envoy® par le Seigneur, lô£ternel des 

armées, dans la vallée des visions. On démolit les murailles, et les cris de détresse retentissent 
vers la montagne. 

És 29.23a Car, lorsque ses enfants verront au milieu dôeux lôîuvre de mes mains. 
 
És 31.2 Lui aussi, cependant, il est sage, il fait venir le malheur, et ne retire point ses paroles ; il sô®l¯ve 

contre la maison des m®chants, et contre le secours de ceux qui commettent lôiniquit®. 
És 41.20 Afin quôils voient, quôils sachent, quôils observent et consid¯rent que la main de lô£ternel a fait ces 

choses, que le Saint dôIsra±l en est lôauteur. 
 
És 53.1 Qui a cru à ce qui nous était annoncé ? Qui a reconnu le bras de lôÉternel ? Tout le plan divin est 

proclamé dans ce chapitre. 
És 64.4 Tu vas au-devant de celui qui pratique avec joie la justice, De ceux qui marchent dans tes voies et 

se souviennent de toi. Mais tu as été irrité, parce que nous avons péché ; et nous en souffrons 
longtemps jusquô¨ ce que nous soyons sauv®s. 

És 5.13     Côest pourquoi mon peuple sera soudain emmené captif = faute de 
connaissance ; sa noblesse mourra de faim, et sa multitude sera desséchée par 
la soif. 

És 9.12 Le peuple ne revient pas ¨ celui qui le frappe, et il ne cherche pas lô£ternel des 
armées. 

És 12.4 Et vous direz en ce jour-là : Louez lôÉternel, invoquez son nom,é Rappelez la 
grandeur de son nom ! 

És 12.6 Pousse des cris de joie et dôall®gresse, habitant de Sion ! Car il est grand au 
milieu de toi, le saint dôIsra±l. 

És 13.3b  Jôai appel® les h®ros de ma col¯re, ceux qui se r®jouissent de ma grandeur.   
És 17.10a Car tu ne tôes pas souvenu du rocher de ton refuge. 
 
És 22.11 Vous faites un r®servoir entre les deux murs, pour les eaux de lôancien ®tang. 

Mais vous ne regardez pas vers celui qui a voulu ces choses, vous ne voyez 
pas celui qui les a préparées de loin. 

És 29.23b Ils sanctifieront mon nom, ils sanctifieront le Saint de Jacob, et ils craindront le 
Dieu dôIsraël. 

És 31.1b Mais qui ne regardent pas vers le saint dôIsra±l, et ne recherchent pas lô£ternel ! 
 
És 41.13 Car je suis lôÉternel, ton Dieu, qui fortifie ta droite, qui te dis : Ne crains rien, je 

viens à ton secours. 
És 41.17b Moi, lôÉternel, je les exaucerai ; moi, le Dieu dôIsra±l, je ne les abandonnerai pas. 
És 53.1 Qui a cru à ce qui nous était annoncé ? Qui a reconnu le bras de l'Éternel ? 
 
És 64.4b De ceux qui marchent dans tes voies et se souviennent de toi.   

Mc 6.30 Les ap¹tres, sô®tant rassembl®s aupr¯s de J®sus, lui racont¯rent tout ce quôils avaient fait et tout ce 
quôils avaient enseign®. 

Mc 6.31 Jésus leur dit : Venez ¨ lô®cart dans un lieu d®sert, et reposez-vous un peu. Car 
il y avait beaucoup dôallants et de venants, et ils nôavaient m°me pas le temps 
de manger. 

Lu 5.15 Sa renommée se répandait de plus en plus, et les gens venaient en foule pour l'entendre et pour 
être guéris de leurs maladies. 

Lu 5.16     Et lui, il se retirait dans les déserts, et priait. 

Jn 11.42 Pour moi, je sais que tu môexauces toujours ; mais j'ai parlé à cause de la foule qui m'entoure, afin 
quôils croient que c'est toi qui môas envoy®. 

Jn 8.29 Celui qui môa envoy® est avec moi ; il ne môa pas laiss® seul, parce que je fais 
toujours ce qui lui est agréable. 
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Ph 4.7 Et la paix de Dieu, qui surpasse toute intelligence, gardera vos cîurs et vos pens®es en J®sus-
Christ. 

Ph 4.9 Ce que vous avez appris, reçu et entendu de moi, et ce que vous avez vu en moi, 
pratiquez-le. Et le Dieu de paix sera avec vous. 

Col 1.9 C'est pour cela que nous aussi, depuis le jour où nous en avons été informés, nous ne cessons de 
prier Dieu pour vous ; nous demandons que vous soyez remplis de la connaissance de sa volonté, 
en toute sagesse et intelligence spirituelle. 

Col 1.10  Pour marcher d'une manière digne du Seigneur et lui être entièrement agréables, 
portant des fruits en toutes sortes de bonnes îuvres et croissant par la 
connaissance de Dieu. 

2 Th 3.16 Que le Seigneur de la paix vous donne lui-même la paix en tout temps, de toute manière ! Que le 
Seigneur soit avec vous tous ! 

2 Th 3.16 Que le Seigneur de la paix vous donne lui-même la paix en tout temps, de toute 
manière ! Que le Seigneur soit avec vous tous ! 

Ge 35.6    Jacob arriva, lui et tous ceux qui étaient avec lui, à Luz, qui est Béthel = maison de Dieu, dans le 
pays de Canaan. 

Ge 35.7    Il bâtit là un autel, et il appela ce lieu El-Béthel = le Dieu de la maison de Dieu.   

Connaître la Bible qui parle de JC Connaître JC dont parle la Bible 
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Attention de ne pas sôattacher seulement au service, à lôîuvre (®tape 5) ou ¨ lôhomme (étape 1 à 5), mais aussi à Dieu (étape 6) 

Col 2.18   Que personne, sous une apparence dôhumilité et par un culte des anges, ne vous ravisse à son gré le prix de 

la course ; tandis quôil sôabandonne à ses visions, il est enflé dôun vain orgueil par ses pensées charnelles, 

Col 2.19   Sans sôattacher au chef, dont tout le corps, assisté et solidement assemblé par des jointures et des liens, tire 

lôaccroissement que Dieu donne. 

Se poser les vraies, les bonnes questions :  

Ps 105.40 À leur demande, il fit venir des cailles,é  

% Vie personnelle  

éEt il les rassasia du pain du ciel.  

% Plan de Dieu 

La 3.37 Qui dira quôune chose arrive, sans que le Seigneur lôait ordonnée ?  

La 3.38 Nôest-ce pas de la volonté du Très-Haut que viennent les maux et les biens ? 

La 3.39 Pourquoi lôhomme vivant se plaindrait-il  ? Que chacun se plaigne de ses propres péchés.  

 % Plan de Dieu.  

Lu 13.1 En ce même temps, quelques personnes qui se trouvaient là racontaient à Jésus ce qui était arrivé à des 

Galiléens dont Pilate avait mêlé le sang avec celui de leurs sacrifices. 

Lu 13.2 Il leur répondit : Croyez-vous que ces Galiléens aient été de plus grands pécheurs que tous les autres 

Galiléens, parce quôils ont souffert de la sorte ? 

Lu 13.3 Non, je vous le dis. Mais si vous ne vous repentez, vous périrez tous également. 

Lu 13.4  Ou bien, ces dix-huit personnes sur qui est tombée la tour de Siloé et quôelle a tuées, croyez-vous quôelles 

aient été plus coupables que tous les autres habitants de Jérusalem ? 

Lu 13.5  Non, je vous le dis. Mais si vous ne vous repentez, vous périrez tous également.  

 % Plan de Dieu 

Job 35.9 On crie contre la multitude des oppresseurs, on se plaint de la violence dôun grand nombre ; 

Job 35.10a   Mais nul ne dit : Où est Dieu, mon créateur.   

% Connaissance de Dieu.  
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Connaître Dieu, la présence du : 
 

PÈRE  FILS SAINT-ESPRIT 

% Repos 
Hé 4.10 Car celui qui entre dans le repos de Dieu se 

repose de ses îuvres, comme Dieu sôest reposé 
des siennes. 

% Fidélité à la vision 
Hé 3.1 Côest pourquoi, frères saints, qui avez part à la vocation 

céleste, considérez lôapôtre et le souverain sacrificateur de la 
foi que nous professons, 

Hé 3.2 Jésus, qui a été fidèle à celui qui lôa établi, comme le fut 
Moïse dans toute sa maison. 

Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire dôautant supérieure à celle 
de Moïse que celui qui a construit une maison a plus 
dôhonneur que la maison même. 

Hé 3.4 Chaque maison est construite par quelquôun, mais celui qui a 
construit toutes choses, côest Dieu. 

Hé 3.5 Pour Moïse, il a été fidèle dans toute la maison de Dieu, 
comme serviteur, pour rendre témoignage de ce qui devait 
être annoncé ; 

Hé 3.6 Mais Christ lôest comme Fils sur sa maison ; et sa maison, 
côest nous, pourvu que nous retenions jusquôà la fin la ferme 
confiance et lôespérance dont nous nous glorifions. 

% Grâce 
Hé 10.29 De quel pire châtiment pensez-vous que sera jugé 

digne celui qui aura foulé aux pieds le Fils de Dieu, qui 
aura tenu pour profane le sang de lôalliance, par lequel 
il a été sanctifié, et qui aura outragé lôEsprit de la 
grâce ? 

Ép 3.6a Ce mystère, côest que les païens sont cohéritiers.  
 
 

% Ro 8.17 Or, si nous sommes enfants, nous 
sommes aussi héritiers : héritiers 
de Dieu, et cohéritiers de Christ, si 
toutefois nous souffrons avec lui, 
afin dôêtre glorifiés avec lui. 

 

Ép 3.6b  Ce mystère, côest que les païens forment un même corps. Co-
corps. 

 
% 1 Co 12.13   Nous avons tous, en effet, été baptisés dans 

un seul Esprit, pour former un seul corps, soit 
Juifs, soit Grecs, soit esclaves, soit libres, et 
nous avons tous été abreuvés dôun seul 
esprit. 

% 1 Co 12.27 Vous êtes le corps de Christ, et vous êtes ses 
membres, chacun pour sa part. 

Ép 3.6c  Ce mystère, côest que les païens participent à la même 
promesse en Jésus-Christ par lôÉvangile.  
Co-promesse.  
% Ac 1.4    Comme il se trouvait avec eux, il leur 

recommanda de ne pas sôéloigner de 
Jérusalem, mais dôattendre ce que le Père 
avait promis, ce que je vous ai annoncé, 
leur dit-il. 

 

La vision se situe dans lôétape 5, le plan de Dieu. Elle peut mourir avec celui qui lôa apportée ; pour quôelle demeure, il est indispensable de : 

ü Former Ý rôle des pères % formation de disciple. 

ü Travailler en équipe Ý pluralité de la vision % unité et complémentarité. 

ü Être fidèle à la vision Ý être renouvelé dans la connaissance de Dieu (qui ne meurt pas) qui entretient la vision et la fera grandir jusquôà la maturité (étape 7).  
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Connaissance de Dieu Ý communion divine Ý communion fraternelle. Ces 3 domaines ont besoin dôêtre renouvelés régulièrement. 
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7. Gloire de Dieu 

 
2 Co 4.6   Car Dieu, qui a dit : La lumière brillera du sein des ténèbres ! a fait briller la lumière dans nos cîurs 

étape 5 pour faire resplendir la connaissance étape 6 de la gloire de Dieu sur la face de Christ 
étape 7 

 

CONNAISSANCE GLOIRE 

Ex 16.6 Moïse et Aaron dirent à tous les enfants dôIsraël : Ce 
soir, vous comprendrez que côest lôÉternel qui vous a 
fait sortir du pays dôÉgypte. 

Ex 16.7 Et, au matin, vous verrez la gloire de lôÉternel, parce quôil a 
entendu vos murmures contre lôÉternel ; car que sommes-
nous, pour que vous murmuriez contre nous ? 

Ex 33.7 Moïse prit la tente et la dressa hors du camp, à 
quelque distance ; il lôappela tente dôassignation ; et 
tous ceux qui consultaient lôÉternel allaient vers la 
tente dôassignation, qui était hors du camp. 

Ex 33.8 Lorsque Moïse se rendait à la tente, tout le peuple se 
levait ; chacun se tenait à lôentrée de sa tente, et 
suivait des yeux Moïse, jusquôà ce quôil soit entré dans 
la tente. 

Ex 33.9 Et lorsque Moïse était entré dans la tente, la colonne 
de nuée descendait et sôarrêtait à lôentrée de la tente, 
et lôÉternel parlait avec Moïse. 

Ex 33.10 Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sôarrêtait 
à lôentrée de la tente, tout le peuple se levait et adorait 
à lôentrée de sa tente. 

Ex 33.11 LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un 
homme parle à son ami. Puis Moïse retournait au 
camp ; mais son jeune serviteur, Josué, fils de Nun, 
ne sortait pas du milieu de la tente. 

Ex 34.29 Moïse descendit de la montagne de Sinaï, ayant les deux 
tables du témoignage dans sa main, en descendant de la 
montagne ; et il ne savait pas que la peau de son visage 
rayonnait, parce quôil avait parlé avec lôÉternel. 

Ex 34.30 Aaron et tous les enfants dôIsraël regardèrent Moïse, et 
voici la peau de son visage rayonnait ; et ils craignaient de 
sôapprocher de lui. 

Ex 34.31 Moïse les appela ; Aaron et tous les principaux de 
lôassemblée vinrent auprès de lui, et il leur parla. 

Ex 34.32 Après cela, tous les enfants dôIsraël sôapprochèrent, et il 
leur donna tous les ordres quôil avait reçus de lôÉternel, sur 
la montagne de Sinaï. 

Ex 34.33 Lorsque Moïse eut achevé de leur parler, il mit un voile sur 
son visage. 

Ex 34.34 Quand Moïse entrait devant lôÉternel, pour lui parler, il ôtait 
le voile, jusquôà ce quôil sorte ; et quand il sortait, il disait 
aux enfants dôIsraël ce qui lui avait été ordonné. 

Ex 34.35 Les enfants dôIsraël regardaient le visage de Moïse, et 
voyaient que la peau de son visage rayonnait ; et Moïse 
remettait le voile sur son visage jusquôà ce quôil entre, pour 
parler avec lôÉternel. 

És 11.9 Il ne se fera ni tort ni dommage sur toute ma montagne 
sainte ; car la terre sera remplie de la connaissance 
de lôÉternel, comme le fond de la mer par les eaux qui 
le couvrent. 

És 11.10 En ce jour, le rejeton dôIsaï sera là comme une bannière 
pour les peuples ; les nations se tourneront vers lui, et la 
gloire sera sa demeure. 

Jé 17.13 Toi qui es lôespérance dôIsraël, ô Éternel ! Tous ceux 
qui tôabandonnent seront confondus. ï Ceux qui se 
détournent de moi seront inscrits sur la terre, car ils 
abandonnent la source dôeau vive, lôÉternel. 

Jé 17.14 Guéris-moi, Éternel, et je serai guéri ; sauve-moi, et je serai 
sauvé ; car tu es ma gloire. 

 

Ha 2.14 Car la terre sera remplie de la connaissance de la gloire de lôÉternel, comme le fond de la mer par les 
eaux qui le couvrent. 

Ép 1.17 Afin que le Dieu de notre Seigneur Jésus-Christ, le Père de gloire, vous donne un esprit de sagesse et 
de révélation dans sa connaissance. 

2 Pi 1.3 Sa divine puissance nous a donné tout ce qui contribue à la vie et à la piété, au moyen de la connaissance 
de celui qui nous a appelés par sa propre gloire et par sa vertu. 

2 Pi 3.18 Mais croissez dans la grâce et dans la connaissance de notre Seigneur et Sauveur Jésus-Christ. À lui 
soit la gloire, maintenant et pour lôéternité ! Amen ! 
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GLOIRE % Ps 148 FOI % Hé 11 

NOM 
Ps 14.5 Quôils louent le nom de 

lôÉternel ! Car il a 
commandé, et ils ont été 
créés. 

Ps 14.13 Quôils louent le nom de 
lôÉternel ! Car son nom 
seul est élevé. 

CRÉATIVE % DON 
Hé 11.7 Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et 

saisi dôune crainte respectueuse, construisit une arche pour sauver sa famille ; côest 
par elle quôil condamna le monde, et devint héritier de la justice qui sôobtient par la foi. 

CE QUE DIEU FAIT 
Mc 16.17 Voici les miracles qui accompagneront ceux qui auront cru : en mon nom, ils chasseront 

les démons ; ils parleront de nouvelles langues. 

PAROLE 
Ps 14.6b  Il a donné des lois, et il ne 

les violera point. 

DOCTRINALE % LOGOS 
Hé 11.3 Côest par la foi que nous reconnaissons que lôunivers a été formé par la parole de Dieu, 

en sorte que ce quôon voit nôa pas été fait de choses visibles. 
CE QUE DIEU A 
Ac 20.32 Et maintenant je vous recommande à Dieu et à la parole de sa grâce, à celui qui peut 

édifier et donner lôhéritage avec tous les sanctifiés. 

VIE 
Ps 14.6a Il les a affermis pour 

toujours et à perpétuité. 

Ps 14.14a Il a relevé la force de son 
peuple : Sujet de louange 
pour tous ses fidèles. 

GRANDISSANTE % FRUIT 
Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Caïn ; côest 

par elle quôil fut déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle 
encore, quoique mort. 

CE QUE DIEU EST EN NOUS 
1 Jn 4.16 Et nous, nous avons connu lôamour que Dieu a pour nous, et nous y avons cru. Dieu 

est amour ; et celui qui demeure dans lôamour demeure en Dieu, et Dieu demeure en 
lui. 

PRÉSENCE 
Ps 14.14b Pour les enfants dôIsraël, 

du peuple qui est près de 
lui. Louez lôÉternel ! 

DE LA CONSCIENCE DE DIEU % ARME 
Hé 11.30 Côest par la foi que les murailles de Jéricho tombèrent, après quôon en eut fait le tour 

pendant sept jours. 
CE QUE DIEU EST AVEC NOUS 
Ex 33.14 LôÉternel répondit : Je marcherai moi-même avec toi, et je te donnerai du repos. 
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4 TYPES 
DE GLOIRE 

PPT11  

Mt 28.18 Jésus, sôétant approché, leur parla ainsi : Tout 
pouvoir môa été donné dans le ciel et sur la terre. 

Mt 28.19 Allez, faites de toutes les nations des disciples, 
les baptisant au nom du Père, du Fils et du 
Saint-Esprit, 

Mt 28.20 Et enseignez-leur à observer tout ce que je vous 
ai prescrit. Et voici, je suis avec vous tous les 
jours, jusquôà la fin du monde. 

TRIBU de LÉVI No 3-4 

% 4 bannières No 2 

 

NOUS 

NOM 

 

Baptisez-les au Nom de Dieu Guerschonites % évangélisation 
No 3.25 Pour ce qui concerne la tente dôassignation, on remit aux soins des fils de Guerschon le 

tabernacle et la tente, la couverture, le rideau qui est à lôentrée de la tente dôassignation ; 
No 3.26 Les toiles du parvis et le rideau de lôentrée du parvis, tout autour du tabernacle et de 

lôautel, et tous les cordages pour le service du tabernacle. 
Ils transportent ce qui se voit de lôextérieur du tabernacle. 
Camp dôÉphraïm (Manassé et Benjamin) 

Reçoit un nom à sa 
naissance / Se fait connaître 
aux autres par son nom Ÿ 

qui es-tu ? 

 

PAROLE Enseignez-leur Sacrificateurs 
Éz 7.26 Il arrive malheur sur malheur, un bruit succède à un bruit ; ils demandent des visions aux 

prophètes ; les sacrificateurs ne connaissent plus la loi, les anciens nôont plus de conseils. 
Camp de Juda (Issacar et Zabulon) 

Apprend à parler / Se 
manifeste par la parole Ÿ 

que dis-tu ? 

VIE 

 

Formez les nations comme disciples 
Lu 6.40 Le disciple nôest pas plus que le maître ; mais 

tout disciple accompli sera comme son maître. 

Mérarites % édification 
No 3.36 On remit à la garde et aux soins des fils de Merari les planches du tabernacle, ses barres, 

ses colonnes et leurs bases, tous ses ustensiles et tout ce qui en dépend ; 
No 3.37 Les colonnes du parvis tout autour, leurs bases, leurs pieux et leurs cordages. 
Ils transportent ce qui est nécessaire à la construction. 
Camp de Dan (Aser et Nephthali) 

Vit sa vie / On le regarde 
vivre Ÿ que fais-tu ? 

 

PRÉSENCE 

 

Avec vous jusquôà la fin du monde Kéhathites % révélation 
No 3.31 On remit à leurs soins lôarche, la table, le chandelier, les autels, les ustensiles du 

sanctuaire, avec lesquels on fait le service, le voile et tout ce qui en dépend. 
Ils transportent les choses les plus cachées et les plus saintes. 
Camp de Ruben (Gad et Siméon) 

Vient dans la présence de 
Dieu / Est accepté dans la 
présence des autres Ÿ qui 

représentes-tu ? 
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JUDA 

DAN 

ISSACAR 

GAD 

ZABULON 

NEPHTHALI 

SIMÉON RUBEN 

ASER 

MANASSÉ ÉPHRAIM BENJAMIN 

LOUANGE 

FINANCES, 

JUGER 

SERVICE, 

RÉCOMPENSE 

CONSEIL, 

G M 

MISSION,  

SEIGNEURIE 

ACCUEIL, COMBATS 

PRIÈRE 
VISION, 

DIRECTION 

AGAPÈS, 

COMMUNION 

OUBLI, 
FEMMES, 

ENFANTS 
DOUBLE 
FRUIT 

PROJETS, 

DÉBATS 

PPT12 
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Les 4 types de gloire correspondent à un aboutissement : 
 

GLOIRE 
% maturit® (fin Ź fruits dans Ap) 

AUTRE RELATIONS 

% formation (début ­ semence dans Ge) 

NOM MONDE / AUTORITÉ 

PAROLE PAROLE 

VIE VIE PERSONNELLE 

PRÉSENCE PLAN / CONNAISSANCE 

 
 
 
 

7 
PAS 

IDÉES 

1. Enseigner puis aider à pratiquer lôenseignement. 

2. Victoire sur le monde par la Parole ou les choses du monde tuent la Parole. 

3. Petits enfants appelés à obéir à leurs parents. 
Enfants appelés à honorer leurs parents. 

Ép 6.1 Enfants, obéissez à vos parents, selon le Seigneur, car cela est juste. 
Ép 6.2 Honore ton père et ta mère (côest le premier commandement avec une promesse), 

4. Développement de la vie opposé aux habitudes, aux traditions, au légalisme, au formalisme, au fatalisme, à la religion. 

5. Ne pas se cacher derrière un autre, prendre nos responsabilités  
És 9.15 Ceux qui conduisent ce peuple lôégarent, et ceux qui se laissent conduire se perdent. 

La nouvelle cr®ation doit faire les bonnes îuvres  
Ép 2.10 Car nous sommes son ouvrage = aussi création, invention, poème, ayant été créés en Jésus-Christ pour de bonnes 

îuvres, que Dieu a pr®par®es dôavance, afin que nous les pratiquions. 
Ajouter de lôeau (St-E % étape suivante) pour ôter les frictions. 

6. Vivre dans le repos (David poursuivi par Saül apprend cela) nous conduit à être fidèle à la vision (Joseph en Égypte) en demeurant 
dans la gr©ce (Í l®galisme o½ les dons ne se manifestent pas) pour accomplir pleinement la volont® parfaite de Dieu. 

7. Aimer la gloire (de Dieu) Ý aimer la souffrance (à cause de Dieu) / Pas de gloire sans combats. 

Foi (de Dieu % don, parole, fruit, arme) Ý Ne plus regarder à nous-même (notre jugement, notre âme), à ce que lôon voit ou entend 
(les autres). 
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2. PERSONNAGES 

Lôîuvre de Dieu dans la vie de chaque personnage biblique se voit au travers des 7 étapes qui constituent le chemin vers la 

perfection  

Ph 3.12 Ce nôest pas que jôaie déjà remporté le prix, ou que jôaie déjà atteint la perfection ; mais je cours, pour 

tâcher de le saisir, puisque moi aussi jôai été saisi par Jésus-Christ. 

 

  



 

 

47 

ADAM 
 
Le mot « homme » = Adam dans tous les versets suivants. 

Adam a expérimenté deux fois les sept étapes, comme cela devrait être le cas de tout enfant de Dieu : 

Jn 3.6 Ce qui est né de la chair est chair, et ce qui est né de lôEsprit est Esprit. 

 

% NATUREL  : 

1. Parole %  

Ge 1.26 Puis Dieu pluriel dit : Faisons lôhomme = Adam (singulier) à notre pluriel Ý Père / JC / St-E image, selon 

notre ressemblance, et quôil domine pluriel car Adam est invariable Ý il représentent les homme ici sur les 

poissons de la mer, sur les oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre, et sur tous les reptiles qui rampent 

sur la terre. De lôintention ¨ lôaction 

Ge 1.27 Dieu cr®a lôhomme = Adam à son image, il le ou « les » cr®a ¨ lôimage de Dieu, il cr®a lôhomme et la 

femme. Singulier et pluriel ensembles % Dieu et homme Ý même image ou ressemblance 

2. Monde %  

Ge 2.7 LôÉternel Dieu forma lôhomme de la poussière de la terre, il souffla dans ses narines un souffle de vie et 

lôhomme devint une âme vivante. 

Ge 2.8 Puis lôÉternel Dieu planta un jardin en Éden, du côté de lôorient, et il y mit lôhomme quôil avait formé.  

3. Autorité %  

Ge 2.15 LôÉternel Dieu prit lôhomme, et le plaça dans le jardin dôÉden pour le cultiver = travailler pour un autre, 

servir un autre par son labeur et pour le garder = aussi avoir la charge de, protéger. 

Ge 2.16 LôÉternel Dieu donna cet ordre à lôhomme : Tu pourras manger de tous les arbres du jardin ; 

Ge 2.17 Mais tu ne mangeras pas de lôarbre de la connaissance du bien et du mal, car le jour où tu en mangeras, tu 

mourras certainement. 

On comprend ici quôAdam a la responsabilité de garder et de cultiver le jardin, mais Dieu reste souverain 

et Il donne un ordre très clair à lôhomme. 

4. Vie Personnelle %  

Ge 2.18 LôÉternel Dieu dit : Il nôest pas bon que lôhomme soit seul ; je lui ferai une aide = aussi soutien, appui, 

secours, délivrance, salut, compagne qui vit avec quelquôun semblable à lui = vis-à-vis, face à face, son 

oppos® ou contraire dans le sens de reþ®ter son image Ý même nature, mais rang  ̧(ce qui nôa rien ¨ voir 

avec lôinf®riorit® qui vient du p®ch® Ge 3). 

Ge 2.19 LôÉternel Dieu forma de la terre tous les animaux des champs et tous les oiseaux du ciel, et il les fit venir 

vers lôhomme, pour voir comment il les appellerait, et afin que tout être vivant porte le nom que lui 

donnerait lôhomme. 

Ge 2.20 Et lôhomme donna des noms à tout le bétail, aux oiseaux du ciel et à tous les animaux des champs ; mais, 

pour lôhomme, il ne trouva point dôaide semblable à lui. 

5. Plan %  

Ge 2.22 LôÉternel Dieu forma une femme de la côte alors que tout organisme vivant avait jusquôici ®t® tir® du sol 

par Dieu quôil avait prise de lôhomme, et il lôamena vers lôhomme. 

Ge 2.23 Et lôhomme dit : Voici cette fois celle qui est os de mes os et chair de ma chair ! On lôappellera femme 

ishah, parce quôelle a été prise de lôhomme ish. 

Ge 2.24 Côest pourquoi lôhomme quittera son père et sa mère, et sôattachera à sa femme, et ils deviendront une seule 

chair Ý caractère indissoluble, permanent  ̧enfants.  

 Les trois conditions du mariage sont réunies dans le verset 24, malheureusement, la chute, le péché vont changer 

les choses.  

6. Connaissance %  

Ge 2.25 Lôhomme et sa femme étaient tous deux nus, et ils nôen avaient point honte.  

Leur connaissance est suffisante pour vivre en harmonie avec Dieu, ce qui les entoure et eux-mêmes.  
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Ge 3.1 Le serpent était le plus rusé de tous les animaux des champs, que lôÉternel Dieu avait faits. Il dit à la femme : 

Dieu a-t-il réellement dit : Vous ne mangerez pas de tous les arbres du jardin ?  

 Lôennemi suggère dans le but de faire douter et si notre connaissance de Dieu et de Sa parole sont 

approximatives, son stratagème fonctionnera. 

Ge 3.2 La femme répondit au serpent : Nous mangeons du fruit des arbres du jardin.  

Ge 3.3 Mais quant au fruit de lôarbre qui est au milieu du jardin, Dieu a dit : Vous nôen mangerez point et vous nôy 

toucherez point, Ève ajoute quelque chose de peur que vous ne mouriez. Ève enlève quelque chose 

De 4.2 Vous nôajouterez rien à ce que je vous prescris, et vous nôen retrancherez rien ; mais vous observerez les 

commandements de lôÉternel, votre Dieu, tels que je vous les prescris. 

De 4.4 Alors le serpent dit à la femme : Vous ne mourrez point ; 

De 4.5 Mais Dieu sait que, le jour où vous en mangerez, vos yeux sôouvriront, et que vous serez comme Dieu, 

connaissant le bien et le mal.  

 Il faut se méfier des affirmations sans preuves et prier avant dôagir. Satan apporte le doute et lôhomme sôest 

allié à un « hors-la-loi ». 

De 4.6 La femme vit que lôarbre était bon à manger et agréable à la vue, et quôil était précieux pour ouvrir 

lôintelligence ; elle prit de son fruit, et en mangea ; elle en donna aussi à son mari, qui était auprès dôelle, 

et il en mangea. 

De 4.7 Les yeux de lôun et de lôautre sôouvrirent, ils connurent quôils étaient nus, et ayant cousu des feuilles de 

figuier, ils sôen firent des ceintures. Ý solution humaine 

 Les yeux sôouvrent pour connaître la honte, la peur et non la croissance vers la maturité. 

7. Gloire %  

Ge 3.8 Alors ils entendirent la voix de lôÉternel Dieu, qui parcourait le jardin vers le soir, et lôhomme et sa femme 

se cachèrent ce besoin est la conséquence du péché (séparation) loin de la face de lôÉternel Dieu, au milieu 

des arbres du jardin. 

Job 31.33 Si, comme les hommes = Adam, jôai caché mes transgressions, et renfermé mes iniquités dans mon sein. 

Job 31.9 Mais lôÉternel Dieu appela lôhomme, et lui dit : Où es-tu ? 

Job 31.10 Il répondit : Jôai entendu ta voix dans le jardin, et jôai eu peur, parce que je suis nu, et je me suis caché. 

Job 31.11 Et lôÉternel Dieu dit : Qui tôa appris que tu es nu ? Est-ce que tu as mangé de lôarbre dont je tôavais défendu 

de manger ?  

Job 31.12 Lôhomme répondit : La femme que tu as mise auprès de moi môa donné de lôarbre, et jôen ai mangé. 

Job 31.13 Et lôÉternel Dieu dit à la femme : Pourquoi as-tu fait cela ? La femme répondit : Le serpent môa séduite, et 

jôen ai mangé. 

Job 31.14 LôÉternel Dieu dit au serpent : Puisque tu as fait cela, tu seras maudit entre tout le bétail et entre tous les 

animaux des champs, tu marcheras sur ton ventre, et tu mangeras de la poussière tous les jours de ta vie. 

Job 31.15 Je mettrai inimitié entre toi et la femme, entre ta postérité et sa postérité : Celle-ci tôécrasera la tête, et tu 

lui blesseras le talon. 

Job 31.16 Il dit à la femme : Jôaugmenterai la souffrance de tes grossesses, tu enfanteras avec douleur, et tes désirs se 

porteront vers ton mari, mais il dominera sur toi. 

Job 31.17 Il dit à lôhomme : Puisque tu as écouté la voix de ta femme, et que tu as mangé de lôarbre au sujet duquel 

je tôavais donné cet ordre : Tu nôen mangeras point ! Le sol sera maudit à cause de toi. Côest à force de 

peine que tu en tireras ta nourriture tous les jours de ta vie, 

Job 31.18 Il te produira des épines et des ronces, et tu mangeras de lôherbe des champs. 

Job 31.19 Côest à la sueur de ton visage que tu mangeras du pain, jusquôà ce que tu retournes dans la terre, dôoù tu as 

été pris ; car tu es poussière, et tu retourneras dans la poussière.  

 Que de malédictions à la suite de cette désobéissance, la gloire est remplacée par le déshonneur.  

 

 

%  SPIRITUEL ( RENOUVEAU) : 

1) Parole  

Ge 3.21 LôÉternel Dieu fit à Adam et à sa femme des habits de peau, et il les en revêtit % sacrifice dôanimaux donc 

% nouvelle naissance.  

        22 LôÉternel Dieu dit : Voici, lôhomme est devenu comme lôun de nous, pour la connaissance du bien et du 

mal. Empêchons-le maintenant dôavancer sa main, de prendre de lôarbre de vie, dôen manger, et de vivre 

éternellement. 

Dieu parle à nouveau dans Son amour. 
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Adam sauvé :  

¶ Par le sang du sacrifice  

¶ Par le fait dôêtre recouvert par les vêtements du salut  

És 61.10 Je me réjouirai en lôÉternel, mon âme sera ravie dôallégresse en mon Dieu ; car il môa revêtu des vêtements 

du salut, il môa couvert du manteau de la délivrance, comme le fiancé sôorne dôun diadème, comme la 

fiancée se pare de ses joyaux. 

Dieu a fait alliance avec lui 

Os 6.7  Ils ont, comme les autres hommes, = Adam transgressé lôalliance; Côest alors quôils môont été infidèles. 

Ps 50.5 Rassemblez-moi mes fidèles, qui ont fait alliance avec moi par le sacrifice ! 

 Ève sauvée  

1 Ti 2.15 Elle sera néanmoins préservée en devenant mère, si elle persévère avec modestie dans la foi, dans lôamour, 

et dans la sainteté. 

Ge 3.15 Je mettrai inimitié entre toi et la femme, entre ta postérité et sa postérité : Celle-ci tôécrasera la tête, et tu 

lui blesseras le talon. 

2) Monde 

Ge 3.23 Et lôÉternel Dieu le chassa du jardin dôÉden, pour quôil cultive la terre, dôoù il avait été pris. 

3) Autorité  

Ge 3.24 Côest ainsi quôil chassa Adam ; et il mit à lôorient du jardin dôÉden les chérubins qui agitent une épée 

flamboyante, pour garder le chemin de lôarbre de vie. 

4) Vie Personnelle 

Ge 4.1 Adam connut Ève, sa femme ; elle conçut, et enfanta Caïn et elle dit : Jôai acquis un homme de par lôÉternel. 

Ge 4.2 Elle enfanta encore son frère Abel. Abel fut berger, et Caïn fut laboureur. 

Ge 4.25 Adam connut encore sa femme ; elle enfanta un fils, et lôappela du nom de Seth, car, dit-elle, Dieu môa 

donnée un autre fils à la place dôAbel, que Caïn a tué % enfants. 

Ge 4.26 Seth eut aussi un fils, et il lôappela du nom dôÉnosch. Côest alors que lôon commença à invoquer le nom de 

lôÉternel % prière. 

5) Plan 

Ge 5.1 Voici le livre de la postérité dôAdam. Lorsque Dieu créa lôhomme, il le fit à la ressemblance de Dieu. 

Ge 5.2 Il créa lôhomme et la femme, il les bénit, et il les appela du nom dôhomme = Adam (appellation conjointe 

de lôhomme et de la femme Ý lorsque Dieu parle de lôhomme en g®n®ral, il y inclut la femme), lorsquôils 

furent créés. 

Ge 5.3 Adam, âgé de cent trente ans, engendra un fils à sa ressemblance, selon son image, et il lui donna le nom 

de Seth. 

Ge 5.4 Les jours dôAdam, après la naissance de Seth, furent de huit cents ans ; et il engendra des fils et des filles. 

Ge 5.5 Tous les jours quôAdam vécut furent de neuf cent trente ans ; puis il mourut. 

Ge 2.17  Mais tu ne mangeras pas de lôarbre de la connaissance du bien et du mal, car le jour où tu en 

mangeras, tu mourras certainement. 

 Nous parle du jour de la mort dôAdam qui vécut 930 ans Ý il meurt avant la fin du « jour » 

selon 

Ps 90.4 Car mille ans sont, à tes yeux, comme le jour dôhier, quand il nôest plus, et comme une veille 

de la nuit. 

2 Pi 3.8 Mais il est une chose, bien-aimés, que vous ne devez pas ignorer, côest que, devant le Seigneur, 

un jour est comme mille ans, et mille ans sont comme un jour. 

 Ainsi, le dessein divin sôaccomplit exactement % 

Mt 1.1 Généalogie = biblos genesis = livre de la genèse % Ge 5.1 ci-dessus de Jésus-Christ, fils de 

David, fils dôAbraham. 

1 Ch 1.1  Adam, Seth, Énosch. 
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Lu 3.23 Jésus avait environ trente ans lorsquôil commença son ministère, étant, comme on le croyait, 

fils de Joseph, fils dôHéli. 

Lu 3.38 Fils dôÉnos, fils de Seth, fils dôAdam, fils de Dieu. 

 % Postérité, JC vient dôAdam. 

6) Connaissance 

Ro 5.14 Cependant la mort a régné depuis Adam jusquôà Moïse, même sur ceux qui nôavaient pas péché par une 

transgression semblable à celle dôAdam, lequel est la figure = aussi lôimage, le type de celui qui devait 

venir % JC : Adam nous Le fait connaître.  

7) Gloire 

1 Co 15.22 Et comme tous meurent en Adam, de même aussi tous revivront en Christ. 

1 Co 15.45 Côest pourquoi il est écrit : Le premier homme, Adam, devint une âme vivante. Le dernier Adam est devenu 

un Esprit vivifiant % résurrection JC. 

Genèse 1 

 

7 PAS 7 JOURS DE CRÉATION Ge 1-2.3 7 Pas dans la maturité 

1. 1er jour : Séparer Vérité ï Erreur 
La lumière dans les ténèbres   

Nouvelle naissance 

2. 2e : Séparer eaux dôen haut (spirituel) ï Dôen bas (naturel) 
Ps 93 ; Éz 47 

Purification par la doctrine 

3. 3e : Séparer terre ï mer  (souveraineté divine) puis verdure, arbres 
Avoir en soi sa semence (responsabilité humaine) 
Eaux reculent et fruits apparaissent 

Fruit de lôesprit 

4. 4e : Séparer jour (Soleil) ï Nuit (Lune, étoiles) 
 Vue de chacun 
Lumières des cieux % révélations personnelles 

Les apparitions du Seigneur 

5. 5e : Multiplication des animaux  
Les eaux apportent lôabondance 

La Parole accomplie 
(Dieu dit puis Dieu fit) 

6. 6e : % Homme à lôimage de Dieu Christ en nous 

7. 7e : % Repos Repos de Dieu 

 

Fêtes de lôÉternel % Priorités divines 
 

7 
PAS 

7 FÊTES 
% 7 PRIORITÉS DIVINES PPT13 

1. Pâque % sang de JC / Justification 
1 Co 5.7  Faites disparaître le vieux levain, afin que vous soyez une pâte nouvelle, puisque vous êtes sans levain, car Christ, 

notre Pâque, a été immolé. 
1 Pi 1.18 Vous savez que ce nôest pas par des choses périssables, par de lôargent ou de lôor, que vous avez été rachetés 

de la vaine manière de vivre que vous aviez héritée de vos pères, 
1 Pi 1.19 Mais par le sang précieux de Christ, comme dôun agneau sans défaut et sans tache. 
LôÉternel distingue le pays dôÉgypte de Gosen où sont les Hébreux 
Ex 10.22 Moïse étendit sa main vers le ciel ; et il y eut dôépaisses ténèbres dans tout le pays dôÉgypte, pendant trois jours. 
Ex 10.23 On ne se voyait pas les uns les autres, et personne ne se leva de sa place pendant trois jours. Mais il y avait de 

la lumière dans les lieux où habitaient tous les enfants dôIsraël. 
Ex 12.12 Cette nuit-là, je passerai dans le pays dôÉgypte, et je frapperai tous les premiers-nés du pays dôÉgypte, depuis les 

hommes jusquôaux animaux, et jôexercerai des jugements contre tous les dieux de lôÉgypte. Je suis lôÉternel. 
Ex 12.13 Le sang vous servira de signe sur les maisons où vous serez ; je verrai le sang, et je passerai par-dessus vous, 

et il nôy aura point de plaie qui vous détruise, quand je frapperai le pays dôÉgypte. 

2. Pains sans levain % péché / Sanctification, séparation 
1 Co 5.6 Côest bien à tort que vous vous glorifiez. Ne savez-vous pas quôun peu de levain fait lever toute la pâte ? 
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1 Co 5.7 Faites disparaître le vieux levain, afin que vous soyez une pâte nouvelle, puisque vous êtes sans levain, car Christ, 
notre Pâque, a été immolé. 

1 Co 5.8 Célébrons donc la fête, non avec du vieux levain, non avec un levain de malice et de méchanceté, mais avec les 
pains sans levain de la pureté et de la vérité. 

% Séparation des eaux 

3. Prémices (1ers fruits) % résurrection de JC  
1 Co 15.20 Mais maintenant, Christ est ressuscité des morts, il est les prémices de ceux qui sont morts. 
1 Co 15.23 Mais chacun en son rang. Christ comme prémices, puis ceux qui appartiennent à Christ, lors de son avènement. 
Col 1.18 Il est la tête du corps de lôÉglise ; il est le commencement, le premier-né dôentre les morts, afin dôêtre en tout le 

premier. 
Hé 1.6  Et de nouveau, lorsquôil introduit dans le monde le premier-né, il dit : Que tous les anges de Dieu lôadorent ! 
Ap 1.5 Et de la part de Jésus-Christ, le témoin fidèle, le premier-né des morts, et le prince des rois de la terre ! À celui qui 

nous aime, qui nous a délivrés de nos péchés par son sang. 
% Premiers fruits qui apparaissent  

4. Pentecôte % St-E en nous  
Ac 2.3 Des langues, semblables à des langues de feu, leur apparurent, séparées les unes des autres, et se posèrent sur 

chacun dôeux. 
Langues de feu % Lumières dans le ciel 

5. Trompettes % avertissement Ý réveil, appels de lôEsprit, se préparer % enlèvement (rassemblement) des vainqueurs 
1 Th 4.15 Voici, en effet, ce que nous vous déclarons dôaprès la parole du Seigneur : Nous les vivants, restés pour 

lôavènement du Seigneur, nous ne devancerons pas ceux qui sont décédés. 
1 Th 4.16 Car le Seigneur lui-même, à un signal donné, à la voix dôun archange, et au son de la trompette de Dieu, descendra 

du ciel, et les morts en Christ ressusciteront premièrement. 
1 Th 4.17 Ensuite, nous les vivants, qui serons restés, nous serons tous ensemble enlevés avec eux sur des nuées, à la 

rencontre du Seigneur dans les airs, et ainsi nous serons toujours avec le Seigneur. 
Ap 2-3 
Réveils, vainqueurs % Multiplication, abondance 

6. Expiations % rachat définitif : mise en ordre personnelle devant Dieu / du reste de lôÉglise % deuxième enlèvement 
Sacrificateur dans le lieu très saint avec le sang 1x / an 
Ro 8.34  Qui les condamnera ? Christ est mort ; bien plus, il est ressuscité, il est à la droite de Dieu, et il intercède pour 

nous ! 
Hé 9.24 Car Christ nôest pas entré dans un sanctuaire fait de main dôhomme, en imitation du véritable, mais il est entré dans 

le ciel même, afin de comparaître maintenant pour nous devant la face de Dieu. 
Ap 3 Laodicée 

Homme à lôimage divine Ý mise en ordre 

7. Tabernacles % retour de JC - Millénium : moisson, restauration, repos 
Gloire dans le temple 
Époque des premières pluies = bénédiction dôen haut. 
Royaume de 1000 ans 
Za 14.16 Tous ceux qui resteront de toutes les nations venues contre Jérusalem monteront chaque année pour adorer le 

roi, lôÉternel des armées, et pour célébrer la fête des tabernacles. 
Za 14.17 Sôil y a des familles de la terre qui ne montent pas à Jérusalem pour adorer le roi, lôÉternel des armées, la pluie ne 

tombera pas sur elles. 
Za 14.18 Si la famille dôÉgypte ne monte pas, si elle ne vient pas, la pluie ne tombera pas sur elle ; elle sera frappée de la 

plaie dont lôÉternel frappera les nations qui ne monteront pas pour célébrer la fête des tabernacles. 
Za 14.19 Ce sera le châtiment de lôÉgypte, le châtiment de toutes les nations qui ne monteront pas pour célébrer la fête des 

tabernacles. 
Jn 1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grâce et de vérité ; et nous avons contemplé sa 

gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique venu du Père. 
 % Repos 
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ABEL 

1. Parole 

Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Caïn ; côest par elle quôil fut 

déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle encore, quoique mort. 

Parole Vivante : sacrifice % JC  

Hé 12.24 De Jésus qui est le médiateur de la nouvelle alliance, et du sang de lôaspersion qui parle mieux que celui 

dôAbel. 

Parole écrite : foi = aussi vérité ; juste = qui observe la loi divine  

Parole révélée : déclaré, approuvant = ce que lôon connaît par ce qui nous est dit par révélation, être un témoin. 

Témoignage Ý confesser = dire la même chose quôun autre ; vient de deux mots « parler dôune même voix ». Le témoin 

parle la Parole de Dieu. 

2. Monde  

Mt 23.35  Afin que retombe sur vous le contexte parle des Pharisiens qui représentent le monde toujours opposé à JC 

tout le sang innocent répandu sur la terre, depuis le sang dôAbel le juste jusquôau sang de Zacharie, fils de 

Barachie, que vous avez tué entre le temple et lôautel. 

Lu 11.50 Afin quôil soit demandé compte à cette génération du sang de tous les prophètes qui a été répandu depuis 

la création du monde, 

Lu 11.51 Depuis le sang dôAbel jusquôau sang de Zacharie, tué entre lôautel et le temple ; oui, je vous le dis, il en 

sera demandé compte à cette génération % terre, génération. 

3. Autorité  

1 Jn 3.12 Et ne pas ressembler à Caïn, qui était du malin, et qui tua son frère. Et pourquoi le tua-t-il  ? Parce que ses 

îuvres ®taient mauvaises, et que celles de son fr¯re ®taient justes = qui observe la loi divine % autorité de 

la Parole.  

4. Vie personnelle  

Ge 4.2  Elle enfanta encore son frère Abel. Abel fut berger, et Caïn fut laboureur. 

Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Caïn ; côest par elle quôil fut 

déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle encore, quoique mort foi % 

Hé 11.6  Or, sans la foi, il est impossible de lui être agréable ; car il faut que celui qui sôapproche de Dieu 

croie que Dieu existe, et quôil est le rémunérateur de ceux qui le cherchent. 

Ha 2.4 Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en lui ; mais le juste vivra par sa foi. 

Ro 12.3 Par la grâce qui môa été donnée, je dis à chacun de vous de nôavoir pas de lui-même une trop 

haute opinion, mais de revêtir des sentiments modestes, selon la mesure de foi que Dieu a 

départie à chacun. 

La foi est très personnelle. 

5. Plan  

Ge 4.4  Et Abel, de son côté, en fit une des premiers-nés de son troupeau % sang et de leur graisse. LôÉternel porta 

un regard favorable sur Abel et sur son offrande. Caïn offre des sacrifices sans effusion de sang 

Hé 9.22 Et presque tout, dôapr¯s la loi, est purifi® avec du sang, et sans effusion de sang il nôy a pas de 

pardon. 

Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent % sacrifice de JC et % sa vie que celui de 

Caïn ; côest par elle quôil fut déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle 

encore, quoique mort.  

1 Jn 3.11 Car ce qui vous a été annoncé et ce que vous avez entendu dès le commencement, côest que nous devons 

nous aimer les uns les autres, 

1 Jn 3.12 Et ne pas ressembler à Caïn, qui était du malin, et qui tua son frère. Et pourquoi le tua-t-il  ? Parce que ses 

îuvres ®taient mauvaises, et que celles de son frère étaient justes = qui fait sa volonté. 
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1 Jn 3.14 Nous savons que nous sommes passés de la mort à la vie, parce que nous aimons les frères. Celui qui nôaime 

pas demeure dans la mort. 

1 Jn 3.15 Quiconque hait son frère est un meurtrier, et vous savez quôaucun meurtrier nôa la vie éternelle demeurant 

en lui amour % JC.  

1 Jn 3.16 Nous avons connu lôamour, en ce quôil a donné sa vie pour nous ; nous aussi, nous devons donner notre vie 

pour les frères. 

6. Connaissance 

Mt 23.35 Afin que retombe sur vous tout le sang innocent répandu sur la terre, depuis le sang dôAbel le juste jusquôau 

sang de Zacharie, fils de Barachie, que vous avez tué entre le temple et lôautel. 

% 7 Malheurs prononcés par JC à lôencontre des Pharisiens qui ne connaissent pas Dieu et sont dans 

lôerreur. 

Mt 23.29 Malheur à vous, scribes et pharisiens = qui se séparent, séparés Í saint = mis ¨ part ou ekklesia 

= appelé hors de ou naziréen = se séparer hypocrites = action de jouer un rôle, feinte, faux 

semblant Ý acteur ! Parce que vous bâtissez les tombeaux des prophètes et ornez les 

sépulcres des justes, 

Mt 23.30 Et que vous dites : Si nous avions vécu du temps de nos pères, nous ne nous serions pas joints 

à eux pour répandre le sang des prophètes. 

Mt 23.31 Vous témoignez ainsi contre vous-mêmes que vous êtes les fils de ceux qui ont tué les 

prophètes. 

Mt 23.32   Comblez donc la mesure de vos pères. 

Mt 23.33 Serpents, race de vipères ! Comment échapperez-vous au châtiment de la géhenne ? 

Mt 23.34 Côest pourquoi, voici, je vous envoie des prophètes, des sages et des scribes. Vous tuerez et 

crucifierez les uns, vous battrez de verges les autres dans vos synagogues, et vous les 

persécuterez de ville en ville, 

Mt 23.35 Afin que retombe sur vous tout le sang innocent répandu sur la terre, depuis le sang dôAbel 

le juste jusquôau sang de Zacharie, fils de Barachie, que vous avez tué entre le temple et 

lôautel. 

Mt 23.36 Je vous le dis en vérité, tout cela retombera sur cette génération. 

Mt 23.37 Jérusalem, Jérusalem, qui tues les prophètes et qui lapides ceux qui te sont envoyés, combien 

de fois ai-je voulu rassembler tes enfants, comme une poule rassemble ses poussins sous ses 

ailes, et vous ne lôavez pas voulu ! 

Hé 12.24 De Jésus qui est le médiateur de la nouvelle alliance, et du sang de lôaspersion qui parle mieux que celui 

dôAbel. 

7. Gloire  

Ge 4.8 Cependant, Caïn adressa la parole à son frère Abel = deuil ; mais, comme ils étaient dans les champs, Caïn 

se jeta sur son frère Abel, et le tua. 

% Martyr 

Ja 5.6 Vous avez condamné, vous avez tué le juste, qui ne vous a pas résisté. 
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HÉNOC 

1. Parole  

Hé 11.5b  Car, avant son enlèvement, il avait reçu le témoignage quôil était agréable à Dieu. 

Il avait reçu le témoignage = ce que lôon connaît par ce qui nous est dit par révélation. 

Témoignage Ý confesser = dire la même chose quôun autre ; vient de deux mots « parler dôune même voix ». Le témoin 

parle la Parole de Dieu. 

Hénoc signifie docteur, enseignement. 

2. Monde   

Hé 11.5a  Côest par la foi quôHénoc fut enlevé pour quôil ne voie point la mort, et il ne parut plus parce que Dieu 

lôavait enlevé. 

% Sa séparation du monde 

3. Autorité  

Jud 1.14 Côest aussi pour eux quôHénoc, le septième depuis Adam, a prophétisé en ces termes : Voici, le Seigneur 

est venu avec ses saintes myriades, 

Jud 1.15  Pour exercer un jugement contre tous, et pour faire rendre compte à tous les impies parmi eux de tous les 

actes dôimpiété quôils ont commis et de toutes les paroles injurieuses quôont proférées contre lui des 

pécheurs impies. 

Prophétie dôautorité (jugement) 

4. Vie personnelle  

Hé 11.5 Côest par la foi quôHénoc fut enlevé pour quôil ne voie point la mort, et il ne parut plus parce que Dieu 

lôavait enlevé ; car, avant son enlèvement, il avait reçu le témoignage quôil était agréable à Dieu. 

Foi  

Hé 11.6 Or, sans la foi, il est impossible de lui être agréable % commencement de la foi ; car il faut que celui qui 

sôapproche de Dieu croie que Dieu existe, et quôil est le rémunérateur % prix de la foi de ceux qui le 

cherchent. % 

Hé 12.2 Ayant les regards sur Jésus, qui suscite la foi et la mène à la perfection ; en échange de la joie 

qui lui était réservée, il a souffert la croix, méprisé lôignominie, et sôest assis à la droite du 

trône de Dieu. 

Ha 2.4  Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en lui ; mais le juste vivra par sa foi. % 

Ro 12.3 Par la grâce qui môa été donnée, je dis à chacun de vous de nôavoir pas de lui-même une trop 

haute opinion, mais de revêtir des sentiments modestes, selon la mesure de foi que Dieu a 

départie à chacun. 

Agréable  

Ps 18.20   Il môa mis = délivré, faire sortir au large = aussi endroit spacieux % commencement de la foi, Il môa sauvé 

= aussi retiré, enlevé, rendu libre, parce quôil môaime = aussi parce quôIl sôest plu avec moi, parce quôIl a 

fait Ses délices de moi % prix de la foi.  

Voir  

És 62.4 On ne te nommera plus délaissée, on ne nommera plus ta terre désolation ; mais on tôappellera mon plaisir 

en elle, et lôon appellera ta terre épouse ; car lôÉternel met son plaisir en toi, et ta terre aura un époux. 

És 62.5  Comme un jeune homme sôunit à une vierge, ainsi tes fils sôuniront à toi ; et comme la fiancée fait la joie 

de son fiancé, ainsi tu feras la joie de ton Dieu. 

Mt 12.18a Voici mon serviteur que jôai choisi, mon bien-aimé en qui mon âme a pris plaisir. 

Hénoc signifie aussi consacré  

Pr 23.26  Mon fils, donne-moi ton cîur, et que tes yeux se plaisent dans mes voies. 

Pr 27.11a Mon fils, sois sage, et réjouis mon cîur. 
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5. Plan  

Ge 5.22 Hénoc, après la naissance de Metuschélah, marcha avec Dieu trois cents ans ; et il engendra des fils et des 

filles. 

Ge 5.23 Tous les jours dôHénoc furent de trois cent soixante-cinq ans. 

Marcher avec Dieu chaque jour % 365 jours dans lôannée 

Ps 90.12 Enseigne-nous ¨ bien compter nos jours, afin que nous appliquions notre cîur ¨ la sagesse. 

6. Connaissance  

Ge 5.21  Hénoc, âgé de soixante-cinq ans, engendra Metuschélah. 

Nom prophétique de Metuschélah = quand il sera mort, ce sera envoyé %  

Ge 5.27 Tous les jours de Metuschélah furent de neuf cent soixante-neuf ans ; puis il mourut 

Ge 5.25 Metuschélah, âgé de cent quatre-vingt-sept ans, engendra Lémec 

Ge 5.28 Lémec, âgé de cent quatre-vingt-deux ans, engendra un fils 

Ge 7.6 Noé avait six cents ans, lorsque le déluge dôeaux fut sur la terre. 

969 ans = 187 + 182 + 600 

7. Gloire  

Ge 5.24 Hénoc marcha avec Dieu ; puis il ne fut plus, parce que Dieu le prit. 

% Enlèvement (celui des vainqueurs, car personne nôen a rien su ni vu) 

Remarque : il y a eu un autre homme qui a porté le même nom, mais il nôa pas suivi le même chemin 

Mt 24.40 Alors, de deux hommes qui seront dans un champ, lôun sera pris et lôautre laissé. 

Ge 4.16 Puis, Caïn sôéloigna de la face de lôÉternel, et habita dans la terre de Nod, à lôorient dôÉden. 

Ge 4.17 Caïn connut sa femme ; elle conçut, et enfanta Hénoc. Il bâtit ensuite une ville, et il donna à cette ville le 

nom de son fils Hénoc. 

La ville symbolise le débordement dôactivité : tout est prévu pour vous afin que vous nôayez plus le temps de réfléchir, de 

regarder à Dieu. Caïn avait besoin de cela pour faire taire sa conscience lui rappelant sans cesse son meurtre. 
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NOÉ / LOT 
 

Éz 14.14 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, Noé, Daniel et Job, ils sauveraient leur âme par leur justice, 

dit le Seigneur, lôÉternel. 

 

7 
PAS 

Ge 

1. 6.13 Alors Dieu dit à Noé : La fin de toute chair est arrêtée devant moi ; car ils ont rempli la terre de violence ; voici, je vais 
les détruire avec la terre. 
Dieu parle 7x à Noé : 
1) 6.13  Alors Dieu dit à Noé : La fin de toute chair est arrêtée devant moi ; car ils ont rempli la terre de violence ; voici, 

je vais les détruire avec la terre. 
2) 7.1  Lô£ternel dit ¨ No® : Entre dans lôarche, toi et toute ta maison ; car je tôai vu juste devant moi parmi cette 

génération. 
3) 8.15  Alors Dieu parla à Noé, en disant. 
4) 9.1  Dieu bénit Noé et ses fils, et leur dit : Soyez féconds, multipliez, et remplissez la terre. 
5) 9.8 Dieu parla encore à Noé et à ses fils avec lui, en disant. 
6) 9.12 Et Dieu dit : Côest ici le signe de lôalliance que jô®tablis entre moi et vous, et tous les °tres vivants qui sont avec 

vous, pour les générations à toujours. 
7) 9.17 Et Dieu dit à Noé : Tel est le signe de lôalliance que jô®tablis entre moi et toute chair qui est sur la terre. 

6.14 Fais-toi une arche de bois de gopher ; tu disposeras cette arche en cellules, et tu lôenduiras de poix en dedans et en 
dehors. 

6.15 Voici comment tu la feras : Lôarche aura trois cents coudées de longueur, cinquante coudées de largeur et trente coudées 
de hauteur. 

6.16 Tu feras à lôarche une fenêtre, que tu réduiras à une coudée en haut ; tu établiras une porte sur le côté de lôarche ; et tu 
construiras un étage inférieur, un second et un troisième. 

6.17 Et moi, je vais faire venir le déluge dôeaux sur la terre, pour détruire toute chair ayant souffle de vie sous le ciel ; tout ce 
qui est sur la terre périra. 

6.18 Mais jôétablis mon alliance avec toi ; tu entreras dans lôarche, toi et tes fils, ta femme et les femmes de tes fils avec toi. 
6.19 De tout ce qui vit, de toute chair, tu feras entrer dans lôarche deux de chaque espèce, pour les conserver en vie avec 

toi : il y aura un mâle et une femelle. 
6.20 Des oiseaux selon leur espèce, du bétail selon son espèce, et de tous les reptiles de la terre selon leur espèce, deux de 

chaque espèce viendront vers toi, pour que tu leur conserves la vie. 
6.21  Et toi, prends de tous les aliments que lôon mange, et fais-en une provision auprès de toi, afin quôils te servent de 

nourriture ainsi quôà eux. 
2 Pi 2.5   Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit personnes dont Noé, ce prédicateur de la justice, lorsquôil fit 

venir le déluge sur un monde dôimpies. 
Grâce  
5.32  Noé, âgé de cinq cents ans, engendra Sem, Cham et Japhet. Cinq est le chiffre de la grâce. 
6.8 Mais Noé trouva grâce aux yeux de lôÉternel. 
6.15  Voici comment tu la feras : Lôarche aura trois cents coudées de longueur, cinquante coudées de largeur et trente coudées 

de hauteur. 
 300x50x30 = 450.000 coudées3 dôair disponible pour vivre dans lôarche = 144x5x5x5x5x5 (5 est le chiffre de la grâce). 
Voir  
Hé 11.7a Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et saisi dôune crainte respectueuse, 

construisit une arche pour sauver sa famille. 
Noé = repos  

Ge 5.29 Il lui donna le nom de Noé, en disant : Celui-ci nous consolera de nos fatigues et du travail pénible de nos 
mains, provenant de cette terre que lôÉternel a maudite. 

 % Salut  
Hé 3-4 dont : 
Hé 4.7 Dieu fixe de nouveau un jour ï aujourdôhui ï en disant dans David bien longtemps après, comme il est dit plus 

haut : Aujourdôhui, si vous entendez sa voix, nôendurcissez pas vos cîurs. 
Hé 4.8 Car, si Josué leur avait donné le repos, Dieu ne parlerait pas après cela dôun autre jour. 
Hé 4.10 Car celui qui entre dans le repos de Dieu se repose de ses îuvres, comme Dieu sôest reposé des siennes. 
Hé 4.11  Empressons-nous donc dôentrer dans ce repos, afin que personne ne tombe en donnant le même exemple de 

désobéissance. 
 Ce jour de repos nôest autre que la nouvelle naissance % 
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4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune épée quelconque à deux 
tranchants, pénétrante jusquôà partager âme et esprit, jointures et moelles ; elle juge les sentiments 
et les pens®es du cîur. 

6.9a  Voici la postérité de Noé. Noé était un homme juste = aussi droit % vérité ; ce qui est complet et entièrement en accord 
avec la vérité 

2. 6.9  Voici la postérité de Noé. Noé était un homme juste = aussi droit, légal, innocent et intègre = aussi pur, complet, parfait 
au sens moral dans son temps % monde où nous vivons ; Noé marchait avec Dieu. 

 « Juste » % point 1. et 2. « intègre » % point 2. 
Pr 12.17  Celui qui dit la vérité proclame la justice, et le faux témoin la tromperie. 

És 43.2  Si tu traverses les eaux, je serai avec toi ; et les fleuves, ils ne te submergeront point ; si tu marches dans 
le feu, tu ne te brûleras pas, et la flamme ne tôembrasera pas. 

És 48.1 Écoutez ceci, maison de Jacob, vous qui portez le nom dôIsraël, et qui êtes sortis des eaux de Juda ; vous 
qui jurez par le nom de lôÉternel, et qui invoquez le Dieu dôIsraël, mais sans vérité ni droiture ! 

Ép 4.24  Et à revêtir lôhomme nouveau, créé selon Dieu dans une justice et une sainteté que produit la vérité. 
 Notre marche, où que nous soyons, doit être ainsi, Noé nous donne lôexemple % temps difficiles. 

 Il ne suffit pas de vivre (1er pas), il faut aussi marcher  
Ga 5.25  Si nous vivons par lôEsprit, marchons aussi selon lôEsprit. 
3 Jn 1.4 Je nôai pas de plus grande joie que dôapprendre que mes enfants marchent dans la vérité. 
Voyons les 7 points de la marche % 7 pas : 
1) Vérité  

3 Jn 1.4 Je nôai pas de plus grande joie que dôapprendre que mes enfants marchent dans la vérité. 
2) Intégrité  

Pr 10.9 Celui qui marche dans lôintégrité marche avec assurance, mais celui qui prend des voies tortueuses sera 
découvert. 

3) Obéissance  
Ps 66.16 Venez = marchez, écoutez = obéissez, vous tous qui craignez Dieu, et je raconterai ce quôil a fait à mon 

âme. 
4) Grâce  

Ps 32.10 Beaucoup de douleurs sont la part du méchant, mais celui qui se confie en lôÉternel est environné = marcher 
de sa grâce. 

5) Justice  
És 33.15 Celui qui marche dans la justice, et qui parle selon la droiture, qui méprise un gain acquis par extorsion, qui 

secoue les mains pour ne pas accepter un présent, qui ferme lôoreille pour ne pas entendre des propos 
sanguinaires, et qui se bande les yeux pour ne pas voir le mal, 

És 33.16 Celui-là habitera dans des lieux élevés ; des rochers fortifiés seront sa retraite ; du pain lui sera donné, de 
lôeau lui sera assurée. 

6) Foi  
 2 Co 5.7 Car nous marchons par la foi et non par la vue. 
7) Crainte de Dieu  

Ac 9.31 LôÉglise était en paix dans toute la Judée, la Galilée et la Samarie, sôédifiant et marchant dans la crainte 
du Seigneur, et elle sôaccroissait par lôassistance du Saint-Esprit. 

 Dans son temps, Noé est le 4° témoin de la foi dans Hé 11 (quatre = nombre du monde). 

Voir 

Éz 14.13 Fils de lôhomme, si un pays péchait contre moi en se livrant à lôinfidélité, et si jôétendais ma 
main sur lui, ï si je brisais pour lui le bâton du pain, si je lui envoyais la famine, si jôen 
exterminais les hommes et les bêtes, 

Éz 14.14 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, Noé, Daniel et Job, ils sauveraient leur âme 
par leur justice, dit le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 14.15 Si je faisais parcourir le pays par des bêtes féroces qui le dépeupleraient, sôil devenait un 
désert où personne ne passerait à cause de ces bêtes, 

Éz 14.16 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne 
sauveraient ni fils ni filles, eux seuls seraient sauvés, et le pays deviendrait un désert. 

Éz 14.17 Ou si jôamenais lôépée contre ce pays, si je disais : Que lôépée parcoure le pays ! Si jôen 
exterminais les hommes et les bêtes, 

 Éz 14.18 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne 
sauveraient ni fils ni filles, mais eux seuls seraient sauvés. 

Éz 14.19 Ou si jôenvoyais la peste dans ce pays, si je répandais contre lui ma fureur par la mortalité, 
pour en exterminer les hommes et les bêtes, 

Éz 14.20 Et quôil y ait au milieu de lui Noé, Daniel et Job, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne 
sauveraient ni fils ni filles, mais ils sauveraient leur âme par leur justice. 
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2 Pi 2.5 Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit personnes dont Noé, ce prédicateur 
de la justice, lorsquôil fit venir le déluge sur un monde dôimpies ; 

2 Pi 2.6 Sôil a condamné à la destruction et réduit en cendres les villes de Sodome et de Gomorrhe, 
les donnant comme exemple aux impies à venir, 

2 Pi 2.7 Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la conduite de ces hommes sans frein 
dans leur dérèglement 

2 Pi 2.8 (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait journellement son âme juste à cause 
de ce quôil voyait et entendait de leurs îuvres criminelles). 

Ge 6.22  Côest ce que fit Noé : Il exécuta tout ce que Dieu lui avait ordonné. % 
Hé 11.7 Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et saisi dôune crainte 

respectueuse, construisit une arche pour sauver sa famille ; côest par elle quôil condamna le monde, et devint 
héritier de la justice qui sôobtient par la foi. 

 Construction de lôarche sur la terre et condamnation du monde. 
1 Pi 3.20   Qui autrefois avaient été incrédules, lorsque la patience de Dieu se prolongeait, aux jours de Noé, pendant 

la construction de lôarche, dans laquelle un petit nombre de personnes, côest-à-dire huit, furent sauvées à 
travers lôeau. 

1 Pi 3.21 Cette eau était une figure du baptême, qui nôest pas la purification des souillures du corps, mais 
lôengagement dôune bonne conscience envers Dieu, et qui maintenant vous sauve, vous aussi, par la 
résurrection de Jésus-Christ ;  

1 Pi 3.22 Il est à la droite de Dieu, depuis quôil est allé au ciel, et que les anges, les autorités et les puissances lui ont 
été soumis. 

3. 6.22  Côest ce que fit Noé : Il exécuta tout ce que Dieu lui avait ordonné. 
7.1 LôÉternel dit à Noé : Entre dans lôarche, toi et toute ta maison ; car je tôai vu juste devant moi parmi cette génération. 
7.2 Tu prendras auprès de toi sept couples de tous les animaux purs, le mâle et sa femelle ; une paire des animaux qui ne 

sont pas purs, le mâle et sa femelle ; 
7.3 Sept couples aussi des oiseaux du ciel, mâle et femelle, afin de conserver leur race en vie sur la face de toute la terre. 
7.4 Car, encore sept jours, et je ferai pleuvoir sur la terre quarante jours et quarante nuits, et jôexterminerai de la face de la 

terre tous les êtres que jôai faits. 
7.5 Noé exécuta tout ce que lôÉternel lui avait ordonné. 
7.6 Noé avait six cents ans, lorsque le déluge dôeaux fut sur la terre. 
7.7 Et Noé entra dans lôarche avec ses fils, sa femme et les femmes de ses fils, pour échapper aux eaux du déluge. 
7.8 Dôentre les animaux purs et les animaux qui ne sont pas purs, les oiseaux et tout ce qui se meut sur la terre, 
7.9 Il entra dans lôarche auprès de Noé, deux à deux, un mâle et une femelle, comme Dieu lôavait ordonné à Noé. 
Souveraineté divine %  
 7.4 Car, encore sept jours, et je ferai pleuvoir sur la terre quarante jours et quarante nuits, et jôexterminerai de la face de la 

terre tous les êtres que jôai faits. % 
Ps 29.10  LôÉternel était sur son trône lors du déluge ; lôÉternel sur son trône règne éternellement. 

7.10  Sept jours après, les eaux du déluge furent sur la terre. 
 % Perfection de la patience divine en ces jours-là. 

1 Pi 3.20 Qui autrefois avaient été incrédules, lorsque la patience de Dieu se prolongeait, aux jours de Noé, pendant 
la construction de lôarche, dans laquelle un petit nombre de personnes, côest-à-dire huit, furent sauvées à 
travers lôeau. 

7.6 Noé avait six cents ans, lorsque le déluge dôeaux fut sur la terre. 
% 5.27 Tous les jours de Metuschélah furent de neuf cent soixante-neuf ans ; puis il mourut. 
    = 
% 5.25 Metuschélah, âgé de cent quatre-vingt-sept ans, engendra Lémec. 
+ 5.28 Lémec, âgé de cent quatre-vingt-deux ans, engendra un fils. 
+ 7.11 Lôan six cent de la vie de Noé, le second mois, le dix-septième jour du mois, en ce jour-là toutes 

les sources du grand abîme jaillirent, et les écluses des cieux sôouvrirent. 
 Soit 187 ans + 182 + 600 = 969 ans. 

Le déluge est survenu lôannée décidée et prophétisée par lôÉternel.  
600 = 120 x 5  

 Noé est testé par Dieu, il a obéi, la grâce divine nôa pas été vaine 
1 Co 15.10  Par la grâce de Dieu je suis ce que je suis, et sa grâce envers moi nôa pas été 

vaine ; loin de là, jôai travaillé plus quôeux tous, non pas moi toutefois, mais la 
grâce de Dieu qui est avec moi. 

4. 7.10 Sept jours après, les eaux du déluge furent sur la terre. 
7.11 Lôan six cent de la vie de Noé, le second mois, le dix-septième jour du mois, en ce jour-là toutes les sources du grand 

abîme jaillirent, et les écluses des cieux sôouvrirent. 
7.12 La pluie tomba sur la terre quarante jours et quarante nuits. 
7.13 Ce même jour entrèrent dans lôarche Noé, Sem, Cham et Japhet, fils de Noé, la femme de Noé et les trois femmes de ses 

fils avec eux : 
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7.14 Eux, et tous les animaux selon leur espèce, tout le bétail selon son espèce, tous les reptiles qui rampent sur la terre selon 
leur espèce, tous les oiseaux selon leur espèce, tous les petits oiseaux, tout ce qui a des ailes. 

7.15 Ils entrèrent dans lôarche auprès de Noé, deux à deux, de toute chair ayant souffle de vie. 
7.16 Il en entra, mâle et femelle, de toute chair, comme Dieu lôavait ordonné à Noé. Puis lôÉternel ferma la porte sur lui. 
7.17 Le déluge fut quarante jours sur la terre. Les eaux crûrent et soulevèrent lôarche, et elle sôéleva au-dessus de la terre. 
7.18 Les eaux grossirent et sôaccrurent beaucoup sur la terre, et lôarche flotta sur la surface des eaux. 
7.19 Les eaux grossirent de plus en plus, et toutes les hautes montagnes qui sont sous le ciel entier furent couvertes. 
7.20 Les eaux sôélevèrent de quinze coudées au-dessus des montagnes, qui furent couvertes. 
7.21 Tout ce qui se mouvait sur la terre périt, tant les oiseaux que le bétail et les animaux, tout ce qui rampait sur la terre, et 

tous les hommes. 
7.22 Tout ce qui avait respiration, souffle de vie dans ses narines, et qui était sur la terre sèche, mourut. 
7.23 Tous les êtres qui étaient sur la face de la terre furent exterminés, depuis lôhomme jusquôau bétail, aux reptiles et aux 

oiseaux du ciel : Ils furent exterminés de la terre. Il ne resta que Noé, et ce qui était avec lui dans lôarche. 
7.24 Les eaux furent grosses sur la terre pendant cent cinquante jours. Travail caché 

Isolé du monde, seul avec son Dieu. 
7.23b Ils furent exterminés de la terre. Il ne resta que Noé, et ce qui était avec lui dans lôarche. 
8.1  Dieu se souvint de Noé, de tous les animaux et de tout le bétail qui étaient avec lui dans lôarche ; et Dieu fit passer 

un vent sur la terre, et les eaux sôapaisèrent. 

5. 8.1 Dieu se souvint de Noé, de tous les animaux et de tout le bétail qui étaient avec lui dans lôarche ; et Dieu fit passer un vent 
sur la terre, et les eaux sôapaisèrent. 

8.2 Les sources de lôabîme et les écluses des cieux furent fermées, et la pluie ne tomba plus du ciel. 
8.3 Les eaux se retirèrent de dessus la terre, sôen allant et sôéloignant, et les eaux diminuèrent au bout de cent cinquante jours. 
8.4 Le septième mois, le dix-septième jour du mois, lôarche sôarrêta sur les montagnes dôArarat. 
8.5 Les eaux allèrent en diminuant jusquôau dixième mois. Le dixième mois, le premier jour du mois, apparurent les sommets 

des montagnes. 
8.6 Au bout de quarante jours, Noé ouvrit la fenêtre quôil avait faite à lôarche. 
8.7 Il lâcha le corbeau, qui sortit, partant et revenant, jusquôà ce que les eaux aient séché sur la terre. 
8.8 Il lâcha aussi la colombe, pour voir si les eaux avaient diminué à la surface de la terre. 
8.9 Mais la colombe ne trouva aucun lieu pour poser la plante de son pied, et elle revint à lui dans lôarche, car il y avait des 

eaux à la surface de toute la terre. Il avança la main, la prit, et la fit rentrer auprès de lui dans lôarche. 
8.10 Il attendit encore sept autres jours, et il lâcha de nouveau la colombe hors de lôarche. 
8.11 La colombe revint à lui sur le soir ; et voici, une feuille dôolivier arrachée était dans son bec. Noé connut ainsi que les eaux 

avaient diminué sur la terre. 
8.12 Il attendit encore sept autres jours ; et il lâcha la colombe. Mais elle ne revint plus à lui. 
8.13 Lôan six cent un, le premier mois, le premier jour du mois, les eaux avaient séché sur la terre. Noé ôta la couverture de 

lôarche : Il regarda, et voici, la surface de la terre avait séché. 
8.14 Le second mois, le vingt-septième jour du mois, la terre fut sèche. 
8.15 Alors Dieu parla à Noé, en disant : 
8.16 Sors de lôarche, toi et ta femme, tes fils et les femmes de tes fils avec toi. 
8.17 Fais sortir avec toi tous les animaux de toute chair qui sont avec toi, tant les oiseaux que le bétail et tous les reptiles qui 

rampent sur la terre : Quôils se répandent sur la terre, quôils soient féconds et multiplient sur la terre. 
8.18 Et Noé sortit, avec ses fils, sa femme, et les femmes de ses fils. 
8.19 Tous les animaux, tous les reptiles, tous les oiseaux, tout ce qui se meut sur la terre, selon leurs espèces, sortirent de 

lôarche. 
Ps 29.10  LôÉternel était sur son trône lors du déluge ; lôÉternel sur son trône règne éternellement. 

ï 8.4  Le septième mois, le dix-septième jour du mois, lôarche sôarrêta sur les montagnes dôArarat. 
Date précise de la résurrection de JC. 
Ex 12.2  Ce mois-ci sera pour vous le premier des mois ; il sera pour vous le premier des mois de lôannée. 
 Le 7e mois devient le 1er mois ; côétait le mois dôAbib ou de Nisan  

Ex 13.4  Vous sortez aujourdôhui, dans le mois des épis. 
Ex 13.3 Parlez à toute lôassemblée dôIsraël, et dites : Le dixième jour de ce mois, on prendra un agneau 

pour chaque famille, un agneau pour chaque maison 10e  jour.  
Ex 13.6  Vous le garderez jusquôau quatorzième jour de ce mois ; et toute lôassemblée dôIsraël lôimmolera 

entre les deux soirs 14e jour = crucifixion. 
Lu 24.7  Et quôil disait : Il faut que le Fils de lôhomme soit livré entre les mains des pécheurs, quôil soit crucifié, 

et quôil ressuscite le troisième jour 17e jour = résurrection. 
Voir 1 Co 15 

ˈ 8.11 La colombe revint à lui sur le soir ; et voici, une feuille dôolivier arrachée était dans son bec. Noé connut ainsi que les eaux 
avaient diminué sur la terre. 

ˈ % 26e fois où le nom de Noé apparaît. 26 = bonnes nouvelles = Évangile. 
Ap 14.6  Je vis un autre ange qui volait au milieu du ciel ; il avait un Évangile éternel, pour lôannoncer aux 

habitants de la terre, à toute nation, à toute tribu, à toute langue, et à tout peuple. 
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ˈ % Colombe (St-E) qui lui apprend la nouvelle de la baisse des eaux. 
 ̍8.15 Alors Dieu parla à Noé, en disant : 
 ̍8.16 Sors de lôarche, toi et ta femme, tes fils et les femmes de tes fils avec toi. 
% 28e fois où Noé est cité % entrer dans la félicité dôun nouvel âge = vie éternelle = 28 

 ̍8.18 Et Noé sortit, avec ses fils, sa femme, et les femmes de ses fils. 
ˈ V.19 Tous les animaux, tous les reptiles, tous les oiseaux, tout ce qui se meut sur la terre, selon leurs espèces, sortirent de 

lôarche. 
% 29e fois où il est question de Noé % fait de sortir de lôarche (29 = départ)  

6. 8.20 Noé bâtit un autel à lôÉternel ; il prit de toutes les bêtes pures et de tous les oiseaux purs, et il offrit des holocaustes sur 
lôautel. 

8.21 LôÉternel sentit une odeur agréable, et lôÉternel dit en son cîur : Je ne maudirai plus la terre, à cause de lôhomme, parce 
que les pens®es du cîur de lôhomme sont mauvaises dès sa jeunesse ; et je ne frapperai plus tout ce qui est vivant, 
comme je lôai fait. 

8.22 Tant que la terre subsistera, les semailles et la moisson, le froid et la chaleur, lôété et lôhiver, le jour et la nuit ne cesseront 

point. Autel Ý prière. 

7. 9 % Alliance 
 9.1 Dieu bénit Noé et ses fils, et leur dit : Soyez féconds, multipliez, et remplissez la terre. 
 % 31e fois Noé, 31 = progéniture. 
 9.8 Dieu parla encore à Noé et à ses fils avec lui, en disant : 
 9.9 Voici, jôétablis mon alliance avec vous et avec votre postérité après vous ; 
 % 32e fois, 32 = alliance. 
 9.10 Avec tous les êtres vivants qui sont avec vous, tant les oiseaux que le bétail et tous les animaux de la terre, soit avec tous 

ceux qui sont sortis de lôarche, soit avec tous les animaux de la terre. 
 9.11 Jôétablis mon alliance avec vous : Aucune chair ne sera plus exterminée par les eaux du déluge, et il nôy aura plus de 

déluge pour détruire la terre. 
 9.12 Et Dieu dit : Côest ici le signe de lôalliance que jôétablis entre moi et vous, et tous les êtres vivants qui sont avec vous, pour 

les générations à toujours : 
 9.13 Jôai placé mon arc dans la nue, et il servira de signe dôalliance entre moi et la terre. 
 9.14 Quand jôaurai rassemblé des nuages au-dessus de la terre, lôarc paraîtra dans la nue ; 
 9.15 Et je me souviendrai de mon alliance entre moi et vous, et tous les êtres vivants, de toute chair, et les eaux ne deviendront 

plus un déluge pour détruire toute chair. 
 9.16 Lôarc sera dans la nue ; et je le regarderai, pour me souvenir de lôalliance perpétuelle entre Dieu et tous les êtres vivants, 

de toute chair qui est sur la terre. 
 9.17 Et Dieu dit à Noé : Tel est le signe de lôalliance que jôétablis entre moi et toute chair qui est sur la terre. 
 % 33e fois, 33 =  promesse. 
 9.19 Ce sont là les trois fils de Noé, et côest leur postérité qui peupla toute la terre. 

 % Chapitre 10 qui nous parle de toutes les nations de lôépoque Ý gloire 

 

Noé % Derniers temps 

Mt 24.37 Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même à lôavènement du Fils de lôhomme. 
Mt 24.38 Car, dans les jours qui précédèrent le déluge, les hommes mangeaient et buvaient, se mariaient 

et mariaient leurs enfants, jusquôau jour où Noé entra dans lôarche ; 
Mt 24.39 Et ils ne se doutèrent de rien, jusquôà ce que le déluge vienne et les emporte tous : Il en sera de 

même à lôavènement du Fils de lôhomme. 

 

7 
PAS 

Versets 

1. Ge 6.1 Lorsque les hommes eurent commencé à se multiplier sur la face de la terre, et que des filles leur furent nées, 
Ge 6.2 Les fils de Dieu virent que les filles des hommes étaient belles, et ils en prirent pour femmes parmi toutes celles quôils 

choisirent. 
Ge 6.3 Alors lôÉternel dit : Mon Esprit ne restera pas à toujours dans lôhomme, car lôhomme nôest que chair, et ses jours seront 

de cent vingt ans. 
Ge 6.4 Les géants étaient sur la terre en ces temps-là. Il en fut de même après que les fils de Dieu furent venus vers les filles 

des hommes, et quôelles leur eurent donné des enfants : Ce sont ces héros qui furent fameux dans lôantiquité. 
Ge 6.5 LôÉternel vit que la m®chancet® des hommes ®tait grande sur la terre, et que toutes les pens®es de leur cîur se portaient 

chaque jour uniquement vers le mal. 
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Ge 6.6 LôÉternel se repentit dôavoir fait lôhomme sur la terre, et il fut afflig® en son cîur. 
Ge 6.7 Et lôÉternel dit : Jôexterminerai de la face de la terre lôhomme que jôai créé, depuis lôhomme jusquôau bétail, aux reptiles et 

aux oiseaux du ciel ; car je me repens de les avoir faits. 
Ge 6.11 La terre était corrompue devant Dieu, la terre était pleine de violence. 
Ge 6.12 Dieu regarda la terre, et voici, elle était corrompue ; car toute chair avait corrompu sa voie sur la terre. 
Ge 6.13 Alors Dieu dit à Noé : La fin de toute chair est arrêtée devant moi ; car ils ont rempli la terre de violence ; voici, je vais les 

détruire avec la terre. % 
1 Ti 4.1  Mais lôEsprit dit expressément que, dans les derniers temps, quelques-uns abandonneront la foi, pour 

sôattacher à des esprits séducteurs et à des doctrines de démons. 
Mt 24.12  Et, parce que lôiniquité = violation de la loi, sans loi se sera accrue, lôamour du plus grand nombre se refroidira. 

Ap 2.4 Mais ce que jôai contre toi, côest que tu as abandonné ton premier amour. 
2 Jn 6 Et lôamour consiste à marcher selon ses commandements. Côest là le commandement dans lequel vous devez 

marcher, comme vous lôavez appris dès le commencement. 
1 Co 8.1 Pour ce qui concerne les viandes sacrifiées aux idoles, nous savons que nous avons tous la connaissance. 

ï La connaissance enfle, mais lôamour édifie. 
Ja 1.21 Côest pourquoi, rejetant toute souillure et tout débordement de méchanceté, recevez avec douceur la parole 

qui a été plantée en vous, et qui peut sauver vos âmes. 
Ja 1.22   Mettez en pratique la parole, et ne vous bornez pas à lôécoutez en vous trompant vous-mêmes par de faux 

raisonnements. 
Mt 24.13 Mais celui qui persévérera jusquôà la fin sera sauvé. 

Hé 10.35 Nôabandonnez donc pas votre assurance, à laquelle est attachée une grande rémunération. 
Hé 10.36 Car vous avez besoin de persévérance, afin quôaprès avoir accompli la volonté de Dieu, vous obteniez ce qui 

vous est promis. 
Hé 10.37 Encore un peu, un peu de temps : Celui qui doit venir viendra, et il ne tardera pas. 
Hé 10.38 Et mon juste vivra par la foi ; mais sôil se retire, mon âme ne prend pas plaisir en lui. 
Hé 10.39 Nous, nous ne sommes pas de ceux qui se retirent pour se perdre, mais de ceux qui ont la foi pour sauver 

leur âme. 
Mt 24.14  Cette bonne nouvelle du royaume sera prêchée dans le monde entier, pour servir de témoignage à toutes les nations. 

Alors viendra la fin. 
2 Pi 2.5 Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit personnes dont Noé, ce prédicateur de la justice, 

lorsquôil fit venir le déluge sur un monde dôimpie 
Os 4.1  Écoutez la parole de lôÉternel, enfants dôIsraël ! Car lôÉternel a un procès avec les habitants du pays, parce quôil nôy a 

point de vérité, point de miséricorde, point de connaissance de Dieu dans le pays. 
Os 4.2 Il nôy a que parjures et mensonges, assassinats, vols et adultères ; on use de violence, on commet meurtre sur meurtre. 

% 2.22  Je serai ton fiancé par la fidélité, et tu reconnaîtras lôÉternel. 
% 2.23 En ce jour-là, jôexaucerai, dit lôÉternel, jôexaucerai les cieux, et ils exauceront la terre. 

Am 8.11 Voici, les jours viennent, dit le Seigneur, lôÉternel, où jôenverrai la famine dans le pays, non pas la disette du pain et la 
soif de lôeau, mais la faim et la soif dôentendre les paroles de lôÉternel. 

2. Ge 6.14 Fais-toi une arche de bois de gopher ; tu disposeras cette arche en cellules, et tu lôenduiras de poix en dedans et en 
dehors. 

Ge 6.17 Et moi, je vais faire venir le déluge dôeaux sur la terre, pour détruire toute chair ayant souffle de vie sous le ciel ; tout 
ce qui est sur la terre périra. 

Ge 6.22  Côest ce que fit Noé : Il exécuta tout ce que Dieu lui avait ordonné. 
Hé 11.7 Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et saisi dôune crainte respectueuse, 

construisit une arche pour sauver sa famille ; côest par elle quôil condamna le monde, et devint héritier de la justice qui 
sôobtient par la foi. Si nous ne condamnons pas le monde, qui le fera ? La condamnation prépare lôexécution du 

jugement Ý Dieu compte sur son Église. 
Mt 24.38 Car, dans les jours qui précédèrent le déluge, les hommes mangeaient et buvaient, se mariaient et mariaient leurs 

enfants, jusquôau jour où Noé entra dans lôarche ; 
Mt 24.39    Et ils ne se doutèrent de rien, jusquôà ce que le déluge vienne et les emporte tous : Il en sera de même à lôavènement 

du Fils de lôhomme. % 
1 Jn 5.4 Car tout ce qui est né de Dieu triomphe du monde ; et la victoire qui triomphe du monde, côest notre foi. 

Jud 3 Bien-aimés, alors que je désirais vivement vous écrire au sujet de notre salut commun, je me suis senti obligé de vous 
envoyer cette lettre pour vous exhorter à combattre pour la foi qui a été transmise aux saints une fois pour toutes. 

Jud 20 Pour vous, bien-aimés, vous édifiant vous-mêmes sur votre très sainte foi, et priant par le Saint-Esprit. 
Lu 17.26 Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même aux jours du Fils de lôhomme. 
Lu 17.27 Les hommes mangeaient, buvaient, se mariaient et mariaient leurs enfants, jusquôau jour où Noé entra dans lôarche ; 

le déluge vint, et les fit tous périr. 
Lu 17.28 Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les hommes mangeaient, buvaient, achetaient, vendaient, 

plantaient, bâtissaient ; 
Lu 17.29 Mais le jour où Lot sortit de Sodome, une pluie de feu et de souffre tomba du ciel, et les fit tous périr. 
Lu 17.30 Il en sera de même le jour où le Fils de lôhomme paraîtra. 
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2 Ti 3.1 Sache que, dans les derniers jours, il y aura des temps difficiles. 
2 Ti 3.2 Car les hommes seront égoïstes, amis de lôargent, fanfarons, hautains, blasphémateurs, rebelles à leurs parents, 

ingrats, irréligieux, 
2 Ti 3.3 Insensibles, déloyaux, calomniateurs, intempérants, cruels, ennemis des gens de bien, 
2 Ti 3.4 Traîtres, emportés, enflés dôorgueil, aimant le plaisir plus que Dieu, 
2 Ti 3.5 Ayant lôapparence de la piété, mais reniant ce qui en fait la force. Éloigne-toi de ces hommes-là. 
2 Ti 3.6 Il en est parmi eux qui sôintroduisent dans les maisons, et qui captivent de faibles femmes chargées de péchés, agitées 

par des passions de toute espèce, 
2 Ti 3.7 Apprenant toujours et ne pouvant jamais arriver à la connaissance de la vérité. 
2 Pi 3.5 Ils veulent ignorer, en effet, que des cieux existèrent autrefois par la parole de Dieu, ainsi quôune terre tirée de lôeau et 

formée au moyen de lôeau, 
2 Pi 3.6 Et que par ces choses le monde dôalors périt, submergé par lôeau ; 
2 Pi 3.7 Mais, par la même parole, les cieux et la terre dôà présent sont gardés et réservés pour le feu, pour le jour du jugement 

et de la ruine des hommes impies. 
Feu % Lot 
1 Co 3.15 Si lôîuvre de quelquôun est consumée, il perdra sa récompense ; pour lui, il sera sauvé, mais comme au 

travers du feu. 
Ap 3.10 Parce que tu as gardé la parole de la persévérance en moi, je te garderai aussi à lôheure de la tentation qui va venir sur 

le monde entier, pour éprouver les habitants de la terre. 
Ro 13.11  Cela importe dôautant plus que vous savez en quel temps nous sommes : Côest lôheure de vous réveiller enfin du 

sommeil, car maintenant le salut est plus près de nous que lorsque nous avons cru. 
Ro 13.12 La nuit est avancée, le jour approche. Dépouillons-nous donc des îuvres des t®n¯bres, et rev°tons les armes de la 

lumière. 
Ro 13.13 Marchons honnêtement, comme en plein jour, loin des orgies et de lôivrognerie, de la luxure et de la débauche, des 

querelles et des jalousies. 
Ro 13.14 Mais revêtez-vous du Seigneur Jésus-Christ, et nôayez pas soin de la chair pour en satisfaire les convoitises. 
1 Th 3.13 Quôil affermisse vos cîurs pour quôils soient irréprochables dans la sainteté devant Dieu notre Père, lors de lôavènement 

de notre Seigneur Jésus avec tous ses saints ! 
2 Co 11.2 Car je suis jaloux de vous dôune jalousie de Dieu, parce que je vous ai fiancés à un seul époux, pour vous présenter à 

Christ comme une vierge pure. 
Ap 19.7 Réjouissons-nous, soyons dans lôallégresse, et donnons-lui gloire ; car les noces de lôAgneau sont venues, son épouse 

sôest préparée, 
Ap 19.8 Et il lui a été donné de se revêtir dôun fin lin, éclatant, pur ; car le fin lin, ce sont les îuvres justes des saints. 
Ap 21.2  Et je vis descendre du ciel, dôauprès de Dieu, la ville sainte, la nouvelle Jérusalem, préparée comme une épouse qui 

sôest parée pour son époux. 

3. Ge 7.9 Il entra dans lôarche auprès de Noé, deux à deux, un mâle et une femelle, comme Dieu lôavait ordonné à Noé. 
Mt 24.36  Pour ce qui est du jour et de lôheure, personne ne le sait, ni les anges des cieux, ni le Fils, mais le Père seul. 
Mt 24.37 Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même à lôavènement du Fils de lôhomme. 
Mt 24.39 Et ils ne se doutèrent de rien, jusquôà ce que le déluge vienne et les emporte tous : Il en sera de même à lôavènement 

du Fils de lôhomme. 
2 Pi 3.1 Voici déjà, bien-aimés, la seconde lettre que je vous écris. Dans lôune et dans lôautre je cherche à éveiller par des 

avertissements votre saine intelligence, 
2 Pi 3.2 Afin que vous vous souveniez des choses annoncées dôavance par les saints prophètes, et du commandement du 

Seigneur et Sauveur, enseigné par vos apôtres ; 
2 Pi 3.3 Sachez avant tout que, dans les derniers jours, il viendra des moqueurs avec leurs railleries, et marchant 

selon leurs propres convoitises. 
2 Pi 3.4 Ils disent : Où est la promesse de son avènement ? Car, depuis que les pères sont morts, tout demeure comme dès le 

commencement de la création. 
2 Pi 3.8 Mais il est une chose, bien-aimés, que vous ne devez pas ignorer, côest que, devant le Seigneur, un jour est comme 

mille ans, et mille ans sont comme un jour. 
2 Pi 3.9 Le Seigneur ne tarde pas dans lôaccomplissement de la promesse, comme quelques-uns le croient ; mais il use de 

patience envers vous, ne voulant pas quôaucun périsse, mais voulant que tous arrivent à la repentance. 
2 Pi 3.10 Le jour du Seigneur viendra comme un voleur ; en ce jour, les cieux passeront avec fracas, les éléments embrasés se 

dissoudront, et la terre avec les îuvres quôelle renferme sera consumée. 
2 Th 2.1 Pour ce qui concerne lôavènement de notre Seigneur Jésus-Christ et notre réunion avec lui, nous vous prions, frères, 
2 Th 2.2 De ne pas vous laisser facilement ébranler dans votre bon sens, et de ne pas vous laisser troubler, soit par quelque 

inspiration, soit par une parole, ou par une lettre qui semblerait venir de nous, comme si le jour du Seigneur était déjà 
là. 

2 Th 3.5 Que le Seigneur dirige vos cîurs vers lôamour de Dieu et vers la patience de Christ ! 
Ja 5.7 Soyez donc patients, frères, jusquôà lôavènement du Seigneur. Voici, le laboureur attend le précieux fruit de la terre, 

prenant patience à son égard, jusquôà ce quôil ait reçu les pluies de la première et de lôarrière-saison. 
Ja 5.8 Vous aussi, soyez patients, affermissez vos cîurs, car lôavènement du Seigneur est proche. 
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1 Th 1.10 Et pour attendre des cieux son Fils, quôil a ressuscité des morts, Jésus, qui nous délivre de la colère à venir. 
1 Th 5.1 Pour ce qui est des temps et des moments, vous nôavez pas besoin, frères, quôon vous en écrive. 
1 Th 5.2 Car vous savez bien vous-mêmes que le jour du Seigneur viendra comme un voleur dans la nuit. 
1 Th 5.4 Mais vous, frères, vous nôêtes pas dans les ténèbres, pour que ce jour vous surprenne comme un voleur. 

Am 3.7 Car le Seigneur, lôÉternel, ne fait rien sans avoir révélé son secret à ses serviteurs les prophètes. % 
Le déluge est survenu lôannée décidée et prophétisée par lôÉternel (plusieurs centaines dôannées avant % signification du nom 
quôH®noc le proph¯teé 

Ge 5.21 Hénoc, âgé de soixante-cinq ans, engendra Metuschélah. 
Ge 5.24 Hénoc marcha avec Dieu ; puis il ne fut plus, parce que Dieu le prit. % 

Hé 11.5 Côest par la foi quôHénoc fut enlevé pour quôil ne voie point la mort, et il ne parut plus parce 
que Dieu lôavait enlevé ; car, avant son enlèvement, il avait reçu le témoignage quôil était 
agréable à Dieu. 

Et Jud 14 Côest aussi pour eux quôHénoc, le septième depuis Adam, a prophétisé en ces termes : Voici, le Seigneur 
est venu avec ses saintes myriades, 

Et Jud 15 Pour exercer un jugement contre tous, et pour faire rendre compte à tous les impies parmi eux de tous 
les actes dôimpiété quôils ont commis et de toutes les paroles injurieuses quôont proférées contre lui des 
pécheurs impies. 

éAvait donn® ¨ son fils Metuschélah = ce sera envoyé lors de sa mort. 

Metuschélah = aussi homme du javelot, à sa mort le javelot (% déluge). 

Il est int®ressant de noter quôArarat (montagne o½ sô®chouera lôarche) = le fl®au est renvers®, cr®ation. 

4. Ge 7.16 Il en entra, mâle et femelle, de toute chair, comme Dieu lôavait ordonné à Noé. Puis lôÉternel ferma la porte sur lui. % 
Mt 25.10  Pendant quôelles allaient en acheter, lôépoux arriva ; celles qui étaient prêtes entrèrent avec lui dans 

la salle des noces, et la porte fut fermée.  
Lu 13.25 Quand le maître de la maison se sera levé et aura fermé la porte, et que vous, étant dehors, vous commencerez à 

frapper à la porte, en disant : Seigneur, Seigneur, ouvre-nous ! Il vous répondra : Je ne sais dôoù vous êtes. 
Ap 3.10 Parce que tu as gardé la parole de la persévérance en moi, je te garderai aussi à lôheure de la tentation qui va venir 

sur le monde entier, pour éprouver les habitants de la terre. 
Ge 39.2 LôÉternel fut avec lui, et la prospérité lôaccompagna ; il habitait dans la maison de son maître, lôÉgyptien. 
Ge 39.21 LôÉternel fut avec Joseph, et il étendit sur lui sa bonté. Il le mit en faveur aux yeux du chef de la prison. 
Ge 5.24 Hénoc marcha avec Dieu ; puis il ne fut plus, parce que Dieu le prit. 

5. Ge 8.15 Alors Dieu parla à Noé, en disant : Dieu parle 7x à Noé. 
Ge 8.16 Sors de lôarche, toi et ta femme, tes fils et les femmes de tes fils avec toi. 
Ge 8.18 Et Noé sortit, avec ses fils, sa femme, et les femmes de ses fils. 
Mt 24.45 Quel est donc le serviteur fidèle et prudent, que son maître a établi sur ses gens, pour leur donner la nourriture au 

temps convenable ? 
Et Mc 13.34 Il en sera comme dôun homme qui, partant pour un voyage, laisse sa maison, remet lôautorité à ses serviteurs, indique 

à chacun sa tâche, et ordonne au portier de veiller. % 
 1 Co 4.2 Du reste, ce quôon demande des dispensateurs, côest que chacun soit trouvé fidèle. 

6. Ge 8.20  Noé bâtit un autel à lôÉternel ; il prit de toutes les bêtes pures et de tous les oiseaux purs, et il offrit des holocaustes 
sur lôautel.  

 Autel % prière 
Mc 13.33 Prenez garde, veillez et priez ; car vous ne savez quand ce temps viendra. 
Mc 13.35 Veillez donc, car vous ne savez quand viendra le maître de la maison, ou le soir, ou au milieu de la nuit, ou au chant 

du coq, ou le matin ; 
Mc 13.36 Craignez quôil ne vous trouve endormis, à son arrivée soudaine. 
Mc 13.37 Ce que je vous dis, je le dis à tous : Veillez. 
1 Pi 4.7 La fin de toutes choses est proche. Soyez donc sages et sobres, pour vaquer à la prière. % 

Est 2.12 Chaque jeune fille allait à son tour vers le roi Assuérus, après avoir employé douze mois à 
sôacquitter de ce qui était prescrit aux femmes ; pendant ce temps, elles prenaient soin de leur 
toilette, six mois avec de lôhuile de myrrhe, et six mois avec des aromates et des parfums en usage 
parmi les femmes. 

7. Ge 9 % Alliance avec No® et toute sa post®rit® Ÿ gloire 
És 54.9  Il en sera pour moi comme des eaux de Noé : Jôavais juré que les eaux de Noé ne se répandraient plus sur la terre ; 

je jure de même de ne plus môirriter contre toi et de ne plus te menacer. 
Mt 25.20  Celui qui avait reçu les cinq talents sôapprocha, en apportant cinq autres talents, et il dit : Seigneur, tu môas remis 

cinq talents ; voici, jôen ai gagné cinq autres. 
Mt 25.21 Son maître lui dit : Côest bien, bon et fidèle serviteur ; tu as été fidèle en peu de chose, je te confierai beaucoup ; 

entre dans la joie de ton maître. 
1 Th 2.19  Quelle est, en effet, notre espérance, ou notre joie, ou notre couronne de gloire ? Nôest-ce pas vous aussi, devant 

notre Seigneur Jésus, lors de son avènement ? 
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1 Th 2.20 Oui, vous êtes notre gloire et notre joie. 
Ac 20.32 Et maintenant je vous recommande à Dieu et à la parole de sa grâce, à celui qui peut édifier et donner lôhéritage 

avec tous les sanctifiés. 
Ac 26.18 Afin que tu leur ouvres les yeux, pour quôils passent des ténèbres à la lumière et de la puissance de Satan à Dieu, 

pour quôils reçoivent, par la foi en moi, le pardon des péchés et lôhéritage avec les sanctifiés. 
2x % Ge 41.32 Si Pharaon a vu le songe se répéter une seconde fois, côest que la chose est arrêtée de la part 

de Dieu, et que Dieu se hâtera de lôexécuter. 
Ap 20.6 Heureux et saints ceux qui ont part à la première résurrection ! La seconde mort nôa point de pouvoir sur eux ; mais ils 

seront sacrificateurs de Dieu et de Christ, et ils régneront avec lui pendant mille ans. 
Ac 22.5 Il nôy aura plus de nuit ; et ils nôauront besoin ni de lampe ni de lumière, parce que le Seigneur Dieu les éclairera. Et ils 

régneront aux siècles des siècles. 
Ge 9.18 Les fils de Noé, qui sortirent de lôarche, étaient Sem, Cham et Japhet. Cham fut le père de Canaan. 
Ge 9.19 Ce sont là les trois fils de Noé, et côest leur postérité qui peupla toute la terre % ch. 10 
Il est possible que beaucoup de personnes se soient rappelées de la prédication de Noé au dernier moment, ainsi un grand nombre 
aurait été sauvé. 
Jn 12.24 En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, il reste seul ; mais, sôil meurt, il 

porte beaucoup de fruit. 
Ac 2.19 Je ferai paraître des prodiges en haut dans le ciel et des miracles en bas sur la terre, du sang, du feu, et une vapeur 

de fumée ; 
Ac 2.20 Le soleil se changera en ténèbres, et la lune en sang, avant lôarrivée du jour du Seigneur, de ce jour grand et glorieux. 
Ac 2.21 Alors quiconque invoquera le nom du Seigneur sera sauvé. 

­ Souffrance  
Ge 9.20 Noé commença à cultiver la terre, et planta de la vigne. 
Ge 9.21 Il but du vin, sôenivra, et se découvrit au milieu de sa tente. 
Ge 9.22 Cham, père de Canaan, vit la nudité de son père, et il le rapporta dehors à ses deux frères. 
Ge 9.23 Alors Sem et Japhet prirent le manteau, le mirent sur leurs épaules, marchèrent à reculons, et couvrirent la nudité de 

leur père ; comme leur visage était détourné, ils ne virent point la nudité de leur père. 
Ge 9.24 Lorsque Noé se réveilla de son vin, il apprit ce que lui avait fait son fils cadet. 
Ge 9.25 Et il dit : Maudit soit Canaan ! Quôil soit lôesclave des esclaves de ses frères ! 
Ge 9.26 Il dit encore : Béni soit lôÉternel, Dieu de Sem, et que Canaan soit leur esclave ! 
Ge 9.27 Que Dieu étende les possessions de Japhet, quôil habite dans les tentes de Sem, et que Canaan soit leur esclave ! 
2 Ti 3.1  Sache que, dans les derniers jours, il y aura des temps difficiles. 
Mt 24.9 Alors on vous livrera aux tourments, et lôon vous fera mourir ; et vous serez haïs de toutes les nations, à cause de mon 

nom. 
2 Th 1.4 Aussi nous glorifions-nous de vous dans les Églises de Dieu, à cause de votre persévérance et de votre foi au milieu 

de toutes vos persécutions et des afflictions que vous avez à supporter. 
2 Th 1.5 Côest une preuve du juste jugement de Dieu, pour que vous soyez jugés dignes du royaume de Dieu, pour lequel vous 

souffrez. 
2 Th 1.6 Car il est de la justice de Dieu de rendre lôaffliction à ceux qui vous affligent, 
2 Th 1.7 Et de vous donner, à vous qui êtes affligés, du repos avec nous, lorsque le Seigneur Jésus apparaîtra du ciel avec les 

anges de sa puissance. 
Ap 18.20 Ciel, réjouis-toi sur elle ! Et vous, les saints, les apôtres, et les prophètes, réjouissez-vous aussi ! Car Dieu vous a fait 

justice en la jugeant. 
Ap 18.24 Et lôon a trouvé chez elle le sang des prophètes, des saints, et de tous ceux qui ont été égorgés sur la terre. 
Ac 6.9 Quand il ouvrit le cinquième sceau, je vis sous lôautel les âmes de ceux qui avaient été immolés à cause de la parole 

de Dieu et à cause du témoignage quôils avaient rendu. 
Ac 6.10 Ils crièrent dôune voix forte, en disant : Jusquôà quand, Maître saint et véritable, tarderas-tu à juger, et à tirer vengeance 

de notre sang sur les habitants de la terre ? 
Ac 6.11 Une robe blanche fut donnée à chacun dôeux ; et il leur fut dit de se tenir en repos quelque temps encore, jusquôà ce 

que soit complet le nombre de leurs compagnons de service et de leurs frères qui devaient être mis à mort comme eux. 
Ac 7.14 Je lui dis : Mon seigneur, tu le sais. Et il me dit : Ce sont ceux qui viennent de la grande tribulation ; ils ont lavé leurs 

robes, et ils les ont blanchies dans le sang de lôAgneau. 
Ac 7.15 Côest pour cela quôils sont devant le trône de Dieu, et le servent jour et nuit dans son temple. Celui qui est assis sur le 

trône dressera sa tente sur eux ; 
Ac 7.16 Ils nôauront plus faim, ils nôauront plus soif, le soleil ni aucune chaleur ne les frapperont plus. 
Ac 7.17 Car lôAgneau qui est au milieu du trône les paîtra et les conduira aux sources des eaux de la vie, et Dieu essuiera toute 

larme de leurs yeux. % 
Éz 44.15 Mais les sacrificateurs, les Lévites, fils de Tsadok, qui ont fait le service de mon sanctuaire quand les 

enfants dôIsraël sôégaraient loin de moi, ceux-là sôapprocheront de moi pour me servir, et se tiendront 
devant moi pour môoffrir la graisse et le sang, dit le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 44.16 Ils entreront dans mon sanctuaire, ils sôapprocheront de ma table pour me servir, ils seront à mon service. 
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Remarque : 

Noé est un vainqueur ­ 17 (= victoire) = 7 (= perfection spirituelle) + 10 (= perfection humaine, témoignage) = victoire (témoin 

= martyr) % 2 hommesé 

¶ Hénoc 

7° Patriarche  

Jud 1.14 Côest aussi pour eux quôHénoc, le septième depuis Adam, a prophétisé en ces termes : Voici, le Seigneur 

est venu avec ses saintes myriades, parfait spirituellement Ý enlevé. 

¶ Noé (10° patriarche, témoin % son temps)  

éQui ont marché avec Dieu 

¶ Ge 5.24 Hénoc marcha avec Dieu ; puis il ne fut plus, parce que Dieu le prit. 

¶ Ge 6.9 Voici la postérité de Noé. Noé était un homme juste et intègre dans son temps ; Noé marchait avec Dieu. 

Noé poursuivra le témoignage dôHénoc, celui-ci étant enlevé 69 ans avant la naissance de Noé ; nous 

pouvons voir une image des 2 enlèvements au travers de la vie de ces 2 hommes. 

2x seulement dans la Bible nous trouvons cette expression 

¶ Ru 4.15 Cet enfant restaurera ton âme, et sera le soutien de ta vieillesse ; car ta belle-fille, qui tôaime, lôa enfanté, 

elle qui vaut mieux pour toi que sept fi ls % chiffre 7. 

¶ Et 1 S 1.8 Elkana, son mari, lui disait : Anne, pourquoi pleures-tu, et ne manges-tu pas ? Pourquoi ton cîur est-il 

attristé ? Est-ce que je ne vaux pas pour toi mieux que dix fils ? % chiffre 10. 

Ce nôest pas dans le même livre 

Séparation %  

Ca 8.14  Fuis, mon bien-aimé ! Sois semblable à la gazelle ou au faon des biches, sur les montagnes des aromates ! 

Mais union future  

Ap 22.17 Et lôEsprit et lôépouse disent : Viens. Et que celui qui entend dise : Viens. Et que celui qui a soif vienne ; 

que celui qui veut prenne de lôeau de la vie, gratuitement. 

Ap 22.19 Et si quelquôun retranche quelque chose des paroles du livre de cette prophétie, Dieu retranchera sa part de 

lôarbre de la vie et de la ville sainte, décrits dans ce livre. 

Ap 22.21 Que la grâce du Seigneur Jésus soit avec tous ! 

Enfin, nous voyons les 7 pas pour Noé dans un seul verset : 

Hé 11.7 Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et saisi dôune crainte 

respectueuse, construisit une arche pour sauver sa famille ; côest par elle quôil condamna le monde, et devint 

héritier de la justice qui sôobtient par la foi. 

1. Divinement averti. 

2. Condamna le monde. 

3. Crainte respectueuse. 

4. Sauver sa famille. 

5. Construisit une arche. 

6. Par la foi (des choses quôon ne voyait pas encore). 

7. Héritier de la justice. 

 

 ̧LOT  (voir Lot dans Abraham) = voile, caché 

% Lu 17.26 Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même aux jours du Fils de lôhomme. 

% Lu 17.27 Les hommes mangeaient, buvaient, se mariaient et mariaient leurs enfants, jusquôau jour où Noé entra dans 

lôarche ; le déluge vint, et les fit tous périr. 

% Lu 17.28 Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les hommes mangeaient, buvaient, achetaient, 

vendaient, plantaient, bâtissaient ;  
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% Lu 17.29 Mais le jour où Lot sortit de Sodome, une pluie de feu et de soufre tomba du ciel, et les fit tous périr. 

% Lu 17.30 Il en sera de même le jour où le Fils de lôhomme paraîtra. 

2 Pi 2.5 Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit personnes dont Noé, ce prédicateur de la justice, 

lorsquôil fit venir le déluge sur un monde dôimpies ; 

2 Pi 2.6 Sôil a condamné à la destruction et réduit en cendres les villes de Sodome et de Gomorrhe, les donnant 

comme exemple aux impies à venir, 

2 Pi 2.7 Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la conduite de ces hommes sans frein dans leur 

dérèglement 

2 Pi 2.8  (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait journellement son âme juste à cause de ce quôil 

voyait et entendait de leurs îuvres criminelles). 

2 Pi 3.6 Et que par ces choses le monde dôalors périt, submergé par lôeau ; 

2 Pi 3.7  Mais, par la même parole, les cieux et la terre dôà présent sont gardés et réservés pour le feu, pour le jour 

du jugement et de la ruine des hommes impies. 

Voir Éz 16.49 Voici quel a ®t® le crime de Sodome, ta sîur. Elle avait de lôorgueil, elle vivait dans lôabondance et dans 

une insouciante sécurité, elle et ses filles, et elle ne soutenait pas la main du malheureux et de lôindigent. 

 

Remarque : Noé vit dans un temps aussi perturbé que celui de Lot  

Ge 6.1 Lorsque les hommes eurent commencé à se multiplier sur la face de la terre, et que des filles leur furent 

nées, 

Ge 6.2 Les fils de Dieu virent que les filles des hommes étaient belles, et ils en prirent pour femmes parmi toutes 

celles quôils choisirent. 

Ge 6.3 Alors lôÉternel dit : Mon Esprit ne restera pas à toujours dans lôhomme, car lôhomme nôest que chair, et ses 

jours seront de cent vingt ans. 

Ge 6.4 Les géants étaient sur la terre en ces temps-là. Il en fut de même après que les fils de Dieu furent venus 

vers les filles des hommes, et quôelles leur eurent donné des enfants : Ce sont ces héros qui furent fameux 

dans lôantiquité. 

Ge 6.5 LôÉternel vit que la m®chancet® des hommes ®tait grande sur la terre, et que toutes les pens®es de leur cîur 

se portaient chaque jour uniquement vers le mal. 

Ge 6.6 LôÉternel se repentit dôavoir fait lôhomme sur la terre, et il fut afflig® en son cîur. 

Ge 6.7 Et lôÉternel dit : Jôexterminerai de la face de la terre lôhomme que jôai créé, depuis lôhomme jusquôau bétail, 

aux reptiles et aux oiseaux du ciel ; car je me repens de les avoir faits. 

Ge 6.11 La terre était corrompue devant Dieu, la terre était pleine de violence. 

Ge 6.12  Dieu regarda la terre, et voici, elle était corrompue ; car toute chair avait corrompu sa voie sur la terre. 

% Jud 1.6 Quôil a réservé pour le jugement du grand jour, enchaînés éternellement par les ténèbres, les 

anges qui nôont pas gardé leur dignité, mais qui ont abandonné leur propre demeure ; 

% Jud 1.7 Que Sodome et Gomorrhe et les villes voisines, qui se livrèrent comme eux à la débauche et 

à des vices contre nature, sont données en exemple, subissant la peine dôun feu éternel. 

 

És 59.8  Ils ne connaissent pas le chemin de la paix, et il nôy a point de justice dans leurs voies ; ils prennent des 

sentiers détournés : Quiconque y marche ne connaît point la paix % Son peuple (non vainqueurs). 

Ro 3.17  Ils ne connaissent pas le chemin de la paix % Nations (perdus)  ̧

Lu 1.79 Pour éclairer ceux qui sont assis dans les ténèbres et dans lôombre de la mort, pour diriger nos pas dans le 

chemin de la paix % vainqueurs. 

Être un chrétien : 

¶ Thermomètre ­ indique la température sans influer sur elle, il varie % milieu ambiant Ý subit. 

¶ Thermostat ­ température constante, il régule, modifie celle-ci Ý contrôle. 

Remarque : le thermostat possède un thermomètre incorporé, ce qui lui permet de connaître la température du lieu où il se 

trouve. 
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 NOÉ (vainqueur) = repos LOT (non-vainqueur) = voile, caché 

HOMME SPIRITUEL  
Ge 6.9  Voici la postérité de Noé. Noé était un homme juste et intègre dans 

son temps ; Noé marchait avec Dieu. % 
5.24  Hénoc marcha avec Dieu ; puis il ne fut plus, parce que 

Dieu le prit. 

CHARNEL  

Ge 13.10  Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était 
entièrement arrosée. Avant que lôÉternel ait détruit Sodome 
et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de 
lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 

Ge 13.11  Lot choisit pour lui toute la plaine du Jourdain, et il sôavança 
vers lôorient. Côest ainsi quôils se séparèrent lôun de lôautre. 

Ge 13.12  Abram habita dans le pays de Canaan ; et Lot habita dans 
les villes de la plaine, et dressa ses tentes jusquôà Sodome. 

Ge 13.13 Les gens de Sodome étaient méchants, et de grands 
pécheurs contre lôÉternel. % 
13.14  LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut 

séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu où tu 
es, regarde vers le nord et le midi, vers lôorient 
et lôoccident. 

Ch 19 

Lu 17 Lu 17.26  Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même aux jours du Fils 
de lôhomme. 

Lu 17.27  Les hommes mangeaient, buvaient, se mariaient et mariaient leurs 
enfants, jusquôau jour où Noé entra dans lôarche ; le déluge vint, et 
les fit tous périr. 

Lu 17.28  Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les 
hommes mangeaient, buvaient, achetaient, vendaient, 
plantaient, bâtissaient ; 

Lu 17.29  Mais le jour où Lot sortit de Sodome, une pluie de feu et de 
soufre tomba du ciel, et les fit tous périr. 

Lu 17.30  Il en sera de même le jour où le Fils de lôhomme paraîtra. 

Éz 14 Éz 14.14  Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, Noé, Daniel et Job, 
ils sauveraient leur âme par leur justice, dit le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 14.18  Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! Dit 
le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient ni fils ni filles, mais eux 
seuls seraient sauvés. 

Éz 14.20  Et quôil y ait au milieu de lui Noé, Daniel et Job, je suis vivant ! Dit 
le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient ni fils ni filles, mais ils 
sauveraient leur âme par leur justice. 

Pas cité 

Hé 11 Hé 11.7  Côest par la foi que Noé, divinement averti 1 des choses quôon ne 
voyait pas encore 6, et saisi dôune crainte respectueuse 3, 
construisit une arche 5 pour sauver sa famille 4 ; côest par elle quôil 
condamna le monde 2, et devint héritier de la justice 7 qui sôobtient 
par la foi.  

 Les 7 relations de base sont vues dans ce verset 

Pas cité 
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Déluge És 54.9  Il en sera pour moi comme des eaux de Noé : Jôavais juré que les 
eaux de Noé ne se répandraient plus sur la terre ; je jure de même 
de ne plus môirriter contre toi et de ne plus te menacer. 

1 Pi 3.20 Qui autrefois avaient été incrédules, lorsque la patience de Dieu 
se prolongeait, aux jours de Noé, pendant la construction de 
lôarche, dans laquelle un petit nombre de personnes, côest-à-dire 
huit, furent sauvées à travers lôeau. 

1 Pi 3.21 Cette eau était une figure du baptême, qui nôest pas la purification 
des souillures du corps, mais lôengagement dôune bonne 
conscience envers Dieu, et qui maintenant vous sauve, vous 
aussi, par la résurrection de Jésus-Christ salut % baptême et 
conscience Í sang 

Ge 19 % 
1 Co 3.15 Si lôîuvre de quelquôun est consumée, il perdra sa 

récompense ; pour lui, il sera sauvé, mais comme au 
travers du feu. 

2 Pi 2 2 Pi 2.5  Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit 
personnes dont Noé, ce prédicateur de la justice, lorsquôil fit venir 
le déluge sur un monde dôimpies. 

2 Pi 2.7  Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la 
conduite de ces hommes sans frein dans leur dérèglement 

2 Pi 2.8  (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait 
journellement son âme juste à cause de ce quôil voyait et 
entendait de leurs îuvres criminelles). 

2 Pi 3.4 Ils disent : Où est la promesse de son 
avènement ? Car, depuis que les pères 
sont morts, tout demeure comme dès le 
commencement de la création. 

2 Pi 3.6  Et que par ces choses le monde dôalors périt, submergé par lôeau. 2 Pi 3.7  Mais, par la même parole, les cieux et la terre dôà présent 
sont gardés et réservés pour le feu, pour le jour du 
jugement et de la ruine des hommes impies. 

2 Pi 3.10  Le jour du Seigneur viendra comme un voleur ; en ce jour, 
les cieux passeront avec fracas, les éléments embrasés se 
dissoudront, et la terre avec les îuvres quôelle renferme 
sera consumée. 

2 Pi 3.12  Attendez et hâtez lôavènement du jour de Dieu, jour à cause 
duquel les cieux enflammés se dissoudront et les éléments 
embrasés se fondront ! 

Jud Jud 1.6 Quôil a réservé pour le jugement du grand jour, enchaînés 
éternellement par les ténèbres, les anges qui nôont pas gardé leur 
dignité, mais qui ont abandonné leur propre demeure. % 
Ge 6.4 Les géants étaient sur la terre en ces temps-là. Il en fut 

de même après que les fils de Dieu furent venus vers 
les filles des hommes, et quôelles leur eurent donné 
des enfants : Ce sont ces héros qui furent fameux dans 
lôantiquité. 

2 Pi 2.4 Car, si Dieu nôa pas épargné les anges qui ont péché, 
mais sôil les a précipités dans les abîmes de ténèbres 
et les réserve pour le jugement. 

Jud 1.7  Que Sodome et Gomorrhe et les villes voisines, qui se 
livrèrent comme eux à la débauche et à des vices contre 
nature, sont données en exemple, subissant la peine dôun 
feu éternel. 

Ps Ps 133 Ps 120  
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Ps 84.11a Mieux vaut un jour dans tes parvis que mille ailleurs ; je préfère 
me tenir sur le seuil de la maison de mon Dieu. 

Hé 6.7  Lorsquôune terre abreuvée par la pluie qui tombe souvent sur elle, 
produit une herbe utile à ceux pour qui elle est cultivée, elle 
participe à la bénédiction de Dieu. 

Ps 84.11b Plutôt que dôhabiter sous les tentes de la méchanceté. 
Hé 6.8 Mais, si elle produit des épines et des chardons, elle est 

réprouvée et près dôêtre maudite, et on finit par y mettre le 
feu. 

Lu 3 généalogie de JC Lu 3.36 Fils de Kaïnam, fils dôArpacschad, fils de Sem, fils de Noé, fils de 
Lamech. 

Pas cité 
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Voyons les 7 pas ou étapes dans la vie de Lot : 

1.  Ge 13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que lôÉternel ait 

détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 

Ge 13.11 Lot choisit pour lui toute la plaine du Jourdain, et il sôavança vers lôorient. Côest ainsi quôils se séparèrent 

lôun de lôautre. % 

Ge 13.14 LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu où tu es, 

regarde vers le nord et le midi, vers lôorient et lôoccident. 

2.  Ge 14.12 Ils enlevèrent aussi, avec ses biens, Lot, fils du frère dôAbram, qui demeurait à Sodome ; et ils sôen allèrent. 

Lu 17.28 Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les hommes mangeaient, buvaient, achetaient, 

vendaient, plantaient, bâtissaient ; 

Lu 17.29 Mais le jour où Lot sortit de Sodome, une pluie de feu et de souffre tomba du ciel, et les fit tous périr. 

Lu 17.30  Il en sera de même le jour où le Fils de lôhomme paraîtra. 

Lu 17.31 En ce jour-là, que celui qui sera sur le toit, et qui aura ses effets dans la maison, ne descende pas pour les 

prendre ; et que celui qui sera dans les champs ne retourne pas non plus en arrière. 

Lu 17.32 Souvenez-vous de la femme de Lot. 

2 Co 6.14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et 

lôiniquité ? Ou quôy a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 

2 Co 6.15 Quel accord y a-t-il entre Christ et Bélial ? Ou quelle part a le fidèle avec lôinfidèle ? 

 % Test de la séparation. 

3.  Ge 13.7 Il y eut querelle entre les bergers des troupeaux dôAbram et les bergers des troupeaux de Lot. Les Cananéens 

et les Phérésiens habitaient alors dans le pays. 

Ge 19.14 Lot sortit, et parla à ses gendres qui avaient pris ses filles : Levez-vous, dit-il, sortez de ce lieu ; car lôÉternel 

va détruire la ville. Mais, aux yeux de ses gendres, il parut plaisanter. 

Ge 19.26 La femme de Lot regarda en arrière, et elle devint une statue de sel. 

 ̧Ge 19.1 Les deux anges arrivèrent à Sodome sur le soir ; et Lot était assis à la porte de Sodome. Quand Lot les vit, 

il se leva pour aller au-devant dôeux, et se prosterna la face contre terre. 

Ps 120 % 

Ru 4.1    Boaz monta à la porte, et sôy arrêta. Or voici, celui qui avait droit de rachat, et dont Boaz avait parlé, vint 

à passer. Boaz lui dit : Approche, reste ici, toi un tel. Et il sôapprocha, et sôarrêta autorité humaine. 

4.  2 Pi 2.7 Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la conduite de ces hommes sans frein dans leur 

dérèglement. 

2 Pi 2.8  (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait journellement son âme juste à cause de ce quôil 

voyait et entendait de leurs îuvres criminelles.)  ̧

          5 Sôil nôa pas épargné lôancien monde, mais sôil a sauvé huit personnes dont Noé, ce prédicateur de la justice, 

lorsquôil fit venir le déluge sur un monde dôimpies . 

5.  Ge 14.16  Il ramena toutes les richesses ; il ramena aussi Lot, son frère, avec ses biens, ainsi que les femmes et le 

peuple. % 

Ge 19.1  Les deux anges arrivèrent à Sodome sur le soir ; et Lot était assis à la porte de Sodome. Quand 

Lot les vit, il se leva pour aller au-devant dôeux, et se prosterna la face contre terre. 

 Lot retourne à Sodome au lieu de suivre Abraham. On ne trouve pas son nom dans la 

généalogie de JC. Voir Mt 1 ou Lu 3 

Lu 17.26  Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de même aux jours du Fils de lôhomme. % 

Lu 17.28  Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les hommes mangeaient, buvaient, 

achetaient, vendaient, plantaient, bâtissaient. 

Ge 18.1 LôÉternel lui apparut parmi les chênes de Mamré, comme il était assis à lôentrée de 

sa tente, pendant la chaleur du jour. % 

Ge 19.1 Les deux anges arrivèrent à Sodome sur le soir ; et Lot était assis à la 

porte de Sodome. Quand Lot les vit, il se leva pour aller au-devant dôeux, 

et se prosterna la face contre terre. 
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6.  Ge 19.29  Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit échapper Lot du milieu du 

désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot avait établi sa demeure % prière du vainqueur et non la 

sienne. 

Ge 19.30 Lot quitta Tsoar pour la hauteur, et se fixa sur la montagne, avec ses deux filles, car il craignait de rester à 

Tsoar. Il habita dans une caverne, lui et ses deux filles. % 

Ge 3.8  Alors ils entendirent la voix de lôÉternel Dieu, qui parcourait le jardin vers le soir, et lôhomme 

et sa femme se cachèrent loin de la face de lôÉternel Dieu, au milieu des arbres du jardin. 

Ge 3.9  Mais lôÉternel Dieu appela lôhomme, et lui dit : Où es-tu ? 

Ge 3.10 Il répondit : Jôai entendu ta voix dans le jardin, et jôai eu peur, parce que je suis nu, et je me 

suis caché. 

 Peur 

1 Jn 4.8 Celui qui nôaime pas nôa pas connu Dieu, car Dieu est amour,  

1 Jn 4.18 La crainte nôest pas dans lôamour, mais lôamour parfait bannit la crainte ; car la 

crainte suppose un châtiment, et celui qui craint nôest pas parfait dans lôamour. 

7.  Ge 19.31  Lôaînée dit à la plus jeune : Notre père est vieux ; et il nôy a point dôhomme dans la contrée, pour venir vers 

nous, selon lôusage de tous les pays. 

Ge 19.32  Viens, faisons boire du vin à notre père, et couchons avec lui, afin que nous conservions la race de notre 

père. 

Ge 19.33  Elles firent donc boire du vin à leur père cette nuit-là ; et lôaînée alla coucher avec son père : Il ne sôaperçut 

ni quand elle se coucha, ni quand elle se leva. 

Ge 19.34  Le lendemain, lôaînée dit à la plus jeune : Voici, jôai couché la nuit dernière avec mon père ; faisons-lui 

boire du vin encore cette nuit, et va coucher avec lui, afin que nous conservions la race de notre père. 

Ge 19.35 Elles firent boire du vin à leur père encore cette nuit-là ; et la cadette alla coucher avec lui : Il ne sôaperçut 

ni quand elle se coucha, ni quand elle se leva. 

Ge 19.36  Les deux filles de Lot devinrent enceintes de leur père. 

Ge 19.37 Lôaînée enfanta un fils, quôelle appela du nom de Moab : Côest le père des Moabites, jusquôà ce jour. 

Ge 19.38 La plus jeune enfanta aussi un fils, quôelle appela du nom de Ben-Ammi : Côest le père des Ammonites, 

jusquôà ce jour. 

Abomination %  

Lé 18.7a Tu ne découvriras point la nudité de ton père, ni la nudité de ta mère,  

Lé 18.24 Ne vous souillez par aucune de ces choses, car côest par toutes ces choses que se sont souillées 

les nations que je vais chasser devant vous.  

Lé 18.25 Le pays en a été souillé ; je punirai son iniquité, et le pays rejettera ses habitants.  

Lé 18.26 Vous observerez donc mes lois et mes ordonnances, et vous ne commettrez aucune de ces 

abominations, ni lôindigène, ni lôétranger qui séjourne au milieu de vous.  

Lé 18.27 Car ce sont là toutes les abominations quôont commises les hommes du pays, qui y ont été 

avant vous ; et le pays en a été souillé.  

Lé 18.28 Prenez garde que le pays ne vous rejette, si vous le souillez, comme il aura rejeté les nations 

qui y étaient avant vous.  

Lé 18.29 Car tous ceux qui commettront lôune de ces abominations seront retranchés du milieu de leur 

peuple.  

Lé 18.30 Vous observerez mes commandements, et vous ne pratiquerez aucun des usages abominables 

qui se pratiquaient avant vous, vous ne vous en souillerez pas. Je suis lôÉternel, votre Dieu. 

Ge 19.37 Lôaînée enfanta un fils, quôelle appela du nom de Moab : Côest le père des Moabites, jusquôà ce jour. 

Ge 19.38  La plus jeune enfanta aussi un fils, quôelle appela du nom de Ben-Ammi : Côest le père des Ammonites, 

jusquôà ce jour 

Ces 2 peuples seront toujours des ennemis dôIsraël Ý malédiction  

De 23.3 LôAmmonite et le Moabite nôentreront point dans lôassemblée de lôÉternel, même à la 

dixième génération et à perpétuité,  

De 23.4 Parce quôils ne sont pas venus au-devant de vous avec du pain et de lôeau, sur le chemin, lors 

de votre sortie dôÉgypte, et parce quôils ont fait venir contre toi à prix dôargent Balaam, fils 

de Beor, de Pethor en Mésopotamie, pour quôil te maudisse.  

De 23.5 Mais lôÉternel, ton Dieu, nôa point voulu écouter Balaam ; et lôÉternel, ton Dieu, a changé 

pour toi la malédiction en bénédiction, parce que tu es aimé de lôÉternel, ton Dieu.  

De 23.6 Tu nôauras souci ni de leur prospérité ni de leur bien-être, tant que tu vivras, à perpétuité. 

Souffrance, Lot perd tout  

1 Co 3.15 Si lôîuvre de quelquôun est consumée, il perdra sa récompense ; pour lui, il sera sauvé, mais 

comme au travers du feu. 
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ABRAHAM 

Ga 3.9 Ainsi, ceux qui croient sont bénis avec Abraham le croyant.  

Hé 6.5 Qui ont goûté la bonne parole de Dieu et les puissances du siècle à venir, 

Ja 2.21 Abraham, notre père, ne fut-il pas justifi® par les îuvres, lorsquôil offrit son fils Isaac sur lôautel ?  
Ja 2.22 Tu vois que la foi agissait avec ses îuvres, et que par les îuvres la foi fut rendue parfaite. 
Ja 2.23 Ainsi sôaccomplit ce que dit lôÉcriture : Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé à justice ; et il fut appelé ami de Dieu. % 

2 Ch 20.7 Nôest-ce pas toi, ¹ notre Dieu, qui as chass® les habitants de ce pays devant ton peuple dôIsra±l, et qui lôas donn® pour toujours à la 
post®rit® dôAbraham qui tôaimait ? 

És 51.2 Portez les regards sur Abraham votre père, et sur Sara qui vous a enfantés ; car lui seul je lôai appelé, je lôai béni et multiplié. 

 

 



 

 

73 

7 
PAS 

Genèse % Abraham et Lot 
Contraire 

Ac 7 % Abraham et Lot 

1. 12.1 LôÉternel dit à Abram : Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père, dans le pays que je te 
montrerai. 

12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras une source de 
bénédiction. 

12.3 Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les familles de la terre seront 
bénies en toi. 

12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram était âgé de soixante-quinze ans, 
lorsquôil sortit de Charan. 

12.5 Abram prit Saraï, sa femme, et Lot, fils de son frère, avec tous les biens quôils possédaient et les serviteurs 
quôils avaient acquis à Charan. Ils partirent pour aller dans le pays de Canaan, et ils arrivèrent au pays de 
Canaan. 

12.6 Abram parcourut le pays jusquôau lieu nommé Sichem, jusquôaux chênes de Moré. Les Cananéens étaient 
alors dans le pays. 

12.7 LôÉternel apparut à Abram, et dit : Je donnerai ce pays à ta postérité. Et Abram bâtit là un autel à lôÉternel, 
qui lui était apparu. 

12.8 Il se transporta de là vers la montagne, à lôorient de Béthel, et il dressa ses tentes, ayant Béthel à lôoccident 
et Aï à lôorient. Il bâtit encore là un autel à lôÉternel, et il invoqua le nom de lôÉternel. 

12.9 Abram continua ses marches, en sôavançant vers le midi. 
 (Appel) promesses, autels  
12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram était âgé de soixante-quinze ans, 

lorsquôil sortit de Charan. 
12.5 Abram prit Saraï, sa femme, et Lot, fils de son frère, avec tous les biens quôils possédaient et les serviteurs 

quôils avaient acquis à Charan. Ils partirent pour aller dans le pays de Canaan, et ils arrivèrent au pays de 
Canaan. 

 Yahvéh = lôÉternel 
 Le Dieu de gloire = kabod en hébreu 

Ac 7.2 Étienne répondit : Hommes frères et pères, écoutez ! Le Dieu de gloire apparut à notre père 
Abraham, lorsquôil était en Mésopotamie soit à Ur, avant quôil sôétablisse à Charan ; et il lui dit : 

Ac 7.3  Quitte ton pays et ta famille, et va dans le pays que je te montrerai. 
 Ge 11.31 Térach prit Abram, son fils, et Lot, fils dôHaran, fils de son fils, et Saraï, sa belle-fille, femme 

dôAbram, son fils. Ils sortirent ensemble dôUr en Chaldée, pour aller au pays de Canaan. Ils 
vinrent jusquôà Charan, et ils y habitèrent. 

Remarque :  
12.8 Il se transporta de là vers la montagne, à lôorient de Béthel, et il dressa ses tentes, ayant Béthel à lôoccident 

et Aï à lôorient. Il bâtit encore là un autel à lôÉternel, et il invoqua le nom de lôÉternel. 
13.3  Il dirigea ses marches du midi jusquôà Béthel, jusquôau lieu où était sa tente au commencement, entre Béthel 

et Aï. 
 Côest Jacob qui a donn® ce nomé 

2 Étienne répondit : Hommes frères et pères, écoutez ! Le Dieu de gloire 
apparut à notre père Abraham, lorsquôil était en Mésopotamie, avant 
quôil sôétablisse à Charan ; et il lui dit : 

3 Quitte ton pays et ta famille, et va dans le pays que je te montrerai. 
 Ur = séparation % pays, amis 
Ge 11.27 Voici la postérité de Térach. Térach engendra Abram, Nachor et Haran. 

ï Haran engendra Lot. 
Ge 11.28 Et Haran mourut en présence de Térach, son père, au pays de sa 

naissance, à Ur en Chaldée. ï 
Ge 11.31 Térach prit Abram, son fils, et Lot, fils dôHaran, fils de son fils, 

et Saraï, sa belle-fille, femme dôAbram, son fils. Ils sortirent 
ensemble dôUr en Chaldée, pour aller au pays de Canaan. Ils 
vinrent jusquôà Charan, et ils y habitèrent. 

Ge 24.10 Le serviteur prit dix chameaux parmi les chameaux de son 
seigneur, et il partit, ayant à sa disposition tous les biens de 
son seigneur. Il se leva, et alla en Mésopotamie, à la ville de 
Nachor. 

Ge 24.29 Rebecca avait un frère, nommé Laban. Et Laban courut 
dehors vers lôhomme, près de la source. Nachor est aussi 
parti avec Abram ou les a rejoint 
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28.19  Il donna à ce lieu le nom de Béthel ; mais la ville sôappelait auparavant Luz. 

 Ý Signification prophétique 
12.10 Il y eut une famine dans le pays ; et Abram descendit en Égypte pour y séjourner, car la famine était grande 

dans le pays. 
 Pas dôautel 

2. 12.10 Il y eut une famine dans le pays ; et Abram descendit en Égypte pour y séjourner, car la famine était grande 
dans le pays. 

12.11 Comme il était près dôentrer en Égypte, il dit à Saraï, sa femme : Voici, je sais que tu es une femme belle de 
figure. 

12.12 Quand les Égyptiens te verront, ils diront : Côest sa femme ! Et ils me tueront, et te laisseront la vie. 
12.13 Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien trait® ¨ cause de toi, et que mon ©me vive gr©ce ¨ toi. 
12.14 Lorsque Abram fut arrivé en Égypte, les Égyptiens virent que la femme était fort belle. 
12.15 Les grands de Pharaon la virent aussi et la vantèrent à Pharaon ; et la femme fut emmenée dans la maison 

de Pharaon. 
12.16 Il traita bien Abram à cause dôelle ; et Abram re­ut des brebis, des bîufs, des ©nes, des serviteurs et des 

servantes, des ânesses, et des chameaux. 
12.17 Mais lôÉternel frappa de grandes plaies Pharaon et sa maison, au sujet de Saraï, femme dôAbram. 
12.18 Alors Pharaon appela Abram, et dit : Quôest-ce que tu môas fait ? Pourquoi ne môas-tu pas déclaré que côest 

ta femme ? 
12.19 Pourquoi as-tu dit : Côest ma sîur ? Aussi lôai-je prise pour ma femme. Maintenant, voici ta femme, prends-

la, et va-t-en ! 
12.20 Et Pharaon donna ordre à ses gens de le renvoyer, lui et sa femme, avec tout ce qui lui appartenait. 

Pas dôautel  
Ex 20.24 Tu môélèveras un autel de terre, sur lequel tu offriras tes holocaustes et tes sacrifices dôactions 

de gr©ces, tes brebis et tes bîufs. Partout o½ je rappellerai mon nom, je viendrai ¨ toi, et je te 
bénirai. 

És 30.1 Malheur, dit lôÉternel, aux enfants rebelles, qui prennent des résolutions sans moi, et qui font 
des alliances sans ma volonté, pour accumuler péché sur péché !  

És 30.2 Qui descendent en Égypte sans me consulter, pour se réfugier sous la protection de Pharaon, 
et chercher un abri sous lôombre de lôÉgypte !           

És 30.3 La protection de Pharaon sera pour vous une honte, et lôabri sous lôombre de lôÉgypte une 
ignominie. 

És 30.4 Déjà ses princes sont à Tsoan, et ses envoyés ont atteint Hanès.           
És 30.5 Tous seront confus au sujet dôun peuple qui ne leur sera point utile, ni pour les secourir, ni pour 

les aider, mais qui fera leur honte et leur opprobre. 
És 31.1 Malheur à ceux qui descendent en Égypte pour avoir du secours, qui sôappuient sur des chevaux, 

et se fient à la multitude des chars et à la force des cavaliers, mais qui ne regardent pas vers le 
Saint dôIsraël, et ne recherchent pas lôÉternel !  

Voir  

4a Il sortit alors du pays des Chaldéens, et sôétablit à Charan = séparation 
 % Famille 
Ge 11.31 Térach prit Abram, son fils, et Lot, fils dôHaran, fils de son fils, et Saraï, 

sa belle-fille, femme dôAbram, son fils. Ils sortirent ensemble dôUr en 
Chaldée, pour aller au pays de Canaan. Ils vinrent jusquôà Charan, et 
ils y habitèrent. 

Ge 11.32 Les jours de Térach furent de deux cent cinq ans ; et Térach mourut à 
Charan. 

Ge 12.1 LôÉternel dit à Abram : Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison 
de ton père, dans le pays que je te montrerai. 

Ge 12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom 
grand, et tu seras une source de bénédiction. 

Ge 12.3 Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et 
toutes les familles de la terre seront bénies en toi. 

Ge 12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram 
était âgé de soixante-quinze ans, lorsquôil sortit de Charan. 

 Ý 2e appel % Ur 
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Ge 12.16 Il traita bien Abram à cause dôelle ; et Abram re­ut des brebis, des bîufs, des ©nes, des 
serviteurs et des servantes, des ânesses, et des chameaux. % 
Ge 16.1 Saraï, femme dôAbram, ne lui avait point donné dôenfants. Elle avait une servante 

égyptienne, nommée Agar. 
Ge 13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que 

lôÉternel ait détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, 
comme le pays dôÉgypte. % 
Ge 13.14  LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu 

où tu es, regarde vers le nord et le midi, vers lôorient et lôoccident. 
 Séparation  

13.1 Abram remonta dôÉgypte vers le midi, lui, sa femme, et tout ce qui lui appartenait, et Lot avec lui. 
13.5 Lot, qui voyageait avec Abram, avait aussi des brebis, des bîufs et des tentes. 
13.6 Et la contrée était insuffisante pour quôils demeurent ensemble, car leurs biens étaient si considérables quôils 

ne pouvaient demeurer ensemble. 
13.7 Il y eut querelle entre les bergers des troupeaux dôAbram et les bergers des troupeaux de Lot. Les Cananéens 

et les Phérésiens habitaient alors dans le pays. 
13.8 Abram dit à Lot : Quôil nôy ait point, je te prie, de dispute entre moi et toi, ni entre mes bergers et tes bergers ; 

car nous sommes frères. 
13.9 Tout le pays nôest-il pas devant toi ? Sépare-toi donc de moi : Si tu vas à gauche, jôirai à droite ; si tu vas à 

droite, jôirai à gauche. 
14.1 Dans le temps dôAmraphel, roi de Schinear, dôArjoc, roi dôEllasar, de Kedorlaomer, roi dôÉlam, et de Tideal, 

roi de Gojim, 
14.2 Il arriva quôils firent la guerre à Béra, roi de Sodome, à Birscha, roi de Gomorrhe, à Schineab, roi dôAdma, à 

Schémeéber, roi de Tseboïm, et au roi de Béla, qui est Tsoar. 
14.3 Ces derniers sôassemblèrent tous dans la vallée de Siddim, qui est la mer Salée. 
14.4 Pendant douze ans, ils avaient été soumis à Kedorlaomer ; et la treizième année, ils sôétaient révoltés. 
14.5 Mais, la quatorzième année, Kedorlaomer et les rois qui étaient avec lui se mirent en marche, et ils battirent 

les Rephaïm à Aschteroth-Karnaïm, les Zuzim à Ham, les Émim à Schavé-Kirjathaïm, 
14.6 Et les Horiens dans leur montagne de Séir, jusquôau chêne de Paran, qui est près du désert. 
14.7 Puis ils sôen retournèrent, vinrent à En-Mischpath, qui est Kadès, et battirent les Amalécites sur tout leur 

territoire, ainsi que les Amoréens établis à Hatsatson-Thamar. 
14.8 Alors sôavancèrent le roi de Sodome, le roi de Gomorrhe, le roi dôAdma, le roi de Tseboïm, et le roi de Béla, 

qui est Tsoar ; et ils se rangèrent en bataille contre eux, dans la vallée de Siddim, 
14.9 Contre Kedorlaomer, roi dôÉlam, Tideal, roi de Gojim, Amraphel, roi de Schinear, et Arjoc, roi dôEllasar : Quatre 

rois contre cinq. 
14.10 La vallée de Siddim était couverte de puits de bitume ; le roi de Sodome et celui de Gomorrhe prirent la fuite, 

et y tombèrent ; le reste sôenfuit vers la montagne. 
14.11 Les vainqueurs enlevèrent toutes les richesses de Sodome et de Gomorrhe, et toutes leurs provisions ; et ils 

sôen allèrent. 
14.12 Ils enlevèrent aussi, avec ses biens, Lot, fils du frère dôAbram, qui demeurait à Sodome ; et ils sôen allèrent. 
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14.13 Un fuyard vint lôannoncer à Abram, lôHébreu ; celui-ci habitait parmi les chênes de Mamré, lôAmoréen, frère 
dôEschcol et frère dôAner, qui avaient fait alliance avec Abram. 

14.14 Dès quôAbram eut appris que son frère avait été fait prisonnier, il arma trois cent dix-huit de ses plus braves 
serviteurs, nés dans sa maison, et il poursuivit les rois jusquôà Dan. 

14.15 Il divisa sa troupe, pour les attaquer de nuit, lui et ses serviteurs ; il les battit, et les poursuivit jusquôà Choba, 
qui est à la gauche de Damas. 

14.16  Il ramena toutes les richesses ; il ramena aussi Lot, son frère, avec ses biens, ainsi que les femmes et le 
peuple. 

 (Conflit), Égypte 
Ge 14 % 2 Types de chrétiens  

Ge 17.12 À lôâge de huit jours, tout mâle parmi vous sera circoncis, selon vos générations, quôil soit né dans 
la maison, ou quôil soit acquis à prix dôargent de tout fils dôétranger, sans appartenir à ta race. 

Ge 17.13  On devra circoncire celui qui est né dans la maison et celui qui est acquis à prix dôargent ; et mon 
alliance sera dans votre chair une alliance perpétuelle. % 
Ge 14.14 Dès quôAbram eut appris que son frère avait été fait prisonnier, il arma trois cent dix-

huit de ses plus braves serviteurs, nés dans sa maison, et il poursuivit les rois jusquôà 
Dan. 

Í Rois 
Yahveh  
Ge 13.4 Au lieu où était lôautel quôil avait fait précédemment. Et là, Abram invoqua le nom de lôÉternel. 
Ge 12.13 Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien trait® ¨ cause de toi, et que mon ©me vive 

grâce à toi. 
Ge 12.19 Pourquoi as-tu dit : Côest ma sîur ? Aussi lôai-je prise pour ma femme. Maintenant, voici ta 

femme, prends-la, et va-t-en ! 
 Mensonge 
Ge 12.16 Il traita bien Abram à cause dôelle ; et Abram re­ut des brebis, des bîufs, des ©nes, des serviteurs 

et des servantes, des ânesses, et des chameaux. 
 7 Cadeaux % 

Ge 16.1 Saraï, femme dôAbram, ne lui avait point donné dôenfants. Elle avait une servante 
égyptienne, nommée Agar. 

3. 14.18 Melchisédek, roi de Salem, fit apporter du pain et du vin : Il était sacrificateur du Dieu Très-Haut. 
14.19 Il bénit Abram, et dit : Béni soit Abram par le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de la terre ! 
14.20 Béni soit le Dieu Très-Haut, qui a livré tes ennemis entre tes mains ! Et Abram lui donna la dîme de tout. 
 Autorité spirituelle 

Hé 7.1 En effet, ce Melchisédek était roi de Salem, sacrificateur du Dieu Très-Haut ; il alla au-devant 
dôAbraham lorsquôil revenait de la défaite des rois, il le bénit, 

Hé 7.2 Et Abraham lui donna la dîme de tout ; il est dôabord roi de justice, dôaprès la signification de son 
nom, ensuite roi de Salem, côest-à-dire roi de paix ; 

Hé 7.3 Il est sans père, sans mère, sans généalogie, il nôa ni commencement de jours ni fin de vie, mais il 
est rendu semblable au Fils de Dieu ; ce Melchisédek demeure sacrificateur à perpétuité. 

4b De là, après la mort de son père, Dieu le fit passer dans ce pays que 
vous habitez maintenant. 

 Canaan 
Ge 12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram 

était âgé de soixante-quinze ans, lorsquôil sortit de Charan. 
Ge 12.5 Abram prit Saraï, sa femme, et Lot, fils de son frère, avec tous les biens 

quôils possédaient et les serviteurs quôils avaient acquis à Charan. Ils 
partirent pour aller dans le pays de Canaan, et ils arrivèrent au pays de 
Canaan. 
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Hé 7.4 Considérez combien est grand celui auquel le patriarche Abraham donna la dîme du butin. 
Hé 7.5 Ceux des fils de Lévi qui exercent le sacerdoce ont, dôaprès la loi, lôordre de lever la dîme sur le 

peuple, côest-à-dire sur leurs frères, qui cependant sont issus des reins dôAbraham ; 
Hé 7.6 Et lui, qui ne tirait pas dôeux son origine, il leva la dîme sur Abraham, et il bénit celui qui avait les 

promesses. 
Hé 7.7 Or, côest sans contredit lôinférieur qui est béni par le supérieur. 
Hé 7.8 Et ici, ceux qui perçoivent la dîme sont des hommes mortels ; mais là, côest celui dont il est attesté 

quôil est vivant. 
Hé 7.9 De plus, Lévi, qui perçoit la dîme, lôa payée, pour ainsi dire, par Abraham ; 
Hé 7.10 Car il était encore dans les reins de son père, lorsque Melchisédek alla au-devant dôAbraham. 
 Melchisédèk = Roi de justice = Tsidkenu 

14.22 Abram répondit au roi de Sodome : Je lève la main vers lôÉternel, le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de la 
terre. 

 Yahvéh El Élyon = lôÉternel suprême, Dieu très haut, propriétaire 

1̧ .17 Après quôAbram fut revenu vainqueur de Kedorlaomer et des rois qui étaient avec lui, le roi de Sodome sortit 
à sa rencontre dans la vallée de Schavé, qui est la vallée du roi. 

14.21 Le roi de Sodome dit à Abram : Donne-moi les personnes, et prends pour toi les richesses. 
14.22 Abram répondit au roi de Sodome : Je lève la main vers lôÉternel, le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de la 

terre : 
14.23 Je ne prendrai rien de tout ce qui est à toi, pas même un fil, ni un cordon de soulier, afin que tu ne dises pas : 

Jôai enrichi Abram. Rien pour moi ! 
14.24 Seulement, ce quôont mangé les jeunes gens, et la part des hommes qui ont marché avec moi. Aner, Eschcol 

et Mamré : Eux, ils prendront leur part. 
 Autorité du monde 
13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que lôÉternel ait détruit 

Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 
13.11 Lot choisit pour lui toute la plaine du Jourdain, et il sôavança vers lôorient. Côest ainsi quôils se séparèrent lôun 

de lôautre. 
13.12 Abram habita dans le pays de Canaan ; et Lot habita dans les villes de la plaine, et dressa ses tentes jusquôà 

Sodome. 
13.13 Les gens de Sodome étaient méchants, et de grands pécheurs contre lôÉternel. 
14.12 Ils enlevèrent aussi, avec ses biens, Lot, fils du frère dôAbram, qui demeurait à Sodome ; et ils sôen allèrent. 

4. 15.1 Après ces événements, la parole de lôÉternel fut adressée à Abram dans une vision, et il dit : Abram, ne crains 
point ; je suis ton bouclier, et ta récompense sera très grande. 

2 Abram répondit : Seigneur Éternel, que me donneras-tu ? Je môen vais sans enfants ; et 
lôhéritier de ma maison, côest Éliézer de Damas. 

3 Et Abram dit : Voici, tu ne môas pas donné de postérité, et celui qui est né dans ma maison sera 
mon héritier. 

4 Alors la parole de lôÉternel lui fut adressée ainsi : Ce nôest pas lui qui sera ton héritier, mais 
côest celui qui sortira de tes entrailles qui sera ton héritier. 

5a Il ne lui donna aucune propriété en ce pays, pas même de quoi poser le 
pied. 
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 Yahvéh Adonaï = Seigneur Maître, qui dirige au verset 2  
 Voir verset 6    Abram eut confiance en lôÉternel, qui le lui imputa à justice % foi et 

16.2 Et Saraï dit à Abram : Voici, lôÉternel môa rendue stérile ; viens, je te prie, vers ma servante ; 
peut-être aurai-je par elle des enfants. Abram écouta la voix de Saraï. 

 % Ge 27 aider Dieu. Atta-El-Roï = le Dieu qui me voit 
14.14 Dès quôAbram eut appris que son frère avait été fait prisonnier, il arma trois cent dix-huit de ses 

plus braves serviteurs, nés dans sa maison, et il poursuivit les rois jusquôà Dan. 
14.16 Il ramena toutes les richesses ; il ramena aussi Lot, son frère, avec ses biens, ainsi que les 

femmes et le peuple. 
16.2  Et Saraï dit à Abram : Voici, lôÉternel môa rendue stérile ; viens, je te prie, vers ma servante ; 

peut-être aurai-je par elle des enfants. Abram écouta la voix de Saraï coutume 

5. 17.1 Lorsque Abram fut âgé de quatre-vingt-dix-neuf ans, lôÉternel apparut à Abram, et lui dit : Je suis le Dieu Tout-
Puissant El Shaddaï = Dieu Tout-Puissant. Marche devant ma face, et sois intègre. 

Alliance, circoncision, Isaac promis  
21.1 LôÉternel se souvint de ce quôil avait dit à Sara, et lôÉternel accomplit pour Sara ce quôil avait promis. 
 « H » dans les noms dôAbraham et de Sarah 
 Modification des noms et du corps (circoncision) 
19 %  
2 Pi 2.6 Sôil a condamné à la destruction et réduit en cendres les villes de Sodome et de Gomorrhe, les donnant 

comme exemple aux impies à venir, 
2 Pi 2.7 Et sôil a délivré Lot le juste, profondément attristé de la conduite de ces hommes sans frein dans leur 

dérèglement 
2 Pi 2.8 (Car ce juste, qui habitait au milieu dôeux, tourmentait journellement son âme juste à cause de ce quôil 

voyait et entendait de leurs îuvres criminelles) ; 
2 Pi 2.9 Le Seigneur sait délivrer de lôépreuve les hommes pieux, et réserver les injustes pour être punis au jour 

du jugement. 
Lu 17.28 Ce qui arriva du temps de Lot arrivera pareillement. Les hommes mangeaient, buvaient, achetaient, 

vendaient, plantaient, bâtissaient ; 
Lu 17.29 Mais le jour où Lot sortit de Sodome, une pluie de feu et de souffre tomba du ciel, et les fit tous périr. 
Lu 17.32 Souvenez-vous de la femme de Lot. 
De Sodome, il va à Tsoar puis dans une caverne  
Ge 19.30  Lot quitta Tsoar pour la hauteur, et se fixa sur la montagne, avec ses deux filles, car il craignait de rester 

à Tsoar. Il habita dans une caverne, lui et ses deux filles. % 
1 Co 3.15 Si lôîuvre de quelquôun est consumée, il perdra sa récompense ; pour lui, il sera sauvé, 

mais comme au travers du feu. 
Ge 19.1 Les deux anges arrivèrent à Sodome sur le soir ; et Lot était assis à la porte de Sodome. Quand Lot les 

vit, il se leva pour aller au-devant dôeux, et se prosterna la face contre terre. 
Ge 19.2 Puis il dit : Voici, mes seigneurs, entrez, je vous prie, dans la maison de votre serviteur, et passez-y la 

nuit ; lavez-vous les pieds ; vous vous lèverez de bon matin, et vous poursuivrez votre route. Non, 
répondirent-ils, nous passerons la nuit dans la rue. 

5b Mais il promit de lui en donner la possession, et à sa postérité après lui, 
quoiquôil nôait point eu dôenfant. 

6 Dieu parla ainsi : Sa postérité séjournera dans un pays étranger ; on la 
réduira à la servitude et on la maltraitera pendant quatre cents ans. 

7 Mais la nation à laquelle ils auront été asservis, côest moi qui la jugerai, dit 
Dieu. Après cela, ils sortiront, et ils me serviront dans ce lieu-ci. 
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Ge 19.3 Mais Lot les pressa tellement quôils vinrent chez lui et entrèrent dans sa maison. Il leur donna un festin, 
et fit cuire des pains sans levain. Et ils mangèrent. 

Ge 19.4  Ils nôétaient pas encore couchés que les gens de la ville, les gens de Sodome, entourèrent la maison, 
depuis les enfants jusquôaux vieillards ; toute la population était accourue. 

Í 18.1 LôÉternel lui apparut parmi les chênes de Mamré, comme il était assis à lôentrée de sa tente, pendant 
la chaleur du jour. 

Í 18.2 Il leva les yeux, et regarda : et voici, trois hommes étaient debout près de lui. Quand il les vit, il courut 
au-devant dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 

Í 18.3 Et il dit : Seigneur, si jôai trouvé grâce à tes yeux, ne passe point, je te prie, loin de ton serviteur. 
Í 18.4 Permettez quôon apporte un peu dôeau, pour vous laver les pieds ; et reposez-vous sous cet arbre. 
Í 18.5 Jôirai prendre un morceau de pain, pour fortifier votre cîur ; après quoi, vous continuerez votre route ; 

car côest pour cela que vous passez près de votre serviteur. Ils répondirent : Fais comme tu lôas dit. 
Í 18.6 Abraham alla promptement dans sa tente vers Sara, et il dit : Vite, trois mesures de fleur de farine, 

pétris, et fais des gâteaux. 
Í 18.7 Et Abraham courut à son troupeau, prit un veau tendre et bon, et le donna à un serviteur, qui se hâta 

de lôapprêter. 
Í 18.8 Il prit encore de la crème et du lait, avec le veau quôon avait apprêté, et il les mit devant eux. Il se tint 

lui-même à leurs côtés, sous lôarbre. Et ils mangèrent. 
17.17 Abraham tomba sur sa face ; il rit, et dit en son cîur : Naîtrait-il un fils à un homme de cent ans ? et 

Sara, âgée de quatre-vingt-dix ans, enfanterait-elle ? 

6. 18.2 Il leva les yeux, et regarda : Et voici, trois hommes étaient debout près de lui. Quand il les vit, il courut au-
devant dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 

14 Y a-t-il rien qui soit étonnant de la part de lôÉternel ? Au temps fixé je reviendrai vers toi, à cette même 
époque ; et Sara aura un fils. 

17 Alors lôÉternel dit : Cacherai-je à Abraham ce que je vais faire ?... 
22 Les hommes sôéloignèrent, et allèrent vers Sodome. Mais Abraham se tint encore en présence de 

lôÉternel. 
33 LôÉternel sôen alla lorsquôil eut achevé de parler à Abraham. Et Abraham retourna dans sa demeure. 
 % Repos 

19.29 Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit échapper Lot du milieu du 
désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot avait établi sa demeure. 

 % Grâce 
20.7 Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, il priera pour toi, et tu vivras. Mais, si 

tu ne la rends pas, sache que tu mourras, toi et tout ce qui tôappartient. 
20.16  Et il dit à Sara : Voici, je donne à ton frère mille pièces dôargent ; cela te sera un voile sur les yeux pour 

tous ceux qui sont avec toi, et auprès de tous tu seras justifiée. 
 % 1 Co 11 

20.18 
Job 42.8 Prenez maintenant sept taureaux et sept béliers, allez auprès de mon serviteur Job, et 

offrez pour vous un holocauste. Job, mon serviteur, priera pour vous, et côest par égard 

8a Puis Dieu donna à Abraham lôalliance de la circoncision. 
Ge 17 
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pour lui seul que je ne vous traiterai pas selon votre folie ; car vous nôavez pas parlé de 
moi avec droiture, comme lôa fait mon serviteur Job. 

Job 42.9 Éliphaz de Théman, Bildad de Schuach, et Tsophar de Naama allèrent et firent comme 
lôÉternel leur avait dit : Et lôÉternel eut égard à la prière de Job. 

21.22 En ce temps-là, Abimélec, accompagné de Picol, chef de son armée, parla ainsi à Abraham : Dieu est 
avec toi dans tout ce que tu fais. 

21.25  Mais Abraham fit des reproches à Abimélec, au sujet dôun puits dôeau, dont sôétaient emparés de force 
les serviteurs dôAbimélec. 

 % Fidélité à la vision 
21.31 Côest pourquoi on appelle ce lieu Beer-Schéba ; car côest là quôils jurèrent lôun et lôautre. 
21.33 Abraham planta des tamaris à Beer-Schéba ; et là il invoqua le nom de lôÉternel, Dieu de lôéternité. 
 Yahvéh El Olam = lôÉternel Dieu de lôéternité, révélateur 
6a) Père 6b) Fils 6c) St-E 
18.2 Il leva les yeux, et regarda : Et voici, trois hommes étaient debout près de lui. Quand il les vit, il courut 

au-devant dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 
19.29  Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit échapper Lot du milieu du 

désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot avait établi sa demeure % prière dôAbraham  
18.22 Les hommes sôéloignèrent, et allèrent vers Sodome. Mais Abraham se tint encore en présence de 

lôÉternel. 
18.23 Abraham sôapprocha, et dit : Feras-tu aussi périr le juste avec le méchant ? 
20.2 Abraham disait de Sara, sa femme : Côest ma sîur. Abim®lec, roi de Gu®rar, fit enlever Sara. 
20.11 Abraham répondit : Je me disais quôil nôy avait sans doute aucune crainte de Dieu dans ce pays, et que 

lôon me tuerait à cause de ma femme. 
20.12 De plus, il est vrai quôelle est ma sîur, fille de mon p¯re ; seulement, elle nôest pas fille de ma mère ; 

et elle est devenue ma femme. 
20.13 Lorsque Dieu me fit errer loin de la maison de mon père, je dis à Sara : Voici la grâce que tu me feras ; 

dans tous les lieux où nous irons, dis de moi : Côest mon frère. Mensonge  
21.11 Cette parole déplut fort aux yeux dôAbraham, à cause de son fils. % 
 % 12 Mais Dieu dit à Abraham : Que cela ne déplaise pas à tes yeux, à cause de lôenfant et de ta servante. 

Accorde à Sara tout ce quôelle te demandera ; car côest dôIsaac que sortira une postérité qui te sera 
propre manque de connaissance 

7. 22.14 Abraham donna à ce lieu le nom de Yahvé-Jiré = lôÉternel verra, apparaîtra, pourvoira, rachètera. Côest 
pourquoi lôon dit aujourdôhui : À la montagne de lôÉternel il sera pourvu. 

23 Mort de Sarah % Souffrance  
23.17 Le champ dôÉphron à Macpéla = double, vis-à-vis de Mamré, le champ et la caverne qui y 

est, et tous les arbres qui sont dans le champ et dans toutes ses limites alentour, 
V.  18 Devinrent ainsi la propriété dôAbraham, aux yeux des fils de Heth et de tous ceux qui entraient 

par la porte de sa ville. 
V.  20 Le champ et la caverne qui y est demeurèrent à Abraham comme possession sépulcrale, 

acquise des fils de Heth.  

8b Isaac engendra et circoncit Jacob, et Jacob les douze patriarches. 
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24 % Gloire Ÿ possession, héritage 
Dieu pourvoit 
V.  3 Et je te ferai jurer par lôÉternel, le Dieu du ciel et le Dieu de la terre, de ne pas prendre pour 

mon fils une femme parmi les filles des Cananéens au milieu desquels jôhabite, 
V.  7  LôÉternel, le Dieu du ciel, qui môa fait sortir de la maison de mon père et de ma patrie, qui môa 

parlé et qui môa juré, en disant : Je donnerai ce pays à ta postérité, lui-même enverra son 
ange devant toi ; et côest de là que tu prendras une femme pour mon fils. 

 Yahvéh Elohay Shamayim = lôÉternel, Dieu des cieux 
25 

7a)  Nom  
22.14 Abraham donna à ce lieu le nom de Yahvé-Jiré. Côest pourquoi lôon dit aujourdôhui : À la 

montagne de lôÉternel il sera pourvu. 
Jn 8.39 Ils lui répondirent : Notre père, côest Abraham. Jésus leur dit : Si vous étiez 

enfants dôAbraham, vous feriez les îuvres dôAbraham. 
Jn 8.56 Abraham, votre père, a tressailli de joie de ce quôil verrait mon jour : Il lôa vu, et 

il sôest réjoui. 
Ac 13.26 Hommes frères, fils de la race dôAbraham, et vous qui craignez Dieu, côest à 

vous que cette parole de salut a été envoyée. 
7b)  Parole  
 22.16 Et dit : Je le jure par moi-même, parole de lôÉternel ! Parce que tu as fais cela, et que tu nôas pas refusé 

ton fils, ton unique. 
7c)  Vie  

22.5 Et Abraham dit à ses serviteurs : Restez ici avec lôâne ; moi et le jeune homme, nous irons jusque-là 
pour adorer, et nous reviendrons auprès de vous. 

22.17 Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel et comme le sable qui est sur le 
bord de la mer ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 

22.18 Toutes les nations de la terre seront bénies en ta postérité, parce que tu as obéi à ma voix. 
24.1 Abraham était vieux, avancé en âge ; et lôÉternel avait béni Abraham en toute chose. 
24.27 En disant : Béni soit lôÉternel, le Dieu de mon seigneur Abraham, qui nôa pas renoncé à sa miséricorde 

et à sa fidélité envers mon seigneur ! Moi-même, lôÉternel môa conduit à la maison des frères de mon 
seigneur. 

24.35  LôÉternel a comblé de bénédictions mon seigneur, qui est devenu puissant. Il lui a donné des brebis et 
des bîufs, de lôargent et de lôor, des serviteurs et des servantes, des chameaux et des ânes. 

25.8  Abraham expira et mourut, après une heureuse vieillesse, âgé et rassasié de jours, et il fut recueilli 
auprès de son peuple. 
Ac 3.25 Vous êtes les fils des prophètes et de lôalliance que Dieu a traitée avec nos pères, en disant 

à Abraham : Toutes les familles de la terre seront bénies en ta postérité. 
7d)  Présence  

23.6 Écoute-nous, mon seigneur ! Tu es un prince de Dieu au milieu de nous ; enterre ton mort dans celui 
de nos sépulcres que tu choisiras ; aucun de nous ne te refusera son sépulcre pour enterrer ton mort. 
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24.7 LôÉternel, le Dieu du ciel, qui môa fait sortir de la maison de mon père et de ma patrie, qui môa parlé et 
qui môa juré, en disant : Je donnerai ce pays à ta postérité, lui-même enverra son ange devant toi ; et 
côest de là que tu prendras une femme pour mon fils. 

19.31 Lôaînée dit à la plus jeune : Notre père est vieux ; et il nôy a point dôhomme dans la contrée, pour venir 
vers nous, selon lôusage de tous les pays. 

19.32 Viens, faisons boire du vin à notre père, et couchons avec lui, afin que nous conservions la race de 
notre père. 

19.33 Elles firent donc boire du vin à leur père cette nuit-là ; et lôaînée alla coucher avec son père : Il ne 
sôaperçut ni quand elle se coucha, ni quand elle se leva. 

19.34 Le lendemain, lôaînée dit à la plus jeune : Voici, jôai couché la nuit dernière avec mon père ; faisons-lui 
boire du vin encore cette nuit, et va coucher avec lui, afin que nous conservions la race de notre père. 

19.35 Elles firent boire du vin à leur père encore cette nuit-là ; et la cadette alla coucher avec lui : Il ne 
sôaperçut ni quand elle se coucha, ni quand elle se leva. 

19.36 Les deux filles de Lot devinrent enceintes de leur père. 
19.37 Lôaînée enfanta un fils, quôelle appela du nom de Moab : Côest le père des Moabites, jusquôà ce jour. 
19.38 La plus jeune enfanta aussi un fils, quôelle appela du nom de Ben-Ammi : Côest le père des Ammonites, 

jusquôà ce jour. 
De 2.9 LôÉternel me dit : Nôattaque pas Moab, et ne tôengage pas dans un combat avec lui ; car je ne te donnerai 

rien à posséder dans son pays : Côest aux enfants de Lot que jôai donné Ar en propriété. 
De 2.19 Et tu approcheras des enfants dôAmmon. Ne les attaque pas, et ne tôengage pas dans un combat avec 

eux ; car je ne te donnerai rien à posséder dans le pays des enfants dôAmmon : Côest aux enfants de 
Lot que je lôai donné en propriété. 

Ps 83.9 LôAssyrie aussi se joint à eux, elle prête son bras aux enfants de Lot. ï Pause. 
 Moab et Ammon seront constamment des ennemis dôIsraël 

Ps 25.1 Abraham prit encore une femme, nommée Ketura. % 
1 Ch 1.32 Fils de Ketura, concubine dôAbraham. Elle enfanta Zimran, Jokschan, Medan, Madian, 

Jischbak et Schuach. ï Fils de Jokschan, Séba et Dedan. ï Mariage avec une concubine  

 Ý 1 Ch 1.16    Les Arvadiens, les Tsemariens, les Hamathiens = chair 
Descendants  

25.1 Abraham prit encore une femme, nommée Ketura. 
25.2 Elle lui enfanta Zimran, Jokschan, Medan, Madian, Jischbak et Schuach. 
25.3 Jokschan engendra Séba et Dedan. Les fils de Dedan furent les Aschurim, les Letuschim et les 

Leummim. 
 25.4 Les fils de Madian furent Épha, Épher, Hénoc, Abida et Eldaa. ï Ce sont là tous les fils de Ketura. 

 
Lot, symbole du chrétien charnel, devra beaucoup à Abraham, type du chrétien spirituel  

Ge 19.29  Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit échapper Lot du milieu du désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot 
avait établi sa demeure. % 

Job 22.30 Il délivrera même le coupable, qui devra son salut à la pureté de tes mains. 
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7 
PAS 

Ro 4 Ga 3-4 Hé 11 

1. 17 Je tôai établi père dôun grand nombre de nations. Il est notre père 
devant celui auquel il a cru, Dieu, qui donne la vie aux morts, et qui 
appelle les choses qui ne sont point comme si elles étaient. 

3.6 Comme Abraham crut à Dieu, et que cela lui fut imputé à 
justice, 

3.7 Reconnaissez donc que ce sont ceux qui ont la foi qui sont fils 
dôAbraham. 

8 Côest par la foi quôAbraham, lors de sa vocation, 
obéit et partit pour un lieu quôil devait recevoir en 
héritage, et quôil partit sans savoir où il allait. 

2. 18 Espérant contre toute espérance, il crut et devint ainsi le père dôun 
grand nombre de nations, selon ce qui lui avait été dit : Telle sera ta 
postérité. 

3.8 Aussi lôÉcriture, prévoyant que Dieu justifierait les païens par 
la foi, a dôavance annoncé cette bonne nouvelle à Abraham : 
Toutes les nations seront bénies en toi ! 

9 Côest par la foi quôil vint sôétablir dans la terre 
promise comme dans une terre étrangère, 
habitant sous des tentes, ainsi quôIsaac et Jacob, 
les cohéritiers de la même promesse. 

3. 19 Et, sans faiblir dans la foi, il ne considéra point que son corps était 
déjà usé, puisquôil avait près de cent ans, et que Sara nôétait plus en 
état dôavoir des enfants. 

 Considère lôautorité de la parole de Dieu 

3.9 Ainsi, ceux qui croient sont bénis avec Abraham le croyant.
  

10 Car il attendait la cité qui a de solides 
fondements, celle dont Dieu est lôarchitecte et le 
constructeur. 

4. 20a Il ne douta point, par incrédulité, au sujet de la promesse de Dieu. 
 Affermissement personnel 

3.11 Et que nul ne soit justifié devant dieu par la loi, cela est évident, 
puisquôil est dit : le juste vivra par la foi. 

 Ha 2.4 Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en 
lui ; mais le juste vivra par sa foi. 

12 Côest pourquoi dôun seul homme, déjà usé de 
corps, naquit une postérité nombreuse comme 
les étoiles du ciel, comme le sable qui est sur le 
bord de la mer et quôon ne peut compter. 

5. 20b Mais il fut fortifié = aussi fort, recevoir de la force, augmente en force 
par la foi 

 Il entre dans le plan par la foi.  
 

3.14 Afin que la bénédiction dôAbraham ait pour les païens son 
accomplissement en Jésus-Christ, et que nous recevions par 
la foi lôEsprit qui avait été promis. 

   16 Or, les promesses ont été faites à Abraham et à sa 
descendance. Il nôest pas dit : Et aux descendances, comme 
sôil sôagissait de plusieurs, mais en tant quôil sôagit dôune seule : 
Et à ta descendance, côest-à-dire à Christ. 

13 Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir 
obtenu les choses promises ; mais ils les ont 
vues et saluées de loin, reconnaissant quôils 
étaient étrangers et voyageurs sur la terre. 

14 Ceux qui parlent ainsi montrent quôils cherchent 
une patrie. 

15 Sôils avaient eu en vue celle dôoù ils étaient sortis, 
ils auraient eu le temps dôy retourner. 

16a Mais maintenant ils en désirent une meilleure, 
côest-à-dire une céleste. 

6. 21 Et ayant la pleine conviction que ce quôil promet il peut aussi 
lôaccomplir. 

 Conviction par rapport à Dieu 

3.18 Car si lôhéritage venait de la loi, il ne viendrait plus de la 
promesse ; or, côest par la promesse que Dieu a fait à 
Abraham ce don de sa grâce. 
Ja 1.17 Toute grâce excellente et tout don parfait descendent 

dôen haut, du Père des lumières, chez lequel il nôy a 
ni changement ni ombre de variation. 

16b Côest pourquoi Dieu nôa pas honte dôêtre appelé 
leur Dieu, car il leur a préparé une cité. 
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7. 22 Côest pourquoi cela lui fut imputé = aussi considéré à justice = aussi 
comme juste, état de celui qui est comme il doit être, la condition 
acceptable par Dieu, doctrine concernant le chemin pour atteindre un 
état approuvé par Dieu, justice qui donne à chacun ce qui lui est dû.  

 Confirmé, reconnu comme juste 
20c Donnant gloire à Dieu. 
 

3.29  Et si vous êtes à Christ, vous êtes donc la descendance 
dôAbraham, héritiers selon la promesse. 

4.22 Car il est écrit quôAbraham eut deux fils, un de la femme 
esclave, et un de la femme libre. 

   23 Mais celui de lôesclave naquit selon la chair, et celui de la 
femme libre naquit en vertu de la promesse. 

   24 Ces faits ont une valeur allégorique ; car ces femmes sont 
deux alliances. Lôune du mont Sinaï, enfantant pour la 
servitude, côest Agar. 

   26 Mais la Jérusalem dôen haut est libre, côest notre mère. 
   29 Et de même quôalors celui qui était né selon la chair 

persécutait celui qui était né selon lôEsprit, ainsi en est-il 
encore maintenant. 

17 Côest par la foi quôAbraham offrit Isaac, lorsquôil 
fut mis à lôépreuve, et quôil offrit son fils unique, lui 
qui avait reçu les promesses, 

18 Et à qui il avait été dit : En Isaac sera nommée 
pour toi une postérité. 

19 Il pensait que Dieu est puissant, même pour 
ressusciter les morts ; aussi, dans une sorte de 
préfiguration, il retrouva son fils. 
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Noms de Dieu 
 

 

% Lever les yeux 

 

7 PAS % LEVER LES YEUX 
Ps 121.1 Cantique des degr®s. Je l¯ve mes yeux vers les montagnesé Dôoù me viendra le secours ? 
Ps 121.2 Le secours me vient de lôÉternel, qui a fait les cieux et la terre. 

1. Ge 15.3 Et Abram dit : Voici, tu ne môas pas donné de postérité, et celui qui est né dans ma maison sera mon héritier. 
Ge 15.4 Alors la parole de lôÉternel lui fut adressée ainsi : Ce nôest pas lui qui sera ton héritier, mais côest celui qui sortira 

de tes entrailles qui sera ton héritier. 
Ge 15.5 Et après lôavoir conduit dehors, il dit : Regarde vers le ciel, et compte les étoiles, si tu peux les compter. Et il lui 

dit : Telle sera ta postérité. 
Ge 15.6  Abram eut confiance en lôÉternel, qui le lui imputa à justice. % 

Ga 3.6 Comme Abraham crut à Dieu, et que cela lui fut imputé à justice, 
Ga 3.7 Reconnaissez donc que ce sont ceux qui ont la foi qui sont fils dôAbraham. 
Ga 3.8  Aussi lôÉcriture, prévoyant que Dieu justifierait les païens par la foi, a dôavance annoncé cette bonne 

nouvelle = évangile à Abraham : Toutes les nations seront bénies en toi ! 
Parole écrite % Évangile 

Parole vivante  
% JC  
Ga 3.16  Or, les promesses ont été faites à Abraham et à sa descendance. Il nôest pas dit : Et aux 

descendances, comme sôil sôagissait de plusieurs, mais en tant quôil sôagit dôune seule : Et à ta 
descendance, côest-à-dire à Christ. 

Parole révélée % 
Ge 15.1 Après ces événements, la parole de lôÉternel fut adressée à Abram dans une vision, et il dit : Abram, 

ne crains point ; je suis ton bouclier, et ta récompense sera très grande. 

2. Ge 19.28  Il porta ses regards du côté de Sodome et de Gomorrhe, et sur tout le territoire de la plaine ; et voici, il vit sôélever 
de la terre une fumée, comme la fumée dôune fournaise. 
% Sodome  

Job 22.30  Il délivrera même le coupable, qui devra son salut à la pureté de tes mains. 
Ja 5.19 Mes frères, si quelquôun parmi vous sôest égaré loin de la vérité, et quôun autre lôy ramène, 
Ja 5.20 Quôil sache que celui qui ramènera un pécheur de la voie où il sôétait égaré sauvera une âme de la mort et couvrira 

une multitude de péchés. 

3. Ge 13.14 LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu où tu es, regarde vers le nord 
et le midi, vers lôorient et lôoccident ; 

Ge 13.15  Car tout le pays que tu vois, je le donnerai à toi et à ta postérité pour toujours. Í 
Ge 13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que lôÉternel ait détruit 

Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 
1 Jn 2.16 Car tout ce qui est dans le monde, la convoitise de la chair, la convoitise des yeux, et lôorgueil de la vie, ne vient 

point du Père, mais vient du monde. 
Lot ne respecte pas lôautorit® de son a´n® Í Abraham qui se soumet ¨ Dieu. 

4. Ge 22.13  Abraham leva les yeux, et vit derrière lui un bélier retenu dans un buisson par les cornes ; et Abraham alla prendre 
le bélier, et lôoffrit en holocauste à la place de son fils. 

7 PAS NOMS DE DIEU PPT14 

1. Yahveh El Elyon % élevé, propriétaire, qui bénit  

2. Yahveh Elohay Shamayim % 1er ciel-terre 

3. Yahveh Adonaï % Maître 

4. Yahveh Jireh % voit, pourvoit / Atta El Roï % voit 

5. El Shaddaï % tout puissant / Melchisédek % repas du Seigneur et roi de justice = Tsidkenu 

6. Yahveh El Olam % révélateur 

7. Yahveh Kabod % gloire / Dieu dôAbraham  
Mt 1.1 Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils dôAbraham. 
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Bélier % son fils 

5. Ge 22.4  Le troisième jour, Abraham, levant les yeux, vit le lieu de loin. 
Morija-Golgotha % 
Jn 8.56  Abraham, votre père, a tressailli de joie de ce quôil verrait mon jour : Il lôa vu, et il sôest réjoui. 
Hé 11.13  Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir obtenu les choses promises ; mais ils les ont vues et saluées 

de loin, reconnaissant quôils étaient étrangers et voyageurs sur la terre. 
Ac 3.18  Mais Dieu a accompli de la sorte ce quôil avait annoncé dôavance par la bouche de tous ses prophètes, que son 

Christ devait souffrir. 
Ge 20.7 Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, il priera pour toi, et tu vivras. Mais, si tu ne la 

rends pas, sache que tu mourras, toi et tout ce qui tôappartient. 

6. Ge 18.2 Il leva les yeux, et regarda : et voici, trois hommes étaient debout près de lui. Quand il les vit, il courut au-devant 
dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 

Regarda = aussi avoir une vision  
Ép 1.18 Quôil illumine les yeux de votre cîur, pour que vous sachiez quelle est lôespérance qui sôattache à son appel, 

quelle est la richesse de la gloire de son héritage quôil réserve aux saints. 
Abraham ne sôest pas prosterné devant les rois  
Ge 14.17 Après quôAbram fut revenu vainqueur de Kedorlaomer et des rois qui étaient avec lui, le roi de Sodome sortit à 

sa rencontre dans la vallée de Schavé, qui est la vallée du roi. 

7. Hé 11.10 Car il attendait la cité qui a de solides fondements, celle dont Dieu est lôarchitecte et le constructeur. 
Hé 11.13 Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir obtenu les choses promises ; mais ils les ont vues et saluées 

de loin, reconnaissant quôils étaient étrangers et voyageurs sur la terre. 
Hé 11.14 Ceux qui parlent ainsi montrent quôils cherchent une patrie. 
Hé 11.15 Sôils avaient eu en vue celle dôoù ils étaient sortis, ils auraient eu le temps dôy retourner. 
Hé 11.16  Mais maintenant ils en désirent une meilleure, côest-à-dire une céleste. Côest pourquoi Dieu nôa pas honte dôêtre 

appelé leur Dieu, car il leur a préparé une cité. 
 % Patrie céleste, Nouvelle Jérusalem.   

 

 

Voir page 361 « Jésus a levé les yeux ». 
 



 

 

87 

On peut voir les 7 étapes dans la vie dôAbraham au travers de son pèlerinage terrestre 
PPT15 

 
Ge 12.1 LôÉternel dit à Abram : Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père, dans le pays que je te montrerai. 
Ge 12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras une source de bénédiction. 
Ge 12.3  Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les familles de la terre seront bénies en toi. 

 % 7 Promesses 

 
 

7 
PAS 

LIEUX ð Versets dans Ge TESTS % FOI 

1. Ur à Charan  
11.27 Voici la postérité de Térach. Térach engendra Abram, Nachor et Haran. ï Haran 

engendra Lot. 
11.28 Et Haran mourut en présence de Térach, son père, au pays de sa naissance, à Ur 

en Chaldée. ï 
11.29 Abram et Nachor prirent des femmes : Le nom de la femme dôAbram était Saraï, et 

le nom de la femme de Nachor était Milca, fille dôHaran, père de Milca et père de 
Jisca. 

11.30 Saraï était stérile : Elle nôavait point dôenfants. 
11.31  Térach prit Abram, son fils, et Lot, fils dôHaran, fils de son fils, et Saraï, sa belle-fille, 

femme dôAbram, son fils. Ils sortirent ensemble dôUr en Chaldée, pour aller au pays 
de Canaan. Ils vinrent jusquôà Charan, et ils y habitèrent. 

Abraham reçoit la parole de Dieu à Ur 

Obéissance à la Parole, appel  
Ac 7.1 Le souverain sacrificateur dit : Les choses sont-elles ainsi ? 
Ac 7.2 Étienne répondit : Hommes frères et pères, écoutez ! Le Dieu de gloire apparut à notre 

père Abraham, lorsquôil était en Mésopotamie, avant quôil sôétablisse à Charan ; et il lui 
dit : 

Ac 7.3 Quitte ton pays et ta famille, et va dans le pays que je te montrerai. 
Ac 7.4 Il sortit alors du pays des Chaldéens, et sôétablit à Charan. De là, après la mort de son 

père, Dieu le fit passer dans ce pays que vous habitez maintenant. 

2. Charan = commerce, desséché  
11.32 Les jours de Térach furent de deux cent cinq ans ; et Térach mourut à Charan. 

Séparation du monde, conflit (Charan, mort de Térach = délai, retard), départ pour Canaan 

3. Charan ¨ Sichemé  
12.1 LôÉternel dit à Abram : Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père, 

dans le pays que je te montrerai. 
12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu 

seras une source de bénédiction. 
12.3 Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les 

familles de la terre seront bénies en toi. 
12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram était âgé de 

soixante-quinze ans, lorsquôil sortit de Charan. 

Soumission, considération  
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12.5 Abram prit Saraï, sa femme, et Lot, fils de son frère, avec tous les biens quôils 
possédaient et les serviteurs quôils avaient acquis à Charan. Ils partirent pour aller 
dans le pays de Canaan, et ils arrivèrent au pays de Canaan. 

12.6 Abram parcourut le pays jusquôau lieu nommé Sichem, jusquôaux chênes de Moré. 
Les Cananéens étaient alors dans le pays. 

12.7  LôÉternel apparut à Abram, et dit : Je donnerai ce pays à ta postérité. Et Abram bâtit 
là un autel à lôÉternel, qui lui était apparu. 

Où Abram adore (= se courber) Dieu (autel) 

4. Sichem à Béthel  
12.8 Il se transporta de là vers la montagne, à lôorient de Béthel, et il dressa ses tentes, ayant 

Béthel = maison de Dieu à lôoccident et Aï = tas de ruine à lôorient. Il bâtit encore là un 
autel à lôÉternel, et il invoqua = appela, cria le nom de lôÉternel. 

Béthel au Midi = Négev  
12.9 Abram continua ses marches, en sôavançant vers le midi. 

Midi en Égypte  
12.10 Il y eut une famine dans le pays ; et Abram descendit en Égypte pour y séjourner, 

car la famine était grande dans le pays. 
12.11 Comme il était près dôentrer en Égypte, il dit à Saraï, sa femme : Voici, je sais que tu 

es une femme belle de figure. 
12.12 Quand les Égyptiens te verront, ils diront : Côest sa femme ! Et ils me tueront, et te 

laisseront la vie. 
12.13 Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien traité à cause de toi, et que 

mon âme vive grâce à toi. 
12.14 Lorsque Abram fut arrivé en Égypte, les Égyptiens virent que la femme était fort belle. 
12.15 Les grands de Pharaon la virent aussi et la vantèrent à Pharaon ; et la femme fut 

emmenée dans la maison de Pharaon. 
12.16 Il traita bien Abram à cause dôelle ; et Abram re­ut des brebis, des bîufs, des ©nes, 

des serviteurs et des servantes, des ânesses, et des chameaux. 
12.17 Mais lôÉternel frappa de grandes plaies Pharaon et sa maison, au sujet de Saraï, 

femme dôAbram. 
12.18 Alors Pharaon appela Abram, et dit : Quôest-ce que tu môas fait ? Pourquoi ne môas-

tu pas déclaré que côest ta femme ? 
12.19 Pourquoi as-tu dit : Côest ma sîur ? Aussi lôai-je prise pour ma femme. Maintenant, 

voici ta femme, prends-la, et va-t-en ! 
12.20  Et Pharaon donna ordre à ses gens de le renvoyer, lui et sa femme, avec tout ce qui 

lui appartenait. 

 Famine, mensonge (hors du plan divin Ý parenthèse dans sa vie) 
Égypte à Béthel  

13.1 Abram remonta dôÉgypte vers le midi, lui, sa femme, et tout ce qui lui appartenait, et 
Lot avec lui. 

Affermissement, préparation, personnalité 
Remarquons quôAbram est entre Béthel et Aï, soit entre Dieu et le monde. 
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13.2 Abram était très riche en troupeaux, en argent et en or. 
13.3 Il dirigea ses marches du midi jusquôà Béthel, jusquôau lieu où était sa tente au 

commencement, entre Béthel et Aï, 
13.4 Au lieu où était lôautel quôil avait fait précédemment. Et là, Abram invoqua le nom de 

lôÉternel. 
 Autel % repentanceé  

2 R 6.6 Lôhomme de Dieu dit : Où est-il tombé ? Et il lui montra la 
place. Alors Élisée coupa un morceau de bois, le jeta à la 
même place, et fit surnager le fer. 

 é% Retour ¨ la communion divine  
Ap 2.5 Souviens-toi donc dôoù tu es tombé, repens-toi, et pratique tes premières 

îuvres ; sinon, je viendrai à toi, et jôôterai ton chandelier de sa place, à 
moins que tu ne te repentes. 

5. Béthel (il est revenu dans le plan divin % autel) = maison de Dieu  
13.5 Lot, qui voyageait avec Abram, avait aussi des brebis, des bîufs et des tentes. 
13.6 Et la contrée était insuffisante pour quôils demeurent ensemble, car leurs biens 

étaient si considérables quôils ne pouvaient demeurer ensemble. 
13.7 Il y eut querelle entre les bergers des troupeaux dôAbram et les bergers des 

troupeaux de Lot. Les Cananéens et les Phérésiens habitaient alors dans le pays. 
13.8 Abram dit à Lot : Quôil nôy ait point, je te prie, de dispute entre moi et toi, ni entre mes 

bergers et tes bergers ; car nous sommes frères. 
13.9 Tout le pays nôest-il pas devant toi ? Sépare-toi donc de moi : Si tu vas à gauche, 

jôirai à droite ; si tu vas à droite, jôirai à gauche. 
13.10 Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. 

Avant que lôÉternel ait détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme 
un jardin de lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 

13.11 Lot choisit pour lui toute la plaine du Jourdain, et il sôavança vers lôorient. Côest ainsi 
quôils se séparèrent lôun de lôautre. 

13.12 Abram habita dans le pays de Canaan ; et Lot habita dans les villes de la plaine, et 
dressa ses tentes jusquôà Sodome. 

13.13 Les gens de Sodome étaient méchants, et de grands pécheurs contre lôÉternel. 
13.14 LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu 

où tu es, regarde vers le nord et le midi, vers lôorient et lôoccident ; 
% Croix où le plan de Dieu se révèle et sôaccomplit 

13.15 Car tout le pays que tu vois, je le donnerai à toi et à ta postérité pour toujours. 
13.16 Je rendrai ta postérité comme la poussière de la terre, en sorte que, si quelquôun 

peut compter la poussière de la terre, ta postérité aussi sera comptée. 
13.17 Lève-toi, parcours le pays dans sa longueur et dans sa largeur ; car je te le donnerai. 

Lot fait son propre choix, croyant prendre le meilleur, Abram attend le moment divin  

Possession, prise de conscience Ÿ Test double : 
ï % Agneau, se laisser vider, libérer de nous-même, abandonner nos droits (plans) % Lot   

ï % Lion, posséder ce que Dieu nous donne  
13.17 Lève-toi, parcours le pays dans sa longueur et dans sa largeur ; car je te le donnerai. 
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13.14  LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu 
où tu es, regarde vers le nord et le midi, vers lôorient et lôoccident. Í 

13.10  Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. 
Avant que lôÉternel ait détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme 
un jardin de lôÉternel, comme le pays dôÉgypte. 

6. B®thel ¨ Mamr®é  
= De la vision  
13.12 Abram habita dans le pays de Canaan ; et Lot habita dans les villes de la 

plaine, et dressa ses tentes jusquôà Sodome. 
13.18  Abram leva ses tentes, et vint habiter parmi les chênes de Mamré, qui sont 

près dôHébron. Et il bâtit là un autel à lôÉternel. 
14.13  Un fuyard vint lôannoncer à Abram, lôHébreu ; celui-ci habitait parmi les 

chênes de Mamré, lôAmoréen, frère dôEschcol et frère dôAner, qui avaient 
fait alliance avec Abram. 

18.1 LôÉternel lui apparut parmi les chênes de Mamré, comme il était assis à 
lôentrée de sa tente, pendant la chaleur du jour. 

éOu H®bron (= union, lien, amitié, alliance)  
13.18-18.33 

Mamré à Choba (près de Damas)  
14.13 Un fuyard vint lôannoncer à Abram, lôHébreu ; celui-ci habitait parmi les chênes de 

Mamré, lôAmoréen, frère dôEschcol et frère dôAner, qui avaient fait alliance avec 
Abram. 

14.14 Dès quôAbram eut appris que son frère avait été fait prisonnier, il arma trois cent dix-
huit de ses plus braves serviteurs, nés dans sa maison, et il poursuivit les rois jusquôà 
Dan. 

14.15 Il divisa sa troupe, pour les attaquer de nuit, lui et ses serviteurs ; il les battit, et les 
poursuivit jusquôà Choba, qui est à la gauche de Damas. 

Amraphel = qui parle dôune manière sombre, annonceur de ténèbres (soit Hammourabi qui met en 
place la 1ère justice sociale complète avec un code de lois, il est considéré comme un père de 

lôhumanit® Í Abram = p¯re ®lev®. Il est ®tabli par Dieu Ý bon modèle). 
14.1 Dans le temps dôAmraphel, roi de Schinear, dôArjoc, roi dôEllasar, de Kedorlaomer, roi 

dôÉlam, et de Tideal, roi de Gojim. 
Choba à Mamré  

14.16 Il ramena toutes les richesses ; il ramena aussi Lot, son frère, avec ses biens, ainsi 
que les femmes et le peuple. 

Mamré % Dieu Très-Haut  
14.19 Il bénit Abram, et dit : Béni soit Abram par le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de la 

terre ! 
14.22  Abram répondit au roi de Sodome : Je lève la main vers lôÉternel, le Dieu Très-Haut, 

maître du ciel et de la terre. 

Priorités, convictions % 
ï Repos % Père  

13.18 Abram leva ses tentes, et vint habiter = aussi sôasseoir parmi les chênes de 
Mamré, qui sont près dôHébron. Et il bâtit là un autel à lôÉternel. 
Sôasseoir = aussi se poser (lieu de repos) autel % 
Ps 84.4 Le passereau même trouve une maison, et lôhirondelle un nid où 

elle d®pose ses petitsé Tes autels, Éternel des armées ! Mon roi 
et mon Dieu ! 

Chênes = repos % maturité  
ï Fidélité à la vision % JC  

14.16 Il ramena toutes les richesses ; il ramena aussi Lot, son frère, avec ses biens, ainsi 
que les femmes et le peuple. 

14.17 Après quôAbram fut revenu vainqueur de Kedorlaomer et des rois qui étaient avec 
lui, le roi de Sodome sortit à sa rencontre dans la vallée de Schavé, qui est la 
vallée du roi. 

14.18 Melchisédek, roi de Salem, fit apporter du pain et du vin : il était sacrificateur du 
Dieu Très-Haut. 

14.19 Il bénit Abram, et dit : Béni soit Abram par le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de 
la terre ! 

14.20 Béni soit le Dieu Très-Haut, qui a livré tes ennemis entre tes mains ! Et Abram lui 
donna la dîme de tout. 

14.21 Le roi de Sodome dit à Abram : Donne-moi les personnes, et prends pour toi les 
richesses. 

14.22 Abram répondit au roi de Sodome : Je lève la main vers lôÉternel, le Dieu Très-
Haut, maître du ciel et de la terre, 

14.23 Je ne prendrai rien de tout ce qui est à toi, pas même un fil, ni un cordon de soulier, 
afin que tu ne dises pas : Jôai enrichi Abram. Rien pour moi ! 

14.24 Seulement, ce quôont mangé les jeunes gens, et la part des hommes qui ont 
marché avec moi. Aner, Eschcol et Mamré : eux, ils prendront leur part. 

Il ramène Lot, rencontre Melchisédek (= JC Hé 7) Ý vision de victoire  
14.18  Melchisédek, roi de Salem, fit apporter du pain et du vin : Il était sacrificateur du 

Dieu Très-Haut. % 
1 Co 11.24 Et, après avoir rendu grâces, le rompit, et dit : Ceci est mon corps, 

qui est rompu pour vous ; faites ceci en mémoire de moi. 
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Seigneur Éternel  
15.2  Abram répondit : Seigneur Éternel, que me donneras-tu ? Je môen vais sans enfants ; 

et lôhéritier de ma maison, côest Éliézer de Damas. 
Dieu Tout-Puissant  

17.1 Lorsque Abram fut âgé de quatre-vingt-dix-neuf ans, lôÉternel apparut à Abram, et lui 
dit : Je suis le Dieu Tout-Puissant. Marche devant ma face, et sois intègre. 

1 Co 11.25  De même, après avoir soupé, il prit la coupe, et dit : Cette coupe 
est la nouvelle alliance en mon sang ; faites ceci en mémoire de 
moi toutes les fois que vous en boirez. 

Fidélité éprouvée % roi de Sodome  
14.17 Après quôAbram fut revenu vainqueur de Kedorlaomer et des rois qui étaient avec 

lui, le roi de Sodome sortit à sa rencontre dans la vallée de Schavé, qui est la 
vallée du roi. 

14.21 Le roi de Sodome dit à Abram : Donne-moi les personnes, et prends pour toi les 
richesses. 

14.22 Abram répondit au roi de Sodome : Je lève la main vers lôÉternel, le Dieu Très-
Haut, maître du ciel et de la terre, 

14.23 Je ne prendrai rien de tout ce qui est à toi, pas même un fil, ni un cordon de soulier, 
afin que tu ne dises pas : Jôai enrichi Abram. Rien pour moi ! 

14.24 Seulement, ce quôont mangé les jeunes gens, et la part des hommes qui ont 
marché avec moi. Aner, Eschcol et Mamré : eux, ils prendront leur part. 

ï Grâce % St-E  
Ro 4.16  Côest pourquoi les héritiers le sont par la foi, pour que ce soit par grâce, afin que 

la promesse soit assurée à toute la postérité, non seulement à celle qui est sous 
la loi, mais aussi à celle qui a la foi dôAbraham, notre père à tous, selon quôil est 
écrit. % 
Lu 1.35  Lôange lui répondit : Le Saint-Esprit viendra sur toi, et la puissance 

du Très-Haut te couvrira de son ombre. Côest pourquoi le saint 
enfant qui naîtra de toi sera appelé Fils de Dieu. 

Vision, promesse, récompense % naissance miraculeuse dôIsaac et descendance  
Ge 15 

Erreur % connaissanceé  
Ge 16  

Mais rattrapage  
Ge 17 (promesse rééditée)  

Grâce de lôintercession % Lot  
Ge 18  
Ge 19.29 Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit 

échapper Lot du milieu du désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot avait 
établi sa demeure. 

7. Mamré entre Kadès (= consacré, sanctifié : cela est possible après toutes ces étapes) et Schur 
20.1 Abraham partit de là pour la contrée du midi ; il sôétablit entre Kadès et Schur, et fit 

un séjour à Guérar. 
Schur à Guérar  

20.1-21.14  
Guérar à Beer-Schéba (= puits du serment)  

Souffrances, confirmations (foi éprouvée, lôincrédulité sôoppose à la gloire) % 
ï Gloire de Son Nom % Sarah  

Ge 20.2  Abraham disait de Sara, sa femme : Côest ma sîur. Abim®lec, roi de Gu®rar, fit 
enlever Sara. 

Abraham  
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21.27 Et Abraham prit des brebis et des bîufs, quôil donna à Abimélec ; et ils firent tous 
deux alliance. 

21.28 Abraham mit à part sept jeunes brebis. 
21.29 Et Abimélec dit à Abraham : Quôest-ce que ces sept jeunes brebis, que tu as mises 

à part ? 
21.30 Il répondit : Tu accepteras de ma main ces sept brebis, afin que cela me serve de 

témoignage que jôai creusé ce puits. 
21.31 Côest pourquoi on appelle ce lieu Beer-Schéba ; car côest là quôils jurèrent lôun et 

lôautre. 
21.32 Ils firent donc alliance à Beer-Schéba. Après quoi, Abimélec se leva avec Picol, chef 

de son armée ; et ils retournèrent au pays des Philistins. 
21.33 Abraham planta des tamaris à Beer-Schéba ; et là il invoqua le nom de lôÉternel, Dieu 

de lôéternité. 
Beer-Schéba au Morija (= lôÉternel voit, pourvoit)  

22.1 Après ces choses, Dieu mit Abraham à lôépreuve, et lui dit : Abraham ! Et il répondit : 
Me voici ! 

22.2 Dieu dit : Prends ton fils, ton unique, celui que tu aimes, Isaac ; va-tôen au pays de 
Morija, et là offre-le en holocauste sur lôune des montagnes que je te dirai. 

22.3 Abraham se leva de bon matin, sella son âne, et prit avec lui deux serviteurs et son 
fils Isaac. Il fendit du bois pour lôholocauste, et partit pour aller au lieu que Dieu lui 
avait dit. 

22.4 Le troisième jour, Abraham, levant les yeux, vit le lieu de loin. 
22.5 Et Abraham dit à ses serviteurs : Restez ici avec lôâne ; moi et le jeune homme, nous 

irons jusque-là pour adorer, et nous reviendrons auprès de vous. 
22.6 Abraham prit le bois pour lôholocauste, le chargea sur son fils Isaac, et porta dans sa 

main le feu et le couteau. Et ils marchèrent tous deux ensemble. 
22.7 Alors Isaac, parlant à Abraham, son père, dit : Mon père ! Et il répondit : Me voici, 

mon fils ! Isaac reprit : Voici le feu et le bois ; mais où est lôagneau pour lôholocauste ? 
22.8 Abraham répondit : Mon fils, Dieu se pourvoira lui-même de lôagneau pour 

lôholocauste. Et ils marchèrent tous deux ensemble. 
22.9 Lorsquôils furent arrivés au lieu que Dieu lui avait dit, Abraham y éleva un autel, et 

rangea le bois. Il lia son fils Isaac, et le mit sur lôautel, par-dessus le bois. 
22.10 Puis Abraham étendit la main, et prit le couteau, pour égorger son fils. 
22.11 Alors lôange de lôÉternel lôappela des cieux, et dit : Abraham ! Abraham ! Et il 

répondit : Me voici ! 
22.12 Lôange dit : Nôavance pas ta main sur lôenfant, et ne lui fais rien ; car je sais 

maintenant que tu crains Dieu, et que tu ne môas pas refusé ton fils, ton unique. 
22.13 Abraham leva les yeux, et vit derrière lui un bélier retenu dans un buisson par les 

cornes ; et Abraham alla prendre le bélier, et lôoffrit en holocauste à la place de son 
fils. 

Ge 20.13  Lorsque Dieu me fit errer loin de la maison de mon père, je dis à Sara : Voici la 
grâce que tu me feras ; dans tous les lieux où nous irons, dis de moi : Côest mon 
frère. 

Ý Identités confuses, un nom est une identité.  
Ge 20.2  Abraham disait de Sara, sa femme : Côest ma sîur. Abim®lec, roi de Gu®rar, fit 

enlever Sara. % 
17.17  Abraham tomba sur sa face ; il rit, et dit en son cîur : Naîtrait-il un 

fils à un homme de cent ans ? Et Sara, âgée de quatre-vingt-dix ans, 
enfanterait-elle ? 

% 12.11 Comme il était près dôentrer en Égypte, il dit à Saraï, sa femme : Voici, 
je sais que tu es une femme belle de figure. 

% 12.13  Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien trait® ¨ cause 
de toi, et que mon âme vive grâce à toi. 

Le père (Abraham % Dieu) a besoin du fils (Isaac type de JC) pour perpétuer son nom.  
Ge 20.17 Abraham pria Dieu, et Dieu guérit Abimélec, sa femme et ses servantes ; et elles 

purent enfanter. 
Ge 20.18  Car lôÉternel avait frappé de stérilité toute la maison dôAbimélec, à cause de Sara, 

femme dôAbraham. 
Ge 20.7  Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, il 

priera pour toi, et tu vivras. Mais, si tu ne la rends pas, sache que tu 
mourras, toi et tout ce qui tôappartient. 

Lu 24.19  Et ils lui répondirent : Ce qui est arrivé au sujet de Jésus de Nazareth, 
qui était un proph¯te puissant en îuvres et en paroles devant Dieu 
et devant tout le peuple 

Rajeunissement de Sarah belle à 90 ans  
Hé 11.11 Côest par la foi que Sara elle-même, malgré son âge avancé, fut rendue capable 

dôavoir une postérité, parce quôelle crut à la fidélité de celui qui avait fait la 
promesse. 

Hé 11.12   Côest pourquoi dôun seul homme, déjà usé de corps, naquit une postérité 
nombreuse comme les étoiles du ciel, comme le sable qui est sur le bord de la mer 
et quôon ne peut compter. 

Volonté créative % naissance dôIsaac  
Ge 21.1 LôÉternel se souvint de ce quôil avait dit à Sara, et lôÉternel accomplit pour Sara ce 

quôil avait promis. 
Ge 21.2  Sara devint enceinte, et elle enfanta un fils à Abraham dans sa vieillesse, au temps 

fixé dont Dieu lui avait parlé. 
Test de la foi créative  

Ge 15.1 Après ces événements, la parole de lôÉternel fut adressée à Abram dans une 
vision, et il dit : Abram, ne crains point ; je suis ton bouclier, et ta récompense sera 
très grande. 

Ge 15.6 Abram eut confiance en lôÉternel, qui le lui imputa à justice. 
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22.14 Abraham donna à ce lieu le nom de Yahvé-Jiré. Côest pourquoi lôon dit aujourdôhui : 
À la montagne de lôÉternel il sera pourvu. 

22.15 Lôange de lôÉternel appela une seconde fois Abraham des cieux, 
22.16 Et dit : Je le jure par moi-même, parole de lôÉternel ! parce que tu as fais cela, et que 

tu nôas pas refusé ton fils, ton unique, 
22.17 Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel et comme le sable 

qui est sur le bord de la mer ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 
22.18 Toutes les nations de la terre seront bénies en ta postérité, parce que tu as obéi à 

ma voix. 
Morija à Beer-Schéba  

22.19 Abraham étant retourné vers ses serviteurs, ils se levèrent et sôen allèrent ensemble 
à Beer-Schéba ; car Abraham demeurait à Beer-Schéba. 

Beer-Schéba à Mamré  
23.2-25.10   

 
 

ï Gloire de Sa Parole  
Ge 21.22  En ce temps-là, Abimélec, accompagné de Picol, chef de son armée, parla ainsi à 

Abraham : Dieu est avec toi dans tout ce que tu fais. 
Les Philistins contemplent la gloire de lôalliance en luié   

Ge 21.24  Abraham dit : Je le jurerai. 
é% Parole ferme   

Ge 21.33  Abraham planta des tamaris à Beer-Schéba ; et là il invoqua le nom de lôÉternel, 
Dieu de lôéternité. 

 Le tamaris, sous la piqûre dôune cochenille, donne une gelée comestible. El Olam = le Dieu qui 
révèle des secrets  

 Beer-Schéba (serment % parole) est lôimage de Golgotha, elle r®v¯le le cîur de Dieu, la source 
des eaux vives de Sa Parole / volonté morale juste  

Ge 21.9 Sara vit rire le fils quôAgar, lôÉgyptienne, avait enfanté à Abraham ; 
Ge 21.10 Et elle dit à Abraham : Chasse cette servante et son fils, car le fils de cette servante 

nôhéritera pas avec mon fils, avec Isaac. 
Ge 21.11 Cette parole déplut fort aux yeux dôAbraham, à cause de son fils. 
Ge 21.12 Mais Dieu dit à Abraham : Que cela ne déplaise pas à tes yeux, à cause de lôenfant 

et de ta servante. Accorde à Sara tout ce quôelle te demandera ; car côest dôIsaac 
que sortira une postérité qui te sera propre. 

Ge 21.13 Je ferai aussi une nation du fils de ta servante ; car il est ta postérité. 
Ge 21.14 Abraham se leva de bon matin ; il prit du pain et une outre dôeau, quôil donna à 

Agar et plaça sur son épaule ; il lui remit aussi lôenfant, et la renvoya. Elle sôen alla, 
et sôégara dans le désert de Beer-Schéba. 

Ge 21.15 Quand lôeau de lôoutre fut épuisée, elle laissa lôenfant sous un des arbrisseaux, 
Ge 21.16 Et alla sôasseoir vis-à-vis, à une portée dôarc ; car elle disait : Que je ne voie pas 

mourir mon enfant ! Elle sôassit donc vis-à-vis de lui, éleva la voix et pleura. 
Ge 21.17 Dieu entendit la voix de lôenfant ; et lôange de Dieu appela du ciel Agar, et lui dit : 

Quôas-tu, Agar ? Ne crains point, car Dieu a entendu la voix de lôenfant dans le lieu 
où il est. 

Ge 21.18 Lève-toi, prends lôenfant, saisis-le de ta main ; car je ferai de lui une grande nation. 
Ge 21.19 Et Dieu lui ouvrit les yeux, et elle vit un puits dôeau ; elle alla remplir dôeau lôoutre, 

et donna à boire à lôenfant. 
Ge 21.20 Dieu fut avec lôenfant, qui grandit, habita dans le désert, et devint tireur dôarc. 
Ge 21.21  Il habita dans le désert de Paran, et sa mère lui prit une femme du pays dôÉgypte. 

% Ro 9.6 Ce nôest point à dire que la parole de Dieu soit restée sans effet. Car 
tous ceux qui descendent dôIsraël ne sont pas Israël, 

% Ro 9.7 Et bien quôils soient la postérité dôAbraham, ils ne sont pas tous ses 
enfants ; mais il est dit : En Isaac sera nommée pour toi une postérité, 

% Ro 9.8 Côest-à-dire que ce ne sont pas les enfants de la chair qui sont enfants 
de Dieu, mais ce sont les enfants de la promesse qui sont regardés 
comme la postérité. 
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% Ro 9.9  Voici, en effet, la parole de la promesse : Je reviendrai à cette même 
époque, et Sara aura un fils. 

Ga 4.21 Dites-moi, vous qui voulez être sous la loi, ne comprenez-vous point la loi ? 
Ga 4.22 Car il est écrit quôAbraham eut deux fils, un de la femme esclave, et un de la femme 

libre. 
Ga 4.23 Mais celui de lôesclave naquit selon la chair, et celui de la femme libre naquit en 

vertu de la promesse. 
Ga 4.24 Ces faits ont une valeur allégorique ; car ces femmes sont deux alliances. Lôune 

du mont Sinaï, enfantant pour la servitude, côest Agar, - 
Ga 4.25 Car Agar, côest le mont Sinaï en Arabie, ï et elle correspond à la Jérusalem 

actuelle, qui est dans la servitude avec ses enfants. 
Ga 4.26 Mais la Jérusalem dôen haut est libre, côest notre mère ; 
Ga 4.27 Car il est écrit : Réjouis-toi, stérile, toi qui nôenfantes point ! Éclate et pousse des 

cris, toi qui nôas pas éprouvé les douleurs de lôenfantement ! Car les enfants de la 
délaissée seront plus nombreux que les enfants de celle qui était mariée. 

Ga 4.28 Pour vous, frères, comme Isaac, vous êtes enfants de la promesse ; 
Ga 4.29 Et de même quôalors celui qui était né selon la chair persécutait celui qui était né 

selon lôEsprit, ainsi en est-il encore maintenant. 
Ga 4.30 Mais que dit lôÉcriture ? Chasse lôesclave et son fils, car le fils de lôesclave 

nôhéritera pas avec le fils de la femme libre. 
Ga 4.31  Côest pourquoi, frères, nous ne sommes pas enfants de lôesclave, mais de la 

femme libre. 
Abimélec est repris 

Ge 21.25 Mais Abraham fit des reproches = montrer la vérité, corriger à Abimélec, au sujet 
dôun puits dôeau, dont sôétaient emparés de force les serviteurs dôAbimélec. 
2 Ti 3.16  Toute lôÉcriture est inspirée de Dieu, et utile pour enseigner, pour 

convaincre, pour corriger, pour instruire dans la justice. % 
Le reproche peut être légaliste et il blesse ou alors assaisonné dôune mesure de grâce et il édifie  

Ge 21.27 Et Abraham prit des brebis et des bîufs, quôil donna à Abimélec ; et 
ils firent tous deux alliances. 

Ge 21.28 Abraham mit à part sept jeunes brebis. 
Ge 21.29 Et Abimélec dit à Abraham : Quôest-ce que ces sept jeunes brebis, que tu as mises 

à part ? 
Sept (perfection spirituelle) jeunes brebis = agnelles (% tendresse de lôAgneau).  

La preuve de nos convictions doit être vue par les autres au moyen de la grâce qui est en nous 

Ý épreuve % loyauté à lôalliance comme  
Ga 2.11  Mais lorsque Céphas vint à Antioche, je lui résistai en face, parce quôil était 

répréhensible. 
La marche hors des convictions de la Parole conduit au compromis, à lôinfidélité à lôalliance / test 
de la foi doctrinale  

Ro 4.3 Car que dit lôÉcriture ? Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé à justice. 
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Ro 4. 22 Côest pourquoi cela lui fut imputé à justice. 
ï Gloire de Sa vie Abraham obéit, Isaac est offert en Holocauste. On passe de Beer-Schéba (% 

Parole) à Morija (% pourvoir)  
Jn 12.23 Jésus leur répondit : Lôheure est venue où le Fils de lôhomme doit être glorifié. 
Jn 12.24 En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, 

il reste seul ; mais, sôil meurt, il porte beaucoup de fruit. 
Jn 12.25 Celui qui aime sa vie la perdra, et celui qui hait sa vie dans ce monde la conservera 

pour la vie éternelle. 
Jn 12.26 Si quelquôun me sert, quôil me suive ; et là où je suis, là aussi sera mon serviteur. 

Si quelquôun me sert, le Père lôhonorera. 
 Jn 12.27 Maintenant mon âme est troublée. Et que dirais-je ? é Père, délivre-moi de cette 

heure ? é Mais côest pour cela que je suis venu jusquôà cette heure. 
Jn 12.28  Père, glorifie ton nom ! Et une voix vint du ciel : Je lôai glorifié, et je le glorifierai 

encore. 
Volonté spécifique  

Ge 22.4  Le troisième jour, Abraham, levant les yeux, vit le lieu de loin. % 
Jn 8.56  Abraham, votre père, a tressailli de joie de ce quôil verrait mon jour : 

Il lôa vu, et il sôest réjoui. 
Un jour particulier, Golgotha où JC donne Sa vie pour faire vivre Son Église 

Jn 12.24  En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, 
il reste seul ; mais, sôil meurt, il porte beaucoup de fruit. 

Isaac ne peut être le véritable holocauste et Abraham offrira un bélier en attendant lôAgneau divin  
Ge 22.8  Abraham répondit : Mon fils, Dieu se pourvoira lui-même de lôagneau pour 

lôholocauste. Et ils marchèrent tous deux ensemble. 
Testé  

22.1 Après ces choses, Dieu mit Abraham à lôépreuve, et lui dit : Abraham ! Et il 
répondit : Me voici ! 

22.2 Dieu dit : Prends ton fils, ton unique, celui que tu aimes, Isaac ; va-tôen au pays de 
Morija, et là offre-le en holocauste sur lôune des montagnes que je te dirai. 

 « Ton fils » % Ismaël « ton unique » % Ismaël « celui que tu aimes » % Ismaël 

« Isaac » Ý pas de discussion possible 
éDe la foi fruit  

Ga 3.5 Celui qui vous accorde lôEsprit, et qui opère des miracles parmi vous, le fait-il donc 
par les îuvres de la loi, ou par la prédication de la foi ? 

Ga 3. 6 Comme Abraham crut à Dieu, et que cela lui fut imputé à justice. 

íuvres de la foi Ý fruit 
Hé 11.17 Côest par la foi quôAbraham offrit Isaac, lorsquôil fut mis à lôépreuve, et quôil offrit 

son fils unique, lui qui avait reçu les promesses, 
Hé 11.18 Et à qui il avait été dit : En Isaac sera nommée pour toi une postérité. 
Hé 11.19  Il pensait que Dieu est puissant, même pour ressusciter les morts ; aussi, dans 

une sorte de préfiguration, il retrouva son fils. 
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Dans la nature, la résurrection du Printemps (apparition du fruit) dépend de la mort de lôAutomneé  
 Isaac déchargé, libéré du fardeau  

Ge 22.6 Abraham prit le bois pour lôholocauste, le chargea sur son fils Isaac, et 
porta dans sa main le feu et le couteau. Et ils marchèrent tous deux 
ensemble. 

Ge 22.9 Lorsquôils furent arrivés au lieu que Dieu lui avait dit, Abraham y éleva 
un autel, et rangea le bois. Il lia son fils Isaac, et le mit sur lôautel, par-
dessus le bois. 

éEt de lôensevelissement de lôHiver (repos quelles que soient les circonstances). Lôamour de soi 
entrave le fruit de la foi  

Jn 12.25  Celui qui aime sa vie la perdra, et celui qui hait sa vie dans ce monde la conservera 
pour la vie éternelle. 

Ja 2.14 Mes frères, que sert-il à quelquôun de dire quôil a la foi, sôil nôa pas les îuvres ? 
Cette foi peut-elle le sauver ? 

Ja 2.15 Si un fr¯re ou une sîur sont nus et manquent de la nourriture de chaque jour, 
Ja 2.16 Et que lôun dôentre vous leur dise : Allez en paix, chauffez-vous et rassasiez-vous ! 

Et que vous ne leur donniez pas ce qui est nécessaire au corps, à quoi cela sert-
il ? 

Ja 2.17 Il en est ainsi de la foi : si elle nôa pas les îuvres, elle est morte en elle-même. 
Ja 2.18 Mais quelquôun dira : Toi, tu as la foi ; et moi, jôai les îuvres. Montre-moi ta foi 

sans les îuvres, et moi, je te montrerai la foi par mes îuvres. 
Ja 2.19 Tu crois quôil y a un seul Dieu, tu fais bien ; les démons le croient aussi, et ils 

tremblent. 
Ja 2.20 Veux-tu savoir, ¹ homme vain, que la foi sans les îuvres est inutile ? 
Ja 2.21 Abraham, notre père, ne fut-il pas justifi® par les îuvres, lorsquôil offrit son fils 

Isaac sur lôautel ? 
Ja 2.22 Tu vois que la foi agissait avec ses îuvres, et que par les îuvres la foi fut rendue 

parfaite. 
Ja 2.23 Ainsi sôaccomplit ce que dit lôÉcriture : Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé 

à justice ; et il fut appelé ami de Dieu. 
Ja 2.24 Vous voyez que lôhomme est justifi® par les îuvres, et non par la foi seulement. 
Ja 2.25 Rahab la prostituée ne fut-elle pas ®galement justifi®e par les îuvres, lorsquôelle 

reçut les messagers et quôelle les fit partir par un autre chemin ? 
Ja 2.26 Comme le corps sans esprit est mort, de même la foi sans les îuvres est morte. 

ï Gloire de Sa présence Yahvéh-Jiré = lôÉternel apparaîtra  
Ge 24.10 Le serviteur prit dix chameaux parmi les chameaux de son seigneur, et il partit, 

ayant à sa disposition tous les biens de son seigneur. Il se leva, et alla en 
Mésopotamie, à la ville de Nachor. 

Ge 24.22 Quand les chameaux eurent fini de boire, lôhomme prit un anneau dôor, du poids 
dôun demi-sicle, et deux bracelets, du poids de dix sicles dôor. 
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Ge 24.35 LôÉternel a comblé de bénédictions mon seigneur, qui est devenu puissant. Il lui a 
donn® des brebis et des bîufs, de lôargent et de lôor, des serviteurs et des 
servantes, des chameaux et des ânes. 

Ge 24.53  Et le serviteur sortit des objets dôargent, des objets dôor, et des vêtements, quôil 
donna à Rebecca ; il fit aussi de riches présents à son frère et à sa mère. 

Éliézer montre « la présence » de son seigneur à la future épouse : or % nature divine, argent % 
rachat, vêtements % 

Ex 28.2  Tu feras à Aaron, ton frère, des vêtements sacrés, pour marquer sa dignité et pour 
lui servir de parure. 

Éz 16.10  Je te donnai des vêtements brodés, et une chaussure de peaux teintes en bleu ; 
je te ceignis de fin lin, et je te couvris de soie. 

Ap 3.18  Je te conseille dôacheter de moi de lôor éprouvé par le feu, afin que tu deviennes 
riche, et des vêtements blancs, afin que tu sois vêtu et que la honte de ta nudité 
ne paraisse pas, et un collyre pour oindre tes yeux, afin que tu voies. 

Volonté ultime  
Ge 24  

Abraham (symbole de Dieu le Père) envoie Éliézer (symbole du St-E) pour ramener Rébecca 
(symbole de lôÉpouse de Christ, soit lôÉglise glorieuse) vers Isaac (symbole de JC)  
Voiré  

Ap 2.7  Que celui qui a des oreilles entende ce que lôEsprit dit aux Églises : À celui qui 
vaincra je donnerai à manger de lôarbre de vie, qui est dans le paradis de Dieu. 

Ap 22.17  Et lôEsprit et lôépouse disent : Viens. Et que celui qui entend dise : Viens. Et que 
celui qui a soif vienne ; que celui qui veut prenne de lôeau de la vie, gratuitement. 

éO½ lôÉglise prie selon lôEsprit Í « lôÉpouse et lôEsprit » où lôÉglise prend lôinitiative. 
Test de la foi arme % présence divine  

Conscience de Dieu : Abraham lôa démontrée souvent, lôépreuve de ce type de foi 
se voit par la victoire ultime des témoins dans Hé 11  

Ja 2.21 Abraham, notre père, ne fut-il pas justifi® par les îuvres, lorsquôil offrit son fils 
Isaac sur lôautel ? 

Ja 2.22 Tu vois que la foi agissait avec ses îuvres, et que par les îuvres la foi fut rendue 
parfaite. 

Ja 2.23  Ainsi sôaccomplit ce que dit lôÉcriture : Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé 
à justice ; et il fut appelé ami de Dieu. 
Foi achevée, complète, parfaite pour celui qui est un père  
Ro 4.11 Et il reçut le signe de la circoncision, comme sceau de la justice quôil 

avait obtenue par la foi quand il était incirconcis, afin dôêtre le père de 
tous les incirconcis qui croient, pour que la justice leur soit aussi 
imputée, 

Ro 4.12 Et le père des circoncis, qui ne sont pas seulement circoncis, mais 
encore qui marchent sur les traces de la foi de notre père Abraham 
quand il était incirconcis. 
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Ro 4.16 Côest pourquoi les héritiers le sont par la foi, pour que ce soit par 
grâce, afin que la promesse soit assurée à toute la postérité, non 
seulement à celle qui est sous la loi, mais aussi à celle qui a la foi 
dôAbraham, notre père à tous, selon quôil est écrit. 

% « Ami » si nous désirons que Dieu demeure « avec » nous, il est indispensable de demeurer 
dans Sa Parole  

Ge 22.19  Abraham étant retourné vers ses serviteurs, ils se levèrent et sôen allèrent 
ensemble à Beer-Schéba ; car Abraham demeurait à Beer-Schéba. % 
1 Jn 3.24  Celui qui garde ses commandements demeure en Dieu, et Dieu en 

lui ; et nous connaissons quôil demeure en nous par lôEsprit quôil 
nous a donné. 

1 Jn 4.12  Personne nôa jamais vu Dieu ; si nous nous aimons les uns les 
autres, Dieu demeure en nous, et son amour est parfait en nous. 

Ge 24.10  Le serviteur prit dix chameaux parmi les chameaux de son seigneur, et il partit, 
ayant à sa disposition tous les biens de son seigneur. Il se leva, et alla en 
Mésopotamie, à la ville de Nachor. % 
Ex 20.3 Tu nôauras pas dôautres dieux devant ma face. 
Ex 20.4 Tu ne te feras point dôimage taillée, ni de représentation quelconque 

des choses qui sont en haut dans les cieux, qui sont en bas sur la 
terre, et qui sont dans les eaux plus bas que la terre. 

Ex 20.5 Tu ne te prosterneras point devant elles, et tu ne les serviras point ; 
car moi, lôÉternel, ton Dieu, je suis un Dieu jaloux, qui punis lôiniquité 
des pères sur les enfants jusquôà la troisième et la quatrième 
génération de ceux qui me haïssent, 

Ex 20.6 Et qui fais miséricorde jusquôà mille générations à ceux qui môaiment 
et qui gardent mes commandements. 

Ex 20.7 Tu ne prendras point le nom de lôÉternel, ton Dieu, en vain ; car 
lôÉternel ne laissera point impuni celui qui prendra son nom en vain. 

Ex 20.8 Souviens-toi du jour du repos, pour le sanctifier. 
Ex 20.9 Tu travailleras six jours, et tu feras tout ton ouvrage. 
Ex 20.10 Mais le septième jour est le jour du repos de lôÉternel, ton Dieu : tu 

ne feras aucun ouvrage, ni toi, ni ton fils, ni ta fille, ni ton serviteur, 
ni ta servante, ni ton bétail, ni lôétranger qui est dans tes portes. 

Ex 20.11 Car en six jours lôÉternel a fait les cieux, la terre et la mer, et tout ce 
qui y est contenu, et il sôest reposé le septième jour : Côest pourquoi 
lôÉternel a béni le jour du repos et lôa sanctifié. 

Ex 20.12 Honore ton père et ta mère, afin que tes jours se prolongent dans le 
pays que lôÉternel, ton Dieu, te donne. 

Ex 20.13 Tu ne tueras point. 
Ex 20.14 Tu ne commettras point dôadultère. 
Ex 20.15 Tu ne déroberas point. 
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Ex 20.16 Tu ne porteras point de faux témoignage contre ton prochain. 
Ex 20.17 Tu ne convoiteras point la maison de ton prochain ; tu ne 

convoiteras point la femme de ton prochain, ni son serviteur, ni sa 
servante, ni son bîuf, ni son ©ne, ni aucune chose qui appartienne 
à ton prochain. 
Soit les 10 commandements 
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ÉPREUVES BÉNÉDICTIONS 

Quitter son pays (Ur en Chaldée) et sa famille Dieu parle Ý Il est avec lui Ac 7 

Mort de son père Térach à Charan Dieu parle Ý Il est avec lui Ge 12 

Abraham au milieu des Cananéens Dieu lui apparaît Ge 12 

Famine en Canaan Ý descente en Égypte Aucune, car Abraham ne consulte pas Dieu Ge 12 

Sarah femme de Pharaon Dieu veille et d®livre Abraham et Sarah de lô£gypte Ge 12 

S®paration dôavec Lot Dieu parle Ge 13 

Combat pour délivrer Lot Victoire totale Ge 14 

Tentation % richesses injustes Melchisédek Ge 14 

Pas dôh®ritier Promesse dôun fils et alliance divine Ge 15 

Suivre la coutume avec Agar Ý Ismaël Aucune, car ce nô®tait pas la plandivin Ge 16 

Circoncision  Promesse dôIsaac Ge 17 

Intercession en faveur de Sodome Lot sauvé Ge 18-19 

Sarah en danger % Abimélec Dieu enlève la stérilité Ge 20 

Agar et Ismaël chassés Dieu promet de bénir Ismaël Ge 21 

Les serviteurs dôAbim®lec bouchent les puits Alliance dôAbraham avec Abim®lec Ge 21 

Isaac offert en holocauste Promesses et bélier offert en remplacement Ge 22 

Mort de Sarah Mariage dôIsaac Ge 23-24 
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Par rapport au point 7 (gloire de Sa présence) :  

La gloire de la Loi (10 chameaux % 10 commandements) sôarrête là où commence celle de Christ 

2 Co 3.7 Or, si le ministère de la mort, gravé avec des lettres sur des pierres, a été glorieux, au point que les 

fils dôIsraël ne pouvaient fixer les regards sur le visage de Moïse, à cause de la gloire de son visage, 

bien que cette gloire ait été passagère, 

2 Co 3.8 Combien le ministère de lôEsprit ne sera-t-il pas plus glorieux ! 

2 Co 3.9 Si le ministère de la condamnation a été glorieux, le ministère de la justice est de beaucoup supérieur 

en gloire. 

2 Co 3.10 Et, sous ce rapport, ce qui a été glorieux ne lôa point été, à cause de cette gloire qui lui est supérieure. 

2 Co 3.11  En effet, si ce qui était passager a été glorieux, ce qui est permanent est bien plus glorieux. 

Ga 3.24 Ainsi la loi a été comme un précepteur pour nous conduire à Christ, afin que nous soyons justifiés 

par la foi.  

Ge 24.61 Rebecca se leva, avec ses servantes ; elles montèrent sur les chameaux, et suivirent 

lôhomme. Et le serviteur emmena Rebecca, et partit. 

Ga 3.25 La foi étant venue, nous ne sommes plus sous ce précepteur.  

Ge 24.64 Rebecca leva aussi les yeux, vit Isaac, et descendit de son chameau. 

 

GLOIRE IMPUTE À JUSTICE 1 Pi % SOUFFRANCE 

NOM Ge 15.2 Abram répondit : Seigneur Éternel, que me 
donneras-tu ? Je môen vais sans enfants ; et 
lôhéritier de ma maison, côest Éliézer de 
Damas. 

Ge 15.3 Et Abram dit : Voici, tu ne môas pas donné de 
postérité, et celui qui est né dans ma maison 
sera mon héritier. 

Ge 15.4 Alors la parole de lôÉternel lui fut adressée 
ainsi : Ce nôest pas lui qui sera ton héritier, 
mais côest celui qui sortira de tes entrailles qui 
sera ton héritier. 

Ge 15.5 Et après lôavoir conduit dehors, il dit : Regarde 
vers le ciel, et compte les étoiles, si tu peux les 
compter. Et il lui dit : Telle sera ta postérité. 

Ge 15.6  Abram eut confiance en lôÉternel, qui le lui 
imputa à justice. 

 % Son nom perpétué avec Isaac 

4.14 Si vous êtes outragés pour le nom de Christ, 
vous êtes heureux, parce que lôEsprit de 
gloire, lôEsprit de Dieu, repose sur vous. 

4.16 Mais si quelquôun souffre comme chrétien, 
quôil nôen ait point honte, et que plutôt il glorifie 
Dieu à cause de ce nom. 

PAROLE Ro 4.3 Car que dit lôÉcriture ? Abraham crut à Dieu, 
et cela lui fut imputé à justice. 

Ro 4.22 Côest pourquoi cela lui fut imputé à justice. 
Ro 4.23  Mais ce nôest pas à cause de lui seul quôil est 

écrit que cela lui fut imputé. 
 % Écriture 

3.17  Car il vaut mieux souffrir, si telle est la volonté 
de Dieu, en faisant le bien quôen faisant le mal. 

 Bien-mal % loi divine 

VIE Ga 3.5 Celui qui vous accorde lôEsprit, et qui opère 
des miracles parmi vous, le fait-il donc par les 
îuvres de la loi, ou par la prédication de la 
foi ? 

Ga 3.6  Comme Abraham crut à Dieu, et que cela lui 
fut imputé à justice. 

 % íuvres de la foi Ý fruit 

2.21 Et côest à cela que vous avez été appelés, 
parce que Christ aussi a souffert pour vous, 
vous laissant un exemple, afin que vous 
suiviez ses traces. 

PRÉSENCE Ja 2.21 Abraham, notre père, ne fut-il pas justifié par 
les îuvres, lorsquôil offrit son fils Isaac sur 
lôautel ? 

Ja 2.22 Tu vois que la foi agissait avec ses îuvres, et 
que par les îuvres la foi fut rendue parfaite. 

Ja 2.23  Ainsi sôaccomplit ce que dit lôÉcriture : 
Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé à 
justice ; et il fut appelé ami de Dieu. 

 % Perfection (Ge 22 et non Ge 15) 

4.13 Réjouissez-vous, au contraire, de la part que 
vous avez aux souffrances de Christ, afin que 
vous soyez aussi dans la joie et dans 
lôallégresse lorsque sa gloire apparaîtra. 
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Promesses % Abraham : 
PPT16 

 

 

Car Dieu est avec luié  

Ge 21.22  En ce temps-là, Abimélec, accompagné de Picol, chef de son armée, parla ainsi à Abraham : Dieu est 

avec toi dans tout ce que tu fais. 

Ge 23.6  Écoute-nous, mon seigneur ! Tu es un prince de Dieu au milieu de nous ; enterre ton mort dans celui de 

nos sépulcres que tu choisiras ; aucun de nous ne te refusera son sépulcre pour enterrer ton mort. 

 

éÝ Vainqueur Ý Promesses :  

Ge 24.40 Et il môa répondu : LôÉternel, devant qui jôai marché, enverra son ange avec toi, et fera réussir ton 

voyage ; et tu prendras pour mon fils une femme de la famille et de la maison de mon père. 

Ge 24.27  En disant : Béni soit lôÉternel, le Dieu de mon seigneur Abraham, qui nôa pas renoncé à sa miséricorde 

et à sa fidélité envers mon seigneur ! Moi-même, lôÉternel môa conduit à la maison des frères de mon 

seigneur. 

Miséricorde (grâce)  

Lu 1.54 Il a secouru Israël, son serviteur, et il sôest souvenu de sa miséricorde, ï 

Lu 1.55  Comme il lôavait dit à nos pères, ï envers Abraham et sa postérité pour toujours. 

 Fidélité (vérité)  

Mi 7.20 Tu témoigneras de la fidélité à Jacob, de la bonté à Abraham, comme tu lôas juré à nos pères 

aux jours dôautrefois. 

Ga 3.16  Or, les promesses ont été faites à Abraham et à sa descendance. Il nôest pas dit : Et aux descendances, 

comme sôil sôagissait de plusieurs, mais en tant quôil sôagit dôune seule : Et à ta descendance, côest-à-

dire à Christ. 

% JC 

Ga 3.29  Et si vous êtes à Christ, vous êtes donc la descendance dôAbraham, héritiers selon la promesse. 

% Église 

 

Béni  

Ge 12.2  Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras une source de 

bénédiction. 

Ge 13.6  Et la contrée était insuffisante pour quôils demeurent ensemble, car leurs biens étaient si considérables 

quôils ne pouvaient demeurer ensemble. 
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Ge 14.19  Il bénit Abram, et dit : Béni soit Abram par le Dieu Très-Haut, maître du ciel et de la terre ! 

Ge 17.16  Je la bénirai, et je te donnerai dôelle un fils ; je la bénirai, et elle deviendra des nations ; des rois de 

peuples sortiront dôelle. 

Ge 22.17  Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel et comme le sable qui est sur le 

bord de la mer ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 

Ge 24.1 Abraham était vieux, avancé en âge ; et lôÉternel avait béni Abraham en toute chose. 

Ge 24.35  LôÉternel a comblé de bénédictions mon seigneur, qui est devenu puissant. Il lui a donné des brebis et 

des bîufs, de lôargent et de lôor, des serviteurs et des servantes, des chameaux et des ânes. 

Hé 6.14  Et dit : Certainement, je te bénirai et je multiplierai ta postérité. 

Hé 7.1 En effet, ce Melchisédek était roi de Salem, sacrificateur du Dieu Très-Haut ; il alla au-devant 

dôAbraham lorsquôil revenait de la défaite des rois, il le bénit, 

Hé 7.6  Et lui, qui ne tirait pas dôeux son origine, il leva la dîme sur Abraham, et il bénit celui qui avait les 

promesses. 

% Relations de base : 

 

7 PAS VERSETS 

PAROLE Évangile  
Ga 3.8 Aussi lôÉcriture, prévoyant que Dieu justifierait les païens par la foi, a dôavance 

annoncé cette bonne nouvelle à Abraham : Toutes les nations seront bénies en toi ! 

MONDE Source de bénédiction  
Ge 12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras 

une source de bénédiction. 
Toutes les familles de la terre bénies en toi  

Ge 12.3  Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les 
familles de la terre seront bénies en toi. 

Ge 18.18  Abraham deviendra certainement une nation grande et puissante, et en lui seront 
bénies toutes les nations de la terre. 

Ge 22.18  Toutes les nations de la terre seront bénies en ta postérité, parce que tu as obéi à ma 
voix. 

Ac 3.25 Vous êtes les fils des prophètes et de lôalliance que Dieu a traitée avec nos pères, en 
disant à Abraham : Toutes les familles de la terre seront bénies en ta postérité. 

Bénédiction % autres  
Ge 12.3  Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les 

familles de la terre seront bénies en toi. 
Ge 15.14  Mais je jugerai la nation à laquelle ils seront asservis, et ils sortiront ensuite avec de 

grandes richesses. 
Ge 20.17 Abraham pria Dieu, et Dieu guérit Abimélec, sa femme et ses servantes ; et elles 

purent enfanter. 

AUTORITÉ Victoire sur lôennemi  
Ge 22.17  Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel et comme le sable 

qui est sur le bord de la mer ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 
Ac 7.17  Le temps approchait où devait sôaccomplir la promesse que Dieu avait faite à 

Abraham, et le peuple sôaccrut et se multiplia en Égypte. 
Ge 15.14  Mais je jugerai la nation à laquelle ils seront asservis, et ils sortiront ensuite avec de 

grandes richesses. 
Je suis ton bouclier  

Ge 15.1 Après ces événements, la parole de lôÉternel fut adressée à Abram dans une vision, 
et il dit : Abram, ne crains point ; je suis ton bouclier, et ta récompense sera très 
grande. 

Malédiction % autres  
Ge 12.3  Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les 

familles de la terre seront bénies en toi. 
Ge 15.14  Mais je jugerai la nation à laquelle ils seront asservis, et ils sortiront ensuite avec de 

grandes richesses. 
Ge 20.3 Alors Dieu apparut en songe à Abimélec pendant la nuit, et lui dit : Voici, tu vas mourir 

à cause de la femme que tu as enlevée, car elle a un mari. 
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Ge 20.7 Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, il priera pour toi, et tu 
vivras. Mais, si tu ne la rends pas, sache que tu mourras, toi et tout ce qui tôappartient. 

Ge 20.18 Car lôÉternel avait frappé de stérilité toute la maison dôAbimélec, à cause de Sara, 
femme dôAbraham. 

Ý Servir sans crainte  
Lu 1.74 De nous permettre, après que nous serions délivrés de la main de nos ennemis, de 

le servir sans crainte, 
Lu 1.75 En marchant devant lui dans la sainteté et dans la justice tous les jours de notre vie. 

VIE PERSONNELLE Postérité très nombreuse  
Ge 13.16  Je rendrai ta postérité comme la poussière de la terre, en sorte que, si quelquôun peut 

compter la poussière de la terre, ta postérité aussi sera comptée. 
Ge 15.5  Et après lôavoir conduit dehors, il dit : Regarde vers le ciel, et compte les étoiles, si tu 

peux les compter. Et il lui dit : Telle sera ta postérité. 
Ge 16.10  Lôange de lôÉternel lui dit : Je multiplierai ta postérité, et elle sera si nombreuse quôon 

ne pourra la compter. 
Ge 17.2  Jôétablirai mon alliance entre moi et toi, et je te multiplierai à lôextrême. 
Ge 22.17  Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel et comme le sable 

qui est sur le bord de la mer ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 
Hé 6.14 Et dit : Certainement, je te bénirai et je multiplierai ta postérité. 

Grande nation  
Ge 12.2  Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras 

une source de bénédiction. 
Ge 18.18 Abraham deviendra certainement une nation grande et puissante, et en lui seront 

bénies toutes les nations de la terre. 
% Isaac héritier  

Ge 15.4  Alors la parole de lôÉternel lui fut adressée ainsi : Ce nôest pas lui qui sera ton héritier, 
mais côest celui qui sortira de tes entrailles qui sera ton héritier. 

Ge 17.19  Dieu dit : Certainement Sara, ta femme, tôenfantera un fils ; et tu lôappelleras du nom 
dôIsaac. Jôétablirai mon alliance avec lui comme une alliance perpétuelle pour sa 
postérité après lui. 

Ge 18.10 Lôun dôentre eux dit : Je reviendrai vers toi à cette même époque ; et voici, Sara, ta 
femme, aura un fils. Sara écoutait à lôentrée de la tente, qui était derrière lui. 

Ge 18.14  Y a-t-il rien qui soit étonnant de la part de lôÉternel ? Au temps fixé je reviendrai vers 
toi, à cette même époque ; et Sara aura un fils. 

Ge 21.1 LôÉternel se souvint de ce quôil avait dit à Sara, et lôÉternel accomplit pour Sara ce 
quôil avait promis. 

Ge 21.2 Sara devint enceinte, et elle enfanta un fils à Abraham dans sa vieillesse, au temps 
fixé dont Dieu lui avait parlé. 

Ge 21.12  Mais Dieu dit à Abraham : Que cela ne déplaise pas à tes yeux, à cause de lôenfant 
et de ta servante. Accorde à Sara tout ce quôelle te demandera ; car côest dôIsaac que 
sortira une postérité qui te sera propre. 

Hé 6.15 Et côest ainsi quôAbraham, ayant persévéré, obtint ce qui lui avait été promis. 
% Ismaël  

Ge 17.20  À lôégard dôIsmaël, je tôai exaucé. Voici, je le bénirai, je le rendrai fécond, et je le 
multiplierai à lôextrême ; il engendrera douze princes, et je ferai de lui une grande 
nation. 

Ge 21.13 Je ferai aussi une nation du fils de ta servante ; car il est ta postérité. 
Ge 21.18 Lève-toi, prends lôenfant, saisis-le de ta main ; car je ferai de lui une grande nation. 

% Nations, rois  
Ge 17.4 Voici mon alliance, que je fais avec toi. Tu deviendras père dôune multitude de nations. 
Ge 17.5 On ne tôappellera plus Abram ; mais ton nom sera Abraham, car je te rends père dôune 

multitude de nations. 
Ge 17.6 Je te rendrai fécond à lôextrême, je ferai de toi des nations ; et des rois sortiront de 

toi. 
Ge 17.16 Je la bénirai, et je te donnerai dôelle un fils ; je la bénirai, et elle deviendra des nations ; 

des rois de peuples sortiront dôelle. 

PLAN DE DIEU Pays donnéé 
Ge 13.17  Lève-toi, parcours le pays dans sa longueur et dans sa largeur ; car je te le donnerai. 
Ge 15.7  LôÉternel lui dit encore : Je suis lôÉternel, qui tôai fait sortir dôUr en Chaldée, pour te 

donner en possession ce pays. 
éÀ ta postéritéé  
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Ge 12.7  LôÉternel apparut à Abram, et dit : Je donnerai ce pays à ta postérité. Et Abram bâtit 
là un autel à lôÉternel, qui lui était apparu. 

Ge 15.18  En ce jour-là, lôÉternel fit alliance avec Abram, et dit : Je donne ce pays à ta postérité, 
depuis le fleuve dôÉgypte jusquôau grand fleuve, au fleuve dôEuphrate. 

Ge 24.7  LôÉternel, le Dieu du ciel, qui môa fait sortir de la maison de mon père et de ma patrie, 
qui môa parlé et qui môa juré, en disant : Je donnerai ce pays à ta postérité, lui-même 
enverra son ange devant toi ; et côest de là que tu prendras une femme pour mon fils. 

Ps 105.9 Lôalliance quôil a traitée avec Abraham, et le serment quôil a fait à Isaac ; 
Ps 105.10 Il lôa érigée pour Jacob en loi, pour Israël en alliance éternelle, 
Ps 105.11 Disant : Je te donnerai le pays de Canaan comme héritage qui vous est échu. 

éPour toujours  
Ge 13.15  Car tout le pays que tu vois, je le donnerai à toi et à ta postérité pour toujours. 
Ge 17.8  Je te donnerai, et à tes descendants après toi, le pays que tu habites comme étranger, 

tout le pays de Canaan, en possession perpétuelle, et je serai leur Dieu. 
Ex 32.13  Souviens-toi dôAbraham, dôIsaac et dôIsraël, tes serviteurs, auxquels tu as dit, en 

jurant par toi-même : Je multiplierai votre postérité comme les étoiles du ciel, je 
donnerai à vos descendants tout ce pays dont jôai parlé, et ils le posséderont à jamais. 

2 Ch 20.7 Nôest-ce pas toi, ô notre Dieu, qui as chassé les habitants de ce pays devant ton 
peuple dôIsraël, et qui lôas donné pour toujours à la postérité dôAbraham qui tôaimait ? 

CONNAISSANCE DU PÈRE Paix et heureuse vieillesse Ý  
Repos  

Ge 15.15 Toi, tu iras en paix vers tes pères, tu seras enterré après une heureuse vieillesse. 

CONNAISSANCE DU FILS Miséricorde % intercession  
Ge 18.23 Abraham sôapprocha, et dit : Feras-tu aussi périr le juste avec le méchant ? 
Ge 18.24 Peut-être y a-t-il cinquante justes au milieu de la ville : Les feras-tu périr aussi, et ne 

pardonneras-tu pas à la ville à cause des cinquante justes qui sont au milieu dôelle ? 
Ge 18.25 Faire mourir le juste avec le méchant, en sorte quôil en soit du juste comme du 

méchant, loin de toi cette manière dôagir ! Loin de toi ! Celui qui juge toute la terre 
nôexercera-t-il pas la justice ? 

Ge 18.26 Et lôÉternel dit : Si je trouve dans Sodome cinquante justes au milieu de la ville, je 
pardonnerai à toute la ville, à cause dôeux. 

Ge 18.27 Abraham reprit, et dit : Voici, jôai osé parler au Seigneur, moi qui ne suis que poudre 
et cendre. 

Ge 18.28 Peut-être des cinquante justes en manquera-t-il cinq, pour cinq, détruiras-tu toute la 
ville ? Et lôÉternel dit : Je ne la détruirai point, si jôy trouve quarante-cinq justes. 

Ge 18.29 Abraham continua de lui parler, et dit : Peut-être sôy trouvera-t-il quarante justes. Et 
lôÉternel dit : Je ne ferai rien, à cause de ces quarante. 

Ge 18.30 Abraham dit : Que le Seigneur ne sôirrite point, et je parlerai. Peut-être sôy trouvera-t-
il trente justes. Et lôÉternel dit : Je ne ferai rien, si jôy trouve trente justes. 

Ge 18.31 Abraham dit : Voici, jôai osé parler au Seigneur. Peut-être sôy trouvera-t-il vingt justes. 
Et lôÉternel dit : Je ne la détruirai point, à cause de ces vingt. 

Ge 18.32  Abraham dit : Que le Seigneur ne sôirrite point, et je ne parlerai plus que cette fois. 
Peut-être sôy trouvera-t-il dix justes. Et lôÉternel dit : Je ne la détruirai point, à cause 
de ces dix justes. 

Ge 19.29  Lorsque Dieu détruisit les villes de la plaine, il se souvint dôAbraham ; et il fit échapper 
Lot du milieu du désastre, par lequel il bouleversa les villes où Lot avait établi sa 
demeure. 

Ge 20.7 Maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, il priera pour toi, et tu 
vivras. Mais, si tu ne la rends pas, sache que tu mourras, toi et tout ce qui tôappartient. 

Ge 20.17  Abraham pria Dieu, et Dieu guérit Abimélec, sa femme et ses servantes ; et elles 
purent enfanter. 

Ge 24.7 LôÉternel, le Dieu du ciel, qui môa fait sortir de la maison de mon père et de ma patrie, 
qui môa parlé et qui môa juré, en disant : Je donnerai ce pays à ta postérité, lui-même 
enverra son ange devant toi ; et côest de là que tu prendras une femme pour mon fils. 

Ge 24.44 Bois toi-même, et je puiserai aussi pour tes chameaux, que cette jeune fille soit la 
femme que lôÉternel a destinée au fils de mon seigneur ! 

CONNAISSANCE DU ST-E St-E  
Ga 3.14 Afin que la bénédiction dôAbraham ait pour les païens son accomplissement en Jésus-

Christ, et que nous recevions par la foi lôEsprit qui avait été promis. 

GLOIRE DE SON NOM Ton nom grand  
Ge 12.2  Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras 

une source de bénédiction. 
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Né 9.7  Côest toi, Éternel Dieu, qui as choisi Abram, qui lôas fait sortir dôUr en Chaldée, et qui 
lui as donné le nom dôAbraham. 
% « H » de YHVH ajouté aux noms dôAbram et Saraï  

Ge 17.5 On ne tôappellera plus Abram ; mais ton nom sera Abraham, car je te rends père dôune 
multitude de nations. 

Ge 17.15 Dieu dit à Abraham : Tu ne donneras plus à Saraï, ta femme, le nom de Saraï ; mais 
son nom sera Sara. 

GLOIRE DE SA PAROLE Alliance divineé  
Ge 15.18  En ce jour-là, lôÉternel fit alliance avec Abram, et dit : Je donne ce pays à ta postérité, 

depuis le fleuve dôÉgypte jusquôau grand fleuve, au fleuve dôEuphrate. 
Ge 17.2 Jôétablirai mon alliance entre moi et toi, et je te multiplierai à lôextrême. 
Ge 17.4  Voici mon alliance, que je fais avec toi. Tu deviendras père dôune multitude de nations. 
2 R 13.23  Mais lôÉternel leur fit miséricorde et eut compassion dôeux, il tourna sa face vers 

eux à cause de son alliance avec Abraham, Isaac et Jacob, il ne voulut pas les 
détruire, et jusquôà présent il ne les a pas rejetés de sa face. 

Ac 7.8  Puis Dieu donna à Abraham lôalliance de la circoncision ; et ainsi, Abraham, ayant 
engendré Isaac, le circoncit le huitième jour ; Isaac engendra et circoncit Jacob, et 
Jacob les douze patriarches. 

éTon Dieué  
Ge 17.7  Jôétablirai mon alliance entre moi et toi, et tes descendants après toi, selon leurs 

générations : Ce sera une alliance perpétuelle, en vertu de laquelle je serai ton Dieu 
et celui de ta postérité après toi. 

éChoisié  
Ge 18.19  Car je lôai choisi, afin quôil ordonne à ses fils et à sa maison après lui de garder la voie 

de lôÉternel, en pratiquant la droiture et la justice, et quôainsi lôÉternel accomplisse en 
faveur dôAbraham les promesses quôil lui a faitesé 

éSauvéé  
És 29.22  Côest pourquoi ainsi parle lôÉternel à la maison de Jacob, lui qui a racheté Abraham : 

Maintenant Jacob ne rougira plus, maintenant son visage ne pâlira plus. 
Lu 16.22  Le pauvre mourut, et il fut porté par les anges dans le sein dôAbraham. Le riche mourut 

aussi, et il fut enseveli. 
Lu 19.9   Jésus lui dit : Le salut est entré aujourdôhui dans cette maison, parce que celui-ci est 

aussi un fils dôAbraham. 
éAimé...  

És 51.2  Portez les regards sur Abraham votre père, et sur Sara qui vous a enfantés ; car lui 
seul je lôai appelé, je lôai béni et multiplié. 

éAmi de Dieu  
Ja 2.23 Ainsi sôaccomplit ce que dit lôÉcriture : Abraham crut à Dieu, et cela lui fut imputé à 

justice ; et il fut appelé ami de Dieu. 
 % Ta postérité  
Ge 17.7 Jôétablirai mon alliance entre moi et toi, et tes descendants après toi, selon leurs 

générations : Ce sera une alliance perpétuelle, en vertu de laquelle je serai ton Dieu 
et celui de ta postérité après toi. 

Ge 17.8 Je te donnerai, et à tes descendants après toi, le pays que tu habites comme étranger, 
tout le pays de Canaan, en possession perpétuelle, et je serai leur Dieu. 

Ge 17.19 Dieu dit : Certainement Sara, ta femme, tôenfantera un fils ; et tu lôappelleras du nom 
dôIsaac. Jôétablirai mon alliance avec lui comme une alliance perpétuelle pour sa 
postérité après lui. 

Ge 17.21  Jôétablirai mon alliance avec Isaac, que Sara tôenfantera à cette époque-ci de lôannée 
prochaine. 

De 29.13 Afin de tôétablir aujourdôhui pour son peuple et dôêtre lui-même ton Dieu, comme il te 
lôa dit, et comme il lôa juré à tes pères, Abraham, Isaac et Jacob. 

GLOIRE DE SA VIE Héritage  
Lu 13.28  Côest là quôil y aura des pleurs et des grincements de dents, quand vous verrez 

Abraham, Isaac et Jacob, et tous les prophètes, dans le royaume de Dieu, et que 
vous serez jetés dehors. 

Ro 4.13  En effet, ce nôest pas par la loi que lôhéritage du monde a été promis à Abraham ou à 
sa postérité, côest par la justice de la foi. 

Ga 3.18  Car si lôhéritage venait de la loi, il ne viendrait plus de la promesse ; or, côest par la 
promesse que Dieu a fait à Abraham ce don de sa grâce. 

Hé 11.8 Côest par la foi quôAbraham, lors de sa vocation, obéit et partit pour un lieu quôil devait 
recevoir en héritage, et quôil partit sans savoir où il allait. 
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Récompense très grande  
Ge 15.1 Après ces événements, la parole de lôÉternel fut adressée à Abram dans une vision, 

et il dit : Abram, ne crains point ; je suis ton bouclier, et ta récompense sera très 
grande. 

GLOIRE DE SA PRÉSENCE Nouvelle Jérusalem  
Hé 11.10 Car il attendait la cité qui a de solides fondements, celle dont Dieu est lôarchitecte et 

le constructeur. 
Hé 11.13 Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir obtenu les choses promises ; mais 

ils les ont vues et saluées de loin, reconnaissant quôils étaient étrangers et voyageurs 
sur la terre. 

 

 
Passage clé % Abraham : 

Né 9.7 Côest toi, £ternel Dieu, qui as choisi Abram, qui lôas fait sortir dôUr en Chald®e, et qui lui as donn® le 

nom dôAbraham. 

Né 9.8 Tu trouvas son cîur fid¯le devant toi, tu fis alliance avec lui, et tu promis de donner ¨ sa postérité le 

pays des Cananéens, des Héthiens, des Amoréens, des Phéréziens, des Jébusiens et des Guirgasiens. Et 

tu as tenu ta parole, car tu es juste. 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

108 

SARAH 

Ge 17.15 Dieu dit à Abraham : Tu ne donneras plus à Saraï, ta femme, le nom de Saraï ; mais son nom sera Sara 

= princesse   

Ga 4.22 Car il est écrit quôAbraham eut deux fils, un de la femme esclave, et un de la femme libre. 

Ga 4.23 Mais celui de lôesclave naquit selon la chair, et celui de la femme libre naquit en vertu de la promesse,  

Ga 4.26 Mais la Jérusalem dôen haut est libre, côest notre mère,  

Ga 4.30 Mais que dit lôÉcriture ? Chasse lôesclave et son fils, car le fils de lôesclave nôhéritera pas avec le fils 

de la femme libre. 

Ga 4.31 Côest pourquoi, frères, nous ne sommes pas enfants de lôesclave, mais de la femme libre ­ liberté. 

1.  Ge 11.29  Abram et Nachor prirent des femmes : le nom de la femme dôAbram était Saraï, et le nom de la femme 

de Nachor était Milca, fille dôHaran, père de Milca et père de Jisca. 

Ge 11.30 Saraï était stérile : Elle nôavait point dôenfants. 

Ge 11.31 Térach prit Abram, son fils, et Lot, fils dôHaran, fils de son fils, et Saraï, sa belle-fille, femme dôAbram, 

son fils. Ils sortirent ensemble dôUr en Chaldée, pour aller au pays de Canaan. Ils vinrent jusquôà Charan, 

et ils y habitèrent. 

Ge 11.32 Les jours de Térach furent de deux cent cinq ans ; et Térach mourut à Charan. 

Ge 12.1 LôÉternel dit à Abram : Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père, dans le pays que 

je te montrerai. 

Ge 12.2 Je ferai de toi une grande nation, et je te bénirai ; je rendrai ton nom grand, et tu seras une source de 

bénédiction. 

Ge 12.3 Je bénirai ceux qui te béniront, et je maudirai ceux qui te maudiront ; et toutes les familles de la terre 

seront bénies en toi. 

Ge 12.4 Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram était âgé de soixante-quinze 

ans, lorsquôil sortit de Charan. 

Ge 12.5 Abram prit Saraï, sa femme, et Lot, fils de son frère, avec tous les biens quôils possédaient et les 

serviteurs quôils avaient acquis à Charan. Ils partirent pour aller dans le pays de Canaan, et ils arrivèrent 

au pays de Canaan. 

Ge 12.6 Abram parcourut le pays jusquôau lieu nommé Sichem, jusquôaux chênes de Moré. Les Cananéens 

étaient alors dans le pays. 

Ge 12.7 LôÉternel apparut à Abram, et dit : Je donnerai ce pays à ta postérité. Et Abram bâtit là un autel à 

lôÉternel, qui lui était apparu. 

Ge 12.8 Il se transporta de là vers la montagne, à lôorient de Béthel, et il dressa ses tentes, ayant Béthel à 

lôoccident et Aï à lôorient. Il bâtit encore là un autel à lôÉternel, et il invoqua le nom de lôÉternel. 

Ge 12.9 Abram continua ses marches, en sôavançant vers le midi % la parole de Dieu. 

2.  Ge 12.10  Il y eut une famine dans le pays ; et Abram descendit en Égypte pour y séjourner, car la famine était 

grande dans le pays. 

Ge 12.11 Comme il était près dôentrer en Égypte, il dit à Saraï, sa femme : Voici, je sais que tu es une femme 

belle de figure. 

Ge 12.12 Quand les Égyptiens te verront, ils diront : Côest sa femme ! Et ils me tueront, et te laisseront la vie. 

Ge 12.13 Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien trait® ¨ cause de toi, et que mon ©me vive gr©ce 

à toi. 

Ge 12.14 Lorsque Abram fut arrivé en Égypte, les Égyptiens virent que la femme était fort belle. 

Ge 12.15 Les grands de Pharaon la virent aussi et la vantèrent à Pharaon ; et la femme fut emmenée dans la maison 

de Pharaon. 

Ge 12.16 Il traita bien Abram à cause dôelle ; et Abram re­ut des brebis, des bîufs, des ©nes, des serviteurs et des 

servantes, des ânesses, et des chameaux. 

Ge 12.17 Mais lôÉternel frappa de grandes plaies Pharaon et sa maison, au sujet de Saraï, femme dôAbram. 

Ge 12.18 Alors Pharaon appela Abram, et dit : Quôest-ce que tu môas fait ? Pourquoi ne môas-tu pas déclaré que 

côest ta femme ? 

Ge 12.19 Pourquoi as-tu dit : Côest ma sîur ? Aussi lôai-je prise pour ma femme. Maintenant, voici ta femme, 

prends-la, et va-t-en ! 

Ge 12.20 Et Pharaon donna ordre à ses gens de le renvoyer, lui et sa femme, avec tout ce qui lui appartenait. 

Ge 13.1 Abram remonta dôÉgypte vers le midi, lui, sa femme, et tout ce qui lui appartenait, et Lot avec lui en 

Égypte. 

3.  Ge 16.1  Saraï, femme dôAbram, ne lui avait point donné dôenfants. Elle avait une servante égyptienne, nommée 

Agar. 
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Ge 16.2 Et Saraï dit à Abram : Voici, lôÉternel môa rendue stérile ; viens, je te prie, vers ma servante ; peut-être 

aurai-je par elle des enfants. Abram écouta la voix de Saraï. 

Ge 16.3 Alors Saraï, femme dôAbram, prit Agar, lôÉgyptienne, sa servante, et la donna pour femme à Abram, 

son mari, après quôAbram eut habité dix années dans le pays de Canaan. 

Ge 16.4 Il alla vers Agar, et elle devint enceinte. Quand elle se vit enceinte, elle regarda sa maîtresse avec mépris. 

Ge 16.5 Et Saraï dit à Abram : Lôoutrage qui môest fait retombe sur toi. Jôai mis ma servante dans ton sein ; et, 

quand elle a vu quôelle était enceinte, elle môa regardée avec mépris. Que lôÉternel soit juge entre moi 

et toi ! 

Ge 16.6 Abram répondit à Saraï : Voici, ta servante est en ton pouvoir, agis à son égard comme tu le trouveras 

bon. Alors Saraï la maltraita ; et Agar sôenfuit loin dôelle. 

Ge 16.7 Lôange de lôÉternel la trouva près dôune source dôeau dans le désert, près de la source qui est sur le 

chemin de Schur. 

Ge 16.8 Il dit : Agar, servante de Saraï, dôoù viens-tu, et où vas-tu ? Elle répondit : Je fuis loin de Saraï, ma 

maîtresse. 

Ge 16.9 Lôange de lôÉternel lui dit : Retourne vers ta maîtresse, et humilie-toi sous sa main. 

% Agar  

1 Pi 3.6  Comme Sara, qui obéissait à Abraham et lôappelait son seigneur. Côest dôelle que vous 

êtes devenues les filles, en faisant ce qui est bien, sans vous laisser troubler par aucune 

crainte. 

4.  Ge 17.15 Dieu dit à Abraham : Tu ne donneras plus à Saraï, ta femme, le nom de Saraï ; mais son nom sera Sara. 

Ge 17.16 Je la bénirai, et je te donnerai dôelle un fils ; je la bénirai, et elle deviendra des nations ; des rois de 

peuples sortiront dôelle. 

Ge 17.17 Abraham tomba sur sa face ; il rit, et dit en son cîur : Naîtrait-il un fils à un homme de cent ans ? Et 

Sara, âgée de quatre-vingt-dix ans, enfanterait-elle ? 

Ge 17.18 Et Abraham dit à Dieu : Oh ! QuôIsmaël vive devant ta face ! 

Ge 17.19 Dieu dit : Certainement Sara, ta femme, tôenfantera un fils ; et tu lôappelleras du nom dôIsaac. Jôétablirai 

mon alliance avec lui comme une alliance perpétuelle pour sa postérité après lui. 

Ge 17.20 À lôégard dôIsmaël, je tôai exaucé. Voici, je le bénirai, je le rendrai fécond, et je le multiplierai à 

lôextrême ; il engendrera douze princes, et je ferai de lui une grande nation. 

Ge 17.21 Jôétablirai mon alliance avec Isaac, que Sara tôenfantera à cette époque-ci de lôannée prochaine. 

Ge 17.22 Lorsquôil eut achevé de lui parler, Dieu sôéleva au-dessus dôAbraham. 

Ge 17.23 Abraham prit Ismaël, son fils, tous ceux qui étaient nés dans sa maison et tous ceux quôil avait acquis à 

prix dôargent, tous les mâles parmi les gens de la maison dôAbraham ; et il les circoncit ce même jour, 

selon lôordre que Dieu lui avait donné. 

Ge 17.24 Abraham était âgé de quatre-vingt-dix-neuf ans, lorsquôil fut circoncis. 

Ge 17.25 Ismaël, son fils, était âgé de treize ans lorsquôil fut circoncis. 

Ge 17.26 Ce même jour, Abraham fut circoncis, ainsi quôIsmaël, son fils. 

Ge 17.27 Et tous les gens de sa maison, nés dans sa maison, ou acquis à prix dôargent des étrangers, furent 

circoncis avec lui. 

Ge 18.1 LôÉternel lui apparut parmi les chênes de Mamré, comme il était assis à lôentrée de sa tente, pendant la 

chaleur du jour. 

Ge 18.2 Il leva les yeux, et regarda : Et voici, trois hommes étaient debout près de lui. Quand il les vit, il courut 

au-devant dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 

Ge 18.3 Et il dit : Seigneur, si jôai trouvé grâce à tes yeux, ne passe point, je te prie, loin de ton serviteur. 

Ge 18.4 Permettez quôon apporte un peu dôeau, pour vous laver les pieds ; et reposez-vous sous cet arbre. 

Ge 18.5 Jôirai prendre un morceau de pain, pour fortifier votre cîur ; après quoi, vous continuerez votre route ; 

car côest pour cela que vous passez près de votre serviteur. Ils répondirent : Fais comme tu lôas dit. 

Ge 18.6 Abraham alla promptement dans sa tente vers Sara, et il dit : Vite, trois mesures de fleur de farine, 

pétris, etGe 

Ge 18.7 Et Abraham courut à son troupeau, prit un veau tendre et bon, et le donna à un serviteur, qui se hâta de 

lôapprêter. 

Ge 18.8 Il prit encore de la crème et du lait, avec le veau quôon avait apprêté, et il les mit devant eux. Il se tint 

lui-même à leurs côtés, sous lôarbre. Et ils mangèrent. 

Ge 18.9 Alors ils lui dirent : Où est Sara, ta femme ? Il répondit : Elle est là, dans la tente. 

Ge 18.10 Lôun dôentre eux dit : Je reviendrai vers toi à cette même époque ; et voici, Sara, ta femme, aura un fils. 

Sara écoutait à lôentrée de la tente, qui était derrière lui. 

Ge 18.11 Abraham et Sara étaient vieux, avancés en âge : Et Sara ne pouvait plus espérer avoir des enfants. 

Ge 18.12 Elle rit en elle-même, en disant : Maintenant que je suis vieille, aurais-je encore des désirs ? Mon 

seigneur aussi est vieux. 

Ge 18.13 LôÉternel dit à Abraham : Pourquoi donc Sara a-t-elle ri, en disant : Est-ce que vraiment jôaurais un 

enfant, moi qui suis vieille ? 
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Ge 18.14 Y a-t-il rien qui soit étonnant de la part de lôÉternel ? Au temps fixé je reviendrai vers toi, à cette même 

époque ; et Sara aura un fils. 

Ge 18.15  Sara mentit, en disant : Je nôai pas ri. Car elle eut peur. Mais il dit : Au contraire, tu as ri. 

Ge 20   

% Son nom, son enfant, son rire, é  

Ge 18.12 Elle rit en elle-même, en disant : Maintenant que je suis vieille, aurais-je encore des désirs ? Mon 

seigneur aussi est vieux. 

Ge 18.13 LôÉternel dit à Abraham : Pourquoi donc Sara a-t-elle ri, en disant : Est-ce que vraiment jôaurais un 

enfant, moi qui suis vieille ? 

Ge 18.14 Y a-t-il rien qui soit étonnant de la part de lôÉternel ? Au temps fixé je reviendrai vers toi, à cette même 

époque ; et Sara aura un fils. 

Ge 18.15 Sara mentit, en disant : Je nôai pas ri. Car elle eut peur. Mais il dit : Au contraire, tu as ri. 

éAbim®lec  

Ge 20.18 Car lôÉternel avait frappé de stérilité toute la maison dôAbimélec, à cause de Sara, femme dôAbraham. 

% Job 42.8 Prenez maintenant sept taureaux et sept béliers, allez auprès de mon serviteur Job, et offrez 

pour vous un holocauste. Job, mon serviteur, priera pour vous, et côest par égard pour lui 

seul que je ne vous traiterai pas selon votre folie ; car vous nôavez pas parlé de moi avec 

droiture, comme lôa fait mon serviteur Job. 

% Job 42.9 Éliphaz de Théman, Bildad de Schuach, et Tsophar de Naama allèrent et firent comme 

lôÉternel leur avait dit, et lôÉternel eut égard à la prière de Job. 

5.  Ge 21.1  LôÉternel se souvint de ce quôil avait dit à Sara, et lôÉternel accomplit pour Sara ce quôil avait promis. 

Ge 21.2 Sara devint enceinte, et elle enfanta un fils à Abraham dans sa vieillesse, au temps fixé dont Dieu lui 

avait parlé. 

Ge 21.3 Abraham donna le nom dôIsaac au fils qui lui était né, que Sara lui avait enfanté. 

Ge 21.4 Abraham circoncit son fils Isaac, âgé de huit jours, comme Dieu le lui avait ordonné. 

Ge 21.5 Abraham était âgé de cent ans, à la naissance dôIsaac, son fils. 

Ge 21.6 Et Sara dit : Dieu môa fait un sujet de rire ; quiconque lôapprendra rira de moi. 

Ge 21.7 Elle ajouta : Qui aurait dit à Abraham : Sara allaitera des enfants ? Cependant je lui ai enfanté un fils 

dans sa vieillesse. 

 % Isaac, fils de la promesse 

Hé 11.11  Côest par la foi que Sara elle-même, malgré son âge avancé, fut rendue capable dôavoir une postérité, 

parce quôelle crut à la fidélité de celui qui avait fait la promesse. 

6.  Ge 21.8  Lôenfant grandit, et fut sevré ; et Abraham fit un grand festin le jour où Isaac fut sevré. 

Ge 21.9 Sara vit rire le fils quôAgar, lôÉgyptienne, avait enfanté à Abraham ; 

Ge 21.10 Et elle dit à Abraham : Chasse cette servante et son fils, car le fils de cette servante nôhéritera pas avec 

mon fils, avec Isaac. 

Ge 21.11 Cette parole déplut fort aux yeux dôAbraham, à cause de son fils. 

Ge 21.12 Mais Dieu dit à Abraham : Que cela ne déplaise pas à tes yeux, à cause de lôenfant et de ta servante. 

Accorde à Sara tout ce quôelle te demandera ; car côest dôIsaac que sortira une postérité qui te sera 

propre. 

Ge 21.13 Je ferai aussi une nation du fils de ta servante ; car il est ta postérité. 

 % La parole de Dieu  

Sarah a à ce moment-l¨ une meilleure connaissanceé 

Ga 4.28 Pour vous, frères, comme Isaac, vous êtes enfants de la promesse ; 

Ga 4.29 Et de même quôalors celui qui était né selon la chair persécutait celui qui était né selon lôEsprit, ainsi en 

est-il encore maintenant. 

Ga 4.30 Mais que dit lôÉcriture ? Chasse lôesclave et son fils, car le fils de lôesclave nôhéritera pas avec le fils 

de la femme libre. 

Ga 4.31 Côest pourquoi, frères, nous ne sommes pas enfants de lôesclave, mais de la femme libre. 

éDe Dieu que son mari. 

7.  Ge 23.19  Après cela, Abraham enterra Sara, sa femme, dans la caverne du champ de Macpéla = double, vis-à-vis 

de Mamré, qui est Hébron = union, , lien, amitié, alliance, dans le pays de Canaan.  

Jn 12.24 En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, il reste seul ; mais, 

sôil meurt, il porte beaucoup de fruit. 
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Mort / 1er achat de Canaan. 
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Souffrance 

Pr 14.32b 

Mais le juste trouve 

un refuge même en 

sa mort. 

® 

Gloire 

2 Ti 4.18 

Le Seigneur me 

délivrera de toute 

îuvre mauvaise, et il 

me sauvera pour me 

faire entrer dans son 

royaume céleste. A lui 

soit la gloire aux 

siècles des siècles ! 

Amen ! 
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ISAAC 

1. Ge 17.19a Dieu dit : Certainement Sara, ta femme, tôenfantera un fils ; et tu lôappelleras du nom dôIsaac.  

Ge 21.3 Abraham donna le nom dôIsaac au fils qui lui était né, que Sara lui avait enfanté.  

Ge 22 Parole Vivante (Isaac typifie le véritable Agneau de Dieu). 

Ex 6.3 Je suis apparu à Abraham, à Isaac et à Jacob, comme le Dieu Tout-Puissant ; mais sous mon nom, 

lôÉternel, je nôai pas été reconnu par eux.  

2. Ge 24  

 Mariage hors du monde 

Ge 28.1 Isaac appela Jacob, le bénit, et lui donna cet ordre : Tu ne prendras pas une femme parmi 

les filles de Canaan. 

Ge 28.6 Ésaü vit quôIsaac avait béni Jacob, et quôil lôavait envoyé à Paddan-Aram pour y prendre 

une femme, et quôen le bénissant il lui avait donné cet ordre : Tu ne prendras pas une 

femme parmi les filles de Canaan. 

Ge 28.8 Ésaü comprit ainsi que les filles de Canaan déplaisaient à Isaac, son père. 

Ge 25.5 Abraham donna tous ses biens à Isaac.  

3. Ge 25.11 Après la mort dôAbraham, Dieu bénit Isaac, son fils. Il habitait près du puits de Lachaï-roï = il vit et 

me voit. 

Ge 25.21  Isaac implora lôÉternel pour sa femme, car elle était stérile, et lôÉternel lôexauça : Rebecca, sa 

femme, devint enceinte. Isaac dépend de son Dieu. 

Ge 8.1a  Isaac appela Jacob, le b®nit, et lui donna cet ordreé Isaac obéit. 

Ge 31.42 Si je nôavais pas eu pour moi le Dieu de mon père, le Dieu dôAbraham, celui que craint Isaac, tu 

môaurais maintenant renvoyé à vide. Dieu a vu ma souffrance et le travail de mes mains, et hier il a 

prononcé son jugement. 

Ge 31.53  Que le Dieu dôAbraham et de Nachor, que le Dieu de leur père soit juge entre nous. Jacob jura par 

celui que craignait Isaac. 

Ac 7.8 Puis Dieu donna à Abraham lôalliance de la circoncision ; et ainsi, Abraham, ayant engendré Isaac, 

le circoncit le huitième jour ; Isaac engendra et circoncit Ý soumission à la volonté divine Jacob, et 

Jacob les douze patriarches. 

4. Ge 25.19 Voici la postérité dôIsaac, fils dôAbraham. 

Ge 25.20 Abraham engendra Isaac. Isaac était âgé de quarante ans, quand il prit pour femme Rebecca, fille de 

Bethuel, lôAraméen, de Paddan-Aram, et sîur de Laban, lôAraméen. 

Ge 25.21 Isaac implora lôÉternel pour sa femme, car elle était stérile, et lôÉternel lôexauça : Rebecca, sa 

femme, devint enceinte. 

Ge 25.22 Les enfants se heurtaient dans son sein ; et elle dit : Sôil en est ainsi, pourquoi suis-je enceinte ? Elle 

alla consulter lôÉternel. 

Ge 25.23 Et lôÉternel lui dit : Deux nations sont dans ton ventre, et deux peuples se sépareront au sortir de tes 

entrailles ; un de ces peuples sera plus fort que lôautre, et le plus grand sera assujetti au plus petit. 

Ge 25.24 Les jours où elle devait accoucher sôaccomplirent ; et voici, il y avait deux jumeaux dans son ventre. 

Ge 25.25 Le premier sortit entièrement roux, comme un manteau de poil ; et on lui donna le nom dôÉsaü. 

Ge 25.26 Ensuite sortit son frère, dont la main tenait le talon dôÉsaü ; et on lui donna le nom de Jacob. Isaac 

était âgé de soixante-ans, lorsquôils naquirent. 

Ge 25.28 Isaac aimait Ésaü, parce quôil mangeait du gibier ; et Rebecca aimait Jacob. 

 Les enfants et la nourriture (tout cela est très personnel) dépendent de chacun des 2 conjoints, dôoù 

la nécessité dôavoir franchi correctement lôétape précédente : Si Isaac et Rebecca avaient continué à 

vivre dans la soumission à Dieu, le côté charnel nôaurait pas pris le dessus. 

5. Ge 26.3 Séjourne dans ce pays-ci : Je serai avec toi, et je te bénirai, car je donnerai toutes ces contrées à toi 

et à ta postérité, et je tiendrai le serment que jôai fait à Abraham, ton père. 

Ge 26.4 Je multiplierai ta postérité comme les étoiles du ciel ; je donnerai à ta postérité toutes ces contrées ; 

et toutes les nations de la terre seront bénies en ta postérité, 

Ge 26.5 Parce quôAbraham a obéi à ma voix, et quôil a observé mes ordres, mes commandements, mes statuts 

et mes lois. 

Ge 26.6 Et Isaac resta à Guérar. 
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Ge 26.12 Isaac sema dans ce pays, et il recueillit cette année le centuple ; car lôÉternel le bénit. 

Ge 26.16 Et Abimélec dit à Isaac : Va-t-en de chez-nous, car tu es beaucoup plus puissant que nous. 

Ge 26.24 LôÉternel lui apparut dans la nuit, et dit : Je suis le Dieu dôAbraham, ton père ; ne crains point, car 

je suis avec toi ; je te bénirai, et je multiplierai ta postérité, à cause dôAbraham, mon serviteur. 

Ge 26.28  Ils répondirent : Nous voyons que lôÉternel est avec toi. Côest pourquoi nous disons, Quôil y ait un 

serment entre nous, entre nous et toi, et que nous fassions alliance avec toi ! 

 Isaac fonctionne dans le plan de Dieu alors que la famine sévit en plein territoire ennemi. 

Ge 48.15  Il bénit Joseph, et dit : Que le Dieu en présence duquel ont marché mes pères, Abraham et Isaac, 

que le Dieu qui môa conduit depuis que jôexiste jusquôà ce jour. 

Ge 49.31 Là on a enterré Abraham et Sara, sa femme ; là on a enterré Isaac et Rebecca, sa femme ; et là jôai 

enterré Léa soit à Hébron = union, lien, amitié, alliance. 

6. Ge 25.11 Après la mort dôAbraham, Dieu bénit Isaac, son fils. Il habitait près du puits de Lachaï-roï % Lachaï-

roï = le vivant qui a vu Dieu, Il vit, me voit et se révèle, la vie de vision. 

Ge 27.2 Isaac dit : Voici donc, je suis vieux, je ne connais pas le jour de ma mort. 

 Isaac manque de connaissance : 

¶ % Repos  

Ge 27.33a Isaac fut saisi dôune grande, dôune violente émotion, et il dit : Qui est donc celui 

qui a chassé du gibier, et me lôa apporté ? 

¶ % Fidélité à la vision  

Ge 27.33b Jôai mangé de tout avant que tu viennes, et je lôai béni. Aussi sera-t-il béni. 

¶ % Grâce 

Hé 12.17 Vous savez que, plus tard, voulant obtenir la bénédiction, il fut rejeté, quoiquôil 

lôait sollicitée avec larmes ; car il ne put amener son père à changer de 

sentiments. 

Ge 27.40  Tu vivras de ton épée, et tu seras asservi à ton frère ; mais en errant librement çà et là, tu briseras 

son joug de dessus ton cou.  ̧

Ge 28.1 Isaac appela Jacob, le bénit, et lui donna cet ordre : Tu ne prendras pas une femme 

parmi les filles de Canaan. % 

Ro 9.10 Et de plus, il en fut ainsi de Rebecca, qui conçut seulement dôIsaac notre 

père ; 

Ro 9.11 Car les enfants nôétaient pas encore nés et ils nôavaient fait ni bien ni mal, 

(afin que le dessein dôélection de Dieu subsiste, sans dépendre des 

îuvres, et par la seule volont® de celui qui appelle), 

Ro 9.12 Il fut dit à Rebecca : Lôaîné sera assujetti au plus jeune, selon quôil est 

écrit : 

Ro 9.13 Jôai aimé Jacob et jôai haï Ésaü. 

Rebecca reçoit la connaissance et non Isaac qui sôest trompé % ses fils 

ainsi que % jour de sa mort qui surviendra plus de 40 années après. 

 

7. % Nom  

Mt 1.2 Abraham engendra Isaac ; Isaac engendra Jacob ; Jacob engendra Juda et ses frères % JC.  

Ro 9.7b En Isaac sera nommée pour toi une postérité. 

% Parole  

Ge 17.19b  Jôétablirai mon alliance avec lui comme une alliance perpétuelle pour sa postérité après lui. 

De 1.8  Voyez, jôai mis le pays devant vous ; allez, et prenez possession du pays que lôÉternel a juré de 

donner à vos pères, Abraham, Isaac et Jacob, et à leur postérité après eux. 

Ps 105.9 Lôalliance quôil a traitée avec Abraham, et le serment quôil a fait à Isaac. 

% Vie  

Ge 35.28 Les jours dôIsaac furent de cent quatre-vingts ans. 



 

 

114 

Ge 35.29  Il expira et mourut, et il fut recueilli auprès de son peuple, âgé et rassasié de jours, et Ésaü et Jacob, 

ses fils, lôenterrèrent. 

Mt 22.31 Pour ce qui est de la résurrection des morts, nôavez-vous pas lu ce que Dieu vous a dit : 

Mt 22.32  Je suis le Dieu dôAbraham, le Dieu dôIsaac, et le Dieu de Jacob ? Dieu nôest pas Dieu des morts, 

mais des vivants. 

% Son sacrifice  

Hé 11.17 Côest par la foi quôAbraham offrit Isaac, lorsquôil fut mis à lôépreuve, et quôil offrit son fils unique, 

lui qui avait reçu les promesses, 

Hé 11.18 Et à qui il avait été dit : En Isaac sera nommée pour toi une postérité. 

Hé 11.19  Il pensait que Dieu est puissant, même pour ressusciter les morts ; aussi, dans une sorte de 

préfiguration, il retrouva son fils. 

Ja 2.21  Abraham, notre père, ne fut-il pas justifi® par les îuvres, lorsquôil offrit son fils Isaac sur lôautel ? 

 % Ge 22 

% Présence  

Ge 21.10  Et elle dit à Abraham : Chasse cette servante et son fils, car le fils de cette servante nôhéritera pas 

avec mon fils, avec Isaac. 

Ga 4.22 Car il est écrit quôAbraham eut deux fils, un de la femme esclave, et un de la femme libre. 

Ga 4.23 Mais celui de lôesclave naquit selon la chair, et celui de la femme libre naquit en vertu de la 

promesse. 

Ga 4.24 Ces faits ont une valeur allégorique ; car ces femmes sont deux alliances. Lôune du mont Sinaï, 

enfantant pour la servitude, côest Agar, ï 

Ga 4.25 Car Agar, côest le mont Sinaï en Arabie, ï et elle correspond à la Jérusalem actuelle, qui est dans la 

servitude avec ses enfants. 

Ga 4.26 Mais la Jérusalem dôen haut est libre, côest notre mère ; 

Ga 4.27 Car il est écrit : Réjouis-toi, stérile, toi qui nôenfantes point ! Éclate et pousse des cris, toi qui nôas 

pas éprouvé les douleurs de lôenfantement ! Car les enfants de la délaissée seront plus nombreux 

que les enfants de celle qui était mariée. 

Ga 4.28 Pour vous, frères, comme Isaac, vous êtes enfants de la promesse ; 

Ga 4.29 Et de même quôalors celui qui était né selon la chair persécutait celui qui était né selon lôEsprit, ainsi 

en est-il encore maintenant. 

Ga 4.30 Mais que dit lôÉcriture ? Chasse lôesclave et son fils, car le fils de lôesclave nôhéritera pas avec le 

fils de la femme libre. 

Ga 4.31 Côest pourquoi, frères, nous ne sommes pas enfants de lôesclave, mais de la femme libre. 

Hé 11.20  Côest par la foi quôIsaac bénit Jacob et Ésaü, en vue des choses à venir. 

Mt 8.11 Or, je vous déclare que plusieurs viendront de lôorient et de lôoccident, et seront à table avec 

Abraham, Isaac et Jacob, dans le royaume des cieux. 

Lachaï-roï = le vivant qui a vu Dieu, Il vit, me voit et se révèle, la vie de vision. Isaac habitait là selon  

Ge 25.11 Après la mort dôAbraham, Dieu bénit Isaac, son fils. Il habitait près du puits de Lachaï-roï. 
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REBECCA 
 

Ge 24.58 Ils appelèrent donc Rebecca, et lui dirent : Veux-tu aller avec cet homme ? Elle répondit : Jôirai. 

1.  Ge 24.15  Il nôavait pas encore fini de parler que sortit, sa cruche sur lôépaule, Rebecca, née de Bethuel, fils de 

Milca, femme de Nachor, frère dôAbraham. 

Ge 24.16 Côétait une jeune fille très belle de figure ; elle était vierge, et aucun homme ne lôavait connue. Elle 

descendit à la source, remplit sa cruche, et remonta. 

Ge 24.17 Le serviteur courut au-devant dôelle, et dit : Laisse-moi boire, je te prie, un peu dôeau de ta cruche. 

Ge 24.18 Elle répondit : Bois, mon seigneur. Et elle sôempressa dôabaisser sa cruche sur sa main, et de lui 

donner à boire. 

Ge 24.19 Quand elle eut achevé de lui donner à boire, elle dit : Je puiserai aussi pour tes chameaux, jusquôà 

ce quôils aient assez bu. 

Ge 24.20 Et elle sôempressa de vider sa cruche dans lôabreuvoir, et courut encore au puits pour puiser ; et elle 

puisa pour tous les chameaux. Un chameau peut boire 100 litres dôeau et la cruche ne dépassait pas 

20 litres Ý nombreux trajets du puits ¨ lôabreuvoir. 

Elle parle avec Éliézer (qui symbolise le St-Esprit). 

2.  Ge 24.21  Lôhomme la regardait avec étonnement et sans rien dire, pour voir si lôÉternel faisait réussir son 

voyage, ou non. 

Ge 24.22 Quand les chameaux eurent fini de boire, lôhomme prit un anneau dôor, du poids dôun demi-sicle, et 

deux bracelets, du poids de dix sicles dôor. 

Joë 2.28  Après cela, je répandrai mon Esprit sur toute chair ; vos fils et vos filles prophétiseront, vos vieillards 

auront des songes, et vos jeunes gens des visions. 

1 Co 3.12  Or, si quelquôun bâtit sur ce fondement avec de lôor, de lôargent, des pierres précieuses, du bois, du 

foin, du chaume, lôîuvre de chacun sera manifestée. % 

Pr 17.8 Les présents sont une pierre précieuse aux yeux de qui en reçoit ; où quôil se tourne, il 

a du succès. 

1 Co 3.23 Et il dit : De qui es-tu fille ? Dis-le-moi, je te prie. Y a-t-il dans la maison de ton père de la place 

pour passer la nuit ? 

1 Co 3.24 Elle répondit : Je suis fille de Bethuel, fils de Milca et de Nachor. 

1 Co 3.25 Elle lui dit encore : Il y a chez nous de la paille et du fourrage en abondance, et aussi de la place 

pour passer la nuit. 

1 Co 3.26 Alors lôhomme sôinclina et adora lôÉternel, 

1 Co 3.27 En disant : Béni soit lôÉternel, le Dieu de mon seigneur Abraham, qui nôa pas renoncé à sa 

miséricorde et à sa fidélité envers mon seigneur ! Moi-même, lôÉternel môa conduit à la maison des 

frères de mon seigneur anneau, bracelets % 

Ge 35.4 Ils donnèrent à Jacob tous les dieux étrangers qui étaient entre leurs mains, et les 

anneaux qui étaient à leurs oreilles. Jacob les enfouit sous le térébinthe qui est près de 

Sichem. 

3.  Ge 24.28 La jeune fille courut raconter ces choses à la maison de sa mère. 

Ge 24.29 Rebecca avait un frère, nommé Laban. Et Laban courut dehors vers lôhomme, près de la source. 

Ge 24.30 Il avait vu lôanneau et les bracelets aux mains de sa sîur, et il avait entendu les paroles de Rebecca, 

sa sîur, disant : Ainsi môa parlé lôhomme. Il vint donc à cet homme qui se tenait auprès des 

chameaux, vers la source, 

Ge 24.31 Et il dit : Viens, bénis de lôÉternel ! Pourquoi resterais-tu dehors ? Jôai préparé la maison, et une 

place pour les chameaux. 

Ge 24.32 Lôhomme arriva à la maison. Laban fit décharger les chameaux, et il donna de la paille et du fourrage 

aux chameaux, et de lôeau pour laver les pieds de lôhomme et les pieds des gens qui étaient avec lui 

Ge 24.33 Puis, il lui servit à manger. Mais il dit : Je ne mangerai point, avant dôavoir dit ce que jôai à dire. 

Parle ! Dit Laban. 

Ge 24.34 Alors il dit : Je suis serviteur dôAbraham. 

Ge 24.35 LôÉternel a comblé de bénédictions mon seigneur, qui est devenu puissant. Il lui a donné des brebis 

et des bîufs, de lôargent et de lôor, des serviteurs et des servantes, des chameaux et des ânes. 

Ge 24.36 Sara, la femme de mon seigneur, a enfanté dans sa vieillesse un fils à mon seigneur ; et il lui a donné 

tout ce quôil possède. 

Ge 24.37 Mon seigneur môa fait jurer, en disant : Tu ne prendras pas pour mon fils une femme parmi les filles 

des Cananéens, dans le pays desquels jôhabite ; 

Ge 24.38 Mais tu iras dans la maison de mon père et de ma famille prendre une femme pour mon fils. 
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Ge 24.39 Jôai dit à mon seigneur : Peut-être la femme ne voudra-t-elle pas me suivre. 

Ge 24.40 Et il môa répondu : LôÉternel, devant qui jôai marché, enverra son ange avec toi, et fera réussir ton 

voyage ; et tu prendras pour mon fils une femme de la famille et de la maison de mon père. 

Ge 24.41 Tu seras dégagé du serment que tu me fais, quand tu auras été vers ma famille ; si on ne te lôaccorde 

pas, tu seras dégagé du serment que tu me fais. 

Ge 24.42 Je suis arrivé aujourdôhui à la source, et jôai dit : Éternel, Dieu de mon seigneur Abraham, si tu 

daignes faire réussir le voyage que jôaccomplis, 

Ge 24.43 Voici, je me tiens près de la source dôeau, et que la jeune fille qui sortira pour puiser, à qui je dirai : 

Laisse-moi boire, je te prie, un peu dôeau de ta cruche, et qui me répondra : 

Ge 24.44 Bois toi-même, et je puiserai aussi pour tes chameaux, que cette jeune fille soit la femme que 

lôÉternel a destinée au fils de mon seigneur ! 

Ge 24.45 Avant que jôaie fini de parler en mon cîur, voici, Rebecca est sortie, sa cruche sur lôépaule ; elle est 

descendue à la source, et a puisé. Je lui ai dit : Donne-moi à boire, je te prie. 

Ge 24.46 Elle sôest empressée dôabaisser sa cruche de dessus son épaule, et elle a dit : Bois, et je donnerai 

aussi à boire à tes chameaux. Jôai bu, et elle a aussi donné à boire à mes chameaux. 

Ge 24.47 Je lôai interrogée, et jôai dit : De qui es-tu fille ? Elle a répondu : Je suis fille de Bethuel, fils de 

Nachor et de Milca. Jôai mis lôanneau à son nez, et les bracelets à ses mains. 

Ge 24.48 Puis je me suis incliné, jôai adoré lôÉternel, et jôai béni lôÉternel, le Dieu de mon seigneur Abraham, 

qui môa conduit fidèlement, afin que je prenne la fille du frère de mon seigneur pour son fils. 

Ge 24.49 Maintenant, si vous voulez user de bienveillance et de fidélité envers mon seigneur, déclarez-le-

moi ; sinon, déclarez-le-moi, et je me tournerai à droite ou à gauche. 

Ge 24.50 Laban et Bethuel répondirent, et dirent : Côest de lôÉternel que la chose vient ; nous ne pouvons te 

parler ni en mal ni en bien. 

Ge 24.51 Voici Rebecca devant toi ; prends et va, et quôelle soit la femme du fils de ton seigneur, comme 

lôÉternel lôa dit. 

Ge 24.52 Lorsque le serviteur dôAbraham eut entendu leurs paroles, il se prosterna à terre devant lôÉternel. 

Ge 24.53 Et le serviteur sortit des objets dôargent, des objets dôor, et des vêtements, quôil donna à Rebecca ; 

il fit aussi de riches présents à son frère et à sa mère. 

Ge 24.54 Après quoi, ils mangèrent et burent, lui et les gens qui étaient avec lui, et ils passèrent la nuit. Le 

matin, quand ils furent levés, le serviteur dit : Laissez-moi retournez vers mon seigneur. 

Ge 24.55 Le frère et la mère dirent : Que la jeune fille reste avec nous quelque temps encore, une dizaine de 

jours ; ensuite, tu partiras. 

Ge 24.56 Il leur répondit : Ne me retardez pas, puisque lôÉternel a fait réussir mon voyage ; laissez-moi partir, 

et que jôaille vers mon seigneur. 

Ge 24.57  Alors ils répondirent : Appelons la jeune fille et consultons-la. 

 Autorité des parents. 

4.  Ge 24.58  Ils appelèrent donc Rebecca, et lui dirent : Veux-tu aller avec cet homme ? Elle répondit : Jôirai. 

Ge 24.59 Et ils laiss¯rent partir Rebecca, leur sîur, et sa nourrice, avec le serviteur dôAbraham et ses gens. 

Ge 24.60 Ils bénirent Rebecca, et lui dirent : Ď notre sîur, puisses-tu devenir des milliers de myriades, et que ta 

postérité possède la porte de ses ennemis ! 

Ge 24.61 Rebecca se leva, avec ses servantes ; elles montèrent sur les chameaux, et suivirent lôhomme. Et le 

serviteur emmena Rebecca, et partit prise de position personnelle. 

5. Ge 24.64 Rebecca leva aussi les yeux, vit Isaac, et descendit de son chameau. 

Ge 24.65 Elle dit au serviteur : Qui est cet homme, qui vient dans les champs à notre rencontre ? Et le serviteur 

répondit : Côest mon seigneur. Alors elle prit son voile, et se couvrit. 

Ge 24.66 Le serviteur raconta à Isaac toutes les choses quôil avait faites. 

Ge 24.67 Isaac conduisit Rebecca dans la tente de Sara, sa mère ; il prit Rebecca, qui devint sa femme, et il 

lôaima. Ainsi fut consolé Isaac, après avoir perdu sa mère. 

Ge 25.20  Abraham engendra Isaac. Isaac était âgé de quarante ans, quand il prit pour femme Rebecca, fille de 

Bethuel, lôAraméen, de Paddan-Aram, et sîur de Laban, lôAraméen mariage. 

6. Ge 25.21 Isaac implora lôÉternel pour sa femme, car elle était stérile, et lôÉternel lôexauça : Rebecca, sa femme, 

devint enceinte. 

Ge 25.22 Les enfants se heurtaient dans son sein ; et elle dit : Sôil en est ainsi, pourquoi suis-je enceinte ? Elle 

alla consulter lôÉternel. 

Ge 25.23 Et lôÉternel lui dit : Deux nations sont dans ton ventre, et deux peuples se sépareront au sortir de tes 

entrailles ; un de ces peuples sera plus fort que lôautre, et le plus grand sera assujetti au plus petit. 

Ge 25.24 Les jours où elle devait accoucher sôaccomplirent ; et voici, il y avait deux jumeaux dans son ventre. 

Ge 25.25 Le premier sortit entièrement roux, comme un manteau de poil ; et on lui donna le nom dôÉsaü. 
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Ge 25.26 Ensuite sortit son frère, dont la main tenait le talon dôÉsaü ; et on lui donna le nom de Jacob. Isaac était 

âgé de soixante-ans, lorsquôils naquirent. 

Ge 25.28  Isaac aimait Ésaü, parce quôil mangeait du gibier ; et Rebecca aimait Jacob Dieu parle, Rebecca voit 

comme Dieu. 

Ro 9.11 Car les enfants nôétaient pas encore nés et ils nôavaient fait ni bien ni mal, (afin que le dessein dôélection 

de Dieu subsiste, sans d®pendre des îuvres, et par la seule volont® de celui qui appelle), 

Ro 9.12 Il fut dit à Rebecca : Lôaîné sera assujetti au plus jeune, selon quôil est écrit : 

Ro 9.13 Jôai aimé Jacob et jôai haï Ésaü. 
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7.  Ge 26.1 Il y eut une famine dans le pays, outre la première famine qui eut lieu du temps 

dôAbraham ; et Isaac alla vers Abimélec, roi des Philistins, à Guérar. 

Ge 26.2 LôÉternel lui apparut, et dit : Ne descends pas en Égypte, demeure dans le pays que 

je te dirai. 

Ge 26.3 Séjourne dans ce pays-ci : Je serai avec toi, et je te bénirai, car je donnerai toutes ces 

contrées à toi et à ta postérité, et je tiendrai le serment que jôai fait à Abraham, ton 

père. 

Ge 26.4 Je multiplierai ta postérité comme les étoiles du ciel ; je donnerai à ta postérité toutes 

ces contrées ; et toutes les nations de la terre seront bénies en ta postérité, 

Ge 26.5 Parce quôAbraham a obéi à ma voix, et quôil a observé mes ordres, mes 

commandements, mes statuts et mes lois. 

Ge 26.6 Et Isaac resta à Guérar. 

Ge 26.7 Lorsque les gens du lieu posaient des questions sur sa femme, il disait : Côest ma 

sîur ; car il craignait, en disant ma femme, que les gens du lieu ne le tuent, parce 

que Rebecca était belle de figure. 

Ge 26.8 Comme son séjour se prolongeait, il arriva quôAbimélec, roi des Philistins, regardant 

par la fenêtre, vit Isaac qui plaisantait avec Rebecca, sa femme. 

Ge 26.9 Abimélec fit appeler Isaac, et dit : Certainement, côest ta femme. Comment as-tu pu 

dire : Côest ma sîur ? Isaac lui répondit : Jôai parlé ainsi, de peur de mourir à cause 

dôelle. 

Ge 26.10 Et Abimélec dit : Quôest-ce que tu nous as fait ? Peu sôen est fallu que quelquôun du 

peuple nôait couché avec ta femme, et tu nous aurais rendus coupables. 

Ge 26.11 Alors Abimélec fit cette ordonnance pour tout le peuple : Celui qui touchera à cet 

homme ou à sa femme sera mis à mort. 

Tit 2.5 À être retenues, chastes, occupées aux soins domestiques, bonnes, 

soumises à leur mari, afin que la parole de Dieu ne soit pas 

blasphémée. 

Ge 26.35 Elles furent un sujet dôamertume pour le cîur dôIsaac et de Rebecca. 

Ge 27.5 Rebecca écouta ce quôIsaac disait à Ésaü, son fils. Et Ésaü sôen alla dans les champs, 

pour chasser du gibier et pour le rapporter. 

Ge 27.66 Puis Rebecca dit à Jacob, son fils : Voici, jôai entendu ton père qui parlait ainsi à 

Ésaü, ton frère : 

Ge 27.7 Apporte-moi du gibier et fais-moi un mets que je mangerai ; et je te bénirai devant 

lôÉternel avant ma mort. 

Ge 27.8 Maintenant, mon fils, écoute ma voix à lôégard de ce que je te commande. 

Ge 27.9 Va me prendre au troupeau deux bons chevreaux ; jôen ferai pour ton père un mets 

comme il aime ; 

Ge 27.10 Et tu lui porteras à manger à ton père, afin quôil te bénisse avant sa mort. 

Ge 27.11 Jacob répondit à sa mère : Voici, Ésaü, mon frère, est velu, et je nôai point de poil. 

Ge 27.12 Peut-être mon père me touchera-t-il, et je passerai à ses yeux pour un menteur, et je 

ferai venir sur moi la malédiction, et non la bénédiction. 

Ge 27.13 Sa mère lui dit : Que cette malédiction, mon fils, retombe sur moi ! Écoute seulement 

ma voix, et va me les prendre. 

Ge 27.14 Jacob alla les prendre, et les apporta à sa mère, qui fit un mets comme son père 

aimait. 

Ge 27.15 Ensuite, Rebecca prit les vêtements dôÉsaü, son fils aîné, les plus beaux qui se 

trouvaient à la maison, et elle les fit mettre à Jacob, son fils cadet. 

Ge 27.16 Elle couvrit ses mains de la peau des chevreaux, et son cou qui était sans poil. 

Ge 27.17 Et elle plaça dans la main de Jacob, son fils, le mets et le pain quôelle avait préparés. 

Ge 27.18 Il vint vers son père, et dit : Mon père ! Et Isaac dit : Me voici ! Qui es-tu, mon fils ? 

Ge 27.19 Jacob répondit à son père : Je suis Ésaü, ton fils aîné ; jôai fait ce que tu môas dit. 

Lève-toi, je te prie, assieds-toi, et mange de mon gibier, afin que ton âme me bénisse. 

Ge 27.20 Isaac dit à son fils : Eh quoi ! Tu en as déjà trouvé, mon fils ! Et Jacob répondit : 

Côest que lôÉternel, ton Dieu, lôa fait venir devant moi. 
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Ge 27.21 Isaac dit à Jacob : Approche donc, et que je te touche, mon fils, pour savoir si tu es 

mon fils Ésaü, ou non. 

Ge 27.22 Jacob sôapprocha dôIsaac, son père, qui le toucha, et dit : La voix est la voix de Jacob, 

mais les mains sont les mains dôÉsaü. 

Ge 27.23 Il ne le reconnut pas, parce que ses mains étaient velues, comme les mains dôÉsaü, 

son frère ; et il le bénit.  
Ge 27.24 Il dit : Côest toi qui es mon fils Ésaü ? Et Jacob répondit : Côest moi. 

Ge 27.25 Isaac dit : Sers-moi, et que je mange du gibier de mon fils, afin que mon âme te 

bénisse. Jacob le servit, et il mangea ; il lui apporta aussi du vin, et il but. 

Ge 27.26 Alors Isaac, son père, lui dit : Approche donc, et baise-moi, mon fils. 

Ge 27.27 Jacob sôapprocha, et le baisa. Isaac sentit lôodeur de ses vêtements ; puis il le bénit, 

et dit : Voici, lôodeur de mon fils est comme lôodeur dôun champ que lôÉternel a 

béni. 

Ge 27.28 Que Dieu te donne de la rosée du ciel et de la graisse de la terre, du blé et du vin en 

abondance ! 

Ge 27.29 Que des peuples te soient soumis, et que des nations se prosternent devant toi ! Sois 

le maître de tes frères, et que les fils de ta mère se prosternent devant toi ! Maudit 

soit quiconque te maudira, et béni soit quiconque te bénira. 

Ge 27.30 Isaac avait fini de bénir Jacob, et Jacob avait à peine quitté son père Isaac, quôÉsaü, 

son frère, revint de la chasse. 

Ge 27.31 Il fit aussi un mets, quôil porta à son père ; et il dit à son père : Que mon père se lève 

et mange du gibier de son fils, afin que ton âme me bénisse ! 

Ge 27.32 Isaac, son père, lui dit : Qui es-tu ? Et il répondit : Je suis ton fils aîné, Ésaü. 

Ge 27.33 Isaac fut saisi dôune grande, dôune violente émotion, et il dit : Qui est donc celui qui 

a chassé du gibier, et me lôa apporté ? Jôai mangé de tout avant que tu viennes, et je 

lôai béni. Aussi sera-t-il béni. 

Ge 27.34 Lorsque Ésaü entendit les paroles de son père, il poussa de forts cris, pleins 

dôamertume, et il dit à son père : Bénis-moi aussi, mon père ! 

Ge 27.35 Isaac dit : Ton frère est venu avec ruse, et il a enlevé ta bénédiction. 

Ge 27.36 Ésaü dit : Est-ce parce quôon lôa appelé du nom de Jacob quôil môa supplanté deux 

fois ? Il a enlevé mon droit dôaînesse, et voici maintenant quôil vient dôenlever ma 

bénédiction. Et il dit : Nôas-tu point réservé de bénédiction pour moi ? 

Ge 27.37 Isaac répondit, et dit à Ésaü : Voici, je lôai établi ton maître, et je lui ai donné tous 

ses frères pour serviteurs, je lôai pourvu de blé et de vin : Que puis-je donc faire pour 

toi, mon fils ? 

Ge 27.38 Ésaü dit à son père : Nôas-tu que cette seule bénédiction, mon père ? Bénis-moi 

aussi, mon père ! Et Ésaü éleva la voix, et pleura. 

Ge 27.39 Isaac, son père, répondit, et lui dit : Voici ! Ta demeure sera privée de la graisse de 

la terre et de la rosée du ciel, dôen haut. 

Ge 27.40 Tu vivras de ton épée, et tu seras asservi à ton frère ; mais en errant librement çà et 

là, tu briseras son joug de dessus ton cou. 

Ge 27.41 Ésaü conçut de la haine contre Jacob, à cause de la bénédiction dont son père lôavait 

béni ; et Ésa¿ disait en son cîur : Les jours du deuil de mon père vont approcher, et 

je tuerai Jacob, mon frère. 

Ge 27.42 On rapporta à Rebecca les paroles dôÉsaü, son fils aîné. Elle fit alors appeler Jacob, 

son fils cadet, et elle lui dit : Voici, Ésaü, ton frère, veut tirer vengeance de toi, en te 

tuant. 

Ge 27.43 Maintenant, mon fils, écoute ma voix ! Lève-toi, fuis chez Laban, mon frère, à 

Charan ; 

Ge 27.44 Et reste auprès de lui quelque temps, 

Ge 27.45 Jusquôà ce que la fureur de ton frère sôapaise, jusquôà ce que la colère de ton frère se 

détourne de toi, et quôil oublie ce que tu lui as fait. Alors je te ferai revenir. Pourquoi 

serais-je privée de vous deux en un même jour ? 

Ge 27.46 Rebecca dit à Isaac : Je suis dégoûtée de la vie, à cause des filles de Heth. Si Jacob 

prend une femme, comme celles-ci, parmi les filles de Heth, parmi les filles du pays, 

à quoi me sert la vie ? 

Ge 49.31  Là on a enterré Abraham et Sara, sa femme ; là on a enterré Isaac et Rebecca, sa 

femme ; et là jôai enterré Léa ­ Gloire % lieu de sépulture. 
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JACOB 

Ge 32.28 Il dit encore : Ton nom ne sera plus Jacob, mais tu seras appelé Israël ; car tu as lutté avec Dieu et 

avec des hommes, et tu as été vainqueur.  

Os 12.5 Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur, il pleura, et lui adressa des supplications. Jacob lôavait trouvé 

à Béthel, et côest là que Dieu nous a parlé.  

 

Résumé de sa vie : 

Jacob = usurpateur, trompeur, supplanter Ÿ % P®ch®  

Ge 27.36 Ésaü dit : Est-ce parce quôon lôa appelé du nom de Jacob quôil môa supplanté deux fois ? Il a enlevé 

mon droit dôaînesse, et voici maintenant quôil vient dôenlever ma bénédiction. Et il dit : Nôas-tu point 

réservé de bénédiction pour moi ? 

Ge 31.20 Et Jacob trompa Laban, lôAram®en, en ne lôavertissant pas de sa fuite. 

Isra±l = lutter avec Dieu Ÿ % P®ch®. 

Je constate souvent quôil y a peu de chrétiens qui se prénomment Jacob et cela à cause de la signification de 

son nom, mais ce qui compte, ce nôest pas ce que nous pensons de nousé 

Ge 47.9 Jacob répondit à Pharaon : Les jours des années de ma vie errante sont de cent trente ans. 

Les jours des années de ma vie ont été peu nombreux et mauvais, et ils nôont point atteint 

les jours des années de la vie errante de mes pères. 

éMais ce que Dieu pense de nous 

Ro 9.13 Jôai aimé Jacob et jôai haï Ésaü % haine du péché. 

Mal 1.2 Je vous ai aimés, dit lôÉternel. Et vous dites : En quoi nous as-tu aimés ? Ésaü nôest-il pas 

frère de Jacob ? dit lôÉternel. Cependant jôai aimé Jacob, 

Mal 1.3  Et jôai eu de la haine pour Ésaü, jôai fait de ses montagnes une solitude, jôai livré son 

héritage aux chacals du désert.  

Dieu le dit 2x % 

Ge 41.32 Si Pharaon a vu le songe se répéter une seconde fois, côest que la chose est arrêtée de la part de Dieu, 

et que Dieu se hâtera de lôexécuter. 

Ý Grâce. 

Ro 5.20 Or, la loi est intervenue pour que lôoffense abonde, mais là où le péché a abondé, la 

grâce a surabondé. 

Jacob = aussi Dieu a protégé, gardé, soutenu, qui suit (selon la coutume juive, celui qui suit une personne est son 

disciple). 

Israël = aussi Prince de Dieu. 
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% Son nom : 1. Pécheur   ï   2. Combat entre Dieu et le pécheur   ï   3. Victoire du pécheur par la grâce 

Au Moyen-Orient, la valeur que prend le nom dôune personne est essentiel, il exprime la r®alit® de son °tre, il fait plus 

que la représenter, il la décrit, la dépeint. 

Jacob va faire 7 rencontres avec Dieu, décisives pour lui, qui vont nous permettre de comprendre comment il est devenu 

vainqueur car il a su prêter attention à la voix de Dieu.  

Job 33.14 Dieu parle cependant, tantôt dôune manière, tantôt dôune autre, et lôon nôy prend point garde. 

1.  Parole 

Jacob se retrouve dans une situation difficile : Il a trompé son frère et son père  

Ge 27.35 Isaac dit : Ton frère est venu avec ruse, et il a enlevé ta bénédiction. 

Ge 27.36 Ésaü dit : Est-ce parce quôon lôa appelé du nom de Jacob quôil môa supplanté deux fois ? Il a enlevé 

mon droit dôaînesse, et voici maintenant quôil vient dôenlever ma bénédiction. Et il dit : Nôas-tu point 

réservé de bénédiction pour moi ? 

Ge 27.19 Jacob répondit à son père : Je suis Ésaü, ton fils aîné ; jôai fait ce que tu môas dit. Lève-toi, je te prie, 

assieds-toi, et mange de mon gibier, afin que ton âme me bénisse. 

Ge 27.24 Il dit : Côest toi qui es mon fils Ésaü ? Et Jacob répondit : Côest moi. % 

Ép 2.1 Vous étiez morts par vos offenses et par vos péchés, 

Ép 2.2 Dans lesquels vous marchiez autrefois, selon le train de ce monde, selon le prince de 

la puissance de lôair, de lôesprit qui agit maintenant dans les fils de la rébellion. 

Ép 2.3 Nous tous aussi, nous étions de leur nombre, et nous vivions autrefois selon les 

convoitises de notre chair, accomplissant les volontés de la chair et de nos pensées, et 

nous ®tions par nature des enfants de col¯re, comme les autresé 

Son fr¯re veut le tueré  

Ge 27.41  Ésaü conçut de la haine contre Jacob, à cause de la bénédiction dont son père lôavait béni ; et Ésaü 

disait en son cîur : Les jours du deuil de mon père vont approcher, et je tuerai Jacob, mon frère. 

éEt R®becca joue la com®die ¨ son mari (elle lôa déjà trompé % stratagème pour que Jacob reçoive la bénédiction) 

é  

Ge 27.46  Rebecca dit à Isaac : Je suis dégoûtée de la vie, à cause des filles de Heth. Si Jacob prend une femme, 

comme celles-ci, parmi les filles de Heth, parmi les filles du pays, à quoi me sert la vie ? 

éPour faire partir Jacob dans sa famille loin de son frère. 

Ge 27.42 On rapporta à Rebecca les paroles dôÉsaü, son fils aîné. Elle fit alors appeler Jacob, son fils cadet, 

et elle lui dit : Voici, Ésaü, ton frère, veut tirer vengeance de toi, en te tuant. 

Ge 27.43 Maintenant, mon fils, écoute ma voix ! Lève-toi, fuis chez Laban, mon frère, à Charan ; 

Ge 27.44 Et reste auprès de lui quelque temps, 

Ge 27.45  Jusquôà ce que la fureur de ton frère sôapaise, jusquôà ce que la colère de ton frère se détourne de 

toi, et quôil oublie ce que tu lui as fait. Alors je te ferai revenir. Pourquoi serais-je privée de vous 

deux en un même jour ? 

Elle fait une grave erreur, car on ne peut « aider » Dieu (voir Ge 16.2), m°me si on conna´t Sa volont®é  

Ge 25.22 Les enfants se heurtaient dans son sein ; et elle dit : Sôil en est ainsi, pourquoi suis-je enceinte ? Elle 

alla consulter lôÉternel. 

Ge 25.23  Et lôÉternel lui dit : Deux nations sont dans ton ventre, et deux peuples se sépareront au sortir de tes 

entrailles ; un de ces peuples sera plus fort que lôautre, et le plus grand sera assujetti au plus petit. 

éEt celle de son conjoint     

Ge 27.5 Rebecca écouta ce quôIsaac disait à Ésaü, son fils. Et Ésaü sôen alla dans les champs, pour chasser 

du gibier et pour le rapporter. 

Elle manipule avec des demi-vérités (tromperie Ý mensonge) pour contrôler (son mari et son fils Jacob qui est co-

dépendant) comme Laban ou Rachel le feront plus tard 
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Ge 27.8 Maintenant, mon fils, écoute ma voix à lôégard de ce que je te commande. 

Cela lui coûtera cher  

Ge 27.45 Jusquôà ce que la fureur de ton frère sôapaise, jusquôà ce que la colère de ton frère se détourne de 

toi, et quôil oublie ce que tu lui as fait. Alors je te ferai revenir. Pourquoi serais-je privée de vous 

deux en un même jour ? % 

Ge 27.13  Sa mère lui dit : Que cette malédiction, mon fils, retombe sur moi ! Écoute seulement 

ma voix, et va me les prendre. 

Rébecca sera morte lorsque Jacob reviendra vers son père, il ne la reverra plus 

Ge 35.27  Jacob arriva auprès dôIsaac, son père, à Mamré, à Kirjath-Arba, qui est Hébron = union, lien, amitié, 

alliance, où avaient séjourné Abraham et Isaac. 

Côest lôÉternel et non sa m¯re (R®becca = une corde avec un nîud coulant, qui prend au pi¯ge) qui ex®cutera le plan 

divin 

Ge 31.3 Alors lôÉternel dit à Jacob : Retourne au pays de tes pères et dans ton lieu de naissance, et je serai 

avec toi. 

Face ¨ un environnement de tromperieé  

Il en est imprégné dès sa conception, avant sa naissance Ý malédiction héréditaire, é  

Os 12.4 Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur, il pleura, et lui adressa des supplications. Jacob lôavait 

trouvé à Béthel, et côest là que Dieu nous a parlé. 

Ge 25.26 Ensuite sortit son frère, dont la main tenait le talon dôÉsaü ; et on lui donna le nom de Jacob. 

Isaac était âgé de soixante-ans, lorsquôils naquirent. 

éVoir Abraham et Isaac % « côest ma sîur »  

Ge 12.13 Dis, je te prie, que tu es ma sîur, afin que je sois bien trait® ¨ cause de toi, et que mon ©me vive 

grâce à toi. 

Ge 20.2  Abraham disait de Sara, sa femme : Côest ma sîur. Abim®lec, roi de Gu®rar, fit enlever Sara. 

Ge 26.7 Lorsque les gens du lieu posaient des questions sur sa femme, il disait : Côest ma sîur ; car il 

craignait, en disant ma femme, que les gens du lieu ne le tuent, parce que Rebecca était belle de 

figure. 

éSon caract¯re se fa­onne charnellement, seul lôÉternel va pouvoir stopper cela et le changer pour lui donner Son 

caractère, Sa vie et une fin heureuse  

Ge 49.33  Lorsque Jacob eut achevé de donner ses ordres à ses fils, il retira ses pieds dans le lit, il expira, et 

fut recueilli auprès de son peuple. 

Ec 7.8 Mieux vaut la fin dôune chose que son commencement ; mieux vaut un esprit patient quôun esprit 

hautain. 

Revenons aux 7 étapes dans la vie de Jacob :  

Ge 28.10 Jacob partit de Beer-Schéba, et sôen alla à Charan. 

Ge 28.11 Il arriva dans un lieu où il passa la nuit ; car le soleil était couché. Il y prit une pierre, dont il fit son 

chevet, et il se coucha dans ce lieu-là. 

Ge 28.12 Il eut un songe. Et voici, une échelle était appuyée sur la terre, et son sommet touchait au ciel. Et 

voici, les anges de Dieu montaient et descendaient par cette échelle. 

Ge 28.13 Et voici, lôÉternel se tenait au-dessus dôelle ; et il dit : Je suis lôÉternel, le Dieu dôAbraham, ton père, 

et le Dieu dôIsaac. La terre sur laquelle tu es couché, je la donnerai à toi et à ta postérité. 

Ge 28.14 Ta postérité sera comme la poussière de la terre ; tu tôétendras à lôoccident et à lôorient, au 

septentrion et au midi ; et toutes les familles de la terre seront bénies en toi et en ta postérité. 

Ge 28.15 Voici, je suis avec toi, je te garderai partout où tu iras, et je te ramènerai dans ce pays ; car je ne 

tôabandonnerai point, que je nôaie exécuté ce que je te dis. 

Ge 28.16 Jacob sôéveilla de son sommeil et il dit : Certainement, lôÉternel est en ce lieu, et moi, je ne le savais 

pas ! 

Ge 28.17 Il eut peur, et dit : Que ce lieu est redoutable ! Côest ici la maison de Dieu, côest ici la porte des 

cieux ! 
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Ge 28.18 Et Jacob se leva de bon matin ; il prit la pierre dont il avait fait son chevet, il la dressa pour 

monument, et il versa de lôhuile sur son sommet. 

Ge 28.19 Il donna à ce lieu le nom de Béthel ; mais la ville sôappelait auparavant Luz. 

Ge 28.20 Jacob fit un vîu, en disant : Si Dieu est avec moi et me garde pendant ce voyage que je fais, sôil me 

donne du pain à manger et des habits pour me vêtir, 

Ge 28.21 Et si je retourne en paix à la maison de mon père, alors lôÉternel sera mon Dieu ; 

Ge 28.22 Cette pierre, que jôai dressée pour monument, sera la maison de Dieu ; et je te donnerai la dîme de 

tout ce que tu me donneras. 

Jacob part seul, il ob®it ¨ ses parentsé 

Ge 28.7   Il vit que Jacob avait obéi à son père et à sa mère, et quôil était parti pour Paddan-Aram. 

éIl est coup® de tous ses points de repère, famille, amis et même la promesse divine dont lui a parlé sa mère : 

Ro 9.12  Il fut dit à Rebecca : Lôaîné sera assujetti au plus jeune, selon quôil est écrit. 

Il commence ¨ marcheré  

Ge 28.10  Jacob partit de Beer-Schéba, et sôen alla à Charan. 

éEt il arrive ¨ Luz, il a un songe o½ Dieu lui parle pendant la nuit Ý parole révélée.  

Ps 147.19a  Il révèle sa parole à Jacob. 

Jacob connaissait Dieu intellectuellement par sa mère, il était souvent avec elle, é  

Ge 25.27 Ces enfants grandirent. Ésaü devint un habile chasseur, un homme des champs ; mais Jacob fut un 

homme tranquille, qui restait sous les tentes. 

Ge 25.28  Isaac aimait Ésaü, parce quôil mangeait du gibier ; et Rebecca aimait Jacob. 

éLa foi des parents ne suffit pas pour °tre sauv®.  

Ge 27.20 Isaac dit à son fils : Eh quoi ! Tu en as déjà trouvé, mon fils ! Et Jacob répondit : Côest que lôÉternel, 

ton Dieu, lôa fait venir devant moi. Í 

Ge 28.21 Et si je retourne en paix à la maison de mon père, alors lôÉternel sera mon Dieu. 

Ge 35.3 Nous nous lèverons, et nous monterons à Béthel ; là, je dresserai un autel au Dieu qui môa exaucé 

dans le jour de ma détresse, et qui a été avec moi pendant le voyage que jôai fait.  

Il doit conna´tre Dieu dans son cîur, avoir une foi personnelle pour que lôÉternel soit son Père et non son grand-père 

(Dieu nôa pas de petits-enfants). 

Côest sa première rencontre personnelle avec Dieu, avec JC, la Parole vivante. Lôéchelle, dans le songe, représente le 

Seigneur Jésus selon  

Jn 1.51 Et il lui dit : En vérité, en vérité, vous verrez désormais le ciel ouvert et les anges de Dieu monter et 

descendre au-dessus du Fils de lôhomme. 

Os 12.5b Jacob lôavait trouvé = aussi rencontrer, découvrir, apprendre, recevoir la chose souhaitée à Béthel, 

et côest là que Dieu nous a parlé. 

1 Ti 2.5  Car il y a un seul Dieu, et aussi un seul médiateur entre Dieu et les hommes, Jésus-Christ homme. 

% Échelle entre Dieu et les hommes 

Sa vie va changer et cela se manifeste par le changement du nom du lieu où il a fait cette expérience : 

Luz = qui plie, virage, tordu % virage complet (180°) à la conversion 

Va devenir 

Béthel = maison de Dieu % Église où on apprend à comprendre la Parole écrite. 

La nouvelle naissance nôest pas une amélioration, mais une métamorphose qui ne peut venir que de Dieu 

Jn 6.44 Nul ne peut venir à moi, si le Père qui môa envoyé ne lôattire ; et je le ressusciterai au dernier jour. 
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Jn 6.45 Il est écrit dans les prophètes : Ils seront tous enseignés de Dieu. Ainsi quiconque a entendu le Père 

et a reçu son enseignement vient à moi. 

Ge 35.7b Car côest là que Dieu sôétait révélé à lui lorsquôil fuyait son frère. 

On trouve 2 fois ces versets : 

Ec 1.15  Ce qui est courbé ne peut se redresser, et ce qui manque ne peut être compté. 

Ec 7.13  Regarde lôîuvre de Dieu : Qui pourra redresser ce quôil a courbé ? % 

Ps 145.14 LôÉternel soutient tous ceux qui tombent, et il redresse tous ceux qui sont courbés. 

Ps 146.8  LôÉternel ouvre les yeux des aveugles ; lôÉternel redresse ceux qui sont courbés ; 

lôÉternel aime les justes. 

Quelle merveilleuse assurance  

Ge 41.32 Si Pharaon a vu le songe se répéter une seconde fois, côest que la chose est arrêtée de la part de Dieu, 

et que Dieu se hâtera de lôexécuter. 

 

Jacob va verser de lôhuile sur la pierreé  

Ce mot a pour racine bâtir, construire une maison % 

Ge 28.22 Cette pierre, que jôai dressée pour monument, sera la maison de Dieu ; et je te donnerai 

la dîme de tout ce que tu me donneras. 

 

éO½ il a dormi, cette huile est lôimage du St-Eé  

Jn 14.16 Et moi, je prierai le Père, et il vous donnera un autre consolateur, afin quôil demeure éternellement 

avec vous,  

Jn 14.17  lôEsprit de vérité, que le monde ne peut recevoir, parce quôil ne le voit point et ne le connaît point ; 

mais vous, vous le connaissez, car il demeure avec vous, et il sera en vous. 

Ro 8.9 Pour vous, vous ne vivez pas selon la chair, mais selon lôEsprit, si du moins lôEsprit de Dieu habite 

en vous. Si quelquôun nôa pas lôEsprit de Christ, il ne lui appartient pas. 

Ro 8.16 LôEsprit lui-même rend témoignage à notre esprit que nous sommes enfants de Dieu. 

 

Pour le nouveau converti, il est indispensable de trouver rapidement une assemblée locale qui vit dans la plénitude de 

lôEsprit (onction)  

Ge 28.22a Cette pierre, que jôai dressée pour monument, sera la maison de Dieu. 

éIl va faire un vîu (les « si » révèlent un besoin de restauration % peur du passé proche), cela représente le fait que 

JC soit son Seigneur.   

Cette première étape se résume par : 

Ge 35.7  Il bâtit là un autel, et il appela ce lieu El-Béthel ; car côest là que Dieu sôétait révélé à lui lorsquôil 

fuyait son frère. 

Ge 48.3  Jacob dit à Joseph : Le Dieu Tout-Puissant môest apparu à Luz, dans le pays de Canaan, et il môa 

béni. 

Os 12.5b  Son nom est lôÉternel. 

2.  Monde 

Ge 29-31 

Jacob continue sa marche et arrive à Charan = commerce, desséché. Il est important dôêtre sanctifié par la Parole 

lorsquôon aborde cette étape et Jacob va lôapprendre à ses dépens.  

Avant dôarriver chez Laban, Jacob a déjà rencontré sa fille et des sentiments sont nés  

Ge 29.18a Jacob aimait Rachel. 

Laban = luisant, blanc (% ruse et non pureté)  
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Mt 23.27 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous ressemblez à des sépulcres 

blanchis, qui paraissent beaux au-dehors, et qui, au-dedans, sont pleins dôossements de morts et de 

toute espèce dôimpuretés. 

Mt 23.28 Vous de même, au-dehors, vous paraissez justes aux hommes, mais, au-dedans, vous êtes pleins 

dôhypocrisie et dôiniquité. 

Ac 23.3 Alors Paul lui dit : Dieu te frappera, muraille blanchie ! Tu es assis pour me juger selon la loi, et tu 

violes la loi en ordonnant quôon me frappe ! 

Côest un tr¯s bon commer­anté  

Ge 31.15 Ne sommes-nous pas regardées par lui comme des étrangères, puisquôil nous a vendues, et quôil a 

mangé notre argent ? 

Ge 31.43  Laban répondit, et dit à Jacob : Ces filles sont mes filles, ces enfants sont mes enfants, ce troupeau 

est mon troupeau, et tout ce que tu vois est à moi. Et que puis-je faire aujourdôhui pour mes filles, 

ou pour leurs enfants quôelles ont mis au monde ? 

éEt il a pr®par® un plan pour garder Jacob : 

Il a remarqué les regards de son neveu envers sa fille cadette et il lui propose un marché  

Ge 29.14b Jacob demeura un mois chez Laban. 

Ge 29.15 Puis Laban dit à Jacob : Parce que tu es mon parent, me serviras-tu pour rien ? Dis-moi quel sera 

ton salaire. 

ü Sept ans pour Rachelé 

Ge 29.18 Jacob aimait Rachel, et il dit : Je te servirai sept ans pour Rachel, ta fille cadette. 

Ge 29.19  Et Laban dit : Jôaime mieux te la donner que de la donner à un autre homme. Reste chez moi ! 

éMais côest Léa quôil reçoit en réalité  

Ge 29.23 Le soir, il prit Léa, sa fille, et lôamena vers Jacob, qui sôapprocha dôelle. 

Nous voyons ici le poids de la tradition, des coutumes qui entravent la marche des enfants de Dieu 

Ge 29.26 Laban dit : Ce nôest point la coutume dans ce lieu de donner la cadette avant lôaînée. 

ü Sept ans pour Rachelé  

Ge 29.27  Achève la semaine avec celle-ci, et nous te donnerons aussi lôautre pour le service que tu feras 

encore chez moi pendant sept nouvelles années. 

éJacob a trouv® plus fort que lui, « le trompeur trompé. Le pire danger quôil y a à tromper autrui, côest quôon finit 

toujours par se tromper soi-même. »  

Ge 29.25 Le lendemain matin, voilà que côétait Léa. Alors Jacob dit à Laban : Quôest-ce que tu môas fait ? 

Nôest-ce pas pour Rachel que jôai servi chez toi ? Pourquoi môas-tu trompé ? 

Ge 29.26  Laban dit : Ce nôest point la coutume dans ce lieu de donner la cadette avant lôaînée. 

Jacob nôa pas aperçu la supercherie à cause de lôobscurité, il avait ainsi trompé son père qui ne 

pouvait plus voir distinctement. Ce piège revient sur lui comme un miroir. 

Ge 31.7 Et votre père sôest joué de moi, et a changé dix fois mon salaire ; mais Dieu ne lui a pas permis 

de me faire du mal. 

Ge 31.20 Et Jacob trompa Laban, lôAraméen, en ne lôavertissant pas de sa fuite. 

Jacob nôest pas encore délivré totalement de la tromperie et de la peur 

Ge 32.7 Jacob fut très effrayé, et saisi dôangoisse. Il partagea en deux camps les gens qui 

®taient avec lui, les brebis, les bîufs et les chameaux. 

Ge 31.39 Je ne tôai point rapporté de bêtes déchirées, jôen ai payé le dommage ; tu me redemandais ce 

quôon me volait de jour et ce quôon me volait de nuit. 

Ge 31.41b Je tôai servi quatorze ans pour tes deux filles, et six ans pour ton troupeau, et tu as changé dix 

fois mon salaire. 

ü Six ans pour le troupeaué  
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Ge 31.41 Voilà vingt ans que jôai passés dans ta maison ; je tôai servi quatorze ans pour tes deux filles, et 

six ans pour ton troupeau, et tu as changé dix fois mon salaire. 

éSon troupeau symbolise lôÉglise (elle vient du monde % Jacob qui reste encore avec son oncle) Í troupeau de 

Laban = religion. 

Soit 20 ans de servitude  

Os 12.13  Jacob sôenfuit au pays dôAram, Israël servit pour une femme, et pour une femme il garda les 

troupeaux. 

Il est intéressant de noter que le monde, symbolisé par Laban qui a déjà subi un échec avec Éli®zer, é 

Ge 24.29 Rebecca avait un frère, nommé Laban. Et Laban courut dehors vers lôhomme, près de la source. 

Ge 24.30 Il avait vu lôanneau et les bracelets aux mains de sa sîur, et il avait entendu les paroles de 

Rebecca, sa sîur, disant : Ainsi môa parlé lôhomme. Il vint donc à cet homme qui se tenait auprès 

des chameaux, vers la source. 

Ge 24.55 Le frère et la mère dirent : Que la jeune fille reste avec nous quelque temps encore, une dizaine 

de jours ; ensuite, tu partiras. 

Ge 24.59 Et ils laiss¯rent partir Rebecca, leur sîur, et sa nourrice, avec le serviteur dôAbraham et ses gens. 

éEst un ennemi tenace, Satan, qui en est le prince, fera tout ce qui est en son pouvoir pour nous reteniré  

Ge 31.23 Il prit avec lui ses frères, le poursuivit sept journées de marche, et lôatteignit à la montagne de 

Galaad. 

Ge 31.36  Jacob sôirrita, et querella Laban. Il reprit la parole, et lui dit : Quel est mon crime, quel est mon 

péché, que tu me poursuives avec tant dôardeur ? 

éMais Dieu veilleé  

Ge 30.27  Laban lui dit : Puissé-je trouver grâce à tes yeux ! Je vois bien que lôÉternel môa béni à cause de 

toi. 

Ge 31.5b Mais le Dieu de mon père a été avec moi. 

Ge 31.7b Mais Dieu ne lui a pas permis de me faire du mal. 

Ge 31.9  Dieu a pris à votre père son troupeau, et me lôa donné. 

Ge 31.24  Mais Dieu apparut la nuit en songe à Laban, lôAraméen, et lui dit : Garde-toi de parler à Jacob 

ni en bien ni en mal ! 

           49 On lôappelle aussi Mitspa = veiller sur, surveiller, parce que Laban dit : Que lôÉternel veille sur 

toi et sur moi, quand nous nous serons lôun et lôautre perdus de vue. 

éSurtout si nous lui appartenons Ý Il va parler pour la deuxi¯me fois ¨ Jacobé  

Ge 31.3  Alors lôÉternel dit à Jacob : Retourne au pays de tes pères et dans ton lieu de naissance, et je 

serai avec toi. 

éIl va lui donner un songe   

Troupeaux  

Ge 31.10 Au temps où les brebis entraient en chaleur, je levai les yeux, et je vis en songe que les boucs 

qui couvraient les brebis étaient rayés, tachetés et marquetés. 

Ge 31.11 Et lôange de Dieu me dit en songe : Jacob ! Je répondis : Me voici ! 

Ge 31.12 Il dit  : Lève les yeux, et regarde : Tous les boucs qui couvrent les brebis sont rayés, tachetés et 

marquetés ; car jôai vu tout ce que te fait Laban. 

Ge 31.13 Je suis le Dieu de Béthel, où tu as oint un monument, où tu môas fait un vîu. Maintenant, l¯ve-

toi, sors de ce pays, et retourne au pays de ta naissance. 

Ge 31.16  Toute la richesse que Dieu a ôtée à notre père appartient à nous et à nos enfants. Fais maintenant 

tout ce que Dieu tôa dit. 

LôÉternel nous bénit dans le monde si nous vivons avec Lui (Jacob ne réagit plus comme avant selon la vieille 

nature % son frère et son père). 
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Ge 30.43  Cet homme devint de plus en plus riche ; il eut du menu bétail en abondance, des servantes et 

des serviteurs, des chameaux et des ânes. % 

Pr 13.22b  Mais les richesses du pécheur sont réservées pour le juste. 

Ec 2.26 Car il donne à lôhomme qui lui est agréable la sagesse, la science et la joie ; mais 

il donne au pécheur le soin de recueillir et dôamasser, afin de donner à celui qui 

est agréable à Dieu. Côest encore là une vanité et la poursuite du vent. 

 

Remarque : 

Dieu nous connaît parfaitement et il sait quels étaient nos points forts dans le domaine du péché avant la nouvelle 

naissance (Satan aussi). Dieu va prendre le temps quôil faut pour que tout soit en ordre avant dôaller plus loin et côest 

différent pour chacun : long pour Jacob % Monde (20 ans) et court % Autorité (1 journée) alors que ce sera le contraire 

pour David. 

Lôétape du monde sera courte (combat avec Goliath) et longue % autorité (combats % Saül). 

 
Ces chapitres nous montrent le marchandage % enfantsé 

Ge 30.14 Ruben sortit au temps de la moisson des blés, et trouva des mandragores dans les champs. Il les 

apporta à Léa, sa mère. Alors Rachel dit à Léa : Donne-moi, je te prie, des mandragores de ton fils. 

Ge 30.15 Elle lui répondit : Est-ce peu que tu aies pris mon mari, pour que tu prennes aussi les mandragores 

de mon fils ? Et Rachel dit : Eh bien ! Il couchera avec toi cette nuit pour les mandragores de ton 

fils. 

Ge 30.16  Le soir, comme Jacob revenait des champs, Léa sortit à sa rencontre, et dit : Côest vers moi que tu 

viendras, car je tôai acheté pour les mandragores de mon fils. Et il coucha avec elle cette nuit. 

éEt % cheptel, lôintérêt remplace lôamour 

 

 

ü Léa  

ï Ruben 

ï Siméon 

ï Lévi 

ï Juda  

ï Issacar 

ï Zabulon  

 

ü Rachel 

ï Joseph (Manassé, Éphraïm) 

ï Benjamin  

ü Zilpa (servante de Léa) 

ï Gad 

ï Aser  

 

ü Bilha (servante de Rachel) 

ï Dan 

ï Nephthali 

 

 

Remarque :  

Ge 29-31  

Jacob nôa que 11 fils (inachevé), le 12e viendra % étape du Plan  

Ge 35 

Enfants conçus dans le plan divin parfait 

Enfants conçus selon le monde (tradition, concubinage) 

Enfants conçus selon le monde (commerce, tractations) 

Enfants conçus dans le plan divin permissif (sauf les 2 fils de Joseph % parfait) 
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La preuve de la volonté parfaite % épouses se voit dans  

Ge 49.31 Là on a enterré Abraham et Sara, sa femme ; là on a enterré Isaac et Rebecca, sa femme ; et là jôai 

enterré Léa. 

Côest un temps dôépreuves, de conflit et de désert, Jacob ne reverra plus Laban. 

Jacob a appris % monde, il sait quôil ne doit plus tromper Ý il peut passer à lôétape suivante. 

3.  Autorit é 

Ge 32.1 Jacob poursuivit son chemin ; et des anges de Dieu le rencontrèrent. 

Ge 32.2 En les voyant, Jacob dit : Côest le camp de Dieu ! Et il donna à ce lieu le nom de Mahanaïm. 

La marche continue et Jacob arrive à Mahanaïm = 2 armées, 2 camps  

ü Humain % famille de Jacobé  

Ge 32.7  Jacob fut très effrayé, et saisi dôangoisse. Il partagea en deux camps les gens qui étaient avec lui, les 

brebis, les bîufs et les chameaux. 

éŸ Responsabilit® humaine (part de lôhomme)  

ü Divin % anges Ÿ souverainet® divine (part de Dieu)  

Hé 1.14 Ne sont-ils pas tous des esprits au service de Dieu, envoyés pour exercer un ministère en faveur de 

ceux qui doivent hériter du salut ? 

Notons que Mahanaïm a toujours affaire avec lôautorité : 

ï À appartenu aux Amoréens = rebelles, parleurs, amers (esprit dôAntichrist contre lôautorité)  

Jos 13.30  Ils eurent pour territoire, à partir de Mahanaïm, tout Basan, tout le royaume dôOg, roi de Basan, et 

tous les bourgs de Jaïr en Basan, soixante villes. % 

De 3.8 Côest ainsi que, dans ce temps-là, nous conquîmes sur les deux rois des Amoréens le 

pays de lôautre côté du Jourdain, depuis le torrent de lôArnon jusquôà la montagne de 

lôHermon. 

ï Capitale dôIsch -Boscheth (roi opposé à David Ý 2 rois en même temps dans le même pays, donc problème 

dôautorité) 

2 S 2.8 Cependant Abner, fils de Ner, chef de lôarmée de Saül, prit Isch-Boscheth, fils de Saül, et le fit 

passer à Mahanaïm. 

2 S 2.9 Il lôétablit roi sur Galaad, sur les Asérites, sur Jizreel, sur Éphraïm, sur Benjamin, sur tout Israël. 

ï David sôoppose au rebelle Absalom à cet endroit %é  

2 S 17.24  David arriva à Mahanaïm. Et Absalom passa le Jourdain, lui et tous les hommes dôIsraël avec lui. 

2 S 15.10  Absalom envoya des espions dans toutes les tribus dôIsraël, pour dire : Quand vous 

entendrez le son de la trompette, vous direz : Absalom règne à Hébron. 

éEncore 2 rois en m°me temps.   

Jacob nôa pas de problème avec lôautorité,é  

Ge 28.7 Il vit que Jacob avait obéi à son père et à sa mère, et quôil était parti pour Paddan-Aram. 

éCôest la raison pour laquelle cette étape est courte dans sa vie. 

4.  Vie personnelle 

Ge 32.7 Jacob fut très effrayé, et saisi dôangoisse. Il partagea en deux camps les gens qui étaient avec lui, les 

brebis, les bîufs et les chameaux 

Ge 32.11 Délivre-moi, je te prie, de la main de mon frère, de la main dôÉsaü ! Car je crains quôil ne vienne, et 

quôil ne me frappe, avec la mère et les enfants. 
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Le travail de sanctification, de consécration continue dans la vie de Jacob qui doit apprendre à ne 

craindre que son Dieu. 

Ge 32.24 Jacob demeura seul. Alors un homme lutta avec lui jusquôau lever de lôaurore. 

Ge 32.25 Voyant quôil ne le maîtrisait pas, cet homme le frappa à lôemboîture de la hanche ; et lôemboîture de 

la hanche de Jacob se démit pendant quôil luttait avec lui. 

Ge 32.26 Il dit : Laisse-moi aller, car lôaurore se lève. Et Jacob répondit : Je ne te laisserai point aller, que tu 

ne môaies béni. 

Ge 32.27 Il lui dit  : Quel est ton nom ? Et il répondit : Jacob. 

Ge 32.28 Il dit encore : Ton nom ne sera plus Jacob, mais tu seras appelé Israël ; car tu as lutté avec Dieu et 

avec des hommes, et tu as été vainqueur. 

Ge 32.29 Jacob lôinterrogea, en disant : Fais je te prie, connaître ton nom. Il répondit : Pourquoi demandes-tu 

mon nom ? Et il le bénit là. 

Ge 32.30 Jacob appela ce lieu du nom de Peniel ; car, dit-il, jôai vu Dieu face à face, et mon âme a été sauvée. 

Ge 32.31 Le soleil se levait, lorsquôil passa Peniel. Jacob boitait de la hanche. 

Ge 32.32 Côest pourquoi jusquôà ce jour, les enfants dôIsraël ne mangent point le tendon qui est à lôemboîture 

de la hanche ; car Dieu frappa Jacob à lôemboîture de la hanche, au tendon. 

Jacob est seul cette nuit-là, côest une nécessité lorsquôon veut apprendre de Dieu et se laisser toucher personnellement 

par Lui. Peniel = face de Dieu 

Ici, il est dit que Jacob a été vainqueur, bien sûr pas sur Dieu (sa hanche est déboîtée) mais sur lui-même. Il combat 

avec JC % luttes (nous avons souvent des combats avec Dieu lorsque nous Lui résistons) pour être consacré (il ne faut 

pas garder 1%, un jardin secret où Dieu nôa pas accès), côest plus dur que % monde car ici, côest lôintérieur de nous-

même, notre âme qui est concernée.  

Il combat aussi avec des hommes % Ésaü son frère, Isaac son père et Laban son oncle. 

Côest un tournant de sa vie % sanctification intérieure  ̧Ésaü qui ne change pas, Jacob ne retournera pas avec lui. 

Ge 32.27 « Mon nom est usurpateur, trompeur » 

Reconnaître la vérité, ce que je suis vraiment devant Dieu.  

Son nom est changé (Israël) %é  

Ap 2.17 Que celui qui a des oreilles entende ce que lôEsprit dit aux Églises : À celui qui vaincra je donnerai 

de la manne cachée, et je lui donnerai un caillou blanc ; et sur ce caillou est écrit un nom nouveau, 

que personne ne connaît, si ce nôest celui qui le reçoit. 

éSa hanche est d®bo´t®eé  

Action physique, mais aussi spirituelle  

Os 12.5 LôÉternel est le Dieu des armées. 

é% Travail personnelé 

Brisement interne seloné  

Hé 4.12  Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune épée quelconque à deux 

tranchants, pénétrante jusquôà partager âme et esprit, jointures et moelles ; elle juge les 

sentiments et les pens®es du cîur. 

éLui qui a lutté depuis sa naissance  

Os 12.4 Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur, il pleura, et lui adressa des supplications. Jacob lôavait 

trouvé à Béthel, et côest là que Dieu nous a parlé. 

éQui va encore prendre un peu de temps ; Jacob sôappropriera son nouveau nom 

Ge 33.20 Et là, il éleva un autel, quôil appela El-Élohé-Israël = Dieu, le Dieu dôIsraël % consécration, Dieu 

devient son Seigneur. 

Voir  

Ge 35.10 Dieu lui dit : Ton nom est Jacob ; tu ne seras plus appelé Jacob, mais ton nom sera Israël. Et il lui 

donna le nom dôIsraël. 

Ge 35.21 Israël partit ; et il dressa sa tente au-delà de Migdal-Éder. 



 

 

130 

Ge 32.28  « Tu as été vainqueur » 

Os 12.5 Il lutta avec lôange, et « il fut vainqueur » 

Temps inachevé inversé Ý lôaction est bien terminée. Jacob a enfin la victoire sur son passé, ce qui 

nôa pas été sans douleurs.   

És 27.6 Dans les temps à venir, Jacob prendra racine % première phase : formation du corps dans Éz 37, 

côest le commencement de la restauration de la nation et du peuple, Israël poussera des fleurs et des 

rejetons, et il remplira le monde de ses fruits % dernière phase du plan de Dieu pour les Juifs. 

És 44.23 Cieux, réjouissez-vous ! Car lô£ternel a agi ; profondeurs de la terre, retentissez dôall®gresse ! 

Montagnes, ®clatez en cris de joie ! Vous aussi, for°ts, avec tous vos arbres ! Car lô£ternel a rachet® 

Jacob % commencement de la vie chrétienne, il a manifesté sa gloire en Israël % fin de la vie.  

Ge 45.26 Ils lui dirent : Joseph vit encore, et m°me côest lui qui gouverne tout le pays dô£gypte. Mais le cîur 

de Jacob resta froid % non vainqueur, parce quôil ne les croyait pas. 

Ge 45.27 Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que Joseph avait 

envoy®s pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, leur p¯re, se ranima ; 

Ge 45.28 Et Israël dit % vainqueur : Côest assez ! Joseph, mon fils, vit encore ! Jôirai, et je le verrai avant que 

je meure. 

De même dans 

Ge 32.30  « Mon âme a été sauvée » Il est question de lôâme de Jacob % travail divin dans sa vie personnelle. 

Ge 32.26 « Tu ne môaies béni » le temps est un accompli Ý action finie une fois pour toutes. Jacob a ici la 

certitude que Dieu a posé Sa main sur lui « Et Il le bénit là ». 

 

Jacob est délivré de la peur en 2 temps : 

 

Ses tromperies le conduisent à avoir peur 

Ge 27.12  Peut-être mon père me touchera-t-il, et je passerai à ses yeux pour un menteur, et je ferai venir sur 

moi la malédiction, et non la bénédiction. 

Peur de la malédiction 

 

La crainte de Dieu prend la place (% nouvelle naissance)é   

Ge 28.17 Il eut peur, et dit : Que ce lieu est redoutable ! Côest ici la maison de Dieu, côest ici la porte des 

cieux ! 

 

éMais la peur est toujours là, les « si » le prouvent 

Ge 28.20 Jacob fit un vîu, en disant : Si Dieu est avec moi et me garde pendant ce voyage que je fais, sôil me 

donne du pain à manger et des habits pour me vêtir, 

Ge 28.21 Et si je retourne en paix à la maison de mon père, alors lôÉternel sera mon Dieu ; 

Ge 28.22  Cette pierre, que jôai dressée pour monument, sera la maison de Dieu ; et je te donnerai la dîme de 

tout ce que tu me donneras. 

Besoin de restauration % passé 

 

Nous voyons encore la peur dans 

Ge 31.20 et Jacob trompa Laban, lôAraméen, en ne lôavertissant pas de sa fuite. 

Ge 31.21  Il sôenfuit avec tout ce qui lui appartenait ; il se leva, traversa le fleuve, et se dirigea vers la montagne 

de Galaad. 

Ge 32.7 Jacob fut très effrayé, et saisi dôangoisse. Il partagea en deux camps les gens qui étaient avec lui, les 

brebis, les bîufs et les chameaux ; 

Ge 32.8  Et il dit : Si Ésaü vient contre lôun des camps et le bat, le camp qui restera pourra se sauver. 

Il cherche à se racheter envers son frère en se cachant lâchement derrière des cadeaux 

 

La fin du processus de guérison va enfin se manifester 

1) Prière  

Ge 32.11 Délivre-moi, je te prie, de la main de mon frère, de la main dôÉsaü ! car je crains quôil ne vienne, et 

quôil ne me frappe, avec la mère et les enfants. 
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2) Attente de Dieu  

Ge 32.13 Côest dans ce lieu-là que Jacob passa la nuit. Il prit de ce quôil avait sous la main, pour faire un 

présent à Ésaü, son frère : 

Ge 32.2 En les voyant, Jacob dit : Côest le camp de Dieu ! Et il donna à ce lieu le nom de Mahanaïm. 

Ge 32.4a Il leur donna cet ordre : Voici ce que vous direz à mon seigneur Ésaü. 

 

3) Action divine  

Ge 32.24b Alors un homme lutta avec lui jusquôau lever de lôaurore. 

Ge 32.25 Voyant quôil ne le maîtrisait pas, cet homme le frappa à lôemboîture de la hanche ; et lôemboîture de 

la hanche de Jacob se démit pendant quôil luttait avec lui. 

Ge 32.26  Il dit : Laisse-moi aller, car lôaurore se lève. Et Jacob répondit : Je ne te laisserai point aller, que tu 

ne môaies béni. Ý 

Os 12.5  Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur, il pleura, et lui adressa des supplications. Jacob lôavait trouvé 

à Béthel, et côest là que Dieu nous a parlé. 

 

4) Libération totale % 4e étape  

Ge 32.27 Il lui dit  : Quel est ton nom ? Et il répondit : Jacob. 

Ge 32.28 Il dit encore : Ton nom ne sera plus Jacob, mais tu seras appelé Israël ; car tu as lutté avec Dieu et 

avec des hommes, et tu as été vainqueur. 

Ge 32.29 Jacob lôinterrogea, en disant : Fais je te prie, connaître ton nom. Il répondit : Pourquoi demandes-tu 

mon nom ? Et il le bénit là. 

Ge 32.30 Jacob appela ce lieu du nom de Peniel ; car, dit-il, jôai vu Dieu face à face, et mon âme a été sauvée. 

Ge 32.31 Le soleil se levait, lorsquôil passa Peniel. Jacob boitait de la hanche. 

Ge 33.3 Lui-même passa devant eux ; et il se prosterna à terre sept fois, jusquôà ce quôil soit près de son 

frère. 

Isra±l (Í Jacob) est maintenant « devant »  ̧

Ge 32.18 Tu répondras : À ton serviteur Jacob ; côest un présent envoyé à mon seigneur Ésaü ; et voici, il vient 

lui-même derrière nous. 

Ge 32.20  Vous direz : Voici, ton serviteur Jacob vient aussi derrière nous. Car il se disait : Je lôapaiserai par 

ce présent qui va devant moi ; ensuite je le verrai en face, et peut-être môaccueillera-t-il 

favorablement. 

 

Il rentre dans lôordre divin et prend sa juste place de père et de conducteur spirituel. Il ne suivra pas Ésaü, mais 

il ira, sans crainte, où Dieu lôenvoie, soit en Canaan, sa destinée Ge 35 (5e étape) 

Ge 33 Réconciliation avant le plan (point 5 qui se prépare). Il est indispensable dôavoir mis sa vie en ordre avec 

ses proches avant de servir le Seigneur. 

Ge 33.17 Jacob partit pour Succoth. Il bâtit une maison pour lui, et il fit des cabanes pour ses 

troupeaux. Côest pourquoi lôon a appelé ce lieu du nom de Succoth = cabanes.  

Ge 33.13 Jacob lui répondit : Mon seigneur sait que les enfants sont délicats, et que jôai des brebis et 

des vaches qui allaitent ; si lôon forçait leur marche un seul jour, tout le troupeau périrait. 

Ge 33.14 Que mon seigneur prenne les devants sur son serviteur ; et moi, je suivrai lentement, au 

pas du troupeau qui me précédera, et au pas des enfants, jusquôà ce que jôarrive chez mon 

seigneur, à Séir. Nous ne voyons pas Jacob aller chez Ésaü par la suite. 

Ge 33.20  Et là, il éleva un autel, quôil appela El-Élohé-Israël = Dieu, le Dieu dôIsraël.  

Ge 33.19  Il acheta la portion du champ où il avait dressé sa tente, des fils dôHamor, père de Sichem, 

pour cent kesita. % 

Ge 48.22  Je te donne, de plus quôà tes frères, une part = Sichem que jôai prise de la main des 

Amoréens avec mon épée et avec mon arc. 

Jn 4.5 Il arriva dans une ville de Samarie, nommée Sychar, près du champ que Jacob avait donné 

à Joseph, son fils. 

Jn 4.6 Là se trouvait le puits de Jacob. Jésus, fatigué du voyage, était assis au bord du puits. Côétait 

environ la sixième heure. 

Jn 4 12 Es-tu plus grand que notre père Jacob, qui nous a donné ce puits, et qui en a bu lui-même, 

ainsi que ses fils et ses troupeaux ? 

% Vie 

personnelle 
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Ge 34  

% Dina = jugement, justice  

% Hamor = grand chacal.  

% Point 2 (le monde), le dernier mot de ce chapitre est « prostituée ». 

 

Après être entré dans la présence de Dieu (Peniel) et avoir réglé tous nos différends (réconciliation avec Dieu et les 

hommes), il est possible de construire sa maison 

Pr 24.27 Soigne tes affaires au-dehors, mets ton champ en état = rendre prêt, puis tu bâtiras ta maison. 

1) Dehors % Laban (soigner = arranger, ordonner, rendre ferme, fixer, accomplir). 

2) Champ % Ésaü, Isaac, Dina, famille  

Ge 35.4 Ils donnèrent à Jacob tous les dieux étrangers qui étaient entre leurs mains, et les anneaux qui étaient 

à leurs oreilles. Jacob les enfouit sous le térébinthe qui est près de Sichem. 

3) Maison % Succoth (cabanes Ÿ d®but de construction, fragilit® % ®tape 5) pour lui puisé  

Ge 33.17  Jacob partit pour Succoth. Il bâtit une maison pour lui, et il fit des cabanes pour ses troupeaux. Côest 

pourquoi lôon a appelé ce lieu de nom de Succoth. 

éPour Dieu (El-Élohé-Israël qui prépare Béthel, El-Béthel). 

Ge 33.18 À son retour de Paddan-Aram, Jacob arriva heureusement à la ville de Sichem, dans le pays de 

Canaan, et il campa devant la ville. 

           19 Il acheta la portion du champ où il avait dressé sa tente, des fils dôHamor, père de Sichem, pour cent 

kesita. 

           20  Et là, il éleva un autel, quôil appela El-Élohé-Israël. 

Ici, Jacob manifeste sa foi (2 autres personnes ont acheté une portion de terre en Canaan: Abraham 

à Hébron = union, lien, amitié, alliance % amour et David à Morija % espérance). Voir  

Ge 28.13 Et voici, lôÉternel se tenait au-dessus dôelle; et il dit: Je suis lôÉternel, le Dieu 

dôAbraham, ton père, et le Dieu dôIsaac. La terre sur laquelle tu es couché, je la 

donnerai à toi et à ta postérité. 

Ge 35 

5.  Plan 

Beaucoup de faits du chapitre 35 nous parlent de cette étape : 

Ge 35.1 Dieu dit à Jacob : Lève-toi, monte à Béthel, et demeures-y ; là, tu dresseras 

un autel au Dieu qui tôapparut, lorsque tu fuyais Ésaü, ton frère. 

Béthel (retour à la source) où Dieu lui parle pour la 5e fois. 

Ge 35.2 Jacob dit à sa maison et à tous ceux qui étaient avec lui : Ôtez les dieux 

étrangers qui sont au milieu de vous, purifiez-vous, et changez de 

vêtements. 

Mc 10.50  Lôaveugle jeta son manteau, et, se levant dôun bond, vint vers 

Jésus. 

Le manteau était la seule chose quôon ne pouvait enlever à un 

pauvre et lui le jette. 

Ge 35.4 Ils donnèrent à Jacob tous les dieux étrangers qui étaient entre leurs mains, 

et les anneaux qui étaient à leurs oreilles. Jacob les enfouit sous le térébinthe 

qui est près de Sichem. 

Se débarrasser pour mieux servir : 

Du péché  

Dieux étrangers % 

31.19 Tandis que Laban était allé tondre ses brebis, Rachel déroba 

les théraphim de son père. 

Hé 12.1 

Nous donc aussi, puisque 

nous sommes environnés 

dôune si grande nu®e de 

témoins, rejetons tout 

fardeau, et le péché qui 

nous enveloppe si 

facilement, et courons 

avec persévérance dans la 

carrière qui nous est 

ouverte. 

Soit tout ce qui fait 

obstacle à notre 

communion avec Dieu. 
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Des fardeaux (vêtements, anneaux) 

Ge 35.5  Ensuite ils partirent. La terreur de Dieu se répandit sur les villes qui les entouraient, et lôon ne poursuivit 

point les fils de Jacob. 

Côest la conséquence dôune vie en ordre. 

 

Ge 35.7  Il bâtit là un autel, et il appela ce lieu El-Béthel ; car côest là que Dieu sôétait révélé à lui lorsquôil fuyait 

son frère. 

Autel, base du service  

Esd 3.3 Ils rétablirent lôautel sur ses fondements, quoiquôils aient à craindre les peuples du pays, et 

ils y offrirent des holocaustes à lôÉternel, les holocaustes du matin et du soir. 

Lôautel est construit avant le temple. 

Béthel ­ El Bethel = Dieu de la maison de Dieu % Dieu et Sa maison (Église) 

 

Ge 35.8  Débora, nourrice de Rebecca, mourut ; et elle fut enterrée au-dessous de Béthel, sous le chêne auquel on a 

donné le nom de chêne des pleurs. 

Le bon (Débora est la nourrice) peut être le pire ennemi du meilleur (Rébecca est la mère) qui doit le 

remplacer.  

 

Ge 35.10 Dieu lui dit : Ton nom est Jacob ; tu ne seras plus appelé Jacob, mais ton nom sera Israël. Et il lui donna le 

nom dôIsraël. 

Rappel du nouveau nom. 

 

Ge 35.11  Dieu lui dit : Je suis le Dieu Tout-Puissant. Sois fécond, et multiplie, une nation et une multitude de nations 

naîtront de toi, et des rois sortiront de tes reins. 

Promesse dôune nation en particulier, de nations et de rois qui sortiront de lui. 

 

Ge 35.12  Je te donnerai le pays que jôai donné à Abraham et à Isaac, et je donnerai ce pays à ta postérité après toi. 

Promesse du don du pays, le plan % alliance montré à Abraham continue  

Ge 17.4 Voici mon alliance, que je fais avec toi. Tu deviendras père dôune multitude de nations. 

Ge 17.6 Je te rendrai fécond à lôextrême, je ferai de toi des nations ; et des rois sortiront de toi. 

Ge 17.8 Je te donnerai, et à tes descendants après toi, le pays que tu habites comme étranger, tout le 

pays de Canaan, en possession perpétuelle, et je serai leur Dieu. 

 

Ge 35.14  Et Jacob dressa un monument dans le lieu où Dieu lui avait parlé, un monument de pierres, sur lequel il fit 

une libation et versa de lôhuile. 

Monument, libation et huile Ý Onction pour le service  

Remarque % fait que ces 2 actions se passent à Béthel 

Ge 28.18  Et Jacob se leva de bon matin ; il prit la pierre dont il avait fait son chevet, il la dressa pour 

monument, et il versa de lôhuile sur son sommet. 

Ý Même Esprit. 

 

Ge 35.15  Jacob donna le nom de Béthel au lieu où Dieu lui avait parlé. 

Lôaccent est mis sur la maison de Dieu % Béthel. 

 

Ge 35.16 Ils partirent de Béthel ; et il y avait encore une certaine distance jusquôà Éphrata, lorsque Rachel accoucha. 

Elle eut un accouchement pénible ; 

 Ge 35.17 Et pendant les douleurs de lôenfantement, la sage-femme lui dit : Ne crains point, car tu as encore un fils ! 

Ge 35.18 Et comme elle allait rendre lôâme, car elle était mourante, elle lui donna le nom de Ben-Oni ; mais le père 

lôappela Benjamin. 

 Ge 35.19  Rachel mourut, et elle fut enterrée sur le chemin dôÉphrata, qui est Bethléhem. 

On voit ici prophétisée toute la vie terrestre de JC : Bethléhem = maison du pain (% Sa naissance, la vie 

va remplacer la mort de Rachel), Rachel = agneau,é  

Jn 1.29 Le lendemain, il vit Jésus venant à lui, et il dit : Voici lôAgneau de Dieu, qui ôte le péché 

du monde. 

éBen-Oni = fils de ma douleur,é  
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És 53.3  Méprisé et abandonné des hommes, homme de douleur et habitué à la souffrance, 

semblable à celui dont on détourne le visage, nous lôavons dédaigné, nous nôavons fait 

de lui aucun cas. 

% Ses souffrances durant toute sa vie terrestre. 

éMais le p¯re va changer son nom en Benjamin = fils de ma droite  

Ac 2.34  Car David nôest point monté au ciel, mais il dit lui-même : Le Seigneur a dit à mon 

Seigneur, assieds-toi à ma droite 

% Sa gloire. 

 

Ge 35.20 Jacob éleva un monument sur son sépulcre ; côest le monument du sépulcre de Rachel, qui existe encore 

aujourdôhui. 

% Monument qui rappelle lôAgneau. 

 

Ge 35.21 Israël partit ; et il dressa sa tente au-delà de Migdal-Éder. 

Jacob devient Israël, il est appelé ainsi concrètement pour la première fois. Migdal-Éder = la tour du 

troupeau (endroit stratégique pour surveiller % évêque = surveillant). 

 

Ge 35.22  Pendant quôIsraël habitait cette contrée, Ruben alla coucher avec Bilha, concubine de son père. Et Israël 

lôapprit. Les fils de Jacob étaient au nombre de douze. 

Ruben sort du plan parfait  

1 Ch 5.1 Fils de Ruben, premier-né dôIsraël. ï Car il était le premier-né ; mais, parce quôil souilla la 

couche de son père, son droit dôaînesse fut donné aux fils de Joseph, fils dôIsraël ; toutefois 

Joseph ne dut pas être enregistré dans les généalogies comme premier-né. 

Ge 35.23 Fils de Léa : Ruben, premier-né de Jacob, Siméon, Lévi, Juda, Issacar et Zabulon. 

Ge 35.24 Fils de Rachel : Joseph et Benjamin. 

Ge 35.25 Fils de Bilha, servante de Rachel : Dan et Nephthali. 

Ge 35.26  Fils de Zilpa, servante de Léa : Gad et Aser. Ce sont là les fils de Jacob, qui lui naquirent à Paddan-Aram. 

Les 12 fils de Jacob % 12 tribus % Israël % Église  

Ru 4.11 Tout le peuple qui était à la porte et les anciens dirent : Nous en sommes témoins ! Que 

lôÉternel rende la femme qui entre dans ta maison semblable à Rachel et à Léa, qui toutes 

les deux ont bâti la maison dôIsraël ! Manifeste ta force dans Éphrata, et fais-toi un nom dans 

Bethléhem ! 

 

Ge 35.27 Jacob arriva auprès dôIsaac, son père, à Mamré, à Kirjath-Arba, qui est Hébron = union, lien, amitié, 

alliance, où avaient séjourné Abraham et Isaac. 

Jacob revient enfin en Canaan, le plan, la prophétie sôaccomplit, il retrouve son père  

Ge 37.1 Jacob demeura dans le pays de Canaan, où avait séjourné son père. 

Mamré = de la vision % 

Ge 28.15  Voici, je suis avec toi, je te garderai partout où tu iras, et je te ramènerai dans ce pays ; car je 

ne tôabandonnerai point, que je nôaie exécuté ce que je te dis. 

Ge 37.1 Jacob demeura dans le pays de Canaan, où avait séjourné son père. 

 

Ge 35.28 Les jours dôIsaac furent de cent quatre-vingts ans. 

Le plan juste est ici. Isaac sôétait grandement trompé % fin de sa vie  

Ge 27.4  Fais-moi un mets comme jôaime, et apporte-le-moi à manger, afin que mon âme te bénisse 

avant que je meure. Voir  

Hé 13.7  Souvenez-vous de vos conducteurs qui vous ont annoncé la parole de Dieu ; considérez 

quelle a été la fin de leur vie, et imitez leur foi. 

Isaac avait un sens de son esprit qui ne fonctionnait pas bien  

Ge 27.1  Isaac devenait vieux, et ses yeux sôétaient affaiblis au point quôil ne voyait plus. Alors il 

appela Ésaü, son fils aîné, et lui dit : Mon fils ! Et il lui répondit : Me voici ! 

% Prophète Ý manque de discernement  

Ép 1.17 Afin que le Dieu de notre Seigneur Jésus-Christ, le Père de gloire, vous donne un esprit de 

sagesse et de révélation dans sa connaissance ; 
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Ép 1.18  Quôil illumine les yeux de votre cîur, pour que vous sachiez quelle est lôespérance qui 

sôattache à son appel, quelle est la richesse de la gloire de son héritage quôil réserve aux 

saints. 

Ps 90.12  Enseigne-nous à bien compter nos jours, afin que nous appliquions notre cîur ¨ la sagesse. 

 

Ge 35.29 Il expira et mourut, et il fut recueilli auprès de son peuple, âgé et rassasié de jours, et Ésaü et Jacob, ses fils, 

lôenterrèrent. 

Accomplissement des jours dôIsaac et unité entre les deux frères Hébron = union, lien, amitié, alliance  

Ge 35.27 Jacob arriva auprès dôIsaac, son père, à Mamré, à Kirjath-Arba, qui est Hébron, où avaient 

séjourné Abraham et Isaac. 

 
Ge 37.34 Et il déchira ses vêtements, il mit un sac sur ses reins, et il porta longtemps le deuil de son fils. 

Ge 37.35  Tous ses fils et toutes ses filles vinrent pour le consoler ; mais il ne voulut recevoir aucune consolation. Il 

disait : Côest en pleurant que je descendrai vers mon fils au séjour des morts ! Et il pleurait son fils. 

 Jacob ne cherche pas à connaître la vérité par un rhéma, il connaît pourtant ses fils Ý 6e étape nécessaire. 

6.  Connaissance 

Ge 33.20  Et là, il éleva un autel, quôil appela El-Élohé-Israël = Dieu, le Dieu dôIsraël % Dieu. 

Ge 35.7 Il bâtit là un autel, et il appela ce lieu El-Béthel ; car côest là que Dieu sôétait révélé à lui lorsquôil 

fuyait son frère. 

Béthel devient El Bethel = Dieu de la maison de Dieu ; lôaccent est mis sur Dieu % 6° étape  

Hé 3.3  Car il a été jugé digne dôune gloire dôautant supérieure à celle de Moïse que celui qui a construit une 

maison a plus dôhonneur que la maison même. 

% Révélation 

Ge 42.1 Jacob, voyant quôil y avait du blé en Égypte, dit à ses fils : Pourquoi vous regardez-vous les uns les 

autres ? 

Ge 42.2  Il dit, voici, jôapprends quôil y a du blé en Égypte ; descendez-y, pour nous en acheter là, afin que 

nous vivions et que nous ne mourions pas. 

Jacob voit (le mot signifie aussi « avoir une vision »), apprend Ý connaissance % vie ̧ mort  

42.37 Ruben dit à son père : Tu feras mourir mes deux fils si je ne te ramène pas Benjamin ; 

remets-le entre mes mains, et je te le ramènerai. 

42.38 Jacob dit : Mon fils ne descendra point avec vous ; car son frère est mort, et il reste 

seul ; sôil lui arrivait un malheur dans le voyage que vous allez faire, vous feriez 

descendre mes cheveux blancs avec douleur dans le séjour des morts. 

43.14 Que le Dieu Tout-Puissant vous fasse trouver grâce devant cet homme et quôil laisse 

revenir avec vous votre autre frère et Benjamin ! Et moi, si je dois être privé de mes 

enfants, que jôen sois privé ! 

Ge 43.7  Ils répondirent : Cet homme nous a interrogés sur nous et sur notre famille, en disant : Votre père 

vit-il encore ? Avez-vous un frère ? Et nous avons répondu à ces questions. Pouvions-nous savoir 

quôil dirait : Faites descendre votre frère ? 

Savoir % connaissance 

 ̧43.12 Prenez avec vous de lôargent au double, et remportez lôargent quôon avait mis à 

lôentrée de vos sacs : Peut-être était-ce une erreur. 

Souffrances et combats dans le service bien quôil soit à sa place (Rachel morte, Joseph présumé mort, famine, Siméon 

emprisonné en Égypte). 

Ge 45.26  Ils lui dirent : Joseph vit encore, et même côest lui qui gouverne tout le pays dôÉgypte. Mais le cîur 

de Jacob resta froid, parce quôil ne les croyait pas. 

Son cîur est froid (il sert par habitude, parce quôil sait le faire Ý manque de vie), il nôa plus la foi 

et lôespérance (« ne les croyait pas »), il est las, fatigué (signification du mot « froid »), il a besoin 

dôêtre renouvelé, de grandir dans la connaissance divine. 

Ge 45.27  Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que Joseph avait 

envoyés pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, leur père, se ranima. 

Quand Jacob voit les chars, son esprit se ranime % sa foi  
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Ex 4.31  Et le peuple crut. Ils apprirent que lôÉternel avait visité les enfants dôIsraël, quôil avait vu leur 

souffrance ; et ils sôinclinèrent et se prosternèrent.  ̧

Ex 6.9  Ainsi parla Moïse aux enfants dôIsraël. Mais lôangoisse et la dure servitude les empêchèrent 

dôécouter Moïse. 

Même si le vainqueur ne peut être présent, Dieu peut se servir de lui au travers dôune chose qui vient de lui pour 

toucher le non vainqueur  

Ac 19.12 Au point quôon appliquait sur les malades des linges ou des mouchoirs qui avaient touché son corps, 

et les maladies les quittaient, et les esprits malins sortaient. 

Ý Ge 46.5 Jacob quitta Beer-Schéba ; et les fils dôIsraël mirent Jacob, leur père, avec leurs enfants et leurs 

femmes, sur les chars que Pharaon avait envoyés pour les transporter. 

Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des sacrifices au 

Dieu de son père Isaac. 

Ge 46.2 Dieu parla à Israël dans une vision pendant la nuit Jacob est tout à nouveau prêt à entendre à la suite 

de la restauration interne de son esprit, et il dit : Jacob ! Jacob ! Israël répondit : Me voici !  

Ge 46.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je te 

ferai devenir une grande nation. 

Ge 46.4  Moi-même je descendrai avec toi en Égypte, et moi-même je tôen ferai remonter ; et Joseph te 

fermera les yeux. 

Jacob va être renouvelé à Beer-Schéba  = Puits du serment.  

=  Foi, pacte, alliance, garantie, engagement, fidélité, 

confiance, certitude, ce que vous avez cru, ce qui est vrai 

et sûr (grec). 

La révélation de Beer-Schéba Ý vie, foi ravivée, conviction (il servait sans conviction)  

Ge 45.28 Et Israël dit : Côest assez ! Joseph, mon fils, vit encore ! Jôirai, et je le verrai avant que 

je meure. 

% Priorités (Dieu est le premier) : Le meilleur fait retrouver à Jacob la soif et va remplacer le bien. 

 6a Par rapport à la connaissance du Père 

Ge 43.14 Que le Dieu Tout-Puissant vous fasse trouver grâce devant cet homme et quôil laisse revenir avec 

vous votre autre frère et Benjamin ! 

Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des sacrifices au 

Dieu de son père Isaac. 

Ge 46.3  Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je te 

ferai devenir une grande nation. 

% Lôexpérience  

Ge 45.26  Ils lui dirent : Joseph vit encore, et même côest lui qui gouverne tout le pays dôÉgypte. Mais le 

cîur de Jacob resta froid, parce quôil ne les croyait pas. 

Jacob, en tant que  père, connaît ses fils et ne leur fait pas confiance (trompeurs % péchés héréditaires). 

 6b Par rapport à la connaissance du Fils  

Ge 37.3 Israël aimait Joseph plus que tous ses autres fils, parce quôil lôavait eu dans sa vieillesse ; et il lui fit 

une tunique de plusieurs couleurs. 

Ge 37.33 Jacob la reconnut, et dit : Côest la tunique de mon fils ! Une bête féroce lôa dévoré ! Joseph a été mis 

en pièces ! 

Ge 37.34 Et il déchira ses vêtements, il mit un sac sur ses reins, et il porta longtemps le deuil de son fils. 

Ge 37.35  Tous ses fils et toutes ses filles vinrent pour le consoler ; mais il ne voulut recevoir aucune 

consolation. Il disait : Côest en pleurant que je descendrai vers mon fils au séjour des morts ! Et il 

pleurait son fils. 

Ge 42.30  Lôhomme, qui est le seigneur du pays, nous a parlé durement, et il nous a pris pour des espions. 

Ge 45.26 Ils lui dirent : Joseph vit encore, et même côest lui qui gouverne tout le pays dôÉgypte. 

% Lôintellect  
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Ge 46.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je 

te ferai devenir une grande nation. 

Ge 46.7  Il emmena avec lui en Égypte ses fils et les fils de ses fils, ses filles et les filles de ses fils, et 

toute sa famille. 

Jacob, en tant que fils, savait quôAbraham et Isaac ne devaient pas aller en Égypte. 

Remarquons que: 

V QuôAbraham nôa aucune parole de Dieu pour descendre en Égypte, il ne le consulte pas 

És 30.1 Malheur, dit lôÉternel, aux enfants rebelles, qui prennent des résolutions sans moi, et qui font 

des alliances sans ma volonté, pour accumuler péché sur péché ! 

És 30.2 Pour se réfugier sous la protection de Pharaon, et chercher un abri sous lôombre de lôÉgypte ! 

És 31.1 Malheur à ceux qui descendent en Égypte pour avoir du secours, qui sôappuient sur des 

chevaux, et se fient à la multitude des chars et à la force des cavaliers, mais qui ne regardent 

pas vers le Saint dôIsraël, et ne recherchent pas lôÉternel ! 

V Que Dieu interdit à Isaac de descendre en Égypte. 

V Que Dieu demande à Jacob de descendre en Égypte. 

 6c Par rapport à la connaissance du St-E  

Ge 37.11 Ses frères eurent de lôenvie contre lui, mais son père garda le souvenir de ces choses. 

Ge 45.27  Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que Joseph avait 

envoyés pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, leur père, se ranima. 

% La révélation, Dieu lui parle à Beer-Schéba.  

Le meilleuré  

Ge 45.18 Prenez votre père et vos familles, et venez auprès de moi. Je vous donnerai ce quôil y a de 

meilleur au pays dôÉgypte, et vous mangerez la graisse du pays. 

Ge 45.19 Tu as ordre de leur dire : Faites ceci. Prenez dans le pays dôÉgypte des chars pour vos enfants et 

pour vos femmes ; amenez votre père, et venez. 

Ge 45.20 Ne regrettez point ce que vous laisserez, car ce quôil a de meilleur dans tout le pays dôÉgypte 

sera pour vous. 

Ge 45.23 Il envoya à son père dix ânes chargés de ce quôil y avait de meilleur en Égypte, et dix ânesses 

chargées de blé, de pain et de vivres, pour son père pendant le voyage. 

Ge 45.27  Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que Joseph avait 

envoyés pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, leur père, se ranima. 

éFait retrouver ¨ Jacob la soif et va remplacer le biené  

Ge 45.27 Il vit les chars que Joseph avait envoyés pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, 

leur père, se ranima ; 

Ge 45.28  Et Israël dit : Côest assez ! Joseph, mon fils, vit encore ! Jôirai, et je le verrai avant que je meure. 

éEt le conduire vers le meilleur  

Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des sacrifices au 

Dieu de son père Isaac. 

Ge 46.2 Dieu parla à Israël dans une vision pendant la nuit, et il dit : Jacob ! Jacob ! Israël répondit : Me 

voici ! 

Ge 46.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je 

te ferai devenir une grande nation. 

Ge 46.4 Moi-même je descendrai avec toi en Égypte, et moi-même je tôen ferai remonter ; et Joseph te 

fermera les yeux. 

Ge 46.5 Jacob quitta Beer-Schéba ; et les fils dôIsraël mirent Jacob, leur père, avec leurs enfants et leurs 

femmes, sur les chars que Pharaon avait envoyés pour les transporter. 

Ge 46.6 Ils prirent aussi leurs troupeaux et les biens quôils avaient acquis dans le pays de Canaan. Et 

Jacob se rendit en Égypte, avec toute sa famille. 
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Ge 46.7 Il emmena avec lui en Égypte ses fils et les fils de ses fils, ses filles et les filles de ses fils, et 

toute sa famille. 

Ge 47.5 Pharaon dit à Joseph : Ton père et tes frères sont venus auprès de toi. 

Ge 47.6 Le pays dôÉgypte est devant toi ; établis ton père et tes frères dans la meilleure partie du pays. 

Quôils habitent dans le pays de Gosen ; et, si tu trouves parmi eux des hommes capables, mets-

les à la tête de mes troupeaux. 

Ge 47.11 Joseph établit son père et ses frères et leur donna une propriété dans le pays dôÉgypte, dans la 

meilleure partie du pays, dans la contrée de Ramsès, comme Pharaon lôavait ordonné. 

Remarque : On peut servir (étape 5.) en étant dans le plan divin, mais sans être en communion avec Dieu Ý être 

renouvelé dans la foi. 

7.  Gloire 

Les chapitres 48 et 49 développent :  

× La souffrance : 

Égypte = oppresseur % faiblesse 

Ge 46.6 Ils prirent aussi leurs troupeaux et les biens quôils avaient acquis dans le pays de Canaan. Et 

Jacob se rendit en Égypte, avec toute sa famille. 

Hé 11.21a Côest par la foi que Jacob mourant bénit chacun des fils de Joseph, et quôil adora, appuyé sur 

lôextrémité de son bâton. 

% « Mourant » 

Ge 48.14 Israël étendit sa main droite et la posa sur la tête dôÉphraïm qui était le plus jeune, et il posa sa 

main gauche sur la tête de Manassé : Ce fut avec intention quôil posa ses mains ainsi, car Manassé 

était le premier-né. 

Ge 48.19  Son père refusa, et dit : Je le sais, mon fils, je le sais ; lui aussi deviendra un peuple, lui aussi 

sera grand ; mais son frère cadet sera plus grand que lui, et sa postérité deviendra une multitude 

de nations. 

Les mains de Jacob forment une croix (révélation prophétique % JC) 

 

× La gloire : 

Gosen = terre de force, terre herbeuse  

Ge 47.6 Le pays dôÉgypte est devant toi ; établis ton père et tes frères dans la meilleure partie du pays. 

Quôils habitent dans le pays de Gosen ; et, si tu trouves parmi eux des hommes capables, mets-

les à la tête de mes troupeaux. 

Ge 47.11 Joseph établit son père et ses frères et leur donna une propriété dans le pays dôÉgypte, dans la 

meilleure partie du pays, dans la contrée de Ramsès, comme Pharaon lôavait ordonné. 

Ge 47.27  Israël habita dans le pays dôÉgypte, dans le pays de Gosen. Ils eurent des possessions, ils furent 

féconds et multiplièrent beaucoup. 

% Meilleur 

Ge 45.18 Prenez votre père et vos familles, et venez auprès de moi. Je vous donnerai ce quôil y a de 

meilleur au pays dôÉgypte, et vous mangerez la graisse du pays. 

Ge 45.20 Ne regrettez point ce que vous laisserez, car ce quôil a de meilleur dans tout le pays dôÉgypte 

sera pour vous. 

Hé 11.21b Il adora, appuyé sur lôextrémité de son bâton. 

Ge 47.31 Jacob dit : Jure-le-moi. Et Joseph le lui jura. Puis Israël se prosterna sur le chevet de son lit. 

% Héritage  

Ge 33.19  Il acheta la portion du champ où il avait dressé sa tente, des fils dôHamor, père de Sichem, pour 

cent kesita. 

Ge 48.22  Je te donne, de plus quôà tes frères, une part que jôai prise de la main des Amoréens avec mon 

épée et avec mon arc. 
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Jos 24.32  Les os de Joseph, que les enfants dôIsraël avaient rapportés dôÉgypte, furent enterrés à Sichem, 

dans la portion du champ que Jacob avait achetée des fils de Hamor, père de Sichem, pour cent 

kesitas, et qui appartint à lôhéritage des fils de Joseph. 

Jn 4.5  Il arriva dans une ville de Samarie, nommée Sychar, près du champ que Jacob avait donné à 

Joseph, son fils. 

Ps 136.21 Et donna leur pays en héritage, car sa miséricorde dure à toujours ! 

Ps 136.22 En héritage à Israël, son serviteur, car sa miséricorde dure à toujours ! 

Ps 147.5  Notre Seigneur est grand, puissant par sa force, son intelligence nôa point de limite. 

És 58.14  Alors tu mettras ton plaisir en lôÉternel, et je te ferai monter sur les hauteurs du pays, je te ferai 

jouir de lôhéritage de Jacob, ton père ; car la bouche de lôÉternel a parlé. 

Ro 8.17  Or, si nous sommes enfants, nous sommes aussi héritiers : Héritiers de Dieu, et cohéritiers de 

Christ, si toutefois nous souffrons avec lui, afin dôêtre glorifiés avec lui. % 

Ge 27.27 Jacob sôapprocha, et le baisa. Isaac sentit lôodeur de ses vêtements ; puis il le bénit, 

et dit : Voici, lôodeur de mon fils est comme lôodeur dôun champ que lôÉternel a 

béni. 

Ge 27.28 Que Dieu te donne de la rosée du ciel et de la graisse de la terre, du blé et du vin 

en abondance ! 

Ge 27.29 Que des peuples te soient soumis, et que des nations se prosternent devant toi ! 

Sois le maître de tes frères, et que les fils de ta mère se prosternent devant toi ! 

Maudit soit quiconque te maudira, et béni soit quiconque te bénira. 

% Pharaon  

Ge 47.7 Joseph fit venir Jacob, son père, et le présenta à Pharaon. Et Jacob bénit Pharaon. 

Ge 47.10 Jacob bénit encore Pharaon, et se retira de devant Pharaon. 

Par rapport aux quatre Gloires : 

Ps 47.5 Il nous choisit notre héritage, la gloire de Jacob quôil aime. ï Pause. 

ï 7a Par rapport à la gloire de Son Nom  

Ge 48.16  Que lôange qui môa délivré de tout mal, bénisse ces enfants ! Quôils soient appelés de mon 

nom et du nom de mes pères, Abraham et Isaac, et quôils multiplient en abondance au milieu 

du pays ! % 

Ps 20.2  Que lôÉternel tôexauce au jour de la détresse, que le nom du Dieu de Jacob te 

protège ! 

És 2.3 Des peuples sôy rendront en foule, et diront : Venez, et montons à la montagne de lôÉternel, 

à la maison du Dieu de Jacob, afin quôil nous enseigne ses voies, et que nous marchions dans 

ses sentiers. Car de Sion sortira la loi, et de Jérusalem la parole de lôÉternel. 

És 29.23  Car, lorsque ses enfants verront au milieu dôeux lôîuvre de mes mains, ils sanctifieront mon 

nom ; ils sanctifieront le Saint de Jacob, et ils craindront le Dieu dôIsraël 

És 49.26  Je ferai manger à tes oppresseurs leur propre chair ; ils sôenivreront de leur sang comme du 

moût ; et toute chair saura que je suis lôÉternel, ton sauveur, ton rédempteur, le puissant de 

Jacob. 

És 45.3b Je te donnerai des trésors cachés, des richesses enfouies, afin que tu saches que je suis 

lôÉternel qui tôappelle par ton nom, le Dieu dôIsraël. 

És 45.4  Pour lôamour de mon serviteur Jacob, et dôIsraël, mon élu, je tôai appelé par ton nom, je tôai 

parlé avec bienveillance, avant que tu me connaisses. 

Ap 7.4 Et jôentendis le nombre de ceux qui avaient été marqués du sceau, cent quarante-quatre mille, 

de toutes les tribus des fils dôIsraël. 

Dieu va se présenter tout au long de lôhistoire comme le Dieu de Jacob ou dôIsraël (beaucoup de versets 

dans la Bible), il nôa pas peur de porter le nom de ce vainqueur. Le pays va porter son nom  

És 44.5 Celui-ci dira : Je suis à lôÉternel ; celui-là se réclamera du nom de Jacob ; cet autre écrira 

de sa main : À lôÉternel ! Et prononcera avec amour le nom dôIsraël. 

Ps 146.5 Heureux celui qui a pour secours le Dieu de Jacob, qui met son espoir en lôÉternel, son 

Dieu ! 
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Lu 1.68   Béni soit le Seigneur, le Dieu dôIsraël, de ce quôil a visité et racheté son peuple 

ï 7b % Gloire de Sa Parole Ge 49 tout le chapitre % 12 bénédictions prophétiques concernant les tribus 

dôIsraël. 

Ge 49.10 Le sceptre ne sôéloignera point de Juda, ni le bâton souverain dôentre ses pieds, jusquôà ce 

que vienne le Schilo,é = le pacifique, lôenvoyé, celui à qui appartient le sceptre % 

És 65.25 Le loup et lôagneau pa´tront ensemble, le lion, comme le bîuf, mangera de la 

paille, et le serpent aura la poussière pour nourriture. Il ne se fera ni tort ni 

dommage sur toute ma montagne sainte, dit lôÉternel. 

éEt que les peuples lui ob®issent. 

Ge 49.22 Joseph est le rejeton dôun arbre = JC fertile, le rejeton dôun arbre fertile près dôune source ; 

les branches sôélèvent au-dessus de la muraille. % 

Jn 4.5 Il arriva dans une ville de Samarie, nommée Sychar, près du champ que Jacob 

avait donné à Joseph, son fils. 

 Jn 46 Là se trouvait le puits = aussi source de Jacob. Jésus, fatigué du voyage, était 

assis au bord du puits. Côétait environ la sixième heure. 

% Gloire de JC 

ï 7c Par rapport à la gloire de Sa vie  

Ge 47.9 Jacob répondit à Pharaon : Les jours des années de ma vie errante sont de cent trente ans. Les 

jours des années de ma vie ont été peu nombreux et mauvais, et ils nôont point atteint les 

jours des années de la vie errante de mes pères. 

Ge 47.28  Jacob vécut dix-sept ans dans le pays dôÉgypte ; et les jours des années de la vie de Jacob 

furent de cent quarante-sept ans. 

17 Est le nombre de la victoire  

Ex 12.6 Vous le garderez jusquôau quatorzième jour de ce mois ; et toute lôassemblée 

dôIsraël lôimmolera entre les deux soirs. 

= Crucifixion + 3 jours = résurrection. 

ï 7d Par rapport à la gloire de Sa présence  

Ge 47.31  Jacob dit : Jure-le-moi. Et Joseph le lui jura. Puis Israël se prosterna sur le chevet de son lit. 

% Hé 11.21 Côest par la foi que Jacob mourant bénit chacun des fils de Joseph, et quôil 

adora, appuyé sur lôextrémité de son bâton. 

Conclusion : 

Ge 47.9 Jacob répondit à Pharaon : Les jours des années de ma vie errante sont de cent trente ans. Les jours 

des années de ma vie ont été peu nombreux et mauvais, et ils nôont point atteint les jours des années 

de la vie errante de mes pères. 

Peut-être que nous avons perdu beaucoup de temps et sommes-nous tristes comme Jacob, mais souvenons-nous de ce que 

Dieu dit de Jacob, ce quôil pense de nous, le chemin est encore devant nous  

Jé 29.11 Car je connais les projets que jôai formés sur vous, dit lôÉternel, projets de paix et non de malheur, 

afin de vous donner un avenir et de lôespérance. 

LôÉternel a ramené Jacob de très loin (voir ce qui précède depuis Ge 28) ; il va partir et tout ce qui lui a été dit sôécroule, 

il perd tout, mais finalement, il deviendra le chef de la tribu.  
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7 
PAS 

GENÈSE Os 12.4-7 Ac 7 

1. Béthel = maison de Dieu 
Luz = qui plie, virage, tordu % 

virage complet 

4a Dans le sein maternel Jacob saisit son frère par le talon. % 
Ro 9.11 Car les enfants nôétaient pas encore nés et ils nôavaient 

fait ni bien ni mal, (afin que le dessein dôélection de Dieu 
subsiste, sans d®pendre des îuvres, et par la seule 
volonté de celui qui appelle), 

      Ro 9.12 Il fut dit à Rebecca : Lôaîné sera assujetti au plus jeune, 
selon quôil est ®crité 

8 Puis Dieu donna à Abraham lôalliance de la circoncision ; et ainsi, 
Abraham, ayant engendré Isaac, le circoncit le huitième jour ; Isaac 
engendra et circoncit Jacob, et Jacob les douze patriarches. 

2. Charan = commerce, desséché 
Laban = luisant, blanc (% ruse et 

non pureté) 

4b Et dans sa vigueur, il lutta avec Dieu. % 
 Ge 32.28 Il dit encore : Ton nom ne sera plus Jacob, mais tu seras 

appelé Israël ; car tu as lutté avec Dieu et avec des 
hommes, et tu as été vainqueur. 

8 Puis Dieu donna à Abraham lôalliance de la circoncision ; et ainsi, 
Abraham, ayant engendré Isaac, le circoncit le huitième jour ; Isaac 
engendra et circoncit Jacob, et Jacob les douze patriarches. 

Col 2.11 Et côest en lui que vous avez été circoncis dôune circoncision que la 
main nôa pas faite, mais de la circoncision de Christ, qui consiste dans 
le dépouillement du corps de la chair 

3. Mahanaïm = 2 armées, 2 camps 
Amoréens = rebelles, parleurs, 

amers 

5a Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur. 12 Jacob apprit quôil y avait du blé en Égypte, et il y envoya nos pères une 
première fois. 

4. Peniel = face de Dieu ; vainqueur 
(sur lui-même) 
Hamor = grand 

5b Il pleura, et lui adressa des supplications. ̧  
   Ge 27.38 Ésaü dit à son père : Nôas-tu que cette seule bénédiction, mon 

père ? Bénis-moi aussi, mon père ! Et Ésaü éleva la voix, et 
pleura. 

 ̧Ge 27.34 Lorsque Ésaü entendit les paroles de son père, il poussa de 
forts cris, pleins dôamertume, et il dit à son père : Bénis-moi 
aussi, mon père ! 

 ̧Ge 27.41 Ésaü conçut de la haine contre Jacob, à cause de la 
bénédiction dont son père lôavait béni ; et Ésaü disait en son 
cîur : Les jours du deuil de mon père vont approcher, et je 
tuerai Jacob, mon frère. 

Hé 12.17 Vous savez que, plus tard, voulant obtenir la bénédiction, il fut 
rejeté, quoiquôil lôait sollicitée avec larmes ; car il ne put amener 

son père à changer de sentiments. ̧  
Ge 33.4 Ésaü courut à sa rencontre ; il lôembrassa, se jeta à son cou, 

et le baisa. Et ils pleurèrent. 

14 Puis Joseph envoya chercher son père Jacob, et toute sa famille, 
composée de soixante-quinze personnes. 

5. Béthel = maison de Dieu 
Bethléhem = maison du pain 

Rachel = agneau 
Ben-Oni = fils de ma douleur 
Benjamin = fils de ma droite 

5c Jacob lôavait trouvé à Béthel, et côest là que Dieu nous a parlé. 

  % Ge 28 et 35 (Béthel = maison de Dieu Ý Église). 

 

15 Jacob descendit en Égypte, où il mourut, ainsi que nos pères. 
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Migdal-Éder = la tour du troupeau 
Mamré = de la vision 

Hébron = union, lien, amitié, 
alliance 

6. Beer-Schéba = puits du serment 
El-Élohé-Israël = Dieu, le Dieu 

dôIsraël 
El-Béthel = Dieu de la maison de 

Dieu 

6 LôÉternel est le Dieu des armées ; Son nom est lôÉternel. 32 Je suis le Dieu de tes pères, le Dieu dôAbraham, dôIsaac et de Jacob. 
Et Moïse, tout tremblant, nôosait regarder. 

7. Égypte = oppresseur 
Gosen = terre de force, terre 

herbeuse 

7 Et toi, reviens à ton Dieu. Garde la piété et la justice. Et espère 
toujours en ton Dieu. 

Ro 5.2  À qui nous devons dôavoir eu par la foi accès à cette grâce, 
dans laquelle nous demeurons fermes, et nous nous glorifions 
dans lôespérance de la gloire de Dieu. 

Col 1.27 Dieu a voulu leur faire connaître la glorieuse richesse de ce 
mystère parmi les païens, savoir : Christ en vous, lôespérance 
de la gloire. 

45 Et nos pères Jacob est inclus, lôayant reçu, lôintroduisirent, sous la 
conduite de Josué, dans le pays qui était possédé par les nations que 
Dieu chassa devant eux, et il y resta jusquôaux jours de David. 
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Apparitions de Dieu à Jacob 
PPT17 

ü Ge 28.10 Jacob partit de Beer-Schéba, et sôen alla à Charan. 

Ge 28.11 Il arriva dans un lieu où il passa la nuit ; car le soleil était couché. Il y prit une pierre, dont il fit son chevet, et 

il se coucha dans ce lieu-là. 

Ge 28.12 Il eut un songe. Et voici, une échelle était appuyée sur la terre, et son sommet touchait au ciel. Et voici, les 

anges de Dieu montaient et descendaient par cette échelle. 

Ge 28.13 Et voici, lôÉternel se tenait au-dessus dôelle ; et il dit : Je suis lôÉternel, le Dieu dôAbraham, ton père, et le Dieu 

dôIsaac. La terre sur laquelle tu es couché, je la donnerai à toi et à ta postérité. 

Ge 28.14 Ta postérité sera comme la poussière de la terre ; tu tôétendras à lôoccident et à lôorient, au septentrion et au 

midi ; et toutes les familles de la terre seront bénies en toi et en ta postérité. 

Ge 28.15 Voici, je suis avec toi, je te garderai partout où tu iras, et je te ramènerai dans ce pays ; car je ne tôabandonnerai 

point, que je nôaie exécuté ce que je te dis. 

Ge 28.16 Jacob sôéveilla de son sommeil et il dit : Certainement, lôÉternel est en ce lieu, et moi, je ne le savais pas ! 

Ge 28.17 Il eut peur, et dit : Que ce lieu est redoutable ! Côest ici la maison de Dieu, côest ici la porte des cieux ! 

Ge 28.18 Et Jacob se leva de bon matin ; il prit la pierre dont il avait fait son chevet, il la dressa pour monument, et il 

versa de lôhuile sur son sommet. 

Ge 28.19 Il donna à ce lieu le nom de Béthel ; mais la ville sôappelait auparavant Luz. 

Ge 28.20 Jacob fit un vîu, en disant : Si Dieu est avec moi et me garde pendant ce voyage que je fais, sôil me donne du 

pain à manger et des habits pour me vêtir, 

Ge 28.21 Et si je retourne en paix à la maison de mon père, alors lôÉternel sera mon Dieu ; 

Ge 28.22 Cette pierre, que jôai dressée pour monument, sera la maison de Dieu ; et je te donnerai la dîme de tout ce que 

tu me donneras. 

ü Ge 31.10 Au temps où les brebis entraient en chaleur, je levai les yeux, et je vis en songe que les boucs qui couvraient 

les brebis étaient rayés, tachetés et marquetés. 

Ge 31.11 Et lôange de Dieu me dit en songe : Jacob ! Je répondis : Me voici ! 

Ge 31.12 Il dit : Lève les yeux, et regarde : Tous les boucs qui couvrent les brebis sont rayés, tachetés et marquetés ; car 

jôai vu tout ce que te fait Laban. 

Ge 31.13 Je suis le Dieu de Béthel, où tu as oint un monument, où tu môas fait un vîu. Maintenant, l¯ve-toi, sors de ce 

pays, et retourne au pays de ta naissance. 

ü Ge 32.1 Jacob poursuivit son chemin ; et des anges de Dieu le rencontrèrent. 

Ge 28.2 En les voyant, Jacob dit : Côest le camp de Dieu ! Et il donna à ce lieu le nom de Mahanaïm. 

ü Ge 32.24 Jacob demeura seul. Alors un homme lutta avec lui jusquôau lever de lôaurore. 

Ge 28.25 Voyant quôil ne le maîtrisait pas, cet homme le frappa à lôemboîture de la hanche ; et lôemboîture de la hanche 

de Jacob se démit pendant quôil luttait avec lui. 

Ge 28.26 Il dit : Laisse-moi aller, car lôaurore se lève. Et Jacob répondit : Je ne te laisserai point aller, que tu ne môaies 

béni. 

Ge 28.27 Il lui dit  : Quel est ton nom ? Et il répondit : Jacob. 

Ge 28.28 Il dit encore : Ton nom ne sera plus Jacob, mais tu seras appelé Israël ; car tu as lutté avec Dieu et avec des 

hommes, et tu as été vainqueur. 

Ge 28.29 Jacob lôinterrogea, en disant : Fais je te prie, connaître ton nom. Il répondit : Pourquoi demandes-tu mon nom ? 

Et il le bénit là. 

Ge 28.30 Jacob appela ce lieu du nom de Peniel ; car, dit-il, jôai vu Dieu face à face, et mon âme a été sauvée. 

Ge 28.31 Le soleil se levait, lorsquôil passa Peniel. Jacob boitait de la hanche. 

Ge 28.32 Côest pourquoi jusquôà ce jour, les enfants dôIsraël ne mangent point le tendon qui est à lôemboîture de la 

hanche ; car Dieu frappa Jacob à lôemboîture de la hanche, au tendon. 



 

 

144 

ü Ge 35.1 Dieu dit à Jacob : Lève-toi, monte à Béthel, et demeures-y ; là, tu dresseras un autel au Dieu qui tôapparut, 

lorsque tu fuyais Ésaü, ton frère. 

Ge 28.2 Jacob dit à sa maison et à tous ceux qui étaient avec lui : Ôtez les dieux étrangers qui sont au milieu de vous, 

purifiez-vous, et changez de vêtements. 

Ge 28.3 Nous nous lèverons, et nous monterons à Béthel ; là, je dresserai un autel au Dieu qui môa exaucé dans le jour 

de ma détresse, et qui a été avec moi pendant le voyage que jôai fait. 

Ge 28.4 Ils donnèrent à Jacob tous les dieux étrangers qui étaient entre leurs mains, et les anneaux qui étaient à leurs 

oreilles. Jacob les enfouit sous le térébinthe qui est près de Sichem. 

ü Ge 35.9 Dieu apparut encore à Jacob, après son retour de Paddan-Aram, et il le bénit. 

G  e 28.10 Dieu lui dit : Ton nom est Jacob ; tu ne seras plus appelé Jacob, mais ton nom sera Israël. Et il lui donna le 

nom dôIsraël.  

Ge 28  .11 Dieu lui dit : Je suis le Dieu Tout-Puissant. Sois fécond, et multiplie : Une nation et une multitude de nations 

naîtront de toi, et des rois sortiront de tes reins. 

Ge 28.  12 Je te donnerai le pays que jôai donné à Abraham et à Isaac, et je donnerai ce pays à ta postérité après toi. 

Ge 28. .13 Dieu sôéleva au-dessus de lui, dans le lieu où il lui avait parlé. 

Ge 2. 8.14 Et Jacob dressa un monument dans le lieu où Dieu lui avait parlé, un monument de pierres, sur lequel il fit une 

libation et versa de lôhuile. 

Ge 2. 8.15 Jacob donna le nom de Béthel au lieu où Dieu lui avait parlé. 

ü Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des sacrifices au Dieu de son 

père Isaac. 

G   e 28.2 Dieu parla à Israël dans une vision pendant la nuit, et il dit : Jacob ! Jacob ! Israël répondit : Me voici ! 

   Ge 28.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je te ferai devenir 

une grande nation. 

G.  e 28.4 Moi-même je descendrai avec toi en Égypte, et moi-même je tôen ferai remonter ; et Joseph te fermera les yeux. 

G.  e 28.5 Jacob quitta Beer-Schéba ; et les fils dôIsraël mirent Jacob, leur père, avec leurs enfants et leurs femmes, sur 

les chars que Pharaon avait envoyés pour les transporter. 

G.  e 28.6 Ils prirent aussi leurs troupeaux et les biens quôils avaient acquis dans le pays de Canaan. Et Jacob se rendit en 

Égypte, avec toute sa famille. 

Promesses par rapport à la vision de lôéchelle 

1. Ge 28.13a Et voici, lôÉternel se tenait au-dessus dôelle ; et il dit : Je suis lôÉternel, le Dieu dôAbraham, ton père, et le Dieu 

dôIsaac.  

% Dieu. 

2. Ge 28.13b  La terre sur laquelle tu es couché, je la donnerai à toi et à ta postérité. 

% Pays. 

3. Ge 28.14a  Ta postérité sera comme la poussière de la terre. 

% Postérité. 

4. Ge 28.14b  Tu tôétendras à lôoccident et à lôorient, au septentrion et au midi. 

% Possession. 

5. Ge 28.14c  Et toutes les familles de la terre seront bénies en toi et en ta postérité. 

% Bénédiction. 

6. Ge 28.15a  Voici, je suis avec toi, je te garderai partout où tu iras, et je te ramènerai dans ce pays. 

% Protection. 

7. Ge 28.15b Car je ne tôabandonnerai point, que je nôaie exécuté ce que je te dis. 

% Accomplissement. 
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JOSEPH 

De 33.13 Sur Joseph il dit : Son pays recevra de lôÉternel, en signe de bénédiction, le meilleur don du ciel, la rosée, 

les meilleures eaux qui sont en bas,  

De 33.14 Les meilleurs fruits du soleil, les meilleurs fruits de chaque mois, 

De 33.15 Les meilleurs produits des antiques montagnes, les meilleurs produits des collines séculaires,  

De 33.16 Les meilleurs produits de la terre et de ce quôelle renferme. Que la grâce de celui qui apparut dans le buisson 

vienne sur la tête de Joseph, sur le sommet de la tête du prince de ses frères ! 

De 33.17 De son taureau premier-né il a la majesté ; ses cornes sont les cornes du buffle ; avec elles il frappera tous 

les peuples, jusquôaux extrémités de la terre : Elles sont les myriades dôÉphraïm, elles sont les milliers de 

Manassé. 

Ac 7.10 Mais Dieu fut avec lui, et le délivra de toutes ses tribulations ; il lui donna de la sagesse et lui fit trouver 

grâce devant Pharaon, roi dôÉgypte, qui lôétablit gouverneur dôÉgypte et de toute sa maison. 
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7 PAS Genèse 

1 Ge 37.1 Jacob demeura dans le pays de Canaan, où avait séjourné son père. 
Ge 37.2 Voici la postérité de Jacob. Joseph, âgé de dix-sept ans, faisait paître le troupeau avec ses frères ; cet enfant était auprès des fils de Bilha et des fils de Zilpa, femmes de son père. Et 

Joseph rapportait à leur père leurs (mauvais propos). Même expression que « décrié » dans 

No 14.37 Ces hommes, qui avaient d®cri® le pays, moururent frapp®s dôune plaie devant lô£ternel. Ý cette attitude est très grave aux yeux de Dieu, ce qui nous permet de comprendre 
lôattitude de Joseph 

Ge 37.3 Israël aimait Joseph plus que tous ses autres fils, parce quôil lôavait eu dans sa vieillesse ; et il lui fit une tunique de plusieurs couleurs. 
Ge 37.4 Ses frères virent que leur père lôaimait plus quôeux tous, et ils le prirent en haine. Ils ne pouvaient lui parler avec amitié. 
Ge 37.5 Joseph eut un songe, et il le raconta à ses frères, qui le haïrent encore davantage. 
Ge 37.6 Il leur dit : Écoutez donc ce songe que jôai eu ! 
Ge 37.7 Nous étions à lier des gerbes au milieu des champs ; et voici, ma gerbe se leva et se tint debout, et vos gerbes lôentourèrent et se prosternèrent devant elle. 
Ge 37.8 Ses frères lui dirent : Est-ce que tu régneras sur nous ? Est-ce que tu nous gouverneras ? Et ils le haïrent encore davantage, à cause de ses songes et à cause de ses paroles. 
Ge 37.9 Il eut encore un autre songe, et il le raconta à ses frères. Il dit : Jôai eu encore un songe ! Et voici, le soleil, la lune et onze étoiles se prosternaient devant moi. 
Ge 37.10 Il le raconta à son père et à ses frères. Son père le réprimanda, et lui dit : Que signifie ce songe que tu as eu ? Faut-il que nous venions, moi, ta mère et tes frères, nous prosterner à 

terre devant toi ? 
Ge 37.11 Ses frères eurent de lôenvie contre lui, mais son père garda le souvenir de ces choses. Joseph connaît la parole révélée par le St-E. 

2 Ge 37.12 Les frères de Joseph étant allés à Sichem, pour faire paître le troupeau de leur père, 
Ge 37.13 Israël dit à Joseph : Tes frères ne font-ils pas paître le troupeau à Sichem ? Viens, je veux tôenvoyer vers eux. Et il répondit : Me voici ! 
Ge 37.14 Israël lui dit : Va, je te prie, et vois si tes frères sont en bonne santé et si le troupeau est en bon état ; et tu môen rapporteras des nouvelles. Il lôenvoya ainsi de la vallée dôHébron ; et 

Joseph alla à Sichem. 
Ge 37.15 Un homme le rencontra, comme il errait dans les champs. Il le questionna, en disant : Que cherches-tu ? 
Ge 37.16 Joseph répondit : Je cherche mes frères ; dis-moi, je te prie, où ils font paître leur troupeau. 
Ge 37.17 Et lôhomme dit : Ils sont partis dôici ; car je les ai entendus dire : Allons à Dothan. Joseph alla après ses frères, et il les trouva à Dothan. 
Ge 37.18 Ils le virent de loin ; et, avant quôil soit près dôeux, ils complotèrent de le faire mourir. 
Ge 37.19 Ils se dirent lôun à lôautre : Voici le faiseur de songes qui arrive. 
Ge 37.20 Venez maintenant, tuons-le, et jetons-le dans une des citernes ; nous dirons quôune bête féroce lôa dévoré, et nous verrons ce que deviendront ses songes. 
Ge 37.21 Ruben entendit cela, et il le délivra de leurs mains. Il dit : Ne lui ôtons pas la vie. 
Ge 37.22 Ruben leur dit : Ne répandez point de sang ; jetez-le dans cette citerne qui est au désert, et ne mettez pas la main sur lui. Il avait dessein de le délivrer de leurs mains pour le faire 

retourner vers son père. 
Ge 37.23 Lorsque Joseph fut arrivé auprès de ses frères, ils le dépouillèrent de sa tunique, de la tunique de plusieurs couleurs, quôil avait sur lui. 
Ge 37.24 Ils le prirent, et le jetèrent dans la citerne. Cette citerne était vide ; il nôy avait point dôeau. 
Ge 37.25 Ils sôassirent ensuite pour manger. Ayant levé les yeux, ils virent une caravane dôIsmaélites venant de Galaad ; leurs chameaux étaient chargés dôaromates, de baume et de myrrhe, 

quôils transportaient en Égypte. 
Ge 37.26 Alors Juda dit à ses frères : Que gagnerons-nous à tuer notre frère et à cacher son sang ? 
Ge 37.27 Venez, vendons-le aux Ismaélites, et ne mettons pas la main sur lui, car il est notre frère, notre chair. Et ses frères lôécoutèrent. 
Ge 37.28 Au passage des marchands madianites, ils tirèrent et firent remonter Joseph hors de la citerne ; et ils le vendirent pour vingt sicles dôargent aux Ismaélites, qui lôemmenèrent en Égypte. 

Ge 37.29 Ruben revint à la citerne ; et voici, Joseph nôétait plus dans la citerne. Il déchira ses vêtements, 
Ge 37.30 Retourna vers ses frères, et dit : Lôenfant nôy est plus ! Et moi, où irai-je ? 
Ge 37.31 Ils prirent alors la tunique de Joseph ; et, ayant tué un bouc, ils plongèrent la tunique dans le sang. 
Ge 37.32 Ils envoyèrent à leur père la tunique de plusieurs couleurs, en lui faisant dire : Voici ce que nous avons trouvé ! Reconnais si côest la tunique de ton fils, ou non. 
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Ge 37.33 Jacob la reconnut, et dit : Côest la tunique de mon fils ! Une bête féroce lôa dévoré ! Joseph a été mis en pièces ! 
Ge 37.34 Et il déchira ses vêtements, il mit un sac sur ses reins, et il porta longtemps le deuil de son fils. 
Ge 37.35 Tous ses fils et toutes ses filles vinrent pour le consoler ; mais il ne voulut recevoir aucune consolation. Il disait : Côest en pleurant que je descendrai vers mon fils au séjour des morts ! 

Et il pleurait son fils. 
Ge 37.36  Les Madianites le vendirent en Égypte à Potiphar, officier de Pharaon, chef des gardes. 

Envoyé dans le monde, vendu aux Madianites = dispute, lutte, jugement 

3 Ge 39.1 On fit descendre Joseph en Égypte ; et Potiphar, officier de Pharaon, chef des gardes, Égyptien, lôacheta des Ismaélites qui lôy avaient fait descendre. 
Ge 39.2 LôÉternel fut avec lui, et la prospérité lôaccompagna ; il habitait dans la maison de son maître, lôÉgyptien. 
Ge 39.3 Son maître vit que lôÉternel était avec lui, et que lôÉternel faisait prospérer entre ses mains tout ce quôil entreprenait. 
Ge 39.4 Joseph trouva grâce aux yeux de son maître, qui lôemploya à son service, lôétablit sur sa maison, et lui confia tout ce quôil possédait. 
Ge 39.5 Dès que Potiphar lôeut établi sur sa maison et sur tout ce quôil possédait, lôÉternel bénit la maison de lôÉgyptien, à cause de Joseph ; et la bénédiction de lôÉternel fut sur tout ce qui lui 

appartenait, soit à la maison, soit aux champs. 
Ge 39.6 Il abandonna aux mains de Joseph tout ce qui lui appartenait, et il nôavait avec lui dôautre soin que celui de prendre sa nourriture. Or, Joseph était beau de taille et beau de figure. 
Ge 39.7 Après ces choses, il arriva que la femme de son maître porta les yeux sur Joseph, et dit : Couche avec moi ! 
Ge 39.8 Il refusa, et dit à la femme de son maître : Voici, mon maître ne prend avec moi connaissance de rien dans la maison, et il a remis entre mes mains tout ce qui lui appartient. 
Ge 39.9 Il nôest pas plus grand que moi dans cette maison, et il ne môa rien interdit, excepté toi, parce que tu es sa femme. Comment ferais-je un aussi grand mal et pécherais-je contre Dieu ? 
Ge 39.10 Quoiquôelle parlait tous les jours à Joseph, il refusa de coucher auprès dôelle, dôêtre avec elle. 
Ge 39.11 Un jour quôil était entré dans la maison pour faire son ouvrage, et quôil nôy avait là aucun des gens de la maison, 
Ge 39.12 Elle le saisit par son vêtement, en disant : Couche avec moi ! Il lui laissa son vêtement dans la main, et sôenfuit au dehors. 
Ge 39.13 Lorsquôelle vit quôil lui avait laissé son vêtement dans la main, et quôil sôétait enfui dehors, 
Ge 39.14 Elle appela les gens de sa maison, et leur dit : Voyez, il nous a amené un Hébreu pour se jouer de nous. Cet homme est venu vers moi pour coucher avec moi ; mais jôai crié à haute 

voix. 
Ge 39.15 Et quand il a entendu que jôélevais la voix et que je criais, il a laissé son vêtement à côté de moi et sôest enfui dehors. 
Ge 39.16 Et elle posa le vêtement de Joseph à côté dôelle, jusquôà ce que son maître rentre à la maison. 
Ge 39.17 Alors elle lui parla ainsi : Lôesclave hébreu que tu nous as amené est venu vers moi pour se jouer de moi. 
Ge 39.18 Et comme jôai élevé la voix et que jôai crié, il a laissé son vêtement à côté de moi et sôest enfui dehors. 
Ge 39.19  Après avoir entendu les paroles de sa femme, qui lui disait : Voilà ce que môa fait ton esclave ! Le maître de Joseph fut enflammé de colère. 

Esclave de Potiphar 

4 Ge 39.20 Il prit Joseph, et le mit dans la prison, dans le lieu où les prisonniers du roi étaient enfermés : Il fut là, en prison. 
Ge 39.21 LôÉternel fut avec Joseph, et il étendit sur lui sa bonté. Il le mit en faveur aux yeux du chef de la prison. 
Ge 39.22 Et le chef de la prison plaça sous sa surveillance tous les prisonniers qui étaient dans la prison ; et rien ne sôy faisait que par lui. 
Ge 39.23 Le chef de la prison ne prenait aucune connaissance de ce que Joseph avait en main, parce que lôÉternel était avec lui. Et lôÉternel donnait de la réussite à ce quôil faisait. 
Ge 40.1 Après ces choses, il arriva que lôéchanson et le panetier du roi dôÉgypte, offensèrent leur maître, le roi dôÉgypte. 
Ge 40.2 Pharaon fut irrité contre ses deux officiers, le chef des échansons et le chef des panetiers. 
Ge 40.3 Et il les fit mettre dans la maison du chef des gardes, dans la prison, dans le lieu où Joseph était enfermé. 
Ge 40.4 Le chef des gardes les plaça sous la surveillance de Joseph, qui faisait le service auprès dôeux ; et ils passèrent un certain temps en prison. 

Ge 40.5 Pendant une même nuit, lôéchanson et le panetier du roi dôÉgypte, qui étaient enfermés dans la prison, eurent tous les deux un songe, chacun le sien, pouvant recevoir une explication 
distincte. 

Ge 40.6 Joseph, étant venu le matin vers eux, les regarda ; et voici, ils étaient tristes. 
Ge 40.7 Alors il questionna les officiers de Pharaon, qui étaient avec lui dans la prison de son maître, et il leur dit : Pourquoi avez-vous mauvais visage aujourdôhui ? 
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Ge 40.8 Ils lui répondirent : Nous avons eu un songe, et il nôy a personne pour lôexpliquer. Joseph leur dit : Nôest-ce pas à Dieu quôappartiennent les explications ? Racontez-moi donc votre songe. 
Ge 40.9 Le chef des échansons raconta son songe à Joseph, et lui dit : Dans mon songe, voici, il y avait un cep devant moi. 
Ge 40.10 Ce cep avait trois sarments. Quand il eut poussé, sa fleur se développa et ses grappes donnèrent des raisins mûrs. 
Ge 40.11 La coupe de Pharaon était dans ma main. Je pris les raisins, je les pressai dans la coupe de Pharaon, et je mis la coupe dans la main de Pharaon. 
Ge 40.12 Joseph lui dit : En voici lôexplication. Les trois sarments sont trois jours. 
Ge 40.13 Encore trois jours, et Pharaon relèvera ta tête et te rétablira dans ta charge ; tu mettras la coupe dans la main de Pharaon, comme tu en avais lôhabitude lorsque tu étais son échanson. 
Ge 40.14 Mais souviens-toi de moi, quand tu seras heureux, et montre, je te prie, de la bonté à mon égard ; parle en ma faveur à Pharaon, et fais-moi sortir de cette maison. 
Ge 40.15 Car jôai été enlevé du pays des Hébreux, et ici même je nôai rien fait pour être mis en prison. 
Ge 40.16 Le chef des panetiers, voyant que Joseph avait donné une explication favorable, dit : Voici, il y avait aussi, dans mon songe, trois corbeilles de pain blanc sur ma tête. 
Ge 40.17 Dans la corbeille la plus élevée il y avait pour Pharaon des mets de toute espèce, cuits au four ; et les oiseaux les mangeaient dans la corbeille au-dessus de ma tête. 
Ge 40.18 Joseph répondit et dit : En voici lôexplication. Les trois corbeilles sont trois jours. 
Ge 40.19 Encore trois jours, et Pharaon enlèvera ta tête de dessus toi, te fera pendre à un bois, et les oiseaux mangeront ta chair. 
Ge 40.20 Le troisième jour, jour de la naissance de Pharaon, il fit un festin à tous ses serviteurs ; et il éleva la tête du chef des échansons et la tête du chef des panetiers, au milieu de ses 

serviteurs : 
Ge 40.21 Il rétablit le chef des échansons dans sa charge dôéchanson, pour quôil mette la coupe dans la main de Pharaon ; 
Ge 40.22 Mais il fit pendre le chef des panetiers, selon lôexplication que Joseph leur avait donnée. 
Ge 40.23  Le chef des échansons ne pensa plus à Joseph. Il lôoublia. Joseph en prison % 

Ac 14.22b Côest par beaucoup de tribulations quôil nous faut entrer dans le royaume de Dieu. 

5 Ge 41  Explication du songe, plan donné par Joseph pour subsister % famine, 1er ministre de Pharaon, deux fils qui feront partie des 12 tribus, signification de son nom   
 Ge 41.41 Pharaon dit à Joseph : Vois, je te donne le commandement de tout le pays dôÉgypte. 

Ge 41.45 Pharaon appela Joseph du nom de Tsaphnath-Paenéach = sauveur du monde ; et il lui donna pour femme Asnath, fille de Poti-Phéra, prêtre dôOn. Et Joseph partit pour visiter 
le pays dôÉgypte. 

Ge 41.5 Maintenant, ne vous affligez pas, et ne soyez pas fâchés de môavoir vendu pour être conduit ici, car côest pour vous sauver la vie que Dieu môa envoyé devant vous. 
Ge 41.7 Dieu môa envoyé devant vous pour vous faire subsister dans le pays, et pour vous faire vivre par une grande délivrance. 
Ge 47.25 Ils dirent : Tu nous sauves la vie ! Que nous trouvions grâce aux yeux de mon seigneur, et nous serons esclaves de Pharaon. 
Ge 50.20 Vous aviez médité de me faire du mal : Dieu lôa changé en bien, pour accomplir ce qui arrive aujourdôhui, pour sauver la vie à un peuple nombreux. 

6 Joseph reconnaît ses frères, eux ne le  
reconnaissent pas 
Ge 42.8 Joseph reconnut ses frères, 

mais eux ne le reconnurent 
pas. % 
Jn 1.11 Elle est venue 

chez les siens, et 
les siens ne lôont 
point reçue. 

Puis 
Ge 45.1 Joseph ne pouvait plus se 

contenir devant tous ceux qui 
lôentouraient. Il sôécria : Faites 
sortir tout le monde. Et il ne 

6a) Ge 42.6 Joseph commandait dans le pays ; côest lui qui vendait du blé à tout le peuple du pays. Les frères de Joseph vinrent, et se prosternèrent 
devant lui la face contre terre. 

Ge 42.9 Joseph se souvint des songes quôil avait eus à leur sujet, et il leur dit : Vous êtes des espions ; côest pour observer les lieux faibles du 
pays que vous êtes venus. 

Ge 42.30 Lôhomme, qui est le seigneur du pays, nous a parlé durement, et il nous a pris pour des espions. 
Ge 42.33 Et lôhomme, qui est le seigneur du pays, nous a dit : Voici comment je saurai si vous êtes sincères. Laissez auprès de moi lôun de vos 

frères, prenez de quoi nourrir vos familles, partez, et amenez-moi votre jeune frère. 
Joseph agit comme père, Dieu     

6b) Ge 43 Benjamin,é  
= Fils de ma droite  
Ge 35.18  Et comme elle allait rendre lôâme, car elle était mourante, elle lui donna le nom de Ben-Oni ; mais le père lôappela 

Benjamin. 
Et fils de ma douleur  
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resta personne avec Joseph, 
quand il se fit connaître à ses 
frères. 

% Temps de lôAntichrist où les 
Juifs vont reconnaître leur 
Messie. 

Jn 12.27 Maintenant mon âme est troublée. Et que dirais-je ?... Père, délivre-moi de cette heure ?... Mais côest pour cela que je 
suis venu jusquôà cette heure. 

éFils de Jacob  
Ge 42.38 Jacob dit : Mon fils ne descendra point avec vous ; car son frère est mort, et il reste seul ; sôil lui arrivait un malheur dans 

le voyage que vous allez faire, vous feriez descendre mes cheveux blancs avec douleur dans le séjour des morts. 
6c) Ge 44 Joseph se fait conna´tre commeé 

Ge 42.8 Joseph reconnut ses frères, mais eux ne le reconnurent pas. 
éCelui qui a des r®v®lations  

Ge 44.15 Joseph leur dit : Quelle action avez-vous faite ? Ne savez-vous pas quôun homme comme moi a le pouvoir de deviner ? 
Son nom  

Ge 41.45  Pharaon appela Joseph du nom de Tsaphnath-Paenéach = celui qui découvre des choses cachées ; et il lui donna pour 
femme Asnath, fille de Poti-Phéra, prêtre dôOn. Et Joseph partit pour visiter le pays dôÉgypte. 

7 Joseph = ajouter (gloire)é 
Ge 30.24 Et elle lui donna le nom de 

Joseph, en disant : Que 
lôÉternel môajoute un autre 
fils ! 
Éphraïm = être doublement 
fécond 

éEt enlever (souffrance) 
Ge 42.38 Jacob dit : Mon fils ne 

descendra point avec vous ; 
car son frère est mort, et il 
reste seul ; sôil lui arrivait un 
malheur dans le voyage que 
vous allez faire, vous feriez 
descendre mes cheveux 
blancs avec douleur dans le 
séjour des morts. 
Manassé = oublier 

7a) Ge 45.1 Joseph ne pouvait plus se contenir devant tous ceux qui lôentouraient. Il sôécria : Faites sortir tout le monde. Et il ne resta personne avec 
Joseph, quand il se fit connaître à ses frères. 

Ge 45.2 Il éleva la voix, en pleurant. Les Égyptiens lôentendirent, et la maison de Pharaon lôentendit. 
Ge 45.3 Joseph dit à ses frères : Je suis Joseph ! Mon père vit-il encore ? Mais ses frères ne purent lui répondre, car ils étaient troublés en sa 

présence. 
Ge 45.4 Joseph dit à ses frères : Approchez-vous de moi. Et ils sôapprochèrent. Il dit : Je suis Joseph, votre frère, que vous avez vendu pour être 

mené en Égypte. 
Ge 45.5 Maintenant, ne vous affligez pas, et ne soyez pas fâchés de môavoir vendu pour être conduit ici, car côest pour vous sauver la vie que 

Dieu môa envoyé devant vous. 
Ge 45.6 Voilà deux ans que la famine est dans le pays ; et pendant cinq années encore, il nôy aura ni labour, ni moisson. 
Ge 45.7 Dieu môa envoyé devant vous pour vous faire subsister dans le pays, et pour vous faire vivre par une grande délivrance. 
Ge 45.8 Ce nôest donc pas vous qui môavez envoyé ici, mais côest Dieu ; il môa établi père de Pharaon, maître de toute sa maison, et gouverneur 

de tout le pays dôÉgypte. 
Ge 45.9 Hâtez-vous de remonter auprès de mon père, et vous lui direz : Ainsi a parlé ton fils Joseph : Dieu môa établi seigneur de toute lôÉgypte ; 

descends vers moi, ne tarde pas ! 
Ge 45.10 Tu habiteras dans le pays de Gosen, et tu seras pr¯s de moi, toi, tes fils, et les fils de tes fils, tes brebis et tes bîufs, et tout ce qui est 

à toi. 
Ge 45.11 Là, je te nourrirai, car il y aura encore cinq années de famine ; et ainsi tu ne périras point, toi, ta maison, et tout ce qui est à toi. 
Ge 45.12 Vous voyez de vos yeux, et mon frère Benjamin voit de ses yeux que côest moi-même qui vous parle. 
Ge 45.13 Racontez à mon père toute ma gloire en Égypte, et tout ce que vous avez vu ; et vous ferez descendre ici mon père au plus tôt. 
Ge 45.14 Il se jeta au cou de Benjamin, son frère, et pleura ; et Benjamin pleura sur son cou. 
Ge 45.15 Il embrassa aussi tous ses frères, en pleurant. Après quoi, ses frères sôentretinrent avec lui. 
Ge 45.16 Le bruit se répandit dans la maison de Pharaon que les frères de Joseph étaient arrivés : Ce qui fut agréable à Pharaon et à ses 

serviteurs. 
Ge 45.17 Pharaon dit à Joseph : Dis à tes frères : Faites ceci. Chargez vos bêtes, et partez pour le pays de Canaan ; 
Ge 45.18 Prenez votre père et vos familles, et venez auprès de moi. Je vous donnerai ce quôil y a de meilleur au pays dôÉgypte, et vous mangerez 

la graisse du pays. 
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Ge 45.19 Tu as ordre de leur dire : Faites ceci. Prenez dans le pays dôÉgypte des chars pour vos enfants et pour vos femmes ; amenez votre père, 
et venez. 

Ge 45.20 Ne regrettez point ce que vous laisserez, car ce quôil y a de meilleur dans tout le pays dôÉgypte sera pour vous. 
Ge 45.21 Les fils dôIsraël firent ainsi. Joseph leur donna des chars, selon lôordre de Pharaon ; il leur donna aussi des provisions pour la route. 
Ge 45.22 Il leur donna à tous des vêtements de rechange, et il donna à Benjamin trois cents sicles dôargent et cinq vêtements de rechange. 
Ge 45.23 Il envoya à son père dix ânes chargés de ce quôil y avait de meilleur en Égypte, et dix ânesses chargées de blé, de pain et de vivres, 

pour son père pendant le voyage. 
Ge 45.24 Puis il congédia ses frères, qui partirent ; et il leur dit : Ne vous querellez pas en chemin. 
Ge 45.25 Ils remontèrent de lôÉgypte, et ils arrivèrent dans le pays de Canaan, auprès de Jacob, leur père. 
Ge 45.26 Ils lui dirent : Joseph vit encore, et même côest lui qui gouverne tout le pays dôÉgypte. Mais le cîur de Jacob resta froid, parce quôil ne 

les croyait pas. 
Ge 45.27 Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que Joseph avait envoyés pour le transporter. Côest alors 

que lôesprit de Jacob, leur père, se ranima ; 
Ge 45.28 Et Israël dit : Côest assez ! Joseph, mon fils, vit encore ! Jôirai, et je le verrai avant que je meure. 
Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des sacrifices au Dieu de son père Isaac. 
Ge 46.2 Dieu parla à Israël dans une vision pendant la nuit, et il dit : Jacob ! Jacob ! Israël répondit : Me voici ! 
Ge 46.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, car là je te ferai devenir une grande nation. 
Ge 46.4  Moi-même je descendrai avec toi en Égypte, et moi-même je tôen ferai remonter ; et Joseph te fermera les yeux. 

Joseph révèle son nom 
7b)  Ge 46.31  Joseph dit à ses frères et à la famille de son père : Je vais avertir Pharaon, et je lui dirai : Mes frères et la famille de mon père, qui étaient 

au pays de Canaan, sont arrivés auprès de moi. 
Ge 46.32 Ces hommes sont bergers, car ils élèvent des troupeaux ; ils ont amen® leurs brebis et leurs bîufs, et tout ce qui leur appartient. 
Ge 46.33 Et quand Pharaon vous appellera, et dira : 
Ge 46.34 Quelle est votre occupation ? Vous répondrez : Tes serviteurs ont élevé des troupeaux, depuis notre jeunesse jusquôà présent, nous et 

nos pères. De cette manière, vous habiterez dans le pays de Gosen, car tous les bergers sont en abomination aux Égyptiens. 
Ge 47.11 Joseph établit son père et ses frères et leur donna une propriété dans le pays dôÉgypte, dans la meilleure partie du pays, dans la contrée 

de Ramsès, comme Pharaon lôavait ordonné. 
Ge 47.16 Joseph dit : Donnez vos troupeaux, et je vous donnerai du pain contre vos troupeaux, si lôargent manque. 
Ge 47.26 Joseph fit de cela une loi, qui a subsisté jusquôà ce jour, et dôaprès laquelle un cinquième du revenu des terres de lôÉgypte appartient à 

Pharaon ; il nôy a que les terres des prêtres qui ne soient point à Pharaon. 
Ge 47.31 Jacob dit : Jure-le-moi. Et Joseph le lui jura. Puis Israël se prosterna sur le chevet de son lit. 

Puissance de sa parole 
7c)  Ge 48.16 Que lôange qui môa délivré de tout mal, bénisse ces enfants ! Quôils soient appelés de mon nom et du nom de mes pères, Abraham et 

Isaac, et quôils multiplient en abondance au milieu du pays ! 
Ge 48.19 Son père refusa, et dit : Je le sais, mon fils, je le sais ; lui aussi deviendra un peuple, lui aussi sera grand ; mais son frère cadet sera 

plus grand que lui, et sa postérité deviendra une multitude de nations. 
Ge 48.20 Il les bénit ce jour-là, et dit : Côest par toi quôIsraël bénira, en disant : Que Dieu te traite comme Éphraïm et comme Manassé ! Et il mit 

Éphraïm avant Manassé. 

Ge 48.22  Je te donne, de plus quôà tes frères, une part que jôai prise de la main des Amoréens % Antichrist Ýmort ̧  vie avec mon épée et avec 
mon arc. 
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Ge 48.14 Israël étendit sa main droite et la posa sur la tête dôÉphraïm = être doublement fécond qui était le plus jeune, et il posa sa main gauche 
sur la tête de Manassé = oublier : Ce fut avec intention quôil posa ses mains ainsi, car Manassé était le premier-né. 
Jé 1.10 Regarde, je tôétablis aujourdôhui sur les nations et sur les royaumes, pour que tu arraches et que tu abattes, pour que tu ruines 

et que tu détruises % signification de Manassé, pour que tu bâtisses et que tu plantes % signification dôÉphraïm. 
Les mains de Jacob forment une croix 

Ge 49.22 Joseph est le rejeton dôun arbre fertile, le rejeton dôun arbre fertile près dôune source ; les branches sôélèvent au-dessus de la muraille. 
7d)  Ge 49.23 Ils lôont provoqué, ils ont lancé des traits ; les archers lôont poursuivi de leur haine. 

   Ge 49.24 Mais son arc est demeuré ferme, et ses mains ont été fortifiées par les mains du Puissant de Jacob : Il est ainsi devenu le berger, le 
rocher dôIsraël. 

Ge 49.25 Côest lôîuvre du Dieu de ton p¯re, qui tôaidera ; côest lôîuvre du Tout-Puissant, qui te bénira des bénédictions des cieux en haut, des 
bénédictions des eaux en bas, des bénédictions des mamelles et du sein maternel. 

Ge 49.26 Les bénédictions de ton père sôélèvent au-dessus des bénédictions de mes pères jusquôà la cime des antiques collines : Quôelles soient 
sur la tête de Joseph, sur le sommet de la tête du prince de ses frères ! 

Ge 49.33  Lorsque Jacob eut achevé de donner ses ordres à ses fils, il retira ses pieds dans le lit, il expira, et fut recueilli auprès de son peuple. 
Ge 46.4  Moi-même je descendrai avec toi en Égypte, et moi-même je tôen ferai remonter ; et Joseph te fermera les yeux. 
Ge 50.24 Joseph dit à ses frères : Je vais mourir ! Mais Dieu vous visitera, et il vous fera remonter de ce pays-ci dans le pays quôil a juré de donner 

à Abraham, à Isaac et à Jacob. 
Ge 50.25 Joseph fit jurer les fils dôIsraël, en disant : Dieu vous visitera ; et vous ferez remonter mes os loin dôici. 

Hé 11.22  Côest par la foi que Joseph mourant fit mention de la sortie des fils dôIsraël, et quôil donna des ordres au sujet de ses os. % 
Ex 13.19 Moïse prit avec lui les os de Joseph ; car Joseph avait fait jurer les fils dôIsraël, en disant : Dieu vous visitera, 

et vous ferez remonter avec vous mes os loin dôici. Joseph vivait pour lôavenir 
1 Ch 5.1 Fils de Ruben, premier-né dôIsraël. ï Car il était le premier-né ; mais, parce quôil souilla la couche de son père, son droit dôaînesse fut 

donné aux fils de Joseph, fils dôIsraël ; toutefois Joseph ne dut pas être enregistré dans les généalogies comme premier-né. 
1 Ch 5.2 Juda fut, à la vérité, puissant parmi ses frères, et de lui est issu un prince ; mais le droit dôaînesse est à Joseph. 

Présence de Joseph, source de bénédictions. 
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7 
PAS 

Ps 105 Ac 7 

1 17  Il envoya devant eux un homme : Joseph fut vendu comme esclave. 9  Les patriarches, jaloux de Joseph, le vendirent pour être emmené en Égypte. 

2 17  Il envoya devant eux un homme : Joseph fut vendu comme esclave. 9  Les patriarches, jaloux de Joseph, le vendirent pour être emmené en Égypte. 

3 17  Il envoya devant eux un homme : Joseph fut vendu comme esclave. 9  Les patriarches, jaloux de Joseph, le vendirent pour être emmené en Égypte. 

4 18 On serra ses pieds dans des liens, on le mit aux fers. 10a     Mais Dieu fut avec lui, et le délivra de toutes ses tribulations. 

5 19 Jusquôau temps où arriva ce quôil avait annoncé, et où la parole de lôÉternel 
lôéprouva. 

20 Le roi fit ôter ses liens, le dominateur des peuples le délivra. 
21 Il lôétablit seigneur sur sa maison, et gouverneur de tous ses biens. 

10b Il Dieu lui donna de la sagesse et lui fit trouver grâce devant Pharaon, roi dôÉgypte, qui lôétablit gouverneur 
dôÉgypte et de toute sa maison. 

6 22 Afin quôil puisse à son gré enchaîner ses princes, et quôil enseigne la 
sagesse à ses anciens. 

13 Et la seconde fois, Joseph fut reconnu par ses frères, et Pharaon sut de quelle famille il était. 

7 23 Alors Israël vint en Égypte, et Jacob séjourna dans le pays de Cham. 
24 Il rendit son peuple très fécond, et plus puissant que ses adversaires. 

14 Puis Joseph envoya chercher son père Jacob, et toute sa famille, composée de soixante-quinze personnes. 

 

 
Ac 7.17  Le temps approchait % derniers temps où devait sôaccomplir la promesse % enlèvement que Dieu avait faite à Abraham, et le peuple % Église sôaccrut 

et se multiplia en Égypte % monde, 
Ac 7.18 Jusquôà ce que parut un autre roi % Antichrist, qui nôavait pas connu Joseph % JC. 
Ac 7.19 Ce roi, usant dôartifice contre notre race % Israël, maltraita nos pères, au point de leur faire exposer leurs enfants, pour quôils ne vivent pas. 
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On peut voir les 7 pas dans ces versets : 

 

Ge 41.37  Ces paroles plurent à Pharaon et à tous ses serviteurs. 

Ge 41.38 Et Pharaon dit à ses serviteurs : Trouverions-nous un homme comme celui-ci, ayant en lui lôEsprit de Dieu ? 

Ge 41.39 Et Pharaon dit à Joseph : Puisque Dieu tôa fait connaître toutes ces choses, il nôy a personne qui soit aussi 

intelligent et aussi sage que toi. 

Ge 41.40 Je tôétablis sur ma maison, et tout mon peuple obéira à tes ordres. Le trône seul môélèvera au-dessus de toi. 

1. 

Ge 41.41 Pharaon dit à Joseph : Vois, je te donne le commandement de tout le pays dôÉgypte. 2. 

Ge 41.42 Pharaon ôta son anneau de la main, et le mit à la main de Joseph ; il le revêtit dôhabits de fin lin, et lui mit 

un collier dôor au cou. 3. 

Ge 41.43 Il le fit monter sur le char qui suivait le sien ; et lôon criait devant lui : À genoux ! Côest ainsi que Pharaon 

lui donna le commandement de tout le pays dôÉgypte. 4. 

Ge 41.44 Il dit encore à Joseph : Je suis Pharaon ! Et sans toi personne ne lèvera la main ni le pied dans tout le pays 

dôÉgypte. 5. 

Ge 41.45 Pharaon appela Joseph du nom de Tsaphnath-Paenéach ; et il lui donna pour femme Asnath, fille de Poti-

Phéra, prêtre dôOn. 6. Et Joseph partit pour visiter le pays dôÉgypte.  

Ge 41.46 Joseph était âgé de trente ans %é  

Ge 37.2  Voici la postérité de Jacob. Joseph, âgé de dix-sept ans, faisait paître le troupeau avec ses 

frères ; cet enfant était auprès des fils de Bilha et des fils de Zilpa, femmes de son père. Et 

Joseph rapportait à leur père leurs mauvais propos. 

Cela nous montre les années de souffrance de Joseph 7.   

éLorsquôil se présenta devant Pharaon, roi dôÉgypte ; et il quitta Pharaon, et parcourut tout le pays 

dôÉgypte 7. 

On peut aussi voir les 7 pas au travers de ce quôil a reçu : 

1. Anneau qui lui permet dôagir, dôécrire et de parler au nom de Pharaon 

2. Habits pour aller dans le monde 

3. Collier 

Da 5.29  Aussitôt Belschatsar donna des ordres, et lôon revêtit Daniel de pourpre, on lui mit au cou un collier dôor, 

et on publia quôil aurait la troisième place dans le gouvernement du royaume. 

% Autorité 

4. Char (il en a un personnellement) 

5. Commandement 

6. Tsaphnath-Paenéach comme nom 

7. Asnath pour épouse donnée par le roi 
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(premiers vainqueurs) PATRIARCHES 

 

Vus dans Hébreux 11 : PPT18 

1. ABEL  

Test de lôobéissance % Parole 

Hé 11.4 Côest par la foi quôAbel offrit à Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Caïn ; côest par elle quôil fut 

déclaré juste, Dieu approuvant ses offrandes ; et côest par elle quôil parle encore, quoique mort. 

Abel % sa vie de juste.  

2. HÉNOC  

Test de la séparation % Monde 

Hé 11.5 Côest par la foi quôHénoc fut enlevé pour quôil ne voie point la mort, et il ne parut plus parce que Dieu 

lôavait enlevé ; car, avant son enlèvement, il avait reçu le témoignage quôil était agréable à Dieu. 

3. NOÉ  

Test de la soumission % Autorité 

Hé 11.7  Côest par la foi que Noé, divinement averti des choses quôon ne voyait pas encore, et saisi dôune crainte 

respectueuse, construisit une arche pour sauver sa famille ; côest par elle quôil condamna le monde, et devint 

héritier de la justice qui sôobtient par la foi. 

4. ABRAHAM  

Test de la préparation % Travail personnel 

Hé 11.8 Côest par la foi quôAbraham, lors de sa vocation, obéit et partit pour un lieu quôil devait recevoir en héritage, 

et quôil partit sans savoir où il allait. 

Hé 11.9  Côest par la foi quôil vint sôétablir dans la terre promise comme dans une terre étrangère, habitant sous des 

tentes, ainsi quôIsaac et Jacob, les cohéritiers de la même promesse. 

Hé 11.10  Car il attendait la cité qui a de solides fondements, celle dont Dieu est lôarchitecte et le constructeur. 

Hé 11.11 Côest par la foi que Sara elle-même, malgré son âge avancé, fut rendue capable dôavoir une postérité, parce 

quôelle crut à la fidélité de celui qui avait fait la promesse. 

Hé 11.12  Côest pourquoi dôun seul homme, déjà usé de corps, naquit une postérité nombreuse comme les étoiles du 

ciel, comme le sable qui est sur le bord de la mer et quôon ne peut compter. 

Hé 11.13  Côest dans la foi quôils sont tous morts, sans avoir obtenu les choses promises ; mais ils les ont vues et 

saluées de loin, reconnaissant quôils étaient étrangers et voyageurs sur la terre. 

Hé 11.14  Ceux qui parlent ainsi montrent quôils cherchent une patrie. 

Hé 11.15  Sôils avaient eu en vue celle dôoù ils étaient sortis, ils auraient eu le temps dôy retourner. 

Hé 11.16  Mais maintenant ils en désirent une meilleure, côest-à-dire une céleste. Côest pourquoi Dieu nôa pas honte 

dôêtre appelé leur Dieu, car il leur a préparé une cité. 

Hé 11.17  Côest par la foi quôAbraham offrit Isaac, lorsquôil fut mis à lôépreuve, et quôil offrit son fils unique, lui qui 

avait reçu les promesses, 

Hé 11.18  Et à qui il avait été dit : En Isaac sera nommée pour toi une postérité. 

Hé 11.19 Il pensait que Dieu est puissant, même pour ressusciter les morts ; aussi, dans une sorte de préfiguration, il 

retrouva son fils. 

Abraham % désir dôavoir une postérité et une patrie pour compenser  

Ac 7.3 Quitte ton pays et ta famille, et va dans le pays que je te montrerai. 
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5. ISAAC  

Test de la possession % Plan de Dieu 

Hé 11.20 Côest par la foi quôIsaac bénit Jacob et Ésaü, en vue des choses à venir. 

Isaac %  

Ge 22 ; 24 

Ge 25.11 Après la mort dôAbraham, Dieu bénit Isaac, son fils. Il habitait près du puits de Lachaï-roï. 

Ge 25.19 Voici la postérité dôIsaac, fils dôAbraham. 

Ge 25.20 Abraham engendra Isaac. Isaac était âgé de quarante ans, quand il prit pour femme Rebecca, fille de 

Bethuel, lôAraméen, de Paddan-Aram, et sîur de Laban, lôAraméen. 

Ge 25.21 Isaac implora lôÉternel pour sa femme, car elle était stérile, et lôÉternel lôexauça : Rebecca, sa femme, 

devint enceinte. 

Ge 25.22 Les enfants se heurtaient dans son sein ; et elle dit : Sôil en est ainsi, pourquoi suis-je enceinte ? Elle alla 

consulter lôÉternel. 

Ge 25.23 Et lôÉternel lui dit : Deux nations sont dans ton ventre, et deux peuples se sépareront au sortir de tes 

entrailles ; un de ces peuples sera plus fort que lôautre, et le plus grand sera assujetti au plus petit. 

Ge 25.24 Les jours où elle devait accoucher sôaccomplirent ; et voici, il y avait deux jumeaux dans son ventre. 

Ge 25.25 Le premier sortit entièrement roux, comme un manteau de poil ; et on lui donna le nom dôÉsaü. 

Ge 25.26 Ensuite sortit son frère, dont la main tenait le talon dôÉsaü ; et on lui donna le nom de Jacob. Isaac était âgé 

de soixante ans, lorsquôils naquirent. 

Ge 26 

Ge 27.30 Isaac avait fini de bénir Jacob, et Jacob avait à peine quitté son père Isaac, quôÉsaü, son frère, revint de la 

chasse. 

6. JACOB 

Test des priorités % Connaissance de Dieu 

Repos % Père 

Fidélité à la vision % Fils 

Grâce % St-E  

Hé 11.21 Côest par la foi que Jacob mourant bénit chacun des fils de Joseph, et quôil adora, appuyé sur lôextrémité de 

son bâton. 

Jacob % toute sa vie : il apprend à connaître Dieu par expérience, par lôintellect et par révélation. 

7. JOSEPH PPT19 

 

GLOIRE TEST de la FOI % Hé 11 

NOM 
 

CRÉATIVE % DON 
CE QUE DIEU FAIT 
Ge 37.5 Joseph eut un songe, et il le raconta à ses frères, qui le haïrent encore 

davantage. 
Ge 37.6 Il leur dit : Écoutez donc ce songe que jôai eu ! 
Ge 37.7 Nous étions à lier des gerbes au milieu des champs ; et voici, ma gerbe se 

leva et se tint debout, et vos gerbes lôentourèrent et se prosternèrent devant 
elle. 

Ge 37.8 Ses frères lui dirent : Est-ce que tu régneras sur nous ? Est-ce que tu nous 
gouverneras ? Et ils le haïrent encore davantage, à cause de ses songes et 
à cause de ses paroles. 

Ge 37.9 Il eut encore un autre songe, et il le raconta à ses frères. Il dit : Jôai eu encore 
un songe ! Et voici, le soleil, la lune et onze étoiles se prosternaient devant 
moi. 

Ge 37.10  Il le raconta à son père et à ses frères. Son père le réprimanda, et lui dit : Que 
signifie ce songe que tu as eu ? Faut-il que nous venions, moi, ta mère et tes 
frères, nous prosterner à terre devant toi ? 

Ge 40.7 Alors il questionna les officiers de Pharaon, qui étaient avec lui dans la prison 
de son maître, et il leur dit : Pourquoi avez-vous mauvais visage aujourdôhui ? 
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Ge 40.8 Ils lui répondirent : Nous avons eu un songe, et il nôy a personne pour 
lôexpliquer. Joseph leur dit : Nôest-ce pas à Dieu quôappartiennent les 
explications ? Racontez-moi donc votre songe. 

Ge 40.9 Le chef des échansons raconta son songe à Joseph, et lui dit : Dans mon 
songe, voici, il y avait un cep devant moi. 

Ge 40.10 Ce cep avait trois sarments. Quand il eut poussé, sa fleur se développa et 
ses grappes donnèrent des raisins mûrs. 

Ge 40.11 La coupe de Pharaon était dans ma main. Je pris les raisins, je les pressai 
dans la coupe de Pharaon, et je mis la coupe dans la main de Pharaon. 

Ge 40.12 Joseph lui dit : En voici lôexplication. Les trois sarments sont trois jours. 
Ge 40.13  Encore trois jours, et Pharaon relèvera ta tête et te rétablira dans ta charge ; 

tu mettras la coupe dans la main de Pharaon, comme tu en avais lôhabitude 
lorsque tu étais son échanson. 

Ge 41.11 Nous eûmes lôun et lôautre un songe dans une même nuit ; et chacun de nous 
reçut une explication en rapport avec le songe quôil avait eu. 

Ge 41.12 Il y avait là avec nous un jeune Hébreu, esclave du chef des gardes. Nous lui 
racontâmes nos songes, et il nous les expliqua. 

Ge 41.13 Les choses sont arrivées selon lôexplication quôil nous avait donnée. Pharaon 
me rétablit dans ma charge, et il fit pendre le chef des panetiers. 

Ge 41.15 Pharaon dit à Joseph : Jôai eu un songe. Personne ne peut lôexpliquer ; et jôai 
appris que tu expliques un songe, après lôavoir entendu. 

Ge 41.16 Joseph répondit à Pharaon, en disant : Ce nôest pas moi ! Côest Dieu qui 
donnera une réponse favorable à Pharaon. 

Ge 41.25 Joseph dit à Pharaon : Ce quôa songé Pharaon est une seule chose ; Dieu a 
fait connaître à Pharaon ce quôil va faire. 

Ge 41.26 Les sept vaches belles sont sept années ; et les sept épis beaux sont sept 
années : Côest un seul songe. 

Ge 41.27 Les sept vaches décharnées et laides, qui montaient derrière les premières, 
sont sept années ; et les sept épis vides, brûlés par le vent dôorient, seront 
sept années de famine. 

Ge 41.28 Ainsi, comme je viens de le dire à Pharaon, Dieu a fait connaître à Pharaon 
ce quôil va faire. 

Ge 41.29 Voici, il y aura sept années de grande abondance dans tout le pays dôÉgypte. 
Ge 41.30 Sept années de famine viendront après elles ; et lôon oubliera toute cette 

abondance au pays dôÉgypte, et la famine consumera le pays. 
Ge 41.31 Cette famine qui suivra sera si forte quôon ne sôapercevra plus de lôabondance 

dans le pays. 
Ge 41.32 Si Pharaon a vu le songe se répéter une seconde fois, côest que la chose est 

arrêtée de la part de Dieu, et que Dieu se hâtera de lôexécuter. 
Ge 41.33 Maintenant, que Pharaon choisisse un homme intelligent et sage, et quôil le 

mette à la tête du pays dôÉgypte. 
Ge 41.34 Que Pharaon établisse des commissaires sur le pays, pour lever un 

cinquième des récoltes de lôÉgypte pendant les sept années dôabondance. 
Ge 41.35 Quôils rassemblent tous les produits de ces bonnes années qui vont venir ; 

quôils fassent, sous lôautorité de Pharaon, des amas de blé, des 
approvisionnements dans les villes, et quôils en aient la garde. 

Ge 41.36  Ces provisions seront en réserve pour le pays, pour les sept années de 
famine qui arriveront dans le pays dôÉgypte, afin que le pays ne soit pas 
consumé par la famine. 

Ps 105.19 Jusquôau temps où arriva ce quôil avait annoncé, et où la parole de lôÉternel 
lôéprouva. 

PAROLE 
 

DOCTRINALE % PAROLE LOGOS ET RHÉMA 
CE QUE DIEU A 
Ps 105.20 Le roi fit ôter ses liens, le dominateur des peuples le délivra. 
Ps 105.21 Il lôétablit seigneur sur sa maison, et gouverneur de tous ses biens, 
Ps 105.22 Afin quôil puisse à son gré enchaîner ses princes, et quôil enseigne la sagesse 

à ses anciens. 
Hé 11.22  Côest par la foi que Joseph mourant fit mention de la sortie des fils dôIsraël, et 

quôil donna des ordres au sujet de ses os. % 
Ge 50.24 Joseph dit à ses frères : Je vais mourir ! Mais Dieu vous 

visitera, et il vous fera remonter de ce pays-ci dans le pays 
quôil a juré de donner à Abraham, à Isaac et à Jacob. 
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Ge 50.25 Joseph fit jurer les fils dôIsraël, en disant : Dieu vous visitera ; 
et vous ferez remonter mes os loin dôici. 

VIE 

 

GRANDISSANTE, CONFESSEE % FRUIT 
CE QUE DIEU EST EN NOUS 
Ge 39.2 LôÉternel fut avec lui, et la prospérité lôaccompagna ; il habitait dans la maison 

de son maître, lôÉgyptien. 
Ge 39.5 Dès que Potiphar lôeut établi sur sa maison et sur tout ce quôil possédait, 

lôÉternel bénit la maison de lôÉgyptien, à cause de Joseph ; et la bénédiction 
de lôÉternel fut sur tout ce qui lui appartenait, soit à la maison, soit aux 
champs. 

Ge 39.21 LôÉternel fut avec Joseph, et il étendit sur lui sa bonté. Il le mit en faveur aux 
yeux du chef de la prison. 

Ac 7.10 Mais Dieu fut avec lui, et le délivra de toutes ses tribulations ; il lui donna de 
la sagesse et lui fit trouver grâce devant Pharaon, roi dôÉgypte, qui lôétablit 
gouverneur dôÉgypte et de toute sa maison. 

PRÉSENCE 
 

DE LA CONSCIENCE DE DIEU % ARME 
CE QUE DIEU EST AVEC NOUS 
Ge 45.5 Maintenant, ne vous affligez pas, et ne soyez pas fâchés de môavoir vendu 

pour être conduit ici, car côest pour vous sauver la vie que Dieu môa envoyé 
devant vous. 

Ge 45.6 Voilà deux ans que la famine est dans le pays ; et pendant cinq années 
encore, il nôy aura ni labour, ni moisson. 

Ge 45.7 Dieu môa envoyé devant vous pour vous faire subsister dans le pays, et pour 
vous faire vivre par une grande délivrance. 

Ge 45.8  Ce nôest donc pas vous qui môavez envoyé ici, mais côest Dieu ; il môa établi 
père de Pharaon, maître de toute sa maison, et gouverneur de tout le pays 
dôÉgypte. 

 

Hé 11.22   Côest par la foi que Joseph mourant fit mention de la sortie des fils dôIsraël, et quôil donna des 
ordres au sujet de ses os. 

Joseph % souffrance et gloire tout au long de sa vie. 
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JOB 

Éz 14.13 Fils de lôhomme, si un pays péchait contre moi en se livrant à lôinfidélité, et si jôétendais ma main sur lui, 

ï si je brisais pour lui le bâton du pain, si je lui envoyais la famine, si jôen exterminais les hommes et les 

bêtes, 

Éz 14.14 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, Noé, Daniel et Job, ils sauveraient leur âme par leur justice, 

dit le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 14.15 Si je faisais parcourir le pays par des bêtes féroces qui le dépeupleraient, sôil devenait un désert où personne 

ne passerait à cause de ces bêtes, 

Éz 14.16 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient 

ni fils ni filles, eux seuls seraient sauvés, et le pays deviendrait un désert. 

Éz 14.17 Ou si jôamenais lôépée contre ce pays, si je disais : Que lôépée parcoure le pays ! Si jôen exterminais les 

hommes et les bêtes, 

Éz 14.18 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient 

ni fils ni filles, mais eux seuls seraient sauvés. 

Éz 14.19 Ou si jôenvoyais la peste dans ce pays, si je répandais contre lui ma fureur par la mortalité, pour en 

exterminer les hommes et les bêtes, 

Éz 14.20 Et quôil y ait au milieu de lui Noé, Daniel et Job, je suis vivant ! Dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient 

ni fils ni filles, mais ils sauveraient leur âme par leur justice. 

 

7 
PAS 

VERSETS dans JOB 

1. Job 1.1 Il y avait dans le pays dôUts un homme qui sôappelait Job. Et cet homme était intègre et droit ; il craignait Dieu, et se 
détournait du mal. 

Job 1.8 LôÉternel dit à Satan : As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il nôy a personne comme lui sur la terre ; côest un homme 
intègre et droit, craignant Dieu, et se détournant du mal. 

Job 2.3 LôÉternel dit à Satan : As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il nôy a personne comme lui sur la terre ; côest un homme 
intègre et droit, craignant Dieu, et se détournant du mal. Il demeure ferme dans son intégrité, et tu môexcites à le perdre 
sans motif. 

Job 42.7b Ma colère est enflammée contre toi et contre tes deux amis, parce que vous nôavez pas parlé de moi avec droiture comme 
lôa fait mon serviteur Job. 
Job est connu de Dieu, car il vit avec Lui. 

2. Job 1.1 Il y avait dans le pays dôUts un homme qui sôappelait Job. Et cet homme était intègre et droit ; il craignait Dieu, et se 
détournait du mal. 

Job 2.3 LôÉternel dit à Satan : As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il nôy a personne comme lui sur la terre ; côest un homme 
intègre et droit, craignant Dieu, et se détournant du mal. Il demeure ferme dans son intégrité.  

Job 1.5 Et quand les jours de festin étaient passés, Job appelait et sanctifiait ses fils, puis il se levait de bon matin et offrait pour 
chacun dôeux un holocauste ; car Job disait : Peut-être mes fils ont-ils péché et ont-ils offens® Dieu dans leur cîur. Côest 
ainsi que Job avait coutume dôagir % sanctification. 

3. Job 1. 21 Et dit : Je suis sorti nu du sein de ma mère, et nu je retournerai dans le sein de la terre. LôÉternel a donné, et lôÉternel a 
ôté ; que le nom de lôÉternel soit béni ! 

Job 1.  22   En tout cela, Job ne pécha point et nôattribua rien dôinjuste à Dieu. 
Job 2.9 Sa femme lui dit : Tu demeures ferme dans ton intégrité ! Maudis Dieu, et meurs ! 
Job 2.10 Mais Job lui répondit : Tu parles comme une femme insensée. Quoi ! Nous recevons de Dieu le bien, et nous ne recevrions 

pas aussi le mal ! En tout cela Job ne pécha point par ses lèvres % soumission. 
Job 3.1 Après cela, Job ouvrit la bouche et maudit le jour de sa naissance % discussion. 

4. Job 1.12 LôÉternel dit à Satan : Voici, tout ce qui lui appartient, je te le livre ; seulement, ne porte pas la main sur lui. Et Satan se 
retira de devant la face de lôÉternel. 

Job 2.6 LôÉternel dit à Satan : Voici, je te le livre : seulement, épargne sa vie. 
Job 2.7 Et Satan se retira de devant la face de lôÉternel. Puis il frappa Job dôun ulcère malin, depuis la plante du pied jusquôau 

sommet de la tête. 
Job 2.8 Et Job prit un tesson pour se gratter et sôassit sur la cendre. 
Job 31 Il parle trop 

5. Job 1.8  LôÉternel dit à Satan : As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il nôy a personne comme lui sur la terre ; côest un homme 
intègre et droit, craignant Dieu, et se détournant du mal. 

Job 2.3  LôÉternel dit à Satan : As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il nôy a personne comme lui sur la terre ; côest un homme 
intègre et droit, craignant Dieu, et se détournant du mal. Il demeure ferme dans son intégrité, et tu môexcites à le perdre 
sans motif. 
% Serviteur 
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Job 42.8 Prenez maintenant sept taureaux et sept béliers, allez auprès de mon serviteur Job, et offrez pour vous un holocauste. 
Job, mon serviteur, priera pour vous, et côest par égard pour lui seul que je ne vous traiterai pas selon votre folie ; car 
vous nôavez pas parlé de moi avec droiture, comme lôa fait mon serviteur Job. 

Éz 14.14 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, Noé, Daniel et Job, ils sauveraient leur âme par leur justice, dit le Seigneur, 
lôÉternel. 

Éz 14.16 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient ni fils ni filles, 
eux seuls seraient sauvés, et le pays deviendrait un désert. 

Éz 14.18 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois hommes, je suis vivant ! dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient ni fils ni filles, 
mais eux seuls seraient sauvés. 

Éz 14.20 Et quôil y ait au milieu de lui Noé, Daniel et Job, je suis vivant ! dit le Seigneur, lôÉternel, ils ne sauveraient ni fils ni filles, 
mais ils sauveraient leur âme par leur justice. 

6. Job 2.10 Mais Job lui répondit : Tu parles comme une femme insensée. Quoi ! Nous recevons de Dieu le bien, et nous ne recevrions 
pas aussi le mal ! En tout cela Job ne pécha point par ses lèvres. 

Job 11.7  Prétends-tu sonder les pensées de Dieu, parvenir à la connaissance parfaite du Tout-Puissant ? 
Job 19.25 Mais je sais que mon Rédempteur est vivant, et quôil se lèvera le dernier sur la terre. 
Job 34.35  Job parle sans intelligence, et ses discours manquent de raison. 
Job 35.16  Ainsi Job ouvre vainement la bouche, il multiplie les paroles sans intelligence = aussi connaissance. 
Job 42.5  Mon oreille avait entendu parler de toi ; mais maintenant mon îil tôa vu. 

Il grandit dans la connaissance divine 

7. Job 42.7 Après que lôÉternel eut adressé ces paroles à Job, il dit à Éliphaz de Théman : Ma colère est enflammée contre toi et 
contre tes deux amis, parce que vous nôavez pas parlé de moi avec droiture comme lôa fait mon serviteur Job. 

Job 42.8 Prenez maintenant sept taureaux et sept béliers, allez auprès de mon serviteur Job, et offrez pour vous un holocauste. 
Job, mon serviteur, priera pour vous, et côest par égard pour lui seul que je ne vous traiterai pas selon votre folie ; car 
vous nôavez pas parlé de moi avec droiture, comme lôa fait mon serviteur Job. 

Job 42.9 Éliphaz de Théman, Bildad de Schuach, et Tsophar de Naama allèrent et firent comme lôÉternel leur avait dit, et lôÉternel 
eut égard à la prière de Job. 

Job 42.10 LôÉternel rétablit Job dans son premier état, quand Job eut prié pour ses amis ; et lôÉternel lui accorda le double de tout 
ce quôil avait possédé. 

Job 42.11 Les frères, les sîurs, et les anciens amis de Job vinrent tous lui rendre visite, et ils mangèrent avec lui dans sa maison. 
Ils le plaignirent et le consolèrent de tous les malheurs que lôÉternel avait fait venir sur lui, et chacun lui donna un kesita 
et un anneau dôor. 

Job 42.12 Pendant ses dernières années, Job reçut de lôÉternel plus de bénédictions quôil nôen avait reçu dans les premières. Il 
posséda quatorze mille brebis, six mille chameaux, mille paires de bîufs, et mille ©nesses. 

Job 42.13 Il eut sept fils et trois filles : 
Job 42.14 Il donna à la première le nom de Jemima, à la seconde celui de Ketsia, et à la troisième celui de Kéren-Happuc. 
Job 42.15 Il nôy avait pas dans tout le pays dôaussi belles femmes que les filles de Job. Leur père leur accorda une part dôhéritage 

parmi leurs frères. 
Job 42.16 Job vécut après cela cent quarante ans, et il vit ses fils et les fils de ses fils jusquôà la quatrième génération. 
Job 42.17 Et Job mourut âgé et rassasié de jours. 
Ja 5.11 Voici, nous disons bienheureux ceux qui ont souffert patiemment. Vous avez entendu parler de la patience = le trait 

caractéristique dôun homme qui ne dévie pas de son but délibéré et de sa loyauté à la foi et la piété malgré les plus 
grandes épreuves et souffrances de Job, et vous avez vu la fin que le Seigneur lui accorda, car le Seigneur est plein de 
miséricorde et de compassion. 
Patience % souffrance / fin % gloire 
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MOÏSE 
 

Hé 3.2 Jésus, qui a été fidèle à celui qui lôa établi, comme le fut Moïse dans toute sa maison.  

Hé 3.5 Pour Moïse, il a été fidèle dans toute la maison de Dieu, comme serviteur, pour rendre témoignage de ce 

qui devait être annoncé. 

Ps 99.6 Moïse et Aaron parmi ses sacrificateurs, et Samuel parmi ceux qui invoquaient son nom invoquèrent 

lôÉternel, et il les exauça. 

Ap 15.2 Et je vis comme une mer de verre, mêlée de feu ; et ceux qui avaient vaincu la bête, son image, et le nombre 

de son nom, étaient debout sur la mer de verre, ayant des harpes de Dieu. 

Ap 15.3 Ils chantaient le cantique de Moïse, le serviteur de Dieu, et le cantique de lôAgneau, en disant : Tes îuvres 

sont grandes et admirables, Seigneur Dieu Tout-Puissant ! Tes voies sont justes et véritables, roi des 

nations ! 
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7 
PAS 

Ex Ex 33 

1 Ex 3-4  Discussion avec Dieu, vocation  
Ac 7.25 Il pensait que ses frères comprendraient que Dieu leur accordait la délivrance par sa main ; mais ils 

ne comprirent pas. 
Hé 11.24 Côest par la foi que Moïse, devenu grand, refusa dôêtre appelé fils de la fille de Pharaon ; 
Hé 11.25 Il préféra être maltraité avec le peuple de Dieu que dôavoir pour un temps la jouissance du péché ; 
Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de lôÉgypte, car il 

avait les yeux fixés sur la rémunération. 
Hé 11.27 Côest par la foi quôil quitta lôÉgypte, sans être effrayé de la colère du roi ; car il se montra ferme, 

comme voyant celui qui est invisible. 

Ex 33.1 LôÉternel dit à Moïse : Va, pars dôici, toi et le peuple que tu as fait sortir du 
pays dôÉgypte ; monte vers le pays que jôai juré de donner à Abraham, à 
Isaac et à Jacob, en disant : Je le donnerai à ta postérité. Dieu parle 

 Ex 33.2a Jôenverrai devant toi un ange, Ange % JC 

2 Ex 5-12 % 

2 Ti 3.8 De même que Jannès et Jambrès sôopposèrent à Moïse, de même ces hommes sôopposent à la 
vérité, étant corrompus dôentendement, réprouvés en ce qui concerne la foi. 

Devant Pharaon 

Pâque Ý sainteté  
Ex 12.5 Ce sera un agneau sans défaut, mâle, âgé dôun an ; vous pourrez prendre un agneau ou un 

chevreau.  
Ex 12.48  Si un étranger en séjour chez toi veut faire la Pâque de lôÉternel, tout homme de sa maison devra 

être circoncis ; alors il sôapprochera pour la faire, et il sera comme lôindigène ; mais aucun incirconcis 
nôen mangera. % Monde 

Ex 33.2b Je chasserai les Cananéens, les Amoréens, les Héthiens, les Phéréziens, 
les Héviens et les Jébusiens. % Monde  

Ex 33.6 Les enfants dôIsraël se dépouillèrent de leurs ornements, en sôéloignant 
du mont Horeb. % 
Ps 110.3 Ton peuple est plein dôardeur, quand tu rassembles ton 

armée ; avec des ornements sacrés, du sein de lôaurore ta 
jeunesse vient à toi comme une rosée. 

Ex 33.7 Moïse prit la tente et la dressa hors du camp, à quelque distance ; il 
lôappela tente dôassignation ; et tous ceux qui consultaient lôÉternel 
allaient vers la tente dôassignation, qui était hors du camp. 

3 Ex 14-18  
Ps 78.40 Que de fois ils se révoltèrent contre lui dans le désert ! Que de fois ils lôirritèrent dans la solitude ! 
Ps 78.41  Ils ne cessèrent de tenter Dieu, et de provoquer le Saint dôIsraël. % 

Ex 14.11 Ils dirent à Moïse : Nôy avait-il pas des sépulcres en Égypte, sans quôil soit besoin de 
nous mener mourir au désert ? Que nous as-tu fait en nous faisant sortir dôÉgypte ? 

 Ex 15.24          Le peuple murmura contre Moïse, en disant : Que boirons-nous ? 
 Ex 16.2 Et toute lôassemblée des enfants dôIsraël murmura dans le désert contre Moïse et 

Aaron. 
% Ex 20 Ils nôécoutèrent pas Moïse, et il y eut des gens qui en laissèrent jusquôau matin ; mais 

il sôy mit des vers, et cela devint infect. Moïse fut irrité contre ces gens. 
% Ex 28 Alors lôÉternel dit à Moïse : Jusquôà quand refuserez-vous dôobserver mes 

commandements et mes lois ? 
%  17.2 Alors le peuple chercha querelle à Moïse. Ils dirent : Donnez-nous de lôeau à boire. 

Moïse leur répondit : Pourquoi me cherchez-vous querelle ? Pourquoi tentez-vous 
lôÉternel ? 

%E18.23 Si tu fais cela, et que Dieu te donne des ordres, tu pourras y suffire, et tout ce peuple 
parviendra heureusement à sa destination. 

Ex 33.3b Mais je ne monterai point au milieu de toi, de peur que je ne te consume 
en chemin, car tu es un peuple au cou raide. Qui discute lôautorité  

Ex 33.12a Moïse dit à lôÉternel : Voici, tu me dis : Fais monter ce peuple ! 
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% Ex  24 Moïse écouta la voix de son beau-père, et fit tout ce quôil avait dit. 
Ps 106.16a Ils se montrèrent, dans le camp, jaloux contre Moïse. 
De la mer Rouge au Sinaï % 
1 Co 10.2 Quôils ont tous été baptisés en Moïse dans la nuée et dans la mer. 
Hé 3.16 Qui furent, en effet, ceux qui se révoltèrent après avoir entendu sa voix, sinon tous ceux qui étaient 

sortis dôÉgypte sous la conduite de Moïse ? 
Très souvent le peuple se révolta contre Dieu (invisible) et Moïse son représentant 

4 Ex 19.3 Moïse monta vers Dieu : Et lôÉternel lôappela du haut de la montagne, en disant : Tu parleras ainsi 
à la maison de Jacob, et tu diras aux enfants dôIsraël. 

Ex 19.9 Et lôÉternel dit à Moïse : Voici, je viendrai vers toi dans une épaisse nuée, afin que le peuple entende 
quand je te parlerai, et quôil ait toujours confiance en toi. Moïse rapporta les paroles du peuple à 
lôÉternel. 

Ex 19.10 Et lôÉternel dit à Moïse : Va vers le peuple ; sanctifie-les aujourdôhui et demain, quôils lavent leurs 
vêtements. 

Ex 19.11 Quôils soient prêts pour le troisième jour ; car le troisième jour lôÉternel descendra, aux yeux de tout 
le peuple, sur le mont Sinaï. 

Ex 19.12 Tu fixeras au peuple des limites tout autour, et tu diras : Gardez-vous de monter sur la montagne, 
ou dôen toucher le bord. Quiconque touchera la montagne sera puni de mort. 

Ex 19.13 On ne mettra pas la main sur lui, mais on le lapidera, ou on le percera de flèches : Animal ou homme, 
il ne vivra point. Quand la trompette sonnera, ils sôavanceront près de la montagne. 

Ex 19.14 Moïse descendit de la montagne vers le peuple ; il sanctifia le peuple, et ils lavèrent leurs vêtements. 
Ex 19.15 Et il dit au peuple : Soyez prêts dans trois jours ; ne vous approchez dôaucune femme. 
Ex 19.16 Le troisième jour au matin, il y eut des coups de tonnerre, des éclairs, et une épaisse nuée sur la 

montagne ; le son de la trompette retentit fortement ; et tout le peuple qui était dans le camp fut saisi 
dôépouvante. 

Ex 19.17 Moïse fit sortir le peuple du camp, à la rencontre de Dieu ; et ils se placèrent au bas de la montagne. 
Ex 19.18 Le mont Sinaï était tout en fumée, parce que lôÉternel y était descendu au milieu du feu ; cette fumée 

sôélevait comme la fumée dôune fournaise, et toute la montagne tremblait avec violence. 
Ex 19.19 Le son de la trompette retentissait de plus en plus fortement. Moïse parlait, et Dieu lui répondait à 

haute voix. 
Ex 19.20 Ainsi lôÉternel descendit sur le mont Sinaï, sur le sommet de la montagne ; lôÉternel appela Moïse 

sur le sommet de la montagne. Et Moïse monta. 
Ex 19.21 LôÉternel dit à Moïse : Descends, fais au peuple la défense expresse de se précipiter vers lôÉternel, 

pour regarder, de peur quôun grand nombre dôentre eux ne périssent. 
Ex 19.22 Que les sacrificateurs, qui sôapprochent de lôÉternel, se sanctifient aussi, de peur que lôÉternel ne 

les frappe de mort. 
Ex 19.23 Moïse dit à lôÉternel : Le peuple ne pourra pas monter sur le mont Sinaï, car tu nous en as fait la 

défense expresse, en disant : Fixe des limites autour de la montagne, et sanctifie-la. 

Ex 33.11a LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son 
ami. 

Ex 33.12b Et tu ne me fais pas connaître qui tu enverras avec moi. Cependant, tu as 
dit : Je te connais par ton nom, et tu as trouvé grâce à mes yeux. 



 

 

 

163 

Ex 19.24 LôÉternel lui dit : Va, descends ; tu monteras ensuite avec Aaron ; mais que les sacrificateurs et le 
peuple ne se précipitent point pour monter vers lôÉternel, de peur quôil ne les frappe de mort. 

Ex 20.2 Je suis lôÉternel, ton Dieu, qui tôai fait sortir du pays dôÉgypte, de la maison de servitude. 
Ex 19.21 Le peuple restait dans lôéloignement ; mais Moïse sôapprocha de la nuée où était Dieu. 
Ex 24.1 Dieu dit à Moïse : Monte vers lôÉternel, toi et Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix des anciens 

dôIsraël, et vous vous prosternerez de loin. 
Ex 24.2 Moïse sôapprochera seul de lôÉternel ; les autres ne sôapprocheront pas, et le peuple ne montera 

point avec lui. 
Ex 24.12 LôÉternel dit à Moïse : Monte vers moi sur la montagne, et reste là ; je te donnerai des tables de 

pierre, la loi et les ordonnances que jôai écrites pour leur instruction. 
Ex 24.13 Moïse se leva, avec Josué qui le servait, et Moïse monta sur la montagne de Dieu. 
Ex 24.14 Il dit aux anciens : Attendez-nous ici, jusquôà ce que nous revenions auprès de vous. Voici, Aaron et 

Hur resteront avec vous ; si quelquôun a un différend, côest à eux quôil sôadressera. 
Ex 24.15 Moïse monta sur la montagne, et la nuée couvrit la montagne. 
Ex 24.16 La gloire de lôÉternel reposa sur le mont Sinaï, et la nuée le couvrit pendant six jours. Le septième 

jour, lôÉternel appela Moïse du milieu de la nuée. 
Ex 24.17 Lôaspect de la gloire de lôÉternel était comme un feu dévorant sur le sommet de la montagne, aux 

yeux des enfants dôIsraël. 
Ex 24.18  Moïse entra au milieu de la nuée, et il monta sur la montagne. Moïse demeura sur la montagne 

quarante jours et quarante nuits. 
Au Sinaï où Moïse rencontre Dieu seul % 
Hé 9.19 Moïse, après avoir prononcé devant tout le peuple tous les commandements de la loi, 

prit le sang des veaux et des boucs, avec de lôeau, de la laine écarlate, et de lôhysope ; 
et il fit lôaspersion sur le livre lui-même et sur tout le peuple, en disant : 

Hé 9.20 Ceci est le sang de lôalliance que Dieu a ordonnée pour vous. 
Hé 9.21 Il fit pareillement lôaspersion avec le sang sur le tabernacle et sur tous les ustensiles 

du culte. 
Hé 9.22 Et presque tout, dôaprès la loi, est purifié avec du sang, et sans effusion de sang il nôy 

a pas de pardon. 
Hé 12.21 Et ce spectacle était si terrible que Moïse dit : Je suis épouvanté et tout tremblant ! 

 Ex 25.8 Ils me feront un sanctuaire, et jôhabiterai au milieu dôeux. 
Ex 25.9  Vous ferez le tabernacle et tous ses ustensiles dôaprès le modèle que je vais te montrer. 

Hé 8.5 Ils célèbrent un culte, image et ombre des choses célestes, comme Moïse en fut 
divinement averti lorsquôil allait construire le tabernacle : Aie soin, lui fut-il dit, de tout faire 
dôaprès le modèle qui tôa été montré sur la montagne. 

Tabernacle % Église 
Ps 77.14 Ô Dieu ! (Tes voies sont saintes) = ton chemin est dans le sanctuaire ; quel dieu est grand comme 

Dieu ? 
Ps 103.7 Il a manifesté ses voies ̈  Moµse, Ses îuvres aux enfants dôIsraël. 

Ex 33.13a Maintenant, si jôai trouvé grâce à tes yeux, fais-moi connaître tes voies ; 
alors je te connaîtrai, et je trouverai encore grâce à tes yeux. 
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Ac 15.21 Car, depuis bien des générations, Moïse a dans chaque ville des gens qui le prêchent, puisquôon le 
lit tous les jours de sabbat dans les synagogues. 
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Ex 32.1 Le peuple, voyant que Moïse tardait à descendre de la montagne, sôassembla autour dôAaron, et lui 
dit : Allons ! Fais-nous un dieu qui marche devant nous, car ce Moïse, cet homme qui nous a fait 
sortir du pays dôÉgypte, nous ne savons ce quôil est devenu. 

Ex 32.2 Aaron leur dit : Ôtez les anneaux dôor qui sont aux oreilles de vos femmes, de vos fils et de vos filles, 
et apportez-les-moi. 

Ex 32.3 Et tous ôtèrent les anneaux dôor qui étaient à leurs oreilles, et ils les apportèrent à Aaron. 
Ex 32.4 Il les reçut de leurs mains, jeta lôor dans un moule, et fit un veau en métal fondu. Et ils dirent : Israël ! 

Voici ton dieu, qui tôa fait sortir du pays dôÉgypte. 
Ex 32.5 Lorsque Aaron vit cela, il bâtit un autel devant lui, et il sôécria : Demain, il y aura fête en lôhonneur 

de lôÉternel ! 
Ex 32.6 Le lendemain, ils se levèrent de bon matin, et ils offrirent des holocaustes et des sacrifices dôactions 

de grâces. Le peuple sôassit pour manger et pour boire ; puis ils se levèrent pour se divertir. 
Ex 32.7 LôÉternel dit à Moïse : Va, descends ; car ton peuple, que tu as fait sortir du pays dôÉgypte, sôest 

corrompu. 
Ex 32.8 Ils se sont promptement écartés de la voie que je leur avais prescrite ; ils se sont fait un veau en 

métal fondu, ils se sont prosternés devant lui, ils lui ont offert des sacrifices, et ils ont dit : Israël ! 
Voici ton dieu, qui tôa fait sortir du pays dôÉgypte. 

Ex 32.9 LôÉternel dit à Moïse : Je vois que ce peuple est un peuple au cou raide. 
Ex 32.10 Maintenant laisse-moi ; ma colère va sôenflammer contre eux, et je les consumerai ; mais je ferai de 

toi une grande nation. 
Ex 32.11 Moïse implora lôÉternel, son Dieu, et dit : Pourquoi, ô Éternel ! Ta colère sôenflammerait-elle contre 

ton peuple, que tu as fait sortir du pays dôÉgypte par une grande puissance et par une main forte ? 
Ex 32.12 Pourquoi les Égyptiens diraient-ils : Côest pour leur malheur quôil les a fait sortir, côest pour les tuer 

dans les montagnes, et pour les exterminer de dessus la terre ? Reviens de lôardeur de ta colère, et 
repens-toi du mal que tu veux faire à ton peuple. 

Ex 32.13 Souviens-toi dôAbraham, dôIsaac et dôIsraël, tes serviteurs, auxquels tu as dit, en jurant par toi-
même : Je multiplierai votre postérité comme les étoiles du ciel, je donnerai à vos descendants tout 
ce pays dont jôai parlé, et ils le posséderont à jamais. 

Ex 32.14 Et lôÉternel se repentit du mal quôil avait déclaré vouloir faire à son peuple. 
Ex 32.15 Moïse retourna et descendit de la montagne, les deux tables du témoignage dans sa main ; les 

tables étaient écrites des deux côtés, elles étaient écrites de lôun et de lôautre côté. 
Ex 32.16 Les tables étaient lôouvrage de Dieu, et lôécriture était lôécriture de Dieu, gravée sur les tables. 
Ex 32.17 Josué entendit la voix du peuple, qui poussait des cris, et il dit à Moïse : Il y a un cri de guerre dans 

le camp. 
Ex 32.18 Moïse répondit : Ce nôest ni un cri de vainqueurs, ni un cri de vaincus ; ce que jôentends, côest la voix 

de gens qui chantent. 

Ex 33.13b Alors je te connaîtrai, et je trouverai encore grâce à tes yeux. Considère 
que cette nation est ton peuple. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ex 33.14 LôÉternel répondit : Je marcherai moi-même avec toi, et je te donnerai du 

repos. % Père 
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Ex 32.19 Et, comme il approchait du camp, il vit le veau et les danses. La colère de Moïse sôenflamma ; il jeta 
de ses mains les tables, et les brisa au pied de la montagne. 

Ex 32.20 Il prit le veau quôils avaient fait, et le brûla au feu ; il le réduisit en poudre, répandit cette poudre à la 
surface de lôeau, et fit boire les enfants dôIsraël. 

Ex 32.21 Moïse dit à Aaron : Que tôa fait ce peuple, pour que tu lôaies laissé commettre un si grand péché ? 
Ex 32.22 Aaron répondit : Que la colère de mon seigneur ne sôenflamme point ! Tu sais toi-même que ce 

peuple est porté au mal. 
Ex 32.23 Ils môont dit : Fais-nous un dieu qui marche devant nous ; car ce Moïse, cet homme qui nous a fait 

sortir du pays dôÉgypte, nous ne savons ce quôil est devenu. 
Ex 32.24 Je leur ai dit : Que ceux qui ont de lôor, sôen dépouillent ! Et ils me lôont donné ; je lôai jeté au feu, et 

il en est sorti ce veau. 
Ex 32.25 Moïse vit que le peuple était livré au désordre, et quôAaron lôavait laissé dans ce désordre, exposé 

à lôopprobre parmi ses ennemis. 
Ex 32.26 Moïse se plaça à la porte du camp, et dit : À moi ceux qui sont pour lôÉternel ! Et tous les enfants de 

Lévi sôassemblèrent auprès de lui. 
Ex 32.27 Il leur dit : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Que chacun de vous mette son épée au côté ; 

traversez et parcourez le camp dôune porte à lôautre, et que chacun tue son frère, son parent. 
Ex 32.28 Les enfants de Lévi firent ce quôordonnait Moïse ; et environ trois mille hommes parmi le peuple 

périrent en cette journée. 
Ex 32.29 Moïse dit : Consacrez-vous aujourdôhui à lôÉternel, même en sacrifiant votre fils et votre frère, afin 

quôil vous accorde aujourdôhui une bénédiction. 
Ex 32.30 Le lendemain, Moïse dit au peuple : Vous avez commis un grand péché. Je vais maintenant monter 

vers lôÉternel : Jôobtiendrai peut-être le pardon de votre péché. 
Ex 32.31 Moïse retourna vers lôÉternel et dit : Ah ! Ce peuple a commis un grand péché. Ils se sont fait un 

dieu dôor. 
Ex 32.32 Pardonne maintenant leur péché ! Sinon, efface-moi de ton livre que tu as écrit. 
Ex 32.33 LôÉternel dit à Moïse : Côest celui qui a péché contre moi que jôeffacerai de mon livre. 
Ex 32.34 Va donc, conduis le peuple où je tôai dit. Voici, mon ange % JC marchera devant toi, mais au jour de 

ma vengeance, je les punirai de leur péché. % 
Ac 26.22 Mais, grâce au secours de Dieu, jôai subsisté jusquôà ce jour, rendant témoignage 

devant les petits et les grands, sans môécarter en rien de ce que les prophètes et 
Moïse ont déclaré devoir arriver, 

Ac 26.23 Savoir que le Christ souffrirait, et que, ressuscité le premier dôentre les morts, il 
annoncerait la lumière au peuple et aux nations. 

Ac 28.23 Ils lui fixèrent un jour, et plusieurs vinrent le trouver dans son logis. Paul leur annonça 
le royaume de Dieu, en rendant témoignage, et en cherchant, par la loi de Moïse et 
par les prophètes, à les persuader de ce qui concerne Jésus. Lôentretien dura depuis 
le matin jusquôau soir. 

Ex 32.35 LôÉternel frappa le peuple, parce quôil avait fait le veau, fabriqué par Aaron. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ex 33.15 Moïse lui dit : Si tu ne marches pas toi-même avec nous, ne nous fais 

point partir dôici.  
% JC qui est lôange de  
Ex 33.2  Jôenverrai devant toi un ange, et je chasserai les Cananéens, 

les Amoréens, les Héthiens, les Phéréziens, les Héviens et les 
Jébusiens. 
Fidélité à la vision 
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6c 

Ex 33.1 LôÉternel dit à Moïse : Va, pars dôici, toi et le peuple que tu as fait sortir du pays dôÉgypte ; monte 
vers le pays que jôai juré de donner à Abraham, à Isaac et à Jacob, en disant : Je le donnerai à ta 
postérité. 

Ex 33.2 Jôenverrai devant toi un ange, et je chasserai les Cananéens, les Amoréens, les Héthiens, les 
Phéréziens, les Héviens et les Jébusiens. 

Ex 33.3 Monte vers ce pays où coulent le lait et le miel. Mais je ne monterai point au milieu de toi, de peur 
que je ne te consume en chemin, car tu es un peuple au cou raide. 

Ex 33.4 Lorsque le peuple eut entendu ces sinistres paroles, il fut dans la désolation, et personne ne mit ses 
ornements. 

Ex 33.5 Et lôÉternel dit à Moïse : Dis aux enfants dôIsraël : Vous êtes un peuple au cou raide ; si je montais 
un seul instant au milieu de toi, je te consumerais. Ôte maintenant tes ornements de dessus toi, et 
je verrai ce que je te ferai. 

Ex 33.6 Les enfants dôIsraël se dépouillèrent de leurs ornements, en sôéloignant du mont Horeb. 
Ex 33.7 Moïse prit la tente et la dressa hors du camp, à quelque distance ; il lôappela tente dôassignation ; et 

tous ceux qui consultaient lôÉternel allaient vers la tente dôassignation, qui était hors du camp. 
Ex 33.8 Lorsque Moïse se rendait à la tente, tout le peuple se levait ; chacun se tenait à lôentrée de sa tente, 

et suivait des yeux Moïse, jusquôà ce quôil soit entré dans la tente. % 
No 11.17 Je descendrai, et là je te parlerai ; je prendrai de lôEsprit qui est sur toi, et je le mettrai 

sur eux, afin quôils portent avec toi la charge du peuple, et que tu ne la portes pas à 
toi seul. 

Ex 33.9 Et lorsque Moïse était entré dans la tente, la colonne de nuée descendait et sôarrêtait à lôentrée de 
la tente, et lôÉternel parlait avec Moïse. 

Ex 33.10 Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sôarrêtait à lôentrée de la tente, tout le peuple se levait 
et adorait à lôentrée de sa tente. 

Ex 33.11 LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son ami. Puis Moïse retournait 
au camp ; mais son jeune serviteur, Josué, fils de Nun, ne sortait pas du milieu de la tente. 

Ex 33.12 Moïse dit à lôÉternel : Voici, tu me dis : Fais monter ce peuple ! Et tu ne me fais pas connaître qui tu 
enverras avec moi. Cependant, tu as dit : Je te connais par ton nom, et tu as trouvé grâce à mes 
yeux. 

Ex 33.13 Maintenant, si jôai trouvé grâce à tes yeux, fais-moi connaître tes voies ; alors je te connaîtrai, et je 
trouverai encore grâce à tes yeux. Considère que cette nation est ton peuple. 
Faux dieu : veau dôor appelé lôÉternel  
Ex 32.5 Lorsque Aaron vit cela, il bâtit un autel devant lui, et il sôécria : Demain, il y aura fête 

en lôhonneur de lôÉternel ! 
Ps 90 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ex 33.16a Comment sera-t-il donc certain que jôai trouvé grâce à tes yeux, moi et ton 

peuple ? % St-E 
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Ex 33.14 LôÉternel répondit : Je marcherai moi-même avec toi, et je te donnerai du repos. 
Ex 33.15 Moïse lui dit : Si tu ne marches pas toi-même avec nous, ne nous fais point partir dôici. 

Ex 33.16b Ne sera-ce pas quand tu marcheras avec nous, et quand nous serons 
distingués, moi et ton peuple, de tous les peuples qui sont sur la face de 
la terre ? 
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Ex 33.16 Comment sera-t-il donc certain que jôai trouvé grâce à tes yeux, moi et ton peuple ? Ne sera-ce pas 
quand tu marcheras avec nous, et quand nous serons distingués, moi et ton peuple, de tous les 
peuples qui sont sur la face de la terre ? 

Ex 33.17 LôÉternel dit à Moïse : Je ferai ce que tu me demandes, car tu as trouvé grâce à mes yeux, et je te 
connais par ton nom. 

Ex 33.18 Moïse dit : Fais-moi voir ta gloire ! 
Ex 33.19 LôÉternel répondit : Je ferai passer devant toi toute ma bonté, et je proclamerai devant toi le nom de 

lôÉternel ; je fais grâce à qui je fais grâce, et miséricorde à qui je fais miséricorde. 
Ex 33.20 LôÉternel dit : Tu ne pourras pas voir ma face, car lôhomme ne peut me voir et vivre. 
Ex 33.21 LôÉternel dit : Voici un lieu près de moi ; tu te tiendras sur le rocher. 
Ex 33.22 Quand ma gloire passera, je te mettrai dans un creux du rocher, et je te couvrirai de ma main jusquôà 

ce que jôaie passé. 
Ex 33.23 Et lorsque je retournerai ma main, tu me verras par derrière, mais ma face ne pourra pas être vue. 
Ex 34.1 LôÉternel dit à Moïse : Taille deux tables de pierre comme les premières, et jôy écrirai les paroles qui 

étaient sur les premières tables que tu as brisées. 
Ex 34.2 Sois prêt de bonne heure, et tu monteras dès le matin sur le mont Sinaï ; tu te tiendras là devant 

moi, sur le sommet de la montagne. 
Ex 34.3 Que personne ne monte avec toi, et que personne ne paraisse sur toute la montagne ; et même que 

ni brebis ni bîufs ne paissent pr¯s de cette montagne. 
Ex 34.4 Moïse tailla deux tables de pierre comme les premières ; il se leva de bon matin, et monta sur le 

mont Sinaï, selon lôordre que lôÉternel lui avait donné, et il prit dans sa main les deux tables de pierre. 
Ex 34.5 LôÉternel descendit dans une nuée, se tint là auprès de lui, et proclama le nom de lôÉternel. 
Ex 34.6 Et lôÉternel passa devant lui, et sôécria : LôÉternel, lôÉternel, Dieu miséricordieux et compatissant, 

lent à la colère, riche en bonté et en fidélité, 
Ex 34.7 Qui conserve son amour jusquôà mille générations, qui pardonne lôiniquité, la rébellion et le péché, 

mais qui ne tient point le coupable pour innocent, et qui punit lôiniquité des pères sur les enfants et 
sur les enfants des enfants jusquôà la troisième et à la quatrième génération ! 

Ex 34.8 Aussitôt Moïse sôinclina à terre et adora. 
Ex 34.9 Il dit : Seigneur, si jôai trouvé grâce à tes yeux, que le Seigneur marche au milieu de nous, car côest 

un peuple au cou raide ; pardonne nos iniquités et nos péchés, et prends-nous pour ta possession. 
Ex 34.10 LôÉternel répondit : Voici, je traite une alliance. Je ferai, en présence de tout ton peuple, des prodiges 

qui nôont eu lieu dans aucun pays et chez aucune nation ; tout le peuple qui tôenvironne verra lôîuvre 
de lôÉternel, et ce que jôaccomplirai par toi inspirera de la crainte. 

Ex 34.11 Prends garde à ce que je tôordonne aujourdôhui. Voici, je chasserai devant toi les Amoréens, les 
Cananéens, les Héthiens, les Phéréziens, les Héviens et les Jébusiens. 

Ex 34.12 Garde-toi de faire alliance avec les habitants du pays où tu dois entrer, de peur quôils ne soient un 
piège pour toi. 

Ex 34.13 Au contraire, vous renverserez leurs autels, vous briserez leurs statues, et vous abattrez leurs 
idoles. 

Ex 33.17 LôÉternel dit à Moïse : Je ferai ce que tu me demandes, car tu as trouvé 
grâce à mes yeux, et je te connais par ton nom. 

Ex 33.18 Moïse dit : Fais-moi voir ta gloire ! 
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Ex 34.14 Tu ne te prosterneras point devant un autre dieu ; car lôÉternel porte le nom de jaloux, il est un Dieu 
jaloux. 

Ex 34.15 Garde-toi de faire alliance avec les habitants du pays, de peur que, se prostituant à leurs dieux et 
leur offrant des sacrifices, ils ne tôinvitent, et que tu ne manges de leurs victimes ; 

Ex 34.16 De peur que tu ne prennes de leurs filles pour tes fils, et que leurs filles, se prostituant à leurs dieux, 
nôentraînent tes fils à se prostituer à leurs dieux. 

Ex 34.17 Tu ne te feras point de dieu en métal fondu. 
Ex 34.18 Tu observeras la fête des pains sans levain ; pendant sept jours, au temps fixé dans le mois des 

épis, tu mangeras des pains sans levain, comme je tôen ai donné lôordre, car côest dans le mois des 
épis que tu es sorti dôÉgypte. 

Ex 34.19 Tout premier-né môappartient, même tout mâle premier-né dans les troupeaux de gros et de menu 
bétail. 

Ex 34.20 Tu rachèteras avec un agneau le premier-né de lôâne ; et si tu ne le rachètes pas, tu lui briseras la 
nuque. Tu rachèteras tout premier-né de tes fils ; et lôon ne se présentera point à vide devant ma 
face. 

Ex 34.21 Tu travailleras six jours, et tu te reposeras le septième jour ; tu te reposeras, même au temps du 
labourage et de la moisson. 

Ex 34.22 Tu célébreras la fête des semaines, des prémices de la moisson du froment, et la fête de la récolte, 
à la fin de lôannée. 

Ex 34.23 Trois fois par an, tous les hommes se présenteront devant le Seigneur, lôÉternel, Dieu dôIsraël. 
Ex 34.24 Car je chasserai les nations devant toi, et jôétendrai tes frontières ; et personne ne convoitera ton 

pays, pendant que tu monteras pour te présenter devant lôÉternel, ton Dieu, trois fois par an. 
Ex 34.25 Tu nôoffriras point avec du pain levé le sang de la victime immolée en mon honneur ; et le sacrifice 

de la fête de Pâque ne sera point gardé pendant la nuit jusquôau matin. 
Ex 34.26 Tu apporteras à la maison de lôÉternel, ton Dieu, les prémices des premiers fruits de la terre. Tu ne 

feras point cuire un chevreau dans le lait de sa mère. 
Ex 34.27 LôÉternel dit à Moïse : Écris ces paroles ; car côest conformément à ces paroles que je traite alliance 

avec toi et avec Israël. 
Ex 34.28 Moïse fut là avec lôÉternel quarante jours et quarante nuits. Il ne mangea point de pain, et il ne but 

point dôeau. Et lôÉternel écrivit sur les tables les paroles de lôalliance, les dix paroles. 
Ex 34.29 Moïse descendit de la montagne de Sinaï, ayant les deux tables du témoignage dans sa main, en 

descendant de la montagne ; et il ne savait pas que la peau de son visage rayonnait, parce quôil 
avait parlé avec lôÉternel. 

Ex 34.30 Aaron et tous les enfants dôIsraël regardèrent Moïse, et voici la peau de son visage rayonnait ; et ils 
craignaient de sôapprocher de lui. 

Ex 34.31 Moïse les appela ; Aaron et tous les principaux de lôassemblée vinrent auprès de lui, et il leur parla. 
Ex 34.32 Après cela, tous les enfants dôIsraël sôapprochèrent, et il leur donna tous les ordres quôil avait reçus 

de lôÉternel, sur la montagne de Sinaï. 
Ex 34.33 Lorsque Moïse eut achevé de leur parler, il mit un voile sur son visage. 
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Ex 34.34 Quand Moïse entrait devant lôÉternel, pour lui parler, il ôtait le voile, jusquôà ce quôil sorte ; et quand 
il sortait, il disait aux enfants dôIsraël ce qui lui avait été ordonné. 

Ex 34.35 Les enfants dôIsraël regardaient le visage de Moïse, et voyait que la peau de son visage rayonnait ; 
et Moïse remettait le voile sur son visage jusquôà ce quôil entre, pour parler avec lôÉternel. % 
2 Co 3.7 Or, si le ministère de la mort, gravé avec des lettres sur des pierres, a été glorieux, au 

point que les fils dôIsraël ne pouvaient fixer les regards sur le visage de Moïse, à cause 
de la gloire de son visage, bien que cette gloire ait été passagère. 

Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire dôautant supérieure à celle de Moïse que celui qui a construit une 
maison a plus dôhonneur que la maison même. 

Ex 40.18 Moïse dressa le tabernacle ; il en posa les bases, plaça les planches et les barres, et éleva les 
colonnes. 

Ex 40.34 Alors la nuée couvrit la tente dôassignation, et la gloire de lôÉternel remplit le tabernacle. 
Ex 40.35 Moïse ne pouvait pas entrer dans la tente dôassignation, parce que la nuée restait dessus, et que la 

gloire de lôÉternel remplissait le tabernacle. 
No 7.89 Lorsque Moïse entrait dans la tente dôassignation pour parler avec lôÉternel, il entendait la voix qui 

lui parlait du haut du propitiatoire placé sur lôarche du témoignage, entre les deux chérubins. Et il 
parlait avec lôÉternel. 

No 9.15 Le jour où le tabernacle fut dressé, la nuée couvrit le tabernacle, la tente dôassignation ; et, depuis 
le soir jusquôau matin, elle eut sur le tabernacle lôapparence dôun feu. 

No 9.23 Ils campaient sur lôordre de lôÉternel, et ils partaient sur lôordre de lôÉternel ; ils obéissaient au 
commandement de lôÉternel, sur lôordre de lôÉternel par Moïse. 

No 12.3 Et lôÉternel lôentendit. Or, Moïse était un homme fort patient, plus quôaucun homme sur la face de la 
terre. 

No 12.6 Et il dit : Écoutez bien mes paroles ! Lorsquôil y aura parmi vous un prophète, côest dans une vision 
que moi, lôÉternel, je me révélerai à lui, côest dans un songe que je lui parlerai. 

No 12.7 Il nôen est pas ainsi de mon serviteur Moïse. Il est fidèle dans toute ma maison. 
No 12.8 Je lui parle bouche à bouche, je me révèle à lui sans énigmes, et il voit une représentation de 

lôÉternel. Pourquoi donc nôavez-vous pas craint de parler contre mon serviteur, contre Moïse ? 
De 18.18 Je leur susciterai du milieu de leurs frères un prophète comme toi, je mettrai mes paroles dans sa 

bouche, et il leur dira tout ce que je lui commanderai. 
De 31.14 LôÉternel dit à Moïse : Voici, le moment approche où tu vas mourir. Appelle Josué, et présentez-

vous dans la tente dôassignation. Je lui donnerai mes ordres. Moïse et Josué allèrent se présenter 
dans la tente dôassignation. 

De 31.15 Et lôÉternel apparut dans la tente dans une colonne de nuée ; et la colonne de nuée sôarrêta à lôentrée 
de la tente. 

De 32-34 % 
Ap 15.3 Ils chantaient le cantique de Moïse, le serviteur de Dieu, et le cantique de lôAgneau, 

en disant : Tes îuvres sont grandes et admirables, Seigneur Dieu Tout-Puissant ! Tes 
voies sont justes et véritables, roi des nations ! 
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Ex 34.5 LôÉternel descendit dans une nuée, se tint là auprès de lui, et proclama le nom de lôÉternel. 
Ex 34.14  Tu ne te prosterneras point devant un autre dieu ; car lôÉternel porte le nom de jaloux, il est un Dieu 

jaloux. 
Ps 105.27 Ils accomplirent par son pouvoir des prodiges au milieu dôeux, ils firent des miracles dans le pays de 

Cham. 

Ps 106.8  Mais il les sauva à cause de son nom, pour manifester sa puissance. ̧  
Ps 106.7a Nos pères en Égypte ne furent pas attentifs à tes miracles, ils ne se rappelèrent pas la multitude de 

tes grâces 
Ps 106.13 Mais ils oubli¯rent bient¹t ses îuvres, ils nôattendirent pas lôexécution de ses desseins. 
Ps 106.21 Ils oublièrent Dieu, leur sauveur, qui avait fait de grandes choses en Égypte, 
Ps 106.22 Des miracles dans le pays de Cham, des prodiges sur la mer Rouge. 
Ex 34.1 LôÉternel dit à Moïse : Taille deux tables de pierre comme les premières, et jôy écrirai les paroles qui 

étaient sur les premières tables que tu as brisées. 
Ex 34.27 LôÉternel dit à Moïse : Écris ces paroles ; car côest conformément à ces paroles que je traite alliance 

avec toi et avec Israël. 
Ex 34.28  Moïse fut là avec lôÉternel quarante jours et quarante nuits. Il ne mangea point de pain, et il ne but 

point dôeau. Et lôÉternel écrivit sur les tables les paroles de lôalliance, les dix paroles. 
Ps 105.28 Il envoya des ténèbres et amena lôobscurité, et ils ne furent pas rebelles à sa parole. 

Ps 105.42 Car il se souvint de sa parole sainte, et dôAbraham, son serviteur.  ̧
Ps 106.7b Ils furent rebelles près de la mer, près de la mer Rouge. 
Ps 106.24 Ils méprisèrent le pays des délices ; ils ne crurent pas à la parole de lôÉternel, 
Ps 106.25 Ils murmurèrent dans leurs tentes, ils nôobéirent point à sa voix. 
Ps 106.32 Ils irritèrent lôÉternel près des eaux de Meriba ; et Moïse fut puni à cause dôeux, 
Ps 106.33 Car ils aigrirent son esprit, et il sôexprima légèrement des lèvres. 
No 12.3 Et lôÉternel lôentendit. Or, Moïse était un homme fort patient cette patience vient de Dieu, plus 

quôaucun homme sur la face de la terre. 
De 33.5 Il était roi en Israël, quand sôassemblaient les chefs du peuple et les tribus dôIsraël. 
De 34.7 Moïse était âgé de cent vingt ans lorsquôil mourut ; sa vue nôétait point affaiblie, et sa vigueur nôétait 

point passée. 
De 34.11 Nul ne peut lui être comparé pour tous les signes et les miracles que Dieu lôenvoya faire au pays 

dôÉgypte contre Pharaon, contre ses serviteurs et contre tout son pays, 
De 34.12 Et pour tous les prodiges de terreur que Moïse accomplit à main forte sous les yeux de tout Israël. 
Ps 105.35 Qui dévorèrent toute lôherbe du pays, qui dévorèrent les fruits de leurs champs. 
Ps 105.36 Il frappa tous les premiers-nés dans leur pays, toutes les prémices de leur force. 

Ps 105.44  Il leur donna les terres des nations, et ils possédèrent le fruit du travail des peuples ̧  
Ps 106.17 La terre sôouvrit et engloutit Dathan, et elle se referma sur la troupe dôAbiram ; 
Ps 106.18 Le feu embrasa leur troupe, la flamme consuma les méchants. 
Ps 106.26 Et il leva la main pour jurer de les faire tomber dans le désert, 
Ps 106.27 De faire tomber leur postérité parmi les nations, et de les disperser au milieu des pays. 

Ex 33.19 LôÉternel répondit : Je ferai passer devant toi toute ma bonté, et je 
proclamerai devant toi le nom de lôÉternel ; je fais grâce à qui je fais grâce, 
et miséricorde à qui je fais miséricorde % gloire Nom 

 
 
 
 
 
 
 
 
Ex 33.20a LôÉternel dit % gloire Parole : Tu ne pourras pas voir ma face 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ex 33.20b Car lôhomme ne peut me voir et vivre % gloire vie 
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7d 

No 12.6 Et il dit : Écoutez bien mes paroles ! Lorsquôil y aura parmi vous un prophète, côest dans une vision 
que moi, lôÉternel, je me révélerai à lui, côest dans un songe que je lui parlerai. 

No 12.7 Il nôen est pas ainsi de mon serviteur Moïse. Il est fidèle dans toute ma maison. 
No 12.8 Je lui parle bouche à bouche, je me révèle à lui sans énigmes, et il voit une représentation de 

lôÉternel. Pourquoi donc nôavez-vous pas craint de parler contre mon serviteur, contre Moïse ? 
De 31.14 LôÉternel dit à Moïse : Voici, le moment approche où tu vas mourir. Appelle Josué, et présentez-

vous dans la tente dôassignation. Je lui donnerai mes ordres. Moïse et Josué allèrent se présenter 
dans la tente dôassignation. 

De 31.15  Et lôÉternel apparut dans la tente dans une colonne de nuée ; et la colonne de nuée sôarrêta à lôentrée 
de la tente. % 
Jud 1.9 Or, lôarchange Michel, lorsquôil contestait avec le diable et lui disputait le corps de 

Moïse, nôosa pas porter contre lui un jugement injurieux, mais il dit : Que le Seigneur 
te réprime ! 

Mt 17.2 Il fut transfiguré devant eux ; son visage resplendit comme le soleil, et ses vêtements devinrent 
blancs comme la lumière. 

Mt 17.3 Et voici, Moïse et Élie leur apparurent, sôentretenant avec lui. 
Jé 15.1 LôÉternel me dit : Quand Moïse et Samuel se présenteraient devant moi, Je ne serais pas favorable 

à ce peuple. Chasse-le loin de ma face, quôil sôen aille ! 
Ps 105.39 Il étendit la nuée pour les couvrir, et le feu pour éclairer la nuit. 
Ps 106.23 Et il parla de les exterminer ; mais Moïse, son élu, se tint à la brèche devant lui, pour détourner sa 

fureur et lôempêcher de les détruire. ̧  
Ps 106.20 Ils échangèrent leur gloire contre la figure dôun bîuf qui mange lôherbe. 
Ex 32.5b Demain, il y aura fête en lôhonneur de lôÉternel ! 

La présence de Dieu est remplacée, pas son nom 
Ps 106.21a Ils oublièrent Dieu, leur sauveur. 

Ps 105.26 Il envoya Moïse, son serviteur, et Aaron, quôil avait choisi. 
Ps 105.27 Ils accomplirent par son pouvoir des prodiges au milieu dôeux, ils firent des miracles dans le pays de 

Cham. 
Ps 105.28 Il envoya des ténèbres et amena lôobscurité, et ils ne furent pas rebelles à sa parole. 
Ps 105.29 Il changea leurs eaux en sang, et fit périr leurs poissons. 
Ps 105.30 Le pays fourmilla de grenouilles, jusque dans les chambres de leurs rois. 
Ps 105.31 Il dit, et parurent les mouches venimeuses, les poux sur tout leur territoire. 
Ps 105.32 Il leur donna pour pluie de la grêle, des flammes de feu dans leur pays. 
Ps 105.33 Il frappa leurs vignes et leurs figuiers, et brisa les arbres de leur contrée. 
Ps 105.34 Il dit, et parurent les sauterelles, des sauterelles sans nombre, 
Ps 105.35 Qui dévorèrent toute lôherbe du pays, qui dévorèrent les fruits de leurs champs. 
Ps 105.36 Il frappa tous les premiers-nés dans leur pays, toutes les prémices de leur force. 
Ps 105.37 Il fit sortir son peuple avec de lôargent et de lôor, et nul ne chancela parmi ses tribus. 
Ps 105.38 Les Égyptiens se réjouirent de leur départ, car la terreur quôils avaient dôeux les saisissait. 
Ps 105.39 Il étendit la nuée pour les couvrir, et le feu pour éclairer la nuit. 

 
 
 
 
Ex 33.21 LôÉternel dit : Voici un lieu près de moi ; tu te tiendras sur le rocher. 
Ex 33.22 Quand ma gloire passera, je te mettrai dans un creux du rocher, et je te 

couvrirai de ma main jusquôà ce que jôaie passé. 
Ex 33.23 Et lorsque je retournerai ma main, tu me verras par derrière, mais ma face 

ne pourra pas être vue % gloire présence 
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Ps 105.40 À leur demande, il fit venir des cailles, et il les rassasia du pain du ciel. 
Ps 105.41 Il ouvrit le rocher, et des eaux coulèrent ; elles se répandirent comme un fleuve dans les lieux arides. 
Ps 105.42 Car il se souvint de sa parole sainte, et dôAbraham, son serviteur. 
Ps 105.43 Il fit sortir son peuple dans lôallégresse, ses élus au milieu des cris de joie. 
Ps 105.44 Il leur donna les terres des nations, et ils possédèrent le fruit du travail des peuples, 
Ps 105.45 Afin quôils gardent ses ordonnances, et quôils observent ses lois. Louez lôÉternel ! 

Gloire 
Ps 106.7 Nos pères en Égypte ne furent pas attentifs à tes miracles, ils ne se rappelèrent pas la multitude de 

tes grâces, ils furent rebelles près de la mer, près de la mer Rouge. 
Ps 106.8 Mais il les sauva à cause de son nom, pour manifester sa puissance. 
Ps 106.9 Il menaça la mer Rouge, et elle se dessécha ; et il les fit marcher à travers les abîmes comme dans 

un désert. 
Ps 106.10 Il les sauva de la main de celui qui les haïssait, il les délivra de la main de lôennemi. 
Ps 106.11 Les eaux couvrirent leurs adversaires : Il nôen resta pas un seul. 
Ps 106.12 Et ils crurent à ses paroles, ils chantèrent ses louanges. 
Ps 106.13 Mais ils oubli¯rent bient¹t ses îuvres, ils nôattendirent pas lôexécution de ses desseins. 
Ps 106.14 Ils furent saisis de convoitise dans le désert, et ils tentèrent Dieu dans la solitude. 
Ps 106.15 Il leur accorda ce quôils demandaient ; puis il envoya le dépérissement dans leur corps. 
Ps 106.16 Ils se montrèrent, dans le camp, jaloux contre Moïse, contre Aaron, le saint de lôÉternel. 
Ps 106.17 La terre sôouvrit et engloutit Dathan, et elle se referma sur la troupe dôAbiram ; 
Ps 106.18 Le feu embrasa leur troupe, la flamme consuma les méchants. 
Ps 106.19 Ils firent un veau en Horeb, ils se prosternèrent devant une image de métal fondu, 
Ps 106.20 Ils échangèrent leur gloire contre la figure dôun bîuf qui mange lôherbe. 
Ps 106.21 Ils oublièrent Dieu, leur sauveur, qui avait fait de grandes choses en Égypte, 
Ps 106.22 Des miracles dans le pays de Cham, des prodiges sur la mer Rouge. 
Ps 106.23 Et il parla de les exterminer ; mais Moïse, son élu, se tint à la brèche devant lui, pour détourner sa 

fureur et lôempêcher de les détruire. 
Ps 106.24 Ils méprisèrent le pays des délices ; ils ne crurent pas à la parole de lôÉternel, 
Ps 106.25 Ils murmurèrent dans leurs tentes, ils nôobéirent point à sa voix. 
Ps 106.26 Et il leva la main pour jurer de les faire tomber dans le désert, 
Ps 106.27 De faire tomber leur postérité parmi les nations, et de les disperser au milieu des pays. 
Ps 106.28 Ils sôattachèrent à Baal-Peor, et mangèrent des victimes sacrifiées aux morts. 
Ps 106.29 Ils irritèrent lôÉternel par leurs actions, et une plaie fit irruption parmi eux. 
Ps 106.30 Phinées se leva pour intervenir, et la plaie sôarrêta ; 
Ps 106.31 Cela lui fut imputé à justice, de génération en génération pour toujours. 
Ps 106.32 Ils irritèrent lôÉternel près des eaux de Meriba ; et Moïse fut puni à cause dôeux, 
Ps 106.33 Car ils aigrirent son esprit, et il sôexprima légèrement des lèvres. 

Souffrance 
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7 
PAS 

Ac 7 Hé 11 

1 Ac 7.20 À cette époque, naquit Moïse, qui était beau aux yeux de Dieu. Il fut nourri trois mois 
dans la maison de son père ; 

Ac 7.21 Et, quand il eut été exposé, la fille de Pharaon le recueillit, et lôéleva comme son fils. % 
Ex 2.10 Quand il eut grandi, elle lôamena à la fille de Pharaon, et il fut pour elle 

comme un fils. Elle lui donna le nom de Moïse, car, dit-elle, je lôai retiré des 
eaux. 

Naissance et salut (sauvé des eaux) 

Hé 11.23 Côest par la foi Ý toujours un rhéma que Moïse, à sa naissance, fut caché pendant trois 
mois par ses parents, parce quôils virent que lôenfant était beau, et quôils ne craignirent pas 
lôordre du roi. Ils craignaient le vrai Dieu 

2 Ac 7.22 Moïse fut instruit dans toute la sagesse des Égyptiens soit les choses du monde, 
et il ®tait puissant en paroles et en îuvres. 

Hé 11.24 Côest par la foi que Moïse, devenu grand, refusa dôêtre appelé fils de la fille de Pharaon. 
% Monde 

Hé 11.25 Il préféra être maltraité avec le peuple de Dieu que dôavoir pour un temps la jouissance du 
péché ; 

Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de lôÉgypte, 
car il avait les yeux fixés sur la rémunération. 

3 Ac 7.23 Il avait quarante ans, lorsquôil eut ¨ cîur de se rendre aupr¯s de ses fr¯res, les 
fils dôIsraël. 

Ac 7.24 Il en vit un quôon outrageait, et, prenant sa défense, il vengea celui qui était 
maltraité, et frappa lôÉgyptien. Autorité humaine 

Ac 7.25 Il pensait que ses frères comprendraient que Dieu leur accordait la délivrance par 
sa main ; mais ils ne comprirent pas. 

Ac 7.26 Le jour suivant, il parut au milieu dôeux alors quôils se battaient, et il les exhorta à 
la paix : Hommes, dit-il, vous êtes frères ; pourquoi vous maltraitez-vous lôun 
lôautre ? 

Ac 7.27 Mais celui qui maltraitait son prochain le repoussa, en disant : Qui tôa établi chef et 
juge sur nous ? 

Ac 7.28  Veux-tu me tuer, comme tu as tué hier lôÉgyptien ? % 
Ex 2.11 En ce temps-là, Moïse, devenu grand, se rendit vers ses frères, et fut 

témoin de leurs pénibles travaux. Il vit un Égyptien qui frappait un 
Hébreu dôentre ses frères. 

Ex 2.13 Il sortit le jour suivant ; et voici, deux Hébreux se querellaient. Il dit à 
celui qui avait tort : Pourquoi frappes-tu ton prochain ? 

Ex 2.14 Et cet homme répondit : Qui tôa établi chef et juge sur nous ? Penses-
tu me tuer, comme tu as tué lôÉgyptien ? Moïse eut peur, et dit : 
Certainement la chose est connue. 

Ex 2.15 Pharaon apprit ce qui sôétait passé, et il cherchait à faire mourir 
Moïse. Mais Moïse sôenfuit de devant Pharaon, et il se retira dans le 
pays de Madian, où il sôarrêta près dôun puits. 

Hé 11.27a Côest par la foi quôil quitta lôÉgypte, sans être effrayé de la colère du roi % autorité de 
lôhomme. 
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4 Ac 7.29  À cette parole, Moïse prit la fuite, et il alla séjourner dans le pays de Madian, où il 
engendra deux fils. % 
Ex 2.16 Le sacrificateur de Madian avait sept filles. Elles vinrent puiser de 

lôeau, et elles remplirent les auges pour abreuver le troupeau de leur 
père. 

Ex 2.17 Les bergers arrivèrent, et les chassèrent. Alors Moïse se leva, prit 
leur défense, et fit boire leur troupeau. 

Ex 2.18 Quand elles furent de retour auprès de Réuel, leur père, il dit : 
Pourquoi revenez-vous si tôt aujourdôhui ? 

Ex 2.19 Elles répondirent : Un Égyptien nous a délivrées de la main des 
bergers, et même il nous a puisé de lôeau, et a fait boire le troupeau. 

Ex 2.20 Et il dit à ses filles : Où est-il ? Pourquoi avez-vous laissé cet 
homme ? Appelez-le, pour quôil prenne quelque nourriture. 

Ex 2.21 Moïse se décida à demeurer chez cet homme, qui lui donna pour 
femme Séphora, sa fille. 

Ex 2.22 Elle enfanta un fils, quôil appela du nom de Guerschom, car, dit-il, 
jôhabite un pays étranger % sa famille 

Hé 11.27b Car il se montra ferme, comme voyant celui qui est invisible. Car Moïse a une relation très 
particulière avec Dieu % 
Ex 33.11  LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son ami. 

Puis Moïse retournait au camp ; mais son jeune serviteur, Josué, fils de 
Nun, ne sortait pas du milieu de la tente. 

No 12.6 Et il dit : Écoutez bien mes paroles ! Lorsquôil y aura parmi vous un 
prophète, côest dans une vision que moi, lôÉternel, je me révélerai à lui, côest 
dans un songe que je lui parlerai. 

No 12.7 Il nôen est pas ainsi de mon serviteur Moïse. Il est fidèle dans toute ma 
maison. 

No 12.8 Je lui parle bouche à bouche, je me révèle à lui sans énigmes, et il voit une 
représentation de lôÉternel. Pourquoi donc nôavez-vous pas craint de parler 
contre mon serviteur, contre Moïse ? 

5 Ac 7.30 Quarante ans plus tard, un ange % JC lui apparut, au désert de la montagne de 
Sinaï, dans la flamme dôun buisson en feu. 

Ac 7.31 Moïse, voyant cela, fut étonné de cette apparition ; et, comme il sôapprochait pour 
examiner, la voix du Seigneur se fit entendre : 

Ac 7.32 Je suis le Dieu de tes pères, le Dieu dôAbraham, dôIsaac et de Jacob. Et Moïse, 
tout tremblant, nôosait regarder. 

Ac 7.33 Le Seigneur lui dit : Ôte tes souliers de tes pieds, car le lieu sur lequel tu te tiens 
est une terre sainte. 

Ac 7.34 Jôai vu la souffrance de mon peuple qui est en Égypte, jôai entendu ses 
gémissements, et je suis descendu pour le délivrer. Maintenant, va, je tôenverrai 
en Égypte. 

Ac 7.35 Ce Moïse, quôils avaient renié, en disant : Qui tôa établi chef et juge ? Côest lui que 
Dieu envoya comme chef et comme libérateur avec lôaide de lôange qui lui était 
apparu dans le buisson. 

Ac 7.36 Côest lui qui les fit sortir dôÉgypte, en opérant des prodiges et des miracles au pays 
dôÉgypte, au sein de la mer Rouge, et au désert, pendant quarante ans. 

Hé 11.28a Côest par la foi quôil immola la Pâque et fit lôaspersion du sang. La Pâque est la première 
fête, la plus importante % 

Hé 9.22 Et presque tout, dôaprès la loi, est purifié avec du sang, et sans effusion de 
sang il nôy a pas de pardon. 

6 Ac 7.37 Côest ce Moïse qui dit aux fils dôIsraël : Dieu vous suscitera dôentre vos frères un 
prophète comme moi. 

Ac 7.38 Côest lui qui, lors de lôassemblée au désert, étant avec lôange % JC qui lui parlait 
sur la montagne de Sinaï et avec nos pères, reçut des oracles vivants, pour nous 
les donner. 

Hé 11.28b Afin que lôexterminateur ne touche pas aux premiers-nés des Israélites. 

Hé 11.28b Lôexterminateur, soit lôÉternel, %é 
Ex 12.29  Au milieu de la nuit, lôÉternel frappa tous les premiers-nés dans le pays 

dôÉgypte, depuis le premier-né de Pharaon assis sur son trône, jusquôau 
premier-né du captif dans sa prison, et jusquôà tous les premiers-nés des 
animaux. 
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Ac 7.39 Nos p¯res ne voulurent pas lui ob®ir, ils le repouss¯rent, et ils tourn¯rent leur cîur 
vers lôÉgypte, 

Ac 7.40 En disant à Aaron : Fais-nous des dieux qui marchent devant nous ; car ce Moïse 
qui nous a fait sortir du pays dôÉgypte, nous ne savons ce quôil est devenu. 

Ac 7.41 Et, en ces jours-là, ils firent un veau, ils offrirent un sacrifice à lôidole, et se réjouirent 
de lôîuvre de leurs mains. 
% Fausse connaissance de Dieu % religion dôÉgypte où le veau était adoré. 

éSait parfaitement qui doit mourir et qui doit vivre, et Moïse reçoit la révélation (parole 
de connaissance) et la parole de sagesse pour éviter la mort. 

7 Deux Tabernacles 
Ac 7.42 Alors Dieu se détourna, et les livra au culte de lôarmée du ciel, selon quôil est écrit 

dans le livre des prophètes : Môavez-vous offert des victimes et des sacrifices 
pendant quarante ans au désert, maison dôIsraël ? 

Ac 7.43 Vous avez porté la tente = tabernacle de Moloch et lôétoile du dieu Remphan, ces 
images = modèles que vous avez faites pour les adorer ! Aussi vous transporterai-
je au-delà de Babylone souffrance. 

Ac 7.44 Nos pères avaient au désert le tabernacle du témoignage, comme lôavait ordonné 
celui qui dit à Moïse de le faire dôaprès le modèle quôil avait vu gloire. 

Hé 11.29 Côest par la foi quôils traversèrent la mer Rouge, comme un lieu sec, tandis que les 
Égyptiens qui tentèrent de passer furent engloutis. Miracle glorieux. 
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Moïse a prononcé une bénédiction prophétique pour chaque tribu, elle complète celle de Jacob 
PPT20 

7 
Pas 

Tribu dõIsraël 
Ge 49 ; De 33 

Versets caractéristiques Type de service 

1. NEPHTHALI Ge 49.21 Nephthali est une biche en liberté ; il profère de belles paroles. ACCUEIL, EXHORTATION 

2. ISSACAR Ge 49.14 Issacar = salaire est un âne robuste, qui se couche dans les étables. 
Ge 49.15 Il voit que le lieu où il repose est agréable, et que la contrée est magnifique ; et il courbe son épaule sous le fardeau, il 

sôassujettit à un tribut. 
De 33.18 Sur Zabulon il dit : Réjouis-toi, Zabulon, dans tes courses, et toi, Issacar, dans tes tentes ! 
De 33.19 Ils appelleront les peuples sur la montagne ; là, ils offriront des sacrifices de justice, car ils suceront lôabondance de la mer, 

et les trésors cachés dans le sable. 

SERVICE 

3. DAN Ge 49.16a Dan jugera son peuple, comme lôune des tribus dôIsraël. JUGER, FINANCES 

4. ASER Ge 49.20 Aser = béni, fortuné produit une nourriture excellente ; il fournira les mets délicats des rois. 
De 33.24 Sur Aser il dit : Béni soit Aser entre les enfants dôIsraël ! Quôil soit agréable à ses frères, et quôil plonge son pied dans lôhuile ! 
De 33.25 Que tes verrous soient de fer et dôairain, et que ta vigueur dure autant que tes jours ! 

COMMUNION 

5. BENJAMIN Ge 43.34  Joseph leur fit porter des mets qui étaient devant lui, et Benjamin = fils de ma droite, fils de bonne fortune, bonheur, joie en 
eut cinq fois plus que les autres. Ils burent, et sôégayèrent avec lui. 

Ps 68.28 Là sont Benjamin, le plus jeune, qui domine sur eux, les chefs de Juda et leur troupe, les chefs de Zabulon, les chefs de 
Nephthali. 

Premier % grâce. 

PROJETS 

6. GAD De 33.20  Sur Gad = heureux, bonheur il dit : Béni soit celui qui met Gad au large ! Gad repose comme une lionne, il déchire le bras et 
la tête. 
% Repos 

CONSEIL, GROUPES DE MAISON 

7. ZABULON De 33.18 Sur Zabulon = seigneurie % JC il dit : Réjouis-toi, Zabulon, dans tes courses, et toi, Issacar, dans tes tentes ! 
De 33.19 Ils appelleront les peuples sur la montagne ; là, ils offriront des sacrifices de justice, car ils suceront lôabondance de la mer, 

et les trésors cachés dans le sable. 

MISSION 

8. SIMÉON Ge 29.33 Elle devint encore enceinte, et enfanta un fils, et elle dit : LôÉternel a entendu que je nôétais pas aimée, et il môa aussi accordé 
celui-ci. Et elle lui donna le nom de Siméon. 

Son nom signifie qui écoute, qui a été entendu, exaucé 

PRIÈRE 

9. RUBEN 1 Ch 5.1a Fils de Ruben, premier-né dôIsraël.  
Ge 49.3 Ruben, toi, mon premier-né, ma force et les prémices de ma vigueur, supérieur en dignité et supérieur en puissance, 
Ge 49.4 Impétueux comme les eaux, tu nôauras pas la prééminence ! Car tu es monté sur la couche de ton père, tu as souillé ma 

couche en y montant. 
De 33.6  Que Ruben vive et quôil ne meure point, et que ses hommes soient nombreux ! 

% Son nom qui doit se perpétuer  
À perdu la prédominance. Premier par la naissance, par le sang, par le nom, naturellement. 

VISION, PIONNIERS 
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10. LÉVI De 33.9  Lévi dit de son père et de sa mère : Je ne les ai point vus ! Il ne distingue point ses frères, il ne connaît point ses 
enfants. Car ils observent ta parole, et ils gardent ton alliance ; 

De 33.10  Ils enseignent tes ordonnances à Jacob, et ta loi à Israël ; ils mettent lôencens sous tes narines, et lôholocauste sur 
ton autel. 

Mal 2.7    Car les lèvres du sacrificateur doivent garder la science, et côest à sa bouche quôon demande la loi, parce quôil est un 
envoyé de lôÉternel des armées. 

Premier % service de la Parole. 

ENSEIGNEMENT 

11. JOSEPH 1 Ch 5.1b Car il était le premier-né ; mais, parce quôil souilla la couche de son père, son droit dôaînesse fut donné aux fils de Joseph, 
fils dôIsraël ; toutefois Joseph ne dut pas être enregistré dans les généalogies comme premier-né.  

Ge 49.22 Joseph est le rejeton dôun arbre fertile, le rejeton dôun arbre fertile près dôune source ; les branches sôélèvent au-dessus de la 
muraille. 

Ge 49.23 Ils lôont provoqué, ils ont lancé des traits ; les archers lôont poursuivi de leur haine. 
Ge 49.24 Mais son arc est demeuré ferme, et ses mains ont été fortifiées par les mains du Puissant de Jacob : Il est ainsi devenu le 

berger, le rocher dôIsraël. 
Ge 49.25 Côest lôîuvre du Dieu de ton p¯re, qui tôaidera ; côest lôîuvre du Tout-Puissant, qui te bénira des bénédictions des cieux en 

haut, des bénédictions des eaux en bas, des bénédictions des mamelles et du sein maternel. 
Ge 49.26 Les bénédictions de ton père sôélèvent au-dessus des bénédictions de mes pères jusquôà la cime des antiques collines : 

Quôelles soient sur la tête de Joseph, sur le sommet de la tête du prince de ses frères ! 
De 33.13 Sur Joseph il dit : Son pays recevra de lôÉternel, en signe de bénédiction, le meilleur don du ciel, la rosée, les meilleures eaux 

qui sont en bas, 
De 33.14 Les meilleurs fruits du soleil, les meilleurs fruits de chaque mois, 
De 33.15 Les meilleurs produits des antiques montagnes, les meilleurs produits des collines séculaires, 
De 33.16 Les meilleurs produits de la terre et de ce quôelle renferme. Que la grâce de celui qui apparut dans le buisson vienne sur la 

tête de Joseph, sur le sommet de la tête du prince de ses frères ! 
De 33.17 De son taureau premier-né il a la majesté ; ses cornes sont les cornes du buffle ; avec elles il frappera tous les peuples, 

jusquôaux extrémités de la terre : Elles sont les myriades dôÉphraïm, elles sont les milliers de Manassé. 
Éz 47.13 Ainsi parle le Seigneur, lôÉternel : Voici les limites du pays que vous distribuerez en héritage aux douze tribus dôIsraël. Joseph 

aura deux parts. 
Chef de la famille dôIsraël. Premier par sa vie, son témoignage. 

ÉVANGÉLISATION 

12. JUDA 1 Ch 5.2  Juda = louange de lôÉternel fut, à la vérité, puissant parmi ses frères, et de lui est issu un prince ; mais le droit dôaînesse est 
à Joseph. 

Ge 49.10 Le sceptre ne sôéloignera point de Juda, ni le bâton souverain dôentre ses pieds, jusquôà ce que vienne le Schilo, et que les 
peuples lui obéissent. 

Ge 49.11 Il attache à la vigne son âne, et au meilleur cep le petit de son ânesse ; il lave dans le vin son vêtement, et dans le sang des 
raisins son manteau. 

Ps 60.9  À moi Galaad, à moi Manassé ; Éphraïm est le rempart de ma tête, et Juda, mon sceptre. 
Ps 78.67 Cependant il rejeta la tente de Joseph, et il ne choisit point la tribu dôÉphraïm ; 
Ps 78.68  Il préféra la tribu de Juda, la montagne de Sion quôil aimait. 

CHANT, ADORATION 
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És 5.7 La vigne de lôÉternel des armées, côest la maison dôIsraël, et les hommes de Juda, côest le plant quôil chérissait. Il avait espéré 
de la droiture, et voici du sang versé ! De la justice, et voici des cris de détresse !  

Choisi par grâce. Premier par prophétie % JC. 
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Ésaïe 63.11-14 

« Anciens jours de Moïse » 

1. És 63.11  Alors son peuple se souvint des anciens jours de Moïse. Où est celui qui les fit monter de la mer, avec le berger = 

nourrir, enseigner de son troupeau ? Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint. 

2. És 63.11  Alors son peuple se souvint des anciens jours de Moïse. Où est celui qui les fit monter de la mer, avec le berger 

de son troupeau ? Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint = mis à part, séparation % monde. 

3. És 63.12  Qui dirigea = aussi conduire la droite % direction  de Moïse, par son bras comme symbole de force glorieux ; qui 

fendit les eaux devant eux, pour se faire un nom éternel.  

4. És 63.12  Qui dirigea la droite de Moïse, par son bras glorieux ; qui fendit les eaux devant eux, pour se faire un nom = aussi 

réputation éternel. 

5. És 63.13  Qui les dirigea au travers des flots, comme un coursier dans le désert, sans quôils bronchent = sans vaciller, sans 

chanceler, sans se fatiguer ? 

6. És 63.14  Comme la bête qui descend = aussi descendre dôune révélation dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au 

repos. Côest ainsi que tu as conduit ton peuple, pour te faire un nom glorieux. 

Esprit Saint % repos. 

7. És 63.14  Comme la bête qui descend dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au repos. Côest ainsi que tu as conduit 

ton peuple, pour te faire un nom = aussi gloire glorieux. 

Exode 6 par rapport aux  5 grâces promises : 

 

ï Ex 6.2 Dieu parla encore à Moïse, et lui dit : Je suis lôÉternel. 

Ex 6.3  Je suis apparu à Abraham, à Isaac et à Jacob, comme le Dieu Tout-Puissant ; mais sous mon nom, lôÉternel, 

je nôai pas été reconnu par eux Dieu 

ï Ex 6.4 Jôai aussi établi mon alliance avec eux, pour leur donner le pays de Canaan, le pays de leurs pèlerinages, 

dans lequel ils ont séjourné. 

Ex 6.5  Jôai entendu les gémissements des enfants dôIsraël, que les Égyptiens tiennent dans la servitude, et je me 

suis souvenu de mon alliance Alliance % cris 

ï Ex 6.6  Côest pourquoi dis aux enfants dôIsraël : Je suis lôÉternel PAROLE, je vous affranchirai des travaux dont 

vous chargent les Égyptiens MONDE, je vous délivrerai de leur servitude AUTORITÉ, et je vous sauverai 

VIE PERSONNELLE à bras étendu et par de grands jugements liberté / délivrance / salut 

ï Ex 6.7  Je vous prendrai pour mon peuple PLAN, je serai votre Dieu CONNAISSANCE, et vous saurez que côest 

moi, lôÉternel, votre Dieu, qui vous affranchis des travaux dont vous chargent les Égyptiens peuple de Dieu 

ï Ex 6.8  Je vous ferai entrer dans le pays que jôai juré de donner à Abraham, à Isaac et à Jacob ; je vous le 

donnerai % pays en possession GLOIRE, moi lôÉternel. 
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Questions de Moïse par rapport à sa vocation, son appel 
PPT21 
 

7 
PAS 

Sept tests Sept interrogations Réponse divine dans lõExode 

1. Obéissance 1. Ex 3.11 Moïse dit à Dieu : Qui suis-je, pour aller vers Pharaon, 
et pour faire sortir dôÉgypte les enfants dôIsraël ? 
% Son identité, son nom 

Qui suis-je ? 

Ex 3.12  Dieu dit : Je serai avec toi ; et ceci sera pour toi le signe que côest moi qui tôenvoie : Quand tu 
auras fait sortir dôÉgypte le peuple, vous servirez Dieu sur cette montagne. 
Dieu avec nous = Emmanuel (Parole vivante). Signe : servir Dieu au Sinaï, montagne de la 
Parole. 

2. Séparation 2. Ex 3.13  Moïse dit à Dieu : Jôirai donc vers les enfants dôIsraël, 
et je leur dirai : Le Dieu de vos pères môenvoie vers 
vous. Mais, sôils me demandent quel est son nom, que 
leur répondrai-je ? 
% Son Dieu, le nom de Dieu  

Quel est ton Nom ? 

Ex 3.14 Dieu dit à Moïse : Je suis celui qui suis. Et il ajouta : Côest ainsi que tu répondras aux enfants 
dôIsraël : Celui qui sôappelle « Je suis » môa envoyé vers vous. 

Ex 3.15  Dieu dit encore à Moïse : Tu parleras ainsi aux enfants dôIsraël : LôÉternel, le Dieu de vos 
pères, le Dieu dôAbraham, le Dieu dôIsaac et le Dieu de Jacob, môenvoie vers vous. Voilà mon 
nom pour lôéternité, voilà mon nom de génération en génération. 
YHVH, Dieu de ses pères Í idoles, faux dieux  

3. Soumission 3. Ex 4.1 Moïse répondit, et dit : Voici, ils ne me croiront point, et 
ils nôécouteront point % autorité ma voix. Mais ils diront : 
LôÉternel ne tôest point apparu. 
% Sa foi 

Comment me croiront-ils, môécouteront-ils ? 
 

Ex 4.2  LôÉternel lui dit : Quôy a-t-il dans ta main ? Il répondit : Une verge. 
Ex 4.3 LôÉternel dit : Jette-la par terre. Il la jeta par terre, et elle devint un serpent. Moïse fuyait devant 

lui. 
Ex 4.4 LôÉternel dit à Moïse : Étends ta main, et saisis-le par la queue. Il étendit la main et le saisit ; 

et le serpent redevint une verge dans sa main. 
Ex 4.5 Côest là, dit lôÉternel, ce que tu feras, afin quôils croient que lôÉternel, le Dieu de leurs pères, 

tôest apparu, le Dieu dôAbraham, le Dieu dôIsaac et le Dieu de Jacob. 
Ex 4.6 LôÉternel lui dit encore : Mets ta main dans ton sein. Il mit sa main dans son sein ; puis il la 

retira, et voici, sa main était couverte de lèpre, blanche comme la neige. 
Ex 4.7 LôÉternel dit : Remets ta main dans ton sein. Il remit sa main dans son sein ; puis il la retira 

de son sein, et voici, elle était redevenue comme sa chair. 
Ex 4.8 Sôils ne te croient pas, dit lôÉternel, et nôécoutent pas la voix du premier signe, ils croiront à la 

voix du dernier signe. 
Ex 4.9  Sôils ne croient pas même à ces deux signes, et nôécoutent pas ta voix, tu prendras de lôeau 

du fleuve, tu la répandras sur la terre, et lôeau que tu auras prise du fleuve deviendra du sang 
sur la terre. 
La puissance et lôautorité divines répondent à la question de la foi 

4. Préparation 4. Ex 4.10  Moïse dit à lôÉternel : Ah ! Seigneur, je ne suis pas un 
homme qui ait la parole facile, et ce nôest ni dôhier ni 
dôavant-hier, ni même depuis que tu parles à ton 
serviteur ; car jôai la bouche et la langue embarrassées. 
% Sa faiblesse physique 

Comment puis-je parler ? 

Ex 4.11 LôÉternel lui dit : Qui a fait la bouche de lôhomme ? Et qui rend muet ou sourd, voyant ou 
aveugle ? Nôest-ce pas moi, lôÉternel ? 

Ex 4.12  Va donc, je serai avec ta bouche, et je tôenseignerai ce que tu auras à dire. 
Dieu avec nous, Il nous enseigne 
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5. Possession 5. Ex 4.13  Moïse dit : Ah ! Seigneur, envoie qui tu voudras 
envoyer. 
% Son service (envoyer) 

Peux-tu envoyer quelquôun dôautre ? 

Ex 4.14 Alors la colère de lôÉternel sôenflamma contre Moïse, et il dit : Nôy a t-il pas ton frère Aaron, le 
Lévite ? Je sais quôil parlera facilement. Le voici lui-même, qui vient au-devant de toi ; et, 
quand il te verra, il se r®jouira dans son cîur. 

Ex 4.15 Tu lui parleras, et tu mettras les paroles dans sa bouche ; et moi, je serai avec ta bouche et 
avec sa bouche, et je vous enseignerai ce que vous aurez à faire. 

Ex 4.16 Il parlera pour toi au peuple ; il te servira de bouche, et tu tiendras pour lui la place de Dieu. 
Ex 4.17  Prends dans ta main cette verge, avec laquelle tu feras les signes. 

Aaron comme aide, travail en équipe 
Ex 7.1 LôÉternel dit à Moïse : Vois, je te fais Dieu pour Pharaon ; et Aaron, ton frère, sera ton 

prophète. 
Ex 7.2 Toi, tu diras tout ce que je tôordonnerai ; et Aaron, ton frère, parlera à Pharaon, pour quôil 

laisse aller les enfants dôIsraël hors de son pays. 

6. Priorités 6. Ex 5.22 Moïse retourna vers lôÉternel, et dit : Seigneur, pourquoi 
as-tu fait du mal à ce peuple ? Pourquoi môas-tu 
envoyé ? 

Ex 5.23  Depuis que je suis allé vers Pharaon pour parler en ton 
nom, il fait du mal à ce peuple, et tu nôas point délivré 
ton peuple. 
% Son jugement (sa connaissance des choses) 

Pourquoi môas-tu envoyé ? 

Ex 6.1  LôÉternel dit à Moïse : Tu verras maintenant ce que je ferai à Pharaon ; une main puissante 
le forcera à les laisser aller, une main puissante le forcera à les chasser de son pays. 
Main divine ; Dieu révèle ce quôIl va faire 

7. Souffrance 7. Ex 6.12 Moïse répondit en présence de lôÉternel : Voici, les 
enfants dôIsraël ne môont point écouté ; comment 
Pharaon môécouterait-il, moi qui nôai pas la parole 
facile ? 

Ex 5.30 Et Moïse répondit en présence de lôÉternel : Voici, je 
nôai pas la parole facile ; comment Pharaon 
môécouterait-il ? 

% Ses souffrances : Pas écouté, faiblesse physique 
Pharaon môécouterait-il ? 

Ex 6.13 LôÉternel parla à Moïse et à Aaron, et leur donna des ordres au sujet des enfants dôIsraël et 
au sujet de Pharaon, roi dôÉgypte, pour faire sortir du pays dôÉgypte les enfants dôIsraël. 
Dieu donne des ordres à Moïse et Aaron 

Ex 7.1 LôÉternel dit à Moïse : Vois, je te fais Dieu pour Pharaon (gloire humaine) ; et Aaron, ton frère, 
sera ton prophète. 

Ex 7.2 Toi, tu diras tout ce que je tôordonnerai ; et Aaron, ton frère, parlera à Pharaon, pour quôil 
laisse aller les enfants dôIsraël hors de son pays. 
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Moïse monte 7x sur le Sinaï 
PPT22  

 
(Le Sinaï ou Horeb est une des 12 montagnes clés dans la Bible, elle nous parle de la gloire de sa Parole ; voir p.217) PPT23 

 

Image % préparation de lôÉpouse 

Ac 7.38 Côest lui qui, lors de lôassemblée au désert, étant avec lôange qui lui parlait sur la montagne de Sinaï et avec 

nos pères, reçut des oracles vivants, pour nous les donner. 

Ap 19.7 Réjouissons-nous, soyons dans lôallégresse, et donnons-lui gloire ; car les noces de lôAgneau sont venues, son 

épouse sôest préparée. 

Ils vont rester un an au Sinaï (côétait dans le plan divin % 2 années prévues dans le désert) é  

Ex 19.1  Le troisième mois après leur sortie du pays dôÉgypte, les enfants dôIsraël arrivèrent ce jour-là au désert du 

Sinaï. % 

No 10.11  Le vingtième jour du second mois de la seconde année, la nuée sôéleva de dessus le tabernacle 

du témoignage. 

éCôest un des grands moments dans la vie de Moµse. Voiré  
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Ex 3.1 Moïse faisait paître le troupeau de Jéthro, son beau-père, sacrificateur de Madian ; et il mena le troupeau 

derrière le désert, et vint à la montagne de Dieu, à Horeb. 

Ex 4.27 LôÉternel dit à Aaron : Va dans le désert au-devant de Moïse. Aaron partit ; il rencontra 

Moïse à la montagne de Dieu, et il le baisa. 

Ex 3.2 Lôange de lôÉternel lui apparut dans une flamme de feu, au milieu dôun buisson. Moïse regarda ; et voici, 

le buisson était tout en feu, et le buisson ne se consumait point. 

  Remarque : Moïse a 80 ans à ce moment-là  

Ac 7.30   Quarante ans plus tard, un ange lui apparut, au désert de la montagne de Sinaï, dans la 

flamme dôun buisson en feu. 

Moïse avait lôhabitude dôentendre la voix de Dieu depuis longtemps 

Ex 4.10 Moïse dit à lôÉternel : Ah ! Seigneur, je ne suis pas un homme qui ait la parole facile, et 

ce nôest ni dôhier ni dôavant-hier, ni même depuis que tu parles à ton serviteur ; car jôai la 

bouche et la langue embarrassées. 

Ac 7.25 Il pensait que ses frères comprendraient que Dieu leur accordait la délivrance par sa 

main ; mais ils ne comprirent pas. 

Hé 11.24 Côest par la foi que Moïse, devenu grand, refusa dôêtre appelé fils de la fille de Pharaon ; 

Hé 11.25 Il préféra être maltraité avec le peuple de Dieu que dôavoir pour un temps la jouissance 

du péché ; 

Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de 

lôÉgypte, car il avait les yeux fixés sur la rémunération. 

Hé 11.27 Côest par la foi quôil quitta lôÉgypte, sans être effrayé de la colère du roi ; car il se montra 

ferme, comme voyant celui qui est invisible.      

Ex 3.12 Dieu dit : Je serai avec toi ; et ceci sera pour toi le signe que côest moi qui tôenvoie : quand tu auras fait 

sortir dôÉgypte le peuple, vous servirez Dieu sur cette montagne. 

Ex 3.14 Dieu dit à Moïse : Je suis celui qui suis. Et il ajouta : Côest ainsi que tu répondras aux enfants dôIsraël : 

Celui qui sôappelle « Je suis » môa envoyé vers vous. 

Ex 3.15  Dieu dit encore à Moïse : Tu parleras ainsi aux enfants dôIsraël : LôÉternel, le Dieu de vos pères, le Dieu 

dôAbraham, le Dieu dôIsaac et le Dieu de Jacob, môenvoie vers vous. Voilà mon nom pour lôéternité, voilà 

mon nom de génération en génération. 

....% Sept interrogations de Moïse ­ tableau ci-dessus p.180 

No 9.18 Les enfants dôIsraël partaient sur lôordre de lôÉternel, et ils campaient sur lôordre de lôÉternel ; ils campaient 

aussi longtemps que la nuée restait sur le tabernacle. 

No 9.19 Quand la nuée restait longtemps sur le tabernacle, les enfants dôIsraël obéissaient au commandement de 

lôÉternel, et ne partaient point. 

No 9.20  Quand la nuée restait peu de jours sur le tabernacle, ils campaient sur lôordre de lôÉternel, et ils partaient 

sur lôordre de lôÉternel. 

Il est plus difficile de conduire le peuple lorsquôil est arrêté Ý être toujours à lôécoute. Moïse va recevoir des paroles divines 

chaque fois quôil montera. 

1. Ex 19.3  Moïse monta vers Dieu, et lôÉternel lôappela du haut de la montagne, en disant : Tu parleras ainsi à la maison de 

Jacob, et tu diras aux enfants dôIsraël : 

Ex 19.7  Moïse vint appeler les anciens du peuple, et il mit devant eux toutes ces paroles, comme lôÉternel le lui avait 

ordonné. 

% Parole : Moµse re­oit 7 paroles divines pour les vainqueursé  

Ex 19.4 Vous avez vu ce que jôai fait à lôÉgypte, et comment je vous ai portés sur des ailes dôaigle et amenés vers 

moi. 

Ex 19.5 Maintenant, si vous écoutez ma voix, et si vous gardez mon alliance, vous môappartiendrez entre tous les 

peuples, car toute la terre est à moi ; 

Ex 19.6 Vous serez pour moi un royaume de sacrificateurs et une nation sainte. Voilà les paroles que tu diras aux 

enfants dôIsraël. 

7 buts % 7 Appels de lôEsprit . PPT24  



 

 

185 

éNous devons pr®parer un peuple de vainqueurs pour notre Dieu % Fianc®e  

2 Co 11.2 Car je suis jaloux de vous dôune jalousie de Dieu, parce que je vous ai fiancés à un seul époux, pour vous 

présenter à Christ comme une vierge pure. 

1) Ex 19.4a Vous avez vu ce que jôai fait à lôÉgypte.  

De 4.34 Fut-il jamais un dieu qui essaye de venir prendre à lui une nation du milieu dôune nation, par des 

épreuves, des signes, des miracles et des combats, à main forte et à bras étendu, et avec des prodiges 

de terreur, comme lôa fait pour vous lôÉternel, votre Dieu, en Égypte et sous vos yeux ? 

De 4.35  Tu as été rendu témoin de ces choses, afin que tu reconnaisses que lôÉternel est Dieu, quôil nôy en a 

point dôautre. 

% Sainteté.  

De 4.6  Vous les observerez et vous les mettrez en pratique ; car ce sera là votre sagesse et votre intelligence 

aux yeux des peuples, qui entendront parler de toutes ces lois et qui diront : Cette grande nation est 

un peuple absolument sage et intelligent ! 

Nation sainte.  

Appel au salut, hors du monde  

Ex 12 % Sang  

Os 11.1 Quand Israël était jeune, je lôaimais, et jôappelai mon fils hors dôÉgypte. 

2) Ex 19.4b Je vous ai portés = aussi supporter, pardonner sur des ailes dôaigle 

De 32.9 Car la portion de lôÉternel, côest son peuple, Jacob est la part de son héritage. 

De 32.10 Il lôa trouvé dans une contrée déserte, dans une solitude aux effroyables hurlements ; il lôa entouré, 

il en a pris soin, il lôa gard® comme la prunelle de son îil, 

De 32.11  Pareil à lôaigle qui éveille sa couvée, voltige sur ses petits, déploie ses ailes, les prend, les porte sur 

ses plumes. 

% Communion  

Appel à la double responsabilité.  

Ps 105  Fidélité divine  

% Ps 106  Infidélité du peuple. 

3) Ex 19.4c  Je vous ai amenés vers moi.  

Ex 19 = Pentec¹te,é  

50 Jours  

2 Co 3.17 Or, le Seigneur côest lôEsprit ; et là où est lôEsprit du Seigneur, là est la liberté. 

% St-E 

éVoir jubil® 50e année % liberté 

% Liberté  

Appel à la sacrificature dans lôonction. 

4) Ex 19.5 Si vous écoutez (le mot est écrit 2x pour insister) = aussi entendre avec attention ou intérêt, comprendre, obéir 

ma voix 
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No 13-14  % Souffrance et Paix  

Appel à la victoire sur la tentation. 

5) Ex 19.5 Si vous gardez = aussi veiller, observer, accomplir mon alliance 

Ps 78  % Ministère oint, éprouvé, reconnu  

Ps 78.70 Il choisit David, son serviteur, et il le tira des bergeries ; 

Ps 78.71 Il le prit derrière les brebis qui allaitent, pour lui faire paître Jacob, son peuple, et 

Israël, son héritage. 

Ps 78.72  Et David les dirigea avec un cîur int¯gre, et les conduisit avec des mains intelligentes. 

   Appel au service. 

6) Ex 19.5 Vous môappartiendrez = trésor particulier (6x ce mot % Dieu, 1 fois en type, voir ci-dessous p.208) entre tous 

les peuples 

De 4.20  Mais vous, lôÉternel vous a pris, et vous a fait sortir de la fournaise de fer de lôÉgypte, afin que vous 

soyez un peuple qui lui appartienne en propre, comme vous lôêtes aujourdôhui. 

1 R 8.53 Car tu les as séparés de tous les autres peuples de la terre pour en faire ton héritage, comme tu lôas 

déclaré par Moïse, ton serviteur, quand tu fis sortir dôÉgypte nos pères, Seigneur Éternel ! 

% Vie éternelle  

Appel à la vie abondanteé 

De 32.13 Il lôa fait monter sur les hauteurs du pays, et Israël a mangé les fruits des champs ; il 

lui a fait sucer le miel du rocher, lôhuile qui sort du rocher le plus dur, 

De 32.14  La crème des vaches et le lait des brebis, avec la graisse des agneaux, des béliers de 

Basan et des boucs, avec la fleur du froment ; et tu as bu le sang du raisin, le vin. 

é% Sept meilleures productions (voir p.528). 

Esd 9.12  Ne donnez donc point vos filles à leurs fils et ne prenez point leurs filles pour vos fils, 

et nôayez jamais souci ni de leur prospérité ni de leur bien-être, et ainsi vous 

deviendrez forts, vous mangerez les meilleures productions du pays, et vous le 

laisserez pour toujours en héritage à vos fils. 

És 1.19 Si vous avez de la bonne volonté et si vous êtes dociles, vous mangerez les meilleures 

productions du pays 

7) Ex 19.6a Vous serez pour moi un royaume de sacrificateurs et une nation sainte. 

% Royaume et Gloire  

Appel à régner.  

Ý Ex 19.8 Le peuple tout entier répondit : Nous ferons tout ce que lôÉternel a dit. Moïse rapporta les paroles du peuple à 

lôÉternel. 

Tout le peuple était appelé à régner comme sacrificateurs, mais lôépisode du veau dôoré  

Ex 32.25 Moµse vit que le peuple ®tait livr® au d®sordre, et quôAaron lôavait laiss® dans ce d®sordre, 

expos® ¨ lôopprobre parmi ses ennemis. 
Ex 32.26 Moïse se plaça à la porte du camp, et dit : À moi ceux qui sont pour lô£ternel ! Et tous les 

enfants de L®vi sôassembl¯rent aupr¯s de lui. 
Ex 32.27 Il leur dit : Ainsi parle lô£ternel, le Dieu dôIsra±l : Que chacun de vous mette son épée au 

côté ; traversez et parcourez le camp dôune porte ¨ lôautre, et que chacun tue son frère, son 

parent. 
Ex 32.28 Les enfants de L®vi firent ce quôordonnait Moµse ; et environ trois mille hommes parmi le 

peuple périrent en cette journée. 
Ex 32.29 Moïse dit : Consacrez-vous aujourdôhui ¨ lô£ternel, m°me en sacrifiant votre fils et votre 

fr¯re, afin quôil vous accorde aujourdôhui une b®n®diction. 

éVa changer les choses. Côest la même chose pour nous : Tous devraient °tre sacrificateurs seloné  

1 Pi 2.9 Vous, au contraire, vous êtes une race élue, un sacerdoce royal, une nation sainte, un peuple 

acquis, afin que vous annonciez les vertus de celui qui vous a appelés des ténèbres à son 

admirable lumière. 

Ap 1.6 Et qui a fait de nous un royaume, des sacrificateurs pour Dieu son Père, à lui soient la gloire 

et la puissance, aux siècles des siècles ! Amen ! 

Ap 5.10 Tu as fait dôeux un royaume et des sacrificateurs pour notre Dieu, et ils régneront sur la terre. 
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Ap 20.6  Heureux et saints ceux qui ont part à la première résurrection ! La seconde mort nôa point de 

pouvoir sur eux ; mais ils seront sacrificateurs de Dieu et de Christ, et ils régneront avec lui 

pendant mille ans. 

éMaisé  

Ap 2-3  

éNous montre 2 cat®gories de chr®tiens dans lôÉglise : « À celui qui vaincra » puis les autres. 

És 63.7 Je publierai les grâces de lôÉternel, les louanges de lôÉternel, dôaprès tout ce que lôÉternel a fait pour nous ; 

je dirai sa grande bonté envers la maison dôIsraël, quôil a traitée selon ses compassions et la richesse de son 

amour. 

És 63.8 Il avait dit : Certainement ils sont mon peuple, des enfants qui ne seront pas infidèles ! Et il a été pour eux 

un sauveur. 

És 63.9 Dans toutes leurs détresses ils nôont pas été sans secours, et lôange qui est devant sa face les a sauvés ; il 

les a lui-même rachetés, dans son amour et sa miséricorde, et constamment il les a soutenus et portés, aux 

anciens jours. 

És 63.10 Mais ils ont été rebelles, ils ont attristé son Esprit saint ; et il est devenu leur ennemi, il a combattu contre 

eux. 

És 63.11 Alors son peuple se souvint des anciens jours de Moïse. Où est celui qui les fit monter de la mer, avec le 

berger de son troupeau ? Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint ; 

És 63.12 Qui dirigea la droite de Moïse, par son bras glorieux ; qui fendit les eaux devant eux, pour se faire un nom 

éternel ; 

És 63.13 Qui les dirigea au travers des flots, comme un coursier dans le désert, sans quôils bronchent ? 

És 63.14 Comme la bête qui descend dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au repos. Côest ainsi que tu as 

conduit ton peuple, pour te faire un nom glorieux. 

Résume bien ces 7 grâces % verset 7 %  

És 54.10 Quand les montagnes sôéloigneraient, quand les collines chancelleraient, mon amour ne sôéloignera point 

de toi, et mon alliance de paix ne chancellera point, dit lôÉternel, qui a compassion de toi. 

1) És 63.8b Et il a été pour eux un sauveur. 

És 63.9  Dans toutes leurs détresses ils nôont pas été sans secours, et lôange qui est devant sa face les a sauvés ; il 

les a lui-même rachetés, dans son amour et sa miséricorde, et constamment il les a soutenus et portés, aux 

anciens jours.  

% Salut. 

2) És 63.9b Il les a lui-même rachetés, dans son amour et sa miséricorde, et constamment il les a soutenus et portés, 

aux anciens jours. 

És 63.11 Alors son peuple se souvint des anciens jours de Moïse. Où est celui qui les fit monter de la mer, avec le 

berger de son troupeau ? Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint ; 

És 63.12  Qui dirigea la droite de Moïse, par son bras glorieux ; qui fendit les eaux devant eux, pour se faire un nom 

éternel. 

% Responsabilité. 

3) És 63.11b Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint. 

És 63.13 Qui les dirigea au travers des flots, comme un coursier dans le désert, sans quôils bronchent ? 

És 63.14 Comme la bête qui descend dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au repos. Côest ainsi que tu 

as conduit ton peuple, pour te faire un nom glorieux. 

% Liberté.  

4) És 63.14 Comme la bête qui descend dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au repos. Côest ainsi que tu 

as conduit ton peuple, pour te faire un nom glorieux. 

% Paix. 

5) És 63.10 Mais ils ont été rebelles, ils ont attristé son Esprit saint ; et il est devenu leur ennemi, il a combattu contre 

eux. 

És 63.8 Il avait dit : Certainement ils sont mon peuple, des enfants qui ne seront pas infidèles ! Et il a été pour 

eux un sauveur. % 

Ép 4.29 Quôil ne sorte de votre bouche aucune parole mauvaise, mais, sôil y a lieu, quelque bonne 

parole, qui serve à lôédification et communique une grâce à ceux qui lôentendent. 

Ép 4.30  Nôattristez pas le Saint-Esprit de Dieu, par lequel vous avez été scellés pour le jour de la 

rédemption. 

% Ministère oint et éprouvé. 
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6) És 63.9a Dans toutes leurs détresses ils nôont pas été sans secours, et lôange qui est devant sa face les a sauvés ; il 

les a lui-même rachetés, dans son amour et sa miséricorde 

% Vie 

És 63.9b Et constamment il les a soutenus et portés, aux anciens jours. 

% Vie abondante  

Jn 10.10 Le voleur ne vient que pour dérober, égorger et détruire ; moi, je suis venu afin que les 

brebis aient la vie, et quôelles lôaient en abondance. 

És 63.11b Où est celui qui mettait au milieu dôeux son Esprit saint. 

% Vie. 

7) És 63.14  Comme la bête qui descend dans la vallée, lôEsprit de lôÉternel les a menés au repos. Côest ainsi que tu 

as conduit ton peuple, pour te faire un nom glorieux. % 

2 S 7.23 Est-il sur la terre une seule nation qui soit comme ton peuple, comme Israël, que Dieu est 

venu racheter pour en former son peuple, pour se faire un nom et pour accomplir en sa 

faveur, en faveur de son pays, des miracles et des prodiges, en chassant devant ton peuple, 

que tu as racheté dôÉgypte, des nations et leurs dieux ? 

% Royaume (Canaan % repos) et Gloire. 

2. Ex 19.8 Le peuple tout entier répondit : Nous ferons tout ce que lôÉternel a dit. Moïse rapporta les paroles du peuple à 

lôÉternel. 

Ex 19.9 Et lôÉternel dit à Moïse : Voici, je viendrai vers toi dans une épaisse nuée, afin que le peuple entende quand je te 

parlerai, et quôil ait toujours confiance en toi. Moïse rapporta les paroles du peuple à lôÉternel. 

% Monde (sainteté) : Dieu parle % Moµseé  

Confiance, sanctifier  

Ex 19.9 Et lôÉternel dit à Moïse : Voici, je viendrai vers toi dans une épaisse nuée, afin que le peuple entende 

quand je te parlerai, et quôil ait toujours confiance en toi. Moïse rapporta les paroles du peuple à 

lôÉternel. 

Ex 19.10a Et lôÉternel dit à Moïse : Va vers le peuple. 

éEt % peuple  

Laver, être prêt  

Ex 19.10b Sanctifie-les aujourdôhui et demain, quôils lavent leurs vêtements. 

Ex 19.11 Quôils soient prêts pour le troisième jour ; car le troisième jour lôÉternel descendra, aux yeux de tout 

le peuple, sur le mont Sinaï. 

Ex 19.12 Tu fixeras au peuple des limites tout autour, et tu diras : Gardez-vous de monter sur la montagne, 

ou dôen toucher le bord. Quiconque touchera la montagne sera puni de mort. 

Ex 19.13 On ne mettra pas la main sur lui, mais on le lapidera, ou on le percera de flèches : animal ou homme, 

il ne vivra point. Quand la trompette sonnera, ils sôavanceront près de la montagne. 

Ex 19.14 Moïse descendit de la montagne vers le peuple ; il sanctifia le peuple, et ils lavèrent leurs vêtements. 

Ex 19.15 Et il dit au peuple : Soyez prêts dans trois jours ; ne vous approchez dôaucune femme. 

Ro 12.2  Ne vous conformez pas au siècle présent, mais soyez transformés par le renouvellement de lôintelligence, 

afin que vous discerniez quelle est la volonté de Dieu, ce qui est bon, agréable et parfait. 

2 Co 6.14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et 

lôiniquité ? Ou quôy a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 

2 Co 6.15 Quel accord y a-t-il entre Christ et Bélial ? Ou quelle part a le fidèle avec lôinfidèle ? 

2 Co 6.16 Quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? Car nous sommes le temple du Dieu vivant, 

comme Dieu lôa dit : Jôhabiterai et je marcherai au milieu dôeux ; je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 

2 Co 6.17 Côest pourquoi, sortez du milieu dôeux, et séparez-vous, dit le Seigneur ; ne touchez pas à ce qui est impur, 

et je vous accueillerai. 

2 Co 6.18 Je serai pour vous un père, et vous serez pour moi des fils et des filles, dit le Seigneur tout-puissant. 

2 Co 7.1  Ayant donc de telles promesses, bien-aimés, purifions-nous de toute souillure de la chair et de lôesprit = 

âme, en achevant notre sanctification dans la crainte de Dieu. 

1 Th 4.3 Ce que Dieu veut, côest votre sanctification ; côest que vous vous absteniez de la débauche 

1 Th 4.7 Car Dieu ne nous a pas appelés à lôimpureté, mais à la sanctification. 

1 Pi 1.16 Selon quôil est écrit : Vous serez saints, car je suis saint. 
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3. Ex 19.20  Ainsi lôÉternel descendit sur le mont Sinaï, sur le sommet de la montagne ; lôÉternel appela Moïse sur le sommet 

de la montagne. Et Moïse monta. 

% Autorité  : Pentecôte (Dieu descend), Dieu parle (10 commandements entendus par le peuple) % crainte de Dieu  

Ex 19.16 Le troisième jour au matin, il y eut des coups de tonnerre, des éclairs, et une épaisse nuée sur la montagne ; 

le son de la trompette retentit fortement ; et tout le peuple qui était dans le camp fut saisi dôépouvante. 

Ex 19.17 Moïse fit sortir le peuple du camp, à la rencontre de Dieu ; et ils se placèrent au bas de la montagne. 

Ex 19.18 Le mont Sinaï était tout en fumée, parce que lôÉternel y était descendu au milieu du feu ; cette fumée 

sôélevait comme la fumée dôune fournaise, et toute la montagne tremblait avec violence. 

Ex 19.19  Le son de la trompette retentissait de plus en plus fortement. Moïse parlait, et Dieu lui répondait à haute 

voix. 

Ex 20.18 Tout le peuple entendait les coups de tonnerre et le son de la trompette ; il voyait les flammes de la montagne 

fumante. À ce spectacle, le peuple tremblait, et se tenait dans lôéloignement. 

Ex 20.19 Ils dirent à Moïse : Parle-nous toi-même, et nous écouterons ; mais que Dieu ne nous parle point, de peur 

que nous ne mourions. 

Ex 20.20  Moïse dit au peuple : Ne vous effrayez pas ; car côest pour vous mettre à lôépreuve que Dieu est venu, et 

côest pour que vous ayez sa crainte devant les yeux, afin que vous ne péchiez point. 

Hé 12.18 Vous ne vous êtes pas approchés dôune montagne quôon pouvait toucher et qui était embrasée par le feu, ni 

de la nuée, ni des ténèbres, ni de la tempête, 

Hé 12.19 Ni du retentissement de la trompette, ni du bruit des paroles, tel que ceux qui lôentendirent demandèrent 

quôil ne leur en soit pas adressé une de plus ; 

Hé 12.20 Car ils ne supportaient pas cette déclaration, même si une bête touche la montagne, elle sera lapidée. 

Hé 12.21 Et ce spectacle était si terrible que Moïse dit : Je suis épouvanté et tout tremblant ! 

Hé 12.22 Mais vous vous êtes approchés de la montagne de Sion, de la cité du Dieu vivant, la Jérusalem céleste, des 

myriades qui forment le chîur des anges, 

Hé 12.23 De lôassemblée des premiers-nés inscrits dans les cieux, du juge qui est le Dieu de tous, des esprits des 

justes parvenus à la perfection, 

Hé 12.24  De Jésus qui est le médiateur de la nouvelle alliance, et du sang de lôaspersion qui parle mieux que celui 

dôAbel. 

Voir  

1 Th 5.12 Nous vous prions, frères, dôavoir de la considération pour ceux qui travaillent parmi vous, qui vous dirigent 

dans le Seigneur, et qui vous exhortent. 

1 Th 5.13  Ayez pour eux beaucoup dôaffection, ¨ cause de leur îuvre. Soyez en paix entre vous. 

Moïse ensuite redescend 

Ex 19.21  LôÉternel dit à Moïse : Descends, fais au peuple la défense expresse de se précipiter vers lôÉternel, pour     

regarder, de peur quôun grand nombre dôentre eux ne périssent. 

Ex 19.22  Que les sacrificateurs, qui sôapprochent de lôÉternel, se sanctifient aussi, de peur que lôÉternel ne les frappe 

de mort. 

Ex 19.23  Moïse dit à lôÉternel : Le peuple ne pourra pas monter sur le mont Sinaï, car tu nous en as fait la défense 

expresse, en disant : Fixe des limites autour de la montagne, et sanctifie-la. 

Ex 19.24 LôÉternel lui dit : Va, descends. 

Ex 19.25 Moïse descendit vers le peuple, et lui dit ces choses. 

Le peuple va entendre les 10 commandements 

Ex 20.1 Alors Dieu prononça toutes ces paroles, en disant : 

Ex 20.2 Je suis lôÉternel, ton Dieu, qui tôai fait sortir du pays dôÉgypte, de la maison de servitude. 

Ex 20.3 Tu nôauras pas dôautres dieux devant ma face. 

Ex 20.4 Tu ne te feras point dôimage taillée, ni de représentation quelconque des choses qui sont en haut dans les 

cieux, qui sont en bas sur la terre, et qui sont dans les eaux plus bas que la terre. 

Ex 20.5 Tu ne te prosterneras point devant elles, et tu ne les serviras point ; car moi, lôÉternel, ton Dieu, je suis un 

Dieu jaloux, qui punis lôiniquité des pères sur les enfants jusquôà la troisième et la quatrième génération de 

ceux qui me haïssent, 

Ex 20.6 Et qui fais miséricorde jusquôà mille générations à ceux qui môaiment et qui gardent mes commandements. 

Ex 20.7 Tu ne prendras point le nom de lôÉternel, ton Dieu, en vain ; car lôÉternel ne laissera point impuni celui qui 

prendra son nom en vain. 

Ex 20.8 Souviens-toi du jour du repos, pour le sanctifier. 

Ex 20.9 Tu travailleras six jours, et tu feras tout ton ouvrage. 
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Ex 20.10 Mais le septième jour est le jour du repos de lôÉternel, ton Dieu : tu ne feras aucun ouvrage, ni toi, ni ton 

fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, ni ton bétail, ni lôétranger qui est dans tes portes. 

Ex 20.11 Car en six jours lôÉternel a fait les cieux, la terre et la mer, et tout ce qui y est contenu, et il sôest reposé le 

septième jour : Côest pourquoi lôÉternel a béni le jour du repos et lôa sanctifié. 

Ex 20.12 Honore ton père et ta mère, afin que tes jours se prolongent dans le pays que lôÉternel, ton Dieu, te donne. 

Ex 20.13 Tu ne tueras point. 

Ex 20.14 Tu ne commettras point dôadultère. 

Ex 20.15 Tu ne déroberas point. 

Ex 20.16 Tu ne porteras point de faux témoignage contre ton prochain. 

Ex 20.17 Tu ne convoiteras point la maison de ton prochain ; tu ne convoiteras point la femme de ton prochain, ni 

son serviteur, ni sa servante, ni son bîuf, ni son ©ne, ni aucune chose qui appartienne ¨ ton prochain. 

4. Ex 20.21  Le peuple restait dans lôéloignement ; mais Moïse sôapprocha de la nuée où était Dieu. 

% Vie personnelle : Dieu parle % autel (Son Nom)é  

Ex 20.22 LôÉternel dit à Moïse : Tu parleras ainsi aux enfants dôIsraël : Vous avez vu que je vous ai parlé depuis les 

cieux. 

Ex 20.23 Vous ne ferez point des dieux dôargent et des dieux dôor, pour me les associer ; vous ne vous en ferez point. 

Ex 20.24 Tu môélèveras un autel de terre, sur lequel tu offriras tes holocaustes et tes sacrifices dôactions de grâces, 

tes brebis et tes bîufs. Partout o½ je rappellerai mon nom, je viendrai ¨ toi, et je te bénirai. 

Ex 20.25 Si tu môélèves un autel de pierre, tu ne le bâtiras point en pierres taillées ; car en passant ton ciseau sur la 

pierre, tu la profanerais. 

Ex 20.26  Tu ne monteras point à mon autel par des degrés, afin que ta nudité ne soit pas découverte. 

  

....% Lois entre individus  

Ex 21.1 Voici les lois que tu leur présenteras. 

Ex 21.2 Si tu achètes un esclave hébreu, il servira six années ; mais la septième, il sortira libre, sans rien payer. 

Ex 21.3 Sôil est entré seul, il sortira seul ; sôil avait une femme, sa femme sortira avec lui. 

Ex 21.4 Si côest son maître qui lui a donné une femme, et quôil en ait eu des fils ou des filles, la femme et ses enfants 

seront à son maître, et il sortira seul. 

Ex 21.5 Si lôesclave dit : Jôaime mon maître, ma femme et mes enfants, je ne veux pas sortir libre, 

Ex 21.6 Alors son maître le conduira devant Dieu, et le fera approcher de la porte ou du poteau, et son maître lui 

percera lôoreille avec un poinçon, et lôesclave sera pour toujours à son service. 

Ex 21.7 Si un homme vend sa fille pour être esclave, elle ne sortira point comme sortent les esclaves. 

Ex 21.8 Si elle déplaît à son maître, qui sôétait proposé de la prendre pour femme, il facilitera son rachat ; mais il 

nôaura pas le pouvoir de la vendre à des étrangers, après lui avoir été infidèle. 

Ex 21.9 Sôil la destine à son fils, il agira envers elle selon le droit des filles. 

Ex 21.10 Sôil prend une autre femme, il ne retranchera rien pour la première à la nourriture, au vêtement, et au droit 

conjugal. 

Ex 21.11 Et sôil ne fait pas pour elle ces trois choses, elle pourra sortir sans rien payer, sans donner de lôargent. 

Ex 21.12 Celui qui frappera un homme mortellement sera puni de mort. 

Ex 21.13 Sôil ne lui a point dressé dôembûches, et que Dieu lôait fait tomber sous sa main, je tôétablirai un lieu où il 

pourra se réfugier. 

Ex 21.14 Mais si quelquôun agit méchamment contre son prochain, en employant la ruse pour le tuer, tu lôarracheras 

même de mon autel, pour le faire mourir. 

Ex 21.15 Celui qui frappera son père ou sa mère sera puni de mort. 

Ex 21.16 Celui qui dérobera un homme, et qui lôaura vendu ou retenu entre ses mains, sera puni de mort. 

Ex 21.17 Celui qui maudira son père ou sa mère sera puni de mort. 

Ex 21.18 Si des hommes se querellent, et que lôun dôeux frappe lôautre avec une pierre ou avec le poing, sans causer 

sa mort, mais en lôobligeant à garder le lit, 

Ex 21.19 Celui qui aura frappé ne sera point puni, dans le cas où lôautre viendrait à se lever et à se promener dehors 

avec son bâton. Seulement, il le dédommagera de son interruption de travail, et il le fera soigner jusquôà sa 

guérison. 

Ex 21.20 Si un homme frappe du bâton son esclave, homme ou femme, et que lôesclave meure sous sa main, le maître 

sera puni. 

Ex 21.21 Mais sôil survit un jour ou deux, le maître ne sera point puni ; car côest son argent. 

Ex 21.22 Si des hommes se querellent, et quôils heurtent une femme enceinte, et la fasse accoucher, sans autre 

accident, ils seront punis dôune amende imposée par le mari de la femme, et quôils paieront devant les juges. 

Ex 21.23 Mais sôil y a un accident, tu donneras vie pour vie, 

Ex 21.24 íil pour îil, dent pour dent, main pour main, pied pour pied, 

Ex 21.25 Brûlure pour brûlure, blessure pour blessure, meurtrissure pour meurtrissure. 
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Ex 21.26 Si un homme frappe lôîil de son esclave, homme ou femme, et quôil lui fasse perdre lôîil, il le mettra en 

libert®, pour prix de son îil. 

Ex 21.27 Et sôil fait tomber une dent à son esclave, homme ou femme, il le mettra en liberté, pour prix de sa dent. 

Ex 21.28 Si un bîuf frappe de ses cornes un homme ou une femme, et que la mort en soit la suite, le bîuf sera 

lapid®, sa chair ne sera point mang®e, et le ma´tre du bîuf ne sera point puni. 

Ex 21.29 Mais si le bîuf ®tait auparavant sujet ¨ frapper, et quôon en ait averti le maître, qui ne lôa point surveillé, le 

bîuf sera lapid®, dans le cas o½ il tuerait un homme ou une femme, et son ma´tre sera puni de mort. 

Ex 21.30 Si on impose au maître un prix pour le rachat de sa vie, il paiera tout ce qui lui sera imposé. 

Ex 21.31 Lorsque le bîuf frappera un fils ou une fille, cette loi recevra son application ; 

Ex 21.32 Mais si le bîuf frappe un esclave, homme ou femme, on donnera trente sicles dôargent au maître de 

lôesclave, et le bîuf sera lapid®. 

Ex 21.33 Si un homme met à découvert une citerne, ou si un homme en creuse une et ne la couvre pas, et quôil y 

tombe un bîuf ou un ©ne, 

Ex 21.34 Le possesseur de la citerne paiera au maître la valeur de lôanimal en argent, et aura pour lui lôanimal mort. 

Ex 21.35 Si le bîuf dôun homme frappe de ses cornes le bîuf dôun autre homme, et que la mort en soit la suite, ils 

vendront le bîuf vivant et en partageront le prix ; ils partageront aussi le bîuf mort. 

Ex 21.36 Mais sôil est connu que le bîuf ®tait auparavant sujet à frapper, et que son maître ne lôait point surveillé, 

ce ma´tre rendra bîuf pour bîuf, et aura pour lui le bîuf mort. 

Ex 22.1 Si un homme d®robe un bîuf ou un agneau, et quôil lô®gorge ou le vende, il restituera cinq bîufs pour le 

bîuf et quatre agneaux pour lôagneau. 

Ex 22.2 Si le voleur est surpris dérobant avec effraction, et quôil soit frappé et meure, on ne sera point coupable de 

meurtre envers lui ; 

Ex 22.3 Mais si le soleil est levé, on sera coupable de meurtre envers lui. Il fera restitution ; sôil nôa rien, il sera 

vendu pour son vol ; 

Ex 22.4 Si ce quôil a d®rob®, bîuf, ©ne, ou agneau, se trouve encore vivant entre ses mains, il fera une restitution 

au double. 

Ex 22.5 Si un homme fait du dégât dans un champ ou dans une vigne, et quôil laisse son bétail paître dans le champ 

dôautrui, il donnera en dédommagement le meilleur produit de son champ et de sa vigne. 

Ex 22.6 Si un feu éclate et rencontre des épines, et que du blé en gerbes ou sur pied, ou bien le champ, soit consumé, 

celui qui a causé lôincendie sera tenu à un dédommagement. 

Ex 22.7 Si un homme donne à un autre de lôargent ou des objets à garder, et quôon les vole dans la maison de ce 

dernier, le voleur fera une restitution au double, dans le cas où il serait trouvé. 

Ex 22.8 Si le voleur ne se trouve pas, le maître de la maison se présentera devant Dieu, pour déclarer quôil nôa pas 

mis la main sur le bien de son prochain. 

Ex 22.9 Dans toute affaire frauduleuse concernant un bîuf, un ©ne, un agneau, un v°tement, ou un objet perdu, au 

sujet duquel on dira : Côest cela ! La cause des deux parties ira jusquôà Dieu ; celui que Dieu condamnera 

fera à son prochain une restitution au double. 

Ex 22.10 Si un homme donne ¨ un autre un ©ne, un bîuf, un agneau, ou un animal quelconque à garder, et que 

lôanimal meure, se casse un membre, ou soit enlevé, sans que personne lôait vu, 

Ex 22.11 Le serment au nom de lôÉternel interviendra entre les deux parties, et celui qui a gardé lôanimal déclarera 

quôil nôa pas mis la main sur le bien de son prochain ; le maître de lôanimal acceptera ce serment, et lôautre 

ne sera point tenu à une restitution. 

Ex 22.12 Mais si lôanimal a été dérobé chez lui, il sera tenu vis-à-vis de son maître à une restitution. 

Ex 22.13 Si lôanimal a été déchiré, il le produira en témoignage, et il ne sera point tenu à une restitution pour ce qui 

a été déchiré. 

Ex 22.14 Si un homme emprunte à un autre un animal, et que lôanimal se casse un membre ou quôil meure, en 

lôabsence de son maître, il y aura lieu à restitution. 

Ex 22.15 Si le maître est présent, il nôy aura pas lieu à restitution. Si lôanimal a été loué, le prix du louage suffira. 

Ex 22.16 Si un homme séduit une vierge qui nôest point fiancée, et quôil couche avec elle, il paiera sa dot et la prendra 

pour femme. 

Ex 22.17 Si le père refuse de la lui accorder, il paiera en argent la valeur de la dot des vierges. 

Ex 22.18 Tu ne laisseras point vivre la magicienne. 

Ex 22.19 Quiconque couche avec une bête sera puni de mort. 

Ex 22.20 Celui qui offre des sacrifices à dôautres dieux quôà lôÉternel seul sera voué à lôextermination. 

Ex 22.21 Tu ne maltraiteras point lôétranger, et tu ne lôopprimeras point ; car vous avez été étrangers dans le pays 

dôÉgypte. 

Ex 22.22 Tu nôaffligeras point la veuve, ni lôorphelin. 

Ex 22.23 Si tu les affliges, et quôils viennent à moi, jôentendrai leurs cris ; 

Ex 22.24 Ma colère sôenflammera, et je vous détruirai par lôépée ; vos femmes deviendront veuves, et vos enfants 

orphelins. 

Ex 22.25 Si tu prêtes de lôargent à mon peuple, au pauvre qui est avec toi, tu ne seras point à son égard comme un 

créancier, tu nôexigeras de lui point dôintérêt. 
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Ex 22.26 Si tu prends en gage le vêtement de ton prochain, tu le lui rendras avant le coucher du soleil ; 

Ex 22.27 Car côest sa seule couverture, côest le vêtement dont il sôenveloppe le corps : Dans quoi coucherait-il  ? Sôil 

crie à moi, je lôentendrai, car je suis miséricordieux. 

Ex 22.28 Tu ne maudiras point Dieu, et tu ne maudiras point le prince de ton peuple. 

Ex 22.29 Tu ne différeras point de môoffrir les prémices de ta moisson et de ta vendange. Tu me donneras le premier-

né de tes fils. 

Ex 22.30 Tu me donneras aussi le premier-né de ta vache et de ta brebis ; il restera sept jours avec sa mère ; le 

huitième jour, tu me le donneras. 

Ex 22.31 Vous serez pour moi des hommes saints. Vous ne mangerez point de chair déchirée dans les champs : Vous 

la jetterez aux chiens. 

Ex 23.1 Tu ne répandras point de faux bruit. Tu ne te joindras point au méchant pour faire un faux témoignage. 

Ex 23.2 Tu ne suivras point la multitude pour faire le mal ; et tu ne déposeras point dans un procès en te mettant du 

côté du grand nombre, pour violer la justice. 

Ex 23.3 Tu ne favoriseras point le pauvre dans son procès. 

Ex 23.4 Si tu rencontres le bîuf de ton ennemi ou son âne égaré, tu le lui ramèneras. 

Ex 23.5 Si tu vois lôâne de ton ennemi succombant sous sa charge, et que tu hésites à le décharger, tu lôaideras à le 

décharger. 

Ex 23.6 Tu ne porteras point atteinte au droit du pauvre dans son procès. 

Ex 23.7 Tu ne prononceras point de sentence inique, et tu ne feras point mourir lôinnocent et le juste ; car je 

nôabsoudrai point le coupable. 

Ex 23.8 Tu ne recevras point de présent ; car les présents aveuglent ceux qui ont les yeux ouverts et corrompent les 

paroles des justes. 

Ex 23.9 Tu nôopprimeras point lôétranger ; vous savez ce quôéprouve lôétranger, car vous avez été étrangers dans le 

pays dôÉgypte. 

% Amour  

Ro 13.8 Ne devez rien à personne, si ce nôest de vous aimer les uns les autres ; car celui qui aime les 

autres a accompli la loi. 

Ro 13.9 En effet, les commandements : Tu ne commettras point dôadultère, tu ne tueras point, tu ne 

déroberas point, tu ne convoiteras point, et ceux quôil peut encore y avoir, se résument dans 

cette parole : Tu aimeras ton prochain comme toi-même. 

Ro 13.10  Lôamour ne fait point de mal au prochain : Lôamour est donc lôaccomplissement de la loi. 

Ý Bonnes relations  

Ga 6.1 Frères, si un homme vient à être surpris en faute, vous qui êtes spirituels, redressez-le avec 

un esprit de douceur. Prends garde à toi-même, de peur que tu ne sois aussi tenté. 

Ga 6.2 Portez les fardeaux les uns des autres, et vous accomplirez ainsi la loi de Christ. 

éEt f°tes % chacuné  

Ex 23.10 Pendant six années, tu ensemenceras la terre, et tu en recueilleras le produit. 

Ex 23.11 Mais la septième, tu lui donneras du relâche et tu la laisseras en repos ; les pauvres de ton peuple en jouiront, 

et les bêtes des champs mangeront ce qui restera. Tu feras de même pour ta vigne et pour tes oliviers. 

Ex 23.12 Pendant six jours, tu feras ton ouvrage. Mais le septi¯me jour, tu te reposeras, afin que ton bîuf et ton âne 

aient du repos, afin que le fils de ton esclave et lôétranger aient du relâche. 

Ex 23.13 Vous observerez tout ce que je vous ai dit, et vous ne prononcerez point le nom dôautres dieux, quôon ne 

lôentende point sortir de votre bouche. 

Ex 23.14 Trois fois par année, tu célébreras des fêtes en mon honneur. 

Ex 23.15 Tu observeras la fête des pains sans levain ; pendant sept jours, au temps fixé dans le mois des épis, tu 

mangeras des pains sans levain, comme je tôen ai donné lôordre, car côest dans ce mois que tu es sorti 

dôÉgypte ; et lôon ne se présentera point à vide devant ma face. 

Ex 23.16 Tu observeras la fête de la moisson, des prémices de ton travail, de ce que tu auras semé dans les champs ; 

et la fête de la récolte, à la fin de lôannée, quand tu recueilleras des champs le fruit de ton travail. 

Ex 23.17 Trois fois par année, tous les hommes se présenteront devant le Seigneur, lôÉternel. 

Ex 23.18 Tu nôoffriras point avec du pain levé le sang de la victime sacrifiée en mon honneur ; et sa graisse ne sera 

point gardée pendant la nuit jusquôau matin. 

Ex 23.19 Tu apporteras à la maison de lôÉternel, ton Dieu, les prémices des premiers fruits de la terre. Tu ne feras 

point cuire un chevreau dans le lait de sa mère. 

Ro 14.5 Tel fait une distinction entre les jours ; tel autre les estime tous égaux. Que chacun ait en son 

esprit une pleine conviction. 

Ro 14.6  Celui qui distingue entre les jours agit ainsi pour le Seigneur. Celui qui mange, côest pour le 

Seigneur quôil mange, car il rend grâces à Dieu ; celui qui ne mange pas, côest pour le 

Seigneur quôil ne mange pas, et il rend grâces à Dieu. 
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Col 2.16 Que personne donc ne vous juge au sujet du manger ou du boire, ou au sujet dôune fête, dôune 

nouvelle lune, ou des sabbats : 

Col 2.17 Côétait lôombre des choses à venir, mais le corps est en Christ. 

Ex 20.21 Le peuple restait dans lôéloignement ; mais Moïse sôapprocha de la nuée où était Dieu. 

Ex 20.22 LôÉternel dit à Moïse : Tu parleras ainsi aux enfants dôIsraël : Vous avez vu que je vous ai parlé depuis les 

cieux. 

Ex 20.23 Vous ne ferez point des dieux dôargent et des dieux dôor, pour me les associer ; vous ne vous en ferez point. 

Ex 20.24 Tu môélèveras un autel de terre, sur lequel tu offriras tes holocaustes et tes sacrifices dôactions de grâces, 

tes brebis et tes bîufs. Partout o½ je rappellerai mon nom, je viendrai ¨ toi, et je te b®nirai. 

Ex 20.25 Si tu môélèves un autel de pierre, tu ne le bâtiras point en pierres taillées ; car en passant ton ciseau sur la 

pierre, tu la profanerais. 

Ex 20.26 Tu ne monteras point à mon autel par des degrés, afin que ta nudité ne soit pas découverte. 

Ex 21.1 Voici les lois que tu leur présenteras. 

Ex 21.2 Si tu achètes un esclave hébreu, il servira six années ; mais la septième, il sortira libre, sans rien payer. 

Ex 21.3 Sôil est entré seul, il sortira seul ; sôil avait une femme, sa femme sortira avec lui. 

Ex 21.4 Si côest son maître qui lui a donné une femme, et quôil en ait eu des fils ou des filles, la femme et ses enfants 

seront à son maître, et il sortira seul. 

Ex 21.5 Si lôesclave dit : Jôaime mon maître, ma femme et mes enfants, je ne veux pas sortir libre, 

Ex 21.6 Alors son maître le conduira devant Dieu, et le fera approcher de la porte ou du poteau, et son maître lui 

percera lôoreille avec un poinçon, et lôesclave sera pour toujours à son service. 

Ex 21.7 Si un homme vend sa fille pour être esclave, elle ne sortira point comme sortent les esclaves. 

Ex 21.8 Si elle déplaît à son maître, qui sôétait proposé de la prendre pour femme, il facilitera son rachat ; mais il 

nôaura pas le pouvoir de la vendre à des étrangers, après lui avoir été infidèle. 

Ex 21.9 Sôil la destine à son fils, il agira envers elle selon le droit des filles. 

Ex 21.10 Sôil prend une autre femme, il ne retranchera rien pour la première à la nourriture, au vêtement, et au droit 

conjugal. 

Ex 21.11 Et sôil ne fait pas pour elle ces trois choses, elle pourra sortir sans rien payer, sans donner de lôargent. 

Ex 21.12 Celui qui frappera un homme mortellement sera puni de mort. 

Ex 21.13 Sôil ne lui a point dressé dôembûches, et que Dieu lôait fait tomber sous sa main, je tôétablirai un lieu où il 

pourra se réfugier. 

Ex 21.14 Mais si quelquôun agit méchamment contre son prochain, en employant la ruse pour le tuer, tu lôarracheras 

même de mon autel, pour le faire mourir. 

Ex 21.15 Celui qui frappera son père ou sa mère sera puni de mort. 

Ex 21.16 Celui qui dérobera un homme, et qui lôaura vendu ou retenu entre ses mains, sera puni de mort. 

Ex 21.17 Celui qui maudira son père ou sa mère sera puni de mort. 

Ex 21.18 Si des hommes se querellent, et que lôun dôeux frappe lôautre avec une pierre ou avec le poing, sans causer 

sa mort, mais en lôobligeant à garder le lit, 

Ex 21.19 Celui qui aura frappé ne sera point puni, dans le cas où lôautre viendrait à se lever et à se promener dehors 

avec son bâton. Seulement, il le dédommagera de son interruption de travail, et il le fera soigner jusquôà sa 

guérison. 

Ex 21.20 Si un homme frappe du bâton son esclave, homme ou femme, et que lôesclave meure sous sa main, le maître 

sera puni. 

Ex 21.21 Mais sôil survit un jour ou deux, le maître ne sera point puni ; car côest son argent. 

Ex 21.22 Si des hommes se querellent, et quôils heurtent une femme enceinte, et la fasse accoucher, sans autre 

accident, ils seront punis dôune amende imposée par le mari de la femme, et quôils paieront devant les juges. 

Ex 21.23 Mais sôil y a un accident, tu donneras vie pour vie, 

Ex 21.24 íil pour îil, dent pour dent, main pour main, pied pour pied, 

Ex 21.25 Brûlure pour brûlure, blessure pour blessure, meurtrissure pour meurtrissure. 

Ex 21.26 Si un homme frappe lôîil de son esclave, homme ou femme, et quôil lui fasse perdre lôîil, il le mettra en 

libert®, pour prix de son îil. 

Ex 21.27 Et sôil fait tomber une dent à son esclave, homme ou femme, il le mettra en liberté, pour prix de sa dent. 

Ex 21.28 Si un bîuf frappe de ses cornes un homme ou une femme, et que la mort en soit la suite, le bîuf sera 

lapid®, sa chair ne sera point mang®e, et le ma´tre du bîuf ne sera point puni. 

Ex 21.29 Mais si le bîuf ®tait auparavant sujet ¨ frapper, et quôon en ait averti le maître, qui ne lôa point surveillé, le 

bîuf sera lapid®, dans le cas o½ il tuerait un homme ou une femme, et son maître sera puni de mort. 

Ex 21.30 Si on impose au maître un prix pour le rachat de sa vie, il paiera tout ce qui lui sera imposé. 

Ex 21.31 Lorsque le bîuf frappera un fils ou une fille, cette loi recevra son application ; 

Ex 21.32 Mais si le bîuf frappe un esclave, homme ou femme, on donnera trente sicles dôargent au maître de 

lôesclave, et le bîuf sera lapid®. 

Ex 21.33 Si un homme met à découvert une citerne, ou si un homme en creuse une et ne la couvre pas, et quôil y 

tombe un bîuf ou un ©ne, 

Ex 21.34 Le possesseur de la citerne paiera au maître la valeur de lôanimal en argent, et aura pour lui lôanimal mort. 
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Ex 21.35 Si le bîuf dôun homme frappe de ses cornes le bîuf dôun autre homme, et que la mort en soit la suite, ils 

vendront le bîuf vivant et en partageront le prix ; ils partageront aussi le bîuf mort. 

Ex 21.36 Mais sôil est connu que le bîuf ®tait auparavant sujet ¨ frapper, et que son ma´tre ne lôait point surveillé, 

ce ma´tre rendra bîuf pour bîuf, et aura pour lui le bîuf mort. 

Ex 22.1 Si un homme d®robe un bîuf ou un agneau, et quôil lô®gorge ou le vende, il restituera cinq bîufs pour le 

bîuf et quatre agneaux pour lôagneau. 

Ex 22.2 Si le voleur est surpris dérobant avec effraction, et quôil soit frappé et meure, on ne sera point coupable de 

meurtre envers lui ; 

Ex 22.3 Mais si le soleil est levé, on sera coupable de meurtre envers lui. Il fera restitution ; sôil nôa rien, il sera 

vendu pour son vol ; 

Ex 22.4 Si ce quôil a d®rob®, bîuf, ©ne, ou agneau, se trouve encore vivant entre ses mains, il fera une restitution 

au double. 

Ex 22.5 Si un homme fait du dégât dans un champ ou dans une vigne, et quôil laisse son bétail paître dans le champ 

dôautrui, il donnera en dédommagement le meilleur produit de son champ et de sa vigne. 

Ex 22.6 Si un feu éclate et rencontre des épines, et que du blé en gerbes ou sur pied, ou bien le champ, soit consumé, 

celui qui a causé lôincendie sera tenu à un dédommagement. 

Ex 22.7 Si un homme donne à un autre de lôargent ou des objets à garder, et quôon les vole dans la maison de ce 

dernier, le voleur fera une restitution au double, dans le cas où il serait trouvé. 

Ex 22.8 Si le voleur ne se trouve pas, le maître de la maison se présentera devant Dieu, pour déclarer quôil nôa pas 

mis la main sur le bien de son prochain. 

Ex 22.9 Dans toute affaire frauduleuse concernant un bîuf, un ©ne, un agneau, un v°tement, ou un objet perdu, au 

sujet duquel on dira : Côest cela ! La cause des deux parties ira jusquôà Dieu ; celui que Dieu condamnera 

fera à son prochain une restitution au double. 

Ex 22.10 Si un homme donne ¨ un autre un ©ne, un bîuf, un agneau, ou un animal quelconque ¨ garder, et que 

lôanimal meure, se casse un membre, ou soit enlevé, sans que personne lôait vu, 

Ex 22.11 Le serment au nom de lôÉternel interviendra entre les deux parties, et celui qui a gardé lôanimal déclarera 

quôil nôa pas mis la main sur le bien de son prochain ; le maître de lôanimal acceptera ce serment, et lôautre 

ne sera point tenu à une restitution. 

Ex 22.12 Mais si lôanimal a été dérobé chez lui, il sera tenu vis-à-vis de son maître à une restitution. 

Ex 22.13 Si lôanimal a été déchiré, il le produira en témoignage, et il ne sera point tenu à une restitution pour ce qui 

a été déchiré. 

Ex 22.14 Si un homme emprunte à un autre un animal, et que lôanimal se casse un membre ou quôil meure, en 

lôabsence de son maître, il y aura lieu à restitution. 

Ex 22.15 Si le maître est présent, il nôy aura pas lieu à restitution. Si lôanimal a été loué, le prix du louage suffira. 

Ex 22.16 Si un homme séduit une vierge qui nôest point fiancée, et quôil couche avec elle, il paiera sa dot et la prendra 

pour femme. 

Ex 22.17 Si le père refuse de la lui accorder, il paiera en argent la valeur de la dot des vierges. 

Ex 22.18 Tu ne laisseras point vivre la magicienne. 

Ex 22.19 Quiconque couche avec une bête sera puni de mort. 

Ex 22.20 Celui qui offre des sacrifices à dôautres dieux quôà lôÉternel seul sera voué à lôextermination. 

  21 Tu ne maltraiteras point lôétranger, et tu ne lôopprimeras point ; car vous avez été étrangers dans le pays 

dôÉgypte. 

Ex 22.22 Tu nôaffligeras point la veuve, ni lôorphelin. 

Ex 22.23 Si tu les affliges, et quôils viennent à moi, jôentendrai leurs cris ; 

Ex 22.24 Ma colère sôenflammera, et je vous détruirai par lôépée ; vos femmes deviendront veuves, et vos enfants 

orphelins. 

Ex 22.25 Si tu prêtes de lôargent à mon peuple, au pauvre qui est avec toi, tu ne seras point à son égard comme un 

créancier, tu nôexigeras de lui point dôintérêt. 

Ex 22.26 Si tu prends en gage le vêtement de ton prochain, tu le lui rendras avant le coucher du soleil ; 

Ex 22.27 Car côest sa seule couverture, côest le vêtement dont il sôenveloppe le corps : Dans quoi coucherait-il  ? Sôil 

crie à moi, je lôentendrai, car je suis miséricordieux. 

Ex 22.28 Tu ne maudiras point Dieu, et tu ne maudiras point le prince de ton peuple. 

Ex 22.29 Tu ne différeras point de môoffrir les prémices de ta moisson et de ta vendange. Tu me donneras le premier-

né de tes fils. 

Ex 22.30 Tu me donneras aussi le premier-né de ta vache et de ta brebis ; il restera sept jours avec sa mère ; le 

huitième jour, tu me le donneras. 

Ex 22.31 Vous serez pour moi des hommes saints. Vous ne mangerez point de chair déchirée dans les champs : Vous 

la jetterez aux chiens. 

Ex 23.1 Tu ne répandras point de faux bruit. Tu ne te joindras point au méchant pour faire un faux témoignage. 

Ex 23.2 Tu ne suivras point la multitude pour faire le mal ; et tu ne déposeras point dans un procès en te mettant du 

côté du grand nombre, pour violer la justice. 
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Ex 23.3 Tu ne favoriseras point le pauvre dans son procès. 

Ex 23.4 Si tu rencontres le bîuf de ton ennemi ou son ©ne ®gar®, tu le lui ram¯neras. 

Ex 23.5 Si tu vois lôâne de ton ennemi succombant sous sa charge, et que tu hésites à le décharger, tu lôaideras à le 

décharger. 

Ex 23.6 Tu ne porteras point atteinte au droit du pauvre dans son procès. 

Ex 23.7 Tu ne prononceras point de sentence inique, et tu ne feras point mourir lôinnocent et le juste ; car je 

nôabsoudrai point le coupable. 

Ex 23.8 Tu ne recevras point de présent ; car les présents aveuglent ceux qui ont les yeux ouverts et corrompent les 

paroles des justes. 

Ex 23.9 Tu nôopprimeras point lôétranger ; vous savez ce quôéprouve lôétranger, car vous avez été étrangers dans le 

pays dôÉgypte. 

Ex 23.10 Pendant six années, tu ensemenceras la terre, et tu en recueilleras le produit. 

Ex 23.11 Mais la septième, tu lui donneras du relâche et tu la laisseras en repos ; les pauvres de ton peuple en jouiront, 

et les bêtes des champs mangeront ce qui restera. Tu feras de même pour ta vigne et pour tes oliviers. 

Ex 23.12 Pendant six jours, tu feras ton ouvrage. Mais le septi¯me jour, tu te reposeras, afin que ton bîuf et ton ©ne 

aient du repos, afin que le fils de ton esclave et lôétranger aient du relâche. 

Ex 23.13 Vous observerez tout ce que je vous ai dit, et vous ne prononcerez point le nom dôautres dieux : Quôon ne 

lôentende point sortir de votre bouche. 

Ex 23.14 Trois fois par année, tu célébreras des fêtes en mon honneur. 

Ex 23.15 Tu observeras la fête des pains sans levain ; pendant sept jours, au temps fixé dans le mois des épis, tu 

mangeras des pains sans levain, comme je tôen ai donné lôordre, car côest dans ce mois que tu es sorti 

dôÉgypte ; et lôon ne se présentera point à vide devant ma face. 

Ex 23.16 Tu observeras la fête de la moisson, des prémices de ton travail, de ce que tu auras semé dans les champs ; 

et la fête de la récolte, à la fin de lôannée, quand tu recueilleras des champs le fruit de ton travail. 

Ex 23.17 Trois fois par année, tous les hommes se présenteront devant le Seigneur, lôÉternel. 

Ex 23.18 Tu nôoffriras point avec du pain levé le sang de la victime sacrifiée en mon honneur ; et sa graisse ne sera 

point gardée pendant la nuit jusquôau matin. 

Ex 23.19 Tu apporteras à la maison de lôÉternel, ton Dieu, les prémices des premiers fruits de la terre. Tu ne feras 

point cuire un chevreau dans le lait de sa mère. 

éEt fait 7 promesses  

1) Ex 23.20 Voici, jôenvoie un ange devant toi, pour te protéger en chemin, et pour te faire arriver au lieu que jôai 

préparé. 

Ex 23.21 Tiens-toi sur tes gardes en sa présence, et écoute sa voix ; ne lui résiste point, parce quôil ne pardonnera 

pas vos péchés, car mon nom est en lui. 

Ex 23.22 Mais si tu écoutes sa voix, et si tu fais tout ce que je te dirai, je serai lôennemi de tes ennemis et lôadversaire 

de tes adversaires. 

JC, Sa loi et Sa voix % Parole. 

2) Ex 23.23 Mon ange marchera devant toi, et te conduira chez les Amoréens, les Héthiens, les Phéréziens, les 

Cananéens, les Héviens et les Jébusiens, et je les exterminerai. 

Ex 23.24 Tu ne te prosterneras point devant leurs dieux, et tu ne les serviras point ; tu nôimiteras point ces peuples 

dans leur conduite, mais tu les détruiras, et tu briseras leurs statues. 

% Monde. 

3) Ex 23.25a Vous servirez lôÉternel, votre Dieu. 

% Autorité.  

4) Ex 23.25b Et il bénira votre pain et vos eaux, et jôéloignerai la maladie du milieu de toi. 

Ex 23.26  Il nôy aura dans ton pays ni femme qui avorte, ni femme stérile. Je remplirai le nombre de tes jours. 

% Vie personnelle. 

5) Ex 23.27 Jôenverrai ma terreur devant toi, je mettrai en déroute tous les peuples chez lesquels tu arriveras, et je 

ferai tourner le dos devant toi à tous tes ennemis. 

Ex 23.28 Jôenverrai les frelons devant toi, et ils chasseront loin de ta face les Héviens, les Cananéens et les Héthiens. 

Ex 23.29 Je ne les chasserai pas en une seule année loin de ta face, de peur que le pays ne devienne un désert et 

que les bêtes des champs ne se multiplient contre toi. 

Ex 23.30 Je les chasserai peu à peu loin de ta face, jusquôà ce que tu augmentes en nombre et que tu puisses prendre 

possession du pays. 

Ex 23.31  Jôétablirai tes limites depuis la mer Rouge jusquôà la mer des Philistins, et depuis le désert jusquôau 

fleuve ; car je livrerai entre vos mains les habitants du pays, et tu les chasseras devant toi. 
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% Plan. 

6) Ex 23.32 Tu ne feras point dôalliance avec eux, ni avec leurs dieux. 

Ex 23.33  Ils nôhabiteront point dans ton pays, de peur quôils ne te fassent pécher contre moi ; car tu servirais leurs 

dieux, et ce serait un piège pour toi. 

% Connaissance. 

7) Ex 24.1 Dieu dit à Moïse : Monte vers lôÉternel, toi et Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix des anciens dôIsraël, 

et vous vous prosternerez de loin. 

Ex 24.2 Moïse sôapprochera seul de lôÉternel ; les autres ne sôapprocheront pas, et le peuple ne montera point avec 

lui. 

Ex 24.3 Moïse vint rapporter au peuple toutes les paroles de lôÉternel et toutes les lois. Le peuple entier répondit 

dôune même voix : Nous ferons tout ce que lôÉternel a dit. 

Ex 24.4 Moïse écrivit toutes les paroles de lôÉternel. Puis il se leva de bon matin ; il bâtit un autel au pied de la 

montagne, et dressa douze pierres pour les douze tribus dôIsraël. 

Ex 24.5 Il envoya des jeunes hommes, enfants dôIsraël, pour offrir à lôÉternel des holocaustes, et immoler des 

taureaux en sacrifices dôactions de grâces. 

Ex 24.6 Moïse prit la moitié du sang, quôil mit dans des bassins, et il répandit lôautre moitié sur lôautel. 

Ex 24.7 Il prit le livre de lôalliance, et le lut en présence du peuple ; ils dirent : Nous ferons tout ce que lôÉternel 

a dit, et nous obéirons. 

Ex 24.8 Moïse prit le sang, et il le répandit sur le peuple, en disant : Voici le sang de lôalliance que lôÉternel a 

faite avec vous selon toutes ces paroles. 

Ex 24.9 Moïse monta avec Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix anciens dôIsraël. 

Ex 24.10 Ils virent le Dieu dôIsraël ; sous ses pieds, côétait comme un ouvrage de saphir transparent, comme le ciel 

lui-même dans sa pureté. 

Ex 24.11 Il nôétendit point sa main sur lôélite des enfants dôIsraël. Ils virent Dieu, et ils mangèrent et burent. 

Ex 24.12 LôÉternel dit à Moïse : Monte vers moi sur la montagne, et reste là ; je te donnerai des tables de pierre, la 

loi et les ordonnances que jôai écrites pour leur instruction. 

Ex 24.13 Moïse se leva, avec Josué qui le servait, et Moïse monta sur la montagne de Dieu. 

Ex 24.14 Il dit aux anciens : Attendez-nous ici, jusquôà ce que nous revenions auprès de vous. Voici, Aaron et Hur 

resteront avec vous ; si quelquôun a un différend, côest à eux quôil sôadressera. 

Ex 24.15 Moïse monta sur la montagne, et la nuée couvrit la montagne. 

Ex 24.16 La gloire de lôÉternel reposa sur le mont Sinaï, et la nuée le couvrit pendant six jours. Le septième jour, 

lôÉternel appela Moïse du milieu de la nuée. 

Ex 24.17 Lôaspect de la gloire de lôÉternel était comme un feu dévorant sur le sommet de la montagne, aux yeux 

des enfants dôIsraël. 

Ex 24.18  Moïse entra au milieu de la nuée, et il monta sur la montagne. Moïse demeura sur la montagne quarante 

jours et quarante nuits. 

% Gloire. 

Ces promesses se voient une deuxième fois : 

1) Ex 23.20 Voici, jôenvoie un ange devant toi, pour te protéger en chemin, et pour te faire arriver au lieu que jôai 

préparé. 

Ex 24.21  Tiens-toi sur tes gardes en sa présence, et écoute sa voix ; ne lui résiste point, parce quôil ne pardonnera 

pas vos péchés, car mon nom est en lui. 

% Parole. 

2) Ex 23.25a  Vous servirez lôÉternel, votre Dieu. 

% Monde. 

3) Ex 23.25b  Et il bénira votre pain et vos eaux, et jôéloignerai la maladie du milieu de toi. 

% Autorité.  

4) Ex 23.26a  Il nôy aura dans ton pays ni femme qui avorte, ni femme stérile. 

% Vie personnelle. 

5) Ex 23.26b  Je remplirai le nombre de tes jours. 

% Plan. 

6) Ex 23.27 Jôenverrai ma terreur devant toi, je mettrai en déroute tous les peuples chez lesquels tu arriveras, et je 

ferai tourner le dos devant toi à tous tes ennemis. 

Ex 24.28 Jôenverrai les frelons devant toi, et ils chasseront loin de ta face les Héviens, les Cananéens et les Héthiens. 
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Ex 24.29 Je ne les chasserai pas en une seule année loin de ta face, de peur que le pays ne devienne un désert et 

que les bêtes des champs ne se multiplient contre toi. 

Ex 24.30a  Je les chasserai peu à peu loin de ta face. 

% Connaissance.  

7) Ex 23.30b Jusquôà ce que tu augmentes en nombre et que tu puisses prendre possession du pays. 

Ex 24.31  Jôétablirai tes limites depuis la mer Rouge jusquôà la mer des Philistins, et depuis le désert jusquôau 

fleuve ; car je livrerai entre vos mains les habitants du pays, et tu les chasseras devant toi. 

23.32 Tu ne feras point dôalliance avec eux, ni avec leurs dieux. 

V. 33  Ils nôhabiteront point dans ton pays, de peur quôils ne te fassent pécher contre moi ; car tu 

servirais leurs dieux, et ce serait un piège pour toi. 

% Souffrance.  

% Gloire. 

Fin du point 4. : 

Ex 24.3 Moïse vint rapporter au peuple toutes les paroles de lôÉternel et toutes les lois. Le peuple entier répondit 

dôune même voix : Nous ferons tout ce que lôÉternel a dit. 

Ex 24.4 Moïse écrivit toutes les paroles de lôÉternel. Puis il se leva de bon matin ; il bâtit un autel au pied de la 

montagne, et dressa douze pierres pour les douze tribus dôIsraël. 

Ex 24.5 Il envoya des jeunes hommes, enfants dôIsraël, pour offrir à lôÉternel des holocaustes, et immoler des 

taureaux en sacrifices dôactions de grâces. 

Ex 24.6 Moïse prit la moitié du sang, quôil mit dans des bassins, et il répandit lôautre moitié sur lôautel. 

Ex 24.7 Il prit le livre de lôalliance, et le lut en présence du peuple ; ils dirent : Nous ferons tout ce que lôÉternel a 

dit, et nous obéirons. 

Ex 24.8 Moïse prit le sang, et il le répandit sur le peuple, en disant : Voici le sang de lôalliance que lôÉternel a faite 

avec vous selon toutes ces paroles. 

5. Ex 24.1 Dieu dit à Moïse : Monte vers lôÉternel, toi et Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix des anciens dôIsraël, et vous 

vous prosternerez de loin. 

Ex 24.2 Moïse sôapprochera seul de lôÉternel ; les autres ne sôapprocheront pas, et le peuple ne montera point avec lui. 

Ex 24.9 Moïse monta avec Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix anciens dôIsraël. 

Ex 24.12 LôÉternel dit à Moïse : Monte vers moi sur la montagne, et reste là ; je te donnerai des tables de pierre, la loi et les 

ordonnances que jôai écrites pour leur instruction. 

Ex 24.13 Moïse se leva, avec Josué qui le servait, et Moïse monta sur la montagne de Dieu. 

Ex 24.14 Il dit aux anciens : Attendez-nous ici, jusquôà ce que nous revenions auprès de vous. Voici, Aaron et Hur resteront 

avec vous ; si quelquôun a un différend, côest à eux quôil sôadressera. 

Ex 24.15 Moïse monta sur la montagne, et la nuée couvrit la montagne. 

Ex 24.18  Moïse entra au milieu de la nuée, et il monta sur la montagne. Moïse demeura sur la montagne quarante jours et 

quarante nuits. 

De 9.9 Lorsque je fus monté sur la montagne, pour prendre les tables de pierre, les tables de lôalliance que 

lôÉternel a traitée avec vous, je demeurai sur la montagne quarante jours et quarante nuits, sans 

manger de pain et sans boire dôeau 

De 9.11 Ce fut au bout des quarante jours et des quarante nuits que lôÉternel me donna les deux tables de 

pierre, les tables de lôalliance. % 

19.24 LôÉternel lui dit : Va, descends ; tu monteras ensuite avec Aaron ; mais que les 

sacrificateurs et le peuple ne se précipitent point pour monter vers lôÉternel, de peur 

quôil ne les frappe de mort. 

Moïse, Aaron, Nadab, Abihu, Hur, 70 anciens, Josué = 7 types de personnes. 

% Plan de Dieu : LôÉternel donne le mod¯le du Tabernacleé  

Ex 25-27 ; 30 

Ps 68.25  Ils voient ta marche, ô Dieu ! La marche de mon Dieu, de mon roi, dans le sanctuaire. 

Ps 77.14  Ô Dieu ! Tes voies sont saintes ; quel dieu est grand comme Dieu ? 

Ac 7.38 Côest lui qui, lors de lôassemblée au désert, étant avec lôange qui lui parlait sur la montagne de Sinaï et avec nos 

pères, reçut des oracles vivants, pour nous les donner. 

Ac 7.43 Vous avez porté la tente de Moloch et lôétoile du dieu Remphan, ces images que vous avez faites pour les adorer ! 

Aussi vous transporterai-je au-delà de Babylone. 
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Ac 7.44 Nos pères avaient au désert le tabernacle du témoignage, comme lôavait ordonné celui qui dit à Moïse de le faire 

dôaprès le modèle quôil avait vu. 

On trouve sept fois ce verset :  

ü Hé 8.5  Ils célèbrent un culte, image et ombre des choses célestes, comme Moïse en fut divinement averti 

lorsquôil allait construire le tabernacle : Aie soin, lui fut-il dit, de tout faire dôaprès le modèle qui 

tôa été montré sur la montagne. 

% Parole rhéma.  

ü Ac 7.43 Vous avez porté la tente de Moloch et lôétoile du dieu Remphan, ces images que vous avez faites 

pour les adorer ! Aussi vous transporterai-je au-delà de Babylone. 

Ac 7.44  Nos pères avaient au désert le tabernacle du témoignage, comme lôavait ordonné celui qui dit à 

Moïse de le faire dôaprès le modèle quôil avait vu. 

% Monde. 

ü No 8.4  Le chandelier était dôor battu ; jusquôà son pied, jusquôà ses fleurs, il était dôor battu ; Moïse 

avait fait le chandelier dôaprès le modèle que lôÉternel lui avait montré. 

% Autorité  onction, huile. 

ü Ex 27.8  Tu le feras creux, avec des planches ; il sera fait tel quôil tôest montré sur la montagne. 

% Vie Personnelle autel des holocaustes % discipline individuelle.  

ü Ex 25.40  Regarde, et fais dôaprès le modèle qui tôest montré sur la montagne. 

% Plan chandelier expliqué en détail, ordre divin.  

ü Ex 26.30  Tu dresseras le tabernacle dôaprès le modèle qui tôest montré sur la montagne. 

% Connaissance vision.  

ü Ex 25.8 Ils me feront un sanctuaire, et jôhabiterai au milieu dôeux. 

Ex 25.9  Vous ferez le tabernacle et tous ses ustensiles dôaprès le modèle que je vais te montrer. 

% Gloire. 

Le modèle est donné sur la montagne %é  

Mt 17.1 Six jours après, Jésus prit avec lui Pierre, Jacques, et Jean, son frère, et il les 

conduisit à lôécart sur une haute montagne. 

%t 17.2 Il fut transfiguré devant eux ; son visage resplendit comme le soleil, et ses 

vêtements devinrent blancs comme la lumière. 

%t 17.3 Et voici, Moïse et Élie leur apparurent, sôentretenant avec lui. 

Mt 17.4 Pierre, prenant la parole, dit à Jésus : Seigneur, il est bon que nous soyons ici ; 

si tu le veux, je dresserai ici trois tentes, une pour toi, une pour Moïse, et une 

pour Élie. 

Mt 17.5 Comme il parlait encore, une nuée lumineuse les couvrit. Et voici, une voix fit 

entendre de la nuée ces paroles : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui jôai 

mis toute mon affection : Écoutez-le ! 

Mt 17.6 Lorsquôils entendirent cette voix, les disciples tombèrent sur leur face, et furent 

saisis dôune grande frayeur. 

Mt 17.7 Mais Jésus, sôapprochant, les toucha, et dit : Levez-vous, nôayez pas peur ! 

Mt 17.8 Ils levèrent les yeux, et ne virent que Jésus seul. 

Mt 17.9 Comme ils descendaient de la montagne, Jésus leur donna cet ordre : Ne parlez 

à personne de cette vision, jusquôà ce que le Fils de lôhomme soit ressuscité 

des morts. 

Ép 2.20  Vous avez été édifiés sur le fondement des apôtres et des prophètes, Jésus-

Christ lui-même étant la pierre angulaire. 

éSoit le mod¯le de lôÉglise du NTé  

Mt 17 est entre Mt 16 et 18 qui sont les seuls endroits des Évangiles où il est question de lôÉglise. 

éLes v°tements sacerdotaux,é  

Ex 28.1 Fais approcher de toi Aaron, ton frère, et ses fils, et prends-les parmi les enfants dôIsra±l pour les consacrer 

à mon service dans le sacerdoce : Aaron et les fils dôAaron, Nadab, Abihu, Éléazar et Ithamar. 
Ex 28.2 Tu feras à Aaron, ton frère, des vêtements sacrés, pour marquer sa dignité et pour lui servir de parure. 
Ex 28.3 Tu parleras ¨ tous ceux qui sont habiles, ¨ qui jôai donn® un esprit plein dôintelligence ; et ils feront les 

v°tements dôAaron, afin quôil soit consacr® et quôil exerce mon sacerdoce. 
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Ex 28.4 Voici les v°tements quôils feront : Un pectoral, un éphod, une robe, une tunique brodée, une tiare, et une 

ceinture. Ils feront des vêtements sacrés à Aaron, ton frère, et ¨ ses fils, afin quôils exercent mon sacerdoce. 
Ex 28.5 Ils emploieront de lôor, des ®toffes teintes en bleu, en pourpre, en cramoisi, et de fin lin. 
Ex 28.6 Ils feront lô®phod dôor, de fil bleu, pourpre et cramoisi, et de fin lin retors ; il sera artistement travaillé. 
Ex 28.7 On y fera deux épaulettes, qui le joindront par ses deux extrémités ; et côest ainsi quôil sera joint. 
Ex 28.8 La ceinture sera du m°me travail que lô®phod et fix®e sur lui ; elle sera dôor, de fil bleu, pourpre et cramoisi, 

et de fin lin retors. 
Ex 28.9 Tu prendras deux pierres dôonyx, et tu y graveras les noms des fils dôIsra±l, 
Ex 28.10 Six de leurs noms sur une pierre, et les six autres sur la seconde pierre, dôapr¯s lôordre des naissances. 
Ex 28.11 Tu graveras sur les deux pierres les noms des fils dôIsra±l, comme on grave les pierres et les cachets ; tu les 

entoureras de montures dôor. 
Ex 28.12 Tu mettras les deux pierres sur les ®paulettes de lô®phod, en souvenir des fils dôIsra±l ; et côest comme 

souvenir quôAaron portera leurs noms devant lô£ternel sur ses deux ®paules. 
Ex 28.13 Tu feras des montures dôor, 
Ex 28.14 Et deux cha´nettes dôor pur, que tu tresseras en forme de cordons ; et tu fixeras aux montures les chaînettes 

ainsi tressées. 
Ex 28.15 Tu feras le pectoral du jugement, artistement travaillé ; tu le feras du m°me travail que lô®phod, tu le feras 

dôor, de fil bleu, pourpre et cramoisi, et de fin lin retors. 
Ex 28.16 Il sera carré et double ; sa longueur sera dôun empan, et sa largeur dôun empan. 
Ex 28.17 Tu y enchâsseras une garniture de pierres, quatre rangées de pierres : Première rangée, une sardoine, une 

topaze, une émeraude ; 
Ex 28.18 Seconde rangée, une escarboucle, un saphir, un diamant ; 
Ex 28.19 Troisième rangée, une opale, une agate, une améthyste ; 
Ex 28.20 Quatrième rangée, une chrysolithe, un onyx, un jaspe. Ces pierres seront enchâssées dans leurs montures 

dôor. 
Ex 28.21 Il y en aura douze, dôapr¯s les noms des fils dôIsra±l ; elles seront gravées comme des cachets, chacune avec 

le nom de lôune des douze tribus. 
Ex 28.22 Tu feras sur le pectoral des cha´nettes dôor pur, tress®es en forme de cordons. 
Ex 28.23 Tu feras sur le pectoral deux anneaux dôor, et tu mettras ces deux anneaux aux deux extr®mit®s du pectoral. 
Ex 28.24 Tu passeras les deux cordons dôor dans les deux anneaux aux deux extr®mit®s du pectoral ; 
Ex 28.25 Et tu arrêteras par devant les bouts des deux cordons aux deux montures placées sur les épaulettes de 

lô®phod. 
Ex 28.26 Tu feras encore deux anneaux dôor, que tu mettras aux deux extrémités du pectoral, sur le bord intérieur 

appliqu® contre lô®phod. 
Ex 28.27 Et tu feras deux autres anneaux dôor, que tu mettras au bas des deux ®paulettes de lô®phod, sur le devant, 

près de la jointure, au-dessus de la ceinture de lô®phod. 
Ex 28.28 On attachera le pectoral par ses anneaux de lô®phod avec un cordon bleu, afin que le pectoral soit au-dessus 

de la ceinture de lô®phod et quôil ne puisse pas se s®parer de lô®phod. 
Ex 28.29 Lorsque Aaron entrera dans le sanctuaire, il portera sur son cîur les noms des fils dôIsra±l, grav®s sur le 

pectoral du jugement, pour en conserver ¨ toujours le souvenir devant lô£ternel. 
Ex 28.30 Tu joindras au pectoral du jugement lôurim et le thummim, et ils seront sur le cîur dôAaron, lorsquôil se 

présentera devant lô£ternel. Ainsi, Aaron portera constamment sur son cîur le jugement des enfants 

dôIsra±l, lorsquôil se pr®sentera devant lô£ternel. 
Ex 28.31 Tu feras la robe de lô®phod enti¯rement dô®toffe bleue. 
Ex 28.32 Il y aura, au milieu, une ouverture pour la tête ; et cette ouverture aura tout autour un bord tissé, comme 

lôouverture dôune cotte de mailles, afin que la robe ne se d®chire pas. 
Ex 28.33 Tu mettras autour de la bordure, en bas, des grenades de couleur bleue, pourpre et cramoisie, entremêlées 

de clochettes dôor : 
Ex 28.34 Une clochette dôor et une grenade, une clochette dôor et une grenade, sur tout le tour de la bordure de la 

robe. 
Ex 28.35 Aaron sôen rev°tira pour faire le service ; quand il entrera dans le sanctuaire devant lô£ternel, et quand il en 

sortira, on entendra le son des clochettes, et il ne mourra point. 
Ex 28.36 Tu feras une lame dôor pur, et tu y graveras, comme on grave un cachet : Saintet® ¨ lô£ternel. 
Ex 28.37 Tu lôattacheras avec un cordon bleu sur la tiare, sur le devant de la tiare. 
Ex 28.38 Elle sera sur le front dôAaron ; et Aaron sera charg® des iniquit®s commises par les enfants dôIsra±l en 

faisant toutes leurs saintes offrandes ; elle sera constamment sur son front devant lô£ternel, pour quôil leur 

soit favorable. 
Ex 28.39 Tu feras la tunique de fin lin ; tu feras une tiare de fin lin, et tu feras une ceinture brodée. 
Ex 28.40 Pour les fils dôAaron tu feras des tuniques, tu leur feras des ceintures, et tu leur feras des bonnets, pour 

marquer leur dignité et pour leur servir de parure. 
Ex 28.41 Tu en revêtiras Aaron, ton frère, et ses fils avec lui. Tu les oindras, tu les consacreras, tu les sanctifieras, et 

ils seront à mon service dans le sacerdoce. 
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Ex 28.42 Fais-leur des caleçons de lin, pour couvrir leur nudité ; ils iront depuis les reins jusquôaux cuisses. 
Ex 28.43 Aaron et ses fils les porteront, quand ils entreront dans la tente dôassignation, ou quand ils sôapprocheront 

de lôautel, pour faire le service dans le sanctuaire ; ainsi ils ne se rendront point coupables, et ne mourront 

point. Côest une loi perp®tuelle pour Aaron et pour ses descendants apr¯s lui. 
Ex 29.1 Voici ce que tu feras pour les sanctifier, afin quôils soient ¨ mon service dans le sacerdoce. Prends un jeune 

taureau et deux béliers sans défaut. 
Ex 29.2 Fais, avec de la fleur de farine de froment, des pains sans levain, des g©teaux sans levain p®tris ¨ lôhuile, et 

des galettes sans levain arros®es dôhuile. 
Ex 29.3 Tu les mettras dans une corbeille, en offrant le jeune taureau et les deux béliers. 
Ex 29.4 Tu feras avancer Aaron et ses fils vers lôentr®e de la tente dôassignation, et tu les laveras avec de lôeau. 
Ex 29.5 Tu prendras les vêtements ; tu rev°tiras Aaron de la tunique, de la robe de lô®phod, de lô®phod et du pectoral, 

et tu mettras sur lui la ceinture de lô®phod. 
Ex 29.6 Tu poseras la tiare sur sa tête, et tu placeras le diadème de sainteté sur la tiare. 
Ex 29.7 Tu prendras lôhuile dôonction, tu en r®pandras sur sa t°te, et tu lôoindras. 
Ex 29.8 Tu feras approcher ses fils, et tu les revêtiras des tuniques. 
Ex 29.9 Tu mettras une ceinture ¨ Aaron et ¨ ses fils, et tu attacheras des bonnets aux fils dôAaron. Le sacerdoce 

leur appartiendra par une loi perpétuelle. Tu consacreras donc Aaron et ses fils. 
Ex 29.10 Tu amèneras le taureau devant la tente dôassignation, et Aaron et ses fils poseront leurs mains sur la t°te du 

taureau. 
Ex 29.11 Tu ®gorgeras le taureau devant lô£ternel, ¨ lôentr®e de la tente dôassignation. 
Ex 29.12 Tu prendras du sang du taureau, tu en mettras avec ton doigt sur les cornes de lôautel, et tu r®pandras tout 

le sang au pied de lôautel. 
Ex 29.13 Tu prendras toute la graisse qui couvre les entrailles, le grand lobe du foie, les deux rognons et la graisse 

qui les entoure, et tu br¾leras cela sur lôautel. 
Ex 29.14 Mais tu brûleras au feu hors du camp la chair du taureau, sa peau et ses excréments : Côest un sacrifice pour 

le péché. 
Ex 29.15 Tu prendras lôun des b®liers, et Aaron et ses fils poseront leurs mains sur la t°te du b®lier. 
Ex 29.16 Tu égorgeras le bélier ; tu en prendras le sang, et tu le r®pandras sur lôautel tout autour. 
Ex 29.17 Tu couperas le bélier par morceaux, et tu laveras les entrailles et les jambes, que tu mettras sur les morceaux 

et sur sa tête. 
Ex 29.18 Tu br¾leras tout le b®lier sur lôautel ; côest un holocauste ¨ lô£ternel, côest un sacrifice consum® par le feu, 

dôune agr®able odeur ¨ lô£ternel. 
Ex 29.19 Tu prendras lôautre b®lier, et Aaron et ses fils poseront leurs mains sur la t°te du b®lier. 
Ex 29.20 Tu égorgeras le bélier ; tu prendras de son sang, tu en mettras sur le lobe de lôoreille droite dôAaron et sur 

le lobe de lôoreille droite de ses fils, sur le pouce de leur main droite et sur le gros orteil de leur pied droit, 

et tu r®pandras le sang sur lôautel tout autour. 
Ex 29.21 Tu prendras du sang qui sera sur lôautel et de lôhuile dôonction, et tu en feras lôaspersion sur Aaron et sur 

ses vêtements, sur ses fils et sur leurs vêtements. Ainsi seront consacrés Aaron et ses vêtements, ses fils et 

leurs vêtements. 
Ex 29.22 Tu prendras la graisse du bélier, la queue, la graisse qui couvre les entrailles, le grand lobe du foie, les deux 

rognons et la graisse qui les entoure, et lô®paule droite, car côest un b®lier de cons®cration ; 
Ex 29.23 Tu prendras aussi dans la corbeille de pains sans levain, plac®e devant lô£ternel, un g©teau de pain, un 

g©teau ¨ lôhuile et une galette. 
Ex 29.24 Tu mettras toutes ces choses sur les mains dôAaron et sur les mains de ses fils, et tu les agiteras de c¹t® et 

dôautre devant lô£ternel. 
Ex 29.25 Tu les ôteras ensuite de leurs mains, et tu les br¾leras sur lôautel, par-dessus lôholocauste ; côest un sacrifice 

consum® par le feu devant lô£ternel, dôune agr®able odeur ¨ lô£ternel. 
Ex 29.26 Tu prendras la poitrine du b®lier qui aura servi ¨ la cons®cration dôAaron, et tu lôagiteras de c¹t® et dôautre 

devant lô£ternel : Ce sera ta portion. 
Ex 29.27 Tu sanctifieras la poitrine et lô®paule du b®lier qui aura servi ¨ la cons®cration dôAaron et de ses fils, la 

poitrine en lôagitant de c¹t® et dôautre, lô®paule en la pr®sentant par élévation. 
Ex 29.28 Elles appartiendront ¨ Aaron et ¨ ses fils, par une loi perp®tuelle quôobserveront les enfants dôIsra±l, car 

côest une offrande par ®l®vation ; et, dans les sacrifices dôactions de gr©ces des enfants dôIsra±l, lôoffrande 

par ®l®vation sera pour lô£ternel. 
Ex 29.29 Les v°tements sacr®s dôAaron seront apr¯s lui pour ses fils, qui les mettront lorsquôon les oindra et quôon 

les consacrera. 
Ex 29.30 Ils seront portés pendant sept jours par celui de ses fils qui lui succédera dans le sacerdoce, et qui entrera 

dans la tente dôassignation, pour faire le service dans le sanctuaire. 
Ex 29.31 Tu prendras le bélier de consécration, et tu en feras cuire la chair dans un lieu saint. 
Ex 29.32 Aaron et ses fils mangeront, ¨ lôentr®e de la tente dôassignation, la chair du b®lier et le pain qui sera dans la 

corbeille. 



 

 

201 

Ex 29.33 Ils mangeront ainsi ce qui aura servi dôexpiation afin quôils soient consacr®s et sanctifi®s ; nul ®tranger nôen 

mangera, car ce sont des choses saintes. 
Ex 29.34 Sôil reste de la chair de cons®cration et du pain jusquôau matin, tu br¾leras dans le feu ce qui restera ; on ne 

le mangera point, car côest une chose sainte. 
Ex 29.35 Tu suivras ¨ lô®gard dôAaron et de ses fils tous les ordres que je tôai donn®s. Tu emploieras sept jours à les 

consacrer. 
Ex 29.36 Tu offriras chaque jour un taureau en sacrifice pour le p®ch®, pour lôexpiation ; tu purifieras lôautel par cette 

expiation, et tu lôoindras pour le sanctifier. 
Ex 29.37 Pendant sept jours, tu feras des expiations sur lôautel, et tu le sanctifieras ; et lôautel sera tr¯s saint, et tout 

ce qui touchera lôautel sera sanctifi®. 

éLôholocauste perp®tuel,é  

Ex 29.38 Voici ce que tu offriras sur lôautel : Deux agneaux dôun an, chaque jour, à perpétuité. 

Ex 29.39 Tu offriras lôun des agneaux le matin, et lôautre agneau entre les deux soirs. 

Ex 29.40 Tu offriras, avec le premier agneau, un dixième dôépha de fleur de farine pétrie dans un quart de hin dôhuile 

dôolives concassées, et une libation dôun quart de hin de vin. 

Ex 29.41 Tu offriras le second agneau entre les deux soirs, avec une offrande et une libation semblables à celles du 

matin ; côest un sacrifice consumé par le feu, dôune agréable odeur à lôÉternel. 

Ex 29.42 Voilà lôholocauste perpétuel qui sera offert par vos descendants, à lôentrée de la tente dôassignation, devant 

lôÉternel : Côest là que je me rencontrerai avec vous, et que je te parlerai. 

Ex 29.43 Je me rencontrerai là avec les enfants dôIsraël, et ce lieu sera sanctifié par ma gloire. 

Ex 29.44 Je sanctifierai la tente dôassignation et lôautel ; je sanctifierai Aaron et ses fils, pour quôils soient à mon 

service dans le sacerdoce. 

Ex 29.45 Jôhabiterai au milieu des enfants dôIsraël, et je serai leur Dieu. 

Ex 29.46 Ils connaîtront que je suis lôÉternel, leur Dieu, qui les ai fait sortir du pays dôÉgypte, pour habiter au milieu 

dôeux. Je suis lôÉternel, leur Dieu. 

éLes 2 artisans qualifi®s,é  

Ex 31.1 LôÉternel parla à Moïse, et dit : 

Ex 31.2 Sache que jôai choisi Betsaleel, fils dôUri, fils de Hur, de la tribu de Juda. 

Ex 31.3 Je lôai rempli de lôEsprit de Dieu, de sagesse, dôintelligence, et de savoir pour toutes sortes dôouvrages, 

Ex 31.4 Je lôai rendu capable de faire des inventions, de travailler lôor, lôargent et lôairain, 

  Ex 31.5 De graver les pierres à enchâsser, de travailler le bois, et dôexécuter toutes sortes 

dôouvrages. 

Ex 31.6 Et voici, je lui ai donné pour aide Oholiab, fils dôAhisamac, de la tribu de Dan. Jôai mis de lôintelligence 

dans lôesprit de tous ceux qui sont habiles, pour quôils fassent tout ce que je tôai ordonné : 

Ex 31.7 La tente dôassignation, lôarche du témoignage, le propitiatoire qui sera dessus, et tous les ustensiles de la 

tente ; 

Ex 31.8 La table et ses ustensiles, le chandelier dôor pur et tous ses ustensiles, 

Ex 31.9 Lôautel des parfums ; lôautel des holocaustes et tous ses ustensiles, la cuve avec sa base ; 

Ex 31.10 Les vêtements dôoffice, les vêtements sacrés pour le sacrificateur Aaron, les vêtements de ses fils pour les 

fonctions du sacerdoce ; 

Ex 31.11 Lôhuile dôonction, et le parfum odoriférant pour le sanctuaire. Ils se conformeront à tous les ordres que jôai 

donnés. 

éIl rappelle le sabbaté 

Ex 31.12 LôÉternel parla à Moïse, et dit : 

Ex 31.13 Parle aux enfants dôIsraël, et dis-leur : Vous ne manquerez pas dôobserver mes sabbats, car ce sera entre 

moi et vous, et parmi vos descendants, un signe auquel on connaîtra que je suis lôÉternel qui vous sanctifie. 

Ex 31.14 Vous observerez le sabbat, car il sera pour vous une chose sainte. Celui qui le profanera, sera puni de mort ; 

celui qui fera quelque ouvrage ce jour-là, sera retranché du milieu de son peuple. 

Ex 31.15 On travaillera six jours ; mais le septième jour est le sabbat, le jour du repos, consacré à lôÉternel. Celui qui 

fera quelque ouvrage le jour du sabbat, sera puni de mort. 

Ex 31.16 Les enfants dôIsraël observeront le sabbat, en le célébrant, eux et leurs descendants, comme une alliance 

perpétuelle. 

Ex 31.17  Ce sera entre moi et les enfants dôIsraël un signe qui devra durer à perpétuité ; car en six jours lôÉternel a 

fait les cieux et la terre, et le septi¯me jour il a cess® son îuvre et il sôest reposé. 

éEt donne les 10 commandements par écrit 
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Ex 31.18 Lorsque lôÉternel eut achevé de parler à Moïse sur le mont Sinaï, il lui donna les deux tables du témoignage, 

tables de pierre, écrites du doigt de Dieu. 

Né 9.13 Tu descendis sur la montagne de Sinaï, tu leur parlas du haut des cieux, et tu leur donnas des ordonnances 

justes, des lois de vérité, des préceptes et des commandements excellents. 

Né 9.14 Tu leur fis connaître ton saint sabbat, et tu leur prescrivis par Moïse, ton serviteur, des commandements, 

des préceptes et une loi. 

2 Ti 1.13  Retiens dans la foi et dans lôamour qui est en Jésus-Christ le modèle des saines paroles que tu as reçues de 

moi. 

2 Ti 2.15  Efforce-toi de te présenter devant Dieu comme un homme éprouvé, un ouvrier qui nôa point à rougir, qui 

dispense droitement la parole de la vérité. 

Remarque :  

Les 10 commandements ont ®t® donn®s au peuple dans la vall®eé  

Ex 20.1 Alors Dieu prononça toutes ces paroles, en disant : 

Ex 20.2 Je suis lôÉternel, ton Dieu, qui tôai fait sortir du pays dôÉgypte, de la maison de servitude. 

Ex 20.3 Tu nôauras pas dôautres dieux devant ma face. 

Ex 20.4 Tu ne te feras point dôimage taillée, ni de représentation quelconque des choses qui sont en haut dans les 

cieux, qui sont en bas sur la terre, et qui sont dans les eaux plus bas que la terre. 

Ex 20.5 Tu ne te prosterneras point devant elles, et tu ne les serviras point ; car moi, lôÉternel, ton Dieu, je suis un 

Dieu jaloux, qui punis lôiniquité des pères sur les enfants jusquôà la troisième et la quatrième génération de 

ceux qui me haïssent, 

Ex 20.6 Et qui fais miséricorde jusquôà mille générations à ceux qui môaiment et qui gardent mes commandements. 

Ex 20.7 Tu ne prendras point le nom de lôÉternel, ton Dieu, en vain ; car lôÉternel ne laissera point impuni celui qui 

prendra son nom en vain. 

Ex 20.8 Souviens-toi du jour du repos, pour le sanctifier. 

Ex 20.9 Tu travailleras six jours, et tu feras tout ton ouvrage. 

Ex 20.10 Mais le septième jour est le jour du repos de lôÉternel, ton Dieu : Tu ne feras aucun ouvrage, ni toi, ni ton 

fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, ni ton bétail, ni lôétranger qui est dans tes portes. 

Ex 20.11 Car en six jours lôÉternel a fait les cieux, la terre et la mer, et tout ce qui y est contenu, et il sôest reposé le 

septième jour : Côest pourquoi lôÉternel a béni le jour du repos et lôa sanctifié. 

Ex 20.12 Honore ton père et ta mère, afin que tes jours se prolongent dans le pays que lôÉternel, ton Dieu, te donne. 

Ex 20.13 Tu ne tueras point. 

Ex 20.14 Tu ne commettras point dôadultère. 

Ex 20.15 Tu ne déroberas point. 

Ex 20.16 Tu ne porteras point de faux témoignage contre ton prochain. 

Ex 20.17 Tu ne convoiteras point la maison de ton prochain ; tu ne convoiteras point la femme de ton prochain, ni 

son serviteur, ni sa servante, ni son bîuf, ni son ©ne, ni aucune chose qui appartienne à ton prochain. 

Ex 20.18 Tout le peuple entendait les coups de tonnerre et le son de la trompette ; il voyait les flammes de la montagne 

fumante. À ce spectacle, le peuple tremblait, et se tenait dans lôéloignement. 

Ex 20.19 Ils dirent à Moïse : Parle-nous toi-même, et nous écouterons ; mais que Dieu ne nous parle point, de peur 

que nous ne mourions. 

Ex 20.20  Moïse dit au peuple : Ne vous effrayez pas ; car côest pour vous mettre à lôépreuve que Dieu est venu, et 

côest pour que vous ayez sa crainte devant les yeux, afin que vous ne péchiez point. 

éEt Dieu parle aussi ¨ Moµse dans la vall®e ;é  

Ex 33.9 Et lorsque Moïse était entré dans la tente, la colonne de nuée descendait et sôarrêtait à lôentrée de la tente, 

et lôÉternel parlait avec Moïse. 

Ex 33.10 Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sôarrêtait à lôentrée de la tente, tout le peuple se levait et adorait 

à lôentrée de sa tente. 

Ex 33.11 LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son ami. Puis Moïse retournait au 

camp ; mais son jeune serviteur, Josué, fils de Nun, ne sortait pas du milieu de la tente. 

éIl est int®ressant de noter que la post®rit® de Moµse (ce qui concerne les sacrificateurs) est mise en rapport avec le mont 

Sinaï 

% plan divin 

La position de Moïse dans son service divin, place unique (prophète, sacrificateur et roi % JC) 

De 34.10 Il nôa plus paru en Israël de prophète semblable à Moïse, que lôÉternel connaissait face à face. 

No 3.1 Voici la postérité dôAaron et de Moïse, au temps où lôÉternel parla à Moïse, sur la montagne du Sinaï. 
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No 3.2 Voici les noms des fils dôAaron : Nadab, le premier-né, Abihu, Éléazar et Ithamar. 

No 3.3 Ce sont là les noms des fils dôAaron, qui reçurent lôonction comme sacrificateurs, et qui furent consacrés 

pour lôexercice du sacerdoce. 

No 3.4 Nadab et Abihu moururent devant lôÉternel, lorsquôils apportèrent devant lôÉternel du feu étranger, dans le 

désert du Sinaï ; ils nôavaient point de fils. Éléazar et Ithamar exercèrent le sacerdoce, en présence dôAaron, 

leur père. 

Enfin, Moïse va intercéder avant de redescendre  

Ex 32.7 LôÉternel dit à Moïse : Va, descends ; car ton peuple, que tu as fait sortir du pays dôÉgypte, sôest corrompu. 

Ex 32.8 Ils se sont promptement écartés de la voie que je leur avais prescrite ; ils se sont fait un veau en métal fondu, 

ils se sont prosternés devant lui, ils lui ont offert des sacrifices, et ils ont dit : Israël ! Voici ton dieu, qui tôa 

fait sortir du pays dôÉgypte. 

Ex 32.9 LôÉternel dit à Moïse : Je vois que ce peuple est un peuple au cou raide. 

Ex 32.10 Maintenant laisse-moi ; ma colère va sôenflammer contre eux, et je les consumerai ; mais je ferai de toi une 

grande nation. 

Ex 32.11 Moïse implora lôÉternel, son Dieu, et dit : Pourquoi, ô Éternel ! Ta colère sôenflammerait-elle contre ton 

peuple, que tu as fait sortir du pays dôÉgypte par une grande puissance et par une main forte ? 

Ex 32.12 Pourquoi les Égyptiens diraient-ils : Côest pour leur malheur quôil les a fait sortir, côest pour les tuer dans 

les montagnes, et pour les exterminer de dessus la terre ? Reviens de lôardeur de ta colère, et repens-toi du 

mal que tu veux faire à ton peuple. 

Ex 32.13 Souviens-toi dôAbraham, dôIsaac et dôIsraël, tes serviteurs, auxquels tu as dit, en jurant par toi-même : Je 

multiplierai votre postérité comme les étoiles du ciel, je donnerai à vos descendants tout ce pays dont jôai 

parlé, et ils le posséderont à jamais. 

Ex 32.14 Et lôÉternel se repentit du mal quôil avait déclaré vouloir faire à son peuple. 

Ex 32.15 Moïse retourna et descendit de la montagne, les deux tables du témoignage dans sa main ; les tables étaient 

écrites des deux côtés, elles étaient écrites de lôun et de lôautre côté. 

6. Ex 32.30  Le lendemain, Moïse dit au peuple : Vous avez commis un grand péché. Je vais maintenant monter vers lôÉternel, 

jôobtiendrai peut-être le pardon de votre péché. 

% Connaissance de Dieu :  

ü Père (repos : sabbat et Canaan) % 

Ex 4.16 Il parlera pour toi au peuple ; il te servira de bouche, et tu tiendras pour lui la place de Dieu. 

Ex 7.1  LôÉternel dit à Moïse : Vois, je te fais Dieu pour Pharaon ; et Aaron, ton frère, sera ton 

prophète. 

ü Jésus-Christ  (fidélité à la vision) %  

Ex 32.34 Va donc, conduis le peuple où je tôai dit. Voici, mon ange marchera devant toi, mais au jour 

de ma vengeance, je les punirai de leur péché. 

No 12.8 Je lui parle bouche à bouche, je me révèle à lui sans énigmes, et il voit une représentation de 

lôÉternel. Pourquoi donc nôavez-vous pas craint de parler contre mon serviteur, contre 

Moïse ? 

Hé 3.1 Côest pourquoi, frères saints, qui avez part à la vocation céleste, considérez lôapôtre et le 

souverain sacrificateur de la foi que nous professons, 

Hé 3.2 Jésus, qui a été fidèle à celui qui lôa établi, comme le fut Moïse dans toute sa maison. 

Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire dôautant supérieure à celle de Moïse que celui qui a 

construit une maison a plus dôhonneur que la maison même. 

Hé 3.4 Chaque maison est construite par quelquôun, mais celui qui a construit toutes choses, côest 

Dieu. 

Hé 3.5 Pour Moïse, il a été fidèle dans toute la maison de Dieu, comme serviteur, pour rendre 

témoignage de ce qui devait être annoncé ; 

Hé 3.6 Mais Christ lôest comme Fils sur sa maison ; et sa maison, côest nous, pourvu que nous 

retenions jusquôà la fin la ferme confiance et lôespérance dont nous nous glorifions. 

ü St-Esprit  (grâce) % 

Ex 33.9 Et lorsque Moïse était entré dans la tente, la colonne de nuée descendait et sôarrêtait à lôentrée 

de la tente, et lôÉternel parlait avec Moïse. 

Ex 33.10 Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sôarrêtait à lôentrée de la tente, tout le peuple se 

levait et adorait à lôentrée de sa tente. 
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Né 9.19 Dans ton immense miséricorde, tu ne les abandonnas pas au désert, et la colonne de nuée ne 

cessa point de les guider le jour dans leur chemin, ni la colonne de feu de les éclairer la nuit 

dans le chemin quôils avaient à suivre. 

Né 9.20 Tu leur donnas ton bon Esprit pour les rendre sages, tu ne refusas point ta manne à leur 

bouche, et tu leur fournis de lôeau pour leur soif. 

Né 9.17 Ils refusèrent dôobéir, et ils mirent en oubli les merveilles que tu avais faites en leur faveur. 

Ils raidirent leur cou ; et, dans leur rébellion, ils se donnèrent un chef pour retourner à leur 

servitude. Mais toi, tu es un Dieu prêt à pardonner, compatissant et miséricordieux, lent à la 

colère et riche en bonté = aussi grâce, et tu ne les abandonnas pas. 

La connaissance divine se voit aussi au travers de la tente dôassignation dressée hors du camp ; tente provisoire en attendant 

que le tabernacle soit construit 

Ex 33.7 Moïse prit la tente et la dressa hors du camp, à quelque distance ; il lôappela tente dôassignation ; et tous 

ceux qui consultaient lôÉternel allaient vers la tente dôassignation, qui était hors du camp. 

Ex 33.8 Lorsque Moïse se rendait à la tente, tout le peuple se levait ; chacun se tenait à lôentrée de sa tente, et suivait 

des yeux Moïse, jusquôà ce quôil soit entré dans la tente. 

Ex 33.9 Et lorsque Moïse était entré dans la tente, la colonne de nuée descendait et sôarrêtait à lôentrée de la tente, 

et lôÉternel parlait avec Moïse. 

Ex 33.10 Tout le peuple voyait la colonne de nuée qui sôarrêtait à lôentrée de la tente, tout le peuple se levait et adorait 

à lôentrée de sa tente. 

Ex 33.11 LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son ami. Puis Moïse retournait au 

camp ; mais son jeune serviteur, Josué, fils de Nun, ne sortait pas du milieu de la tente. 

Remarque :  

ï Moïse a reçu les 2 tables de la loi sur le Sinaï (point 5.) et il va les briser par manque de connaissance de Dieu (point 6.) 

Ý Il devra remonter avec 2 tables 

Ex 32.16 Les tables étaient lôouvrage de Dieu, et lôécriture était lôécriture de Dieu, gravée sur les tables. 

Ex 32.19 Et, comme il approchait du camp, il vit le veau et les danses. La colère de Moïse sôenflamma ; il jeta de ses 

mains les tables, et les brisa au pied de la montagne. 

Ex 34.1 LôÉternel dit à Moïse : Taille deux tables de pierre comme les premières, et jôy écrirai les paroles qui étaient 

sur les premières tables que tu as brisées. 

ï Il en est de même pour le prophète Élie qui expérimente le plan divin dans 1 R 18 puis se décourage dans 1 R 19 par 

manque de connaissance de Dieu, mais il va être encouragé (point 6.) 

1 R 19.8 Il se leva, mangea et but ; et avec la force que lui donna cette nourriture, il marcha quarante jours et quarante 

nuits jusquôà la montagne de Dieu, à Horeb. 

Moµse interc¯deé  

Ex 32.31 Moïse retourna vers lôÉternel et dit : Ah ! Ce peuple a commis un grand péché. Ils se sont fait un dieu dôor. 

Ex 32.32 Pardonne maintenant leur péché ! Sinon, efface-moi de ton livre que tu as écrit. 

Ex 32.33 LôÉternel dit à Moïse : Côest celui qui a péché contre moi que jôeffacerai de mon livre. 

Ex 32.34 Va donc, conduis le peuple où je tôai dit. Voici, mon ange marchera devant toi, mais au jour de ma 

vengeance, je les punirai de leur péché. 

Ex 32.35  LôÉternel frappa le peuple, parce quôil avait fait le veau, fabriqué par Aaron. 

Ps 99.6 Moïse et Aaron parmi ses sacrificateurs, et Samuel parmi ceux qui invoquaient son nom, 

invoquèrent lôÉternel, et il les exauça. 

Image de JC.  

Hé 7.25 Côest aussi pour cela quôil peut sauver parfaitement ceux qui sôapprochent de Dieu par lui, 

étant toujours vivant pour intercéder en leur faveur. 

Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de lôÉgypte, 

car il avait les yeux fixés sur la rémunération. 

éEt vit les 7 relations de base : 

1) Ex 32.34  Va donc, conduis le peuple où je tôai dit. Voici, mon ange marchera devant toi, mais au jour de ma 

vengeance, je les punirai de leur péché. 

Ex 33.2a Jôenverrai devant toi un ange. 
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% Parole. 

2) Ex 33.2 Jôenverrai devant toi un ange, et je chasserai les Cananéens, les Amoréens, les Héthiens, les Phéréziens, 

les Héviens et les Jébusiens. 

% Monde. 

3) Ex 33.3 Monte vers ce pays où coulent le lait et le miel. Mais je ne monterai point au milieu de toi, de peur que je 

ne te consume en chemin, car tu es un peuple au cou raide. 

Ex 12a Moïse dit à lôÉternel : Voici, tu me dis : Fais monter ce peuple ! Et tu ne me fais pas connaître qui tu 

enverras avec moi. 

% Autorité.  

4) Ex 33.12b Cependant, tu as dit : Je te connais par ton nom, et tu as trouvé grâce à mes yeux. 

% Vie personnelle. 

5) Ex 33.13a Maintenant, si jôai trouvé grâce à tes yeux, fais-moi connaître tes voies ; alors je te connaîtrai. 

% Plan. 

6) Ex 33.13b Alors je te connaîtrai, et je trouverai encore grâce à tes yeux. 

% Connaissance. 

7) Ex 33.18 Moïse dit : Fais-moi voir ta gloire ! 

% Gloire. 

7. Ex 34.2 Sois prêt de bonne heure, et tu monteras dès le matin sur le mont Sinaï ; tu te tiendras là devant moi, sur le sommet 

de la montagne. 

Ex 34.4 Moïse tailla deux tables de pierre comme les premières ; il se leva de bon matin, et monta sur le mont Sinaï, selon 

lôordre que lôÉternel lui avait donné, et il prit dans sa main les deux tables de pierre. 

Quarante jours  

Ex 34.28 Moïse fut là avec lôÉternel quarante jours et quarante nuits. Il ne mangea point de pain, et il ne but 

point dôeau. Et lôÉternel écrivit sur les tables les paroles de lôalliance, les dix paroles. 

De 9.18 Je me prosternai devant lôÉternel, comme auparavant, quarante jours et quarante nuits, sans manger 

de pain et sans boire dôeau, à cause de tous les péchés que vous aviez commis en faisant ce qui est 

mal aux yeux de lôÉternel, pour lôirriter. 

De 9.25 Je me prosternai quarante jours et quarante nuits, parce que lôÉternel avait dit quôil voulait vous 

détruire. 

De 10.10 Je restai sur la montagne, comme précédemment, quarante jours et quarante nuits. LôÉternel môexauça 

encore cette fois ; lôÉternel ne voulut pas te détruire. % 

10.8 En ce temps-là, lôÉternel sépara la tribu de Lévi, et lui ordonna de porter lôarche de lôalliance 

de lôÉternel, de se tenir devant lôÉternel pour le servir, et de bénir le peuple en son nom : Ce 

quôelle a fait jusquôà ce jour qui correspond au point 7 Royaume et Gloire. 

Royaume et Gloire (du point 1. de lôétude)  

% Gloire de Dieu  

2 Co 3.7 Or, si le ministère de la mort, gravé avec des lettres sur des pierres, a été glorieux, au point que les fils 

dôIsraël ne pouvaient fixer les regards sur le visage de Moïse, à cause de la gloire de son visage, bien que 

cette gloire ait été passagère, 

2 Co 3.8 Combien le ministère de lôEsprit ne sera-t-il pas plus glorieux ! 

2 Co 3.9 Si le ministère de la condamnation a été glorieux, le ministère de la justice est de beaucoup supérieur en 

gloire. 

2 Co 3.10 Et, sous ce rapport, ce qui a été glorieux ne lôa point été, à cause de cette gloire qui lui est supérieure. 

2 Co 3.11 En effet, si ce qui était passager a été glorieux, ce qui est permanent est bien plus glorieux. 

2 Co 3.12 Ayant donc cette espérance, nous usons dôune grande liberté, 

2 Co 3.13 Et nous ne faisons pas comme Moïse, qui mettait un voile sur son visage, pour que les fils dôIsraël ne fixent 

pas les regards sur la fin de ce qui était passager. 

2 Co 4.3 Si notre Évangile est encore voilé, il est voilé pour ceux qui périssent ; 
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2 Co 4.4 Pour les incrédules dont le dieu de ce siècle a aveuglé lôintelligence, afin quôils ne voient pas briller la 

splendeur de lôÉvangile de la gloire de Christ, qui est lôimage de Dieu. 

2 Co 4.5 Nous ne nous prêchons pas nous-mêmes ; côest Jésus-Christ le Seigneur que nous prêchons, et nous nous 

disons vos serviteurs à cause de Jésus. 

2 Co 4.6 Car Dieu, qui a dit : La lumière brillera du sein des ténèbres ! À fait briller la lumi¯re dans nos cîurs pour 

faire resplendir la connaissance de la gloire de Dieu sur la face de Christ. 

ü Dieu donne ¨ nouveau les 10 commandements,é  

Ex 34.28 Moïse fut là avec lôÉternel quarante jours et quarante nuits. Il ne mangea point de pain, et il ne but 

point dôeau. Et lôÉternel écrivit sur les tables les paroles de lôalliance, les dix paroles. 

Gloire de Sa Parole 

Ex 34.10 LôÉternel répondit : Voici, je traite une alliance. Je ferai, en présence de tout ton peuple, des prodiges 

qui nôont eu lieu dans aucun pays et chez aucune nation ; tout le peuple qui tôenvironne verra lôîuvre 

de lôÉternel, et ce que jôaccomplirai par toi inspirera de la crainte. 

Ex 34.27 LôÉternel dit à Moïse : Écris ces paroles ; car côest conformément à ces paroles que je traite alliance 

avec toi et avec Israël. 

éIl rappelle Son alliance  

Ex 34.10 LôÉternel répondit : Voici, je traite une alliance. Je ferai, en présence de tout ton peuple, des prodiges 

qui nôont eu lieu dans aucun pays et chez aucune nation ; tout le peuple qui tôenvironne verra lôîuvre 

de lôÉternel, et ce que jôaccomplirai par toi inspirera de la crainte. 

Ex 34.11 Prends garde à ce que je tôordonne aujourdôhui. Voici, je chasserai devant toi les Amoréens, les 

Cananéens, les Héthiens, les Phéréziens, les Héviens et les Jébusiens. 

Ex 34.12 Garde-toi de faire alliance avec les habitants du pays où tu dois entrer, de peur quôils ne soient un 

piège pour toi. 

Ex 34.13 Au contraire, vous renverserez leurs autels, vous briserez leurs statues, et vous abattrez leurs idoles. 

Ex 34.14 Tu ne te prosterneras point devant un autre dieu ; car lôÉternel porte le nom de jaloux, il est un Dieu 

jaloux. 

Ex 34.15 Garde-toi de faire alliance avec les habitants du pays, de peur que, se prostituant à leurs dieux et leur 

offrant des sacrifices, ils ne tôinvitent, et que tu ne manges de leurs victimes ; 

Ex 34.16 De peur que tu ne prennes de leurs filles pour tes fils, et que leurs filles, se prostituant à leurs dieux, 

nôentraînent tes fils à se prostituer à leurs dieux. 

Ex 34.17 Tu ne te feras point de dieu en métal fondu. 

Ex 34.18 Tu observeras la fête des pains sans levain ; pendant sept jours, au temps fixé dans le mois des épis, 

tu mangeras des pains sans levain, comme je tôen ai donné lôordre, car côest dans le mois des épis que 

tu es sorti dôÉgypte. 

Ex 34.19 Tout premier-né môappartient, même tout mâle premier-né dans les troupeaux de gros et de menu 

bétail. 

Ex 34.20 Tu rachèteras avec un agneau le premier-né de lôâne ; et si tu ne le rachètes pas, tu lui briseras la 

nuque. Tu rachèteras tout premier-né de tes fils ; et lôon ne se présentera point à vide devant ma face. 

Ex 34.21 Tu travailleras six jours, et tu te reposeras le septième jour ; tu te reposeras, même au temps du 

labourage et de la moisson. 

Ex 34.22 Tu célébreras la fête des semaines, des prémices de la moisson du froment, et la fête de la récolte, à 

la fin de lôannée. 

Ex 34.23 Trois fois par an, tous les hommes se présenteront devant le Seigneur, lôÉternel, Dieu dôIsraël. 

Ex 34.24 Car je chasserai les nations devant toi, et jôétendrai tes frontières ; et personne ne convoitera ton pays, 

pendant que tu monteras pour te présenter devant lôÉternel, ton Dieu, trois fois par an. 

Ex 34.25 Tu nôoffriras point avec du pain levé le sang de la victime immolée en mon honneur ; et le sacrifice 

de la fête de Pâque ne sera point gardé pendant la nuit jusquôau matin. 

Ex 34.26 Tu apporteras à la maison de LôÉternel, ton Dieu, les prémices des premiers fruits de la terre. Tu ne 

feras point cuire un chevreau dans le lait de sa mère. 

Ex 34.27 LôÉternel dit à Moïse : Écris ces paroles ; car côest conformément à ces paroles que je traite alliance 

avec toi et avec Israël. 

ü La gloire de Sa vie 

Ex 34.8 Aussitôt Moïse sôinclina à terre et adora. 

Ex 34.9 Il dit : Seigneur, si jôai trouvé grâce à tes yeux, que le Seigneur marche au milieu de nous, car côest 

un peuple au cou raide ; pardonne nos iniquités et nos péchés, et prends-nous pour ta possession. 

Il ne suffit pas que le Seigneur soit en nous. Lorsque le Seigneur est avec nous, sa vie se voit à travers 

nous. 
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ü De Sa présence 

Ex 34.29 Moïse descendit de la montagne de Sinaï, ayant les deux tables du témoignage dans sa main, en 

descendant de la montagne ; et il ne savait pas que la peau de son visage rayonnait, parce quôil avait 

parlé avec lôÉternel. 

Ex 34.30 Aaron et tous les enfants dôIsraël regardèrent Moïse, et voici la peau de son visage rayonnait ; et ils 

craignaient de sôapprocher de lui. 

Ex 34.31 Moïse les appela ; Aaron et tous les principaux de lôassemblée vinrent auprès de lui, et il leur parla. 

Ex 34.32 Après cela, tous les enfants dôIsraël sôapprochèrent, et il leur donna tous les ordres quôil avait reçus 

de lôÉternel, sur la montagne de Sinaï. 

Ex 34.33 Lorsque Moïse eut achevé de leur parler, il mit un voile sur son visage. 

Ex 34.34 Quand Moïse entrait devant lôÉternel, pour lui parler, il ôtait le voile, jusquôà ce quôil sorte ; et quand 

il sortait, il disait aux enfants dôIsraël ce qui lui avait été ordonné. 

Ex 34.35  Les enfants dôIsraël regardaient le visage de Moïse, et voyait que la peau de son visage rayonnait ; et 

Moïse remettait le voile sur son visage jusquôà ce quôil entre, pour parler avec lôÉternel. 

ü Et proclame la gloire de Son Nom 

Ex 34.5 LôÉternel descendit dans une nuée, se tint là auprès de lui, et proclama le nom de lôÉternel. 

Ex 34.6 Et lôÉternel passa devant lui, et sôécria : LôÉternel, lôÉternel, Dieu miséricordieux et compatissant, 

lent à la colère, riche en bonté et en fidélité, 

Ex 34.7 Qui conserve son amour jusquôà mille générations, qui pardonne lôiniquité, la rébellion et le péché, 

mais qui ne tient point le coupable pour innocent, et qui punit lôiniquité des pères sur les enfants et 

sur les enfants des enfants jusquôà la troisième et à la quatrième génération ! 

1) Miséricordieux 

2) Compatissant 

3) Lent à la colère 

4) Riche en bonté 

5) Riche en fidélité 

6) Conserve Son amour jusquôà 1000 générations 

7) Pardonne lôiniquité, la rébellion et le péché 

8) Ne tient point le coupable pour innocent 

9) Punit lôiniquité des pères sur les enfants jusquôà la 4e génération 

Remarque :  

Lé 25.1 LôÉternel parla à Moïse sur le mont Sinaï, et dit : 

Lé 26.46 Tels sont les statuts, les ordonnances et les lois, que lôÉternel établit entre lui et les enfants dôIsraël, sur le 

mont Sinaï, par Moïse. 

Lé 27.34 Tels sont les commandements que lôÉternel donna à Moïse pour les enfants dôIsraël, sur le mont Sinaï. % 

7.38 LôÉternel la prescrivit à Moïse sur le mont Sinaï, le jour où il ordonna aux enfants dôIsraël 

de présenter leurs offrandes à lôÉternel dans le désert du Sinaï. 

ü « Sur la montagne » peut se traduire « à la montagne » 

ü « Présenter leurs offrandes » % 

Lé 1.1 LôÉternel appela Moïse ; de la tente dôassignation, il lui parla et dit : Ý pas sur le Sinaï 

ü Avant que le Tabernacle soit dressé, cette expression signifiait que lôÉternel parlait ¨ Moµse du haut du mont Sinaµ. Depuisé  

Ex 40.34 Alors la nuée couvrit la tente dôassignation, et la gloire de lôÉternel remplit le tabernacle. 

Ex 40.35 Moïse ne pouvait pas entrer dans la tente dôassignation, parce que la nuée restait dessus, et que la gloire de 

lôÉternel remplissait le tabernacle. 

Ex 40.36 Aussi longtemps que durèrent leurs marches, les enfants dôIsraël partaient, quand la nuée sôélevait de dessus 

le tabernacle. 

Ex 40.37 Et quand la nuée ne sôélevait pas, ils ne partaient pas, jusquôà ce quôelle sôélève. 

Ex 40.38  La nuée de lôÉternel était de jour sur le tabernacle ; et de nuit, il y avait un feu, aux yeux de toute la maison 

dôIsraël, pendant toutes leurs marches. 

éLôÉternel est venu habiter dans le Tabernacle et Il parle à Moïse dans le lieu très saint  

Sept 

bénédictions 

Deux 

restrictions 
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Ex 25.22 Côest là que je me rencontrerai avec toi ; du haut du propitiatoire, entre les deux chérubins placés sur lôarche 

du témoignage, je te donnerai tous mes ordres pour les enfants dôIsraël. 

Lé 1.1 LôÉternel appela Moïse ; de la tente dôassignation, il lui parla et dit : 

No 1.1 LôÉternel parla à Moïse dans le désert du Sinaï, dans la tente dôassignation, le premier jour du second mois, 

la seconde année après leur sortie du pays dôÉgypte. Il dit : 

No 7.89  Lorsque Moïse entrait dans la tente dôassignation pour parler avec lôÉternel, il entendait la voix qui lui 

parlait du haut du propitiatoire placé sur lôarche du témoignage, entre les deux chérubins. Et il parlait avec 

lôÉternel. 

Trésor particulier  = segoullah : 

Lorsque Dieu a créé lôhomme le sixième jour, cela a représenté le sommet de la création  

Ge 1.31 Dieu vit tout ce quôil avait fait et voici, cela était très bon. Ainsi, il y eut un soir, et il y eut un matin : Ce 

fut le sixième jour. % 

Ép 2.10 Car nous sommes son ouvrage = aussi création, invention, poème, ayant été créés en Jésus-

Christ pour de bonnes îuvres, que Dieu a pr®par®es dôavance, afin que nous les pratiquions. 

LôÉglise est le trésor particulier de JC et Christ est le Trésor particulier du P¯re,é  

Mt 3.17 Et voici, une voix fit entendre des cieux ces paroles : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui 

jôai mis toute mon affection. 

éLôÉglise est appelée à Le faire connaître au monde 

2 Co 3.5 Ce nôest pas à dire que nous soyons par nous-mêmes capables de concevoir quelque chose comme venant 

de nous-mêmes. Notre capacité, au contraire, vient de Dieu. 

2 Co 3.6 Il nous a aussi rendus capables dôêtre ministres dôune nouvelle alliance, non de la lettre, mais de lôEsprit ; 

car la lettre tue, mais lôEsprit vivifie. 

2 Co 3.7 Or, si le ministère de la mort, gravé avec des lettres sur des pierres, a été glorieux, au point que les fils 

dôIsraël ne pouvaient fixer les regards sur le visage de Moïse, à cause de la gloire de son visage, bien que 

cette gloire ait été passagère. 

Le mot « segoullah » = trésor particulier, bien précieux, propriété de valeur, possession, richesse. 

Tit 2.14 Il sôest donné lui-même pour nous, afin de nous racheter de toute iniquité, et de se faire un peuple qui lui 

appartiennent, purifi® par lui et z®l® pour les bonnes îuvres. 

Il est employé 8x dans lôAT % 7 relations : 

1. Ex 19.5  Maintenant, si vous écoutez ma voix, et si vous gardez mon alliance, vous môappartiendrez = segoullah entre tous 

les peuples, car toute la terre est à moi ; 

Ex 19.6  Vous serez pour moi un royaume de sacrificateurs et une nation sainte. Voilà les paroles que tu diras aux enfants 

dôIsraël. 

Ex 19.7  Moïse vint appeler les anciens du peuple, et il mit devant eux toutes ces paroles, comme lôÉternel le lui avait 

ordonné. 

Ex 19.8  Le peuple tout entier répondit : Nous ferons tout ce que lôÉternel a dit. Moïse rapporta les paroles du peuple à 

lôÉternel.  

% PAROLE.  

% 1 Pi 2.8 Ils sôy heurtent pour nôavoir pas cru à la parole, et côest à cela quôils sont destinés. 

% 1 Pi 2.9 Vous, au contraire, vous êtes une race élue, un sacerdoce royal, une nation sainte, un peuple acquis = sa 

propre propriété, sa possession, son acquisition, afin que vous annonciez les vertus de celui qui vous a 

appelés des ténèbres à son admirable lumière, 

% 1 Pi 2.10 Vous qui autrefois nôétiez pas un peuple, et qui maintenant êtes le peuple de Dieu, vous qui nôaviez pas 

obtenu miséricorde, et qui maintenant avez obtenu miséricorde. 

Ap 1.6 Et qui a fait de nous un royaume, des sacrificateurs pour Dieu son Père, à lui soient la gloire et la puissance, 

aux siècles des siècles ! Amen ! 

Ap 5.10 Tu as fait dôeux un royaume et des sacrificateurs pour notre Dieu, et ils régneront sur la terre. 

Ap 20.6 Heureux et saints ceux qui ont part à la première résurrection ! La seconde mort nôa point de pouvoir sur 

eux ; mais ils seront sacrificateurs de Dieu et de Christ, et ils régneront avec lui pendant mille ans. 
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Au Sinaï, lôÉternel prononce des paroles glorieuses de victoire ¨ propos de Son peuple. Si Isra±l vit selon la parole divine,é  

Alliance Ý loi  

Ex 24.7  Il prit le livre de lôalliance, et le lut en présence du peuple ; ils dirent : Nous ferons tout ce que lôÉternel 

a dit, et nous obéirons. 

Ex 34.28 Moïse fut là avec lôÉternel quarante jours et quarante nuits. Il ne mangea point de pain, et il ne but point 

dôeau. Et lôÉternel écrivit sur les tables les paroles de lôalliance, les dix paroles. 

éIl r¯gnera avec Lui et côest en cela quôil sera Son trésor particulier % nations. 

De 32.9 Lévi dit de son père et de sa mère : Je ne les ai point vus ! Il ne distingue point ses frères, il ne connaît point 

ses enfants. Car ils observent ta parole, et ils gardent ton alliance. 

Voir sacrificateur % 

Mal 2.7 Car les lèvres du sacrificateur côétait un élu parmi les élus Ý trésor spécial doivent garder la science, et 

côest à sa bouche quôon demande la loi, parce quôil est un envoyé de lôÉternel des armées. 

Hé 8.10  Mais voici lôalliance que je ferai avec la maison dôIsraël, après ces jours-là, dit le Seigneur : Je mettrai mes 

lois dans leur  esprit = pensées, je les ®crirai dans leur cîur ; et je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple.  

% Israël  

Jé 31.33 Mais voici lôalliance que je ferai avec la maison dôIsraël, après ces jours-là, dit lôÉternel : Je mettrai ma loi 

au-dedans dôeux, je lô®crirai dans leur cîur ; et je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 

Hé 10.14 Car, par une seule offrande, il a amené à la perfection pour toujours ceux qui sont sanctifiés. 

Hé 10.15 Côest ce que le Saint-Esprit nous atteste aussi ; car, après avoir dit : 

Hé 10.16 Voici lôalliance que je ferai avec eux, après ces jours-là, dit le Seigneur : Je mettrai mes lois dans leur cîur, 

et je les écrirai dans leur esprit = pensées % Église Ý alliance interne, profonde et définitive ̧ alliances 

passées, il ajoute : 

2 Co 3.2 Côest vous qui °tes notre lettre, ®crite dans nos cîurs, connue et lue de tous les hommes. 

2 Co 3.3 Vous êtes manifestement une lettre de Christ, écrite par notre ministère, non avec de lôencre, mais avec 

lôEsprit du Dieu vivant, non sur des tables de pierre, mais sur des tables de chair, sur les cîurs. 

% Église. 

2. De 7.1 Lorsque lôÉternel, ton Dieu, tôaura fait entrer dans le pays dont tu vas prendre possession, et quôil chassera devant 

toi beaucoup de nations, les Héthiens, les Guirgasiens, les Amoréens, les Cananéens, les Phéréziens, les Héviens 

et les Jébusiens, sept nations plus nombreuses et plus puissantes que toi ; 

De 7.2  Lorsque lôÉternel, ton Dieu, te les aura livrées et que tu les auras battues, tu les dévoueras par interdit, tu ne traiteras 

point dôalliance avec elles, et tu ne leur feras point grâce. 

De 7.3  Tu ne contracteras point de mariage avec ces peuples, tu ne donneras point tes filles à leurs fils, et tu ne prendras 

point leurs filles pour tes fils ; 

De 7.4  Car ils détourneraient de moi tes fils, qui serviraient dôautres dieux, et la colère de lôÉternel sôenflammerait contre 

vous, il te détruirait promptement. 

De 7.5  Voici, au contraire, comment vous agirez à leur égard : Vous renverserez leurs autels, vous briserez leurs statues, 

vous abattrez leurs idoles, et vous brûlerez au feu leurs images taillées. 

De 7.6  Car tu es un peuple saint pour lôÉternel, ton Dieu ; lôÉternel, ton Dieu, tôa choisi, pour que tu sois un peuple qui 

lui appartienne = segoullah entre tous les peuples qui sont sur la face de la terre. 

Le territoire dôIsraël était le trésor particulier de lôempereur romain. Il nôy avait pas de gouverneur, comme dans 

chaque province de lôempire, mais un procurateur qui rendait directement compte à César. Le diable connaissait 

bien ces versets de la Bible 

Lé 25.23 Les terres ne se vendront point à perpétuité ; car le pays est à moi, car vous êtes chez moi comme 

étrangers = aussi habitant temporaire, émigré et comme habitants = celui qui séjourne, étranger. 

Israël était la propriété privée de lôÉternel et tout a été fait pour la lui enlever, encore aujourdôhui, afin de toucher 

à la terre qui est la plus chère au Seigneur % 

Ps 115.16  Les cieux sont les cieux de lôÉternel, mais il a donné la terre aux fils de lôhomme. 

Lôhomme a reçu en partage toute la terre sauf Israël Ý sur son pays, Dieu a établi ses règles, sa loi 

et il est nécessaire de les respecter pour y vivre en paix. 

De 7.7  Ce nôest point parce que vous surpassez en nombre tous les peuples, que lôÉternel sôest attaché à vous et quôil vous 

a choisis, car vous êtes le moindre de tous les peuples. 
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De 7.8  Mais, parce que lôÉternel vous aime, parce quôil a voulu tenir le serment quôil avait fait à vos pères, lôÉternel vous 

a fait sortir par sa main puissante, vous a délivrés de la maison de servitude, de la main de Pharaon, roi dôÉgypte. 

De 7.9  Sache donc que côest lôÉternel, ton Dieu, qui est Dieu. Ce Dieu fidèle garde son alliance et sa miséricorde jusquôà 

la millième génération envers ceux qui lôaiment et qui observent ses commandements.  

% MONDE 

Pour être le trésor spécial du Seigneur, il faut faire un choix % monde  

Hé 11.24 Côest par la foi que Moïse, devenu grand, refusa dôêtre appelé fils de la fille de Pharaon ; 

Hé 11.25 Il préféra être maltraité avec le peuple de Dieu que dôavoir pour un temps la jouissance du péché ; 

Hé 11.26 Il regarda lôopprobre de Christ comme une richesse plus grande que les trésors de lôÉgypte, car il avait les 

yeux fixés sur la rémunération. 

Voir  

Mt 6.24 Nul ne peut servir deux maîtres. Car, ou il haïra lôun, et aimera lôautre ; ou il sôattachera à lôun, et méprisera 

lôautre. Vous ne pouvez servir Dieu et Mammon. 

2 Co 6.14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et 

lôiniquité ? Ou quôy a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 

2 Co 6.15 Quel accord y a-t-il entre Christ et Bélial ? Ou quelle part a le fidèle avec lôinfidèle ? 

2 Co 6.16 Quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? Car nous sommes le temple du Dieu vivant, 

comme Dieu lôa dit : Jôhabiterai et je marcherai au milieu dôeux ; je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 

2 Co 6.17 Côest pourquoi, sortez du milieu dôeux, et séparez-vous, dit le Seigneur ; ne touchez pas à ce qui est impur, 

et je vous accueillerai. 

2 Co 6.18 Je serai pour vous un père, et vous serez pour moi des fils et des filles, dit le Seigneur tout-puissant. 

2 Co 7.1 Ayant donc de telles promesses, bien-aimés, purifions-nous de toute souillure de la chair et de lôesprit = 

âme, en achevant notre sanctification dans la crainte de Dieu. 

Ép 5.7 Nôayez donc aucune part avec eux. 

Ép 5.8 Autrefois vous étiez ténèbres, et maintenant vous êtes lumière dans le Seigneur. Marchez comme des 

enfants de lumière ! 

Ja 4.4 Adultères que vous êtes ! Ne savez-vous pas que lôamour du monde est inimitié contre Dieu ? Celui donc 

qui veut être ami du monde se rend ennemi de Dieu. 

Ja 4.5 Croyez-vous que lôÉcriture parle en vain ? Côest avec jalousie que Dieu chérit lôEsprit quôil a fait habiter 

en nous. 

1 Jn 2.15 Nôaimez point le monde, ni les choses qui sont dans le monde. Si quelquôun aime le monde, lôamour du 

Père nôest point en lui ; 

1 Jn 2.16 Car tout ce qui est dans le monde, la convoitise de la chair, la convoitise des yeux, et lôorgueil de la vie, ne 

vient point du Père, mais vient du monde. 

1 Jn 2.17 Et le monde passe, et sa convoitise aussi ; mais celui qui fait la volonté de Dieu demeure éternellement. 

3. De 13.18  Si tu obéis à la voix de lôÉternel, ton Dieu, en observant tous ses commandements que je te prescris aujourdôhui, 

et en faisant ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, ton Dieu. 

De 14.1  Vous êtes les enfants de lôÉternel, votre Dieu. Vous ne vous ferez point dôincisions et vous ne vous raserez pas 

entre les yeux pour un mort. 

De 14.2  Car tu es un peuple saint pour lôÉternel, ton Dieu ; et lôÉternel, ton Dieu, tôa choisi, pour que tu sois un peuple qui 

lui appartienne = segoullah entre tous les peuples qui sont sur la face de la terre. 

% AUTORITÉ  

Soumission aux lois du royaume de Dieu, le Seigneur donne des lois particulières à son trésor personnel. 

Hé 2.11 Car celui qui sanctifie et ceux qui sont sanctifiés sont tous issus dôun seul. Côest pourquoi il nôa pas honte 

de les appeler frères, 

Hé 2.12 Lorsquôil dit : Jôannoncerai ton nom à mes frères, je te célébrerai au milieu de lôassemblée. 

Hé 2.13 Et encore : Je me confierai en toi. Et encore : Me voici, moi et les enfants que Dieu môa donnés. 

Hé 2.14 Ainsi donc, puisque les enfants participent au sang et à la chair, il y a également participé lui-même, afin 

que, par la mort, il rende impuissant celui qui avait la puissance de la mort, côest-à-dire le diable. 

Col 1.12 Rendez grâces au Père, qui vous a rendus capables dôavoir part à lôhéritage des saints dans la lumière ; 

Col 1.13 Il nous a délivrés de la puissance des ténèbres et nous a transportés dans le royaume de son Fils bien-aimé, 
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Col 1.14 En qui nous avons la rédemption, le pardon des péchés. 

Ga 5.1 Côest pour la liberté que Christ nous a affranchis. Demeurez donc fermes, et ne vous laissez pas mettre de 

nouveau sous le joug de la servitude. 

Mt 5-7  

Mt 15.1 Alors des pharisiens et des scribes vinrent de Jérusalem auprès de Jésus, et dirent : 

Mt 15.2 Pourquoi tes disciples transgressent-ils la tradition des anciens ? Car ils ne se lavent pas les mains, quand 

ils prennent leurs repas. 

Mt 15.3 Il leur répondit : Et vous, pourquoi transgressez-vous le commandement de Dieu au profit de votre 

tradition ? 

Mt 15.4 Car Dieu a dit : Honore ton père et ta mère ; et, celui qui maudira son père ou sa mère sera puni de mort. 

Mt 15.5 Mais vous, vous dites : Celui qui dira à son père ou à sa mère : Ce dont jôaurais pu tôassister est une offrande 

à Dieu, nôest pas tenu dôhonorer son père ou sa mère. 

Mt 15.6 Vous annulez ainsi la parole de Dieu au profit de votre tradition. 

Mt 15.7 Hypocrites, Ésaïe a bien prophétisé sur vous, quand il a dit : 

Mt 15.8 Ce peuple môhonore des l¯vres, mais son cîur est ®loign® de moi. 

Mt 15.9 Côest en vain quôils môhonorent, en enseignant des préceptes qui sont des commandements dôhommes. 

Mt 23.1 Alors Jésus, parlant à la foule et à ses disciples, dit : 

Mt 23.2 Les scribes et les pharisiens sont assis dans la chaire de Moïse. 

Mt 23.3 Faites donc et observez tout ce quôils vous disent ; mais nôagissez pas selon leurs îuvres. Car ils disent, et 

ne font pas. 

Mt 23.4 Ils lient des fardeaux pesants, et les mettent sur les épaules des hommes, mais ils ne veulent pas les remuer 

du doigt. 

Mt 23.5 Ils font toutes leurs actions pour être vus des hommes. Ainsi, ils portent de larges phylactères, et ils ont de 

longues franges à leurs vêtements ; 

Mt 23.6 Ils aiment la première place dans les festins, et les premiers sièges dans les synagogues ; 

Mt 23.7 Ils aiment à être salués dans les places publiques, et à être appelés par les hommes Rabbi, Rabbi. 

Mt 23.8 Mais vous, ne vous faites pas appeler Rabbi ; car un seul est votre maître, et vous êtes tous frères. 

Mt 23.9 Et nôappelez personne sur la terre votre père ; car un seul est votre Père, celui qui est dans les cieux. 

Mt 23.10 Ne vous faites pas appeler directeurs ; car un seul est votre Directeur, le Christ. 

Mt 23.11 Le plus grand parmi vous sera votre serviteur. 

Mt 23.12 Quiconque sôélèvera sera abaissé, et quiconque sôabaissera sera élevé. 

Mt 23.13 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous fermez aux hommes le royaume des 

cieux ; vous nôy entrez pas vous-mêmes, et vous nôy laissez pas entrer ceux qui veulent entrer. 

Mt 23.14 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous dévorez les maisons des veuves, et que 

vous faites pour lôapparence de longues prières ; à cause de cela, vous serez jugés plus sévèrement. 

Mt 23.15 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous courez la mer et la terre pour faire un 

prosélyte ; et, quand il lôest devenu, vous en faites un fils de la géhenne deux fois plus que vous. 

Mt 23.16 Malheur à vous, conducteurs aveugles ! Qui dites : Si quelquôun jure par le temple, ce nôest rien ; mais, si 

quelquôun jure par lôor du temple, il est engagé. 

Mt 23.17 Insensés et aveugles ! Lequel est le plus grand, lôor, ou le temple qui sanctifie lôor ? 

Mt 23.18 Si quelquôun, dites-vous encore, jure par lôautel, ce nôest rien ; mais, si quelquôun jure par lôoffrande qui 

est sur lôautel, il est engagé. 

Mt 23.19 Aveugles ! Lequel est le plus grand, lôoffrande, ou lôautel qui sanctifie lôoffrande ? 

Mt 23.20 Celui qui jure par lôautel jure par lôautel et par tout ce qui est dessus ; 

Mt 23.21 Celui qui jure par le temple jure par le temple et par celui qui lôhabite ; 

Mt 23.22 Et celui qui jure par le ciel jure par le trône de Dieu et par celui qui y est assis. 

Mt 23.23 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous payez la dîme de la menthe, de lôaneth et 

du cumin, et que vous laissez ce qui est plus important dans la loi, la justice, la miséricorde et la fidélité : 

Côest là ce quôil fallait pratiquer, sans négliger les autres choses. 

Mt 23.24 Conducteurs aveugles ! Qui éliminez le moucheron, et qui avalez le chameau. 

Mt 23.25 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous nettoyez le dehors de la coupe et du plat, 

et quôau-dedans ils sont pleins de rapine et dôintempérance. 

Mt 23.26 Pharisien aveugle ! Nettoie premièrement lôintérieur de la coupe et du plat, afin que lôextérieur aussi 

devienne net. 

Mt 23.27 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous ressemblez à des sépulcres blanchis, qui 

paraissent beaux au-dehors, et qui, au-dedans, sont pleins dôossements de morts et de toute espèce 

dôimpuretés. 

Mt 23.28 Vous de même, au-dehors, vous paraissez justes aux hommes, mais, au-dedans, vous êtes pleins 

dôhypocrisie et dôiniquité. 

Mt 23.29 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous bâtissez les tombeaux des prophètes et 

ornez les sépulcres des justes, 



 

 

212 

Mt 23.30 Et que vous dites : Si nous avions vécu du temps de nos pères, nous ne nous serions pas joints à eux pour 

répandre le sang des prophètes. 

Mt 23.31 Vous témoignez ainsi contre vous-mêmes que vous êtes les fils de ceux qui ont tué les prophètes. 

Mt 23.32 Comblez donc la mesure de vos pères. 

Mt 23.33 Serpents, race de vipères ! Comment échapperez-vous au châtiment de la géhenne ? 

Mt 23.34 Côest pourquoi, voici, je vous envoie des prophètes, des sages et des scribes. Vous tuerez et crucifierez les 

uns, vous battrez de verges les autres dans vos synagogues, et vous les persécuterez de ville en ville, 

Mt 23.35 Afin que retombe sur vous tout le sang innocent répandu sur la terre, depuis le sang dôAbel le juste jusquôau 

sang de Zacharie, fils de Barachie, que vous avez tué entre le temple et lôautel. 

Mt 23.36 Je vous le dis en vérité, tout cela retombera sur cette génération. 

4. De 26.16 Aujourdôhui, lôÉternel, ton Dieu, te commande de mettre en pratique ces lois et ces ordonnances ; tu les observeras 

et tu les mettras en pratique de tout ton cîur et de toute ton âme. 

De 26.17 Aujourdôhui, tu as fait promettre à lôÉternel quôil sera ton Dieu, afin que tu marches dans ses voies, que tu observes 

ses lois, ses commandements et ses ordonnances, et que tu obéisses à sa voix. 

De 26.18  Et aujourdôhui, lôÉternel tôa fait promettre que tu seras un peuple qui lui appartiendra = segoullah, comme il te lôa 

dit, et que tu observeras tous ses commandements, 

De 26.19  Afin quôil te donne sur toutes les nations quôil a créées la supériorité en gloire, en renom et en magnificence, et 

afin que tu sois un peuple saint pour lôÉternel, ton Dieu, comme il te lôa dit. 

Pr 3.9  Honore lôÉternel avec tes biens, et avec les prémices de tout ton revenu % 

De 26.1 Lorsque tu seras entré dans le pays que lôÉternel, ton Dieu, te donne pour héritage, lorsque tu le 

posséderas et y seras établi,  

De 26.2 Tu prendras des prémices de tous les fruits que tu retireras du sol dans le pays que lôÉternel, ton 

Dieu, te donne, tu les mettras dans une corbeille, et tu iras au lieu que choisira lôÉternel, ton Dieu, 

pour y faire résider son nom. 

De 26.3 Tu te présenteras au sacrificateur alors en fonctions, et tu lui diras : Je déclare aujourdôhui à 

lôÉternel, ton Dieu, que je suis entré dans le pays que lôÉternel a juré à nos pères de nous donner. 

De 26.4 Le sacrificateur recevra la corbeille de ta main, et la déposera devant lôautel de lôÉternel, ton Dieu. 

De 26.5 Tu prendras encore la parole, et tu diras devant lôÉternel, ton Dieu, mon père était un Araméen 

nomade ; il descendit en Égypte avec peu de gens, et il y fixa son séjour ; là, il devint une nation 

grande, puissante et nombreuse. 

%e 26.6 Les Égyptiens nous maltraitèrent et nous opprimèrent, et ils nous soumirent à une dure servitude. 

%   26.7 Nous criâmes à lôÉternel, le Dieu de nos pères. LôÉternel entendit notre voix, et il vit notre 

oppression, nos peines et nos misères. 

%  26. 8 Et lôÉternel nous fit sortir dôÉgypte, à main forte et à bras étendu, avec des prodiges de terreur, avec 

des signes et des miracles. 

%  26. 9 Il nous a conduits dans ce lieu, et il nous a donné ce pays, pays où coulent le lait et le miel. 

% 26. 10 Maintenant voici, jôapporte les prémices des fruits du sol que tu môas donné, ô Éternel ! Tu les 

déposeras devant lôÉternel, ton Dieu, et tu adoreras lôÉternel, ton Dieu. 

% D6.11 Puis tu te réjouiras, avec le Lévite et avec lôétranger qui sera au milieu de toi, pour tous les biens 

que lôÉternel, ton Dieu, tôa donnés, à toi et à ta maison. 

% 26 .12 Lorsque tu auras achevé de lever toute la dîme de tes produits, la troisième année, lôannée de la 

dîme, tu la donneras au Lévite, à lôétranger, à lôorphelin et à la veuve ; et ils mangeront et se 

rassasieront, dans tes portes. 

% D6.13 Tu diras devant lôÉternel, ton Dieu, jôai ôté de ma maison ce qui est consacré, et je lôai donné au 

Lévite, à lôétranger, à lôorphelin et à la veuve, selon tous les ordres que tu môas prescrits ; je nôai 

transgressé ni oublié aucun de tes commandements. 

% 2 6.14 Je nôai rien mangé de ces choses pendant mon deuil, je nôen ai rien fait disparaître pour un usage 

impur, et je nôen ai rien donné à lôoccasion dôun mort ; jôai obéi à la voix de lôÉternel, mon Dieu, 

jôai agi selon tous les ordres que tu môas prescrits. 

%  26.15  Regarde de ta demeure sainte, des cieux, et bénis ton peuple dôIsraël et le pays que tu nous as donné, 

comme tu lôavais juré à nos pères, ce pays où coulent le lait et le miel. 

Savoir donner, perdre pour gagner  

Ac 20.35 Je vous ai montré de toutes manières que côest en travaillant ainsi quôil faut soutenir les faibles, et se 

rappeler les paroles du Seigneur, qui a dit lui-même : Il y a plus de bonheur à donner quôà recevoir. 

Mourir à soi-même pour vivre Ý humiliation  

Ps 75.6 Nôélevez pas si haut votre tête, ne parlez pas avec tant dôarrogance ! 

Ps 75.7 Car ce nôest ni de lôorient, ni de lôoccident, ni du désert, que vient lôélévation. 
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És 57.15 Car ainsi parle le Très-Haut, dont la demeure est éternelle et dont le nom est saint : Jôhabite dans les lieux 

élevés et dans la sainteté ; mais je suis avec lôhomme contrit et humilié, afin de ranimer les esprits humiliés, 

afin de ranimer les cîurs contrits. 

Jn 12.24  En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, il reste seul ; mais, sôil 

meurt, il porte beaucoup de fruit. 

% VIE PERSONNELLE  

De 30.15 Vois, je mets aujourdôhui devant toi la vie et le bien, la mort et le mal. 

De 30.16 Car je te prescris aujourdôhui dôaimer lôÉternel, ton Dieu, de marcher dans ses voies, et dôobserver ses 

commandements, ses lois et ses ordonnances, afin que tu vives et que tu multiplies, et que lôÉternel, ton 

Dieu, te bénisse dans le pays dont tu vas entrer en possession. 

De 30.17 Mais si ton cîur se d®tourne, si tu nôobéis point, et si tu te laisses entraîner à te prosterner devant dôautres 

dieux et à les servir, 

De 30.18 Je vous déclare aujourdôhui que vous périrez, que vous ne prolongerez point vos jours dans le pays dont 

vous allez prendre possession, après avoir passé le Jourdain. 

De 30.19 Jôen prends aujourdôhui à témoin contre vous le ciel et la terre, jôai mis devant toi la vie et la mort, la 

bénédiction et la malédiction. Choisis la vie, afin que tu vives, toi et ta postérité, 

De 30.20  Pour aimer lôÉternel, ton Dieu, pour obéir à sa voix, et pour tôattacher à lui, car de cela dépendent ta vie et 

la prolongation de tes jours, et côest ainsi que tu pourras demeurer dans le pays que lôÉternel a juré de 

donner à tes pères, Abraham, Isaac et Jacob. 

De 7.12 Si vous écoutez ces ordonnances, si vous les observez et les mettez en pratique, lôÉternel, ton Dieu, gardera 

envers toi lôalliance et la miséricorde quôil a jurées à tes pères. 

De 7.13 Il tôaimera, il te bénira et te multipliera ; il bénira le fruit de tes entrailles et le fruit de ton sol, ton blé, ton 

moût et ton huile, les portées de ton gros et de ton menu bétail, dans le pays quôil a juré à tes pères de te 

donner. 

De 7.14 Tu seras béni plus que tous les peuples ; il nôy aura chez toi ni homme ni femme stérile, ni bête stérile parmi 

les troupeaux. 

De 7.15  LôÉternel éloignera de toi toute maladie ; il ne tôenverra aucune de ces mauvaises maladies dôÉgypte qui te 

sont connues, mais il en frappera tous ceux qui te haïssent. 

De 28 Ý Grandir. Le Seigneur désire faire croître le bien précieux que nous sommes pour Lui, cela passe par 

notre abaissement. 

Ja 4.6 Il accorde, au contraire, une grâce plus excellente, côest pourquoi lôÉcriture dit : Dieu résiste aux 

orgueilleux, mais il fait grâce aux humbles. 

Ja 4.10 Humiliez-vous devant le Seigneur, et il vous élèvera. 

5. 1 Ch 29.1 Le roi David dit à toute lôassemblée : Mon fils Salomon, le seul que Dieu ait choisi, est jeune et dôun âge faible, et 

lôouvrage est considérable, car ce palais nôest pas pour un homme, mais il est pour lôÉternel Dieu. 

1 Ch 29.2 Jôai mis toutes mes forces à préparer pour la maison de mon Dieu de lôor pour ce qui doit être dôor, de lôargent 

pour ce qui doit être dôargent, de lôairain pour ce qui doit être dôairain, du fer pour ce qui doit être de fer, et du 

bois pour ce qui doit être de bois, des pierres dôonyx et des pierres à enchâsser, des pierres brillantes et de diverses 

couleurs, toutes sortes de pierres précieuses, et du marbre blanc en quantité. 

1 Ch 29.3 De plus, dans mon attachement pour la maison de mon Dieu, je donne à la maison de mon Dieu lôor et lôargent 

que je possède en propre = segoullah, outre tout ce que jôai préparé pour la maison du sanctuaire. 

% PLAN 

David est un type de Christ qui prépare tout ce qui est nécessaire pour la maison de Dieu, elle a plus de valeur que son propre 

tr®sor,é  

Abraham a attendu au moins 25 ans avant de recevoir Isaacé 

Ge 12.4  Abram partit, comme lôÉternel le lui avait dit, et Lot partit avec lui. Abram était âgé de soixante-

quinze ans, lorsquôil sortit de Charan. % 

Ge 21.5  Abraham était âgé de cent ans, à la naissance dôIsaac, son fils. 

éPuis il devra le donneré  

Ge 22  

éê lôÉternel. 

éSon cîur y est associ®,é  
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Mt 6.19 Ne vous amassez pas des trésors sur la terre, où la teigne et la rouille détruisent, et où les voleurs percent 

et dérobent ; 

Mt 6.20 Mais amassez-vous des trésors dans le ciel, où la teigne et la rouille ne détruisent point, et où les voleurs 

ne percent ni ne dérobent. 

Mt 6.21 Car l¨ o½ est ton tr®sor, l¨ aussi sera ton cîur. 

Lu 12.31 Cherchez plutôt le royaume de Dieu ; et toutes ces choses vous seront données par-dessus. 

Lu 12.32 Ne crains point, petit troupeau ; car votre Père a trouvé bon de vous donner le royaume. 

Lu 12.33 Vendez ce que vous possédez, et donnez-le en aumônes. Faites-vous des bourses qui ne sôusent point, un 

trésor inépuisable dans les cieux, où le voleur nôapproche point, et où la teigne ne détruit point. 

Lu 12.34 Car l¨ o½ est votre tr®sor, l¨ aussi sera votre cîur. 

éIl vit dedans  

Ps 132 ; 15 ; 122 ; 133 

2 S 7 

Ag 2.9 La gloire de cette dernière maison sera plus grande que celle de la première, dit lôÉternel des armées ; et 

côest dans ce lieu que je donnerai la paix, dit lôÉternel des armées. 

Mal 3.1 Voici, jôenverrai mon messager ; il préparera le chemin devant moi. Et soudain entrera dans son temple le 

Seigneur que vous cherchez ; et le messager de lôalliance que vous désirez, voici, il vient, dit lôÉternel des 

armées. 

Za 6.12 Tu lui diras : Ainsi parle lôÉternel des armées : Voici, un homme, dont le nom est germe, germera dans son 

lieu, et bâtira le temple de lôÉternel. 

Za 6.13  Il bâtira le temple de lôÉternel ; il portera les insignes de la majesté ; il sôassiéra et dominera sur son trône, 

il sera sacrificateur sur son trône, et une parfaite union régnera entre lôun et lôautre. % 

Ép 2.20 Vous avez été édifiés sur le fondement des apôtres et des prophètes, Jésus-Christ lui-même 

étant la pierre angulaire. 

%  2.21 En lui tout lôédifice, bien coordonné, sôélève pour être un temple saint dans le Seigneur. 

%  2.22  En lui vous êtes aussi édifiés pour être une habitation de Dieu en Esprit. 

Hé 3.6 Mais Christ lôest comme Fils sur sa maison ; et sa maison, côest nous, pourvu que nous retenions jusquôà la 

fin la ferme confiance et lôespérance dont nous nous glorifions. 

Am 9.11 En ce temps-là, je relèverai de sa chute la maison = tabernacle %é  

  Ac 15 = Église  

  15.14  Simon a raconté comment Dieu a dôabord jeté les regards sur les nations pour choisir 

du milieu dôelles un peuple qui porte son nom. 

  15.16 Après cela, je reviendrai, et je relèverai de sa chute la tente = tabernacle de David, jôen 

réparerai les ruines, et je la redresserai. 

éDe David, jôen réparerai les brèches, jôen redresserai les ruines, et je la rebâtirai comme elle était 

autrefois, 

Am 9.12 Afin quôils possèdent le reste dôÉdom et toutes les nations sur lesquelles mon nom a été invoqué, dit 

lôÉternel, qui accomplira ces choses. 

Se souvenir de  

Ag 1.2 Ainsi parle lôÉternel des armées : Ce peuple dit : Le temps nôest pas venu, le temps de rebâtir la maison de 

lôÉternel. 

Ag 1.3 Côest pourquoi la parole de lôÉternel leur fut adressée par Aggée, le prophète, en ces mots : 

Ag 1.4 Est-ce le temps pour vous dôhabiter vos demeures lambrissées, quand cette maison est détruite ? 

Ag 1.5 Ainsi parle maintenant lôÉternel des armées : Considérez attentivement vos voies ! 

Ag 1.9  Vous comptiez sur beaucoup, et voici, vous avez eu peu ; vous lôavez rentré chez vous, mais jôai soufflé 

dessus. Pourquoi ? Dit lôÉternel des armées. À cause de ma maison, qui est détruite, tandis que vous vous 

empressez chacun pour sa maison. 

Ag 2.4 Maintenant fortifie-toi Zorobabel ! Dit lôÉternel. Fortifie-toi, Josué, fils de Jotsadak, souverain 

sacrificateur ! Fortifie-toi, peuple entier du pays ! Dit lôÉternel. Et travaillez ! Car je suis avec vous, dit 

lôÉternel des armées. 

Ag 2.5 Je reste fidèle à lôalliance que jôai faite avec vous quand vous sortîtes de lôÉgypte, et mon Esprit est au 

milieu de vous ; ne craignez pas ! 
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6. Ps 135.1 Louez lôÉternel ! Louez le nom de lôÉternel, louez-le, serviteurs de lôÉternel, 

Ps 135.2  Qui vous tenez dans la maison de lôÉternel, dans les parvis de la maison de notre Dieu ! 

Ps 135.3  Louez lôÉternel ! Car lôÉternel est bon. Chantez à son nom ! Car il est favorable. 

Ps 135.4  Car lôÉternel sôest choisi Jacob, Israël, pour quôil lui appartienne = segoullah. 

Ps 135.5  Je sais que lôÉternel est grand, et que notre Seigneur est au-dessus de tous les dieux. 

Ici, il est question de trésor particulier % Dieu lui-même 

% CONNAI SSANCE 

Jacob = diamant brut ̧ Israël = diamant taillé, poli soit lôimage du tr®sor sp®cifiqueé  

Jn 15.16 Ce nôest pas vous qui môavez choisi ; mais moi, je vous ai choisis, et je vous ai établis, afin que vous alliez, 

et que vous portiez du fruit, et que votre fruit demeure, afin que ce que vous demanderez au Père en mon 

nom, il vous le donne. 

2 Co 3.17  Or, le Seigneur côest lôEsprit ; et là où est lôEsprit du Seigneur, là est la liberté. % 

Ja 4.5 Croyez-vous que lôÉcriture parle en vain ? Côest avec jalousie que Dieu chérit lôEsprit quôil 

a fait habiter en nous. 

2 Co 3.18 Nous tous dont le visage découvert reflète la gloire du Seigneur, nous sommes transformés en la même 

image, de gloire en gloire, par lôEsprit du Seigneur. 

Col 1.21 Et vous, qui ®tiez autrefois ®trangers et ennemis par vos pens®es et par vos mauvaises îuvres, il vous a 

maintenant réconciliés par sa mort dans le corps de sa chair, 

Col 1.22  Pour vous faire paraître devant lui saints, sans défaut et sans reproche 

éSoit Christ ¨ travers nous par le St-E  

Ro 8.29 Car ceux quôil a connus dôavance, il les a aussi prédestinés à être semblables à lôimage de son Fils, afin que 

son Fils soit le premier-né de plusieurs frères. 

2 Pi 3.18 Mais croissez dans la grâce et dans la connaissance de notre Seigneur et Sauveur Jésus-Christ. À lui soit la 

gloire, maintenant et pour lôéternité ! Amen ! 

Ép 5.27  Pour faire paraître devant lui cette Église glorieuse, sans tache, ni ride, ni rien de semblable, mais sainte et 

irréprochable. 

7. Mal 3.16 Alors ceux qui craignent lôÉternel se parlèrent lôun à lôautre ; lôÉternel fut attentif, et il écouta ; et un livre de 

souvenir fut écrit devant lui pour ceux qui craignent lôÉternel et qui honorent son nom. 

Mal 3.17 Ils seront à moi, dit lôÉternel des armées, ils môappartiendront = segoullah, au jour que je prépare ; jôaurai 

compassion dôeux, comme un homme a compassion de son fils qui le sert. 

Mal 3.18 Et vous verrez de nouveau la différence entre le juste et le méchant, entre celui qui sert Dieu et celui qui ne le sert 

pas. 

Mal 4.2 Mais pour vous qui craignez mon nom, se lèvera le soleil de la justice, et la guérison sera sous ses ailes ; vous 

sortirez, et vous sauterez comme les veaux dôune étable, 

Mal 4.3 Et vous foulerez les méchants, car ils seront comme de la cendre sous la plante de vos pieds, au jour que je prépare, 

Dit lôÉternel des armées. 

Ici, Israël lors du Millénium. 

Tit 2. 11 Car la grâce de Dieu, source de salut pour tous les hommes, a été manifestée. 

Tit 2. 12 Elle nous enseigne à renoncer à lôimpiété et aux convoitises mondaines, et à vivre dans le siècle présent 

selon la sagesse, la justice et la piété, 

Tit 2. 13 En attendant la bienheureuse espérance, et la manifestation de la gloire de notre grand Dieu et Sauveur 

Jésus-Christ. 

Tit 2. 14 Il sôest donné lui-même pour nous, afin de nous racheter de toute iniquité, et de se faire un peuple qui lui 

appartiennent, purifi® par lui et z®l® pour les bonnes îuvres. 

Église = Israël spirituel % 

Ps 130.8 Côest lui qui rachètera Israël de toutes ses iniquités. 

= Israël.  
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% GLOIRE  

On remarque la différence avec celui qui est charnel  

Mal 3.13 Vos paroles sont rudes contre moi, dit lôÉternel. Et vous dites : Quôavons-nous dit contre toi ? 

Mal 3.14 Vous avez dit : Côest en vain que lôon sert Dieu ; quôavons-nous gagné à observer ses préceptes, et à 

marcher avec tristesse à cause de lôÉternel des armées ? 

Mal 3.15 Maintenant nous estimons heureux les hautains ; oui, les méchants prospèrent ; oui, ils tentent Dieu, et ils 

échappent ! 

1 Co 3.11 Car personne ne peut poser un autre fondement que celui qui a été posé, savoir Jésus-Christ. 

1 Co 3.12 Or, si quelquôun bâtit sur ce fondement avec de lôor, de lôargent, des pierres précieuses, du bois, du foin, 

du chaume, lôîuvre de chacun sera manifest®e ; 

1 Co 3.13 Car le jour la fera connaître, parce quôelle se révélera dans le feu, et le feu éprouvera ce quôest lôîuvre de 

chacun. 

1 Co 3.14 Si lôîuvre b©tie par quelquôun sur le fondement subsiste, il recevra une récompense. 

1 Co 3.15 Si lôîuvre de quelquôun est consumée, il perdra sa récompense ; pour lui, il sera sauvé, mais comme au 

travers du feu. 

2 Co 5.5 Et celui qui nous a formés pour cela, côest Dieu, qui nous a donné les arrhes de lôEsprit. 

2 Co 5.6 Nous sommes donc toujours pleins de confiance, et nous savons quôen demeurant dans ce corps nous 

demeurons loin du Seigneur ï 

2 Co 5.7 Car nous marchons par la foi et non par la vue ; 

2 Co 5.8 Nous sommes pleins de confiance, et aimons mieux quitter ce corps et demeurer auprès du Seigneur. 

2 Co 5.9 Côest pour cela aussi que nous nous efforçons de lui être agréables, soit que nous demeurions dans ce corps, 

soit que nous le quittions. 

2 Co 5.10 Car il nous faut tous comparaître devant le tribunal de Christ, afin que chacun reçoive selon le bien ou le 

mal quôil aura fait, étant dans son corps. 

2 Co 5.11 Connaissant donc la crainte du Seigneur, nous cherchons à convaincre les hommes ; Dieu nous connaît, et 

jôespère que dans vos consciences vous nous connaissez aussi. 

2 Co 11.2  Car je suis jaloux de vous dôune jalousie de Dieu, parce que je vous ai fiancés à un seul époux, pour vous 

présenter à Christ comme une vierge pure. 

La fiancée est le plus précieux trésor du Seigneur, Il lôattend  

Ap 22.17  Et lôEsprit et lôépouse disent : Viens. Et que celui qui entend dise : Viens. Et que celui qui a soif vienne ; 

que celui qui veut prenne de lôeau de la vie, gratuitement. 

Conclusion : 

Tout cela sôoppose à Salomon  

Ec 2.8  Je môamassai de lôargent et de lôor, et les richesses = segoullah des rois et des provinces. Je me procurai 

des chanteurs et des chanteuses, et les délices des fils de lôhomme, des femmes en grand nombre.  

% Choses de la terre  

Col 3.1 Si donc vous êtes ressuscités avec Christ, cherchez les choses dôen haut, où Christ est assis à la droite de 

Dieu. 

Col 3.2 Attachez-vous aux choses dôen haut, et non à celles qui sont sur la terre. 

Col 3.3 Car vous êtes morts, et votre vie est cachée avec Christ en Dieu. 

Col 3.4  Quand Christ, votre vie, paraîtra, alors vous paraîtrez aussi avec lui dans la gloire. 

Quelle grâce dôêtre le trésor particulier du Seigneur, mais souvenons-nous quôil y a des conditions pour le rester. 

Hé 10.35 Nôabandonnez donc pas votre assurance, à laquelle est attachée une grande rémunération. 

Hé 10.36 Car vous avez besoin de persévérance, afin quôaprès avoir accompli la volonté de Dieu, vous obteniez ce 

qui vous est promis. 

Hé 10.37 Encore un peu, un peu de temps, celui qui doit venir viendra, et il ne tardera pas. 

Hé 10.38 Et mon juste vivra par la foi ; mais sôil se retire, mon âme ne prend pas plaisir en lui. 

Hé 10.39  Nous, nous ne sommes pas de ceux qui se retirent pour se perdre, mais de ceux qui ont la foi pour sauver 

leur âme. 
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Schéma résumé % Moïse au Sinaï : PPT25 
 

Ce chemin % lôÉpouse peut se voir ainsi : PPT26 
 

7 
PAS 

CLÉ VERSETS EXEMPLE 

1. Promesses Ap 2-3 Marie mère de 
JC 

2. Sainteté Ap 19.7 Réjouissons-nous, soyons dans lôallégresse, et donnons-lui gloire ; car les 
noces de lôAgneau sont venues, son épouse sôest préparée,  

           8 Et il lui a été donné de se revêtir dôun fin lin, éclatant, pur ; car le fin lin, ce 
sont les îuvres justes des saints. 

2 Co 11.2 Car je suis jaloux de vous dôune jalousie de Dieu, parce que je vous ai 
fiancés à un seul époux, pour vous présenter à Christ comme une vierge 
pure. 

Ruth 

3. Plénitude du St-E Mt 25.4 Mais les sages prirent, avec leurs lampes, de lôhuile dans des vases. Débora 

4. Préparée, 
consacrée 

Ap 21.2  Et je vis descendre du ciel, dôauprès de Dieu, la ville sainte, la nouvelle 
Jérusalem, préparée comme une épouse qui sôest parée pour son époux. 

Ca 7.11 Je suis à mon bien-aimé, et ses désirs se portent vers moi. 

Esther 

5. íuvres 
accomplies 

Pr 31.10-31 Anne Lu 2 

6. Entendre la voix 
de Dieu 

Ca  Hulda 

7. Adoration 1 S 1.28 Aussi je veux le prêter à lôÉternel ; il sera toute sa vie prêté à lôÉternel. Et 
ils se prosternèrent là devant lôÉternel. 

Anne mère de 
Samuel 

  

20.21 

19.20 

5 PLAN 
24.1 

 

SINAÏ = HOREB % Exode 

(Image de lô®pouse : chemin pour préparer un peuple de vainqueurs) 
 

19.8-9 

34.2 
7 GLOIRE 
Alliance 
renouvelée 

Dix commandements écrits 
Rappel du sabbat 
Holocauste perpétuel 
Tabernacle (vêtements sacerdotaux, 2 artisans qualifiés) 
 

4 VIE PERS. 
7 promesses 
Lois personnelles 
Fêtes 

3 AUTORITÉ 
Dieu descend 
10 commandements  
entendus 

2 MONDE 
Sanctification 

32.30 
6 CONNAISSANCE 
Intercession 
Miséricorde divine  
% pardon 
Tente dôassignation  
provisoire 

19.3 

Veau 
dôor 1 PAROLE 

Alliance 
7 paroles % vainqueurs 
(Trésor particulier) 
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AARON 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Ex 4.14 Alors la colère de lôÉternel sôenflamma contre Moïse, et il dit : Nôy a-t-il pas ton frère Aaron, le Lévite ? Je sais quôil 
parlera facilement. Le voici lui-même, qui vient au-devant de toi ; et, quand il te verra, il se r®jouira dans son cîur. 

Ex 4.27 LôÉternel dit à Aaron : Va dans le désert au-devant de Moïse. Aaron partit ; il rencontra Moïse à la montagne de Dieu, 
et il le baisa. 

Ex 4.28 Moïse fit connaître à Aaron toutes les paroles de lôÉternel qui lôavait envoyé, et tous les signes quôil lui avait ordonné de 
faire. 

Ex 4.30 Aaron rapporta toutes les paroles que lôÉternel avait dites à Moïse, et il exécuta les signes aux yeux du peuple. 

2. Ex 4.29 Moïse et Aaron poursuivirent leur chemin, et ils assemblèrent tous les anciens des enfants dôIsraël. 
Ex 28.36 Tu feras une lame dôor pur, et tu y graveras, comme on grave un cachet : Sainteté à lôÉternel. 
Ex 28.37 Tu lôattacheras avec un cordon bleu sur la tiare, sur le devant de la tiare. 
Ex 28.38 Elle sera sur le front dôAaron ; et Aaron sera chargé des iniquités commises par les enfants dôIsraël en faisant toutes 

leurs saintes offrandes ; elle sera constamment sur son front devant lôÉternel, pour quôil leur soit favorable. 
% Sainteté 

Ex 32.1 Le peuple, voyant que Moïse tardait à descendre de la montagne, sôassembla autour dôAaron, et lui dit : Allons ! Fais-
nous un dieu qui marche devant nous, car ce Moïse, cet homme qui nous a fait sortir du pays dôÉgypte, nous ne savons 
ce quôil est devenu. 

Ex 32.2 Aaron leur dit : Ôtez les anneaux dôor qui sont aux oreilles de vos femmes, de vos fils et de vos filles, et apportez-les-
moi. 

Ex 32.3 Et tous ôtèrent les anneaux dôor qui étaient à leurs oreilles, et ils les apportèrent à Aaron. 
De 9.20 LôÉternel était aussi très irrité contre Aaron, quôil voulait faire périr, et pour qui jôintercédai encore dans ce temps-là. 

% Manque de sainteté 

3. Ex 5.1 Moïse et Aaron se rendirent ensuite auprès de Pharaon % autorité humaine, et lui dirent : Ainsi parle lôÉternel % autorité 
divine, le Dieu dôIsraël : Laisse aller mon peuple, pour quôil célèbre au désert une fête en mon honneur. 

Ex 6.13 LôÉternel parla à Moïse et à Aaron, et leur donna des ordres au sujet des enfants dôIsraël et au sujet de Pharaon, roi 
dôÉgypte, pour faire sortir du pays dôÉgypte les enfants dôIsraël. 

Ex 7.6 Moïse et Aaron firent ce que lôÉternel leur avait ordonné ; ils firent ainsi. 
Ex 7.12 Ils jetèrent tous leurs verges, et elles devinrent des serpents. Et la verge dôAaron engloutit leurs verges. 
Ex 24.14 Il dit aux anciens : Attendez-nous ici, jusquôà ce que nous revenions auprès de vous. Voici, Aaron et Hur resteront avec 

vous ; si quelquôun a un différend, côest à eux quôil sôadressera. 
No 33.1 Voici les stations des enfants dôIsraël qui sortirent du pays dôÉgypte, selon leurs corps dôarmée, sous la conduite de 

Moïse et dôAaron. 
1 Ch 24.19  Côest ainsi quôils furent classés pour leur service, afin quôils entrent dans la maison de lôÉternel en se conformant à la 

règle établie par Aaron, leur père, dôaprès les ordres que lui avait donnés lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 

4. Lé 10.19 Aaron dit à Moïse : Voici, ils ont offert aujourdôhui leur sacrifice dôexpiation et leur holocauste devant lôÉternel ; et, après 
ce qui môest arrivé, si jôavais mangé aujourdôhui la victime expiatoire, cela aurait-il été bien aux yeux de lôÉternel ? 

No 3.4 Nadab et Abihu moururent devant lôÉternel, lorsquôils apportèrent devant lôÉternel du feu étranger, dans le désert du 
Sinaï ; ils nôavaient point de fils. Éléazar et Ithamar exercèrent le sacerdoce, en présence dôAaron, leur père. 

No 18.8 LôÉternel dit à Aaron : Voici, de toutes les choses que consacrent les enfants dôIsraël, je te donne celles qui me sont 
offertes par élévation ; je te les donne, à toi et à tes fils, comme droit dôonction, par une loi perpétuelle. 

No 18.20 LôÉternel dit à Aaron : Tu ne posséderas rien dans leur pays, et il nôy aura point de part pour toi au milieu dôeux ; côest 
moi qui suis ta part et ta possession, au milieu des enfants dôIsraël. 

No 18.28 Côest ainsi que vous prélèverez une offrande pour lôÉternel sur toutes les dîmes que vous recevrez des enfants dôIsraël, 
et vous donnerez au sacrificateur Aaron lôoffrande que vous en aurez prélevée pour lôÉternel. 

% Choses personnelles 

5. Ex 6.26 Ce sont là cet Aaron et ce Moïse, à qui lôÉternel dit : Faites sortir du pays dôÉgypte les enfants dôIsraël, selon leurs 
armées. 

Ex 17.12 Les mains de Moïse étant fatiguées, ils prirent une pierre quôils placèrent sous lui, et il sôassit dessus. Aaron et Hur 
soutenaient ses mains, lôun dôun côté, lôautre de lôautre ; et ses mains restèrent fermes jusquôau coucher du soleil. 

Ex 28.1 Fais approcher de toi Aaron, ton frère, et ses fils, et prends-les parmi les enfants dôIsraël pour les consacrer à mon 
service dans le sacerdoce : Aaron et les fils dôAaron, Nadab, Abihu, Éléazar et Ithamar. 

Ex 28.2 Tu feras à Aaron, ton frère, des vêtements sacrés, pour marquer sa dignité et pour lui servir de parure. 
Ex 28.3 Tu parleras à tous ceux qui sont habiles, à qui jôai donné un esprit plein dôintelligence ; et ils feront les vêtements dôAaron, 

afin quôil soit consacré et quôil exerce mon sacerdoce. 
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No 3.38 Moïse, Aaron et ses fils campaient devant le tabernacle, à lôorient, devant la tente dôassignation, au levant ; ils avaient la 
garde et le soin du sanctuaire, remis à la garde des enfants dôIsraël ; et lôétranger qui sôapprochera sera puni de mort. 

No 17.8 Le lendemain, lorsque Moïse entra dans la tente du témoignage, voici, la verge dôAaron, pour la maison de Lévi, avait 
fleuri, elle avait poussé des boutons, produit des fleurs, et mûri des amandes. 

Jos 24.5 Jôenvoyai Moïse et Aaron, et je frappai lôÉgypte par les prodiges que jôopérai au milieu dôelle ; puis je vous en fis sortir. 
% Ép 2.20 Vous avez été édifiés sur le fondement des apôtres et des prophètes, Jésus-Christ lui-même étant la 

pierre angulaire. 
Ex 7.1b Aaron, ton frère, sera ton prophète. 
1 Ch 6.49 Aaron et ses fils offraient les sacrifices sur lôautel des holocaustes et lôencens sur lôautel des parfums, ils remplissaient 

toutes les fonctions dans le lieu très saint, et faisaient lôexpiation pour Israël, selon tout ce quôavait ordonné Moïse, 
serviteur de Dieu. 

Ps 77.21 Tu as conduit ton peuple comme un troupeau, par la main de Moïse et dôAaron. 
Ps 105.26 Il envoya Moïse, son serviteur, et Aaron, quôil avait choisi. 

6. Ex 7.1 LôÉternel dit à Moïse : Vois, je te fais Dieu pour Pharaon ; et Aaron, ton frère, sera ton prophète.  
Á Père  

No 18.8 LôÉternel dit à Aaron : Voici, de toutes les choses que consacrent les enfants dôIsraël, je te donne celles qui me sont 
offertes par élévation ; je te les donne, à toi et à tes fils, comme droit dôonction, par une loi perpétuelle. 

No 18.9 Voici ce qui tôappartiendra parmi les choses très saintes qui ne sont pas consumées par le feu : Toutes leurs offrandes, 
tous leurs dons, tous leurs sacrifices dôexpiation, et tous les sacrifices de culpabilité quôils môoffriront ; ces choses très 
saintes seront pour toi et pour tes fils.    

No 18.10 Vous les mangerez dans un lieu très saint ; tout homme en mangera ; vous les regarderez comme saintes. 
No 18.11 Voici encore ce qui tôappartiendra : Tous les dons que les enfants dôIsraël présenteront par élévation et en les agitant 

de côté et dôautre, je te les donne à toi, à tes fils et à tes filles avec toi, par une loi perpétuelle. Quiconque sera pur 
dans ta maison en mangera. 

No 18.21 Je donne comme possession aux fils de Lévi toute dîme en Israël, pour le service quôils font, le service de la tente 
dôassignation. 
% Repos %  
Mt 6.25 Côest pourquoi je vous dis : Ne vous inquiétez pas pour votre vie de ce que vous mangerez, ni pour votre 

corps, de quoi vous serez vêtus. La vie nôest-elle pas plus que la nourriture, et le corps plus que le 
vêtement ? 

Mt 6.26 Regardez les oiseaux du ciel, ils ne sèment ni ne moissonnent, et ils nôamassent rien dans des greniers ; 
et votre Père céleste les nourrit. Ne valez-vous pas beaucoup plus quôeux ? 

Mt 6.27 Qui de vous, par ses inquiétudes, peut ajouter une coudée à la durée de sa vie ? 
Mt 6.28 Et pourquoi vous inquiéter au sujet du vêtement ? Considérez comment croissent les lis des champs : Ils 

ne travaillent ni ne filent ; 
Mt 6.29 Cependant je vous dis que Salomon même, dans toute sa gloire, nôa pas été vêtu comme lôun dôeux. 
Mt 6.30 Si Dieu revêt ainsi lôherbe des champs, qui existe aujourdôhui et qui demain sera jetée au four, ne vous 

vêtira-t-il pas à plus forte raison, gens de peu de foi ? 
Mt 6.31 Ne vous inquiétez donc point, et ne dites pas : Que mangerons-nous ? Que boirons-nous ? De quoi serons-

nous vêtus ? 
Mt 6.32 Car toutes ces choses, ce sont les païens qui les recherchent. Votre Père céleste sait que vous en avez 

besoin. 
Mt 6.33 Cherchez premièrement le royaume et la justice de Dieu ; et toutes ces choses vous seront données par-

dessus. 
Mt 6.34 Ne vous inquiétez donc pas du lendemain ; car le lendemain aura soin de lui-même. À chaque jour suffit sa 

peine. 
Á Fils  

No 20.12  Alors lôÉternel dit à Moïse et à Aaron : Parce que vous nôavez pas cru en moi, pour me sanctifier aux yeux des 
enfants dôIsraël, vous ne ferez point entrer cette assemblée dans le pays que je lui donne. 
% Infidélité à la vision 

Á St-E  
Ex 27.20 Tu ordonneras aux enfants dôIsraël de tôapporter pour le chandelier de lôhuile pure dôolives concassées, afin 

dôentretenir les lampes continuellement. 
Ex 27.21  Côest dans la tente dôassignation, en dehors du voile qui est devant le témoignage, quôAaron et ses fils la prépareront, 

pour que les lampes brûlent du soir au matin en présence de lôÉternel. Côest une loi perpétuelle pour leurs 
descendants, et que devront observer les enfants dôIsraël. 
% Grâce, aucun autre israélite, en dehors des sacrificateurs, ne pouvait faire cela. 

7. Hé 5.4 Nul ne sôattribue cette dignité, sôil nôest appelé de Dieu, comme le fut Aaron. 
Á Nom  

No 6.22 LôÉternel parla à Moïse, et dit : 
No 6.23 Parle à Aaron et à ses fils, et dis : Vous bénirez ainsi les enfants dôIsraël, vous leur direz : 
No 6.24 Que lôÉternel te bénisse, et quôil te garde ! 



 

 

220 

No 6.25 Que lôÉternel fasse luire sa face sur toi, et quôil tôaccorde sa grâce ! 
No 6.26 Que lôÉternel tourne sa face vers toi, et quôil te donne la paix ! 
No 6.27  Côest ainsi quôils mettront mon nom sur les enfants dôIsraël, et je les bénirai. 
Ps 99.6 Moïse et Aaron parmi ses sacrificateurs, et Samuel parmi ceux qui invoquaient son nom, invoquèrent lôÉternel, et il 

les exauça. 
Á Parole  

Ex 16.10  Et tandis quôAaron parlait à toute lôassemblée des enfants dôIsraël, ils se tournèrent du côté du désert, et voici, la 
gloire de lôÉternel parut dans la nuée. 

No 12.2 Ils dirent : Est-ce seulement par Moïse que lôÉternel parle ? Nôest-ce pas aussi par nous quôil parle ? 
Á Vie  

Lé 16.2  LôÉternel dit à Moïse : Parle à ton frère Aaron, afin quôil nôentre pas en tout temps dans le sanctuaire, au-dedans du 
voile, devant le propitiatoire qui est sur lôarche, de peur quôil ne meure ; car jôapparaîtrai dans la nuée sur le 
propitiatoire. 

No 16.47  Aaron prit le brasier, comme Moïse avait dit, et courut au milieu de lôassemblée ; et voici, la plaie avait commencé 
parmi le peuple. Il offrit le parfum, et il fit lôexpiation pour le peuple. 

De 33.8  Sur Lévi il dit : Les thummim et les urim ont été confiés à lôhomme saint, que tu as tenté à Massa, et avec qui tu as 
contesté aux eaux de Meriba. 

1 Ch 23.13 Fils dôAmram : Aaron et Moïse. Aaron fut mis à part pour être sanctifié comme très saint, lui et ses fils à perpétuité, 
pour offrir les parfums devant lôÉternel, pour faire son service, et pour bénir à toujours en son nom. 

Ps 106.16 Ils se montrèrent, dans le camp, jaloux contre Moïse, contre Aaron, le saint de lôÉternel. 
Ps 106.133   
Hé 9.4 Renfermant lôencensoir dôor pour les parfums, et lôarche de lôalliance, entièrement recouverte dôor. Il y avait dans 

lôarche un vase dôor contenant la manne, la verge dôAaron, qui avait fleuri, et les tables de lôalliance. 
Á Présence  

Ex 18.12 Jéthro, beau-père de Moïse, offrit à Dieu un holocauste et des sacrifices. Aaron et tous les anciens dôIsraël vinrent 
participer au repas avec le beau-père de Moïse, en présence de Dieu. 

Ex 24.9 Moïse monta avec Aaron, Nadab et Abihu, et soixante-dix anciens dôIsraël. 
Ex 24.10 Ils virent le Dieu dôIsraël ; sous ses pieds, côétait comme un ouvrage de saphir transparent, comme le ciel lui-même 

dans sa pureté. 
Ex 24.11 Il nôétendit point sa main sur lôélite des enfants dôIsraël. Ils virent Dieu, et ils mangèrent et burent. 
Lé 9.23 Moïse et Aaron entrèrent dans la tente dôassignation. Lorsquôils en sortirent, ils bénirent le peuple. Et la gloire de 

lôÉternel apparut à tout le peuple. 
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JOSUÉ 

 
Ex 17.13  Et Josué vainquit Amalek et son peuple, au tranchant de lôépée.   

Jos 21.43 Côest ainsi que lôÉternel donna à Israël tout le pays quôil avait juré de donner à leurs pères ; ils en prirent 

possession et sôy établirent. 

Jos 21.44 LôÉternel leur accorda du repos tout autour, comme il lôavait juré à leurs pères ; aucun de leurs ennemis ne 

put leur résister, et lôÉternel les livra tous entre leurs mains. 

Jos 21.45 De toutes les bonnes paroles que lôÉternel avait dites à la maison dôIsraël, aucune ne resta sans effet : Toutes 

sôaccomplirent. 

No 26.65 Car lôÉternel avait dit : Ils mourront dans le désert, et il nôen restera pas un, excepté Caleb, fils de Jephunné, 

et Josué, fils de Nun. 

 

7 
PAS 

LIVRES 

1. Ex 17.9 Alors Moïse dit à Josué : Choisis-nous des hommes, sors, et combats Amalek ; demain je me tiendrai sur le sommet de 
la colline, la verge de Dieu dans ma main. 

Ex 17.13 Et Josué vainquit Amalek et son peuple, au tranchant de lôépée. 
Ex 17.14 LôÉternel dit à Moïse : Écris cela dans le livre, pour que le souvenir sôen conserve, et déclare à Josué que jôeffacerai la 

mémoire dôAmalek de dessous les cieux. 
Josué combat avec lôépée symbolisant la parole écrite et révélée % 
Ép 6.17  Prenez aussi le casque du salut, et lôépée de lôEsprit, qui est la parole de Dieu. 
Hé 4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune épée quelconque à deux tranchants, 

pénétrante jusquôà partager âme et esprit, jointures et moelles ; elle juge les sentiments et les pensées du 
cîur. 

Ex 24.13 Moïse se leva, avec Josué qui le servait, et Moïse monta sur la montagne de Dieu. 
Ex 32.17     Josué entendit la voix du peuple, qui poussait des cris, et il dit à Moïse : Il y a un cri de guerre dans le camp. 
Ex 32.18 Moïse répondit : Ce nôest ni un cri de vainqueurs, ni un cri de vaincus ; ce que jôentends, côest la voix de gens qui chantent. 
Ex 33.11 LôÉternel parlait avec Moïse face à face, comme un homme parle à son ami. Puis Moïse retournait au camp ; mais son 

jeune serviteur, Josué, fils de Nun, ne sortait pas du milieu de la tente. 
No 11.28 Et Josué, fils de Nun, serviteur de Moïse depuis sa jeunesse, prit la parole et dit : Moïse, mon seigneur, empêche-les ! 
No 11.29 Moïse lui répondit : És-tu jaloux pour moi ? Puisse tout le peuple de lôÉternel être composé de prophètes ; et veuille 

lôÉternel mettre son Esprit sur eux ! 
No 13.16 Tels sont les noms des hommes que Moïse envoya pour explorer le pays. Moïse donna à Hosée, fils de Nun, le nom de 

Josué. 

2. No 13 chez les Cananéens 

3. No 14.6 Et, parmi ceux qui avaient exploré le pays, Josué, fils de Nun, et Caleb, fils de Jephunné, déchirèrent leurs vêtements, 
No 14.7 Et parlèrent ainsi à toute lôassemblée des enfants dôIsraël : Le pays que nous avons parcouru, pour lôexplorer, est un 

pays très bon, excellent. 
No 14.8 Si lôÉternel nous est favorable, il nous mènera dans ce pays, et nous le donnera : Côest un pays où coulent le lait et le 

miel. 
No 14.9 Seulement, ne soyez point rebelles contre lôÉternel, et ne craignez point les gens de ce pays, car ils nous serviront de 

pâture, ils nôont plus dôombrage pour les couvrir, lôÉternel est avec nous, ne les craignez point ! 
No 27.15 Moïse parla à lôÉternel, et dit : 
No 27.16 Que lôÉternel, le Dieu des esprits de toute chair, établisse sur lôassemblée un homme 
No 27.17 Qui sorte devant eux et qui entre devant eux, qui les fasse sortir et qui les fasse entrer, afin que lôassemblée de lôÉternel 

ne soit pas comme des brebis qui nôont point de berger. 
No 27.18 LôÉternel dit à Moïse : Prends Josué, fils de Nun, homme en qui réside lôEsprit ; et tu poseras ta main sur lui. 
No 27.19 Tu le placeras devant le sacrificateur Éléazar et devant toute lôassemblée, et tu lui donneras des ordres sous leurs yeux. 
No 27.20 Tu le rendras participant de ta dignité, afin que toute lôassemblée des enfants dôIsraël lôécoute. 
No 27.21 Il se présentera devant le sacrificateur Éléazar, qui consultera pour lui le jugement de lôurim devant lôÉternel ; et Josué, 

tous les enfants dôIsraël avec lui, et toute lôassemblée, sortiront sur lôordre dôÉléazar et entreront sur son ordre. 
No 27.22 Moïse fit ce que lôÉternel lui avait ordonné. Il prit Josué, et il le plaça devant le sacrificateur Éléazar et devant toute 

lôassemblée. 
No 27.23 Il posa ses mains sur lui, et lui donna des ordres, comme lôÉternel lôavait dit par Moïse. 
No 32.12 Excepté Caleb, fils de Jephunné, le Kénizien, et Josué, fils de Nun, qui ont pleinement suivi la voie de lôÉternel.  

% Soumission envers Dieu 
No 32.28  Moïse donna des ordres à leur sujet au sacrificateur Éléazar, à Josué, fils de Nun, et aux chefs de famille dans les tribus 

des enfants dôIsraël. 
No 34.17 Voici les noms des hommes qui partageront entre vous le pays : Le sacrificateur Éléazar, et Josué, fils de Nun. 
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De 3.21 En ce temps-là, je donnai des ordres à Josué, et je dis : Tes yeux ont vu tout ce que lôÉternel, votre Dieu, a fait à ces 
deux rois ; ainsi fera lôÉternel à tous les royaumes contre lesquels tu vas marcher. 

De 3.28 Donne des ordres à Josué, fortifie-le et affermis-le ; car côest lui qui marchera devant ce peuple et qui le mettra en 
possession du pays que tu verras. 
Ex. :  
Ex 17.10 Josué fit ce que lui avait dit Moïse, pour combattre Amalek. Et Moïse, Aaron et Hur montèrent au sommet de 

la colline. 
Cela sôest passé très souvent, Josué était un fidèle collaborateur. 

De 31.3 LôÉternel, ton Dieu, marchera lui-même devant toi, il détruira ces nations devant toi, et tu tôen rendras maître. Josué 
marchera aussi devant toi, comme lôÉternel lôa dit. 

De 31.14 LôÉternel dit à Moïse : Voici, le moment approche où tu vas mourir. Appelle Josué, et présentez-vous dans la tente 
dôassignation. Je lui donnerai mes ordres. Moïse et Josué allèrent se présenter dans la tente dôassignation. 

4. De 31.23 LôÉternel donna ses ordres à Josué, fils de Nun. Il dit : Fortifie-toi et prends courage, car côest toi qui feras entrer les 

enfants dôIsraël dans le pays que jôai juré de leur donner ; et je serai moi-même avec toi. ̧  
31.7 Moïse appela Josué, et lui dit en présence de tout Israël : Fortifie-toi et prends courage, car tu entreras avec 

ce peuple dans le pays que lôÉternel a juré à leurs pères de leur donner, et côest toi qui les en mettras en 
possession. 

31.14 LôÉternel dit à Moïse : Voici, le moment approche où tu vas mourir. Appelle Josué, et présentez-vous dans la 
tente dôassignation. Je lui donnerai mes ordres. Moïse et Josué allèrent se présenter dans la tente 
dôassignation. 

De 32.44 Moïse vint et prononça toutes les paroles de ce cantique en présence du peuple ; Josué, fils de Nun, était avec lui. 
De 34.9 Josué, fils de Nun, était rempli de lôEsprit de sagesse, car Moïse avait posé ses mains sur lui. Les enfants dôIsraël lui 

obéirent, et se conformèrent aux ordres que lôÉternel avait donnés à Moïse. 
Jos 1.1 Après la mort de Moïse, serviteur de lôÉternel, lôÉternel dit à Josué, fils de Nun, serviteur de Moïse : 
Tout le chapitre est adressé personnellement à Josué. 

5. Jos 1.2 Moïse, mon serviteur, est mort ; maintenant, lève-toi, passe ce Jourdain, toi et tout ce peuple, pour entrer dans le pays 
que je donne aux enfants dôIsraël. 

Jos 1.3 Tout lieu que foulera la plante de votre pied, je vous le donne, comme je lôai dit à Moïse. 
Jos 1.4 Vous aurez pour territoire depuis le désert et le Liban jusquôau grand fleuve, le fleuve de lôEuphrate, tout le pays des 

Héthiens, et jusquôà la grande mer vers le soleil couchant. 
Jos 1.5 Nul ne tiendra devant toi, tant que tu vivras. Je serai avec toi, comme jôai été avec Moïse ; je ne te délaisserai point, je 

ne tôabandonnerai point. 
Jos 1.6 Fortifie-toi et prends courage, car côest toi qui mettras ce peuple en possession du pays que jôai juré à leurs pères de leur 

donner. 
Jos 1.7 Fortifie-toi seulement et aie bon courage, en agissant fidèlement selon toute la loi que Moïse, mon serviteur, tôa prescrite ; 

ne tôen détourne ni à droite ni à gauche, afin de réussir dans tout ce que tu entreprendras. 
Jos 1.8 Que ce livre de la loi ne sôéloigne point de ta bouche ; médite-le jour et nuit, pour agir fidèlement selon tout ce qui y est 

écrit ; car côest alors que tu auras du succès dans tes entreprises, côest alors que tu réussiras. 
Jos 1.9 Ne tôai-je pas donné cet ordre : Fortifie-toi et prends courage ? Ne tôeffraie point et ne tôépouvante point, car lôÉternel, ton 

Dieu, est avec toi dans tout ce que tu entreprendras. % 
No 32.12  Excepté Caleb, fils de Jephunné, le Kénizien, et Josué, fils de Nun, qui ont pleinement suivi la voie de 

lôÉternel. 
De 1.38 Josué, fils de Nun, ton serviteur, y entrera ; fortifie-le, car côest lui qui mettra Israël en possession de ce pays. 
Ac 7.45 Et nos pères, lôayant reçu le tabernacle, lôintroduisirent, sous la conduite de Josué, dans le pays qui était possédé par 

les nations que Dieu chassa devant eux, et il y resta jusquôaux jours de David. 

6. Jos 2.18 À notre entrée dans le pays, attache ce cordon de fil cramoisi % JC à la fenêtre par laquelle tu nous fais descendre, et 
recueille auprès de toi dans la maison ton père, ta mère, tes frères, et toute la famille de ton père. 

Jos 2.4 % Douze pierres 
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6a)  Foi (Père) 
Ro 5.1  Étant donc justifiés par la foi, nous avons la paix avec Dieu par notre Seigneur Jésus-

Christ. 
% Ac 9.37 Elle tomba malade en ce temps-là, et mourut. Après lôavoir lavée, on la déposa dans 

une chambre haute. 
% Ac 20.8 Il y avait beaucoup de lampes dans la chambre haute où nous étions assemblés. 

6b)  Amour (JC) % 
Mc 14.15  Et il vous montrera une grande chambre haute, meublée et toute prête : Côest là que 

vous nous préparerez la Pâque. 
Où se situe  

Jn 13.1 Avant la fête de Pâque, Jésus, sachant que son heure était venue de passer de ce 
monde au Père, et ayant aimé les siens qui étaient dans le monde, mit le comble à son 
amour pour eux. 

6c)  Espérance (St-Esprit)  
No 27.18 LôÉternel dit à Moïse : Prends Josué, fils de Nun, homme en qui réside lôEsprit ; et tu 

poseras ta main sur lui. % 
Ac 1.13a  Quand ils furent arrivés, ils montèrent dans la chambre haute où ils se 

tenaient dôordinaire. 
Ac 2.1 Le jour de la Pentecôte, ils étaient tous ensemble dans le même lieu. 

Jos 5  % Circoncision 
Col 2.11 Et côest en lui que vous avez été circoncis dôune circoncision que la main nôa pas faite, mais de la circoncision de Christ, 

qui consiste dans le dépouillement du corps de la chair. 
% Pâque  
1 Co 5.7 Faites disparaître le vieux levain, afin que vous soyez une pâte nouvelle, puisque vous êtes sans levain, 

car Christ, notre Pâque, a été immolé. 
% Chef de lôarmée 

Col 2.13 Comme Josué était près de Jéricho, il leva les yeux, et regarda. Voici, un homme se tenait debout devant lui, son épée 
nue dans la main. Il alla vers lui, et lui dit : És-tu des nôtres ou de nos ennemis ? 

Col 2.14 Il répondit : Non, mais je suis le chef de lôarmée de lôÉternel, jôarrive maintenant. Josué tomba le visage contre terre, 
adora, et dit : Quôest-ce que mon seigneur dit à son serviteur ? Josué reconnaît Dieu. 

Col 2.15 Et le chef de lôarmée de lôÉternel dit à Josué : Ôte tes souliers de tes pieds, car le lieu sur lequel tu te tiens est saint. Et 
Josué fit ainsi. 
Ap 19.11 Puis je vis le ciel ouvert, et voici, parut un cheval blanc. Celui qui le montait sôappelle Fidèle et Véritable, 

et il juge et combat avec justice. 
Ap 19.12 Ses yeux étaient comme une flamme de feu ; sur sa tête étaient plusieurs diadèmes ; il avait un nom écrit, 

que personne ne connaît, si ce nôest lui-même ; 
Ap 19.13 Et il était revêtu dôun vêtement teint de sang. Son nom est la Parole de Dieu. 
Ap 19.14 Les armées qui sont dans le ciel le suivaient sur des chevaux blancs, revêtues dôun fin lin, blanc, pur. 
Ap 19.15 De sa bouche sortait une épée aiguë, pour frapper les nations ; il les paîtra avec une verge de fer ; et il 

foulera la cuve du vin de lôardente colère du Dieu Tout-Puissant. 
Ap 19.16 Il avait sur son vêtement et sur sa cuisse un nom écrit : Roi des rois et Seigneur des seigneurs. 

7. Jos 6-24 (combats Ý victoires ; partage du pays % repos) 
7a) Jos 9.9 Ils lui répondirent : Tes serviteurs viennent dôun pays très éloigné, sur le renom de lôÉternel, ton Dieu ; car 

nous avons entendu parler de lui, de tout ce quôil a fait en Égypte. 
Jos 24.15  Et si vous ne trouvez pas bon de servir lôÉternel, choisissez aujourdôhui qui vous voulez servir, ou les dieux 

que servaient vos pères au-delà du fleuve, ou les dieux des Amoréens dans le pays desquels vous habitez. 
Moi et ma maison, nous servirons lôÉternel. 

Jos 24.16 Le peuple répondit, et dit : Loin de nous la pensée dôabandonner lôÉternel, et de servir dôautres dieux ! 
Jos 24.17 Car lôÉternel est notre Dieu ; côest lui qui nous a fait sortir du pays dôÉgypte, de la maison de servitude, nous 

et nos pères ; côest lui qui a opéré sous nos yeux ces grands prodiges, et qui nous a gardés pendant toute la 
route que nous avons suivie et parmi tous les peuples au milieu desquels nous avons passé. 

Jos 24.18 Il a chassé devant nous tous les peuples, et les Amoréens qui habitaient ce pays. Nous aussi, nous servirons 
lôÉternel, car il est notre Dieu. 

Jos 24.19 Josué dit au peuple : Vous nôaurez pas la force de servir lôÉternel, car côest un Dieu saint, côest un Dieu jaloux ; 
il ne pardonnera point vos transgressions et vos péchés. 

Jos 24.20 Lorsque vous abandonnerez lôÉternel et que vous servirez des dieux étrangers, il reviendra vous faire du mal, 
et il vous consumera après vous avoir fait du bien. 

7b)  Jos 21.45 De toutes les bonnes paroles que lôÉternel avait dites à la maison dôIsraël, aucune ne resta sans effet : Toutes 
sôaccomplirent. 

Jos 23.14 Voici, je môen vais maintenant par le chemin de toute la terre. Reconnaissez de tout votre cîur et de toute 
votre âme quôaucune de toutes les bonnes paroles prononcées sur vous par lôÉternel, votre Dieu, nôest restée 
sans effet ; toutes se sont accomplies pour vous, aucune nôest restée sans effet. 

1 Co 13.13 
Maintenant donc 
ces trois choses 
demeurent : La 
foi, lôesp®rance, 
lôamour ; mais la 
plus grande de 
ces choses, 
côest lôamour. 
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Hé 11.30 Côest par la foi que les murailles de Jéricho tombèrent, après quôon en eut fait le tour pendant sept 
jours. 

7c) Jos 13.14 La tribu de Lévi fut la seule à laquelle Moïse ne donna point dôhéritage ; les sacrifices consumés par le feu 
devant lôÉternel, le Dieu dôIsraël, tel fut son héritage, comme il le lui avait dit. 

Jos 13.33 Moïse ne donna point dôhéritage à la tribu de Lévi ; lôÉternel, le Dieu dôIsraël, tel fut son héritage, comme il le 
lui avait dit. 

Jos 13.20 Beth-Peor, les coteaux du Pisga, Beth-Jeschimoth. 
Protection % vengeur du sang. 
Hé 11.31 Côest par la foi que Rahab la prostituée ne périt pas avec les rebelles, parce quôelle avait reçu les 

espions avec bienveillance. 
Jos 24.31 Israël servit lôÉternel pendant toute la vie de Josué, et pendant toute la vie des anciens qui survécurent à 

Josué et qui connaissaient tout ce que lôÉternel avait fait en faveur dôIsraël. 
7d)  Jos 22.31 Et Phinées, fils du sacrificateur Éléazar, dit aux fils de Ruben, aux fils de Gad, et aux fils de Manassé : Nous 

reconnaissons maintenant que lôÉternel est au milieu de nous, puisque vous nôavez point commis cette 
infidélité contre lôÉternel ; vous avez ainsi délivré les enfants dôIsraël de la main de lôÉternel. 

Jos 7.12 Aussi les enfants dôIsraël ne peuvent-ils résister à leurs ennemis ; ils tourneront le dos devant leurs ennemis, 
car ils sont sous lôinterdit ; je ne serai plus avec vous, si vous ne détruisez pas lôinterdit du milieu de vous.  

 

Josué reçoit 7x ces paroles « fortifies -toi et prends courage » : 

1. Jos 1.7  Fortifie-toi seulement et aie bon courage, en agissant fidèlement selon toute la loi que Moïse, mon serviteur, tôa 

prescrite ; ne tôen détourne ni à droite ni à gauche, afin de réussir dans tout ce que tu entreprendras. 

Loi % 

1.8 Que ce livre de la loi ne sôéloigne point de ta bouche ; médite-le jour et nuit, pour agir fidèlement selon 

tout ce qui y est écrit ; car côest alors que tu auras du succès dans tes entreprises, côest alors que tu 

réussiras. 

2. De 31.7  Moïse appela Josué, et lui dit en présence de tout Israël : Fortifie-toi et prends courage, car tu entreras avec ce 

peuple dans le pays que lôÉternel a juré à leurs pères de leur donner, et côest toi qui les en mettras en possession. 

% 31.3 LôÉternel, ton Dieu, marchera lui-même devant toi, il détruira ces nations devant toi, et tu tôen rendras 

maître. Josué marchera aussi devant toi, comme lôÉternel lôa dit. 

% V  6 Fortifiez-vous et ayez du courage ! Ne craignez point et ne soyez point effrayés devant eux ; car 

lôÉternel, ton Dieu, marchera lui-même avec toi, il ne te délaissera point, il ne tôabandonnera point. 

3. Jos 1.18 Tout homme qui sera rebelle à ton ordre, et qui nôobéira pas à tout ce que tu lui commanderas, sera puni de mort. 

Fortifie-toi seulement, et prends courage ! 

4. De 3.28  Donne des ordres à Josué, fortifie-le et affermis-le ; car côest lui qui marchera devant ce peuple et qui le mettra 

en possession du pays que tu verras. 

Moïse doit faire un travail personnel dans la vie de Josué 

5. Jos 1.6  Fortifie-toi et prends courage, car côest toi qui mettras ce peuple en possession du pays que jôai juré à leurs pères 

de leur donner. 

% Pays de Canaan 

6. Jos 1.9 Ne tôai-je pas donné cet ordre : Fortifie-toi et prends courage ? Ne tôeffraie point et ne tôépouvante point, car 

lôÉternel, ton Dieu, est avec toi dans tout ce que tu entreprendras. 

7. De 31.23  LôÉternel donna ses ordres à Josué, fils de Nun. Il dit : Fortifie-toi et prends courage, car côest toi qui feras entrer 

les enfants dôIsraël dans le pays que jôai juré de leur donner ; et je serai moi-même avec toi. 

Moi-même avec toi 

Remarque :  

¶ Josué est soumis à lôAnge de lôÉternel comme un agneau (% obéissance), puis en connaissant le plan divin, il devient un lion 

(% possession) Ý chemin vers la gloire. 

¶ Jos 1.1 Après la mort de Moïse, serviteur = esclave de lôÉternel, lôÉternel dit à Josué, fils de Nun, serviteur = 

collaborateur, assistant de Moïse. % 

24.29 Après ces choses, Josué, fils de Nun, serviteur = esclave de lôÉternel, mourut, âgé de cent dix ans. 

Ý Progression 
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RAHAB 

Large, élargissement, spacieux % grâce immense de Dieu pour elle. 

Jos 2.12 Et maintenant, je vous prie, jurez-moi par lôÉternel que vous aurez pour la maison de mon 

père la même bonté = grâce surabondante (2x le mot grâce) que jôai eue pour vous. 

Ro 5.20b Mais là où le péché a abondé, la grâce a surabondé.  

Ge 26.22 Il se transporta de là, et creusa un autre puits, pour lequel on ne chercha pas querelle ; et il 

lôappela Rehoboth, car, dit-il, lôÉternel nous a maintenant mis au large, et nous prospérerons 

dans le pays. 

 

 

7 
PAS 

VERSETS dans JOSUÉ 

1. Jos 2.11b Car côest lôÉternel, votre Dieu, qui est Dieu en haut dans les cieux et en bas sur la terre. 
Jos 2.18 À notre entrée dans le pays, attache ce cordon de fil cramoisi à la fenêtre par laquelle tu nous fais descendre, et 

recueille auprès de toi dans la maison ton père, ta mère, tes frères, et toute la famille de ton père. 
Jos 2.21 Elle répondit : Quôil en soit selon vos paroles. Elle prit ainsi congé dôeux, et ils sôen allèrent. Et elle attacha le cordon 

de cramoisi à la fenêtre. 

Demande le salut et le reçoit en espérance Ý grâce du rachat, miséricorde divine % gens (appartenant aux 7 tribus de Canaan 
maudit par Noé) de Jéricho = ville de la lune, lieu parfumé, odeur agréable. Jéricho était un lieu de débauche. 

Cramoisi = rouge foncé, couleur du sang séché  
Ca 4.3  Tes lèvres sont comme un fil cramoisi, et ta bouche est charmante ; ta joue est comme une moitié de 

grenade, derrière ton voile. 
Fiancée  

Ja 2.25 Rahab la prostituée ne fut-elle pas également justifiée par les îuvres, lorsquôelle reçut les messagers et quôelle les 
fit partir par un autre chemin ? 

2. Étrangère (femme dôune des 7 tribus de Canaan) 
Jos 2.1  Josué, fils de Nun, fit partir secrètement de Sittim deux espions, en leur disant : Allez, examinez le pays, et en 

particulier Jéricho. Ils partirent, et ils arrivèrent dans la maison dôune prostituée, qui se nommait Rahab, et ils y 
couchèrent. 

Prostituée Ý ruine, faillite 
Jos 2.5  Et, comme la porte a dû se fermer de nuit, ces hommes sont sortis ; jôignore où ils sont allés, hâtez-vous de les 

poursuivre et vous les atteindrez. 
Mensonge 

Jos 6.22 Josué dit aux deux hommes qui avaient exploré le pays : Entrez dans la maison de la femme prostituée, et faites-en 
sortir cette femme et tous ceux qui lui appartiennent, comme vous le lui avez juré. 

Elle doit oublier le pass® (condition de la victoire)é  
2 Co 5.17 Si quelquôun est en Christ, il est une nouvelle création. Les choses anciennes sont passées ; voici, toutes choses 

sont devenues nouvelles. 
Ph 3.7 Mais ces choses qui étaient pour moi des gains, je les ai regardées comme une perte, à cause de Christ. 
Ph 3.8 Et même je regarde toutes choses comme une perte, à cause de lôexcellence de la connaissance de Jésus-Christ 

mon Seigneur, pour lequel jôai renoncé à tout, et je les regarde comme de la boue, afin de gagner Christ, 
Ph 3.9 Et dôêtre trouvé en lui, non avec ma justice, celle qui vient de la loi, mais avec celle qui sôobtient par la foi en Christ, 

la justice qui vient de Dieu par la foi, 
Ph 3.10 Ainsi je connaîtrai Christ, et la puissance de sa résurrection, et la communion de ses souffrances, en devenant 

conforme à lui dans sa mort, pour parvenir, 
Ph 3.11 Si je puis, à la résurrection dôentre les morts. 
Ph 3.12 Ce nôest pas que jôaie déjà remporté le prix, ou que jôaie déjà atteint la perfection ; mais je cours, pour tâcher de le 

saisir, puisque moi aussi jôai été saisi par Jésus-Christ. 
Ph 3.13 Frères, je ne pense pas lôavoir saisi ; mais je fais une chose : Oubliant ce qui est en arrière et me portant vers ce 

qui est en avant, 
Ph 3.14  Je cours vers le but, pour remporter le prix de la vocation céleste de Dieu en Jésus-Christ. 
éEt regarder en avant  

Hé 12.1 Nous donc aussi, puisque nous sommes environnés dôune si grande nuée de témoins, rejetons tout fardeau, et le 
péché qui nous enveloppe si facilement, et courons avec persévérance dans la carrière qui nous est ouverte, 

Hé 12.2 Ayant les regards sur Jésus, qui suscite la foi et la mène à la perfection ; en échange de la joie qui lui était réservée, 
il a souffert la croix, méprisé lôignominie, et sôest assis à la droite du trône de Dieu. 

Hé 12.3 Considérez, en effet, celui qui a supporté contre sa personne une telle opposition de la part des pécheurs, afin que 
vous ne vous lassiez point, lôâme découragée. 

= tumultueux, impétueux (% sa vie avant de connaitre lô£ternel) 
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Ja 2.25 Rahab la prostituée ne fut-elle pas également justifiée par les îuvres, lorsquôelle reçut les messagers et quôelle les 

fit partir par un autre chemin ? Elle ne se prostituera plus Ý grâce % sanctification 

3. Jos 2.3 Le roi de Jéricho envoya dire à Rahab : Fais sortir les hommes qui sont venus chez toi, qui sont entrés dans ta 
maison ; car côest pour explorer tout le pays quôils sont venus. 

Jos 2.4 La femme prit les deux hommes, et les cacha ; et elle dit : Il est vrai que ces hommes sont arrivés chez moi, mais je 
ne savais pas dôoù ils étaient. 

Jos 2.11 Nous lôavons appris, et nous avons perdu courage, et tous nos esprits sont abattus à votre aspect ; car côest lôÉternel, 
votre Dieu, qui est Dieu en haut dans les cieux et en bas sur la terre. 
Rahab reconnaît la souveraineté divine % grâce de la soumission (côétait une femme seule qui dirigeait sa vie) 

4. Jos 2.12 Et maintenant, je vous prie, jurez-moi par lôÉternel que vous aurez pour la maison de mon père la même bonté que 
jôai eue pour vous. 

Jos 2.13  Donnez-moi lôassurance que vous laisserez vivre mon p¯re, ma m¯re, mes fr¯res, mes sîurs, et tous ceux qui 
leur appartiennent, et que vous nous sauverez de la mort. 

Hé 11.31 Côest par la foi que Rahab la prostituée ne périt pas avec les rebelles, parce quôelle avait reçu les espions avec 
bienveillance. 

Ja 2.25  Rahab la prostituée ne fut-elle pas ®galement justifi®e par les îuvres, lorsquôelle reçut les messagers et quôelle les 
fit partir par un autre chemin ? 
% Foi 
La foi est en relation avec la grâce : La grâce donne (part de Dieu), la foi reçoit (part de lôhomme).  
Ép 2.8 Car côest par la grâce que vous êtes sauvés, par le moyen de la foi. Et cela ne vient pas de vous, côest le 

don de Dieu. 

5. Jos 2.13 Donnez-moi lôassurance que vous laisserez vivre mon p¯re, ma m¯re, mes fr¯res, mes sîurs, et tous ceux qui leur 
appartiennent, et que vous nous sauverez de la mort. 

Jos 2.14  Ces hommes lui répondirent : Nous sommes prêts à mourir pour vous, si vous ne divulguez pas ce qui nous concerne ; 
et quand lôÉternel nous donnera le pays, nous agirons envers toi avec bonté et fidélité = aussi grâce et vérité  

Jos 2.16 Elle leur dit : Allez du côté de la montagne, de peur que ceux qui vous poursuivent ne vous rencontrent ; cachez-vous 
là pendant trois jours, jusquôà ce quôils soient de retour ; après cela, vous suivrez votre chemin. 
Jn 1.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 
Ja 2.25 Rahab la prostituée ne fut-elle pas ®galement justifi®e par les îuvres, lorsquôelle reçut les messagers et 

quôelle les fit partir par un autre chemin ? 
Jos 6.17 La ville sera dévouée à lôÉternel par interdit, elle et tout ce qui sôy trouve ; mais on laissera la vie à Rahab la prostituée 

et à tous ceux qui seront avec elle dans la maison, parce quôelle a caché les messagers que nous avions envoyés. 
Jos 6.21 Et ils dévouèrent par interdit, au fil de lôépée, tout ce qui était dans la ville, hommes et femmes, enfants et vieillards, 

jusquôaux bîufs, aux brebis et aux ©nes. 
Jos 6.22 Josué dit aux deux hommes qui avaient exploré le pays : Entrez dans la maison de la femme prostituée, et faites-en 

sortir cette femme et tous ceux qui lui appartiennent, comme vous le lui avez juré. 
Jos 6.23 Les jeunes gens, les espions, entrèrent et firent sortir Rahab, son père, sa mère, ses frères, et tous ceux qui lui 

appartenaient ; ils firent sortir tous les gens de sa famille, et ils les déposèrent hors du camp dôIsraël. 
Jos 6.24 Ils brûlèrent la ville et tout ce qui sôy trouvait ; seulement ils mirent dans le trésor de la maison de lôÉternel lôargent, 

lôor et tous les objets dôairain et de fer. 
Jos 6.25 Josué laissa la vie à Rahab la prostituée, à la maison de son père, et à tous ceux qui lui appartenaient ; elle a habité 

au milieu dôIsraël jusquôà ce jour, parce quôelle avait caché les messagers que Josué avait envoyés pour explorer 
Jéricho. 

Remarque : Tout est d®truit ¨ J®richo, sauf Rahab et sa famille Í autres villes Ý grâce divine % plan de Dieu 
Jos 8.2 Tu traiteras Aï et son roi comme tu as traité Jéricho et son roi ; seulement vous garderez pour vous le butin et le 

bétail. Place une embuscade derrière la ville. 

6. Jos 2.8 Avant que les espions se couchent, Rahab monta vers eux sur le toit. 
Jos 2.9  Et leur dit : LôÉternel, je le sais = aussi discerner, vous a donné ce pays, la terreur que vous inspirez nous a saisis, et 

tous les habitants du pays tremblent devant vous. 
Révélation 

Jos 2.11b Car côest lôÉternel, votre Dieu, qui est Dieu en haut dans les cieux et en bas sur la terre. 
Jos 2.16  Elle leur dit : Allez du côté de la montagne, de peur que ceux qui vous poursuivent ne vous rencontrent ; cachez-vous 

là pendant trois jours, jusquôà ce quôils soient de retour ; après cela, vous suivrez votre chemin. 
Parole de sagesse 

Hé 11.31 Côest par la foi que Rahab la prostituée ne périt pas avec les rebelles, parce quôelle avait reçu les espions avec 
bienveillance. 

Rahab a reçu la grâce dôêtre avertie, de connaître ce qui allait arriver 

7. Jos 6.25 Josué laissa la vie à Rahab la prostituée, à la maison de son père, et à tous ceux qui lui appartenaient ; elle a habité 
au milieu dôIsraël jusquôà ce jour, parce quôelle avait caché les messagers que Josué avait envoyés pour explorer 
Jéricho. 
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Mt 1.5 Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth. 
Épouse de Salmon (probablement un prince de Juda) = vêtement.  
Rahab est une des 5 femmes dans la généalogie de JC % grâce au niveau de la patience (elle attend le retour des 2 
espions de Josué, type de Christ). 
2 Th 3.5 Que le Seigneur dirige vos cîurs vers lôamour de Dieu et vers la patience de Christ ! 

No 14.9 Seulement, ne soyez point rebelles contre lôÉternel, et ne craignez point les gens de ce pays, car ils nous serviront 
de pâture, ils nôont plus dôombrage pour les couvrir, lôÉternel est avec nous, ne les craignez point ! 

És 61.3 Pour accorder aux affligés de Sion, pour leur donner un diadème au lieu de la cendre, une huile de joie au lieu du 
deuil, un vêtement de louange au lieu dôun esprit abattu, afin quôon les appelle des térébinthes de la justice, une 
plantation de lôÉternel, pour servir à sa gloire. 

És 61.10  Je me réjouirai en lôÉternel, mon âme sera ravie dôallégresse en mon Dieu ; car il môa revêtu des vêtements du salut, 
il môa couvert du manteau de la délivrance, comme le fiancé sôorne dôun diadème, comme la fiancée se pare de ses 
joyaux. 

Ap 3.5  Celui qui vaincra sera ainsi revêtu de vêtements blancs ; je nôeffacerai point son nom du livre de vie, et je confesserai 
son nom devant mon Père et devant ses anges. 

Ap 16.15  Voici, je viens comme un voleur. Heureux celui qui veille, et qui garde ses vêtements, afin quôil ne marche pas nu et 
quôon ne voie pas sa honte ! 

Ap 19.7 Réjouissons-nous, soyons dans lôallégresse, et donnons-lui gloire ; car les noces de lôAgneau sont venues, son 
épouse sôest préparée, 

Ap 19.8  Et il lui a été donné de se revêtir dôun fin lin, éclatant, pur ; car le fin lin, ce sont les îuvres justes des saints. 
Mariée lôannée où Israël entre dans la Terre promise 

Mère de Boaz = en lui la force  
Ru 4.21 Salmon engendra Boaz ; Boaz engendra Obed ; 
Ru 4.22  Obed engendra Isaï ; et Isaï engendra David. 

Grâce de faire partie du peuple élu 
Colonne dans le temple  

1 R 7.21  Il dressa les colonnes dans le portique du temple ; il dressa la colonne de droite, et la nomma Jakin ; puis il dressa 
la colonne de gauche, et la nomma Boaz. % 
Ap 3.12 Celui qui vaincra, je ferai de lui une colonne dans le temple de mon Dieu, et il nôen sortira plus ; 

jôécrirai sur lui le nom de mon Dieu, et le nom de la ville de mon Dieu, de la nouvelle Jérusalem 
qui descend du ciel dôauprès de mon Dieu, et mon nom nouveau. 

Ancêtre de David et de JC qui va revenir prendre Son Épouse  
2 Co 11.2 Car je suis jaloux de vous dôune jalousie de Dieu, parce que je vous ai fiancés à un seul époux, pour vous 

présenter à Christ comme une vierge pure. 
Ép 5.25 Maris, que chacun aime sa femme, comme Christ a aimé lôÉglise, et sôest livré lui-même pour elle, 
Ép 5.26 Afin de la sanctifier en la purifiant et en la lavant par lôeau de la parole, 
Ép 5.27 Pour faire paraître devant lui cette Église glorieuse, sans tache, ni ride, ni rien de semblable, mais sainte et 

irréprochable. 

 

És 54.2 Élargis lôespace de ta tente ; quôon déploie les couvertures de ta demeure : Ne retiens pas ! Allonge 
tes cordages, et affermis tes pieux ! 
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OTHNIEL 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Jg 3.10 LôEsprit de lôÉternel fut sur lui. Il devint juge en Israël, et il partit pour la 
guerre. LôÉternel livra entre ses mains Cuschan-Rischeathaïm, roi de 
Mésopotamie, et sa main fut puissante contre Cuschan-Rischeathaïm. 

2. Jg 3.10 LôEsprit de lôÉternel fut sur lui. Il devint juge en Israël, et il partit pour la guerre. LôÉternel livra entre ses mains Cuschan-
Rischeathaïm, roi de Mésopotamie, et sa main fut puissante contre Cuschan-Rischeathaïm. 

3. Jg 1.13a  Othniel, fils de Kenaz, frère cadet de Caleb, sôen empara. 
Jg 3.10  LôEsprit de lôÉternel fut sur lui. Il devint juge en Israël, et il partit pour la guerre. LôÉternel livra entre ses mains Cuschan-

Rischeathaïm, roi de Mésopotamie, et sa main fut puissante contre Cuschan-Rischeathaïm. 

4. Jg 1.13b  Caleb lui donna pour femme sa fille Acsa. 

5. Jg 3.9 Les enfants dôIsraël crièrent à lôÉternel, et lôÉternel leur suscita un libérateur qui les délivra, Othniel, fils de Kenaz, frère 
cadet de Caleb. 

Jg 3.10 LôEsprit de lôÉternel fut sur lui. Il devint juge en Israël, et il partit pour la guerre. LôÉternel livra entre ses mains Cuschan-
Rischeathaïm, roi de Mésopotamie, et sa main fut puissante contre Cuschan-Rischeathaïm. 

6. Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, fermèrent la gueule des lions. 

7. Jg 3.11  Le pays fut en repos pendant quarante ans. Et Othniel, fils de Kenaz, mourut. 
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CALEB 

No 13.30  Caleb fit taire le peuple, qui murmurait contre Moïse. Il dit : Montons, emparons-nous du pays, 
nous y serons vainqueurs ! 

Í Nabal = fou  

1 S 25.3 Le nom de cet homme était Nabal, et sa femme sôappelait Abigaïl ; côétait une femme de bon 
sens et belle de figure, mais lôhomme était dur et méchant dans ses actions. Il descendait de 
Caleb. 

« Celui dont le caractère est implacable trouve en lui-même son propre châtiment. »    Proverbe grec  

 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. No 13.30 Caleb fit taire le peuple, qui murmurait contre Moïse. Il dit : Montons, emparons-nous du pays, nous y serons 
vainqueurs ! 

No 14.6 Et, parmi ceux qui avaient exploré le pays, Josué, fils de Nun, et Caleb, fils de Jephunné, déchirèrent leurs vêtements, 
No 14.7a  Et parlèrent ainsi à toute lôassemblée des enfants dôIsraël. 
Jos 14.7 Jôétais âgé de quarante ans lorsque Moïse, serviteur de lôÉternel, môenvoya de Kadès-Barnéa pour explorer le pays, 

et je lui fis un rapport avec droiture de cîur. 
Jos 14.8 Mes frères qui étaient montés avec moi découragèrent le peuple, mais moi je suivis pleinement la voie de lôÉternel, 

mon Dieu. 
Jos 14.10a Maintenant voici, lôÉternel môa fait vivre, comme il lôa dit. Il y a quarante-cinq ans que lôÉternel parlait ainsi à Moïse. 

% Caleb 

2. No 14.7b Le pays que nous avons parcouru, pour lôexplorer, est un pays très bon, excellent. 
% Pays  

No 14.9 Seulement, ne soyez point rebelles contre lôÉternel, et ne craignez point les gens de ce pays, car ils nous serviront 
de pâture, ils nôont plus dôombrage pour les couvrir, lôÉternel est avec nous, ne les craignez point !  
% Gens du pays 
No 13.28 Mais le peuple qui habite ce pays est puissant, les villes sont fortifiées, très grandes ; nous y avons vu 

des enfants dôAnak. 
No 13.29 Les Amalécites habitent la contrée du midi ; les Héthiens, les Jébusiens et les Amoréens habitent la 

montagne ; et les Cananéens habitent près de la mer et le long du Jourdain. 
Les Cananéens habitent près de la mer et le long du Jourdain. 

3. No 13.30 Caleb fit taire le peuple, qui murmurait contre Moïse. Il dit : Montons, emparons-nous du pays, nous y serons 
vainqueurs ! 

No 14.9 Seulement, ne soyez point rebelles contre lôÉternel, et ne craignez point les gens de ce pays, car ils nous serviront 
de pâture, ils nôont plus dôombrage pour les couvrir, lôÉternel est avec nous, ne les craignez point ! 
Il nôest pas rebelle 

Jos 15.14 Caleb en chassa les trois fils dôAnak : Schéschaï, Ahiman et Talmaï, enfants dôAnak. 
No 13.3 Moïse les envoya du désert de Paran, dôaprès lôordre de lôÉternel ; tous ces hommes étaient chefs des 

enfants dôIsraël. 
No 13.6  Pour la tribu de Juda : Caleb, fils de Jephunné. 
No 34.18 Vous prendrez encore un prince de chaque tribu, pour faire le partage du pays. 
No 34.19 Voici les noms de ces hommes. Pour la tribu de Juda : Caleb, fils de Jephunné. 

4. No 14.9 Seulement, ne soyez point rebelles contre lôÉternel, et ne craignez point les gens de ce pays, car ils nous serviront 
de pâture, ils nôont plus dôombrage pour les couvrir, lôÉternel est avec nous, ne les craignez point ! 
Il nôa pas peur 

Jos 14.7 Jôétais âgé de quarante ans lorsque Moïse, serviteur de lôÉternel, môenvoya de Kadès-Barnéa pour explorer le pays, 
et je lui fis un rapport avec droiture de cîur. 

Jos 15.16 Caleb dit : Je donnerai ma fille Acsa en mariage à celui qui battra Kirjath-Sépher et qui la prendra. 
Jg 1.15 Elle lui répondit : Fais-moi un présent, car tu môas donné une terre du midi ; donne-moi aussi des sources dôeau. Et 

Caleb lui donna les sources supérieures et les sources inférieures. 
Í Nabal 
1 S 25.3 Le nom de cet homme était Nabal, et sa femme sôappelait Abigaïl ; côétait une femme de bon sens et belle de figure, 

mais lôhomme était dur et méchant dans ses actions. Il descendait de Caleb. 
No 14.8  Si lôÉternel nous est favorable = prendre plaisir, aimer, %é  

Ps 18.20 Il môa mis au large, il môa sauvé, parce quôil môaime même mot que ci-dessus. 
éIl nous m¯nera dans ce pays, et nous le donnera : Côest un pays où coulent le lait et le miel. 
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5. No 14.7b Le pays que nous avons parcouru, pour lôexplorer, est un pays très bon, excellent. 
No 14.8 Si lôÉternel nous est favorable, il nous mènera dans ce pays, et nous le donnera : côest un pays où coulent le lait et 

le miel. 
Pleinement suivi Ma voie. 

No 14.24 Et parce que mon serviteur Caleb a été animé dôun autre esprit, et quôil a pleinement suivi ma voie, je le ferai entrer 
dans le pays où il est allé, et ses descendants le posséderont. 

No 14.30 Vous nôentrerez point dans le pays que jôavais juré de vous faire habiter, excepté Caleb, fils de Jephunné, et Josué, 
fils de Nun. 

No 14.38  Josué, fils de Nun, et Caleb, fils de Jephunné, restèrent seuls vivants parmi ces hommes qui étaient allés pour 
explorer le pays. 

No 26.65  Car lôÉternel avait dit : Ils mourront dans le désert, et il nôen restera pas un, excepté Caleb, fils de Jephunné, et Josué, 
fils de Nun. 

No 32.12  Excepté Caleb, fils de Jephunné, le Kénizien % Kenaz qui était un édomite Ý Caleb fut incorporé à la tribu de Juda 
comme dôautres ®trangers tels Jethro, Rahab ou Ruth qui devinrent, en vertu de leur foi, membres du peuple de Dieu, 
et Josué, fils de Nun, qui ont pleinement suivi la voie de lôÉternel. 
No 14.8  Si lôÉternel nous est favorable, il nous mènera dans ce pays, et nous le donnera : Côest un pays où coulent 

le lait et le miel. 
% Lait et miel = grâce et vérité 
És 7.14 Côest pourquoi le Seigneur lui-même vous donnera un signe ; voici, la vierge deviendra 

enceinte, elle enfantera un fils, et elle lui donnera le nom dôEmmanuel. 
És 7.15 Il mangera de la crème et du miel, jusquôà ce quôil sache rejeter le mal et choisir le bien. 
És 7.22  Et il y aura une telle abondance de lait quôon mangera de la crème, car côest de crème et de 

miel que se nourriront tous ceux qui seront restés dans le pays. % 
Jn 1.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 

6. No 14.24 Et parce que mon serviteur Caleb a été animé dôun autre esprit, et quôil a pleinement suivi ma voie, je le ferai entrer 
dans le pays où il est allé, et ses descendants le posséderont. 

No 14.38 Josué, fils de Nun, et Caleb, fils de Jephunné, restèrent seuls vivants parmi ces hommes qui étaient allés pour 
explorer le pays. 

De 1.36  Excepté Caleb, fils de Jephunné ; il le verra, lui, et je donnerai à lui et à ses enfants le pays sur lequel il a marché, 
parce quôil a pleinement suivi la voie de lôÉternel. 

Jos 14.9b Tu as pleinement suivi la voie de lôÉternel, mon Dieu. 

7. No 14.24 Et parce que mon serviteur Caleb a été animé dôun autre esprit, et quôil a pleinement suivi ma voie, je le ferai entrer 
dans le pays où il est allé, et ses descendants le posséderont. 

No 14.30 Vous nôentrerez point dans le pays que jôavais juré de vous faire habiter, excepté Caleb, fils de Jephunné, et Josué, 
fils de Nun. 

De 1.36 Excepté Caleb, fils de Jephunné ; il le verra, lui, et je donnerai à lui et à ses enfants le pays sur lequel il a marché, 
parce quôil a pleinement suivi la voie de lôÉternel. 

Jos 14.9a Et ce jour-là Moïse jura, en disant : Le pays que ton pied a foulé sera ton héritage à perpétuité, pour toi et pour tes 
enfants. 

Jos 14.10 Maintenant voici, lôÉternel môa fait vivre, comme il lôa dit. Il y a quarante-cinq ans que lôÉternel parlait ainsi à Moïse, 
lorsque Israël marchait dans le désert ; et maintenant voici, je suis âgé aujourdôhui de quatre-vingt-cinq ans. 

Jos 14.11 Je suis encore vigoureux comme au jour où Moïse môenvoya ; jôai autant de force que jôen avais alors, soit pour 
combattre, soit pour sortir et pour entrer. 

Jos 14.13 Josué bénit Caleb, fils de Jephunné, et il lui donna Hébron = union, lien, amitié, alliance pour héritage. 
Jos 14.14 Côest ainsi que Caleb, fils de Jephunné, le Kénizien, a eu jusquôà ce jour Hébron pour héritage, parce quôil avait 

pleinement suivi la voie de lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 
Ville refuge 

Jos 15.13 On donna à Caleb, fils de Jephunné, une part au milieu des fils de Juda, comme lôÉternel lôavait ordonné à Josué ; 
on lui donna Kirjath-Arba, qui est Hébron : Arba était le père dôAnak. 

Jos 15.14 Caleb en chassa les trois fils dôAnak : Schéschaï, Ahiman et Talmaï, enfants dôAnak. 
Jos 15.15 De là il monta contre les habitants de Debir : Debir sôappelait autrefois Kirjath-Sépher. 
Jos 15.16 Caleb dit : Je donnerai ma fille Acsa en mariage à celui qui battra Kirjath-Sépher et qui la prendra. 
Jos 15.17 Othniel, fils de Kenaz, frère de Caleb, sôen empara ; et Caleb lui donna pour femme sa fille Acsa. 
Jos 15.18 Lorsquôelle fut entrée chez Othniel, elle le sollicita de demander à son père un champ. Elle descendit de son âne, et 

Caleb lui dit : Quôas-tu ? 
Jos 15.19 Elle répondit : Fais-moi un présent, car tu môas donné une terre du midi ; donne-moi aussi des sources dôeau. Et il lui 

donna les sources supérieures et les sources inférieures. 
Jos 15.20 Tel fut lôhéritage des fils de Juda, selon leurs familles. 
1 Ch 6.56  Mais le territoire de la ville et ses villages furent accordés à Caleb, fils de Jephunné. 

% Héritage, mariage. 
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DÉBORAH 

Jg 5.12  Réveille-toi, réveille-toi, Débora ! Réveille-toi, réveille-toi, dis un cantique ! Lève-toi, Barak, et emmène 

tes captifs, fils dôAbinoam ! 

Jg 5.13 Alors un reste du peuple triompha des puissants, lôÉternel me donna la victoire sur les héros.   

1.  Jg 4.4  Dans ce temps-là, Débora, prophétesse, femme de Lappidoth, était juge en Israël. 

Appelée prophétesse (% parole révélée) et juge. 

2. Jg 4.5 Elle siégeait sous le palmier de Débora, entre Rama et Béthel, dans la montagne dôÉphraïm ; et les enfants 

dôIsraël montaient vers elle pour être jugés. 

1 Co 6.1 Lôun dôentre vous, lorsquôil a un différend avec un autre, ose-t-il plaider devant les injustes, et non 

devant les saints ? 

1 Co 6.2 Ne savez-vous pas que les saints jugeront le monde ? Et si côest par vous que le monde est jugé, 

êtes-vous indignes de rendre les moindres jugements ? 

1 Co 6.3 Ne savez-vous pas que nous jugerons les anges ? Et nous ne jugerions pas, à plus forte raison, les 

choses de cette vie ? 

1 Co 6.4 Si donc vous avez des différends pour les choses de cette vie, ce sont des gens dont lôÉglise ne fait 

aucun cas que vous prenez pour juges ? 

1 Co 6.5 Je le dis à votre honte. Ainsi il nôy a parmi vous pas un seul homme sage qui puisse prononcer un 

jugement entre ses frères. 

1 Co 6.6 Mais un frère plaide contre un frère, et cela devant des infidèles ! 

1 Co 6.7 Côest déjà certes un défaut chez vous que dôavoir des procès les uns avec les autres. Pourquoi ne 

souffrez-vous pas plutôt quelque injustice ? Pourquoi ne vous laissez-vous pas plutôt dépouiller ? 

1 Co 6.8 Mais côest vous qui commettez lôinjustice et qui dépouillez, et côest envers des frères que vous 

agissez de la sorte ! 

1 Co 6.9 Ne savez-vous pas que les injustes nôhériteront point le royaume de Dieu ? Ne vous y trompez 

pas : Ni les débauchés, ni les idolâtres, ni les adultères. 

1 Co 6.10 Ni les efféminés, ni les homosexuels, ni les voleurs, ni les cupides, ni les ivrognes, ni les outrageux, 

ni les ravisseurs, nôhériteront le royaume de Dieu. 

3. Jg 4.6 Elle envoya appeler Barak, fils dôAbinoam, de Kédesch-Nephthali, et elle lui dit : Nôest-ce pas lôordre quôa donné 

lôÉternel, le Dieu dôIsraël ? Va, dirige-toi sur le mont Thabor, et prends avec toi dix mille hommes des enfants 

de Nephthali et des enfants de Zabulon ; 

Jg 4.7 Jôattirerai vers toi, au torrent de Kison, Sisera, chef de lôarmée de Jabin, avec ses chars et ses troupes, et je le 

livrerai entre tes mains. 

4.  Jg 4.8 Barak lui dit : Si tu viens avec moi, jôirai ; mais, si tu ne viens pas avec moi, je nôirai pas. 

Jg 4.9 Elle répondit : Jôirai bien avec toi ; mais tu nôauras point de gloire sur la voie où tu marches, car lôÉternel livrera 

Sisera entre les mains dôune femme. Et Débora se leva, et elle se rendit avec Barak à Kédesch. 

Jg 4.10 Barak convoqua Zabulon et Nephthali à Kédesch ; dix mille hommes marchèrent à sa suite, et Débora partit avec 

lui. 

Vie personnelle % Déborah qui en tant que femme aide Barak 

5. Jg 4.14 Alors Débora dit à Barak : Lève-toi, car voici le jour où lôÉternel livre Sisera entre tes mains. LôÉternel ne 

marche-t-il pas devant toi ? Et Barak descendit du mont Thabor, ayant dix mille hommes à sa suite. 

6.  Jg 5 Cantique Ý prière de louange. 

7. Jg 5.7 Les chefs étaient sans force en Israël, sans force, quand je me suis levée, moi, Débora, quand je me suis levée 

comme une mère en Israël. 

Jg 5.31 Périssent ainsi tous tes ennemis, ô Éternel ! Ceux qui lôaiment sont comme le soleil, quand il paraît dans sa force. 

Le pays fut en repos pendant quarante ans. 
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BARAK 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Jg 4.6 Elle envoya appeler Barak, fils dôAbinoam, de Kédesch-Nephthali, et elle lui dit : Nôest-ce pas lôordre quôa donné lôÉternel, 
le Dieu dôIsraël ? Va, dirige-toi sur le mont Thabor, et prends avec toi dix mille hommes des enfants de Nephthali et des 
enfants de Zabulon. 

2. Jg 4.7 Jôattirerai vers toi, au torrent de Kison, Sisera, chef de lôarmée de Jabin, avec 
ses chars et ses troupes, et je le livrerai entre tes mains. 

3. Jg 4.8 Barak lui dit : Si tu viens avec moi, jôirai ; mais, si tu ne viens pas avec moi, je nôirai pas. 
Il ne prend pas ses responsabilités. 

4. Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de Jephthé, de 
David, de Samuel, et des prophètes % sa foi personnelle 

5. Jg 4.14 Alors Débora dit à Barak : Lève-toi, car voici le jour où lôÉternel livre Sisera entre tes mains. LôÉternel ne marche-t-il pas 
devant toi ? Et Barak descendit du mont Thabor, ayant dix mille hommes à sa suite. 

Jg 4.15 LôÉternel mit en déroute devant Barak, par le tranchant de lôépée, Sisera, tous ses chars et tout le camp. Sisera descendit 
de son char, et sôenfuit à pied. 

Jg 4.16  Barak poursuivit les chars et lôarmée jusquôà Haroscheth-Goïm ; et toute lôarmée de Sisera tomba sous le tranchant de 
lôépée, sans quôil en reste un seul homme. 

1 S 12.11 Et lôÉternel envoya Jerubbaal, Bedan peut-être Barak, Jephté et Samuel, et il vous délivra de la main de vos ennemis qui 
vous entouraient, et vous demeurâtes en sécurité. 

6. Jg 5.1 En ce jour-là, Débora chanta ce cantique, avec Barak, fils dôAbinoam. 

7. Jg 4.9 Elle répondit : Jôirai bien avec toi ; mais tu nôauras point de gloire sur la voie où tu marches, car lôÉternel livrera Sisera 
entre les mains dôune femme. Et Débora se leva, et elle se rendit avec Barak à Kédesch. 

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de Jephthé, de 
David, de Samuel, et des prophètes, 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, fermèrent la gueule des lions. 
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= Coupant, abattant GÉDÉON 

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de 

Jephthé, de David, de Samuel, et des prophètes, 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses fermèrent la gueule 

des lions.  

% Nous  

Hé 11.40 Dieu ayant en vue quelque chose de meilleur pour nous, afin quôils ne parviennent pas sans nous à la 

perfection. 

1.  Jg 6.11  Puis vint lôange de lôÉternel, et il sôassit sous le térébinthe dôOphra, qui appartenait à Joas, de la famille 

dôAbiézer. Gédéon, son fils, battait du froment au pressoir, pour le mettre à lôabri de Madian.  

Jg 6.12 Lôange de lôÉternel lui apparut, et lui dit : LôÉternel est avec toi, vaillant héros ! 

Jg 6.13 Gédéon lui dit : Ah ! Mon seigneur, si lôÉternel est avec nous, pourquoi toutes ces choses nous sont-elles 

arrivées ? Et où sont tous ces prodiges que nos pères nous racontent, quand ils disent : LôÉternel ne nous a-t-il 

pas fait monter hors dôÉgypte ? Maintenant lôÉternel nous abandonne, et il nous livre entre les mains de Madian ! 

Jg 6.14 LôÉternel se tourna vers lui, et dit : Va avec cette force que tu as, et délivre Israël de la main de Madian ; nôest-

ce pas moi qui tôenvoie ? 

Jg 6.15 Gédéon lui dit : Ah ! Mon seigneur, avec quoi délivrerai-je Israël ? Voici, ma famille est la plus pauvre en 

Manassé, et je suis le plus petit dans la maison de mon père. 

Jg 6.16 LôÉternel lui dit : Mais je serai avec toi, et tu battras Madian comme un seul homme. 

Jg 6.17 Gédéon lui dit : Si jôai trouvé grâce à tes yeux, donne-moi un signe pour montrer que côest toi qui me parles. 

Jg 6.18 Ne tôéloigne point dôici jusquôà ce que je revienne auprès de toi, que jôapporte mon offrande, et que je la dépose 

devant toi. Et lôÉternel dit : Je resterai jusquôà ce que tu reviennes. 

Jg 6.19 Gédéon entra, prépara un chevreau, et fit avec un épha de farine des pains sans levain. Il mit la chair dans un 

panier et le jus dans un pot, les lui apporta sous le térébinthe, et les présenta. 

Jg 6.20 Lôange de Dieu lui dit : Prends la chair et les pains sans levain, pose-les sur ce rocher, et répands le jus. Et il fit 

ainsi. 

Jg 6.21 Lôange de lôÉternel avança lôextrémité du bâton quôil avait à la main, et toucha la chair et les pains sans levain. 

Alors il sôéleva du rocher un feu qui consuma la chair et les pains sans levain. Et lôange de lôÉternel disparut à 

ses yeux. 

Jg 6.22 Gédéon, voyant que côétait lôange de lôÉternel, dit : Malheur à moi, Seigneur Éternel ! Car jôai vu lôange de 

lôÉternel face à face. 

Jg 6.23 Et lôÉternel lui dit : Sois en paix, ne crains point, tu ne mourras pas. 

Jg 6.24 Gédéon bâtit là un autel à lôÉternel, et lui donna pour nom lôÉternel paix : Il existe encore aujourdôhui à Ophra, 

qui appartenait à la famille dôAbiézer rencontre avec JC, Parole Vivante. 

2. Jg 6.25 Dans la même nuit, lôÉternel dit à Gédéon : Prends le jeune taureau de ton père, et un second taureau de sept ans. 

Renverse lôautel de Baal qui est à ton père, et abats le pieu sacré qui est dessus. 

Jg 6.26 Tu bâtiras ensuite et tu disposeras, sur le haut de ce rocher, un autel à lôÉternel, ton Dieu. Tu prendras le second 

taureau, et tu offriras un holocauste, avec le bois de lôidole que tu auras abattue. 

Jg 6.27 Gédéon prit dix hommes parmi ses serviteurs, et fit ce que lôÉternel avait dit ; mais, comme il craignait la maison 

de son père et les gens de la ville, il lôexécuta de nuit, et non de jour. 

Jg 6.28 Lorsque les gens de la ville se furent levés de bon matin, voici, lôautel de Baal était renversé, le pieu sacré placé 

dessus était abattu, et le second taureau était offert en holocauste sur lôautel qui avait été bâti. 

Jg 6.29 Ils se dirent lôun à lôautre : Qui a fait cela ? Et ils sôinformèrent et firent des recherches. On leur dit : Côest 

Gédéon, fils de Joas, qui a fait cela. 

Jg 6.30 Alors les gens de la ville dirent à Joas : Fais sortir ton fils, et quôil meure, car il a renversé lôautel de Baal et 

abattu le pieu sacré qui était dessus. 

Jg 6.31 Joas répondit à tous ceux qui se présentèrent à lui : Est-ce à vous de prendre parti pour Baal ? Est-ce à vous de 

venir à son secours ? Quiconque prendra parti pour Baal mourra avant que le matin vienne. Si Baal est un dieu, 

quôil plaide lui-même sa cause, puisquôon a renversé son autel. 

Jg 6.32 Et en ce jour lôon donna à Gédéon le nom de Jerubbaal, en disant : Que Baal plaide contre lui, puisquôil a renversé 

son autel destruction du péché, sanctification. 

3. Jg 6.33 Tout Madian, Amalek et les fils de lôOrient, se rassemblèrent ; ils passèrent le Jourdain, et campèrent dans la 

vallée de Jizréel. 

Jg 6.34 Gédéon fut revêtu de lôEsprit de lôÉternel ; il sonna de la trompette, et Abiézer fut convoqué pour marcher à sa 

suite. 
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Jg 6.35 Il envoya des messagers dans tout Manassé, qui fut aussi convoqué pour marcher à sa suite. Il envoya des 

messagers dans Aser, dans Zabulon et dans Nephthali, qui montèrent à leur rencontre puissance du St-Esprit. 

4. Jg 6.36 Gédéon dit à Dieu : Si tu veux délivrer Israël par ma main, comme tu lôas dit, 

Jg 6.37 Voici, je vais mettre une toison de laine dans lôaire ; si la toison seule se couvre de rosée et que tout le terrain 

reste sec, je connaîtrai que tu délivreras Israël par ma main, comme tu lôas dit. 

Jg 6.38 Et il arriva ainsi. Le jour suivant, il se leva de bon matin, pressa la toison, et en fit sortir la rosée, qui donna de 

lôeau plein une coupe. 

Jg 6.39 Gédéon dit à Dieu : Que ta colère ne sôenflamme point contre moi, et je ne parlerai plus que cette fois : Je 

voudrais seulement faire encore une épreuve avec la toison : Que la toison seule reste sèche et que tout le terrain 

se couvre de rosée. 

Jg 6.40 Et Dieu fit ainsi cette nuit-là. La toison seule resta sèche, et tout le terrain se couvrit de rosée deux signes 

personnels. 

5. Jg 7.1 Jerubbaal, qui est Gédéon, et tout le peuple qui était avec lui, se levèrent de bon matin, et campèrent près de la 

source de Harod. Le camp de Madian était au nord de Gédéon, vers la colline de Moré, dans la vallée. 

Jg 7.2 LôÉternel dit à Gédéon : Le peuple que tu as avec toi est trop nombreux pour que je livre Madian entre ses mains ; 

il pourrait en tirer gloire contre moi, et dire : Côest ma main qui môa délivré. 

Jg 7.3 Publie donc ceci aux oreilles du peuple : Que celui qui est craintif et qui a peur sôen retourne et sôéloigne de la 

montagne de Galaad. Vingt-deux mille hommes parmi le peuple sôen retournèrent, et il en resta dix mille . 

Jg 7.4 LôÉternel dit à Gédéon : Le peuple est encore trop nombreux. Fais-les descendre vers lôeau, et là je tôen ferai le 

triage ; celui dont je te dirai : Que celui-ci aille avec toi, ira avec toi ; et celui dont je te dirai : Que celui-ci nôaille 

pas avec toi, nôira pas avec toi. 

Jg 7.5 Gédéon fit descendre le peuple vers lôeau, et lôÉternel dit à Gédéon : Tous ceux qui laperont lôeau avec la langue 

comme lape le chien, tu les sépareras de tous ceux qui se mettront à genoux pour boire. 

Jg 7.6 Ceux qui laperont lôeau en la portant à la bouche avec leur main furent au nombre de trois cents hommes, et tout 

le reste du peuple se mit à genoux pour boire. 

Jg 7.7 Et lôÉternel dit à Gédéon : Côest par les trois cents hommes qui ont lapé, que je vous sauverai et que je livrerai 

Madian entre tes mains. Que tout le reste du peuple sôen aille chacun chez soi. 

Jg 7.8 On prit les vivres du peuple et ses trompettes. Puis Gédéon renvoya tous les hommes dôIsraël chacun dans sa 

tente, et il retint les trois cents hommes. Le camp de Madian était au-dessous de lui dans la vallée. 

300 Choisis. 

32.000 - 22.000 - 9.700 = 300 Ý moins de 1% choisis. 

6. Jg 7.9  LôÉternel dit à Gédéon pendant la nuit : Lève-toi, descends au camp, car je lôai livré entre tes mains. 

Jg 7.10 Si tu crains de descendre, descends-y avec Pura, ton serviteur. 

Jg 7.11 Tu écouteras ce quôils diront, et après cela tes mains seront fortifiées : Descends donc au camp. Il descendit avec 

Pura, son serviteur, jusquôaux avant-postes du camp. 

Jg 7.12 Madian, Amalek, et tous les fils de lôOrient, étaient répandus dans la vallée comme une multitude de sauterelles, 

et leurs chameaux étaient innombrables comme le sable qui est sur le bord de la mer. 

Jg 7.13 Gédéon arriva ; et voici, un homme racontait à son camarade un songe. Il disait : Jôai eu un songe ; et voici, un 

gâteau de pain dôorge roulait dans le camp de Madian ; il est venu heurter jusquôà la tente, et elle est tombée ; il 

lôa retournée sens dessus dessous, et elle a été renversée. 

Jg 7.14 Son camarade répondit, et dit : Ce nôest pas autre chose que lôépée de Gédéon, fils de Joas, homme dôIsraël ; 

Dieu a livré entre ses mains Madian et tout le camp. 

Jg 7.15a Lorsque Gédéon eut entendu le récit du songe et son explication, il se prosterna, revint au camp dôIsraël, et dit 

adoration. 

7. Jg 7.15b Levez-vous, car lôÉternel a livré entre vos mains le camp de Madian.  

Foi parfaite  

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, 

de Jephthé, de David, de Samuel, et des prophètes. 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, fermèrent 

la gueule des lions. 

Jg 7.16 Il divisa en trois corps les trois cents hommes, et il leur remit à tous des trompettes et des cruches vides, avec 

des flambeaux dans les cruches. 

Jg 7.17 Il leur dit : Vous me regarderez et vous ferez comme moi. Dès que jôaborderai le camp, vous ferez ce que je 

ferai ; 
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Jg 7.18 Et quand je sonnerai de la trompette, moi et tous ceux qui seront avec moi, vous sonnerez aussi de la trompette 

tout autour du camp, et vous direz : Pour lôÉternel et pour Gédéon ! 

Jg 7.19 Gédéon et les cent hommes qui étaient avec lui arrivèrent aux abords du camp au commencement de la veille du 

milieu, comme on venait de placer les gardes. Ils sonnèrent de la trompette, et brisèrent les cruches quôils avaient 

à la main. 

Jg 7.20 Les trois corps sonnèrent de la trompette, et brisèrent les cruches ; ils saisirent de la main gauche les flambeaux 

et de la main droite les trompettes pour sonner, et ils sôécrièrent : Épée pour lôÉternel et pour Gédéon ! 

Jg 7.21 Ils restèrent chacun à sa place autour du camp, et tout le camp se mit à courir, à pousser des cris, et à prendre la 

fuite. 

Jg 7.22 Les trois cents hommes sonnèrent encore de la trompette ; et, dans tout le camp, lôÉternel leur fit tourner lôépée 

les uns contre les autres. Le camp sôenfuit jusquôà Beth-Schitta vers Tseréra, jusquôau bord dôAbel-Mehola près 

de Tabbath. 

Jg 7.23 Les hommes dôIsraël se rassemblèrent, ceux de Nephthali, dôAser et de tout Manassé, et ils poursuivirent Madian. 

Jg 7.24 Gédéon envoya des messagers dans toute la montagne dôÉphraïm, pour dire : Descendez à la rencontre de 

Madian, et coupez-leur le passage des eaux jusquôà Beth-Bara et celui du Jourdain. Tous les hommes dôÉphraïm 

se rassemblèrent et ils sôemparèrent du passage des eaux jusquôà Beth-Bara et de celui du Jourdain. 

Jg 7.25 Ils saisirent deux chefs de Madian, Oreb et Zeeb ; ils tuèrent Oreb au rocher dôOreb, et ils tuèrent Zeeb au pressoir 

de Zeeb. Ils poursuivirent Madian, et ils apportèrent les têtes dôOreb et de Zeeb à Gédéon de lôautre côté du 

Jourdain. 

Jg 8.10 Zébach et Tsalmunna étaient à Karkor et leur armée avec eux, environ quinze mille hommes, tous ceux qui 

étaient restés de lôarmée entière des fils de lôOrient ; cent vingt mille hommes tirant lôépée avaient été tués. % 

8.4 Gédéon arriva au Jourdain, et il le passa, lui et les trois cents hommes qui étaient avec lui, fatigués, 

mais poursuivant toujours. 

300 Hommes pour 135.000 ennemis = 0,2% #, soit 450x +, ce qui est encore mieux (plus de foi) que dans le 

point 5. 

Jg 8.11 Gédéon monta par le chemin de ceux qui habitent sous les tentes, à lôorient de Nobach et de Jogbeha, et il battit 

lôarmée qui se croyait en sûreté. 

Jg 8.12 Zébach et Tsalmunna prirent la fuite ; Gédéon les poursuivit, il sôempara des deux rois de Madian, Zébach et 

Tsalmunna, et il mit en déroute toute lôarmée. 

Jg 823 Gédéon leur dit : Je ne dominerai point sur vous, et mes fils ne domineront point sur vous ; côest lôÉternel qui 

dominera sur vous. 

Jg 828 Madian fut humilié devant les enfants dôIsraël, et il ne leva plus la tête. Et le pays fut en repos pendant quarante 

ans, durant la vie de Gédéon. 

Jg 832 Gédéon, fils de Joas, mourut après une heureuse vieillesse ; et il fut enterré dans le sépulcre de Joas, son père, à 

Ophra, qui appartenait à la famille dôAbiézer victoire et repos  ̧

        24  Gédéon leur dit : Jôai une demande à vous faire : Donnez-moi chacun les anneaux que vous avez eus pour butin. 

ï Les ennemis avaient des anneaux dôor, car ils étaient Ismaélites. 

Jg 825 Ils dirent : Nous les donnerons volontiers. Et ils étendirent un manteau, sur lequel chacun jeta les anneaux de son 

butin. 

Jg 826 Le poids des anneaux dôor que demanda Gédéon fut de mille sept cents sicles dôor, sans les croissants, les 

pendants dôoreilles, et les vêtements de pourpre que portaient les rois de Madian, et sans les colliers qui étaient 

aux cous de leurs chameaux. 

Jg 827 Gédéon en fit un éphod, et il le plaça dans sa ville, à Ophra, où il devint lôobjet des prostitutions de tout Israël ; 

et il fut un piège pour Gédéon et pour sa maison. 

1 Co 10.12 Ainsi donc, que celui qui croit être debout prenne garde de tomber ! Danger !  

Ý Il est possible de tomber même dans la dernière étape. 

 
 

 

 

  



 

 

236 

JEPHTHÉ 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Jg 11.15  Pour lui dire : Ainsi parle Jephthé : Israël ne sôest point emparé du pays de Moab, ni du pays des fils dôAmmon. % 
De 2.9 LôÉternel me dit : Nôattaque pas Moab, et ne tôengage pas dans un combat avec lui ; car je ne te donnerai 

rien à posséder dans son pays : Côest aux enfants de Lot que jôai donné Ar en propriété. 
 e 2.19 Et tu approcheras des enfants dôAmmon. Ne les attaque pas, et ne tôengage pas dans un combat avec 

eux ; car je ne te donnerai rien à posséder dans le pays des enfants dôAmmon, côest aux enfants de Lot 
que je lôai donné en propriété. 

2. Jg 11.12  Jephthé envoya des messagers au roi des fils dôAmmon, pour lui dire : Quôy a-t-il entre moi et toi, que tu viennes 
contre moi pour faire la guerre à mon pays ? % 
2 Co 6.14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et 

lôiniquité ? Ou quôy a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 

3. Jg 11.1 Jephthé, le Galaadite, était un vaillant héros. Il était fils dôune femme prostituée ; et côest Galaad qui avait engendré 
Jephthé. 

Jg 11.11 Et Jephthé partit avec les anciens de Galaad. Le peuple le mit à sa tête et lôétablit comme chef, et Jephthé répéta 
devant lôÉternel, à Mitspa, toutes les paroles quôil avait prononcées. 

Jg 11.27 Je ne tôai point offensé, et tu agis mal avec moi en me faisant la guerre. Que lôÉternel, le juge, soit aujourdôhui juge 
entre les enfants dôIsraël et les fils dôAmmon ! 

Jg 11.29 LôEsprit de lôÉternel fut sur Jephthé. Il traversa Galaad et Manassé ; il passa à Mitspé de Galaad ; et de Mitspé de 
Galaad, il marcha contre les fils dôAmmon. 

4. Jg 11.1 Jephthé, le Galaadite, était un vaillant héros. Il était fils dôune femme prostituée ; et côest Galaad qui avait engendré 
Jephthé. 

Jg 11.2 La femme de Galaad lui enfanta des fils, qui, devenus grands, chassèrent Jephthé, et lui dirent : Tu nôhériteras pas 
dans la maison de notre père, car tu es fils dôune autre femme % sa vie personnelle 

Jg 11.30 Jephthé fit un vîu à lôÉternel, et dit : Si tu livres entre mes mains les fils dôAmmon. 

5. Jg 11.32 Jephthé marcha contre les fils dôAmmon, et lôÉternel les livra entre ses mains. 
Jg 11.33  Il leur fit éprouver une très grande défaite, depuis Aroër jusque vers Minnith, espace qui renfermait vingt villes, et 

jusquôà Abel-Keramim. Et les fils dôAmmon furent humiliés devant les enfants dôIsraël. 
1 S 12.11 Et lôÉternel envoya Jerubbaal, Bedan, Jephté et Samuel, et il vous délivra de la main de vos ennemis qui vous 

entouraient, et vous demeurâtes en sécurité. 

6. Jg 11.35  Dès quôil la vit, il déchira ses vêtements, et dit : Ah ! Ma fille ! Tu me jettes dans lôabattement, tu es au nombre de 
ceux qui me troublent ! Jôai fait un vîu ¨ lôÉternel, et je ne puis le révoquer vîu inconsid®r® % manque de 
connaissance de Dieu. 

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de Jephthé, de 
David, de Samuel, et des prophètes % foi de Jephthé qui sôappuie sur son Dieu 

7. Jg 12.7 Jephthé fut juge en Israël pendant six ans ; puis Jephthé, le Galaadite, mourut, et fut enterré dans lôune des villes de 
Galaad. % 
2.18  Lorsque lôÉternel leur suscitait des juges, lôÉternel était avec le juge, et il les délivrait de la main de leurs 

ennemis pendant toute la vie du juge ; car lôÉternel avait pitié de leurs gémissements contre ceux qui 
les opprimaient et les tourmentaient. 

És 1.26 Je rétablirai tes juges tels quôils étaient autrefois, et tes conseillers tels quôils étaient au commencement. 
Après cela, on tôappellera ville de la justice, cité fidèle. 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, fermèrent la gueule des 
lions. 
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SAMSON 
 

 

  

7 
PAS 

VERSETS 

1. Jg 13.5a  Car tu vas devenir enceinte et tu enfanteras un fils. Le rasoir ne passera point sur sa tête, parce que cet enfant sera 
consacré à Dieu dès le ventre de sa mère. 

Jg 14.4a Son père et sa mère ne savaient pas que cela venait de lô£ternel : Car Samson cherchait une occasion de dispute de 
la part des Philistins. 

2. Jg 13.5b  Et ce sera lui qui commencera à délivrer Israël de la main des Philistins. 
Jg 14.1 Samson descendit à Thimna, et il y vit une femme parmi les filles des Philistins. 
Jg 14.4b En ce temps-là, les Philistins dominaient sur Israël. 

% Philistins 

3. Jg 13.5b  Et ce sera lui qui commencera à délivrer Israël de la main des Philistins. 
Jg 14.6 LôEsprit de lô£ternel saisit Samson ; et, sans avoir rien à la main, Samson déchira le lion comme on déchire un chevreau. 

Il ne dit point à son père et à sa mère ce quôil avait fait. 
Jg 14.19 LôEsprit de lô£ternel le saisit, et il descendit à Askalon. Il y tua trente hommes, prit leurs dépouilles, et donna les vêtements 

de rechange à ceux qui avaient expliqué lôénigme. Il était enflammé de colère, et il monta à la maison de son père. 

4. Jg 14.1 Samson descendit à Thimna, et il y vit une femme parmi les filles des Philistins. 

g 14.2 Lorsquôil fut remonté, il le déclara à son père et à sa mère, et dit : Jôai vu à Thimna une femme parmi les filles des 

Philistins ; prenez-la maintenant pour ma femme. 

g 14.3  Son père et sa mère lui dirent : Nôy a-t-il point de femme parmi les filles de tes frères et dans tout notre peuple, que tu 

ailles prendre une femme chez les Philistins, qui sont incirconcis ? Et Samson dit à son père : Prends-la pour moi, car 
elle me plaît. 

Jg 16.1 Samson partit pour Gaza ; il y vit une femme prostituée, et il entra chez elle. 
Jg 16.4  Après cela, il aima une femme dans la vallée de Sorek. Elle se nommait Delila. 

% Femmes 

5. Jg 15.16 Et Samson dit : Avec une mâchoire dôâne, un monceau, deux monceaux ; Avec une mâchoire dôâne, jôai tué mille hommes. 
Jg 15.20 Samson fut juge en Israël, au temps des Philistins, pendant vingt ans. 

6. Jg 15.18  Pressé par la soif, il invoqua lô£ternel,é 
Seulement 2 prières de Samson sont rapportées dans le livre des Juges  
Jg 16.28 Alors Samson invoqua lô£ternel, et dit : Seigneur Éternel ! Souviens-toi de moi, je te prie ; ô Dieu ! Donne-

moi de la force seulement cette fois, et que dôun seul coup je tire vengeance des Philistins pour mes deux 
yeux ! 

éEt dit : Côest toi qui a permis par la main de ton serviteur cette grande délivrance ; et maintenant mourrais-je de soif, et 
tomberais-je entre les mains des incirconcis ? 

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de Jephthé, de 
David, de Samuel, et des prophètes % foi. 

7. Jg 15.20 Samson fut juge en Israël, au temps des Philistins, pendant vingt ans. 
Jg 16.30 Samson dit : Que je meure avec les Philistins ! Il se pencha fortement, et la maison tomba sur les princes et sur tout le 

peuple qui y était. Ceux quôil fit périr à sa mort furent plus nombreux que ceux quôil avait tués pendant sa vie. 
16.27  La maison était remplie dôhommes et de femmes ; tous les princes des Philistins étaient là, et il y avait sur le 

toit environ trois mille personnes, hommes et femmes, qui regardaient Samson jouer. % 
Ac 2.41  Ceux qui acceptèrent sa parole furent baptisés ; et, en ce jour-là, le nombre des disciples 

augmenta dôenviron trois mille âmes. 
Samson cherche à se venger  
16.28  Alors Samson invoqua lô£ternel, et dit : Seigneur Éternel ! Souviens-toi de moi, je te prie ; ô Dieu ! Donne-moi 

de la force seulement cette fois, et que dôun seul coup je tire vengeance des Philistins pour mes deux yeux ! 

Ý Mort Í vie spirituelle dans les Actes 
Hé 12.24 De Jésus qui est le médiateur de la nouvelle alliance, et du sang de lôaspersion qui parle mieux 

que celui dôAbel. 
Jg 16.31  Ses frères et toute la maison de son père descendirent, et lôemportèrent. Lorsquôils furent remontés, ils lôenterrèrent entre 

Tsorea et Eschthaol dans le sépulcre de Manoach, son père. Il avait été juge en Israël pendant vingt ans. 
% 20 ans 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, fermèrent la gueule des lions. 
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NAOMI 

Vu dans le livre de Ruth 

1. Ru 1.1  Du temps des juges, il y eut une famine dans le pays. Un homme de Bethléhem de Juda partit, avec sa femme et 

ses deux fils, pour faire un séjour dans le pays de Moab.  

Ru 1.2 Le nom de cet homme était Élimélec, celui de sa femme Naomi, et ses deux fils sôappelaient Machlon et Kiljon ; 

ils étaient Éphratiens, de Bethléhem = maison du pain % parole vivante née à cet endroit de Juda. Arrivés au pays 

de Moab, ils y fixèrent leur demeure. 

2. Ru 1.5   Machlon et Kiljon moururent aussi tous les deux, et Naomi resta privée de ses deux fils et de son mari. 

Ru 1.6 Puis elle se leva, elle et ses belles-filles, afin de quitter le pays de Moab, car elle apprit au pays de Moab que 

lôÉternel avait visité son peuple et lui avait donné du pain. 

Ru 1.7 Elle sortit du lieu quôelle habitait, accompagnée de ses deux belles-filles, et elle se mit en route pour retourner 

dans le pays de Juda. 

Ru 1.8 Naomi dit alors à ses deux belles-filles : Allez, que chacune retourne à la maison de sa mère ! Que lôÉternel use 

de bonté envers vous, comme vous lôavez fait envers ceux qui sont morts et envers moi ! 

Ru 1.9 Que lôÉternel fasse trouver à chacune du repos dans la maison dôun mari ! Et elle les baisa. Elles élevèrent la voix, 

et pleurèrent ; 

Ru 1.10 Et elles lui dirent : Non, nous irons avec toi vers ton peuple. 

Ru 1.11 Naomi, dit : Retournez, mes filles ! Pourquoi viendriez-vous avec moi ? Ai -je encore dans mon sein des fils qui 

puissent devenir vos maris ? 

Ru 1.12 Retournez, mes filles, allez ! Je suis trop vieille pour me remarier. Et quand je dirais : Jôai de lôespérance ; quand 

cette nuit même je serais avec un mari, et que jôenfanterais des fils, 

Ru 1.13 Attendriez-vous pour cela quôils aient grandi, refuseriez-vous pour cela de vous marier ? Non, mes filles ! Car à 

cause de vous je suis dans une grande affliction de ce que la main de lôÉternel sôest étendue contre moi. 

Ru 1.14 Et elles élevèrent la voix, et pleurèrent encore. Orpa baisa sa belle-mère, mais Ruth sôattacha à elle. 

Ru 1.15 Naomi dit à Ruth : Voici, ta belle-sîur est retourn®e vers son peuple et vers ses dieux ; retourne, comme ta belle-

sîur. 

Ru 1.16 Ruth répondit : Ne me presse pas de te laisser, de retourner loin de toi ! Où tu iras, jôirai, où tu demeureras, je 

demeurerai ; ton peuple sera mon peuple, et ton Dieu sera mon Dieu ; 

Ru 1.17 Où tu mourras, je mourrai, et jôy serai enterrée. Que lôÉternel me traite dans toute sa rigueur, si autre chose que la 

mort vient à me séparer de toi ! 

Ru 1.18 Naomi, la voyant décidée à aller avec elle, cessa dôinsister auprès dôelle. 

Ru 1.19 Elles firent ensemble le voyage jusquôà leur arrivée à Bethléhem. Et lorsquôelles entrèrent dans Bethléhem, toute 

la ville fut émue à cause dôelles, et les femmes disaient : Est-ce là Naomi ? 

Ru 1.20 Elle leur dit : Ne môappelez pas Naomi ; appelez-moi Mara, car le Tout-Puissant môa remplie dôamertume. 

Ru 1.21 Jôétais dans lôabondance à mon départ, et lôÉternel me ramène les mains vides. Pourquoi môappelleriez-vous 

Naomi, après que lôÉternel sôest prononcé contre moi, et que le Tout-Puissant môa affligée ? 

Ru 1.22 Ainsi revinrent du pays de Moab = semence dôun père, eau Naomi et sa belle-fille, Ruth la Moabite. Elles arrivèrent 

à Bethléhem au commencement de la moisson des orges. 

Eau % 

Ap 17.15  Et il me dit : Les eaux que tu as vues, sur lesquelles la prostituée est assise, ce sont des peuples, des 

foules, des nations, et des langues. 

3. Ru 2.1  Naomi avait un parent de son mari. Côétait un homme puissant et riche, de la famille dôÉlimélec, et qui se nommait 

Boaz = en lui est la force. 

Ru 2.2 Ruth la Moabite dit à Naomi : Laisse-moi, je te prie, aller glaner des épis dans le champ de celui aux yeux duquel 

je trouverai grâce. Elle lui répondit : Va, ma fille. 

4. Ru 2.18 Elle lôemporta et rentra dans la ville, et sa belle-mère vit ce quôelle avait glané. Elle sortit aussi les restes de son 

repas, et les lui donna. 

Ru 2.19 Sa belle-mère lui dit : Où as-tu glané aujourdôhui, et où as-tu travaillé ? Béni soit celui qui sôest intéressé à toi ! Et 

Ruth fit connaître à sa belle-mère chez qui elle avait travaillé : Lôhomme chez qui jôai travaillé aujourdôhui, dit-

elle, sôappelle Boaz. 

Ru 2.20 Naomi dit à sa belle-fille  : Quôil soit béni de lôÉternel, qui se montre miséricordieux pour les vivants comme il le 

fut pour ceux qui sont morts ! Cet homme est notre parent, lui dit encore Naomi, il est de ceux qui ont sur nous 

droit de rachat. 

Ru 2.21 Ruth la Moabite ajouta : Il môa dit aussi : Reste avec mes serviteurs, jusquôà ce quôils aient achevé toute ma 

moisson. 
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Ru 2.22 Et Naomi dit à Ruth, sa belle-fille  : Il est bon, ma fille, que tu sortes avec ses servantes, et quôon ne te rencontre 

pas dans un autre champ. 

2.19 Sa belle-mère lui dit : Où as-tu glané aujourdôhui, et où as-tu travaillé ? Béni soit celui qui sôest 

intéressé à toi ! Et Ruth fit connaître à sa belle-mère chez qui elle avait travaillé : Lôhomme chez qui 

jôai travaillé aujourdôhui, dit-elle, sôappelle Boaz. 

V.20 Naomi dit à sa belle-fille  : Quôil soit béni de lôÉternel, qui se montre miséricordieux pour les vivants 

comme il le fut pour ceux qui sont morts ! Cet homme est notre parent, lui dit encore Naomi, il est de 

ceux qui ont sur nous droit de rachat.  ̧

1.20 Elle leur dit : Ne môappelez pas Naomi ; appelez-moi Mara, car le Tout-Puissant môa remplie 

dôamertume. 

 ̧21 Jôétais dans lôabondance à mon départ, et lôÉternel me ramène les mains vides. Pourquoi 

môappelleriez-vous Naomi, après que lôÉternel sôest prononcé contre moi, et que le Tout-Puissant môa 

affligée ? 

5. Ru 3.1 Naomi, sa belle-mère, lui dit : Ma fille, je voudrais assurer ton repos, afin que tu sois heureuse. 

Ru 3.2 Et maintenant Boaz, avec les servantes duquel tu as été, nôest-il pas notre parent ? Voici, il doit vanner cette nuit 

les orges qui sont dans lôaire. 

Ru 3.3 Lave-toi et oins-toi, puis remets tes habits, et descends à lôaire. Tu ne te feras pas connaître à lui, jusquôà ce quôil 

ait achevé de manger et de boire. 

Ru 3.4 Et quand il ira se coucher, observe le lieu où il se couche. Ensuite va, découvre ses pieds, et couche-toi. Il te dira 

lui-même ce que tu as à faire. 

Ru 3.5 Elle lui répondit : Je ferai tout ce que tu as dit. 

6. Ru 3.16  Ruth revint auprès de sa belle-mère, et Naomi dit : Est-ce toi, ma fille ? Ruth lui raconta tout ce que cet homme 

avait fait pour elle. 

Ru 3.17 Elle dit : Il môa donné ces six mesures dôorge, en disant : Tu ne retourneras pas à vide vers ta belle-mère. 

Ru 3.18 Et Naomi dit : Sois tranquille, ma fille, jusquôà ce que tu saches comment finira la chose, car cet homme ne se 

donnera point de repos quôil nôait terminé cette affaire aujourdôhui elle connaît Boaz. 

7. Ru 4.14  Les femmes dirent à Naomi : Béni soit lôÉternel, qui ne tôa point laissé manquer aujourdôhui dôun homme ayant 

droit de rachat, et dont le nom sera célébré en Israël ! 

Ru 4.15 Cet enfant restaurera ton âme, et sera le soutien de ta vieillesse ; car ta belle-fille, qui tôaime, lôa enfanté, elle qui 

vaut mieux pour toi que sept fils. 

Ru 4.16 Naomi prit lôenfant et le mit sur son sein, et elle fut sa garde. 

Ru 4.17 Les voisines lui donnèrent un nom, en disant : Un fils est né à Naomi ! Et elles lôappelèrent Obed = adorant, 

esclave. Ce fut le père dôIsaï = lôÉternel existe, richesse, je possède père de David = bien aimé. 
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RUTH 

Ru 4.11 Tout le peuple qui était à la porte et les anciens dirent : Nous en sommes témoins ! Que lôÉternel rende la 

femme qui entre dans ta maison semblable à Rachel et à Léa, qui toutes les deux ont bâti la maison dôIsraël ! 

Manifeste ta force dans Éphrata, et fais-toi un nom dans Bethléhem !  

Ru 1.16 Ruth répondit : Ne me presse pas de te laisser, de retourner loin de toi ! Où tu iras, jôirai, où tu demeureras, je 

demeurerai ; ton peuple sera mon peuple, et ton Dieu sera mon Dieu. 

1. Ru 1.4 Ils prirent des femmes moabites, dont lôune se nommait Orpa, et lôautre Ruth, et ils habitèrent là environ dix ans. 

Durant ce temps, Ruth a certainement entendu parler du vrai Dieu au travers de Naomi. 

2. Ru 1.8  Naomi dit alors à ses deux belles-filles : Allez, que chacune retourne à la maison de sa mère ! Que lôÉternel use 

de bonté envers vous, comme vous lôavez fait envers ceux qui sont morts et envers moi ! 

Ru 1.9 Que lôÉternel fasse trouver à chacune du repos dans la maison dôun mari ! Et elle les baisa. Elles élevèrent la voix, 

et pleurèrent ; 

Ru 1.10 Et elles lui dirent : Non, nous irons avec toi vers ton peuple. 

Ru 1.11 Naomi, dit : Retournez, mes filles ! Pourquoi viendriez-vous avec moi ? Ai -je encore dans mon sein des fils qui 

puissent devenir vos maris ? 

Ru 1.12 Retournez, mes filles, allez ! Je suis trop vieille pour me remarier. Et quand je dirais : Jôai de lôespérance ; quand 

cette nuit même je serais avec un mari, et que jôenfanterais des fils, 

Ru 1.13 Attendriez-vous pour cela quôils aient grandi, refuseriez-vous pour cela de vous marier ? Non, mes filles ! Car à 

cause de vous je suis dans une grande affliction de ce que la main de lôÉternel sôest étendue contre moi. 

Ru 1.14 Et elles élevèrent la voix, et pleurèrent encore. Orpa baisa sa belle-mère, mais Ruth sôattacha à elle. 

Ru 1.15 Naomi dit à Ruth : Voici, ta belle-sîur est retourn®e vers son peuple et vers ses dieux ; retourne, comme ta belle-

sîur. 

Ru 1.16 Ruth répondit : Ne me presse pas de te laisser, de retourner loin de toi ! Où tu iras, jôirai, où tu demeureras, je 

demeurerai ; ton peuple sera mon peuple, et ton Dieu sera mon Dieu ; 

Ru 1.17 Où tu mourras, je mourrai, et jôy serai enterrée. Que lôÉternel me traite dans toute sa rigueur, si autre chose que la 

mort vient à me séparer de toi ! 

Ru 1.18 Naomi, la voyant décidée à aller avec elle, cessa dôinsister auprès dôelle. 

Ru 1.19 Elles firent ensemble le voyage jusquôà leur arrivée à Bethléhem. Et lorsquôelles entrèrent dans Bethléhem, toute 

la ville fut émue à cause dôelles, et les femmes disaient : Est-ce là Naomi ? 

Ru 1.20 Elle leur dit : Ne môappelez pas Naomi ; appelez-moi Mara, car le Tout-Puissant môa remplie dôamertume. 

Ru 1.21 Jôétais dans lôabondance à mon départ, et lôÉternel me ramène les mains vides. Pourquoi môappelleriez-vous 

Naomi, après que lôÉternel sôest prononcé contre moi, et que le Tout-Puissant môa affligée ? 

Ru 1.22 Ainsi revinrent du pays de Moab Naomi et sa belle-fille, Ruth la Moabite. Elles arrivèrent à Bethléhem au 

commencement de la moisson des orges Ruth sort du monde. 

3. Ru 2.2 Ruth la Moabite dit à Naomi : Laisse-moi, je te prie, aller glaner des épis dans le champ de celui aux yeux duquel 

je trouverai grâce. Elle lui répondit : Va, ma fille. 

Ru 2.3 Elle alla glaner dans un champ, derrière les moissonneurs. Et il se trouva par bonheur que la parcelle de terre 

appartenait à Boaz, qui était de la famille dôÉlimélec. 

Ru 2.8 Boaz dit à Ruth : Écoute, ma fille, ne va pas glaner dans un autre champ ; ne tôéloigne pas dôici, et reste avec mes 

servantes. 

Ru 2.9 Regarde où lôon moissonne dans le champ, et va après elles. Jôai défendu à mes serviteurs de te toucher. Et quand 

tu auras soif, tu iras aux vases, et tu boiras de ce que les serviteurs auront puisé. 

Ru 2.10 Alors elle tomba sur sa face et se prosterna contre terre, et lui dit : Comment ai-je trouvé grâce à tes yeux, pour 

que tu tôintéresses à moi, à moi qui suis une étrangère ? 

Ru 2.11 Boaz lui répondit : On môa rapporté tout ce que tu as fait pour ta belle-mère depuis la mort de ton mari, et comment 

tu as quitté ton père et ta mère et le pays de ta naissance, pour aller vers un peuple que tu ne connaissais point 

auparavant. 

Ru 2.12 Que lôÉternel te rende ce que tu as fait, et que ta récompense soit entière de la part de lôÉternel, le Dieu dôIsraël, 

sous les ailes duquel tu es venue te réfugier ! 

Ru 2.13 Et elle dit : Oh ! que je trouve grâce à tes yeux, mon seigneur ! Car tu môas consol®e, et tu as parl® au cîur de ta 

servante. Et pourtant je ne suis pas, moi, comme lôune de tes servantes soumission à Naomi et à Boaz. 

4. Ru 2.14  Au moment du repas, Boaz dit à Ruth : Approche, mange du pain, et trempe ton morceau dans le vinaigre. Elle 

sôassit à côté des moissonneurs. On lui donna du grain rôti ; elle mangea et se rassasia, et elle garda le reste. 

Ru 2.15 Puis elle se leva pour glaner. Boaz donna cet ordre à ses serviteurs : Quôelle glane aussi entre les gerbes, et ne 

lôinquiétez pas ; 
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Ru 2.16 Et même vous ôterez pour elle des gerbes quelques épis, que vous la laisserez glaner, sans lui faire de reproches. 

Ru 2.17 Elle glana dans le champ jusquôau soir, et elle battit ce quôelle avait glané. Il y eut environ un épha dôorge. 

Ru 2.18 Elle lôemporta et rentra dans la ville, et sa belle-mère vit ce quôelle avait glané. Elle sortit aussi les restes de son 

repas, et les lui donna. 

Ru 2.19 Sa belle-mère lui dit : Où as-tu glané aujourdôhui, et où as-tu travaillé ? Béni soit celui qui sôest intéressé à toi ! Et 

Ruth fit connaître à sa belle-mère chez qui elle avait travaillé : Lôhomme chez qui jôai travaillé aujourdôhui, dit-

elle, sôappelle Boaz. 

Ru 2.20 Naomi dit à sa belle-fille  : Quôil soit béni de lôÉternel, qui se montre miséricordieux pour les vivants comme il le 

fut pour ceux qui sont morts ! Cet homme est notre parent, lui dit encore Naomi, il est de ceux qui ont sur nous 

droit de rachat. 

Ru 2.21 Ruth la Moabite ajouta : Il môa dit aussi : Reste avec mes serviteurs, jusquôà ce quôils aient achevé toute ma 

moisson. 

Ru 2.22 Et Naomi dit à Ruth, sa belle-fille  : Il est bon, ma fille, que tu sortes avec ses servantes, et quôon ne te rencontre 

pas dans un autre champ. 

Ru 2.23 Elle resta donc avec les servantes de Boaz, pour glaner, jusquôà la fin de la moisson des orges et de la moisson du 

froment. Et elle demeurait avec sa belle-mère. 

Ru 3.1 Naomi, sa belle-mère, lui dit : Ma fille, je voudrais assurer ton repos, afin que tu sois heureuse. 

Ru 3.2 Et maintenant Boaz, avec les servantes duquel tu as été, nôest-il pas notre parent ? Voici, il doit vanner cette nuit 

les orges qui sont dans lôaire. 

Ru 3.3 Lave-toi et oins-toi, puis remets tes habits, et descends à lôaire. Tu ne te feras pas connaître à lui, jusquôà ce quôil 

ait achevé de manger et de boire. 

Ru 3.4 Et quand il ira se coucher, observe le lieu où il se couche. Ensuite va, découvre ses pieds, et couche-toi. Il te dira 

lui-même ce que tu as à faire. 

Ru 3.5 Elle lui répondit : Je ferai tout ce que tu as dit. 

Ex 40.9 Tu prendras lôhuile dôonction, tu en oindras le tabernacle et tout ce quôil renferme, et tu le 

sanctifieras, avec tous ses ustensiles ; et il sera saint. 

Ép 5.26 Afin de la sanctifier en la purifiant et en la lavant par lôeau de la parole. Préparation personnelle. 

5. Ru 3.6  Elle descendit à lôaire, et fit tout ce quôavait ordonné sa belle-mère. 

Ru 3.7 Boaz mangea et but, et son cîur ®tait joyeux. Il alla se coucher ¨ lôextrémité dôun tas de gerbes. Ruth vint alors 

tout doucement, découvrit ses pieds, et se coucha. 

Ru 3.8 Au milieu de la nuit, cet homme eut une frayeur ; il se pencha, et voici, une femme était couchée à ses pieds.  

Ru 3.9 Il dit : Qui es-tu ? Elle répondit : Je suis Ruth, ta servante ; étends ton aile sur ta servante, car tu as droit de rachat. 

Ru 3.10 Et il dit : Sois bénie de lôÉternel, ma fille ! Ce dernier trait témoigne encore plus en ta faveur que le premier, car 

tu nôas pas recherché des jeunes gens, pauvres ou riches. 

Ru 3.11 Maintenant, ma fille, ne crains point ; je ferai pour toi tout ce que tu diras ; car toute la porte de mon peuple sait 

que tu es une femme vertueuse. 

Ru 3.12 Il est bien vrai que jôai droit de rachat, mais il en existe un autre plus proche que moi. 

Ru 3.13 Passe ici la nuit. Et demain, sôil veut user envers toi du droit de rachat, à la bonne heure, quôil le fasse ; mais sôil 

ne lui plaît pas dôen user envers toi, jôen userai, moi, lôÉternel est vivant ! Reste couchée jusquôau matin. 

Ru 3.14 Elle resta couchée à ses pieds jusquôau matin, et elle se leva avant quôon puisse se reconnaître lôun lôautre. Boaz 

dit : Quôon ne sache pas quôune femme est entrée dans lôaire. 

Ru 3.15 Et il ajouta : Donne le manteau qui est sur toi, et tiens-le. Elle le tint, et il mesura six mesures dôorge, quôil chargea 

sur elle. Puis il rentra dans la ville. 

Ru 3.16 Ruth revint auprès de sa belle-mère, et Naomi dit : Est-ce toi, ma fille ? Ruth lui raconta tout ce que cet homme 

avait fait pour elle. 

Ru 3.17 Elle dit : Il môa donné ces six mesures dôorge, en disant : Tu ne retourneras pas à vide vers ta belle-mère. 

Ru 3.18 Et Naomi dit : Sois tranquille, ma fille, jusquôà ce que tu saches comment finira la chose, car cet homme ne se 

donnera point de repos quôil nôait terminé cette affaire aujourdôhui droit de rachat. 

6. Ru 4.13a  Boaz prit Ruth, qui devint sa femme, et il alla vers elle. 

Ge 4.1  Adam connut Ève, sa femme ; elle conçut, et enfanta Caïn et elle dit : Jôai acquis un homme de par 

lôÉternel. 

Mariage. 

7. Ru 4.13b LôÉternel permit à Ruth de concevoir, et elle enfanta un fils. 

Ru 4.14 Les femmes dirent à Naomi : Béni soit lôÉternel, qui ne tôa point laissé manquer aujourdôhui dôun homme ayant 

droit de rachat, et dont le nom sera célébré en Israël ! 

Ru 4.15 Cet enfant restaurera ton âme, et sera le soutien de ta vieillesse ; car ta belle-fille, qui tôaime, lôa enfanté, elle qui 

vaut mieux pour toi que sept fils. 

Ru 4.16 Naomi prit lôenfant et le mit sur son sein, et elle fut sa garde. 
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Ru 4.17 Les voisines lui donnèrent un nom, en disant : Un fils est né à Naomi ! Et elles lôappelèrent Obed. Ce fut le père 

dôIsaï père de David. 

Ru 4.18 Voici la postérité de Pérets. 

Ru 4.19 Pérets engendra Hetsron ; Hetsron engendra Ram ; Ram engendra Amminadab ; 

Ru 4.20 Amminadab engendra Nachschon ; Nachschon engendra Salmon ; 

Ru 4.21 Salmon engendra Boaz ; Boaz engendra Obed ; 

Ru 4.22 Obed engendra Isaï ; et Isaï engendra David. 

Mt 1.1 Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils dôAbraham. 

Mt 1.5 Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth. 

Enfant, généalogie de JC. 

« QUE Lô£TERNEL » dans le livre de Ruth 

 

7 
PAS 

« QUE LõÉTERNEL » dans le livre de Ruth 

1. 1.8  Naomi dit alors à ses deux belles-filles : Allez, que chacune retourne à la maison de sa mère ! Que lôÉternel use de bonté = 
aussi grâce envers vous, comme vous lôavez fait envers ceux qui sont morts et envers moi ! 

2. 2.4 Et voici, Boaz vint de Bethléhem, et il dit aux moissonneurs : Que lôÉternel soit avec vous ! Ils lui répondirent : Que lôÉternel 
te bénisse ! 

3. 2.12 Que lôÉternel te rende ce que tu as fait, et que ta récompense soit entière de la part de lôÉternel, le Dieu dôIsraël, sous les 
ailes duquel tu es venue te réfugier ! % Soumission 

4. 1.17 Où tu mourras, je mourrai, et jôy serai enterrée. Que lôÉternel me traite dans toute sa rigueur, si autre chose que la mort vient 
à me séparer de toi !  

5. 1.6 Puis elle se leva, elle et ses belles-filles, afin de quitter le pays de Moab, car elle apprit au pays de Moab que lôÉternel avait 
visité son peuple et lui avait donné du pain. 

6. 4.11 Tout le peuple qui était à la porte et les anciens dirent : Nous en sommes témoins ! Que lôÉternel % Père rende la femme qui 
entre dans ta maison semblable à Rachel = agneau % JC et à Léa, qui toutes les deux ont bâti la maison dôIsraël % JC qui 
bâtit son Église ! Manifeste ta force = aussi vertu, fruit % St-E dans Éphrata = lieu de la fécondité, et fais-toi un nom dans 
Bethléhem = maison du pain ! 

7. 1.9 Que lôÉternel fasse trouver à chacune du repos dans la maison dôun mari ! Et elle les baisa. Elles élevèrent la voix, et 
pleurèrent. 

4.12 Puisse la postérité que lôÉternel te donnera par cette jeune femme rendre ta maison semblable à la maison de Pérets, qui fut 
enfanté à Juda par Tamar ! 
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BOAZ 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Ru 2.1  Naomi avait un parent de son mari. Côétait un homme puissant et riche, de la famille dôÉlimélec, et qui se nommait Boaz 
= en Lui la force (% Dieu) 

2. Ru 2.3 Elle alla glaner dans un champ, derrière les moissonneurs. Et il se trouva par bonheur que la parcelle de terre appartenait 
à Boaz, qui était de la famille dôÉlimélec. 

3. Ru 2.1 Naomi avait un parent de son mari. Côétait un homme puissant et riche, de la famille dôÉlimélec, et qui se nommait Boaz. 
Ru 2.8 Boaz dit à Ruth : Écoute, ma fille, ne va pas glaner dans un autre champ ; ne tôéloigne pas dôici, et reste avec mes 

servantes. 
Ru 2.9 Regarde où lôon moissonne dans le champ, et va après elles. Jôai défendu à mes serviteurs de te toucher. Et quand tu 

auras soif, tu iras aux vases, et tu boiras de ce que les serviteurs auront puisé. 
Ru 2.15 Puis elle se leva pour glaner. Boaz donna cet ordre à ses serviteurs : Quôelle glane aussi entre les gerbes, et ne lôinquiétez 

pas ; 
Ru 2.16 Et même vous ôterez pour elle des gerbes quelques épis, que vous la laisserez glaner, sans lui faire de reproches. 

4. Ru 3.2 Et maintenant Boaz, avec les servantes duquel tu as été, nôest-il pas notre parent ? Voici, il doit vanner cette nuit les 
orges qui sont dans lôaire. 

Ru 3.7 Boaz mangea et but, et son cîur était joyeux. Il alla se coucher à lôextrémité dôun tas de gerbes. Ruth vint alors tout 
doucement, découvrit ses pieds, et se coucha. 

Ru 3.8 Au milieu de la nuit, cet homme eut une frayeur ; il se pencha, et voici, une femme était couchée à ses pieds. 
% Événements très personnels  

5. Ru 3.9 Il dit : Qui es-tu ? Elle répondit : Je suis Ruth, ta servante ; étends ton aile sur ta servante, car tu as droit de rachat. 
Ru 3.11 Maintenant, ma fille, ne crains point ; je ferai pour toi tout ce que tu diras ; car toute la porte de mon peuple sait que tu es 

une femme vertueuse. 
Ru 3.12 Il est bien vrai que jôai droit de rachat, mais il en existe un autre plus proche que moi. 
Ru 3.13 Passe ici la nuit. Et demain, sôil veut user envers toi du droit de rachat, à la bonne heure, quôil le fasse ; mais sôil ne lui 

plaît pas dôen user envers toi, jôen userai, moi, lôÉternel est vivant ! Reste couchée jusquôau matin. 
Ru 3.18  Et Naomi dit : Sois tranquille, ma fille, jusquôà ce que tu saches comment finira la chose, car cet homme ne se donnera 

point de repos quôil nôait terminé cette affaire aujourdôhui. 
Ru 4.6 Et celui qui avait le droit de rachat répondit : Je ne puis pas racheter pour mon compte, de peur de détruire mon héritage ; 

prends pour toi mon droit de rachat, car je ne puis pas racheter. 
Ru 4.9 Alors Boaz dit aux anciens et à tout le peuple : Vous êtes témoins aujourdôhui que jôai acquis de la main de Naomi tout 

ce qui appartenait à Élimélec, à Kiljon et à Machlon, 
Ru 4.10 Et que je me suis également acquis pour femme Ruth la Moabite, femme de Machlon, pour relever le nom du défunt dans 

son héritage, et afin que le nom du défunt ne soit point retranché dôentre ses frères et de la porte de son lieu. Vous en 
êtes témoins aujourdôhui ! % Rachat. 

6. Ru 4.12 Puisse la postérité que lôÉternel te donnera par cette jeune femme rendre ta maison semblable à la maison de Pérets, 
qui fut enfanté à Juda par Tamar ! 

Ru 4.13a  Boaz prit Ruth, qui devint sa femme, et il alla vers elle. ̧  
De 23.3  LôAmmonite et le Moabite nôentreront point dans lôassemblée de lôÉternel, même à la dixième génération et à perpétuité. 
Boaz nôhésite pas à appliqueré 
De 25.5 Lorsque des frères demeureront ensemble, et que lôun dôeux mourra sans laisser de fils, la femme du défunt ne se mariera 

point au-dehors avec un étranger, mais son beau-frère ira vers elle, la prendra pour femme, et lôépousera comme beau-
frère. 

Ru 4.6 Le premier-né quôelle enfantera succédera au frère mort et portera son nom, afin que ce nom ne soit pas effacé dôIsraël. 
Ru 4.7 Si cet homme ne veut pas prendre sa belle-sîur, elle montera à la porte vers les anciens, et dira : Mon beau-frère refuse 

de relever en Israël le nom de son frère, il ne veut pas môépouser par droit de beau-frère. 
Ru 4.8 Les anciens de la ville lôappelleront, et lui parleront. Sôil persiste, et dit : Je ne veux pas la prendre, 
Ru 4.9 Alors sa belle-sîur sôapprochera de lui en présence des anciens, lui ôtera son soulier du pied, et lui crachera au visage. 

Et prenant la parole, elle dira : Ainsi sera fait à lôhomme qui ne relève pas la maison de son frère. 
Ru 4.10  Et sa maison sera appelée en Israël la maison du déchaussé. 
éIl conna´t Son Dieu et manifeste la gr©ce Í homme au droit de rachat qui symbolise la Loi. 

7. Ru 4.14  Les femmes dirent à Naomi : Béni soit lôÉternel, qui ne tôa point laissé manquer aujourdôhui dôun homme ayant droit de 
rachat, et dont le nom sera célébré en Israël ! 

Mt 1.5 Salmon engendra Boaz de Rahab ; Boaz engendra Obed de Ruth. 
Il fait partie de la généalogie de JC 
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ÉLI 
 

7 
PAS 

1 SAMUEL 

1. 2.27 Un homme de Dieu vint auprès dôÉli, et lui dit : Ainsi parle lôÉternel : Ne me suis-je pas révélé à la maison de ton père, 
lorsquôils étaient en Égypte dans la maison de Pharaon ? 

2. 2.29a Pourquoi foulez-vous aux pieds mes sacrifices et mes offrandes, que jôai ordonné de faire dans ma demeure ? 

3. 2.29b Et dôoù vient que tu honores tes fils plus que moi, afin de vous engraisser des prémices de toutes les offrandes dôIsraël, 
mon peuple ? 

4. 2.34 Et tu auras pour signe ce qui arrivera à tes deux fils, Hophni et Phinées ; ils mourront tous les deux le même jour. 

5. 2.30 Côest pourquoi voici ce que dit lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Jôavais déclaré que ta maison et la maison de ton père 
marcheraient devant moi à perpétuité. Et maintenant, dit lôÉternel, loin de moi ! Car jôhonorerai celui qui môhonore, mais 
ceux qui me méprisent seront méprisés. 

2.31 Voici, le temps arrive où je retrancherai ton bras et le bras de la maison de ton père, en sorte quôil nôy aura plus de vieillard 
dans ta maison. 

2.32 Tu verras un adversaire dans ma demeure, tandis quôIsraël sera comblé de biens par lôÉternel ; et il nôy aura plus jamais 
de vieillard dans ta maison. 

2.33 Je laisserai subsister auprès de mon autel lôun des tiens, afin de consumer tes yeux et dôattrister ton âme ; mais tous ceux 
de ta maison mourront dans la force de lôâge. 

2.34 Et tu auras pour signe ce qui arrivera à tes deux fils, Hophni et Phinées ; ils mourront tous les deux le même jour. 
2.35 Je mô®tablirai un sacrificateur fid¯le, qui agira selon mon cîur et selon mon ©me ; je lui bâtirai une maison stable, et il 

marchera toujours devant mon oint. 
2.36  Et quiconque restera de ta maison viendra se prosterner devant lui pour avoir une pièce dôargent et un morceau de pain, 

et dira : Attache-moi, je te prie, à lôune des fonctions du sacerdoce, afin que jôaie un morceau de pain à manger. 
1 R 2.27 Ainsi Salomon dépouilla Abiathar de ses fonctions de sacrificateur de lôÉternel, afin dôaccomplir la parole que lôÉternel avait 

prononcée sur la maison dôÉli à Silo. 

6. 3.2  En ce même temps, Éli qui commençait à avoir les yeux troubles et ne pouvait plus voir, était couché à sa place. 
4.15 Or Éli était âgé de quatre-vingt-dix-huit ans, il avait les yeux fixes et ne pouvait plus voir. 

7. 4.18 À peine eut-il fait mention de lôarche de Dieu, quôÉli tomba de son siège à la renverse, à côté de la porte ; il se rompit la 
nuque et mourut, car côétait un homme vieux et pesant. Il avait été juge en Israël pendant quarante ans. 

4.21 Elle appela lôenfant I-Kabod, en disant : La gloire est bannie dôIsraël ! Côétait à cause de la prise de lôarche de Dieu, et à 
cause de son beau-père et de son mari. 

4.22 Elle dit : La gloire est bannie dôIsraël, car lôarche de Dieu est prise ! 
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ANNE 

% Enfant : 

 

Lu 2.22 Et, quand les jours de leur purification furent accomplis, selon la loi de Moïse, Joseph et Marie le portèrent 

à Jérusalem, pour le présenter au Seigneur % bénédiction. 

1 S 1.27 Côétait pour cet enfant que je priais = aussi intercéder, et lôÉternel a exaucé la prière que je lui adressais. 

1 S 1.28 Aussi je veux le prêter à lôÉternel ; il sera toute sa vie prêté à lôÉternel. Et ils se prosternèrent là devant 

lôÉternel. 

Ý Cantique :  

1 S 2.1 Anne pria, et dit : Mon cîur se r®jouit en lôÉternel, ma force a été relevée par lôÉternel ; ma bouche sôest 

ouverte contre mes ennemis, car je me réjouis de ton secours. 

1 S 2.2 Nul nôest saint comme lôÉternel ; il nôy a point dôautre Dieu que toi ; il nôy a point de rocher comme notre 

Dieu. 

1 S 2.3 Ne parlez plus avec tant de hauteur ; que lôarrogance ne sorte plus de votre bouche ; car lôÉternel est un 

Dieu qui sait tout, et par lui sont pesées toutes les actions. 

1 S 2.4 Lôarc des puissants est brisé, et les faibles ont la force pour ceinture. 

1 S 2.5 Ceux qui étaient rassasiés se louent pour du pain, et ceux qui étaient affamés se reposent ; même la stérile 

enfante sept fois, et celle qui avait beaucoup dôenfants est flétrie. 

1 S 2.6 LôÉternel fait mourir et il fait vivre, il fait descendre au séjour des morts et il en fait remonter. 

1 S 2.7 LôÉternel appauvrit et il enrichit, il abaisse et il élève. 

1 S 2.8 De la poussière il retire le pauvre, du fumier il relève lôindigent, pour les faire asseoir avec les grands. et il 

leur donne en partage un trône de gloire ; car à lôÉternel sont les colonnes de la terre, et côest sur elles quôil 

a posé le monde. 

1 S 2.9 Il gardera les pas de ses bien-aimés. Mais les méchants seront réduits au silence ; car lôhomme ne 

triomphera point par la force. 

1 S 2.10  Les ennemis de lôÉternel trembleront ; du haut des cieux il lancera sur eux son tonnerre ; lôÉternel jugera 

les extrémités de la terre. Il donnera la puissance à son roi, et il relèvera la force de son oint. 

1. 1 S 2.1 Anne pria, et dit : Mon cîur se r®jouit en lôÉternel, ma force a été relevée par lôÉternel ; ma bouche sôest 

ouverte contre mes ennemis, car je me réjouis de ton secours = aussi salut, délivrance, victoire = Yeshuah % 

Parole 

Joie = exulter, joie extrême  

És 66.9  Ouvrirais-je le sein maternel, pour ne pas laisser enfanter ? Dit lôÉternel ; moi, qui fais naître, 

empêcherais-je dôenfanter ? Dit ton Dieu.  ̧

És 1.15 Quand vous étendez vos mains, je détourne de vous mes yeux ; quand vous multipliez les 

prières, je nôécoute pas : Vos mains sont pleines de sang. 

2. 1 S 2.2 Nul nôest saint comme lôÉternel ; il nôy a point dôautre Dieu que toi ; il nôy a point de rocher comme notre 

Dieu. 

Saint, pas dôautre dieu % Monde. 

3. 1 S 2.3 Ne parlez plus avec tant de hauteur = aussi orgueil % Autorité ; que lôarrogance ne sorte plus de votre bouche ; 

car lôÉternel est un Dieu qui sait tout, et par lui sont pesées toutes les actions. 

V.     4 Lôarc des puissants est brisé, et les faibles ont la force pour ceinture.  

Ceinture % 

Ép 6.14 Tenez donc ferme : Ayez à vos reins la vérité pour ceinture ; revêtez la cuirasse de la justice. 

4. 1 S 2.5a  Ceux qui étaient rassasiés se louent pour du pain, et ceux qui étaient affamés se reposent. 

Repos % Vie personnelle. 

5. 1 S 2.5b Même la stérile enfante sept fois, et celle qui avait beaucoup dôenfants est flétrie. 

V.     6 LôÉternel fait mourir et il fait vivre, il fait descendre au séjour des morts et il en fait remonter.  

V.     7 LôÉternel appauvrit et il enrichit, il abaisse et il élève. % Plan. 
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6. 1 S 2.9a  Il gardera = aussi veille, protège % Connaissance les pas de ses bien-aimés = aussi fidèles. Mais les méchants 

seront réduits au silence. 

7. 1 S 2.8 De la poussière il retire le pauvre, du fumier il relève lôindigent, pour les faire asseoir avec les grands. Et il 

leur donne en partage un trône de gloire ; car à lôÉternel sont les colonnes de la terre, et côest sur elles quôil 

a posé le monde. 

V.     9 Il gardera les pas de ses bien-aimés. Mais les méchants seront réduits au silence ; car lôhomme ne triomphera 

point par la force. 

V.    10 Les ennemis de lôÉternel trembleront ; du haut des cieux il lancera sur eux son tonnerre ; lôÉternel jugera les 

extrémités de la terre. Il donnera la puissance à son roi, et il relèvera la force de son oint = Messie % Gloire. 
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SAMUEL 

Hé 11.32 Et que dirais-je encore ? Car le temps me manquerait pour parler de Gédéon, de Barak, de 
Samson, de Jephthé, de David, de Samuel, et des prophètes, 

Hé 11.33 Qui, par la foi, vainquirent des royaumes, exercèrent la justice, obtinrent des promesses, 
fermèrent la gueule des lions. 

 

7 
PAS 

1 SAMUEL 

1. 1 S 1.20 Dans le cours de lôannée, Anne devint enceinte, et elle enfanta un fils, quôelle 
nomma Samuel, car, dit-elle, je lôai demandé à lôÉternel.   

1 S 1.22 Mais Anne ne monta point, et elle dit à son mari : Lorsque lôenfant sera sevré, je le mènerai, afin quôil soit présenté 
devant lôÉternel et quôil reste là pour toujours. 

1 S 1.23  Elkana, son mari, lui dit : Fais ce qui te semblera bon, attends de lôavoir sevré. Veuille seulement lôÉternel accomplir 
sa parole ! Et la femme resta et allaita son fils, jusquôà ce quôelle lôait sevré. 

1 S 3.1 Le jeune Samuel était au service de lôÉternel devant Éli. La parole de lôÉternel était rare en ce temps-là, les visions 
nôétaient pas fréquentes. 

1 S 3.2 En ce même temps, Éli qui commençait à avoir les yeux troubles et ne pouvait plus voir, était couché à sa place, 
1 S 3.3 La lampe de Dieu nôétait pas encore éteinte, et Samuel était couché dans le temple de lôÉternel, où était lôarche de 

Dieu. 
1 S 3.4 Alors lôÉternel appela Samuel. Il répondit : Me voici ! 
1 S 3.5 Et il courut vers Éli, et dit : Me voici, car tu môas appelé. Éli répondit : Je nôai point appelé ; retourne te coucher. Et il 

alla se coucher. 
1 S 3.6 LôÉternel appela de nouveau Samuel. Et Samuel se leva, alla vers Éli, et dit : Me voici, car tu môas appelé. Éli répondit : 

Je nôai point appelé, mon fils, retourne te coucher. 
1 S 3.7 Samuel ne connaissait pas encore lôÉternel, et la parole de lôÉternel ne lui avait pas encore été révélée. 
1 S 3.8 LôÉternel appela de nouveau Samuel, pour la troisième fois. Et Samuel se leva, alla vers Éli, et dit : Me voici, car tu 

môas appelé. Éli comprit que côétait lôÉternel qui appelait lôenfant, 
1 S 3.9 Et il dit à Samuel : Va, couche-toi ; et si lôon tôappelle, tu diras : Parle, Éternel, car ton serviteur écoute. Et Samuel alla 

se coucher à sa place. 
1 S 3.10 LôÉternel vint et se présenta, et il appela comme les autres fois : Samuel, Samuel ! Et Samuel répondit : Parle, car 

ton serviteur écoute % appel. 
1 S 3.11 Alors lôÉternel dit à Samuel : Voici, je vais faire en Israël une chose qui étourdira les oreilles de quiconque lôentendra. 
1 S 3.12 En ce jour jôaccomplirai sur Éli tout ce que jôai prononcé contre sa maison ; je commencerai et jôachèverai. 
1 S 3.13 Je lui ai déclaré que je veux punir sa maison à perpétuité, à cause du crime dont il a connaissance, et par lequel ses 

fils se sont rendus méprisables, sans quôil les ait réprimés. 
1 S 3.14 Côest pourquoi je jure à la maison dôÉli que jamais le crime de la maison dôÉli ne sera expié, ni par des sacrifices ni 

par des offrandes. 

2. 1 S 3.15a Samuel resta couché jusquôau matin, puis il ouvrit les portes de la maison de lôÉternel. % 

1.24 Quand elle lôeut sevré, elle le fit monter avec elle, et prit trois taureaux, un épha de farine, et une outre de 
vin. Elle le mena dans la maison de lôÉternel à Silo : Lôenfant était encore tout jeune. 

2.11 Elkana sôen alla dans sa maison à Rama, et lôenfant fut au service de lôÉternel devant le sacrificateur Éli. 
Samuel quitte le monde pour entrer au service de Dieu. 

2.12 Les fils dôÉli étaient des hommes pervers, ils ne connaissaient point lôÉternel. 
2.13 Et voici quelle était la manière dôagir de ces sacrificateurs à lôégard du peuple. Lorsque quelquôun offrait un 

sacrifice, le serviteur du sacrificateur arrivait au moment où lôon faisait cuire la chair. Tenant à la main une 
fourchette à trois dents, 

2.14 Il piquait dans la chaudière, dans le chaudron, dans la marmite, ou dans le pot ; et tout ce que la fourchette 
amenait, le sacrificateur le prenait pour lui. Côest ainsi quôils agissaient à lôégard de tous ceux dôIsraël qui 
venaient là à Silo. 

2.15 Même avant quôon fasse brûler la graisse, le serviteur du sacrificateur arrivait et disait à celui qui offrait le 
sacrifice : Donne pour le sacrificateur de la chair à rôtir ; il ne recevra de toi point de chair cuite, côest de la 
chair crue quôil veut. 

2.16 Et si lôhomme lui disait : Quand on aura brûlé la graisse, tu prendras ce qui te plaira, le serviteur répondait : 
Non ! Tu donneras maintenant, sinon je prends de force. 

2.17 Ces jeunes gens se rendaient coupables devant lôÉternel dôun très grand péché, parce quôils méprisaient 
les offrandes de lôÉternel. 

2.22 Éli était fort âgé et il apprit comment ses fils agissaient à lôégard de tout Israël ; il apprit aussi quôils 
couchaient avec les femmes qui sôassemblaient à lôentrée de la tente dôassignation. 

% Perversité dans le service divin ̧  
2.18 Samuel faisait le service devant lôÉternel, et cet enfant était revêtu dôun éphod de lin. 
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Í.19 Sa mère lui faisait chaque année une petite robe, et la lui apportait en montant avec son mari pour 
offrir le sacrifice annuel. 

 2.21b Et le jeune Samuel grandissait auprès de lôÉternel. 
 2.26  Le jeune Samuel continuait à grandir, et il était agréable à lôÉternel et aux hommes. 

Samuel se préserve du monde  
1 S 7.3 Samuel dit à toute la maison dôIsraël : Si côest de tout votre cîur que vous revenez à lôÉternel, ôtez du milieu de vous 

les dieux ®trangers et les Astart®s, dirigez votre cîur vers lôÉternel, et servez-le lui seul ; et il vous délivrera de la 
main des Philistins. 

1 S 7.4 Et les enfants dôIsraël ôtèrent du milieu dôeux les Baals et les Astartés, et ils servirent lôÉternel seul. 
1 S 7.5 Samuel dit : Assemblez tout Israël à Mitspa, et je prierai lôÉternel pour vous. Et ils sôassemblèrent à Mitspa. 
1 S 7.6  Ils puisèrent de lôeau et la répandirent devant lôÉternel, et ils jeûnèrent ce jour-là, en disant : Nous avons péché contre 

lôÉternel ! Samuel jugea les enfants dôIsraël à Mitspa. 
1 S 7.7 Les Philistins apprirent que les enfants dôIsraël sôétaient assemblés à Mitspa, et les princes des Philistins montèrent 

contre Israël. À cette nouvelle, les enfants dôIsraël eurent peur des Philistins, 
1 S 7.8  Et ils dirent à Samuel : Ne cesse point de crier pour nous à lôÉternel, notre Dieu, afin quôil nous sauve de la main des 

Philistins. 
1 S 7.9 Samuel prit un agneau de lait, et lôoffrit tout entier en holocauste à lôÉternel. Il cria à lôÉternel pour Israël, et lôÉternel 

lôexauça. 
1 S 7.10  Pendant que Samuel offrait lôholocauste, les Philistins sôapprochèrent pour attaquer Israël. LôÉternel fit retentir en ce 

jour son tonnerre sur les Philistins, et les mit en déroute. Ils furent battus devant Israël. 
1 S 7.11 Les hommes dôIsraël sortirent de Mitspa, poursuivirent les Philistins, et les battirent jusquôau-dessous de Beth-Car. 
1 S 7.12 Samuel prit une pierre, quôil plaça entre Mitspa et Schen, et il lôappela du nom dôÉben-Ézer, en disant : Jusquôici 

lôÉternel nous a secourus. 
1 S 7.13 Ainsi les Philistins furent humiliés, et ils ne vinrent plus sur le territoire dôIsraël. La main de lôÉternel fut contre les 

Philistins pendant toute la vie de Samuel. 
1 S 7.14 Les villes que les Philistins avaient prises sur Israël retournèrent à Israël, depuis Ékron jusquôà Gath, avec leur 

territoire ; Israël les arracha de la main des Philistins. Et il y eut paix entre Israël et les Amoréens. 
% Philistins. 

3. 1 S 3.15b Samuel craignait de raconter la vision à Éli. Car il est lôautorité. 
1 S 3.16 Mais Éli appela Samuel, et dit : Samuel, mon fils ! Il répondit : Me voici ! 
1 S 3.17 Et Éli dit : Quelle est la parole que tôa adressée lôÉternel ? Ne me cache rien. Que Dieu te traite dans toute sa rigueur, 

si tu me caches quelque chose de tout ce quôil tôa dit ! 
1 S 3.18 Samuel lui raconta tout, sans lui rien cacher. Et Éli dit : Côest lôÉternel, quôil fasse ce qui lui semblera bon ! 

Voir 7.15-11.15 % Royauté. 

4. 1 S 3.19 Samuel grandissait. LôÉternel était avec lui, et il ne laissa tomber à terre aucune de ses paroles. 
Chapitre 12 % 
1 Ch 26.28 Tout ce qui avait été consacré par Samuel, le voyant, par Saül, fils de Kis, par Abner, fils de Ner, par Joab, fils de 

Tseruja, toutes les choses consacrées étaient sous la garde de Schelomith et de ses frères. 

5. 1 S 3.20 Tout Israël, depuis Dan jusquôà Beer-Schéba, reconnut que Samuel était établi prophète de lôÉternel. % 
4.1 La parole de Samuel sôadressait à tout Israël. 
1.28 Aussi je veux le prêter à lôÉternel ; il sera toute sa vie prêté à lôÉternel. Et ils se prosternèrent là devant 

lôÉternel. 
13.8 Il attendit sept jours, selon le terme fixé par Samuel. Mais Samuel nôarrivait pas à Guilgal, et le peuple se 

dispersait loin de Saül. 
13.9  Alors Saül dit : Amenez-moi lôholocauste et les sacrifices dôactions de grâces. Et il offrit lôholocauste. 
13.10 Comme il achevait dôoffrir lôholocauste, voici, Samuel arriva, et Saül sortit au-devant de lui pour le saluer. 
13.11  Samuel dit : Quôas-tu fait ? Saül répondit : Lorsque jôai vu que le peuple se dispersait loin de moi, que tu 

nôarrivais pas au terme fixé, et que les Philistins étaient assemblés à Micmasch, 
  3.12  Je me suis dit : Les Philistins vont descendre contre moi à Guilgal, et je nôai pas imploré lôÉternel ! Côest 

alors que je me suis fait violence et que jôai offert lôholocauste. 
  3.13 Samuel dit à Saül : Tu as agi en insensé, tu nôas pas observé le commandement que lôÉternel, ton Dieu, 

tôavait donné. LôÉternel aurait affermi pour toujours ton règne sur Israël ; 
  3.14 Et maintenant ton règne ne durera point. LôÉternel sôest choisi un homme selon son cîur, et lôÉternel lôa 

destiné à être le chef de son peuple, parce que tu nôas pas observé ce que lôÉternel tôavait commandé. 
  3.15 Puis Samuel se leva, et monta de Guilgal à Guibea de Benjamin. Saül fit la revue du peuple qui se trouvait 

avec lui ; il y avait environ six cents hommes. 
Chapitres 15-16.13 % Deux désobéissances de Saül. 
1 Ch 9.22 Ils étaient en tout deux cent douze, choisis pour portiers des seuils, et enregistrés dans les 

généalogies dôaprès leurs villages ; David et Samuel le voyant les avaient établis dans leurs fonctions. 
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1 Ch 11.3 Ainsi tous les anciens dôIsraël vinrent auprès du roi à Hébron = union, lien, amitié, alliance, et David 
fit alliance avec eux à Hébron, devant lôÉternel. Ils oignirent David pour roi sur Israël, selon la parole 
de lôÉternel, prononcée par Samuel. 

Ac 13.20 Après cela, durant quatre cent cinquante ans environ, il leur donna des juges, jusquôau prophète 
Samuel. 

Ac 13.21 Ils demandèrent alors un roi. Et Dieu leur donna, pendant quarante ans, Saül, fils de Kis, de la tribu 
de Benjamin ; 

Ac 13.22 Puis, lôayant rejeté, il leur suscita pour roi David, auquel il a rendu ce témoignage : Jôai trouvé David, 
fils dôIsaµ, homme selon mon cîur, qui accomplira toutes mes volont®s. 

6. 1 S 3.21 LôÉternel continuait à apparaître dans Silo ; car lôÉternel se révélait à Samuel, dans Silo, par la parole de lôÉternel. % 
19.18 Côest ainsi que David prit la fuite et quôil échappa. Il se rendit auprès de Samuel à Rama, et lui raconta 

tout ce que Saül lui avait fait. Puis il alla avec Samuel demeurer à Najoth. 
19.19  On le rapporta à Saül, en disant : Voici, David est à Najoth, près de Rama. 
  9.20 Saül envoya des gens pour prendre David. Ils virent une assemblée de prophètes qui prophétisaient, 

ayant Samuel à leur tête. LôEsprit de Dieu saisit les envoyés de Saül, et ils se mirent aussi à prophétiser 
eux-mêmes. 

19.21 On en fit rapport à Saül, qui envoya dôautres gens, et eux aussi prophétisèrent. Il en envoya encore 
pour la troisième fois, et ils prophétisèrent également. 

19.22  Alors Saül alla lui-même à Rama. Arrivé à la grande citerne qui est à Sécou, il demanda : Où sont 
Samuel et David ? On lui répondit : Ils sont à Najoth, près de Rama. 

  9.23  Et il se dirigea vers Najoth, près de Rama. LôEsprit de Dieu fut aussi sur lui ; et Saül continua son chemin 
en prophétisant, jusquôà son arrivée à Najoth, près de Rama. 

  9.24 Il ôta ses vêtements, et il prophétisa aussi devant Samuel ; et il se jeta nu par terre tout ce jour-là et 
toute la nuit. Côest pourquoi lôon dit : Saül est-il aussi parmi les prophètes ? 

6a) 2 Pi 1.21 Car ce nôest pas par une volonté dôhomme quôune prophétie a jamais été apportée, mais côest poussés par le Saint-
Esprit que des hommes ont parlé de la part de Dieu. % 
1 S 16.1 LôÉternel dit à Samuel : Quand cesseras-tu de 

pleurer sur Saül ? Je lôai rejeté, afin quôil ne règne 
plus sur Israël. Remplis ta corne dôhuile, et va ; je 
tôenverrai chez Isaï, Bethléhémite, car jôai vu parmi 
ses fils celui que je désire pour roi. 

% 1 3.19 Samuel grandissait. LôÉternel était avec lui, et il ne 
laissa tomber à terre aucune de ses paroles. 

% 1 3.20 Tout Israël, depuis Dan jusquôà Beer-Schéba, 
reconnut que Samuel était établi prophète de 
lôÉternel. 

% 1 3.21 LôÉternel continuait à apparaître dans Silo ; car 
lôÉternel se révélait à Samuel, dans Silo, par la 
parole de lôÉternel. 

6b) Ac 3.24 Tous les prophètes qui ont successivement parlé, depuis Samuel, 
ont aussi annoncé ces jours-là. 

6c) 1 S 9.9 Autrefois en Israël, quand on allait consulter Dieu, on disait : Venez, 
et allons vers le voyant ! Car celui quôon appelle aujourdôhui le 
prophète sôappelait autrefois le voyant. Et  
2 Pi 1.21 Car ce nôest pas par une volonté dôhomme quôune 

prophétie a jamais été apportée, mais côest poussés 
par le Saint-Esprit que des hommes ont parlé de la 
part de Dieu. 

7. 1 S 4.21 Elle appela lôenfant I-Kabod, en disant : La gloire est bannie dôIsraël ! Côétait à cause de la prise de lôarche de Dieu, 
et à cause de son beau-père et de son mari. 

1 S 4.22 Elle dit : La gloire est bannie dôIsraël, car lôarche de Dieu est prise ! % 
25.1 Samuel mourut. Tout Israël sôétant assemblé le pleura, et on lôenterra dans sa demeure à Rama. Ce fut 

alors que David se leva et descendit au désert de Paran. 
28.3 Samuel était mort ; tout Israël lôavait pleuré, et on lôavait enterré à Rama, dans sa ville. Saül avait ôté 

du pays ceux qui évoquaient les morts et ceux qui prédisaient lôavenir. 
 8.12 Lorsque la femme vit Samuel, elle poussa un grand cri, et elle dit à Saül : Pourquoi môas-tu trompée ? 

Tu es Saül ! 
 8.13  Le roi lui dit : Ne crains rien ; mais que vois-tu ? La femme dit à Saül : Je vois un dieu qui monte de la 

terre. 
 8.14  Il lui dit : Quelle figure a-t-il ? Et elle répondit : Côest un vieillard qui monte et il est enveloppé dôun 

manteau. Saül comprit que côétait Samuel, et il sôinclina le visage contre terre et se prosterna. 

1 Pi 1.10  Les prophètes, qui ont prophétisé 
touchant la grâce qui vous était 
réservée, ont fait de ce salut 
l'objet de leurs recherches et de 
leurs investigations ; 

1 Pi 1.11 Ils voulaient sonder l'époque et 
les circonstances marquées par 
l'Esprit de Christ qui était en eux, 
et qui attestait d'avance les 
souffrances de Christ et la gloire 
dont elles seraient suivies. 
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28.15 Samuel dit à Saül : Pourquoi môas-tu troublé, en me faisant monter ? Saül répondit : Je suis dans une 
grande détresse : Les Philistins me font la guerre, et Dieu sôest retiré de moi ; il ne môa répondu ni par 
les prophètes ni par des songes. Et je tôai appelé pour que tu me fasses connaître ce que je dois faire. 

%8.16  Samuel dit : Pourquoi donc me consultes-tu, puisque lôÉternel sôest retiré de toi et quôil est devenu ton 
ennemi ? 

%8.17 LôÉternel te traite comme je te lôavais annoncé de sa part ; lôÉternel a déchiré la royauté dôentre tes 
mains, et lôa donnée à un autre, à David. 

%8.18 Tu nôas point obéi à la voix de lôÉternel, et tu nôas point fait sentir à Amalek lôardeur de sa colère : Voilà 
pourquoi lôÉternel te traite aujourdôhui de cette manière. 

%8.19 Et même lôÉternel livrera Israël avec toi entre les mains des Philistins. Demain, toi et tes fils, vous serez 
avec moi, et lôÉternel livrera le camp dôIsraël entre les mains des Philistins. 

%8.20 Aussitôt Saül tomba à terre de toute sa hauteur, et les paroles de Samuel le remplirent dôeffroi ; de plus, 
il manquait de force, car il nôavait pris aucune nourriture de tout le jour et de toute la nuit.  

7a) Ps 99.6 Moïse et Aaron parmi ses sacrificateurs, et Samuel parmi ceux qui invoquaient son nom, invoquèrent lôÉternel, et il 
les exauça. 

7b) 1 Ch 29.29 Les actions du roi David, les premières et les dernières, sont écrites dans le livre de Samuel, le voyant, dans le livre 
de Nathan, le prophète, et dans le livre de Gad, le prophète. 

7c) 2 Ch 35.18 Aucune Pâque pareille à celle-là nôavait été célébrée en Israël depuis les jours de Samuel le prophète ; et aucun des 
rois dôIsraël nôavait célébré une Pâque pareille à celle que célébrèrent Josias, les sacrificateurs et les Lévites, tout 
Juda et Israël qui sôy trouvaient, et les habitants de Jérusalem. 

7d) Jé 15.1 LôÉternel me dit : Quand Moïse et Samuel se présenteraient devant moi, je ne serais pas favorable à ce peuple. 
Chasse-le loin de ma face, quôil sôen aille ! 
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SAÜL 
 

7 
PAS 

VERSETS CONTRAIRE 

1. 1 S 9.15 Or, un jour avant lôarrivée de Saül, lôÉternel avait averti 
Samuel, en disant. 

1 S 9.17 Lorsque Samuel eut aperçu Saül, lôÉternel lui dit : Voici 
lôhomme dont je tôai parlé ; côest lui qui régnera sur mon 
peuple. 

1 S 9.27  Quand ils furent descendus à lôextrémité de la ville, 
Samuel dit à Saül : Dis à ton serviteur de passer devant 
nous. Et le serviteur passa devant. Arrête-toi 
maintenant, reprit Samuel, et je te ferai entendre la 
parole de Dieu. 

1 S 10.9 Dès que Saül eut tourné le dos pour se séparer de 
Samuel, Dieu lui donna un autre cîur, et tous ces 
signes sôaccomplirent le même jour. 

1 S 13.13 Samuel dit à Saül : Tu as agi en insensé, tu nôas pas 
observé le commandement que lôÉternel, ton Dieu, 
tôavait donné. LôÉternel aurait affermi pour toujours 
ton règne sur Israël ; 

1 S 13.14 Et maintenant ton règne ne durera point. LôÉternel 
sôest choisi un homme selon son cîur, et lôÉternel 
lôa destiné à être le chef de son peuple, parce que tu 
nôas pas observé ce que lôÉternel tôavait commandé. 

1 S 15.14 Samuel dit : Quôest-ce donc que ce bêlement de 
brebis qui parvient à mes oreilles, et ce 
mugissement de bîufs que jôentends ? 

1 S 15.19 Pourquoi nôas-tu pas écouté la voix de lôÉternel ? 
pourquoi tôes-tu jeté sur le butin, et as-tu fait ce qui 
est mal aux yeux de lôÉternel ? 

1 S 15.20 Saül répondit à Samuel : Jôai bien écouté la voix de 
lôÉternel, et jôai suivi le chemin par lequel môenvoyait 
lôÉternel. Jôai amené Agag, roi dôAmalek, et jôai 
dévoué par interdit les Amalécites. 

1 Ch 10.13 Saül mourut, parce quôil se rendit coupable 
dôinfidélité envers lôÉternel, dont il nôobserva point la 
parole, et parce quôil interrogea et consulta ceux qui 
évoquent les morts. 

2. 1 S 10.5 Après cela, tu arriveras à Guibea-Élohim, où se trouve 
une garnison de Philistins. En entrant dans la ville, tu 
rencontreras une troupe de prophètes descendant du 
haut lieu, précédés du luth, du tambourin, de la flûte et 
de la harpe, et prophétisant eux-mêmes. 

1 S 11.1 Nachasch, lôAmmonite ennemi de Saül, vint assiéger 
Jabès en Galaad. Tous les habitants de Jabès dirent à 
Nachasch : Traite alliance avec nous, et nous te 
servirons. 

1 S 15.9 Mais Saül et le peuple épargnèrent Agag, et les 
meilleures brebis, les meilleurs bîufs, les meilleures 
bêtes de la seconde portée, les agneaux gras, et tout 
ce quôil y avait de bon ; ils ne voulurent pas le dévouer 
par interdit, et ils dévouèrent seulement tout ce qui était 
méprisable et chétif. 

Agag symbolise le monde 

3. 1 S 10.1 Samuel prit une fiole dôhuile, quôil répandit sur la tête de 
Saül. Il le baisa, et dit : LôÉternel ne tôa-t-il pas oint pour 
que tu sois le chef de son héritage ? 

1 S 10.6a  LôEsprit de lôÉternel te saisira, tu prophétiseras avec 
eux. 

1 S 11.6 Dès que Saül eut entendu ces choses, il fut saisi par 
lôEsprit de Dieu, et sa colère sôenflamma fortement. 

1 S 15.22 Samuel dit : LôÉternel trouve-t-il du plaisir dans les 
holocaustes et les sacrifices, comme dans 
lôobéissance à la voix de lôÉternel ? Voici, 
lôobéissance vaut mieux que les sacrifices, et 
lôobservation de sa parole vaut mieux que la graisse 
des béliers. 

1 S 15.23  Car la désobéissance est aussi coupable que la 
divination, et la résistance ne lôest pas moins que 
lôidolâtrie et les théraphim. Puisque tu as rejeté la 
parole de lôÉternel, il te rejette aussi comme roi. 

1 S 16.14a  LôEsprit de lôÉternel se retira de Saül. 
2 S 1.21b Car là ont été jetés les boucliers des héros, le 

bouclier de Saül ; lôhuile a cessé de les oindre. 

4. 1 S 10.2 Aujourdôhui, après môavoir quitté, tu trouveras deux 
hommes près du sépulcre de Rachel, sur la frontière de 
Benjamin, à Tseltsach. Ils te diront : Les ânesses que tu 
es allé chercher sont retrouvées ; et voici, ton père ne 
pense plus aux ânesses, mais il est en peine de vous, et 
dit : Que dois-je faire au sujet de mon fils ? 

1 S 10.3 De là tu iras plus loin, et tu arriveras au chêne de 
Thabor, où tu seras rencontré par trois hommes 
montant vers Dieu à Béthel, et portant lôun trois 
chevreaux, lôautre trois gâteaux de pain, et lôautre une 
outre de vin. 

1 S 16.14b  Qui fut agité par un mauvais esprit venant de 
lôÉternel. 

1 S 15.24 Alors Saül dit à Samuel : Jôai péché, car jôai 
transgressé lôordre de lôÉternel, et je nôai pas obéi à 
tes paroles ; je craignais le peuple, et jôai écouté sa 
voix. 

1 S 15.30  Saül dit encore : Jôai péché ! Maintenant, je te prie, 
honore-moi en présence des anciens de mon 
peuple et en présence dôIsraël ; reviens avec moi, et 
jôadorerai lôÉternel, ton Dieu. 

1 S 26.21 Saül dit : Jôai péché ; reviens, mon fils David, car je 
ne te ferai plus de mal, puisquôen ce jour ma vie a 
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été précieuse à tes yeux. Jôai agi comme un insensé, 
et jôai fait une grande faute. 

5. 1 S 10.24  Samuel dit à tout le peuple : Voyez-vous celui que 
lôÉternel a choisi ? Il nôy a personne dans tout le peuple 
qui soit semblable à lui. Et tout le peuple poussa les cris 
de : Vive le roi ! 

1 S 11.14  Et Samuel dit au peuple : Venez, et allons à Guilgal, 
pour y confirmer la royauté. 

1 S 11.15  Tout le peuple se rendit à Guilgal, et ils établirent Saül 
pour roi, devant lôÉternel, à Guilgal. Là, ils offrirent des 
sacrifices dôactions de grâces devant lôÉternel ; et là, 
Saül et tous les hommes dôIsraël se livrèrent à de 
grandes réjouissances. 

1 S 14.44  Et Saül dit : Que Dieu me traite dans toute sa 
rigueur, si tu ne meurs pas, Jonathan ! 

1 S 15.23b  Puisque tu as rejeté la parole de lôÉternel, il te rejette 
aussi comme roi. 

Ac 13.21  Ils demandèrent alors un roi. Et Dieu leur donna, 
pendant quarante ans, Saül, fils de Kis, de la tribu 
de Benjamin ; 

Ac 13.22a  Puis, lôayant rejeté, il leur suscita pour roi David, 
auquel il a rendu ce témoignage. 

Ps 18.1  Au chef des chantres. Du serviteur de lôÉternel, de 
David, qui adressa à lôÉternel les paroles de ce 
cantique, lorsque lôÉternel lôeut délivré de la main de 
tous ses ennemis et de la main de Saül. Il dit : 

Ps 52.2  À lôoccasion du rapport que Doëg, lôÉdomite, vint 
faire à Saül, en lui disant, David sôest rendu dans la 
maison dôAchimélec. 

Ps 54.2  Lorsque les Ziphiens vinrent dire à Saül : David 
nôest-il pas caché parmi nous ? 

Ps 57.1  Au chef des chantres. Ne détruis pas. Hymne de 
David. Lorsquôil se réfugia dans la caverne, 
poursuivi par Saül. 

Ps 59.1 Au chef des chantres. Ne détruis pas. Hymne de 
David. Lorsque Saül envoya cerner la maison, pour 
le faire mourir. 

6. 1 S 10.6b Et tu seras changé en un autre homme. 
1 S 10.11 Tous ceux qui lôavaient connu auparavant virent quôil 

prophétisait avec les prophètes, et lôon se disait lôun à 
lôautre dans le peuple : Quôest-il arrivé au fils de Kis ? 
Saül est-il aussi parmi les prophètes ? 

1 S 10.12 Quelquôun de Guibea répondit : Et qui est leur père ? ï
De là le proverbe : Saül est-il aussi parmi les 
prophètes ? 

1 S 14.44 Et Saül dit : Que Dieu me traite dans toute sa 
rigueur, si tu ne meurs pas, Jonathan ! 

1 S 14.45 Le peuple dit à Saül : Quoi ! Jonathan mourrait, lui 
qui a opéré cette grande délivrance en Israël ! Loin 
de là ! LôÉternel est vivant ! Il ne tombera pas à terre 
un cheveu de sa tête, car côest avec Dieu quôil a agi 
dans cette journée. Ainsi le peuple sauva Jonathan, 
et il ne mourut point. 

1 S 28.6 Saül consulta lôÉternel ; et lôÉternel ne lui répondit 
point, ni par des songes, ni par lôurim, ni par les 
prophètes. 

1 S 28.7 Et Saül dit à ses serviteurs : Cherchez-moi une 
femme qui évoque les morts, et jôirai la consulter. 
Ses serviteurs lui dirent : Voici, à En-Dor il y a une 
femme qui évoque les morts. 

7. 1 S 11.11 Le lendemain, Saül divisa le peuple en trois corps. Ils 
pénétrèrent dans le camp des Ammonites à la veille du 
matin, et ils les battirent jusquôà la chaleur du jour. Ceux 
qui échappèrent furent dispersés, et il nôen resta pas 
deux ensemble. 

1 S 31.4  Saül dit alors à celui qui portait ses armes : Tire ton 
épée, et transperce-moi, de peur que ces incirconcis 
ne viennent me percer et me faire subir leurs 
outrages. Celui qui portait ses armes ne voulut pas, 
car il était saisi de crainte. Et Saül prit son épée, et 
se jeta dessus. 

2 S 1.19 Lôélite dôIsraël a succombé sur tes collines ! 
Comment des héros sont-ils tombés ? 

2 S 1.22b Lôarc de Jonathan nôa jamais reculé, et lôépée de 
Saül ne retournait point à vide. 

2 S 1.23 Saül et Jonathan, aimables et chéris pendant leur 
vie, nôont point été séparés dans leur mort ; ils 
étaient plus légers que les aigles, ils étaient plus 
forts que les lions. 

1 Ch 10.14a  Il ne consulta point lôÉternel. 
1 Ch 13.3 Et ramenons auprès de nous lôarche de notre Dieu, 

car nous ne nous en sommes pas occupés du temps 
de Saül. 
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Il faut noter que Saül a fonctionné de manière correcte les 2 premières années de son règne, il a franchi les 7 étapes rapidement, 

mais sur lôensemble de sa vie, il a échoué dès la fin de la première. 

1 S 13.1 Sa¿l ®tait ©g® deé ans, lorsquôil devint roi, et il avait déjà régné deux ans sur Israël. 

1 S 13.8 Il attendit sept jours, selon le terme fixé par Samuel. Mais Samuel nôarrivait pas à Guilgal, et le peuple se 

dispersait loin de Saül. 

1 S 13.9 Alors Saül dit : Amenez-moi lôholocauste et les sacrifices dôactions de grâces. Et il offrit lôholocauste. 
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DAVID 
 

% Ps 143.1a Psaume de David. Éternel, écoute ma prière, prête lôoreille à mes supplications ! 

% Ps 143.8 Fais-moi dès le matin entendre ta bonté ! Car je me confie en toi. 
Fais-moi connaître le chemin où je dois marcher ! Car jôélève à 
toi mon âme. 

% Ps 143.11 À cause de ton nom, Éternel, rends-moi la vie ! Dans ta justice, retire mon âme de la détresse ! 
 

 

7 
PAS 

PSAUME 89 
Ps 89.4 Jôai fait alliance avec mon élu ; 

voici ce que jôai juré à David, 
mon serviteur : 

Ps 89.5 Jôaffermirai ta postérité pour 
toujours, et jôétablirai ton trône 
à perpétuité. 

1-2 SAMUEL 

1. 

 

Ps 89.20a  Alors tu parlas dans une vision 
à ton bien-aimé. 

Ps 78.70  Il choisit David, son serviteur, et 
il le tira des bergeries. 

1 S 16.12  Isaï lôenvoya chercher. Or il était blond, avec de beaux yeux et une belle 
figure. LôÉternel dit à Samuel : Lève-toi, oins-le, car côest lui !  
1 S 13.14 Et maintenant ton règne ne durera point. LôÉternel sôest choisi 

un homme selon son cîur, et lôÉternel lôa destiné à être le chef 
de son peuple, parce que tu nôas pas observé ce que lôÉternel 
tôavait commandé.  

1 S 16.13 Samuel prit la corne dôhuile, et lôoignit au milieu de ses frères. LôEsprit de 
lôÉternel saisit David, à partir de ce jour et dans la suite. Samuel se leva, et 
sôen alla à Rama. 

1 S 16.14 LôEsprit de lôÉternel se retira de Saül, qui fut agité par un mauvais esprit 
venant de lôÉternel. 

1 R 14.8  Jôai arraché le royaume de la maison de David et je te lôai donné. Et tu nôas 
pas été comme mon serviteur David, qui a observé mes commandements 
et qui a march® apr¯s moi de tout son cîur, ne faisant que ce qui est droit 
à mes yeux. 

1 R 15.5  Car David avait fait ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, et il ne sôétait 
détourné dôaucun de ses commandements pendant toute sa vie, excepté 
dans lôaffaire dôUrie, le Héthien. 

LôÉternel dit. 
Remarquons que David vivait déjà avec la Parole avant la venue de Samuel au travers 
des psaumes que lôÉternel lui inspirait  

Ps 12.7 Les paroles de lôÉternel sont des paroles pures, un argent 
éprouvé sur terre au creuset, et sept fois épuré. 

Ps 19 ; é 
Ps 23 

2. 

 

Ps 89.20b  Et tu dis : Jôai prêté mon 
secours à un héros, jôai élevé 
du milieu du peuple un jeune 
homme. 

Ps 78.71a  Il le prit derrière les brebis qui 
allaitent. 

1 S 17.45  David dit au Philistin : Tu marches contre moi avec lôépée, la lance et le 
javelot ; et moi, je marche contre toi au nom de lôÉternel des armées, du 
Dieu de lôarmée dôIsraël, que tu as insultée.  

Goliath. 

3. 

 

Ps 89.21  Jôai trouvé David, mon 
serviteur, je lôai oint de mon 
huile sainte. 

Ps 78.71b  Pour lui faire paître Jacob, son 
peuple, et Israël, son héritage. 

Ps 78.72  Et David les dirigea avec un 
cîur int¯gre, et les conduisit 
avec des mains intelligentes. 

1 S 24.7  Et il dit à ses gens : Que lôÉternel me garde de commettre contre mon 
seigneur, lôoint de lôÉternel, une action telle que de porter ma main sur lui ! 
Car il est lôoint de lôÉternel. 

1 S 24.8 Par ces paroles David arrêta ses gens, et les empêcha de se jeter sur Saül. 
Puis Saül se leva pour sortir de la caverne, et continua son chemin. 

1 S 26.9  Mais David dit à Abischaï : Ne le détruis pas ! Car qui pourrait impunément 
porter la main sur lôoint de lôÉternel ? 

1 S 26.11  Loin de moi, par lôÉternel ! De porter la main sur lôoint de lôÉternel ! Prends 
seulement la lance qui est à son chevet, avec la cruche dôeau, et allons-
nous-en. 

Saül (conflit plus de 10 ans). 
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4. 

 

Ps 89.22 Ma main le soutiendra, et mon 
bras le fortifiera. 

1 S 30.6  David fut dans une grande angoisse, car le peuple parlait de le lapider, parce 
que tous avaient de lôamertume dans lôâme, chacun à cause de ses fils et 
de ses filles. Mais David reprit courage en sôappuyant sur lôÉternel, son Dieu. 

1 S 30.7 Il dit au sacrificateur Abiathar, fils dôAchimélec : Apporte-moi donc lôéphod ! 
Abiathar apporta lôéphod à David. 

1 S 30.8 Et David consulta lôÉternel, en disant : Poursuivrai-je cette troupe ? 
Lôatteindrai-je ? LôÉternel lui répondit : Poursuis, car tu atteindras, et tu 
délivreras.  

Tsiklag et ̧ Déserts  
Os 2.16 Côest pourquoi voici, je veux lôattirer et la conduire au désert, et 

je parlerai ¨ son cîur. 

5. 

 

Ps 89.23  Lôennemi ne le surprendra pas, 
et le méchant ne lôopprimera 
point ; 

Ps 89.24  Jôécraserai devant lui ses 
adversaires, et je frapperai 
ceux qui le haïssent. 

Ps 89.25  Ma fidélité et ma bonté seront 
avec lui, et sa force sôélèvera 
par mon nom. 

Ps 89.26  Je mettrai sa main sur la mer, 
et sa droite sur les fleuves. 

Ps 78.71b  Il le prit derrière les brebis qui 
allaitent. 

Ps 78.72  Pour lui faire paître Jacob, son 
peuple, et Israël, son héritage. 

2 S 2.4  Les hommes de Juda vinrent, et là ils oignirent David pour roi sur la maison 
de Juda. On informa David que côétaient les gens de Jabès en Galaad qui 
avaient enterré Saül. 

2 S 5.1  Toutes les tribus dôIsraël vinrent auprès de David, à Hébron, et dirent : Voici, 
nous sommes tes os et ta chair. 

2 S 5.2 Autrefois déjà, lorsque Saül était notre roi, côétait toi qui conduisais et qui 
ramenais Israël. LôÉternel tôa dit : Tu paîtras mon peuple dôIsraël, et tu seras 
le chef dôIsraël. 

2 S 5.3 Ainsi tous les anciens dôIsraël vinrent auprès du roi à Hébron, et le roi David 
fit alliance avec eux à Hébron = union, lien, amitié, alliance, devant lôÉternel. 
Ils oignirent David pour roi sur Israël. 

2 S 5.4 David était âgé de trente ans lorsquôil devint roi, et il régna quarante ans. 
2 S 5.5 À Hébron il régna sur Juda sept ans et six mois, et à Jérusalem il régna 

trente-trois ans sur tout Israël et Juda. 
Roi de Juda et dôIsraël. 
Remarque : Il se passe beaucoup de temps (# 15 années) avant lôaccomplissement de  

1 Ch 10.14 Saül dit alors à celui qui portait ses armes : Tire ton épée, et transperce-
moi, de peur que ces incirconcis ne viennent me faire subir leurs outrages. 
Celui qui portait ses armes ne voulut pas, car il était saisi de crainte. Et Saül 
prit son épée, et se jeta dessus. 

6. Ps 89.27  Lui, il môinvoquera : Tu es mon 
père, mon Dieu et le rocher de 
mon salut ! 

2 S 7 Temple 

V.  18  Et le roi David alla se présenter devant lôÉternel, et dit : Qui suis-je, Seigneur 
Éternel, et quelle est ma maison, pour que tu môaies fait parvenir où je suis ? 
Père. 

V.  12  Quand tes jours seront accomplis et que tu seras couché avec tes pères, 
jôélèverai ta postérité après toi, celui qui sera sorti de tes entrailles, et 
jôaffermirai son règne. 

V.  13 Ce sera lui qui bâtira une maison à mon nom, et jôaffermirai pour toujours le 
trône de son royaume. 

V.  14 Je serai pour lui un père, et il sera pour moi un fils. Sôil fait le mal, je le 
châtierai avec la verge des hommes et avec les coups des enfants des 
hommes ; Père. 

V.  15 Mais ma grâce ne se retirera point de lui, comme je lôai retirée de Saül, que 
jôai rejeté devant toi. 

V.  16 Ta maison et ton règne seront pour toujours assurés, ton trône sera pour 
toujours affermi Fils. 

V.  17  Nathan rapporta à David toutes ces paroles et toute cette vision St-E.  
1 Ch 28.12 Il lui donna le plan de tout ce qui lui avait été révélé par lôEsprit 

touchant les parvis de la maison de lôÉternel, et toutes les 
chambres tout autour pour les trésors de la maison de Dieu et 
les trésors du sanctuaire. 

1 Ch 28.19 Côest par un écrit de sa main, dit David, que lôÉternel môa 
donné lôintelligence de tout cela, de tous les ouvrages de ce 
modèle. 

7. Ps 89.28  Et moi, je ferai de lui le premier-
né, le plus élevé des rois de la 
terre. 

Ps 89.29 Je lui conserverai toujours ma 
bonté, et mon alliance lui sera 
fidèle ; 

2 S 22.50  Côest pourquoi je te louerai parmi les nations, ô Éternel ! Et je chanterai à la 
gloire de ton nom Son Nom  
Mt 1.1 Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils dôAbraham. 

2 S 23.1  Voici les dernières paroles de David. Parole de David, fils dôIsaï, parole de 
lôhomme haut placé, de lôoint du Dieu de Jacob, du chantre agréable dôIsraël. 



 

 

256 

Ps 89.30 Je rendrai sa postérité 
éternelle, et son trône comme 
les jours des cieux. 

Ps 89.31 Si ses fils abandonnent ma loi 
et ne marchent pas selon mes 
ordonnances, 

Ps 89.32 Sôils violent mes préceptes et 
nôobservent pas mes 
commandements, 

Ps 89.33 Je punirai de la verge leurs 
transgressions, et par des 
coups leurs iniquités ; 

Ps 89.34 Mais je ne lui retirerai point ma 
bonté et je ne trahirai pas ma 
fidélité, 

Ps 89.35 Je ne violerai point mon 
alliance et je ne changerai pas 
ce qui est sorti de mes lèvres. 

Ps 89.36 Jôai juré une fois par ma 
sainteté : Mentirai-je à David ? 

Ps 89.37 Sa postérité subsistera 
toujours ; son trône sera devant 
moi comme le soleil. 

Ps 89.38 Comme la lune il aura une 
éternelle durée,  le témoin qui 
est dans le ciel est fidèle ï 
Pause. 

Ps 89.39-53 % Souffrance. 

2 S 23.2 LôEsprit de lôÉternel parle par moi, et sa parole est sur ma langue Sa Parole 
2 S 23.3 Le Dieu dôIsraël a parlé, le rocher dôIsraël môa dit : Celui qui règne parmi les 

hommes avec justice, celui qui règne dans la crainte de Dieu, 
2 S 23.4 Est pareil à la lumière du matin, quand le soleil brille et que la matinée est 

sans nuages ; ses rayons après la pluie font sortir de terre la verdure. 
2 S 23.5 Nôen est-il pas ainsi de ma maison devant Dieu, puisquôil a fait avec moi une 

alliance éternelle, en tous points bien réglée et offrant pleine sécurité ? Ne 

fera-t-il pas germer tout mon salut et tous mes désirs ? Sa Vie 
2 S 23.6 Mais les méchants sont tous comme des épines que lôon rejette, et que lôon 

ne prend pas avec la main ; 
2 S 23.7 Celui qui les touche sôarme dôun fer ou du bois dôune lance, et on les brûle 

au feu sur place. 

2 S  24 %  
2 S 22.1 David adressa à lôÉternel les paroles de ce cantique, lorsque lôÉternel lôeut 

délivré de la main de tous ses ennemis et de la main de Saül 
Sa Présence 
Cantique et dernières paroles 

Ex. : Ps 3.4 Mais toi, ô Éternel ! Tu es mon bouclier, tu es ma gloire, et tu relèves ma 
tête. 

1 Ch 29.28 Il mourut dans une heureuse vieillesse, rassasié de jours, de richesse et de 
gloire. Et Salomon, son fils, régna à sa place. 

 

 

 

 BÉNÉDICTIONS DIVINES  
Ps 21.4 Car tu lôas prévenu par les bénédictions de ta grâce, tu 

as mis sur sa tête une couronne dôor pur. 

% DAVID 

1 2 S 7.8 Maintenant tu diras à mon serviteur David : Ainsi parle 
lôÉternel des armées : Je tôai pris au pâturage, derrière 
les brebis, but = pour que tu sois chef sur mon peuple, 
sur Israël. 

1 S 16.10  Isaï fit passer sept de ses fils devant Samuel ; et 
Samuel dit à Isaï : LôÉternel nôa choisi aucun dôeux. % 
1 Ch 2.15 Otsem le sixième, David le septième. 

1 S 16.11 Puis Samuel dit à Isaï : Sont-ce là tous tes fils ? Et il 
répondit : Il reste encore le plus jeune, mais il fait 
paître les brebis. Alors Samuel dit à Isaï : Envoie-le 
chercher, car nous ne nous placerons pas avant quôil 
ne soit venu ici. 

Ps 78.70 Il choisit David, son serviteur, et il le tira des 
bergeries ; 

Ps 78.71 Il le prit derrière les brebis qui allaitent, pour lui faire 
paître Jacob, son peuple, et Israël, son héritage. 

Ps 78.72 Et David les dirigea avec un cîur int¯gre, et les 
conduisit avec des mains intelligentes. 

Ps 89.21 Jôai trouvé David, mon serviteur, je lôai oint de mon 
huile sainte. 

1 R 8.16 Depuis le jour où jôai fait sortir dôÉgypte mon peuple 
dôIsraël, je nôai point choisi de ville parmi toutes les 
tribus dôIsraël pour quôon y bâtisse une maison où 
réside mon nom, mais jôai choisi David pour quôil règne 
sur mon peuple dôIsraël ! 

1 Ch 11.2 Autrefois déjà, même lorsque Saül était roi, côétait toi 
qui conduisais et qui ramenais Israël. LôÉternel, ton 
Dieu, tôa dit : Tu paîtras mon peuple dôIsraël, et tu 
seras le chef de mon peuple dôIsraël. 

Ps 23.1 Cantique de David. LôÉternel est mon berger : Je ne 
manquerai de rien. 
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Ps 23.2 Il me fait reposer dans de verts pâturages, il me dirige 
près des eaux paisibles. 

Ps 23.3 Il restaure mon âme, il me conduit dans les sentiers 
de la justice, à cause de son nom. 

2 2 S 7.9a Jôai été avec toi partout où tu as marché. 
Même dans le cas de  
1 S 30.6 David fut dans une grande angoisse, car 

le peuple parlait de le lapider, parce que 
tous avaient de lôamertume dans lôâme, 
chacun à cause de ses fils et de ses 
filles. Mais David reprit courage en 
sôappuyant sur lôÉternel, son Dieu. 

1 S 18.14  Il réussissait dans toutes ses entreprises, et lôÉternel 
était avec lui. 
18.5 David allait et réussissait partout où 

lôenvoyait Saül ; il fut mis par Saül à la tête 
des gens de guerre, et il plaisait à tout le 
peuple, même aux serviteurs de Saül. 

V. 30 Les princes des Philistins partaient en 
campagne ; et chaque fois quôils sortaient, 
David avait plus de succès que tous les 
serviteurs de Saül, et son nom devint très 
célèbre. 

2 S 5.10 David devenait de plus en plus grand, et lôÉternel, le 
Dieu des armées, était avec lui. 

1 R 15.3 Il se livra à tous les péchés que son père avait 
commis avant lui ; et son cîur ne fut point tout entier 
à lôÉternel, son Dieu, comme lôavait ®t® le cîur de 
David, son père. 

1 R 15.4 Mais à cause de David, lôÉternel, son Dieu, lui donna 
une lampe à Jérusalem, en établissant son fils après 
lui et en laissant subsister Jérusalem. 

1 R 15.5 Car David avait fait ce qui est droit aux yeux de 
lôÉternel, et il ne sôétait détourné dôaucun de ses 
commandements pendant toute sa vie, excepté dans 
lôaffaire dôUrie, le Héthien. 

 R 15.11 Asa fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, comme 
David, son père. 
1 S 17  

Ps 34.8 Lôange de lôÉternel campe autour de ceux qui le 
craignent, et il les arrache au danger. 

Ps 23.4 Quand je marche dans la vallée de lôombre de la mort, 
je ne crains aucun mal, car tu es avec moi : Ta 
houlette et ton bâton me rassurent. 

3 2 S 7.9b Jôai exterminé tous tes ennemis devant toi. 2 S 7.1 Lorsque le roi habita dans sa maison, et que lôÉternel 
lui eut donné du repos, après lôavoir délivré de tous les 
ennemis qui lôentouraient. 

2 S 22.1 David adressa à lôÉternel les paroles de ce cantique, 
lorsque lôÉternel lôeut délivré de la main de tous ses 
ennemis et de la main de Saül. 

2 S 5.20 David vint à Baal-Peratsim, où il les battit. Puis il dit : 
LôÉternel a dispersé mes ennemis devant moi, comme 
des eaux qui sôécoulent. Côest pourquoi lôon a donné 
à ce lieu le nom de Baal-Peratsim. 

2 S 8 7 Ennemis extérieurs ici, voir  
2 S 8.6 David mit des garnisons dans la Syrie de 

Damas. Et les Syriens furent assujettis à 
David, et lui payèrent un tribut. LôÉternel 
protégeait David partout où il allait. 

2 S 8.14  Il mit des garnisons dans Édom, il mit des 
garnisons dans tout Édom. Et tout Édom 
fut assujetti à David. LôÉternel protégeait 
David partout où il allait. 
Et 14 à lôintérieur. 

Ps 89.23 Lôennemi ne le surprendra pas, et le méchant ne 
lôopprimera point ; 

Ps 89.24 Jôécraserai devant lui ses adversaires, et je frapperai 
ceux qui le haïssent. 
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4 2 S 7.9c  Jôai rendu ton nom grand comme le nom des grands. 1 Ch 14.17 La renommée de David se répandit dans tous les 
pays, et lôÉternel le rendit redoutable à toutes les 
nations. 

2 S 23.1 Voici les dernières paroles de David. Parole de David, 
fils dôIsaï, parole de lôhomme haut placé, de lôoint du 
Dieu de Jacob, du chantre agréable dôIsraël. 

 2 S 5.10a David devenait de plus en plus grand. 
2 Ch 21.1 Josaphat se coucha avec ses pères, et il fut enterré 

avec ses pères dans la ville de David. Et Joram, son 
fils, régna à sa place. 

2 Ch 21.7 Mais lôÉternel ne voulut point détruire la maison de 
David, à cause de lôalliance quôil avait traitée avec 
David et de la promesse quôil avait faite de lui donner 
toujours une lampe, à lui et à ses fils. 

2 Ch 29.2 Il fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, entièrement 
comme avait fait David, son père. 

Mt 1.1 Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils 
dôAbraham. 

Mt 22.42 Que pensez-vous du Christ ? De qui est-il fils ? Ils lui 
répondirent : De David. 

És 55.4 Voici, je lôai établi comme témoin auprès des peuples, 
comme chef et dominateur des peuples. 

Ps 89.28 Et moi, je ferai de lui le premier-né, le plus élevé des 
rois de la terre. 

5 2 S 7.10 Jôai donné une demeure à mon peuple, à Israël, et 
je lôai planté pour quôil y soit fixé et ne soit plus agité, 
pour que les méchants ne lôoppriment plus comme 
auparavant 

2 S 7.11a Et comme à lôépoque où jôavais établi des juges sur 
mon peuple dôIsraël. 

1 Ch 17.9b Je lôai planté pour quôil y soit fixé et ne soit plus agité, 
pour que les méchants ne le détruisent plus comme 
auparavant. 

Ý Fixé, pas agité, pas opprimé, pas détruit 

 ̧Temps des Juges 

1 Ch 14.2 David reconnut que lôÉternel lôaffermissait comme roi 
dôIsraël, et que son royaume était haut élevé, à cause 
de son peuple dôIsraël. 

1 Ch 23.25 Car David dit : LôÉternel, le Dieu dôIsraël, a donné du 
repos à son peuple, et il habitera pour toujours à 
Jérusalem. 

1 Ch 11.4 David marcha avec tout Israël sur Jérusalem, qui est 
Jébus. Là étaient les Jébusiens, habitants du pays. 

1 Ch 11.5 Les habitants de Jébus dirent à David : Tu nôentreras 
point ici. Mais David sôempara de la forteresse de 
Sion : Côest la cité de David. 

1 Ch 11.7 David sôétablit dans la forteresse ; côest pourquoi on 
lôappela cité de David. 
De 1.8 Voyez, jôai mis le pays devant vous ; allez, 

et prenez possession du pays que 
lôÉternel a juré de donner à vos pères, 
Abraham, Isaac et Jacob, et à leur 
postérité après eux. 

Ex 3.8 Je suis descendu pour le délivrer de la 
main des Égyptiens, et pour le faire 
monter de ce pays dans un bon et vaste 
pays, dans un pays où coulent le lait et le 
miel, dans les lieux quôhabitent les 
Cananéens, les Héthiens, les Amoréens, 
les Phéréziens, les Héviens et les 
Jébusiens. 

És 60.21 Il nôy aura plus que des justes parmi ton peuple, ils 
posséderont à toujours le pays ; côest le rejeton que 
jôai planté, lôîuvre de mes mains, pour servir ¨ ma 
gloire. 

És 60.18 On nôentendra plus parler de violence dans ton pays, 
ni de ravage et de ruine dans ton territoire ; tu 
donneras à tes murs le nom de salut, et à tes portes 
celui de gloire. 

Ps 80.9 Tu avais arraché de lôÉgypte une vigne ; tu as chassé 
des nations, et tu lôas plantée. 

Ps 122 ̧  
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Jg 21.25 En ce temps-là, il nôy avait point de roi en Israël. 
Chacun faisait ce qui lui semblait bon. 

Tabernacle de David :  
1 Ch 15.1 David se bâtit des maisons dans la cité de David ; il 

prépara une place à lôarche de Dieu, et dressa pour 
elle une tente. 

1 Ch 22-29 ̧  
        13.3 Et ramenons auprès de nous lôarche de notre Dieu, 

car nous ne nous en sommes pas occupés du temps 
de Saül. 

6 2 S 7.11b  Je tôai accordé du repos en te délivrant de tous tes 
ennemis. 

1 Ch 17.10b Jôai humilié tous tes ennemis. 

2 S 3.18 Établissez-le maintenant, car lôÉternel a dit de lui : 
Côest par David, mon serviteur, que je délivrerai mon 
peuple dôIsraël de la main des Philistins et de la main 
de tous ses ennemis. 

1 Ch 28.2 Le roi David se mit debout, et dit : Écoutez-moi, mes 
frères et mon peuple ! Jôavais lôintention de bâtir une 
maison de repos pour lôarche de lôalliance de lôÉternel 
et pour le marchepied de notre Dieu, et je me 
préparais à bâtir. 

1 Ch 28.3 Mais Dieu môa dit : Tu ne bâtiras pas une maison à 
mon nom, car tu es un homme de guerre et tu as 
versé du sang. 

1 Ch 28.9 Et toi, Salomon, mon fils, connais le Dieu de ton père, 
et sers-le dôun cîur d®voué et dôune âme bien 
disposée, car lôÉternel sonde tous les cîurs et 
pénètre tous les desseins et toutes les pensées. Si tu 
le cherches, il se laissera trouver par toi ; mais si tu 
lôabandonnes, il te rejettera pour toujours. 

1 Ch 22.9 Voici, il te naîtra un fils, qui sera un homme de repos, 
et à qui je donnerai du repos en le délivrant de tous 
ses ennemis dôalentour ; car Salomon sera son nom, 
et je ferai venir sur Israël la paix et la tranquillité 
pendant sa vie. 

1 R 5.4 Maintenant lôÉternel, mon Dieu, môa donné du repos 
de toutes parts ; plus dôadversaires, plus de 
calamités ! 

Ps 132.3 Je nôentrerai pas dans la tente où jôhabite, je ne 
monterai pas sur le lit où je repose. 

Ps 132. 8 Lève-toi, Éternel, viens à ton lieu de repos, toi et 
lôarche de ta majesté ! 

Ps 132.14 Côest mon lieu de repos à toujours ; jôy habiterai, car 
je lôai désiré. 

Ps 132.18a Je revêtirai de honte ses ennemis. 

7 2 S 7.11c Et lôÉternel tôannonce quôil te créera une maison. 
1 Ch 17.10c Et je tôannonce que lôÉternel te bâtira une maison. 

% JC Fils de David 

1 R 11.38 Si tu obéis à tout ce que je tôordonnerai, si tu marches 
dans mes voies et si tu fais ce qui est droit à mes yeux, 
en observant mes lois et mes commandements, 
comme lôa fait David, mon serviteur, je serai avec toi, 
je te bâtirai une maison stable, comme jôen ai bâti une 
à David, et je te donnerai Israël. 

1 S 25.28 Pardonne, je te prie, la faute de ta servante, car 
lôÉternel fera à mon seigneur une maison stable ; 
pardonne, car mon seigneur soutient les guerres de 
lôÉternel, et la méchanceté ne se trouvera jamais en 
toi. 

Za 12.7 LôÉternel sauvera dôabord les tentes de Juda, afin que 
la gloire de la maison de David, la gloire des habitants 
de Jérusalem ne sôélève pas au-dessus de Juda. 

Za 12.8 En ce jour-là, lôÉternel protégera les habitants de 
Jérusalem, et le faible parmi eux sera dans ce jour 
comme David ; la maison de David sera comme Dieu, 
comme lôange de lôÉternel devant eux. 
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Ps 127.1 Cantique des degrés. De Salomon. Si lôÉternel ne bâtit 
la maison, ceux qui la bâtissent travaillent en vain ; si 
lôÉternel ne garde la ville, celui qui la garde veille en 
vain. 

Ps 127.3 Voici, des fils sont un héritage de lôÉternel, le fruit des 
entrailles est une récompense. 

8 2 S 7.12 Quand tes jours seront accomplis et que tu seras 
couché avec tes pères, jôélèverai ta postérité après 
toi, celui qui sera sorti de tes entrailles, et jôaffermirai 
son règne. 

Dieu lui fait connaître par lôEsprit ce quôil va faire. 

1 R 2.12 Salomon sôassit sur le trône de David, son père, et 
son règne fut très affermi. 

1 R 4.29 Dieu donna à Salomon de la sagesse, une très 
grande intelligence, et des connaissances multipliées 
comme le sable qui est au bord de la mer. 

1 R 4.34 Il venait des gens de tous les peuples pour entendre 
la sagesse de Salomon, de la part de tous les rois de 
la terre qui avaient entendu parler de sa sagesse. 

1 R 10.7 Je ne le croyais pas, avant dôêtre venue et dôavoir vu 
de mes yeux. Et voici, on ne môen a pas dit la moitié. 
Tu as plus de sagesse et de prospérité que la 
renommée ne me lôa fait connaître. 

2 Ch 9.22 Le roi Salomon fut plus grand que tous les rois de la 
terre par les richesses et par la sagesse. 

2 Ch 9.23 Tous les rois de la terre cherchaient à voir Salomon, 
pour entendre la sagesse que Dieu avait mise dans 
son cîur. 

2 Ch 9.24 Et chacun dôeux apportait son présent, des objets 
dôargent et des objets dôor, des vêtements, des 
armes, des aromates, des chevaux et des mulets ; et 
il en était ainsi chaque année. 

2 Ch 9.25 Salomon avait quatre mille stalles pour les chevaux 
destinés à ses chars, et douze mille cavaliers quôil 
plaça dans les villes où il tenait ses chars et à 
Jérusalem près du roi. 

2 Ch 9.26 Il dominait sur tous les rois, depuis le fleuve jusquôau 
pays des Philistins et jusquôà la frontière dôÉgypte. 

2 Ch 9.27 Le roi rendit lôargent aussi commun à Jérusalem que 
les pierres, et les cèdres aussi nombreux que les 
sycomores qui croissent dans la plaine. 

Ps 132.11 LôÉternel a juré la vérité à David, il nôen reviendra pas ; 
je mettrai sur ton trône un fruit de tes entrailles. 

Ps 132.17 Là jôélèverai la puissance de David, je préparerai une 
lampe à mon oint. 

9 2 S 7.12b Jôaffermirai son règne. 
2 S 7.13 Ce sera lui qui bâtira une maison à mon nom, et 

jôaffermirai pour toujours le trône de son royaume. 

1 Ch 28.7 Jôaffermirai pour toujours son royaume, sôil reste 
attaché comme aujourdôhui à la pratique de mes 
commandements et de mes ordonnances. 

1 R 8.20 LôÉternel a accompli la parole quôil avait prononcée. 
Je me suis élevé à la place de David, mon père, et je 
me suis assis sur le trône dôIsraël, comme lôavait 
annoncé lôÉternel, et jôai bâti la maison au nom de 
lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 

   R 8.25   Maintenant, Éternel, Dieu dôIsraël, observe la 
promesse que tu as faite à David, mon père, en 
disant : Tu ne manqueras jamais devant moi dôun 
successeur assis sur le trône dôIsraël, pourvu que tes 
fils prennent garde à leur voie et quôils marchent en 
ma présence comme tu as marché en ma présence. 

Ps 89.4 Jôai fait alliance avec mon élu ; voici ce que jôai juré à 
David, mon serviteur : 

Ps 89.5 Jôaffermirai ta postérité pour toujours, et jôétablirai ton 
trône à perpétuité, ï Pause. 

Ps 89.37 Sa postérité subsistera toujours ; son trône sera 
devant moi comme le soleil. 
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Ps 132.12 Si tes fils observent mon alliance et mes préceptes 
que je leur enseigne, leurs fils aussi pour toujours 
seront assis sur ton trône. 

Ps 132.18b Et sur lui brillera sa couronne. 

10 2 S 7.14 Je serai pour lui un père, et il sera pour moi un fils. 
Sôil fait le mal % critères de la Parole, je le châtierai 
avec la verge des hommes et avec les coups des 
enfants des hommes. 

2 S 12.24 David consola Bath-Schéba, sa femme, et il alla 
auprès dôelle et coucha avec elle. Elle enfanta un fils 
quôil appela Salomon, et qui fut aimé de lôÉternel. 

2 S 12.25 Il le remit entre les mains de Nathan le prophète, et 
Nathan lui donna le nom de Jedidja, à cause de 
lôÉternel. 

1 R 11.9 LôÉternel fut irrité contre Salomon, parce quôil avait 
d®tourn® son cîur de lôÉternel, le Dieu dôIsraël, qui 
lui était apparu deux fois. 

1 R 11.10 Il lui avait à cet égard défendu dôaller après dôautres 
dieux ; mais Salomon nôobserva point les ordres de 
lôÉternel. 

1 R 11.11 Et lôÉternel dit à Salomon : Puisque tu as agi de la 
sorte, et que tu nôas point observé mon alliance et 
mes lois que je tôavais prescrites, je déchirerai le 
royaume de dessus toi et je le donnerai à ton 
serviteur. 

1 R 11.12 Seulement, je ne le ferai point pendant ta vie, à cause 
de David, ton père. Côest de la main de ton fils que je 
lôarracherai. 

1 R 11.13 Je nôarracherai cependant pas tout le royaume ; je 
laisserai une tribu à ton fils, à cause de David, mon 
serviteur, et à cause de Jérusalem, que jôai choisie. 

1 R 11.14 LôÉternel suscita un ennemi à Salomon : Hadad, 
lôÉdomite, de la race royale dôÉdom. 

1 R 11.23 Dieu suscita un autre ennemi à Salomon : Rezon, fils 
dôÉliada, qui sôétait enfui de chez son maître 
Hadadézer, roi de Tsoba. 

1 R 11.31 Et dit à Jéroboam : Prends pour toi dix morceaux ! 
Car ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Voici, je vais 
arracher le royaume de la main de Salomon, et je te 
donnerai dix tribus. 

1 R 11.35   Mais jôôterai le royaume de la main de son fils, et je 
tôen donnerai dix tribus. 

Ps 89.31 Si ses fils abandonnent ma loi et ne marchent pas 
selon mes ordonnances, 

Ps 89.32 Sôils violent mes préceptes et nôobservent pas mes 
commandements, 

Ps 89.33 Je punirai de la verge leurs transgressions, et par des 
coups leurs iniquités. 

11 2 S 7.15 Mais ma grâce ne se retirera point de lui, comme je 
lôai retirée de Í Saül, que jôai rejeté devant toi. 

1 R 11.34  Je nôôterai pas de sa main tout le royaume, car je le 
maintiendrai prince tout le temps de sa vie, à cause 
de David, mon serviteur, que jôai choisi, et qui a 

observé mes commandements et mes lois. ̧  
2 S 3.1b David devenait de plus en plus fort, et la maison de 

Saül allait en sôaffaiblissant. 
1 S 15.23b Puisque tu as rejeté la parole de lôÉternel, il te rejette 

aussi comme roi. 
1 S 16.13 Samuel prit la corne dôhuile, et lôoignit au milieu de ses 

frères. LôEsprit de lôÉternel saisit David, à partir de ce 
jour et dans la suite. Samuel se leva, et sôen alla à 
Rama. 

1 S 16.14   LôEsprit de lôÉternel se retira de Saül, qui fut agité par 
un mauvais esprit venant de lôÉternel. 

Ps 89.33 Je punirai de la verge leurs transgressions, et par des 
coups leurs iniquités. 

Ps 89.38 Comme la lune il aura une éternelle durée, le témoin 
qui est dans le ciel est fidèle. ï Pause. 
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Ps 23.6a Oui, le bonheur et la grâce môaccompagneront tous 
les jours de ma vie. 

12 1 Ch 17.14 Je lôétablirai pour toujours dans ma maison et dans 
mon royaume, et son trône sera pour toujours 
affermi. 

1 R 9.4 Et toi, si tu marches en ma présence comme a marché 
David, ton p¯re, avec sinc®rit® de cîur et avec 
droiture, faisant tout ce que je tôai commandé, si tu 
observes mes lois et mes ordonnances. 

1 R 9.9 Et lôon répondra : Parce quôils ont abandonné 
lôÉternel, leur Dieu, qui a fait sortir leurs pères du pays 
dôÉgypte, parce quôils se sont attachés à dôautres 
dieux, se sont prosternés devant eux et les ont servis ; 
voilà pourquoi lôÉternel a fait venir sur eux tous ces 
maux. 

Ps 23.6b Et jôhabiterai dans la maison de lôÉternel jusquôà la fin 
de mes jours. 

 
Psaumes 
 

Hé 4.7 Dieu fixe de nouveau un jourïaujourdôhuiïen disant dans David%é 

  Ps 95.7 Car il est notre Dieu, et nous sommes le peuple dont il est berger, le troupeau que 
sa main conduité Oh ! Si vous pouviez écouter aujourdôhui sa voix ! 

%  9 5. 8  Nôendurcissez pas votre cîur, comme ¨ Meriba, comme ¨ la journ®e de Massa, 
dans le désert. 

éBien longtemps après, comme il est dit plus haut : Aujourdôhui, si vous entendez sa voix, 
nôendurcissez pas vos cîurs. 

 

 

7 
PAS 

1-7 16 / 16.8-11 (2e  possibilité) 

1. 

 

Ps 1.2 Mais qui trouve son plaisir dans la loi de lôÉternel, et 
qui la médite jour et nuit ! Justice 

Ps 16.1 Hymne de David. Garde-moi, ô Dieu ! Car je cherche 
en toi mon refuge. 

Ps 16.2 Je dis à lôÉternel : Tu es mon Seigneur, tu es mon 
souverain bien ! 

Ps 16.8a Jôai constamment lôÉternel sous mes yeux. 

2. 

 

Ps 2.1 Pourquoi ce tumulte parmi les nations, ces vaines 
pensées parmi les peuples ? 

Ps 2.2 Pourquoi les rois de la terre se soulèvent-ils et les 
princes se liguent-ils avec eux contre lôÉternel et 
contre son oint ? Miséricorde 

Ps 2.8 Demande-moi et je te donnerai les nations pour 

héritage, Les extrémités de la terre pour possession. 
Bonté 

Ps 16.3 Les saints qui sont dans le pays, les hommes pieux 
sont lôobjet de toute mon affection. 

Ps 16.4 On multiplie les idoles, on court après les dieux 
étrangers : Je ne répands pas leurs libations de sang, 
je ne mets pas leurs noms sur mes lèvres. 

Ps 16.8b Quand il est à ma droite, je ne chancelle pas. 

3. 

 

Ps 3.1 Psaume de David. À lôoccasion de sa fuite devant 
Absalom, son fils. Humilité 

Ps 16.5a LôÉternel est mon partage et mon calice. 
Ps 16.9 Aussi mon cîur est dans la joie, mon esprit dans 

lôallégresse, et mon corps repose en sécurité. 

4. 

 

Ps 4.2 Quand je crie, réponds-moi, Dieu de ma justice ! 
Quand je suis dans la détresse, sauve-moi ! Aie pitié 
de moi, écoute ma prière ! 

Ps 4.4 Sachez que lôÉternel sôest choisi un homme pieux ; 
lôÉternel entend, quand je crie à lui. Crainte de Dieu. 

Ps 16.5b Côest toi qui môassures mon lot. 
Ps 16.10a Car tu ne livreras pas mon âme au séjour des morts. 
 

5. 

 

Ps 5.9 Éternel ! Conduis-moi dans ta justice, à cause de mes 
ennemis, aplanis ta voie sous mes pas. Richesse 

Ps 16.6 Un héritage délicieux môest échu, une belle 
possession môest accordée. 

Ps 16.10b Tu ne permettras pas que ton bien-aimé voie la 
corruption. 

6. Ps 6.2  Éternel ! Ne me punis pas dans ta colère, et ne me 
châtie pas dans ta fureur Père 

Ps 6.4  Mon âme est toute troublée ; et toi, Éternel ! Jusquôà 
quand ?... Fils 

Ps 16.7 Je bénis lôÉternel, mon conseiller ; la nuit même mon 
cîur môexhorte. 

Ps 16.11a Tu me feras connaître le sentier de la vie 
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Ps 6.10  LôÉternel exauce mes supplications, lôÉternel 
accueille ma prière St-E 
Vie 

7. Ps 7.6 Que lôennemi me poursuive et môatteigne, quôil foule à 
terre ma vie, et quôil couche ma gloire dans la 
poussière ! Gloire 

Ps 16.8 Jôai constamment lôÉternel sous mes yeux ; quand il 
est à ma droite, je ne chancelle pas 

Ps 16.9 Aussi mon cîur est dans la joie, mon esprit dans 
lôallégresse, et mon corps repose en sécurité. 

Ps 16.11 Tu me feras connaître le sentier de la vie ; il y a 
dôabondantes joies devant ta face, des délices 
éternelles à ta droite % gloire 

Ps 16.10 Car tu ne livreras pas mon âme au séjour des morts, 
tu ne permettras pas que ton bien-aimé voie la 
corruption % souffrance 

Ps 16.11b Il y a dôabondantes joies devant ta face, des délices 
éternelles à ta droite. 

 
 

7 
PAS 

Ps 23 26 / 26 (2e possibilité)  

1. 

 

Ps 23.1  Cantique de David. LôÉternel est mon berger = JC la 
Parole : Je ne manquerai de rien. 

Jn 1 ; 10 

Ps 26.1 De David. Rends-moi justice, Éternel, car je marche 
dans lôintégrité, je me confie en lôÉternel, je ne 
chancelle pas. 

Ps 26.2 Sonde-moi, Éternel ! Éprouve-moi, Fais passer au 
creuset mes reins et mon cîur ; 

Ps 26.3 Car ta grâce est devant mes yeux, et je marche dans 
ta vérité. 

2. 

 

Ps 23.1 Cantique de David. LôÉternel est mon berger : Je ne 
manquerai de rien % manquer. 

Ps 23.2  Il me fait reposer dans de verts pâturages, il me dirige 
près des eaux paisibles % pâturages.  

Ps 26.4 Je ne môassieds pas avec les hommes faux, je ne vais 
pas avec les gens dissimulés ; 

Ps 26.4-5 

3. 

 

Ps 23.2b Il me dirige près des eaux paisibles. Ps 26.5 Je hais lôassemblée de ceux qui font le mal, je ne 
môassieds pas avec les méchants. Décision 
personnelle. 

Ps 26.1 

4. 

. 

Ps 23.3  Il restaure = aussi réparer, rafraîchir mon âme mon âme, 
il me conduit dans les sentiers de la justice, à cause de 
son nom. 

Ps 26.6 Je lave mes mains dans lôinnocence, et je vais autour 
de ton autel, ô Éternel ! 

Ps 26.6a 

5. 

 

Ps 23.3 Il restaure mon âme, il me conduit dans les sentiers de 
la justice, à cause de son nom. 

Ps 23.4  Quand je marche dans la vallée de lôombre de la mort, 
je ne crains aucun mal, car tu es avec moi : Ta houlette 

et ton bâton me rassurent ­ souffrances % plan. 
1 Pi 

Ps 26.7 Pour éclater en actions de grâces, et raconter toutes 
tes merveilles. 

Ps 26.6b-7 

6. Ps 23.5  Tu dresses devant moi une table, en face de mes 
adversaires ; tu oins dôhuile ma tête, et ma coupe 
déborde table % communion. 

Ps 26.8a Éternel ! Jôaime le séjour de ta maison. 
Ps 26.7a  

7. Ps 23.6  Oui, le bonheur et la grâce môaccompagneront tous les 
jours de ma vie, et jôhabiterai dans la maison de lô£ternel 

jusquôà la fin de mes jours. ̧  
     84.11 Mieux vaut un jour dans tes parvis et non la maison que 

mille ailleurs ; je préfère me tenir sur le seuil de la 
maison de mon Dieu, plutôt que dôhabiter sous les tentes 
de la méchanceté. 

Ps 26.8b Le lieu où ta gloire habite. 

Ps 26.7b-8 ̧  
          9-10 Nôenlève pas mon âme avec les pécheurs, ma vie 

avec les hommes de sang, 
Ps 26.10  Dont les mains sont criminelles et la droite pleine de 

présents ! Souffrance 
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7 
PAS 

Ps 45 Ps 138 

1. Ps 45.2 Des paroles pleines de charme bouillonnent dans mon cîur. 
Je dis : Mon îuvre est pour le roi ! Que ma langue soit comme 
la plume dôun habile écrivain ! 

Ps 45.3 Tu es le plus beau des fils de lôhomme, la grâce est répandue 
sur tes lèvres : Côest pourquoi Dieu tôa béni pour toujours. 

Ps 45.4 Vaillant guerrier, ceins ton épée, ï ta parure et ta gloire, 
Ps 45.5 Oui, ta gloire ! ï Sois vainqueur, monte sur ton char, défends 

la vérité, la douceur et la justice, et que ta droite se signale par 
de merveilleux exploits ! 

 

2. Ps 45.6b Elles perceront le cîur des ennemis du roi.  

3. Ps 45.6a Tes flèches sont aiguës ; des peuples tomberont sous toi.  

4. Ps 45.8a  Tu aimes la justice, et tu hais la méchanceté % bien / mal.  

5. Ps 45.7 Ton trône, ô Dieu, est à toujours ; le sceptre de ton règne est 
un sceptre dôéquité. 

 

6. Ps 45.8 Tu aimes la justice, et tu hais la méchanceté : Côest pourquoi, 
ô Dieu, % JC ton Dieu % Père tôa oint dôune huile de joie % St-
Esprit, par privilège sur tes collègues. 

 

7. Ps 45.18 Je rappellerai ton nom dans tous les âges : Aussi les peuples 
te loueront-ils éternellement et à jamais gloire de Son Nom. 

Ps 45.4 Vaillant guerrier, ceins ton épée, ï ta parure et ta gloire, 
Ps 45.5a Oui, ta gloire ! ï Sois vainqueur. 

Ps 138.5b La gloire de lôÉternel est grande. 

­ Son Nom  
Ps 138.2  Je me prosterne dans ton saint temple, et 

je célèbre ton nom, à cause de ta bonté et 
de ta fidélité, car ta renommée = ton nom 
sôest accrue. 
% Guihon = grand jaillissement, ex. :  

1 R 1.33 Et le roi leur dit : Prenez avec vous les 
serviteurs de votre maître, faites monter 
Salomon, mon fils, sur ma mule, et faites-
le descendre à Guihon. 

Jn 7.38 Celui qui croit en moi, des fleuves dôeau 
vive couleront de son sein, comme dit 
lôÉcriture. 

­ Sa Parole  
Ps 138.2b  Car ta renommée sôest accrue par 

[lôaccomplissement de tes promesses] = 
ta parole 

Ps 138.4  Tous les rois de la terre te loueront, ô 
Éternel ! En entendant les paroles de ta 
bouche. 
% Hiddékel (à lôorient) = rapide, son aigu. 

­ Sa Vie  
Ps 138.7 Quand je marche au milieu de la détresse, 

tu me rends la vie, tu étends ta main sur la 
colère de mes ennemis, et ta droite me 
sauve. 
% Euphrate = eau douce,é  

Mara  
Ex 15.25 Moïse cria à lôÉternel : Et 

lôÉternel lui indiqua un 
bois, quôil jeta dans lôeau. 
Et lôeau devint douce. Ce 
fut là que lôÉternel donna 
au peuple des lois et des 
ordonnances, et ce fut là 
quôil le mit à lôépreuve. 

éFertilisant. 

­ Sa Présence  
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Ps 138.1  De David. Je te c®l¯bre de tout mon cîur, 
je chante tes louanges en présence de 
Dieu. 
% Pischon (or pur, bdellium, onyx) = 
surabondance, qui coule librement. 

 
 

7 PAS Ps 64 

1. Ps 64.2a Ô Dieu, écoute ma voix, quand je gémis ! 

2. Ps 64.2b Protège ma vie contre lôennemi que je crains ! 
Ps 64.3 Garantis-moi des complots des méchants, de la troupe bruyante des hommes iniques ! 
Ps 64.4 Ils aiguisent leur langue comme un glaive, ils lancent comme des traits leurs paroles amères, 
Ps 64.5 Pour tirer en cachette sur lôinnocent ; ils tirent sur lui à lôimproviste, et nôont aucune crainte. 
Ps 64.6 Ils se fortifient dans leur méchanceté ; ils se concertent pour tendre des pièges, ils disent : qui les verra ? 
Ps 64.7 Ils méditent des crimes : Nous voici prêts, le plan est conçu ! La pensée intime, le cîur de chacun est un ab´me. 

3. Ps 64.8 Dieu lance contre eux ses traits : Soudain les voilà frappés. 

4. Ps 64.9 Leur langue a causé leur chute ; tous ceux qui les voient secouent la tête. 

5. Ps 64.10 Tous les hommes sont saisis de crainte, ils publient ce que Dieu fait, et prennent garde ¨ son îuvre. 

6. Ps 64.11a Le juste se réjouit en lôÉternel et cherche en lui son refuge. 

7. Ps 64.11b Tous ceux qui ont le cîur droit se glorifient. 
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SALOMON 
 

7 
PAS 

AVEC DAVID COMME ROI 

1. 2 S 12.24 David consola Bath-Schéba, sa femme, et il 
alla auprès dôelle et coucha avec elle. Elle 
enfanta un fils quôil appela Salomon, et qui fut 
aimé de lôÉternel. 

2 S 12.25 Il le remit entre les mains de Nathan le 
prophète, et Nathan lui donna le nom de 
Jedidja, à cause de lôÉternel. 

1 Ch 28.7 Jôaffermirai pour toujours son royaume, sôil 
reste attaché comme aujourdôhui à la 
pratique de mes commandements et de mes 
ordonnances. 

1 Ch 29.19 Donne à mon fils Salomon un cîur dévoué à 
lôobservation de tes commandements, de tes 
préceptes et de tes lois, afin quôil mette en 
pratique toutes ces choses, et quôil bâtisse le 
palais pour lequel jôai fait des préparatifs. 

1 R 1.37 Que lôÉternel soit avec Salomon comme il a été avec 
mon seigneur le roi, et quôil élève son trône au-dessus 
du trône de mon seigneur le roi David ! 

1 R 3.3 Salomon aimait lôÉternel, et suivait les coutumes de 
David, son père. Seulement côétait sur les hauts lieux 
quôil offrait des sacrifices et des parfums. 

1 R 3.5 À Gabaon, lôÉternel apparut en songe à Salomon 
pendant la nuit, et Dieu lui dit : Demande ce que tu 
veux que je te donne. 

1 R 3.14 Et si tu marches dans mes voies, en observant mes 
lois et mes commandements, comme lôa fait David, ton 
père, je prolongerai tes jours. 

2. 1 Ch 22.13 Alors tu prospéreras, si Ý conditionnel tu as 
soin de mettre en pratique les lois et les 
ordonnances que lôÉternel a prescrites à 
Moïse pour Israël. Fortifie-toi et prends 
courage, ne crains point et ne tôeffraie point. 

1 R 3.1 Salomon sôallia par mariage avec Pharaon, roi 
dôÉgypte. Il prit pour femme la fille de Pharaon, et il 
lôamena dans la ville de David, jusquôà ce quôil ait 
achevé de bâtir sa maison, la maison de lôÉternel, et 
le mur dôenceinte de Jérusalem. 

2 Ch 2.17 Salomon compta tous les étrangers qui étaient dans 
le pays dôIsraël, et dont le dénombrement avait été fait 
par David, son père. On en trouva cent cinquante-trois 
mille six cents. 

Ca 8.11 Salomon avait une vigne à Baal-Hamon ; il remit la 
vigne à des gardiens ; chacun apportait pour son fruit 
mille sicles dôargent. 

Ca 8.12 Ma vigne, qui est à moi, je la garde. À toi, Salomon, 
les mille sicles, et deux cents à ceux qui gardent le 
fruit ! 

3. 1 Ch 28.21  Voici les classes des sacrificateurs et des 
Lévites pour tout le service de la maison de 
Dieu ; et voici près de toi, pour toute lôîuvre, 
tous les hommes bien disposés et habiles 
dans toute espèce dôouvrages, et les chefs et 
tout le peuple dociles à tous tes ordres. 

1 Ch 29.23b Il prospéra, et tout Israël lui obéit. 
1 Ch 29.24 Tous les chefs et les héros, et même tous les 

fils du roi David se soumirent au roi Salomon. 

1 R 3.16 Alors deux femmes prostituées vinrent chez le roi, et 
se présentèrent devant lui. 

1 R 3.25 Et le roi dit : Coupez en deux lôenfant qui vit, et 
donnez-en la moitié à lôune et la moitié à lôautre. 

1 R 3.28  Tout Israël apprit le jugement que le roi avait 
prononcé. Et lôon craignit le roi, car on vit que la 
sagesse de Dieu était en lui pour le diriger dans ses 
jugements. 

1 R 4.1 Le roi Salomon était roi sur tout Israël. 
1 R 4.21 Salomon dominait encore sur tous les royaumes 

depuis le fleuve jusquôau pays des Philistins et jusquôà 
la frontière dôÉgypte ; ils apportaient des présents, et 
ils furent assujettis à Salomon tout le temps de sa vie. 

1 R 4.24  Il dominait sur tout le pays de lôautre côté du fleuve, 
depuis Thiphsach jusquôà Gaza, sur tous les rois de 
lôautre côté du fleuve. Et il avait la paix de tous les 
côtés. 

Né 12.45  Observant tout ce qui concernait le service de Dieu et 
des purifications. Les chantres et les portiers 
remplissaient aussi leurs fonctions, selon lôordre de 
David et de Salomon, son fils. 

Ps 72.1 De Salomon. Ô Dieu, donne tes jugements au roi, et 
ta justice au fils du roi ! 

Ps 72.2 Il jugera ton peuple avec justice, et tes malheureux 
avec équité. 
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4. 2 S 7.14 Je serai pour lui un père, et il sera pour moi 
un fils. Sôil fait le mal, je le châtierai avec la 
verge des hommes et avec les coups des 
enfants des hommes ; 

2 S 7.15  Mais ma grâce ne se retirera point de lui, 
comme je lôai retirée de Saül, que jôai rejeté 
devant toi. 

1 Ch 28.20  David dit à Salomon, son fils : Fortifie-toi, 
prends courage et agis ; ne crains point, et ne 
tôeffraie point. Car lôÉternel Dieu, mon Dieu, 
sera avec toi ; il ne te délaissera point, il ne 
tôabandonnera point, jusquôà ce que tout 
lôouvrage pour le service de la maison de 
lôÉternel soit achevé. 

1 Ch 29.1  Le roi David dit à toute lôassemblée : Mon fils 
Salomon, le seul que Dieu ait choisi, est jeune 
et dôun âge faible, et lôouvrage est 
considérable, car ce palais nôest pas pour un 
homme, mais il est pour lôÉternel Dieu. 

1 R 4.29 Dieu donna à Salomon de la sagesse, une très grande 
intelligence, et des connaissances multipliées comme 
le sable qui est au bord de la mer. 

1 R 4.30 La sagesse de Salomon surpassait la sagesse de tous 
les fils de lôOrient et toute la sagesse des Égyptiens. 

1 R 4.31 Il était plus sage quôaucun homme, plus quôÉthan, 
lôÉzrachite, plus quôHéman, Calcol et Darda, les fils de 
Machol ; et sa renommée était répandue parmi toutes 
les nations dôalentour. 

1 R 4.32 Il a prononcé trois mille sentences, et composé mille 
cinq cantiques. 

1 R 4.33 Il a parlé sur les arbres, depuis le cèdre du Liban 
jusquôà lôhysope qui sort de la muraille ; il a aussi parlé 
sur les animaux, sur les oiseaux, sur les reptiles et sur 
les poissons. 

1 R 4.34 Il venait des gens de tous les peuples pour entendre 
la sagesse de Salomon, de la part de tous les rois de 
la terre qui avaient entendu parler de sa sagesse. 

5. 2 S 7.13a  Ce sera lui qui bâtira une maison à mon nom. 
1 Ch 23.1  David, âgé et rassasié de jours, établit 

Salomon, son fils, roi sur Israël. 
1 Ch 28.5 Entre tous mes fils ï car lôÉternel môa donné 

beaucoup de fils-il a choisi mon fils Salomon 
pour le faire asseoir sur le trône du royaume 
de lôÉternel, sur Israël. 

1 Ch 28.10 Considère maintenant que lôÉternel tôa choisi, 
afin que tu bâtisses une maison qui serve de 
sanctuaire. Fortifie-toi et agis. 

1 Ch 28.11 David donna à Salomon, son fils, le modèle 
du portique et des bâtiments, des chambres 
du trésor, des chambres hautes, des 
chambres intérieures, et de la chambre du 
propitiatoire. 

1 Ch 28.12 Il lui donna le plan de tout ce qui lui avait été 
révélé par lôEsprit touchant les parvis de la 
maison de lôÉternel, et toutes les chambres 
tout autour pour les trésors de la maison de 
Dieu et les trésors du sanctuaire. 

1 Ch 28.19  Côest par un écrit de sa main, dit David, que 
lôÉternel môa donné lôintelligence de tout cela, 
de tous les ouvrages de ce modèle. 

1 Ch 29.22 Ils mangèrent et burent ce jour-là devant 
lôÉternel avec une grande joie, ils 
proclamèrent roi pour la seconde fois 
Salomon, fils de David, ils lôoignirent devant 
lôÉternel comme chef, et ils oignirent Tsadok 
comme sacrificateur. 

1 Ch 29.23a  Salomon sôassit sur le trône de lôÉternel, 
comme roi à la place de David, son père. 

1 R 5.5  Voici, jôai lôintention de bâtir une maison au nom de 
lôÉternel, mon Dieu, comme lôÉternel lôa déclaré à 
David, mon père, en disant : Ton fils que je mettrai à 
ta place sur ton trône, ce sera lui qui bâtira une maison 
à mon nom. 

1 R 6.1 Ce fut la quatre cent quatre-vingtième année après la 
sortie des enfants dôIsraël du pays dôÉgypte que 
Salomon bâtit la maison à lôÉternel, la quatrième 
année de son règne sur Israël, au mois de Ziv, qui est 
le second mois. 

1 R 6.11 LôÉternel adressa la parole à Salomon, et lui dit : Tu 
bâtis cette maison ! 

1 R 6.12 Si tu marches selon mes lois, si tu pratiques mes 
ordonnances, si tu observes et suis tous mes 
commandements, jôaccomplirai à ton égard la 
promesse que jôai faite à David, ton père, 

1 R 6.13 Jôhabiterai au milieu des enfants dôIsraël, et je 
nôabandonnerai point mon peuple dôIsraël. 

1 R 6.37 La quatrième année, au mois de Ziv, les fondements 
de la maison de lôÉternel furent posés ; 

1 R 6.38 Et la onzième année, au mois de Bul, qui est le 
huitième mois, la maison fut achevée dans toutes ses 
parties et telle quôelle devait être. Salomon la 

construisit dans lôespace de sept ans. ̧  
7.1 Salomon bâtit encore sa maison, ce qui dura treize 

ans jusquôà ce quôil lôait entièrement achevée. 
1 R 7.51 Ainsi fut achevé tout lôouvrage que le roi Salomon fit 

pour la maison de lôÉternel. Puis il apporta lôargent, lôor 
et les ustensiles, que David, son père, avait 
consacrés, et il les mit dans les trésors de la maison 
de lôÉternel. 

1 R 8 % Dédicace  du temple (7 prières) 
% Ps 30 sept raisons pour lôexistence de lôÉglise 

Ps 127.1 Cantique des degrés. De Salomon. Si lôÉternel ne bâtit 
la maison, ceux qui la bâtissent travaillent en vain ; si 
lôÉternel ne garde la ville, celui qui la garde veille en 
vain. 

Jn 10.23 Et Jésus se promenait dans le temple, sous le portique 
de Salomon. 

Jn 10.24 Les Juifs lôentourèrent, et lui dirent : Jusquôà quand 
tiendras-tu notre esprit en suspens ? Si tu es le Christ, 
dis-le nous franchement. 
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Jn 10.25 Jésus leur répondit : Je vous lôai dit, et vous ne croyez 
pas. Les îuvres que je fais au nom de mon Père 
rendent témoignage de moi. 

Ac 3.11 Comme il ne quittait pas Pierre et Jean, tout le peuple 
étonné accourut vers eux, au portique dit de Salomon. 

Ac 3.12 Pierre, voyant cela, dit au peuple : Hommes Israélites, 
pourquoi vous étonnez-vous de cela ? Pourquoi avez-
vous les regards fixés sur nous, comme si côétait par 
notre propre puissance ou par notre piété que nous 
avons fait marcher cet homme ? 

Ac 7.47 Et ce fut Salomon qui lui bâtit une maison. 

6. 1 Ch 28.9  Et toi, Salomon, mon fils, connais le Dieu de 
ton père, et sers-le dôun cîur dévoué et 
dôune âme bien disposée, car lôÉternel sonde 
tous les cîurs et pénètre tous les desseins 
et toutes les pensées. Si tu le cherches, il se 
laissera trouver par toi ; mais si tu 
lôabandonnes, il te rejettera pour toujours. 

1 R 9.2  lôÉternel apparut à Salomon une seconde fois, comme 

il lui était apparu à Gabaon. ̧  
2 R 23.13  Le roi souilla les hauts lieux qui étaient en face de 

Jérusalem, sur la droite de la montagne de perdition, 
et que Salomon, roi dôIsraël, avait bâtis à Astarté, 
lôabomination des Sidoniens, à Kemosch, 
lôabomination de Moab, et à Milcom, lôabomination des 
fils dôAmmon. 

Pr 1.1  Proverbes de Salomon, fils de David, roi dôIsraël. 
Ec 1.1  Paroles de lôEcclésiaste, fils de David, roi de 

Jérusalem. 
Ec 12.11 Outre que lôEcclésiaste fut un sage, il a encore 

enseigné la science au peuple, et il a examiné, sondé, 
mis en ordre un grand nombre de sentences. 

Ec 12.12  LôEcclésiaste sôest efforcé de trouver des paroles 
agréables ; et ce qui a été écrit avec droiture, ce sont 
des paroles de vérité. 

 Ca 1.1  Cantique des cantiques, de Salomon. 
Salomon joue le rôle du méchant  

Mt 12.42 La reine du Midi se lèvera, au jour du jugement, avec 
cette génération et la condamnera, parce quôelle vint 
des extrémités de la terre pour entendre la sagesse 
de Salomon, et voici, il y a ici plus que Salomon. 

7. 2 S 7.12 Quand tes jours seront accomplis et que tu 
seras couché avec tes pères, jôélèverai ta 
postérité après toi, celui qui sera sorti de tes 
entrailles, et jôaffermirai son règne. 

2 S 7.13b  jôaffermirai pour toujours le trône de son 
royaume. 

1 Ch 22.9  Voici, il te naîtra un fils, qui sera un homme 
de repos, et à qui je donnerai du repos en le 
délivrant de tous ses ennemis dôalentour ; car 
Salomon sera son nom, et je ferai venir sur 
Israël la paix et la tranquillité pendant sa vie. 

1 Ch 29.25  LôÉternel éleva au plus haut degré Salomon 
aux yeux de tout Israël, et il rendit son règne 
plus éclatant que ne fut celui dôaucun roi 
dôIsraël avant lui. 

1 R 3.13  Je te donnerai, en outre, ce que tu nôas pas demandé, 
des richesses et de la gloire, de telle sorte quôil nôy 
aura pendant toute ta vie aucun roi qui soit ton pareil. 

1 R 10.1 La reine de Séba apprit la renommée que possédait 
Salomon, à la gloire de lôÉternel, et elle vint pour 
lôéprouver par des énigmes. 

1 R 10.3 Salomon répondit à toutes ses questions, et il nôy eut 
rien que le roi ne sache lui expliquer. 

1 R 10.7  Je ne le croyais pas, avant dôêtre venue et dôavoir vu 
de mes yeux. Et voici, on ne môen a pas dit la moitié. 
Tu as plus de sagesse et de prospérité que la 
renommée ne me lôa fait connaître. 

1 R 11.42  Salomon régna quarante ans à Jérusalem sur tout 

Israël. ̧  
   10.14 Le poids de lôor qui arrivait à Salomon chaque année 

était de six cent soixante-six talents dôor. 
Í 10.26 Salomon rassembla des chars et de la cavalerie ; il 

avait quatorze cents chars et douze mille cavaliers, 
quôil plaça dans les villes où il tenait ses chars et à 
Jérusalem près du roi. 

Í 10.28  Côétait de lôÉgypte que Salomon tirait ses chevaux ; 
une caravane de marchands du roi allait les chercher 
par troupes à un prix fixe. 

Í11.3  Il eut sept cents princesses pour femmes et trois cents 
concubines ; et ses femmes d®tourn¯rent son cîur. 

Né 13.26  Nôest-ce pas en cela quôa péché Salomon, roi 
dôIsraël ? Il nôy avait point de roi semblable à lui parmi 
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la multitude des nations, il était aimé de son Dieu, et 
Dieu lôavait établi roi sur tout Israël ; néanmoins, les 
femmes étrangères lôentraînèrent aussi dans le péché. 
% 1 Jn 2.16 Car tout ce qui est dans le monde, la 

convoitise de la chair, la convoitise 
des yeux, et lôorgueil de la vie, ne vient 
point du Père, mais vient du monde. 

Mt 1.6  Obed engendra Isaï ; Isaï engendra 
David. Le roi David engendra 
Salomon de la femme dôUrie. 

Mt 6.29  Cependant je vous dis que Salomon 
même, dans toute sa gloire, nôa pas 
été vêtu comme lôun dôeux. 

Ac 5.12 Beaucoup de miracles et de prodiges 
se faisaient au milieu du peuple par les 
mains des apôtres. Ils se tenaient tous 
ensemble au portique de Salomon. 
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ASA 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 2 Ch 14.1 Asa fit ce qui est bien et droit aux yeux de lôÉternel, son Dieu. 
2 Ch 14.3 Il ordonna à Juda de rechercher lôÉternel, le Dieu de ses pères, et de pratiquer la loi et les commandements. 

2. 2 Ch 14.2 Il fit disparaître les autels de lôétranger et les hauts lieux, il brisa les statues et abattit les idoles. 
2 Ch 14.4 Il fit disparaître de toutes les villes de Juda les hauts lieux et les statues consacrées au soleil. Et le royaume fut en repos 

devant lui. 

3. 2 Ch 14.5 Il bâtit des villes fortes en Juda ; car le pays fut tranquille et il nôy eut pas de guerre contre lui pendant ces années-là, 
parce que lôÉternel lui donna du repos. 

2 Ch 14.6 Il dit à Juda : Bâtissons ces villes, et entourons-les de murs, de tours, de portes et de barres ; le pays est encore devant 
nous, car nous avons recherché lôÉternel, notre Dieu, nous lôavons recherché, et il nous a donné du repos de tous côtés. 
Ils bâtirent donc, et réussirent. 

2 Ch 14.7 Asa avait une armée de trois cent mille hommes de Juda, portant le bouclier et la lance, et de deux cent quatre-vingt 
mille de Benjamin, portant le bouclier et tirant de lôarc, tous vaillants hommes. 

2 Ch 14.8 Zérach, lôÉthiopien, sortit contre eux avec une armée dôun million dôhommes et trois cents chars, et il sôavança jusquôà 
Maréscha. 

2 Ch 14.9 Asa marcha au-devant de lui, et ils se rangèrent en bataille dans la vallée de Tsephata, près de Maréscha. 
2 Ch 14.10 Asa invoqua lôÉternel, son Dieu, et dit : Éternel, toi seul peux venir en aide au faible comme au fort, viens à notre aide, 

Éternel, notre Dieu ! Car côest sur toi que nous nous appuyons, et nous sommes venus en ton nom contre cette 
multitude. Éternel, tu es notre Dieu, que ce ne soit pas lôhomme qui lôemporte sur toi ! 

2 Ch 14.11 LôÉternel frappa les Éthiopiens devant Asa et devant Juda, et les Éthiopiens prirent la fuite. 
2 Ch 14.12 Asa et le peuple qui était avec lui les poursuivirent jusquôà Guérar, et les Éthiopiens tombèrent sans pouvoir sauver leur 

vie, car ils furent détruits par lôÉternel et par son armée. Asa et son peuple firent un très grand butin ; 
2 Ch 14.13 Ils frappèrent toutes les villes des environs de Guérar, car la terreur de lôÉternel sôétait emparée dôelles, et ils pillèrent 

toutes les villes, dont le butin fut considérable. 
2 Ch 14.14 Ils frappèrent aussi les tentes des troupeaux, et ils emmenèrent une grande quantité de brebis et de chameaux. Puis 

ils retournèrent à Jérusalem. 

4. 2 Ch 15.2 Et Azaria alla au-devant dôAsa et lui dit : Écoutez-moi, Asa, et tout Juda et Benjamin ! LôÉternel est avec vous quand 
vous êtes avec lui ; si vous le cherchez, vous le trouverez ; mais si vous lôabandonnez, il vous abandonnera. 

2 Ch 15.7 Vous donc, fortifiez-vous, et ne laissez pas vos mains sôaffaiblir, car il y aura un salaire pour vos îuvres. 
Jé 41.9 La citerne îuvre personnelle du roi dans laquelle Ismaël jeta tous les cadavres des hommes quôil tua près de Guedalia 

est celle quôavait construite le roi Asa, lorsquôil craignait Baescha, roi dôIsraël ; côest cette citerne quôIsmaël, fils de 
Nethania, remplit de cadavres. 

5. 2 Ch 15.8 Après avoir entendu ces paroles et la prophétie dôObed le prophète, Asa se fortifia et fit disparaître les abominations de 
tout le pays de Juda et de Benjamin et des villes quôil avait prises dans la montagne dôÉphraïm, et il restaura lôautel de 
lôÉternel qui était devant le portique de lôÉternel. 

2 Ch 15.9 Il rassembla tout Juda et Benjamin, et ceux dôÉphraïm, de Manassé et de Siméon qui habitaient parmi eux, car un grand 
nombre de gens dôIsraël se joignirent à lui lorsquôils virent que lôÉternel, son Dieu, était avec lui. 

2 Ch 15.10 Ils sôassemblèrent à Jérusalem le troisième mois de la quinzième année du règne dôAsa. 
2 Ch 15.11 Ce jour-là, ils sacrifièrent à lôÉternel, sur le butin quôils avaient amené, sept cents bîufs et sept mille brebis. 
2 Ch 15.12 Ils prirent lôengagement de chercher lôÉternel, le Dieu de leurs p¯res, de tout leur cîur et de toute leur âme ; 
2 Ch 15.13 Et quiconque ne chercherait pas lôÉternel, le Dieu dôIsraël, devait être mis à mort, petit ou grand, homme ou femme. 
2 Ch 15.14 Ils jurèrent fidélité à lôÉternel à voix haute, avec des cris de joie, et au son des trompettes et des cors ; 
2 Ch 15.15 Tout Juda se réjouit de ce serment, car ils avaient jur® de tout leur cîur, ils avaient cherché lôÉternel de plein gré, et ils 

lôavaient trouvé, et lôÉternel leur donna du repos de tous côtés. 
2 Ch 15.16 Le roi Asa enleva même à Maaca, sa mère, la dignité de reine, parce quôelle avait fait une idole pour Astarté. Asa abattit 

son idole, quôil réduisit en poussière, et la brûla au torrent de Cédron. 
2 Ch 15.17 Mais les hauts lieux ne disparurent point dôIsra±l, quoique le cîur dôAsa ait été en entier à lôÉternel pendant toute sa 

vie. 
2 Ch 15.18 Il mit dans la maison de Dieu les choses consacrées par son père et par lui-même, de lôargent, de lôor et des vases. 
2 Ch 15.19  Il nôy eut point de guerre jusquôà la trente-cinquième année du règne dôAsa. 
Í 16.1 La trente-sixième année du règne dôAsa, Baescha, roi dôIsraël, monta contre Juda ; et il bâtit Rama, pour empêcher 

ceux dôAsa, roi de Juda, de sortir et dôentrer. 
2 Ch 15.2 Asa sortit de lôargent et de lôor des trésors de la maison de lôÉternel et de la maison du roi, et il envoya des messagers 

vers Ben-Hadad, roi de Syrie, qui habitait à Damas. 
2 Ch 15.3 Il lui fit dire : Quôil y ait une alliance entre moi et toi, comme il y en eut une entre mon père et ton père. Voici, je tôenvoie 

de lôargent et de lôor. Va, romps ton alliance avec Baescha, roi dôIsraël, afin quôil sôéloigne de moi. 
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2 Ch 15.4 Ben-Hadad écouta le roi Asa ; il envoya les chefs de son armée contre les villes dôIsraël, et ils frappèrent Ijjon, Dan, 
Abel-Maïm, et tous les magasins des villes de Nephthali. 

2 Ch 15.5 Lorsque Baescha lôapprit, il cessa de bâtir Rama et interrompit ses travaux. 
2 Ch 15.6 Le roi Asa occupa tout Juda à emporter les pierres et le bois que Baescha employait à la construction de Rama, et il 

sôen servit pour bâtir Guéba et Mitspa. 
2 Ch 15.7 Dans ce temps-là, Hanani, le voyant, alla auprès dôAsa, roi de Juda, et lui dit : Parce que tu tôes appuyé sur le roi de 

Syrie et que tu ne tôes pas appuyé sur lôÉternel, ton Dieu, lôarmée du roi de Syrie sôest échappée de tes mains. 
2 Ch 15.8 Les Éthiopiens et les Libyens ne formaient-ils pas une grande armée, avec des chars et une multitude de cavaliers ? Et 

cependant lôÉternel les a livrés entre tes mains, parce que tu tôétais appuyé sur lui. 
2 Ch 15.9 Car lôÉternel étend ses regards sur toute la terre, pour soutenir ceux dont le cîur est tout entier à lui. Tu as agi en 

insensé dans cette affaire, car dès à présent tu auras des guerres. 

6. 2 Ch 16.10 Asa fut irrité contre le voyant, et il le fit mettre en prison, parce quôil était en colère contre lui. Et dans le même temps 
Asa opprima aussi quelques-uns du peuple. 

2 Ch 16.12  La trente-neuvième année de son règne, Asa eut les pieds malades au point dôéprouver de grandes souffrances ; même 
pendant sa maladie, il ne chercha pas lôÉternel, mais il consulta les médecins. 
Asa = médecin % connaissances humaines 

7. 2 Ch 16.13 Asa se coucha avec ses pères, et il mourut la quarante et unième année de son règne ; 
2 Ch 16.14  On lôenterra dans le sépulcre quôil sôétait creusé dans la ville de David. On le coucha sur un lit quôon avait garni 

dôaromates et de parfums préparés selon lôart du parfumeur, et lôon en brûla en son honneur une quantité très 
considérable. 

Mt 1.7 Salomon engendra Roboam ; Roboam engendra Abia ; Abia engendra Asa ; 
Mt 1.8  Asa engendra Josaphat ; Josaphat engendra Joram ; Joram engendra Ozias. 

Asa a préparé son fils Josaphat à régner en vainqueur 
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JOSAPHAT 
 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 2 Ch 17.3 LôÉternel fut avec Josaphat, parce quôil marcha dans les premières voies de David, son père, et quôil ne rechercha 
point les Baals ; 

2 Ch 17.4 Car il eut recours au Dieu de son père, et il suivit ses commandements, sans imiter ce que faisait Israël. 
2 Ch 17.5 LôÉternel affermit la royauté entre les mains de Josaphat, à qui tout Juda apportait des présents, et qui eut en 

abondance des richesses et de la gloire. 
2 Ch 17.6 Son cîur grandit dans les voies de lôÉternel, et il fit encore disparaître de Juda les hauts lieux et les idoles. 
2 Ch 17.7 La troisième année de son règne, il chargea ses chefs Ben-Haïl, Abdias, Zacharie, Nethaneel et Michée, dôaller 

enseigner dans les villes de Juda. 
2 Ch 17.9 Ils enseignèrent dans Juda, ayant avec eux le livre de la loi de lôÉternel. Ils parcoururent toutes les villes de Juda, et 

ils enseignèrent parmi le peuple. 

2. 2 Ch 17.10 La terreur de lôÉternel sôempara de tous les royaumes des pays qui environnaient Juda, et ils ne firent point la guerre 
à Josaphat. 

2 Ch 17.11  Des Philistins apportèrent à Josaphat des présents et un tribut en argent ; et les Arabes lui amenèrent aussi du bétail, 
sept mille sept cents béliers et sept mille sept cents boucs. 

2 R 12.18 Joas, roi de Juda, prit toutes les choses consacrées, ce qui avait été consacré par Josaphat, par Joram et par Achazia, 
ses pères, rois de Juda, ce quôil avait consacré lui-même, et tout lôor qui se trouvait dans les trésors de la maison de 
lôÉternel et de la maison du roi, et il envoya le tout à Hazaël, roi de Syrie, qui ne monta pas contre Jérusalem. 

3. 2 Ch 17.12 Josaphat sôélevait au plus haut degré de grandeur. Il bâtit en Juda des châteaux et des villes pour servir de magasins. 

2 Ch 17.13 Il fit exécuter beaucoup de travaux dans les villes de Juda, et il avait à Jérusalem de vaillants hommes pour soldats. 
2 Ch 17.14 Voici leur dénombrement, selon les maisons de leurs pères : De Juda, chefs de milliers : Adna, le chef, avec trois cent 

mille vaillants hommes ; 
2 Ch 17.15 Et à ses côtés, Jochanan, le chef, avec deux cent quatre-vingt mille hommes ; 
2 Ch 17.16 Et à ses côtés, Amasia, fils de Zicri, qui sôétait volontairement consacré à lôÉternel, avec deux cent mille vaillants 

hommes. 
2 Ch 17.17 De Benjamin : Éliada, vaillant homme, avec deux cent mille hommes armés de lôarc et du bouclier, 
2 Ch 17.18 Et à ses côtés, Zozabad, avec cent quatre-vingt mille hommes armés pour la guerre. 
2 Ch 17.19 Tels sont ceux qui étaient au service du roi, outre ceux que le roi avait placés dans toutes les villes fortes de Juda. 

4. 2 Ch 18.31 Quand les chefs des chars aperçurent Josaphat, ils dirent : Côest le roi dôIsraël. Et ils lôentourèrent pour lôattaquer. 
Josaphat poussa un cri, et lôÉternel le secourut, et Dieu les écarta de lui. 

2 Ch 19.1 Josaphat, roi de Juda, revint en paix dans sa maison à Jérusalem. 
2 Ch 19.2 Jéhu, fils de Hanani, le prophète, alla au-devant de lui. Et il dit au roi Josaphat : Doit-on secourir le méchant, et aimes-

tu ceux qui haïssent lôÉternel ? À cause de cela, lôÉternel est irrité contre toi. 
2 Ch 19.3  Mais il sôest trouvé de bonnes choses en toi, car tu as fait disparaître du pays les idoles, et tu as appliqu® ton cîur à 

chercher Dieu. 
2 Ch  21.12  Il lui vint un écrit du prophète Élie, disant : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu de David, ton père : Parce que tu nôas pas 

marché dans les voies = aussi caractère moral, cours de la vie de Josaphat, ton père, et dans les voies dôAsa, roi de 
Juda. 

5. 2 Ch 19.4-20.37  
Joë 3.2 Je rassemblerai toutes les nations, et je les ferai descendre dans la vallée de Josaphat ; là, jôentrerai en jugement 

avec elles, au sujet de mon peuple, dôIsraël, mon héritage, quôelles ont dispersé parmi les nations, et au sujet de mon 
pays quôelles se sont partagé. 

Joë 3.12  Que les nations se réveillent, et quôelles montent vers la vallée de Josaphat ! Car là je siégerai pour juger toutes les 

nations dôalentour. ̧  
2 R 3.7  Il se mit en marche, et il fit dire à Josaphat, roi de Juda : Le roi de Moab sôest révolté contre moi ; veux-tu venir avec 

moi attaquer Moab ? Josaphat répondit : Jôirai, moi comme toi, mon peuple comme ton peuple, mes chevaux comme 
tes chevaux. 

2 Ch 20.35 Après cela, Josaphat, roi de Juda, sôassocia avec le roi dôIsraël, Achazia, dont la conduite était impie. 
2 Ch 20.36 Il sôassocia avec lui pour construire des navires destinés à aller à Tarsis, et ils firent les navires à Étsjon-Guéber. 
2 Ch 20.37 Alors Éliézer, fils de Dodava, de Maréscha, prophétisa contre Josaphat, et dit : Parce que tu tôes associé avec Achazia, 

lôÉternel d®truit ton îuvre. Et les navires furent brisés, et ne purent aller à Tarsis. 

6. 2 Ch 20.3 Dans sa frayeur, Josaphat se disposa à chercher lôÉternel, et il publia un jeûne pour tout Juda. 
2 Ch 20.14 Alors lôEsprit de lôÉternel saisit au milieu de lôassemblée Jachaziel, fils de Zacharie, fils de Benaja, fils de Jeïel, fils de 

Matthania, Lévite, dôentre les fils dôAsaph. 
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2 Ch 20.18 Josaphat sôinclina le visage contre terre, et tout Juda et les habitants de Jérusalem tombèrent devant lôÉternel pour 
lôadorer. 

2 Ch 20.20 Le lendemain, ils se mirent en marche de grand matin pour le désert de Tekoa. À leur départ, Josaphat se présenta 
et dit : Écoutez-moi, Juda et habitants de Jérusalem ! Confiez-vous en lôÉternel, votre Dieu, et vous serez affermis ; 
confiez-vous en ses prophètes, et vous réussirez. 

2 Ch 20.21  Puis dôaccord avec le peuple, il nomma des chantres qui, revêtus dôornements sacrés, et marchant devant lôarmée, 
célébraient lôÉternel et disaient : Louez lôÉternel ! car sa miséricorde dure à toujours ! 

2 Ch 22.9 Il chercha Achazia, et on le saisit dans Samarie, où il sôétait caché. On lôamena auprès de Jéhu, et on le fit mourir. 
Puis ils lôenterrèrent, car ils disaient : Côest le fils de Josaphat, qui cherchait lôÉternel de tout son cîur. Et il ne resta 
personne de la maison dôAchazia qui soit en état de régner. 

7. 2 Ch 18.1a  Josaphat eut en abondance des richesses et de la gloire ̧   
18.1b Et il sôallia par mariage avec Achab. 

2 Ch 20.25 Josaphat et son peuple allèrent prendre leurs dépouilles ; ils trouvèrent parmi les cadavres dôabondantes richesses 
et des objets précieux, et ils en enlevèrent tant quôils ne purent tout emporter. Ils mirent trois jours au pillage du butin, 
car il était considérable. 

2 Ch 20.29 La terreur de lôÉternel sôempara de tous les royaumes des autres pays, lorsquôils apprirent que lôÉternel avait combattu 
contre les ennemis dôIsraël. 

2 Ch 20.30 Et le royaume de Josaphat fut tranquille, et son Dieu lui donna du repos de tous côtés. 
Mt 1.8 Asa engendra Josaphat ; Josaphat engendra Joram ; Joram engendra Ozias. 
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JOTHAM 
 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 2 Ch 27.2a Il fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, entièrement comme avait fait Ozias, son père. 
% Droiture. 

És 1.1 Prophétie dôÉsaïe, fils dôAmots, sur Juda et Jérusalem, au temps dôOzias, de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de 
Juda. 

Os 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Osée, fils de Beéri, au temps dôOzias, de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de 
Juda, et au temps de Jéroboam, fils de Joas, roi dôIsraël. 

Mi 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Michée, de Moréscheth, au temps de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de Juda, 
prophétie sur Samarie et Jérusalem. 

2. 2 Ch 27.2b Seulement, il nôentra point dans le temple de lôÉternel. Toutefois, le peuple se corrompait encore. 

3. 2 Ch 26.21 Le roi Ozias fut lépreux jusquôau jour de sa mort, et il demeura dans une maison écartée comme lépreux, car il fut exclu 
de la maison de lôÉternel. Et Jotham, son fils, était à la tête de la maison du roi et jugeait le peuple du pays. 

2 Ch 27.5 Il fut en guerre avec le roi des fils dôAmmon, et il lôemporta sur eux. Les fils dôAmmon lui donnèrent cette année-là cent 
talents dôargent, dix mille mesures de froment, et dix mille dôorge ; et ils lui en payèrent autant la seconde année et la 
troisième. 

2 Ch 27.6a Jotham devint puissant. 

4. 2 Ch 27.6b Parce quôil affermit ses voies devant lôÉternel, son Dieu. 

5. 2 Ch 27.1 Jotham avait vingt-cinq ans lorsquôil devint roi, et il régna seize ans à Jérusalem. Sa mère sôappelait Jeruscha, fille de 
Tsadok. 

2 Ch 27.3 Jotham bâtit la porte supérieure de la maison de lôÉternel, et il fit beaucoup de constructions sur les murs de la colline. 
2 Ch 27.4 Il bâtit des villes dans la montagne de Juda, et des châteaux et des tours dans les bois. 

6. 2 Ch 27.6b Parce quôil affermit ses voies devant lôÉternel, son Dieu. 

7. 2 Ch 27.9 Jotham se coucha avec ses pères, et on lôenterra dans la ville de David. Et Achaz, son fils, régna à sa place. 
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ÉZÉCHIAS 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 2 R 18.3 Il fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, entièrement comme avait fait David, son père. 
Pr 25.1 Voici encore des Proverbes de Salomon, recueillis par les gens dôÉzéchias, roi de Juda. 
És 1.1 Prophétie dôÉsaïe, fils dôAmots, sur Juda et Jérusalem, au temps dôOzias, de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de Juda.  

% Jn 1.17  Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 
Résumé avec  
Os 1.1  La parole de lôÉternel fut adressée à Osée, fils de Beéri, au temps dôOzias, de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de 

Juda, et au temps de Jéroboam, fils de Joas, roi dôIsraël. 
Prophétie de la grâce. 

Et Mi 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Michée, de Moréscheth, au temps de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de Juda, 
prophétie sur Samarie et Jérusalem. 
Prophétie de la justice. 

2. 2 R 18.4 Il fit disparaître les hauts lieux, brisa les statues, abattit les idoles, et mit en pièces le serpent dôairain que Moïse avait 
fait, car les enfants dôIsraël avaient jusquôalors brûlé des parfums devant lui : on lôappelait Nehuschtan. 

2 Ch 29.3 La première année de son règne, au premier mois, il ouvrit les portes de la maison de lôÉternel, et il les répara. 
2 Ch 29.5 Et il leur dit : Écoutez-moi, Lévites ! Maintenant sanctifiez-vous, sanctifiez la maison de lôÉternel, le Dieu de vos pères, 

et mettez ce qui est impur hors du sanctuaire. 
2 Ch 29.16 Les sacrificateurs entrèrent dans lôintérieur de la maison de lôÉternel pour la purifier ; ils sortirent toutes les impuretés 

quôils trouvèrent dans le temple de lôÉternel et les mirent dans le parvis de la maison de lôÉternel, où les Lévites les 
reçurent pour les emporter dehors au torrent de Cédron. 

2 Ch 29.21 Ils offrirent sept taureaux, sept béliers, sept agneaux et sept boucs, en sacrifice dôexpiation pour le royaume, pour le 
sanctuaire, et pour Juda. Le roi ordonna aux sacrificateurs, fils dôAaron, de les offrir sur lôautel de lôÉternel. 

3. 2 R 18.5a  Il mit sa confiance en lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 
2 Ch 29.27 Ézéchias ordonna dôoffrir lôholocauste sur lôautel ; et au moment où commença lôholocauste, commença aussi le chant 

de lôÉternel, au son des trompettes et avec accompagnement des instruments de David, roi dôIsraël. 
2 Ch 29.2 Il fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, entièrement comme avait fait David, son père. 
2 Ch 29.8 Aussi la colère de lôÉternel a-t-elle été sur Juda et sur Jérusalem, et il les a livrés au trouble, à la désolation et à la 

moquerie, comme vous le voyez de vos yeux. 
2 Ch 29.9  Et voici, à cause de cela nos pères sont tombés par lôépée, et nos fils, nos filles et nos femmes sont en captivité. 
És 38.1b Ainsi parle lôÉternel : Donne tes ordres à ta maison, car tu vas mourir, et tu ne vivras plus. 

4. 2 R 18.6  Il fut attaché à lôÉternel, il ne se détourna point de lui, et il observa les commandements que lôÉternel avait prescrits à 
Moïse. 

És 38.1a En ce temps-là, Ézéchias fut malade à la mort. 

5. 2 R 18.6b Il observa les commandements que lôÉternel avait prescrits à Moïse. 
2 R 18.7  Et lôÉternel fut avec Ézéchias, qui réussit dans toutes ses entreprises. Il se révolta contre le roi dôAssyrie, et ne lui fut 

plus assujetti. 
1 Ch 4.41  Ces hommes, inscrits par leurs noms, arrivèrent du temps dôÉzéchias, roi de Juda ; ils attaquèrent leurs tentes et les 

Maonites qui se trouvaient là, ils les dévouèrent par interdit jusquôà ce jour, et ils sôétablirent à leur place, car il y avait là 
des pâturages pour leurs troupeaux. 

2 Ch 30.1 Ézéchias envoya des messagers dans tout Israël et Juda, et il écrivit aussi des lettres à Éphraïm et à Manassé, pour 
quôils viennent à la maison de lôÉternel à Jérusalem célébrer la Pâque en lôhonneur de lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 

2 Ch 30.26 Il y eut à Jérusalem de grandes réjouissances ; et depuis le temps de Salomon, fils de David, roi dôIsraël, rien de 
semblable nôavait eu lieu dans Jérusalem. 

2 Ch 30.18 Car une grande partie du peuple, beaucoup de ceux dôÉphraïm, de Manassé, dôIssacar et de Zabulon, ne sôétaient pas 
purifiés, et ils mangèrent la Pâque sans se conformer à ce qui est écrit. Mais Ézéchias pria pour eux, en disant : Veuille 
lôÉternel, qui est bon, 

2 Ch 30.19 Pardonner ¨ tous ceux qui ont appliqu® leur cîur ¨ chercher Dieu, lôÉternel, le Dieu de leurs pères, quoiquôils nôaient 
pas pratiqué la sainte purification ! 

2 Ch 30.20  LôÉternel exauça Ézéchias, et il pardonna au peuple. 
2 Ch 31.2 Ézéchias rétablit les classes des sacrificateurs et des Lévites dôaprès leurs divisions, chacun selon ses fonctions, 

sacrificateurs et Lévites, pour les holocaustes et les sacrifices dôactions de grâces, pour le service, pour les chants et les 
louanges, aux portes du camp de lôÉternel. 

2 Ch 31.20 Voilà ce que fit Ézéchias dans tout Juda ; il fit ce qui est bien, ce qui est droit, ce qui est vrai, devant lôÉternel, son Dieu. 
2 Ch 31.21 Il agit de tout son cîur, et il réussit dans tout ce quôil entreprit, en recherchant son Dieu, pour le service de la maison de 

Dieu, pour la loi et pour les commandements. 
És 38.3  Ô Éternel ! Souviens-toi que jôai marché devant ta face avec fid®lit® et int®grit® de cîur, et que jôai fait ce qui est bien à 

tes yeux ! Et Ézéchias répandit dôabondantes larmes. 
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So 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Sophonie, fils de Cuschi, fils de Guedalia, fils dôAmaria, fils dôÉzéchias, au temps 
de Josias, fils dôAmon, roi de Juda. 

6. 2 R 18.7  Et lôÉternel fut avec Ézéchias, qui réussit dans toutes ses entreprises. Il se révolta contre le roi dôAssyrie, et ne lui fut 
plus assujetti. 

2 R 18.14 Ézéchias, roi de Juda, envoya dire au roi dôAssyrie à Lakis : Jôai commis une faute ! Éloigne-toi de moi. Ce que tu 
môimposeras, je le supporterai. Et le roi dôAssyrie imposa à Ézéchias, roi de Juda, trois cents talents dôargent et trente 
talents dôor. 

2 R 18.25  Dôailleurs, est-ce sans la volonté de lôÉternel que je suis monté contre ce lieu, pour le détruire ? LôÉternel môa dit : Monte 
contre ce pays, et détruis-le. % 
Jé 26.18 Michée, de Moréscheth, prophétisait du temps dôÉzéchias, roi de Juda, et il disait à tout le peuple de Juda : 

Ainsi parle lôÉternel des armées : Sion sera labourée comme un champ, Jérusalem deviendra un monceau 
de pierres, et la montagne de la maison une haute forêt. 

Jé 26.19  Ézéchias, roi de Juda, et tout Juda lôont-ils fait mourir ? Ézéchias ne craignit-il pas lôÉternel ? Nôimplora-t-il 
pas lôÉternel ? Alors lôÉternel se repentit du mal quôil avait prononcé contre eux. Et nous, nous chargerions 
notre âme dôun si grand crime ! 

2 Ch 32.7 Fortifiez-vous et ayez du courage ! Ne craignez point et ne soyez point effrayés devant le roi dôAssyrie et devant toute la 
multitude qui est avec lui ; car avec nous il y a plus quôavec lui. 

2 Ch 32.8 Avec lui est un bras de chair, et avec nous lôÉternel, notre Dieu, qui nous aidera et qui combattra pour nous. Le peuple 
eut confiance dans les paroles dôÉzéchias, roi de Juda. 

2 Ch 32.20 Le roi Ézéchias et le prophète Ésaïe, fils dôAmots, se mirent à prier à ce sujet, et ils crièrent au ciel. 
2 Ch 32.25 Mais Ézéchias ne répondit point au bienfait quôil avait re­u, car son cîur sôéleva ; et la colère de lôÉternel fut sur lui, sur 

Juda et sur Jérusalem. 
2 Ch 32.26 Alors Ézéchias du sein de son orgueil, sôhumilia avec les habitants de Jérusalem, et la colère de lôÉternel ne vint pas sur 

eux pendant la vie dôÉzéchias. 
És 37.1 Lorsque le roi Ézéchias eut entendu cela, il déchira ses vêtements, se couvrit dôun sac, et alla dans la maison de lôÉternel. 
És 37.14 Ézéchias prit la lettre de la main des messagers, et la lut. Puis il monta à la maison de lôÉternel, et la déploya devant 

lôÉternel, 
És 37.15  À qui il adressa cette prière : 
És 38.5 Va, et dis à Ézéchias : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu de David, ton père : Jôai entendu ta prière, jôai vu tes larmes. Voici, 

jôajouterai à tes jours quinze années. 
És 38.22 Et Ézéchias avait dit : À quel signe connaîtrai-je que je monterai à la maison de lôÉternel ? 

7. 2 R 18.5b Parmi tous les rois de Juda qui vinrent après lui ou qui le précédèrent, il nôy en eut point de semblable à lui. 
2 R 18.7  Et lôÉternel fut avec Ézéchias, qui réussit dans toutes ses entreprises. Il se révolta contre le roi dôAssyrie, et ne lui fut 

plus assujetti. 
2 Ch 32.21 Alors lôÉternel envoya un ange, qui extermina dans le camp du roi dôAssyrie tous les vaillants hommes, les princes et les 

chefs. Et le roi confus retourna dans son pays. Il entra dans la maison de son dieu, et là ceux qui étaient sortis de ses 
entrailles le firent tomber par lôépée. 

2 Ch 32.22 Ainsi lôÉternel sauva Ézéchias et les habitants de Jérusalem de la main de Sanchérib, roi dôAssyrie, et de la main de 
tous, et il les protégea contre ceux qui les entouraient. 

2 Ch 32.23 Beaucoup de gens apportèrent dans Jérusalem des offrandes à lôÉternel, et de riches présents à Ézéchias, roi de Juda, 
qui depuis lors fut élevé aux yeux de toutes les nations. 

2 Ch 32.24 En ce temps-là, Ézéchias fut malade à la mort. Il fit une prière à lôÉternel ; et lôÉternel lui adressa la parole, et lui accorda 
un prodige. 

2 Ch 32.27 Ézéchias eut beaucoup de richesses et de gloire. Il se fit des trésors dôargent, dôor, de pierres précieuses, dôaromates, 
de boucliers et de tous les objets quôon peut désirer. 

2 Ch 32.33 Ézéchias se coucha avec ses pères, et on lôenterra dans le lieu le plus élevé des sépulcres des fils de David ; tout Juda 
et les habitants de Jérusalem lui rendirent honneur à sa mort. Et Manassé, son fils, régna à sa place. 

És 38.6 Je te délivrerai, toi et cette ville, de la main du roi dôAssyrie ; je protégerai cette ville. 
És 38.7 Et voici, de la part de lôÉternel, le signe auquel tu connaîtras que lôÉternel accomplira la parole quôil a prononcée. 
És 38.8 Je ferai reculer de dix degrés en arrière avec le soleil lôombre des degrés qui est descendue sur les degrés dôAchaz. Et 

le soleil recula de dix degrés sur les degrés où il était descendu. 
És 38.9  Cantique dôÉzéchias, roi de Juda, sur sa maladie et sur son rétablissement. 
És 39.1 En ce même temps, Merodac-Baladan, fils de Baladan, roi de Babylone, envoya une lettre et un présent à Ézéchias, 

parce quôil avait appris sa maladie et son rétablissement. 
És 39.2 Ézéchias en eut de la joie, et il montra aux envoyés le lieu où étaient ses choses de prix, lôargent et lôor, les aromates et 

lôhuile précieuse, tout son arsenal, et tout ce qui se trouvait dans ses trésors : Il nôy eut rien quôÉzéchias ne leur fasse 
voir dans sa maison et dans tous ses domaines. 

És 39.8  Ézéchias répondit à Ésaïe : La parole de lôÉternel, que tu as prononcée, est bonne ; car, ajouta-t-il, il y aura paix et 
sécurité pendant ma vie. 

Mt 1.9 Ozias engendra Joatham ; Joatham engendra Achaz ; Achaz engendra Ézéchias ; 
Mt 1.10  Ézéchias engendra Manassé ; Manassé engendra Amon ; Amon engendra Josias. % 

2 Ch 33.1 Manassé avait douze ans lorsquôil devint roi, et il régna cinquante-cinq ans à Jérusalem. 
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Manassé est né 3 ans après la guérison dôÉzéchias Ý sa guérison était indispensable afin que la lignée de JC ne soit 
pas interrompue.   
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JOSIAS 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 2 Ch 34.2 Il fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel, et il marcha dans les voies de David, son père ; il ne sôen détourna ni à droite 
ni à gauche. 

2 Ch 34.3a  La huitième année de son règne, comme il était encore jeune, il commença à rechercher le Dieu de David, son père. 
So 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Sophonie, fils de Cuschi, fils de Guedalia, fils dôAmaria, fils dôÉzéchias, au temps 

de Josias, fils dôAmon, roi de Juda. 

2. 2 Ch 34.3b La douzième année, il commença à purifier Juda et Jérusalem des hauts lieux, des idoles, des images taillées et des 
images en métal fondu. 

2 Ch 34.4 On renversa devant lui les autels des Baals, et il abattit les statues consacrées au soleil qui étaient dessus ; il brisa les 
idoles, les images taillées et les images en métal fondu et les réduisit en poussière, et il répandit la poussière sur les 
sépulcres de ceux qui leur avaient sacrifié ; 

2 Ch 34.5 Et il brûla les ossements des prêtres sur leurs autels. Côest ainsi quôil purifia Juda et Jérusalem. 
2 Ch 34.6 Dans les villes de Manassé, dôÉphraïm, de Siméon, et même de Nephthali, partout au milieu de leurs ruines, 
2 Ch 34.7  Il renversa les autels, il mit en pièces les idoles et les images taillées et les réduisit en poussière, et il abattit toutes les 

statues consacrées au soleil dans tout le pays dôIsraël. Puis il retourna à Jérusalem. 
Jé 1.2 La parole de lôÉternel lui fut adressée au temps de Josias, fils dôAmon, roi de Juda, la treizième année de son règne, 
Jé 1.3  Et au temps de Jojakim, fils de Josias, roi de Juda, jusquôà la fin de la onzième année de Sédécias, fils de Josias, roi 

de Juda, jusquôà lôépoque où Jérusalem fut emmenée en captivité, au cinquième mois. 
Jé 3.6 LôÉternel me dit, au temps du roi Josias : As-tu vu ce quôa fait lôinfidèle Israël ? Elle est allée sur toute montagne élevée 

et sous tout arbre vert, et là elle sôest prostituée. 
    é  
Jé 25.3 Depuis la treizième année de Josias, fils dôAmon, roi de Juda, il y a vingt-trois ans que la parole de lôÉternel môa été 

adressée ; je vous ai parlé, je vous ai parlé dès le matin, et vous nôavez pas écouté. 
Jé 36.2 Prends un livre, et tu y écriras toutes les paroles que je tôai dites sur Israël et sur Juda, et sur toutes les nations, depuis 

le jour où je tôai parlé, au temps de Josias, jusquôà ce jour. 

3. 2 Ch 34.8 La dix-huitième année de son règne, après quôil eut purifié le pays et la maison, il envoya Schaphan, fils dôAtsalia, 
Maaséja, chef de la ville, et Joach, fils de Joachaz, lôarchiviste, pour réparer la maison de lôÉternel, son Dieu. 

2 Ch 34.9 Ils se rendirent auprès du souverain sacrificateur Hilkija, et on livra lôargent qui avait été apporté dans la maison de 
Dieu, et que les Lévites, gardiens du seuil, avaient recueilli de Manassé et dôÉphraïm et de tout le reste dôIsraël, et de 
tout Juda et Benjamin et des habitants de Jérusalem. 

2 Ch 34.10 On le remit entre les mains de ceux qui étaient chargés de faire exécuter lôouvrage dans la maison de lôÉternel. Et ils 
lôemployèrent pour ceux qui travaillaient aux réparations de la maison de lôÉternel, 

2 Ch 34.11 Pour les charpentiers et les maçons, pour les achats de pierres de taille et de bois destiné aux poutres et à la charpente 
des bâtiments quôavaient détruits les rois de Juda. 

2 Ch 34.12 Ces hommes agirent avec probité dans leur travail. Ils étaient placés sous lôinspection de Jachath et Abdias, Lévites 
dôentre les fils de Merari, et de Zacharie et Meschullam, dôentre les fils des Kehathites ; tous ceux des Lévites qui étaient 
habiles musiciens surveillaient les manîuvres 

2 Ch 34.13 Et dirigeaient tous les ouvriers occupés aux divers travaux ; il y avait encore dôautres Lévites secrétaires, commissaires 
et portiers. 

4. 2 Ch 34.14 Au moment où lôon sortit lôargent qui avait été apporté dans la maison de lôÉternel, le sacrificateur Hilkija trouva le livre 
de la loi de lôÉternel donnée par Moïse. 

2 Ch 34.15 Alors Hilkija prit la parole et dit à Schaphan, le secrétaire : Jôai trouvé le livre de la loi dans la maison de lôÉternel. Et 
Hilkija donna le livre à Schaphan. 

2 Ch 34.16 Schaphan apporta le livre au roi, et lui rendit aussi compte, en disant : Tes serviteurs ont fait tout ce qui leur a été 
commandé ; 

2 Ch 34.17 Ils ont amassé lôargent qui se trouvait dans la maison de lôÉternel, et lôont remis entre les mains des inspecteurs et des 
ouvriers. 

2 Ch 34.18 Schaphan, le secrétaire, dit encore au roi : Le sacrificateur Hilkija môa donné un livre. Et Schaphan le lut devant le roi. 
2 Ch 34.19 Lorsque le roi entendit les paroles de la loi, il déchira ses vêtements. 
2 Ch 34.20 Et le roi donna cet ordre à Hilkija, à Achikam, fils de Schaphan, à Abdon, fils de Michée, à Schaphan, le secrétaire, et 

à Asaja, serviteur du roi : 
2 Ch 34.21 Allez, consultez lôÉternel pour moi et pour ce qui reste en Israël et en Juda, au sujet des paroles de ce livre quôon a 

trouvé ; car grande est la colère de lôÉternel qui sôest répandue sur nous, parce que nos pères nôont point observé la 
parole de lôÉternel et nôont point mis en pratique tout ce qui est écrit dans ce livre. 

2 Ch 34.22 Hilkija et ceux quôavait désignés le roi allèrent auprès de la prophétesse Hulda, femme de Schallum, fils de Thokehath, 
fils de Hasra, gardien des vêtements. Elle habitait à Jérusalem, dans lôautre quartier de la ville. Après quôils eurent 
exprimé ce quôils avaient à lui dire, 
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2 Ch 34.23 Elle leur répondit : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Dites à lôhomme qui vous a envoyés vers moi : 
2 Ch 34.24 Ainsi parle lôÉternel : Voici, je vais faire venir des malheurs sur ce lieu et sur ses habitants, toutes les malédictions 

écrites dans le livre quôon a lu devant le roi de Juda. 
2 Ch 34.25 Parce quôils môont abandonné et quôils ont offert des parfums à dôautres dieux, afin de môirriter par tous les ouvrages de 

leurs mains, ma colère sôest répandue sur ce lieu, et elle ne sôéteindra point. 
2 Ch 34.26 Mais vous direz au roi de Juda qui vous a envoyés pour consulter lôÉternel : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël, au 

sujet des paroles que tu as entendues : 
2 Ch 34.27 Parce que ton cîur a ®t® touch®, parce que tu tôes humilié devant Dieu en entendant ses paroles contre ce lieu et 

contre ses habitants, parce que tu tôes humilié devant moi, parce que tu as déchiré tes vêtements et que tu as pleuré 
devant moi, moi aussi, jôai entendu, dit lôÉternel. 

2 Ch 34.28 Voici, je te recueillerai auprès de tes pères, tu seras recueilli en paix dans ton sépulcre, et tes yeux ne verront pas tous 
les malheurs que je ferai venir sur ce lieu et sur ses habitants. Ils rapportèrent au roi cette réponse. 

5. 2 Ch 34.29 Le roi fit assembler tous les anciens de Juda et de Jérusalem. 
2 Ch 34.30 Puis il monta à la maison de lôÉternel avec tous les hommes de Juda et les habitants de Jérusalem, les sacrificateurs 

et les Lévites, et tout le peuple, depuis le plus grand jusquôau plus petit. Il lut devant eux toutes les paroles du livre de 
lôalliance, quôon avait trouvé dans la maison de lôÉternel. 

2 Ch 34.31 Le roi se tenait sur son estrade, et il traita alliance devant lôÉternel, sôengageant à suivre lôÉternel, et à observer ses 
ordonnances, ses pr®ceptes et ses lois, de tout son cîur et de toute son ©me, afin de mettre en pratique les paroles 
de lôalliance écrites dans ce livre. 

2 Ch 34.32 Et il fit entrer dans lôalliance tous ceux qui se trouvaient à Jérusalem et en Benjamin ; et les habitants de Jérusalem 
agirent selon lôalliance de Dieu, du Dieu de leurs pères. 

2 Ch 34.33  Josias fit disparaître toutes les abominations de tous les pays appartenant aux enfants dôIsraël, et il obligea tous ceux 
qui se trouvaient en Israël à servir lôÉternel, leur Dieu. Pendant toute sa vie, ils ne se détournèrent point de lôÉternel, le 
Dieu de leurs pères. % 
1 R 13.2  Il cria contre lôautel, par la parole de lôÉternel, et il dit : Autel ! autel ! ainsi parle lôÉternel : Voici, il naîtra un 

fils à la maison de David ; son nom sera Josias ; il immolera sur toi les prêtres des hauts lieux qui brûlent 
sur toi des parfums, et lôon brûlera sur toi des ossements dôhommes ! 

2 R 23.4 Le roi ordonna à Hilkija, le souverain sacrificateur, aux sacrificateurs du second ordre, et à ceux qui gardaient le seuil, 
de sortir du temple de lôÉternel tous les ustensiles qui avaient été faits pour Baal, pour Astarté, et pour toute lôarmée 
des cieux ; et il les brûla hors de Jérusalem, dans les champs du Cédron, et en fit porter la poussière à Béthel. 

2 R 23.5 Il chassa les prêtres des idoles, établis par les rois de Juda pour brûler des parfums sur les hauts lieux dans les villes 
de Juda et aux environs de Jérusalem, et ceux qui offraient des parfums à Baal, au soleil, à la lune, au zodiaque et à 
toute lôarmée des cieux. 

2 R 23.6 Il sortit de la maison de lôÉternel lôidole dôAstarté, quôil transporta hors de Jérusalem vers le torrent de Cédron ; il la brûla 
au torrent de Cédron et la réduisit en poussière, et il en jeta la poussière sur les sépulcres des enfants du peuple. 

2 R 23.7 Il abattit les maisons des prostitués qui étaient dans la maison de lôÉternel, et où les femmes tissaient des tentes pour 
Astarté. 

2 R 23.8 Il fit venir tous les prêtres des villes de Juda ; il souilla les hauts lieux où les prêtres brûlaient des parfums, depuis Guéba 
jusquôà Beer-Schéba ; et il renversa les hauts lieux des portes, celui qui était à lôentrée de la porte de Josué, chef de la 
ville, et celui qui était à gauche de la porte de la ville. 

2 R 23.9 Toutefois les prêtres des hauts lieux ne montaient pas à lôautel de lôÉternel à Jérusalem, mais ils mangeaient des pains 
sans levain au milieu de leurs frères. 

2 R 23.10 Le roi souilla Topheth dans la vallée des fils de Hinnom, afin que personne ne fasse plus passer son fils ou sa fille par 
le feu en lôhonneur de Moloc. 

2 R 23.11 Il fit disparaître de lôentrée de la maison de lôÉternel les chevaux que les rois de Juda avaient consacrés au soleil, près 
de la chambre de lôeunuque Nethan-Mélec, qui demeurait dans le faubourg ; et il brûla au feu les chars du soleil. 

2 R 23.12 Le roi démolit les autels qui étaient sur le toit de la chambre haute dôAchaz et que les rois de Juda avaient faits, et les 
autels quôavait faits Manassé dans les deux parvis de la maison de lôÉternel ; après les avoir brisés et enlevés de là, il 
en jeta la poussière dans le torrent de Cédron. 

2 R 23.13 Le roi souilla les hauts lieux qui étaient en face de Jérusalem, sur la droite de la montagne de perdition, et que Salomon, 
roi dôIsraël, avait bâtis à Astarté, lôabomination des Sidoniens, à Kemosch, lôabomination de Moab, et à Milcom, 
lôabomination des fils dôAmmon. 

2 R 23.14 Il brisa les statues et abattit les idoles, et il remplit dôossements dôhommes la place quôelles occupaient. 
2 R 23.15 Il renversa aussi lôautel qui était à Béthel, et le haut lieu quôavait fait Jéroboam, fils de Nebath, qui avait fait pécher 

Israël ; il brûla le haut lieu et le réduisit en poussière, et il brûla lôidole. 
2 R 23.16 Josias, sôétant tourné et ayant vu les sépulcres qui étaient là dans la montagne, envoya prendre les ossements des 

sépulcres, et il les brûla sur lôautel et le souilla, selon la parole de lôÉternel prononcée par lôhomme de Dieu qui avait 
annoncé ces choses. 

2 R 23.17 Il dit : Quel est ce monument que je vois ? Les gens de la ville lui répondirent : Côest le sépulcre de lôhomme de Dieu, 
qui est venu de Juda, et qui a crié contre lôautel de Béthel ces choses que tu as accomplies. 

2 R 23.18 Et il dit : Laissez-le ; que personne ne remue ses os ! On conserva ainsi ses os avec les os du prophète qui était venu 
de Samarie. 
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2 R 23.19 Josias fit encore disparaître toutes les maisons des hauts lieux, qui étaient dans les villes de Samarie, et quôavaient 
faites les rois dôIsraël pour irriter lôÉternel ; il fit à leur égard entièrement comme il avait fait à Béthel. 

2 R 23.20 Il immola sur les autels tous les prêtres des hauts lieux, qui étaient là, et il y brûla des ossements dôhommes. Puis il 
retourna à Jérusalem. 

2 R 23.24  De plus, Josias fit disparaître ceux qui évoquaient les esprits et ceux qui prédisaient lôavenir, et les théraphim, et les 
idoles, et toutes les abominations qui se voyaient dans le pays de Juda et à Jérusalem, afin de mettre en pratique les 
paroles de la loi, écrites dans le livre que le sacrificateur Hilkija avait trouvé dans la maison de lôÉternel. 

6. 2 Ch 35.1 Josias célébra la Pâque en lôhonneur de lôÉternel à Jérusalem, et lôon immola la Pâque le quatorzième jour du premier 
mois. 

2 Ch 35.2 Il établit les sacrificateurs dans leurs fonctions, et les encouragea au service de la maison de lôÉternel. 
2 Ch 35.3 Il dit aux Lévites qui enseignaient tout Israël et qui étaient consacrés à lôÉternel : Placez lôarche sainte dans la maison 

quôa bâtie Salomon, fils de David, roi dôIsraël ; vous nôavez plus à la porter sur lôépaule. Servez maintenant lôÉternel, 
votre Dieu, et son peuple dôIsraël. 

2 Ch 35.4 Tenez-vous prêts, selon vos maisons paternelles, selon vos divisions, comme lôont réglé par écrit David, roi dôIsraël, et 
Salomon, son fils. 

2 Ch 35.5 Occupez vos places dans le sanctuaire, dôaprès les différentes maisons paternelles de vos frères, les fils du peuple, et 
dôaprès la classification des maisons paternelles des Lévites. 

2 Ch 35.6 Immolez la Pâque, sanctifiez-vous, et préparez-la pour vos frères, en vous conformant à la parole de lôÉternel prononcée 
par Moïse. 

2 Ch 35.7 Josias donna aux gens du peuple, à tous ceux qui se trouvaient là, des agneaux et des chevreaux au nombre de trente 
mille, le tout pour la P©que, et trois mille bîufs ; cela fut pris sur les biens du roi. 

2 Ch 35.8 Ses chefs firent de bon gré un présent au peuple, aux sacrificateurs et aux Lévites. Hilkija, Zacharie, et Jehiel, princes 
de la maison de Dieu, donnèrent aux sacrificateurs pour la P©que deux mille six cents agneaux et trois cents bîufs. 

2 Ch 35.9 Conania, Schemaeja et Nethaneel, ses frères, Haschabia, Jeïel et Jozabad, chefs des Lévites, donnèrent aux Lévites 
pour la P©que cinq mille agneaux et cinq cents bîufs. 

2 Ch 35.10 Le service sôorganisa, et les sacrificateurs et les Lévites occupèrent leur place, selon leurs divisions, dôaprès lôordre du 
roi. 

2 Ch 35.11 Ils immolèrent la Pâque ; les sacrificateurs répandirent le sang quôils recevaient de la main des Lévites, et les Lévites 
dépouillèrent les victimes. 

2 Ch 35.12 Ils mirent à part les holocaustes pour les donner aux différentes maisons paternelles des gens du peuple, afin quôils les 
offrent à lôÉternel, comme il est écrit dans le livre de Moïse ; et de m°me pour les bîufs. 

2 Ch 35.13 Ils firent cuire la Pâque au feu, selon lôordonnance, et ils firent cuire les choses saintes dans des chaudières, des 
chaudrons et des poêles ; et ils sôempressèrent de les distribuer à tout le peuple. 

2 Ch 35.14 Ensuite ils préparèrent ce qui était pour eux et pour les sacrificateurs, car les sacrificateurs, fils dôAaron, furent occupés 
jusquôà la nuit à offrir les holocaustes et les graisses ; côest pourquoi les Lévites préparèrent ce qui était pour eux et 
pour les sacrificateurs, fils dôAaron. 

2 Ch 35.15 Les chantres, fils dôAsaph, étaient à leur place, selon lôordre de David, dôAsaph, dôHéman, et de Jeduthun le voyant du 
roi, et les portiers étaient à chaque porte ; ils nôeurent pas à se détourner de leur office, car leurs frères les Lévites 
préparèrent ce qui était pour eux. 

2 Ch 35.16 Ainsi fut organisé ce jour-là tout le service de lôÉternel pour faire la Pâque et pour offrir des holocaustes sur lôautel de 
lôÉternel, dôaprès lôordre du roi Josias. 

2 Ch 35.17 Les enfants dôIsraël qui se trouvaient là célébrèrent la Pâque en ce temps et la fête des pains sans levain pendant sept 
jours. 

2 Ch 35.18 Aucune Pâque pareille à celle-là nôavait été célébrée en Israël depuis les jours de Samuel le prophète ; et aucun des 
rois dôIsraël nôavait célébré une Pâque pareille à celle que célébrèrent Josias, les sacrificateurs et les Lévites, tout Juda 
et Israël qui sôy trouvaient, et les habitants de Jérusalem. 

2 Ch 35.19 Ce fut la dix-huitième année du règne de Josias que cette Pâque fut célébrée. 

2 Ch 35.26  Le reste des actions de Josias, et ses îuvres de pi®t®, telles que les prescrit la loi de lôÉternel. ̧  
    21 Et Néco lui envoya des messagers pour dire : Quôy a-t-il entre moi et toi, roi de Juda ? Ce nôest pas contre toi que je 

viens aujourdôhui ; côest contre une maison avec laquelle je suis en guerre. Et Dieu môa dit de me hâter. Ne tôoppose 
pas à Dieu, qui est avec moi, de peur quôil ne te détruise. 

2 Ch 35.22 Mais Josias ne se détourna point de lui, et il se déguisa pour lôattaquer, sans écouter les paroles de Néco, qui venaient 
de la bouche de Dieu. Il sôavança pour combattre dans la vallée de Meguiddo. 

7. 2 R 23.25  Avant Josias, il nôy eut point de roi qui, comme lui, revienne à lôÉternel de tout son cîur, de toute son ©me et de toute 
sa force, selon toute la loi de Moïse ; et après lui, il nôen a point paru de semblable. 

2 Ch 35.18 Aucune Pâque pareille à celle-là nôavait été célébrée en Israël depuis les jours de Samuel le prophète ; et aucun des 
rois dôIsraël nôavait célébré une Pâque pareille à celle que célébrèrent Josias, les sacrificateurs et les Lévites, tout Juda 
et Israël qui sôy trouvaient, et les habitants de Jérusalem. 

2 Ch 35.25  Jérémie fit une complainte sur Josias ; tous les chanteurs et toutes les chanteuses ont parlé de Josias dans leurs 
complaintes jusquôà ce jour, et en ont établi la coutume en Israël. Ces chants sont écrits dans les Complaintes. 

2 Ch 36.1  Le peuple du pays prit Joachaz, fils de Josias, et lôétablit roi à la place de son père à Jérusalem. 
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Jé 1.3  Et au temps de Jojakim, fils de Josias, roi de Juda, jusquôà la fin de la onzième année de Sédécias, fils de Josias, roi 
de Juda, jusquôà lôépoque où Jérusalem fut emmenée en captivité, au cinquième mois. 

Jé 22.11  Car ainsi parle lôÉternel sur Schallum, fils de Josias, roi de Juda, Qui régnait à la place de Josias, son père, Et qui est 
sorti de ce lieu : Il nôy reviendra plus. 

 Trois de ses fils seront rois : Joachaz = Schallum, Jojakim = Éliakim et Sédécias = Matthania. 
Mt 1.10 Ézéchias engendra Manassé ; Manassé engendra Amon ; Amon engendra Josias. 
Mt 1.11 Josias engendra Jéconias et ses frères, au temps de la déportation à Babylone. 
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ROIS VAINQUEURS 
 
Sur les 48 rois dôIsraël, seulement 7 furent vainqueurs. Cela se voit en particulier par : 

 Le résumé de leur vie : « Il fit ce qui est bien aux yeux de lôÉternel ». 

 Le lieu de leur sépulture : Jérusalem. 
PPT27 

 

7 
PAS 

ROIS 

1. Josaphat = lôÉternel est juge 
2 Ch 17.7 La troisième année de son règne, il chargea ses chefs Ben-Haïl, Abdias, Zacharie, Nethaneel et Michée, dôaller 

enseigner dans les villes de Juda. 
2 Ch 17.8 Il envoya avec eux les Lévites Schemaeja, Nethania, Zebadia, Asaël, Schemiramoth, Jonathan, Adonija, Tobija et Tob-

Adonija, Lévites, et les sacrificateurs Élischama et Joram. 
2 Ch 17.9  Ils enseignèrent dans Juda, ayant avec eux le livre de la loi de lôÉternel. Ils parcoururent toutes les villes de Juda, et ils 

enseignèrent parmi le peuple. 
2 Ch 19.4 Josaphat resta à Jérusalem. Puis il fit encore un voyage parmi le peuple, depuis Beer-Schéba jusquôà la montagne 

dôÉphraïm, et il les ramena à lôÉternel, le Dieu de leurs pères. 
2 Ch 19.5 Il établit des juges dans toutes les villes fortes du pays de Juda, dans chaque ville. 
2 Ch 19.6 Et il dit aux juges : Prenez garde à ce que vous ferez, car ce nôest pas pour les hommes que vous prononcerez des 

jugements ; côest pour lôÉternel, qui sera près de vous quand vous les prononcerez. 
2 Ch 19.7 Maintenant, que la crainte de lôÉternel soit sur vous ; veillez sur vos actes, car il nôy a chez lôÉternel, notre Dieu, ni 

iniquité, ni égards pour lôapparence des personnes, ni acceptation de présents. 
2 Ch 19.8 Quand il fut de retour à Jérusalem, Josaphat y établit aussi, pour les jugements de lôÉternel et pour les contestations, 

des Lévites, des sacrificateurs et des chefs de maisons paternelles dôIsraël. 
2 Ch 19.9 Et voici les ordres quôil leur donna : Vous agirez de la manière suivante dans la crainte de lôÉternel, avec fidélité et avec 

int®grit® de cîur. 
2 Ch 19.10 Dans toute contestation qui vous sera soumise par vos frères, établis dans leurs villes, relativement à un meurtre, à une 

loi, à un commandement, à des préceptes et à des ordonnances, vous les éclairerez, afin quôils ne se rendent pas 
coupables envers lôÉternel, et que sa colère nôéclate pas sur vous et sur vos frères. Côest ainsi que vous agirez, et vous 
ne serez point coupables. 

2 Ch 19.11 Et voici, vous avez à votre tête Amaria, le souverain sacrificateur, pour toutes les affaires de lôÉternel, et Zebadia, fils 
dôIsmaël, chef de la maison de Juda, pour toutes les affaires du roi, et vous avez devant vous des Lévites comme 
magistrats. Fortifiez-vous et agissez, et que lôÉternel soit avec celui qui fera le bien ! 
Seul roi qui envoie 2x ses serviteurs enseigner dans les tribus dôIsraël % docteur  

2. Jotham = lôÉternel est droit, intègre 
2 Ch 26.21 Le roi Ozias fut lépreux jusquôau jour de sa mort, et il demeura dans une maison écartée comme lépreux, car il fut exclu 

de la maison de lôÉternel. Et Jotham, son fils, était à la tête de la maison du roi et jugeait le peuple du pays. 
2 Ch 27.3 Jotham bâtit la porte supérieure de la maison de lôÉternel, et il fit beaucoup de constructions sur les murs de la colline. 
2 Ch 27.4 Il bâtit des villes dans la montagne de Juda, et des châteaux et des tours dans les bois. 

Bâtir % choses matérielles 
2 Ch 27.5c Il fut en guerre avec le roi des fils dôAmmon, et il lôemporta sur eux. Les fils dôAmmon lui donnèrent cette année-là cent 

talents dôargent = salut % foi ; blé = parole % St-Esprit ; orge = jugementé, dix mille mesures de froment, et dix mille 
dôorge ; et ils lui en payèrent autant la seconde année et la troisième. 

Jn 6.9 Il y a ici un jeune garçon qui a cinq pains dôorge et deux poissons ; mais quôest-ce que cela pour tant 
de gens ? 

Jg 7.13 Gédéon arriva ; et voici, un homme racontait à son camarade un songe. Il disait : Jôai eu un songe ; 
et voici, un gâteau de pain dôorge roulait dans le camp de Madian ; il est venu heurter jusquôà la tente, 
et elle est tombée ; il lôa retournée sens dessus dessous, et elle a été renversée. 

Éz 4.12 Tu mangeras des gâteaux dôorge, que tu feras cuire en leur présence avec des excréments humains. 
Éz 4.13 Et lôÉternel dit : Côest ainsi que les enfants dôIsraël mangeront leur pain souillé, parmi les nations vers 

lesquelles je les chasserai. 
Ru 1.22 Ainsi revinrent du pays de Moab Naomi et sa belle-fille, Ruth la Moabite. Elles arrivèrent à Bethléhem 

au commencement de la moisson des orges. 
Ru 2.23 Elle resta donc avec les servantes de Boaz, pour glaner, jusquôà la fin de la moisson des orges et de 

la moisson du froment. Et elle demeurait avec sa belle-mère. 
Ru 3.15 Et il ajouta : Donne le manteau qui est sur toi, et tiens-le. Elle le tint, et il mesura six mesures dôorge, 

quôil chargea sur elle. Puis il rentra dans la ville. 
é% Sagesse 
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Ac 6.3 Côest pourquoi, frères, choisissez parmi vous sept hommes, de qui lôon rende un bon témoignage, qui 
soient pleins dôEsprit-Saint et de sagesse, et que nous chargerons de cet emploi. 

Ac 6.5 Cette proposition plut à toute lôassemblée. Ils élurent Étienne, homme plein de foi et dôEsprit-Saint, 
Philippe, Prochore, Nicanor, Timon, Parménas, et Nicolas, prosélyte dôAntioche. 

2 Ch 27.8 Il avait vingt-cinq ans lorsquôil devint roi, et il régna seize ans à Jérusalem. 
Nombre 16 qui correspond à la chair  
% Diacre 

3. Ézéchias = la force de lôÉternel 
2 Ch 32.24  En ce temps-là, Ézéchias fut malade à la mort. Il fit une prière à lôÉternel ; et lôÉternel lui adressa la parole, et lui accorda 

un prodige. % 
Jn 11.25  Jésus lui dit : Je suis la résurrection et la vie. Celui qui croit en moi vivra, même sôil meurt. 
Ja 5.14  Quelquôun parmi vous est-il malade ? Quôil appelle les anciens de lôÉglise, et que les anciens prient pour 

lui, en lôoignant dôhuile au nom du Seigneur. 
% Ancien 

4. Asa 
2 Ch 13.23  Abija se coucha avec ses pères, et on lôenterra dans la ville de David. Et Asa, son fils, régna à sa place. De son temps, 

le pays fut en repos pendant dix ans. 
2 Ch 14.4 Il fit disparaître de toutes les villes de Juda les hauts lieux et les statues consacrées au soleil. Et le royaume fut en repos 

devant lui. 
2 Ch 14.5 Il bâtit des villes fortes en Juda ; car le pays fut tranquille et il nôy eut pas de guerre contre lui pendant ces années-là, 

parce que lôÉternel lui donna du repos. 
2 Ch 14.6 Il dit à Juda : Bâtissons ces villes, et entourons-les de murs, de tours, de portes et de barres ; le pays est encore devant 

nous, car nous avons recherché lôÉternel, notre Dieu, nous lôavons recherché, et il nous a donné du repos de tous côtés. 
Ils bâtirent donc, et réussirent. 

2 Ch 15.15  Tout Juda se r®jouit de ce serment, car ils avaient jur® de tout leur cîur, ils avaient cherch® lôÉternel de plein gré, et ils 
lôavaient trouvé, et lôÉternel leur donna du repos de tous côtés. 
% 5x Il est question de repos  

Ps 23  
Éz 34.25 Je traiterai avec elles une alliance de paix, et je ferai disparaître du pays les animaux sauvages ; elles habiteront en 

sécurité dans le désert, et dormiront au milieu des forêts. 
% Pasteur 

5. Josias = lôÉternel guérit, le feu de lôÉternel 
2 Ch 34-35 grand réformateur, il détruit les idoles  
Il meurt à la guerre % évangéliste  

6. David  
2 S 23.1 Voici les dernières paroles de David. Parole de David, fils dôIsaï, parole de lôhomme haut placé, de lôoint du Dieu de 

Jacob, Du chantre agréable dôIsraël. 
2 S 23.2 LôEsprit de lôÉternel parle par moi, et sa parole est sur ma langue. 
2 S 23.3 Le Dieu dôIsraël a parlé, le rocher dôIsraël môa dit : Celui qui règne parmi les hommes avec justice, celui qui règne dans 

la crainte de Dieu, 
1 Ch 28.12 Il lui donna le plan de tout ce qui lui avait été révélé par lôEsprit touchant les parvis de la maison de lôÉternel, et toutes 

les chambres tout autour pour les trésors de la maison de Dieu et les trésors du sanctuaire, 
1 Ch 28.19 Côest par un écrit de sa main, dit David, que lôÉternel môa donné lôintelligence de tout cela, de tous les ouvrages de ce 

modèle. 
Ac 2.29 Hommes frères, quôil me soit permis de vous dire librement, au sujet du patriarche David, quôil est mort, quôil a été 

enseveli, et que son sépulcre existe encore aujourdôhui parmi nous. 
Ac 2.30 Comme il était prophète, et quôil savait que Dieu lui avait promis avec serment de faire asseoir un de ses descendants 

sur son trône % prophètes. 
Sans oublier tous ses psaumes, dont de nombreux sont messianiques.  

7. Moïse  
De 33.5 Il était roi en Israël, quand sôassemblaient les chefs du peuple et les tribus dôIsraël. 
Hé 3.1 Côest pourquoi, frères saints, qui avez part à la vocation céleste, considérez lôapôtre et le souverain sacrificateur de la 

foi que nous professons, 
Hé 3.2 Jésus, qui a été fidèle à celui qui lôa établi, comme le fut Moïse dans toute sa maison. 
Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire dôautant supérieure à celle de Moïse que celui qui a construit une maison a plus 

dôhonneur que la maison même. 
Hé 3.4 Chaque maison est construite par quelquôun, mais celui qui a construit toutes choses, côest Dieu. 
Hé 3.5 Pour Moïse, il a été fidèle dans toute la maison de Dieu, comme serviteur, pour rendre témoignage de ce qui devait être 

annoncé. 
% Type de lôapôtre  
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Mt 17.3  Et voici, Moïse et Élie leur apparurent, sôentretenant avec lui. % 
Ép 2.20 Vous avez été édifiés sur le fondement des apôtres et des prophètes, Jésus-Christ lui-même étant la pierre 

angulaire. 
Ex 3.14  Dieu dit à Moïse : Je suis celui qui suis. Et il ajouta : Côest ainsi que tu répondras aux enfants dôIsraël : Celui qui sôappelle 

Je suisô môa envoyé = apôtre en grec vers vous. 
2 Co 12.12  Les preuves de mon apostolat ont éclaté au milieu de vous par une patience à toute épreuve, par des signes, des 

prodiges et des miracles. % 
No 12.3 Et lôÉternel lôentendit. Or, Moïse était un homme fort patient, plus quôaucun homme sur la face de la terre. 

 

Remarque : 

Jéhojada 

2 R 12.2 Joas fit ce qui est droit aux yeux de lôÉternel tout le temps quôil suivit les directives du sacrificateur 
Jehojada. 

2 Ch 24.15 Jehojada mourut, âgé et rassasié de jours ; il avait à sa mort cent trente ans. 
2 Ch 24.16  On lôenterra dans la ville de David avec les rois, parce quôil avait fait du bien en Israël, et à lôégard 

de Dieu et à lôégard de sa maison. 

% Aide des rois. 
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JÉROBOAM / JÉZABEL 

 

7 
PAS 

1 R-2 CH % JÉROBOAM 
1 R 16.31 à 2 R 9 % Jézabel 

1. 1 R 14.8 Jôai arraché le royaume de la maison de David et je te lôai donné. Et tu nôas pas été comme mon serviteur David, qui a 
observé mes commandements et qui a march® apr¯s moi de tout son cîur, ne faisant que ce qui est droit à mes yeux. 

1 R 16.31b Et comme si côétait pour lui peu de choses de se livrer aux péchés de Jéroboam, fils de Nebath, il prit pour femme 
Jézabel, fille dôÉthbaal, roi des Sidoniens, et il alla servir Baal et se prosterner devant lui. 
Elle adore Baal qui est un faux dieu (elle est fille dôÉthbaal). 

2. 1 R 12.28 Après avoir demandé conseil, le roi fit deux veaux dôor, et il dit au peuple : 
Assez longtemps vous êtes montés à Jérusalem ; Israël ! Voici ton Dieu, 
qui tôa fait sortir du pays dôÉgypte. 

1 R 16.31b Il prit pour femme Jézabel, fille dôÉthbaal, roi des Sidoniens, et il alla servir Baal et se prosterner devant lui. 
Côest une sidonienne. 

3. 1 R 12.31 Jéroboam fit une maison de hauts lieux, et il créa des sacrificateurs pris parmi tout le peuple et nôappartenant point aux 
fils de Lévi. 

1 R 18.4 Et lorsque Jézabel extermina les prophètes de lôÉternel, Abdias prit cent prophètes quôil cacha cinquante par cinquante 
dans une caverne, où il les avait nourris de pain et dôeau. 
Tue les prophètes. 

4. 1 R 12.33 Et il sacrifia sur lôautel quôil avait fait à Béthel, le quinzième jour du huitième mois, mois quôil avait choisi de son gré. Il 
fit une fête pour les enfants dôIsraël, et il monta sur lôautel pour brûler des parfums. 

1 R 19.2 Jézabel envoya un messager à Élie, pour lui dire : Que les dieux me traitent dans toute leur rigueur, si demain, à cette 
heure, je ne fais de ta vie ce que tu as fait de la vie de chacun dôeux ! 
Sôen prend personnellement à Élie qui a peur (peur % vie personnelle). 

5. 

 

2 Ch 11.14  Car les Lévites abandonnèrent leurs banlieues et leurs propriétés et vinrent en Juda et à Jérusalem, parce que 
Jéroboam et ses fils les empêchèrent de remplir leurs fonctions comme sacrificateurs de lôÉternel. 

2 Ch 13.9 Nôavez-vous pas repoussé les sacrificateurs de lôÉternel, les fils dôAaron et les Lévites, et ne vous êtes-vous pas fait 
des sacrificateurs, comme les peuples des autres pays ? Quiconque venait avec un jeune taureau et sept béliers, afin 
dôêtre consacré, devenait sacrificateur de ce qui nôest point Dieu. 

2 Ch 13.10 Mais pour nous, lôÉternel est notre Dieu, et nous ne lôavons point abandonné, les sacrificateurs au service de lôÉternel 
sont fils dôAaron, et les Lévites remplissent leurs fonctions. 

2 Ch 13.11 Nous offrons chaque matin et chaque soir des holocaustes à lôÉternel, nous brûlons le parfum odoriférant, nous mettons 
les pains de proposition sur la table pure, et nous allumons chaque soir le chandelier dôor et ses lampes ; car nous 
observons les commandements de lôÉternel, notre Dieu. Et vous, vous lôavez abandonné. 

2 Ch 13.12 Voici, Dieu et ses sacrificateurs sont avec nous, à notre tête, et nous avons les trompettes retentissantes pour les faire 
résonner contre vous. Enfants dôIsraël ! ne faites pas la guerre à lôÉternel, le Dieu de vos pères, car vous nôauriez aucun 
succès. 

1 R 21 Naboth (= type de Christ) tué par des faux témoins.  
% Héritage    

1 R 21 7b Lève-toi, prends de la nourriture, et que ton cîur se r®jouisse ; moi, je te donnerai la vigne de Naboth de Jizreel. 

6. 1 R 12.33b Il fit une fête pour les enfants dôIsraël, et il monta sur lôautel pour brûler des parfums. 
1 R 13.1 Voici, un homme de Dieu arriva de Juda à Béthel, par la parole de lôÉternel, pendant que Jéroboam se tenait à lôautel 

pour brûler des parfums. 
1 R 13.2 Il cria contre lôautel, par la parole de lôÉternel, et il dit : Autel ! Autel ! Ainsi parle lôÉternel : Voici, il naîtra un fils à la 

maison de David ; son nom sera Josias ; il immolera sur toi les prêtres des hauts lieux qui brûlent sur toi des parfums, 
et lôon brûlera sur toi des ossements dôhommes ! 

1 R 13.3 Et le même jour il donna un signe, en disant : Côest ici le signe que lôÉternel a parlé : Voici, lôautel se fendra, et la cendre 
qui est dessus sera répandue. 

1 R 13.4 Lorsque le roi entendit la parole que lôhomme de Dieu avait criée contre lôautel de Béthel, il avança la main de dessus 
lôautel, en disant : Saisissez-le ! Et la main que Jéroboam avait étendue contre lui devint sèche, et il ne put la ramener 
à lui. 

1 R 13.5 Lôautel se fendit, et la cendre qui était dessus fut répandue, selon le signe quôavait donné lôhomme de Dieu, par la parole 
de lôÉternel. 

1 R 13.6 Alors le roi prit la parole, et dit à lôhomme de Dieu : Implore lôÉternel, ton Dieu, et prie pour moi, afin que je puisse retirer 
ma main. Lôhomme de Dieu implora lôÉternel, et le roi put retirer sa main, qui fut comme auparavant. 

2 R 9.30 Jéhu entra dans Jizreel. Jézabel, lôayant appris, mit du fard à ses yeux, se para la tête, et regarda par la fenêtre. 
Séduction % Jéhu  
Ap 2 Jézabel fausse prophétesse. 

% 7 contraires 
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7. 

 

1 R 13.34  Ce fut là une occasion de péché pour la maison de Jéroboam, et côest pour cela quôelle a été exterminée et détruite de 
dessus la face de la terre. 

1 R 14.10 Voilà pourquoi je vais faire venir le malheur sur la maison de Jéroboam ; jôexterminerai quiconque appartient à 
Jéroboam, celui qui est esclave et celui qui est libre en Israël, et je balaierai la maison de Jéroboam comme on balaie 
les ordures, jusquôà ce quôelle ait disparu. 

1 R 14.11 Celui de la maison de Jéroboam qui mourra dans la ville sera mangé par les chiens, et celui qui mourra dans les champs 
sera mangé par les oiseaux du ciel. Car lôÉternel a parlé. 

1 R 14.12 Et toi, lève-toi, va dans ta maison. Dès que tes pieds entreront dans la ville, lôenfant mourra. 
2 R 9.35 Ils allèrent pour lôenterrer ; mais ils ne trouvèrent dôelle que le crâne, les pieds et les paumes des mains. 
2 R 9.36 Ils retournèrent lôannoncer à Jéhu, qui dit : Côest ce quôavait déclaré lôÉternel par son serviteur Élie, le Thischbite, en 

disant : Les chiens mangeront la chair de Jézabel dans le champ de Jizreel ; 
2 R 9.37 Et le cadavre de Jézabel sera comme du fumier sur la face des champs, dans le champ de Jizreel, de sorte quôon ne 

pourra dire : Côest Jézabel. 
Projetée du haut de la muraille et mangée par les chiens 
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Naboth 1 R 21 

1. Il habite Jizreel = semence de Dieu, ce que Dieu a planté. Cet homme vit avec son Dieu. 

1 R 21.1 Après ces choses, voici ce qui arriva. Naboth, de Jizreel, avait une vigne à Jizreel, à côté du palais dôAchab, 

roi de Samarie. 

2. Il résiste à Achab = lôoncle. Ce roi est une image de lôhomme naturel. Il veut faire de la vigne de Naboth un jardin potager.  

1 R 21.2 Et Achab parla ainsi à Naboth : Cède-moi ta vigne, pour que jôen fasse un jardin potager, car elle est tout 

près de ma maison. Je te donnerai à la place une vigne meilleure ; ou, si cela te convient, je te paierai la 

valeur en argent. 

3. Naboth nôobéit pas au roi. 

1 R 21.6 Il lui répondit : Jôai parlé à Naboth de Jizreel, et je lui ai dit : Cède-moi ta vigne pour de lôargent ; ou, si tu 

veux, je te donnerai une autre vigne à la place. Mais il a dit : Je ne te donnerai pas ma vigne ! 

4. Naboth ne cherche pas son intérêt, par exemple % argent.  

1 R 21.15 Lorsque Jézabel apprit que Naboth avait été lapidé et quôil était mort, elle dit à Achab : Lève-toi, prends 

possession de la vigne de Naboth de Jizreel, qui a refusé de te la céder pour de lôargent ; car Naboth nôest 

plus en vie, il est mort. 

5. Il garde son héritage. 

1 R 21.3 Mais Naboth répondit à Achab : Que lôÉternel me garde de te donner lôhéritage de mes pères ! 

6. Il connaît son Dieu.  

1 R 21.3 Mais Naboth répondit à Achab : Que lôÉternel me garde de te donner lôhéritage de mes pères ! 

7. Il va souffriré  

1 R 21.14  Et ils envoyèrent dire à Jézabel : Naboth a été lapidé, et il est mort. 

éMais Dieu va lôhonorer et le justifier. 

1 R 21.17 Alors la parole de lôÉternel fut adressée à Élie, le Thischbite, en ces mots : 

1 R 21.18 Lève-toi, descends au-devant dôAchab, roi dôIsraël à Samarie ; le voilà dans la vigne de Naboth, où il est 

descendu pour en prendre possession. 

1 R 21.19 Tu lui diras : Ainsi parle lôÉternel : Nôes-tu pas un assassin et un voleur ? Et tu lui diras : Ainsi parle 

lôÉternel : Au lieu même où les chiens ont léché le sang de Naboth, les chiens lécheront aussi ton propre 

sang. 

Ý Naboth = fruit, abondance. 
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ÉLIE 

 

7 
PAS 

ÉLIE  ð 1 et 2 Rois 

1. 

 

1 R 17.1  Élie, le Thischbite, lôun des habitants de Galaad, dit à Achab : LôÉternel est vivant, le Dieu dôIsraël, dont je suis le serviteur ! 
Il nôy aura ces années-ci ni rosée ni pluie, sinon à ma parole.  

1 R 17.2 Et la parole de lôÉternel fut adressée à Élie, en ces mots :  
1 R 17.3 Pars dôici, dirige-toi vers lôorient, et cache-toi près du torrent de Kerith, qui est en face du Jourdain.  
1 R 17.4 Tu boiras de lôeau du torrent, et jôai ordonné aux corbeaux de te nourrir là. 
1 R 17.5 Il partit et fit selon la parole de lôÉternel, et il alla sôétablir près du torrent de Kerith, qui est en face du Jourdain. 

2. 

 

1 R 17.9 Lève-toi, va à Sarepta, qui appartient à Sidon, et demeure là. Voici, jôy ai ordonné à une femme veuve de te nourrir. 
Lu 4.25 Je vous le dis en vérité : Il y avait plusieurs veuves en Israël du temps dôÉlie, lorsque le ciel fut fermé trois 

ans et six mois et quôil y eut une grande famine sur toute la terre ; 
Lu 4.26 Et cependant Élie ne fut envoyé vers aucune dôelles, si ce nôest vers une femme veuve, à Sarepta, dans le 

pays de Sidon. 

3. 

 

1 R 17.17 Après ces choses, le fils de la femme, maîtresse de la maison, devint malade, et sa maladie fut si violente quôil ne resta 
plus en lui de respiration. 

1 R 17.18 Cette femme dit alors à Élie : Quôy a-t-il entre moi et toi, homme de Dieu ? És-tu venu chez moi pour rappeler le 
souvenir de mon iniquité, et pour faire mourir mon fils ? 

1 R 17.19 Il lui répondit : Donne-moi ton fils. Et il le prit du sein de la femme, le monta dans la chambre haute où il demeurait, et 
le coucha sur son lit. 

1 R 17.20 Puis il invoqua lôÉternel, et dit : Éternel, mon Dieu, est-ce que tu affligerais, au point de faire mourir son fils, même cette 
veuve chez qui jôai été reçu comme un hôte ? 

1 R 17.21 Et il sôétendit trois fois sur lôenfant, invoqua lôÉternel, et dit : Éternel, mon Dieu, je tôen prie, que lôâme de cet enfant 
revienne au-dedans de lui ! 

1 R 17.22 LôÉternel écouta la voix dôÉlie, et lôâme de lôenfant revint au-dedans de lui, et il fut rendu à la vie. 
1 R 17.23 Élie prit lôenfant, le descendit de la chambre haute dans la maison, et le donna à sa mère. Et Élie dit : Vois, ton fils est 

vivant. 
1 R 17.24 Et la femme dit à Élie : Je reconnais maintenant que tu es un homme de Dieu, et que la parole de lôÉternel dans ta 

bouche est vérité. 
1 R 18.1 Bien des jours sôécoulèrent, et la parole de lôÉternel fut ainsi adressée à Élie, dans la troisième année : Va, présente-

toi devant Achab, et je ferai tomber de la pluie sur la face du sol.  
1 R 18.2 Et Élie alla, pour se présenter devant Achab. La famine était grande à Samarie. 
1 R 18.3 Et Achab fit appeler Abdias, chef de sa maison. ï Or Abdias craignait beaucoup lôÉternel ; 
1 R 18.4 Et lorsque Jézabel extermina les prophètes de lôÉternel, Abdias prit cent prophètes quôil cacha cinquante par cinquante 

dans une caverne, où il les avait nourris de pain et dôeau. 
1 R 18.5 Achab dit à Abdias : Va par le pays vers toutes les sources dôeau et vers tous les torrents ; peut-être se trouvera-t-il de 

lôherbe, et nous conserverons la vie aux chevaux et aux mulets, et nous nôaurons pas besoin dôabattre du bétail. 
1 R 18.6 Ils se partagèrent le pays pour le parcourir ; Achab alla seul par un chemin, et Abdias alla seul par un autre chemin. 
1 R 18.7 Comme Abdias était en route, voici, Élie le rencontra. Abdias, lôayant reconnu, tomba sur son visage, et dit : Est-ce toi, 

mon seigneur Élie ? 
1 R 18.8 Il lui répondit : Côest moi ; va, dis à ton maître : Voici Élie ! 
1 R 18.9 Et Abdias dit : Quel péché ai-je commis, pour que tu livres ton serviteur entre les mains dôAchab, qui me fera mourir ? 
1 R 18.10 LôÉternel est vivant ! il nôest ni nation ni royaume où mon maître nôait envoyé quelquôun pour te chercher ; et quand on 

disait que tu nôy étais pas, il faisait jurer le royaume et la nation que lôon ne tôavait pas trouvé. 
1 R 18.11 Et maintenant tu dis : Va, dis à ton maître : Voici Élie ! 
1 R 18.12 Puis, lorsque je tôaurai quitté, lôEsprit de lôÉternel te transportera je ne sais où ; et jôirai informer Achab, qui ne te trouvera 

pas, et qui me tuera. Cependant ton serviteur craint lôÉternel dès sa jeunesse. 
1 R 18.13 Nôa-t-on pas dit à mon seigneur ce que jôai fait quand Jézabel tua les prophètes de lôÉternel ? Jôai caché cent prophètes 

de lôÉternel, cinquante par cinquante dans une caverne, et je les ai nourris de pain et dôeau. 
1 R 18.14 Et maintenant tu dis : Va, dis à ton maître : Voici Élie ! Il me tuera. 
1 R 18.15 Mais Élie dit : LôÉternel des armées, dont je suis le serviteur, est vivant ! Aujourdôhui je me présenterai devant Achab. 
1 R 18.16 Abdias, étant allé à la rencontre dôAchab, lôinforma de la chose. Et Achab se rendit au-devant dôÉlie. 
1 R 18.17 À peine Achab aperçut-il Élie quôil lui dit : Est-ce toi, qui jettes le trouble en Israël ? 
1 R 18.18 Élie répondit : Je ne trouble point Israël ; côest toi, au contraire, et la maison de ton père, puisque vous avez abandonné 

les commandements de lôÉternel et que tu es allé après les Baals. 
1 R 18.19 Fais maintenant rassembler tout Israël auprès de moi, à la montagne du Carmel, et aussi les quatre cent cinquante 

prophètes de Baal et les quatre cents prophètes dôAstarté qui mangent à la table de Jézabel. 
Lu 1.17 Il marchera devant Dieu avec lôesprit et la puissance dôÉlie, pour ramener les cîurs des p¯res vers les enfants, et les 

rebelles à la sagesse des justes, afin de préparer au Seigneur un peuple bien disposé. 
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Ja 5.17 Élie était un homme de la même nature que nous : Il pria avec instance pour quôil ne pleuve point, et il ne tomba point 
de pluie sur la terre pendant trois ans et six mois. 

Ja 5.18 Puis il pria de nouveau, et le ciel donna de la pluie, et la terre produisit son fruit. 

4. 

 

1 R 18.36  Au moment de la présentation de lôoffrande, Élie, le prophète, sôavança et dit : Éternel, Dieu dôAbraham, dôIsaac et 
dôIsraël ! Que lôon sache aujourdôhui que tu es Dieu en Israël, que je suis ton serviteur, et que jôai fait toutes ces choses 
par ta parole ! 

1 R 18.37 Réponds-moi, Éternel, réponds-moi, afin que ce peuple reconnaisse que côest toi Éternel, qui es Dieu, et que côest toi 
qui ram¯nes leur cîur !  
Élie se retrouve seul avec son Dieu 

5. 

 

1 R 18.41  Et Élie dit à Achab : Monte, mange et bois ; car il se fait un bruit qui annonce la pluie. 
1 R 18.42 Achab monta pour manger et pour boire. Mais Élie monta au sommet du Carmel ; et, se penchant contre terre, il mit 

son visage entre ses genoux, 
1 R 18.43 Et dit à son serviteur : Monte, regarde du côté de la mer. Le serviteur monta, il regarda, et dit : Il nôy a rien. Élie dit sept 

fois : Retourne. 
1 R 18.44 À la septième fois, il dit : Voici un petit nuage qui sôélève de la mer, et qui est comme la paume de la main dôun homme. 

Élie dit : Monte, et dis à Achab : Attelle et descends, afin que la pluie ne tôarrête pas. 
1 R 18.45 En peu dôinstants, le ciel sôobscurcit par les nuages, le vent sôétablit, et il y eut une forte pluie. Achab monta sur son 

char, et partit pour Jizreel. 
1 R 18.46 Et la main de lôÉternel fut sur Élie, qui se ceignit les reins et courut devant Achab jusquôà lôentrée de Jizreel. 

% Plan de Dieu : 

Ga 5.7  Vous couriez bien : Qui vous a arrêtés pour vous empêcher dôobéir à la vérité ? 
Ps 1  
Ép 5.14 Côest pour cela quôil est dit : Réveille-toi, toi qui dors, relève-toi dôentre les morts, et Christ tôéclairera. 
És 40.29 Il donne de la force à celui qui est fatigué, et il augmente la vigueur de celui qui tombe en défaillance. 
És 40.30 Les adolescents se fatiguent et se lassent, et les jeunes hommes chancellent ; 
És 4031  Mais ceux qui se confient en lôÉternel renouvellent leur force. Ils prennent leur vol comme les aigles ; ils 

courent, et ne se lassent point, ils marchent, et ne se fatiguent point. 

Nous pouvons arrêter de courir à cause de lôâge, du mauvais temps (il pleuvait Ý froid durcissant les muscles, plus 
difficile de respirer), de la distance (Carmel-Jizreel environ 35kms). 
Char dôAchab (sans doute 8 chevaux comme les Égyptiens et les Amalécites à lôépoque) = symbole de la mondanité 
ambiante (il nôest pas parlé du char de David) qui cherche toujours à rattraper le croyant. 
Certains croyants ne courent plus devant le char du monde et ont été repris (à côté) par celui-ci, parfois débordés, 
dépassés (derrière) où absorbés (à lôintérieur, dedans) du char. 

Mal 4.5 Voici, je vous enverrai Élie, le proph¯te, avant que le jour de lôÉternel arrive, ce jour grand et redoutable. 

Mal 4.6 Il ram¯nera le cîur des p¯res ¨ leurs enfants, et le cîur des enfants ¨ leurs p¯res, de peur que je ne vienne frapper 
le pays dôinterdit. 

6. 1 R 19.11  LôÉternel dit : Sors, et tiens-toi dans la montagne devant lôÉternel ! Et voici, lôÉternel passa. Et devant lôÉternel, il y eut 
un vent fort et violent qui déchirait les montagnes et brisait les rochers : LôÉternel nôétait pas dans le vent. Et après le 
vent, ce fut un tremblement de terre : LôÉternel nôétait pas dans le tremblement de terre. 

1 R 19.12 Et après le tremblement de terre, un feu : LôÉternel nôétait pas dans le feu. Et après le feu, un murmure doux et léger. 
1 R 19.13 Quand Élie lôentendit, il sôenveloppa le visage de son manteau, il sortit et se tint à lôentrée de la caverne. Et voici, une 

voix lui fit entendre ces paroles : Que fais-tu ici, Élie ? Père 
1 R 19.7   Lôange de lôÉternel vint une seconde fois, le toucha, et dit : Lève-toi, mange, car le chemin est trop long pour toi 

Fils 
1 R 19.15  LôÉternel lui dit : Va, reprends ton chemin par le désert jusquôà Damas ; et quand tu seras arrivé, tu oindras Hazaël 

pour roi de Syrie. 
1 R 19.16 Tu oindras aussi Jéhu, fils de Nimschi, pour roi dôIsraël ; et tu oindras Élisée, fils de Schaphath, dôAbel-Mehola, pour 

prophète à ta place St-Esprit 
1 R 21.17 Alors la parole de lôÉternel fut adressée à Élie, le Thischbite, en ces mots : 
1 R 21.23 LôÉternel parle aussi sur Jézabel, et il dit : Les chiens mangeront Jézabel près du rempart de Jizreel. 
1 R 21.28 Et la parole de lôÉternel fut adressée à Élie, le Thischbite, en ces mots : 
1 R 21.29 As-tu vu comment Achab sôest humilié devant moi ? Parce quôil sôest humilié devant moi, je ne ferai pas venir le malheur 

pendant sa vie ; ce sera pendant la vie de son fils que je ferai venir le malheur sur sa maison. 
2 R 9.36 Ils retournèrent lôannoncer à Jéhu, qui dit : côest ce quôavait déclaré lôÉternel par son serviteur Élie, le thischbite, en 

disant : les chiens mangeront la chair de Jézabel dans le camp de Jizréel. 
2 R 10.10 Sachez donc quôil ne tombera rien à terre de la parole de lôÉternel, de la parole que lôÉternel a prononcée contre la 

maison dôAchab ; lôÉternel accomplit ce quôil a déclaré par son serviteur Élie. 
2 R 10.17  Lorsque Jéhu fut arrivé à Samarie, il frappa tous ceux qui restaient dôAchab à Samarie, et il les détruisit entièrement, 

selon la parole que lôÉternel avait dite à Élie. 
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2 Ch 21.12  Il lui vint un écrit du prophète Élie, disant : ainsi parle lôÉternel, le Dieu de David, ton père : parce que tu nôas pas 
marché dans les voies de Josaphat, ton père, et dans les voies dôAsa, roi de Juda, 

2 Ch 21.13 Mais que tu as marché dans la voie des rois dôIsraël, parce que tu as entrainé à la prostitution Juda et les habitants de 
Jérusalem, comme lôa fait la maison dôAchab à lôégard dôIsraël, et parce que tu as fait mourir tes frères, meilleurs que 
toi, la maison même de ton père, 

2 Ch 21.14 Voici, lôÉternel frappera ton peuple dôune grande plaie, tes fils, tes femmes, et tout ce qui tôappartient ; 
2 Ch 21.15 Et toi, il te frappera dôune maladie violente, dôune maladie dôentrailles, qui augmentera de jour en jour jusquôà ce que 

tes entrailles sortent par la force du mal. 

7. 

 

2 R 1 souffrance. 
2 R 2.1 Lorsque lôÉternel fit monter Élie au ciel dans un tourbillon, Élie partait de Guilgal avec Élisée. 
2 R 2.2 Élie dit à Élisée : Reste ici, je te prie, car lôÉternel môenvoie jusquôà Béthel. Élisée répondit : LôÉternel est vivant et ton 

âme est vivante ! Je ne te quitterai point. Et ils descendirent à Béthel. 
2 R 2.3 Les fils des prophètes qui étaient à Béthel sortirent vers Élisée, et lui dirent : Sais-tu que lôÉternel enlève aujourdôhui 

ton maître au-dessus de ta tête ? Et il répondit : Je le sais aussi ; taisez-vous. 
2 R 2.4 Élie lui dit : Élisée, reste ici, je te prie, car lôÉternel môenvoie à Jéricho. Il répondit : LôÉternel est vivant et ton âme est 

vivante ! Je ne te quitterai point. Et ils arrivèrent à Jéricho. 
2 R 2.5 Les fils des prophètes qui étaient à Jéricho sôapprochèrent dôÉlisée, et lui dirent : Sais-tu que lôÉternel enlève 

aujourdôhui ton maître au-dessus de ta tête ? Et il répondit : Je le sais aussi ; taisez-vous. 
2 R 2.6 Élie lui dit : Reste ici, je te prie, car lôÉternel môenvoie au Jourdain. Il répondit : LôÉternel est vivant et ton âme est 

vivante ! Je ne te quitterai point. Et ils poursuivirent tous deux leur chemin. 
2 R 2.7 Cinquante hommes dôentre les fils des prophètes arrivèrent et sôarrêtèrent à distance vis-à-vis, et eux deux sôarrêtèrent 

au bord du Jourdain. 
2 R 2.8 Alors Élie prit son manteau, le roula, et en frappa les eaux, qui se partagèrent çà et là, et ils passèrent tous deux à 

sec. 
2 R 2.9 Lorsquôils eurent passé, Élie dit à Élisée : Demande ce que tu veux que je fasse pour toi, avant que je sois enlevé 

dôavec toi. Élisée répondit : Quôil y ait sur moi, je te prie, une double portion de ton esprit ! 
2 R 2.10 Élie dit : Tu demandes une chose difficile. Mais si tu me vois pendant que je serai enlevé dôavec toi, cela tôarrivera 

ainsi ; sinon, cela nôarrivera pas. 
2 R 2.11 Comme ils continuaient à marcher en parlant, voici, un char de feu et des chevaux de feu les séparèrent lôun de lôautre, 

et Élie monta au ciel dans un tourbillon. 
2 R 2.12 Élisée regardait et criait : Mon père ! Mon père ! Char dôIsraël et sa cavalerie ! Et il ne le vit plus. Saisissant alors ses 

vêtements, il les déchira en deux morceaux. Gloire. 
Ap 11 souffrance et gloire. 
Mt 17.10 Les disciples lui posèrent cette question : Pourquoi donc les scribes disent-ils quôÉlie doit venir premièrement ? 
Mt 17.11 Il répondit : Il est vrai quôÉlie doit venir, et rétablir toutes choses. 
Mt 17.12  Mais je vous dis quôÉlie est déjà venu, quôils ne lôont pas reconnu, et quôils lôont traité comme ils ont voulu. De même le 

Fils de lôhomme souffrira de leur part souffrance. 
Transfiguration (gloire)  
Lu 9.30 Et voici, deux hommes sôentretenaient avec lui : Côétaient Moïse et Élie. 
Lu 9.31 Qui, apparaissant dans la gloire, parlaient de son départ quôil allait accomplir à Jérusalem. 

 

Conclusion : 

Ja 5.17 Élie était un homme de la même nature que nous. 
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ÉLISÉE 
 
 

7 
PAS 

1-2 Rois 

1. 

 

1 R 19.19 Élie partit de là, et il trouva Élis®e, fils de Schaphath, qui labourait. Il y avait devant lui douze paires de bîufs, et il ®tait 
avec la douzième. Élie sôapprocha de lui, et il jeta sur lui son manteau.  

1 R 19.20 Élis®e, quittant ses bîufs, courut apr¯s Élie, et dit : Laisse-moi embrasser mon père et ma mère, et je te suivrai. Élie lui 
répondit : Va, et reviens ; car pense à ce que je tôai fait.  

1 R 19.21 Après sôêtre éloigné dôÉlie, il revint prendre une paire de bîufs, quôil offrit en sacrifice ; avec lôattelage des bîufs, il fit 
cuire leur chair, et la donna à manger au peuple. Puis il se leva, suivit Élie, et fut à son service % appel. 

2 R 2.14 Il prit le manteau quôÉlie avait laissé tomber, et il en frappa les eaux, et dit : Où est lôÉternel, le Dieu dôÉlie ? Lui aussi, il 
frappa les eaux, qui se partagèrent çà et là, et Élisée passa. 

2 R 2.15 Les fils des prophètes qui étaient à Jéricho, vis-à-vis, lôayant vu, dirent : Lôesprit dôÉlie repose sur Élisée ! Et ils allèrent 
à sa rencontre, et se prosternèrent contre terre devant lui. 

2 R 2.16 Ils lui dirent : Voici, il y a parmi tes serviteurs cinquante hommes vaillants ; veux-tu quôils aillent chercher ton maître ? 
Peut-être que lôEsprit de lôÉternel lôa emporté et lôa jeté sur quelque montagne ou dans quelque vallée. Il répondit : Ne 
les envoyez pas. 

2 R 2.17 Mais ils le pressèrent longtemps ; et il dit : Envoyez-les. Ils envoyèrent les cinquante hommes, qui cherchèrent Élie 
pendant trois jours et ne le trouvèrent point. 

2 R 2.18 Lorsquôils furent de retour auprès dôÉlisée, qui était à Jéricho, il leur dit : Ne vous avais-je pas dit : Nôallez pas ? 
2 R 2.19 Les gens de la ville dirent à Élisée : Voici, le séjour de la ville est bon, comme le voit mon seigneur ; mais les eaux sont 

mauvaises, et le pays est stérile. 
2 R 2.20 Il dit : Apportez-moi un plat neuf, et mettez-y du sel. Et ils le lui apportèrent. 
2 R 2.21 Il alla vers la source des eaux, et il y jeta du sel, et dit : Ainsi parle lôÉternel : Jôassainis ces eaux ; il nôen proviendra plus 

ni mort, ni stérilité. 
2 R 2.22 Et les eaux furent assainies, jusquôà ce jour, selon la parole quôÉlisée avait prononcée. 
2 R 2.23 Il monta de là à Béthel ; et comme il cheminait à la montée, des adolescents sortirent de la ville, et se moquèrent de lui. 

Ils lui disaient : Monte, chauve ! Monte, chauve ! 
2 R 2.24 Il se retourna pour les regarder, et il les maudit au nom de lôÉternel. Alors deux ours sortirent de la forêt, et déchirèrent 

quarante-deux de ces adolescents. 
2 R 2.25 De là il alla sur la montagne du Carmel, dôoù il retourna à Samarie. 

2. 2 R 3.13  Élisée dit au roi dôIsraël : Quôy a-t-il entre moi et toi ?... 
2 Co 6.14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice 

et lôiniquité ? Ou quôy a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 
2 Co 6.15 Quel accord y a-t-il entre Christ et Bélial ? Ou quelle part a le fidèle avec lôinfidèle ? 
2 Co 6.16a  Quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? 

éVa vers les prophètes de ton père et vers les prophètes de ta mère ce sont des faux prophètes. Et le roi dôIsraël lui 
dit : Non ! Car lôÉternel a appelé ces trois rois pour les livrer entre les mains de Moab symbole du monde. 

3. 

 

2 R 4.28 Alors elle dit : Ai-je demandé un fils à mon seigneur % parole dôautorité ? Nôai-je pas dit : Ne me trompe pas ? 
2 R 4.37 Elle alla se jeter à ses pieds, et se prosterna contre terre. Et elle prit son fils, et sortit. 
2 R 5.8 Lorsque Élisée, homme de Dieu, apprit que le roi dôIsraël avait déchiré ses vêtements, il envoya dire au roi : Pourquoi 

as-tu déchiré tes vêtements ? Laisse-le venir à moi, et il saura quôil y a un prophète en Israël. Élisée est lôautorité et non 
le roi. 

2 R 5.12 Les fleuves de Damas, lôAbana et le Parpar, ne valent-ils pas mieux que toutes les eaux dôIsraël ? Ne pourrais-je pas 
môy laver et devenir pur ? Et il sôen retournait et partait avec fureur. Insoumission de Naaman. 

2 R 5.27 La lèpre de Naaman sôattachera à toi et à ta postérité pour toujours. Et Guéhazi sortit de la présence dôÉlisée avec une 
lèpre comme la neige. Désobéissance de Guéhazi. 

4. 

 

2 R 6.6 Lôhomme de Dieu dit : Où est-il tombé ? Et il lui montra la place. Alors Élisée coupa un morceau de bois, le jeta à la 
même place, et fit surnager le fer. 
Le fer peut symboliser une parole que Dieu nous a donné et que nous avons perdue, il faut la retrouver, revenir à cette 
parole et à partir de là, agir en fonction de celle-ci.  

2 R 6.16 Il répondit : Ne crains point, car ceux qui sont avec nous sont en plus grand nombre que ceux qui sont avec eux. 
2 R 6.17 Élisée pria, et dit : Éternel, ouvre ses yeux, pour quôil voie. Et lôÉternel ouvrit les yeux du serviteur, qui vit la montagne 

pleine de chevaux et de chars de feu autour dôÉlisée. 
2 R 6.18 Les Syriens descendirent vers Élisée. Il adressa alors cette prière à lôÉternel : Daigne frapper dôaveuglement cette nation ! 

Et lôÉternel les frappa dôaveuglement, selon la parole dôÉlisée. 
2 R 6.20 Lorsquôils furent entrés dans Samarie, Élisée dit : Éternel, ouvre les yeux de ces gens, pour quôils voient ! Et lôÉternel 

ouvrit leurs yeux, et ils virent quôils étaient au milieu de Samarie. 
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5. 

 

2 R 7.1 Élisée dit : Écoutez la parole de lôÉternel ! Ainsi parle lôÉternel : Demain, à cette heure, on aura une mesure de fleur de 
farine pour un sicle et deux mesures dôorge pour un sicle, à la porte de Samarie. 

2 R 7.2 Lôofficier sur la main duquel sôappuyait le roi répondit à lôhomme de Dieu : Quand lôÉternel ferait des fenêtres au ciel, 
pareille chose arriverait-elle ? Et Élisée dit : Tu le verras de tes yeux ; mais tu nôen mangeras point. 

2 R 8.1 Élisée dit à la femme dont il avait fait revivre le fils : Lève-toi, va tôen, toi et ta maison, et séjourne où tu pourras ; car 
lôÉternel appelle la famine, et même elle vient sur le pays pour sept années. 

2 R 8.10 Élisée lui répondit : Va, dis-lui : Tu guériras ! Mais lôÉternel môa révélé quôil mourra. 
2 R 8.11 Lôhomme de Dieu arrêta son regard sur Hazaël, et le fixa longtemps, puis il pleura. 
2 R 8.12 Hazaël dit : Pourquoi mon seigneur pleure-t-il ? Et Élisée répondit : Parce que je sais le mal que tu feras aux enfants 

dôIsraël ; tu mettras le feu à leurs villes fortes, tu tueras avec lôépée leurs jeunes gens, tu écraseras leurs petits enfants, 
et tu fendras le ventre de leurs femmes enceintes. 

2 R 8.13 Hazaël dit : Mais quôest-ce que ton serviteur, ce chien, pour faire de si grandes choses ? Et Élisée dit : LôÉternel môa 
révélé que tu seras roi de Syrie. 

Élisée annonce le plan divin dans ces différentes occasions. 

6. 

 

2 R 9.1 Élisée, le prophète, appela lôun des fils des prophètes Ý côest un prophète, et lui dit : Ceins tes reins, prends avec toi 
cette fiole dôhuile % St-E, et va à Ramoth en Galaad. 

2 R 9.2 Quand tu y seras arrivé, vois Jéhu, fils de Josaphat, fils de Nimschi. Tu iras le faire lever du milieu de ses frères, et tu le 
conduiras dans une chambre retirée. 

2 R 9.3 Tu prendras la fiole dôhuile, que tu répandras sur sa tête, et tu diras : Ainsi parle lôÉternel : Je tôoins roi dôIsraël !... 
 Onction royale % 
 Ps 51.13 Ne me rejette pas loin de ta face, ne me retire pas ton Esprit saint. 
éPuis tu ouvriras la porte, et tu tôenfuiras sans tôarrêter. 

2 R 13.14 Élisée était atteint de la maladie dont il mourut ; et Joas, roi dôIsraël, descendit vers lui, pleura sur son visage, et dit : Mon 
père ! Mon père ! Char dôIsraël et sa cavalerie ! 

7. 2 R 13.14 Élisée était atteint de la maladie dont il mourut ; et Joas, roi dôIsraël, descendit vers lui, pleura sur son visage, et dit : Mon 
père ! Mon père ! Char dôIsraël et sa cavalerie ! Souffrance. 

2 R 13.21 Et comme on enterrait un homme, voici, on aperçut une de ces troupes, et lôon jeta lôhomme dans le sépulcre dôÉlisée. 
Lôhomme alla toucher les os dôÉlisée, et il reprit vie et se leva sur ses pieds. Gloire. 

 
 
1 R 19.19 Élie partit de là, et il trouva Élis®e, fils de Schaphath, qui labourait. Il y avait devant lui douze paires de bîufs, 

et il était avec la douzième. Élie sôapprocha de lui, et il jeta sur lui son manteau. 

1 R 19.20 Élis®e, quittant ses bîufs, courut apr¯s Élie, et dit : Laisse-moi embrasser mon père et ma mère, et je te suivrai. 

Élie lui répondit : Va, et reviens ; car pense à ce que je tôai fait. 

1 R 19.21 Après sôêtre éloigné dôÉlie, il revint prendre une paire de bîufs, quôil offrit en sacrifice ; avec lôattelage des 

bîufs, il fit cuire leur chair, et la donna ¨ manger au peuple. Puis il se leva, suivit Élie, et fut à son service. 

1. Élisée = Dieu son salut, Dieu est salut ou sauveur 

2. Il laboure le sol Ý il travaille 

Douze paires de bîufs % richesse humaine 

3. Élie jette son manteau sur lui Ý appel à être revêtu de ce qui revêt son nouveau maître Ý Il ne sera plus son propre maître 

4. Il quitte ses bîufs Ý abandon, consécration (il court  ̧dormir) 

Lu 14.25 De grandes foules faisaient route avec Jésus. Il se retourna, et leur dit : 

Lu 14.26 Si quelquôun vient à moi, sans me préférer à son père, à sa mère, à sa femme, à ses enfants, à ses frères, et 

¨ ses sîurs, et même à sa propre vie, il ne peut être mon disciple. 

Lu 14.27 Et quiconque ne porte pas sa croix, et ne me suit pas, ne peut être mon disciple. 

Lu 14.28 Car, lequel de vous, sôil veut bâtir une tour, ne sôassied dôabord pour calculer la dépense et voir sôil a de 

quoi la terminer, 

Lu 14.29 De peur quôaprès avoir posé les fondements, il ne puisse lôachever, et que tous ceux qui le verront ne se 

mettent à le railler, 

Lu 14.30 En disant : Cet homme a commencé à bâtir, et il nôa pu achever ? 

Lu 14.31 Ou quel roi, sôil va faire la guerre à un autre roi, ne sôassied dôabord pour examiner sôil peut, avec dix mille 

hommes, marcher à la rencontre de celui qui vient lôattaquer avec vingt mille ? 

Lu 14.32 Sôil ne le peut, tandis que cet autre roi est encore loin, il lui envoie une ambassade pour demander la paix. 

Lu 14.33 Ainsi donc, quiconque dôentre vous ne renonce pas à tout ce quôil possède ne peut être mon disciple. 

Lu 14.34 Le sel est une bonne chose ; mais si le sel perd sa saveur, avec quoi lôassaisonnera-t-on ? 
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Lu 14.35 Il nôest bon ni pour la terre, ni pour le fumier ; on le jette dehors. Que celui qui a des oreilles pour entendre 

entende. 

5. Il va embrasser ses parents, sa précédente autorité 

Lu 9.57 Pendant quôils étaient en chemin, un homme lui dit : Seigneur, je te suivrai partout où tu iras. 

Lu 9.58 Jésus lui répondit : Les renards ont des tanières, et les oiseaux du ciel ont des nids : Mais le Fils de lôhomme 

nôa pas un lieu où il puisse reposer sa tête. 

Lu 9.59 Il dit à un autre : Suis-moi. Et il répondit : Seigneur, permets-moi dôaller dôabord ensevelir mon père. 

Lu 9.60 Mais Jésus lui dit : Laisse les morts ensevelir leurs morts ; et toi, va annoncer le royaume de Dieu. 

Lu 9.61 Un autre dit : Je te suivrai, Seigneur, mais permets-moi dôaller dôabord prendre congé de ceux de ma 

maison. 

Lu 9.62 Jésus lui répondit : Quiconque met la main à la charrue, et regarde en arrière, nôest pas propre au royaume 

de Dieu. 

6. Il offre un sacrifice qui lui coûte, côest la fête de départ 

7. Il suit et sert Élie 

Humilité  

2 R 3.11 Mais Josaphat dit : Nôy a-t-il ici aucun prophète de lôÉternel, par qui nous puissions consulter lôÉternel ? 

Lôun des serviteurs du roi dôIsraël répondit : Il y a ici Élisée, fils de Schaphath, qui versait lôeau sur les 

mains dôÉlie. 

Gloire  

2 R 2.9 Lorsquôils eurent passé, Élie dit à Élisée : Demande ce que tu veux que je fasse pour toi, avant que je sois 

enlevé dôavec toi. Élisée répondit : Quôil y ait sur moi, je te prie, une double portion de ton esprit ! 
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JONAS 
 
 

7 PAS VERSETS 

PAROLE Jon 1.1 La parole de lôÉternel fut adressée à Jonas, fils dôAmitthaï, en ces mots : 
Jon 1.2 Lève-toi, va à Ninive, la grande ville, et crie contre elle ! Car sa méchanceté est montée jusquôà 

moi. 
2 R 14.25 Il rétablit les limites dôIsraël depuis lôentrée de Hamath jusquôà la mer de la plaine, selon la 

parole que lôÉternel, le Dieu dôIsraël, avait prononcée par son serviteur Jonas, le prophète, fils 
dôAmitthaï, de Gath-Hépher. 

MONDE Jon 1.3 Et Jonas se leva pour sôenfuir à Tarsis, loin de la face de lôÉternel. Il descendit à Japho, et il 
trouva un navire qui allait à Tarsis ; il paya le prix du transport, et sôembarqua pour aller avec les 
passagers à Tarsis, loin de la face de lôÉternel. 

Jon 1.4 Mais lôÉternel fit souffler sur la mer un vent impétueux, et il sôéleva sur la mer une grande 
tempête. Le navire menaçait de faire naufrage. 

Jon 1.5 Les mariniers eurent peur, ils implorèrent chacun leur dieu, et ils jetèrent dans la mer les objets 
qui étaient sur le navire, afin de le rendre plus léger. Jonas descendit au fond du navire, se 
coucha, et sôendormit profondément. 

Jon 1.6 Le pilote sôapprocha de lui, et lui dit : Pourquoi dors-tu ? Lève-toi, invoque ton Dieu ! Peut-être 
voudra-t-il penser à nous, et nous ne périrons pas. 

Jon 1.7 Et ils se dirent lôun à lôautre : Venez, et tirons au sort, pour savoir qui nous attire ce malheur. Ils 
tirèrent au sort, et le sort tomba sur Jonas. 

Jon 1.8 Alors ils lui dirent : Dis-nous qui nous attire ce malheur. Quelles sont les affaires, et dôoù viens-
tu ? Quel est ton pays, et de quel peuple es-tu ? 

Jon 1.9 Il leur répondit : Je suis Hébreu, et je crains lôÉternel, le Dieu des cieux, qui a fait la mer et la 
terre. 

Jon 1.10 Ces hommes eurent une grande frayeur, et ils lui dirent : Pourquoi as-tu fait cela ? Car ces 
hommes savaient quôil fuyait loin de la face de lôÉternel, parce quôil le leur avait déclaré. 

Jon 1.11 Ils lui dirent : Que te ferons-nous, pour que la mer se calme envers nous ? Car la mer était de 
plus en plus orageuse. 

Jon 1.12 Il leur répondit : Prenez-moi, et jetez-moi dans la mer, et la mer se calmera envers vous ; car je 
sais que côest moi qui attire sur vous cette grande tempête. 

Jon 1.13 Ces hommes ramaient pour gagner la terre, mais ils ne le purent, parce que la mer sôagitait 
toujours plus contre eux. 

Jon 1.14 Alors ils invoquèrent lôÉternel, et dirent : Ô Éternel, ne nous fais pas périr à cause de la vie de 
cet homme, et ne nous charge pas du sang innocent ! Car toi, Éternel, tu fais ce que tu veux. 

Jon 1.15 Puis ils prirent Jonas, et le jetèrent dans la mer. Et la fureur de la mer sôapaisa. 
Jon 1.16  Ces hommes furent saisis dôune grande crainte de lôÉternel, et ils offrirent un sacrifice à lôÉternel, 

et firent des vîux. 
Jn 7.52 Ils lui répondirent : És-tu aussi Galiléen ? Examine, et tu verras que de la Galilée il ne sort point 

de prophète. 

AUTORITÉ Jon 2.1 Jonas, dans le ventre du poisson, pria lôÉternel, son Dieu. 

VIE PERSONNELLE Jon 2  

PLAN DE DIEU Jon 3  
Mt 12.41 Les hommes de Ninive se lèveront, au jour du jugement, avec cette génération et la 

condamneront, parce quôils se repentirent à la prédication de Jonas ; et voici, il y a ici plus que 
Jonas.  

CONNAISSANCE DE DIEU Jon 4  

Jonas = colombe, symbole du St-E dans Mt 3 

GLOIRE DE DIEU Jon 2.1  Jonas, dans le ventre du poisson, pria lôÉternel, son Dieu. % 
Mt 12.39 Il leur répondit : Une génération méchante et adultère demande un miracle ; il 

ne lui sera donné dôautre miracle que celui du prophète Jonas. 
Lu 11.30  Car, de même que Jonas fut un signe pour les Ninivites, de même le Fils de 

lôhomme en sera un pour cette génération. 

2 R 14.25 Il rétablit les limites dôIsraël depuis lôentrée de Hamath jusquôà la mer de la plaine, selon la parole 
que lô£ternel, le Dieu dôIsraël, avait prononcée par son serviteur Jonas, le prophète, fils 
dôAmitthaï, de Gath-Hépher = le pressoir du puits % Jonas écrasé, broyé, brisé comme le raisin 

ou lôolive Ý souffrance. 
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ÉSAÏE 
 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. És 1.1 Prophétie dôÉsaïe, fils dôAmots, sur Juda et Jérusalem, au temps dôOzias, de Jotham, dôAchaz, dôÉzéchias, rois de 
Juda. 

2 R 19.20 Alors Ésaïe, fils dôAmots, envoya dire à Ézéchias : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Jôai entendu la prière que tu 
môas adressée au sujet de Sanchérib, roi dôAssyrie. 

2 R 20.4 Ésaïe, qui était sorti, nôétait pas encore dans la cour du milieu, lorsque la parole de lôÉternel lui fut adressée en ces 
termes. 

2 Ch 32.32 Le reste des actions dôÉz®chias, et ses îuvres de piété, cela est écrit dans la vision du prophète Ésaïe, fils dôAmots, 
et dans le livre des rois de Juda et dôIsraël. 

2 Ch 26.22 Le reste des actions dôOzias les premières et les dernières, a été écrit par Ésaïe, fils dôAmots, le prophète. 

2. És 7.3 Alors lôÉternel dit à Ésaïe : Va à la rencontre dôAchaz qui avait une conduite impie, toi et Schear-Jaschub = seul un 
reste reviendra, ton fils, vers lôextrémité de lôaqueduc de lôétang supérieur, sur la route du champ du foulon. 

És 7.4 Et dis-lui : Sois tranquille, ne crains rien, et que ton cîur ne sôalarme pas, devant ces deux bouts de tisons fumants, 
devant la colère de Retsin et de la Syrie, et du fils de Remalia. Deux nations % monde contre le peuple de Dieu. 

3. És 7.13  Ésaïe dit alors : Écoutez donc, maison de David ! Est-ce trop peu pour vous de lasser la patience des hommes, que 
vous lassiez encore celle de mon Dieu ? 

4. És 20.2 En ce temps-là lôÉternel adressa la parole à Ésaïe, fils dôAmots, et lui dit : Va, détache le sac de tes reins et ôte tes 
souliers de tes pieds. Il fit ainsi, marcha nu et déchaussé. Ce signe nôa pas été demandé à beaucoup de prophètes. 

És 20.3 Et lôÉternel dit : De même que mon serviteur Ésaïe marche nu et déchaussé, ce qui sera dans trois ans un signe et un 
présage pour lôÉgypte et pour lôÉthiopie. 

5. És 6.8  Jôentendis la voix du Seigneur, disant : Qui enverrai-je, et qui marchera pour nous ? Je répondis : Me voici, envoie-moi. 
És 8.1 LôÉternel me dit : Prends une grande table, et écris dessus, dôune manière intelligible, quôon se hâte de piller, quôon se 

précipite sur le butin. 
És 8.2 Je pris avec moi des témoins dignes de foi, le sacrificateur Urie, et Zacharie, fils de Bérékia. 
És 8.3 Je môétais approché de la prophétesse ; elle conçut, et elle enfanta un fils. LôÉternel me dit : Donne-lui pour nom Maher-

Schalal-Chasch-Baz = quôon se hâte de piller. 
És 8.4 Car, avant que lôenfant sache dire : Mon père ! Ma mère ! On apportera devant le roi dôAssyrie les richesses de Damas 

et le butin de Samarie. 
És 10.22 Quand ton peuple, ô Israël, serait comme le sable de la mer, un reste seulement reviendra ; la destruction est résolue, 

elle fera déborder la justice. 
És 10.23  Et cette destruction qui a été résolue, le Seigneur, lôÉternel des armées, lôaccomplira dans tout le pays. 
És 30.8  Va maintenant, écris ces choses devant eux sur une table, et grave-les dans un livre, afin quôelles subsistent dans les 

temps à venir, éternellement et à perpétuité. 
És 49.4a Et moi jôai dit : Côest en vain que jôai travaillé, côest pour le vide et le néant que jôai consumé ma force ; mais mon droit 

est auprès de lôÉternel et ma récompense auprès de mon Dieu. 
2 Ch 32.20  Le roi Ézéchias et le prophète Ésaïe, fils dôAmots, se mirent à prier à ce sujet, et ils crièrent au ciel. 
2 Ch 32.21 Alors lôÉternel envoya un ange, qui extermina dans le camp du roi dôAssyrie tous les vaillants hommes, les princes et 

les chefs. Et le roi confus retourna dans son pays. Il entra dans la maison de son dieu, et là ceux qui étaient sortis de 
ses entrailles le firent tomber par lôépée. 

2 Ch 32.22 Ainsi lôÉternel sauva Ézéchias et les habitants de Jérusalem de la main de Sanchérib, roi dôAssyrie, et de la main de 
tous, et il les protégea contre ceux qui les entouraient. 

Ésaïe, appelé le 5e évangile, fait très souvent mention du Messie dans son livre. 

6. Ro 10.20 Et Ésaïe pousse la hardiesse jusquôà dire : Jôai été trouvé par ceux qui ne me cherchaient pas, je me suis manifesté à 
ceux qui ne me demandaient pas. 
% Église ouverte aux nations  
És 65.1 Jôai exaucé ceux qui ne demandaient rien, je me suis laissé trouver par ceux qui ne me cherchaient pas ; jôai 

dit : Me voici, me voici ! À une nation qui ne sôappelait pas de mon nom. 
Les nombreuses révélations données à Ésaïe pour de nombreux peuples nous montrent sa profonde relation avec son Dieu. 

7. És 6.1 Lôannée de la mort du roi Ozias, je vis le Seigneur % vision de JC assis sur un trône très élevé, et les pans de sa robe 
remplissaient le temple. 

És 6.2 Des séraphins se tenaient au-dessus de lui ; ils avaient chacun six ailes ; deux dont ils se couvraient la face, deux dont 
ils se couvraient les pieds, et deux dont ils se servaient pour voler. 

És 6.3 Ils criaient lôun à lôautre, et disaient : Saint, saint, saint est lôÉternel des armées ! Toute la terre est pleine de sa gloire ! 
És 6.4 Les portes furent ébranlées dans leurs fondements par la voix qui retentissait, et la maison se remplit de fumée. 
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És 6.5 Alors je dis : Malheur à moi ! Je suis perdu, car je suis un homme dont les lèvres sont impures, jôhabite au milieu dôun 
peuple dont les lèvres sont impures, et mes yeux ont vu le Roi, lôÉternel des armées. 

És 6.6 Mais lôun des séraphins vola vers moi, tenant à la main une pierre ardente, quôil avait prise sur lôautel avec des pincettes. 
És 6.7  Il en toucha ma bouche, et dit : Ceci a touché tes lèvres ; ton iniquité est enlevée, et ton péché est expié. % 

Jn 12.41 Ésaïe dit ces choses, lorsquôil vit sa gloire, et quôil parla de lui. 
És 49.4b Mais mon droit est auprès de lôÉternel et ma récompense auprès de mon Dieu. 
2 R 20.11 Alors Ésaïe, le prophète, invoqua lôÉternel, qui fit reculer lôombre de dix degrés sur les degrés dôAchaz, où elle était 

descendue. Miracle remarquable 
Hé 11.37  Ils furent lapidés, sciés, torturés ; ils moururent tués par lôépée ; ils allèrent çà et là, vêtus de peaux de brebis et de 

peaux de chèvres, dénués de tout, persécutés, maltraités. 
Dôaprès la tradition juive, le prophète aurait été mis dans un tronc dôarbre creux et scié par les serviteurs du roi Manassé. 

 

 

Ésaïe 26 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. És 26.1 En ce jour, on chantera ce cantique dans le pays de Juda : Nous avons une ville forte ; il nous donne le salut pour 
murailles et pour remparts. Parole chantée 

És 26.4  Confiez-vous en lôÉternel à perpétuité, car lôÉternel, lôÉternel est le rocher des siècles. % Salut 

2. És 26.5 Il a renversé ceux qui habitaient les hauteurs, il a abaissé la ville superbe ; il lôa abaissée jusquôà terre, il lui a fait toucher 
la poussière. 

És 26.6 Elle est foulée aux pieds, aux pieds des pauvres, sous les pas des misérables. 
Babylone % 
25.2 Car tu as réduit la ville en un monceau de pierres, la cité forte en un tas de ruines ; la forteresse des barbares 

est détruite, jamais elle ne sera rebâtie. 

3. És 26.7 Le chemin du juste est la droiture ; toi qui es juste, tu aplanis le sentier du juste. 
És 26.8a Aussi nous tôattendons, ô Éternel ! Sur la voie de tes jugements % souveraineté divine. 

4. És 26.8b Notre âme soupire après ton nom et après ton souvenir. 
És 26.9a Mon âme te désire pendant la nuit, et mon esprit te cherche au-dedans de moi 

5. És 26.9b Car, lorsque tes jugements sôexercent sur la terre, les habitants du monde apprennent la justice. 
És 26.10 Si lôon fait grâce au méchant, il nôapprend pas la justice, il se livre au mal dans le pays de la droiture, et il nôa point égard 

à la majesté de Dieu. 
És 26.11 Éternel, ta main est puissante : Ils ne lôaperçoivent pas. Ils verront ton zèle pour le peuple, et ils en seront confus ; le feu 

consumera tes ennemis. 
És 26.12 Éternel, tu nous donnes la paix ; car tout ce que nous faisons, côest toi qui lôaccomplis pour nous. % 

Ép 2.10 Car nous sommes son ouvrage, ayant été créés en Jésus-Christ pour de bonnes îuvres, que Dieu a 
préparées dôavance, afin que nous les pratiquions. 

On ne peut accomplir la parfaite volonté divine quôen faisant ses îuvres et non les n¹tres. 

6. És 26.13 Éternel, notre Dieu, dôautres maîtres ils ne connaissaient pas le vrai Dieu que toi ont dominé sur nous ; mais côest grâce 

à toi seul que nous invoquons ton nom Ý communion divine. 

7. És 26.15 Multiplie le peuple, ô Éternel ! Multiplie le peuple, manifeste ta gloire ; recule toutes les limites du pays. 

 

 

Passages dôÉsaïe dans le NT 
 

7 
PAS 

NT % ÉSAÏE 

1. Mt 13.14 Et pour eux sôaccomplit cette prophétie dôÉsaïe : Vous entendrez de vos oreilles, et vous ne comprendrez point ; vous 
regarderez de vos yeux, et vous ne verrez point. 

Mt 13.15 Car le cîur de ce peuple est devenu insensible ; ils ont endurci leurs oreilles, et ils ont fermé leurs yeux, de peur 
quôils ne voient de leurs yeux, quôils nôentendent de leurs oreilles, quôils ne comprennent de leur cîur, quôils ne se 
convertissent, et que je ne les guérisse. 

Mt 15.7 Hypocrites, Ésaïe a bien prophétisé sur vous, quand il a dit : 
Mt 15.8 Ce peuple môhonore des l¯vres, mais son cîur est ®loign® de moi. 
Mt 15.9 Côest en vain quôils môhonorent, en enseignant des préceptes qui sont des commandements dôhommes. 
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Mc 4.12 Afin quôen voyant ils voient et nôaperçoivent point, et quôen entendant ils entendent et ne comprennent point, de peur 
quôils ne se convertissent, et que les péchés ne leur soient pardonnés. 

Mc 7.6  Jésus leur répondit : Hypocrites, Ésaïe a bien prophétisé sur vous, ainsi quôil est écrit : Ce peuple môhonore des lèvres, 
mais son cîur est ®loign® de moi. 

Mc 7.7 Côest en vain quôils môhonorent, en donnant des préceptes qui sont des commandements dôhommes. 
Lu 8.10 Il répondit : Il vous a été donné de connaître les mystères du royaume de Dieu ; mais pour les autres, cela leur est dit 

en paraboles, afin quôen voyant ils ne voient point, et quôen entendant ils ne comprennent point. 
Jn 12.38 Afin que sôaccomplisse la parole quôÉsaïe, le prophète, a prononcée : Seigneur, qui a cru à notre prédication ? Et à 

qui le bras du Seigneur a-t-il été révélé ? 
Jn 12.39 Aussi ne pouvaient-ils croire, parce quôÉsaïe a dit encore : 
Jn 12.40 Il a aveuglé leurs yeux ; et il a endurci leur cîur, de peur quôils ne voient des yeux, quôils ne comprennent du cîur, 

quôils ne se convertissent, et que je ne les guérisse. 
Jn 12.41 Ésaïe dit ces choses, lorsquôil vit sa gloire, et quôil parla de lui. 
Ac 7.49 Le ciel est mon trône, et la terre mon marchepied. Quelle maison me bâtirez-vous, dit le Seigneur, ou quel sera le lieu 

de mon repos ? 
Ac 7.50 Nôest-ce pas ma main qui a fait toutes ces choses ?é 
Ac 28.25 Comme ils se retiraient en désaccord, Paul nôajouta que ces mots : Côest avec raison que le Saint-Esprit, parlant à 

vos pères par le prophète Ésaïe, a dit : 
Ac 28.26 Va vers ce peuple, et dis : Vous entendrez de vos oreilles, et vous ne comprendrez point ; vous regarderez de vos 

yeux, et vous ne verrez point. 
Ac 28.27 Car le cîur de ce peuple est devenu insensible ; ils ont endurci leurs oreilles, et ils ont fermé leurs yeux, de peur 

quôils ne voient de leurs yeux, quôils nôentendent de leurs oreilles, quôils ne comprennent de leur cîur, quôils ne se 
convertissent, et que je ne les guérisse. 

Ro 11.8 Selon quôil est écrit : Dieu leur a donné un esprit dôassoupissement, des yeux pour ne point voir, et des oreilles pour 
ne point entendre, jusquôà ce jour. 

1 Pi 1.24 Car toute chair est comme lôherbe, et toute sa gloire comme la fleur de lôherbe. Lôherbe sèche, et la fleur tombe ; 
1 Pi 1.25 Mais la parole du Seigneur demeure éternellement. Et cette parole est celle qui vous a été annoncée par lôÉvangile 

2. Mt 21.13 Et il leur dit : Il est écrit : Ma maison sera appelée une maison de prière. Mais vous, vous en faites une caverne de 
voleurs. 

Mc 11.17 Et il enseignait et disait : Nôest-il pas écrit : Ma maison sera appelée une maison de prière pour toutes les nations ? 
Mais vous, vous en avez fait une caverne de voleurs. 

Lu 19.46 Leur disant : Il est écrit : Ma maison sera une maison de prière. Mais vous, vous en avez fait une caverne de voleurs. 
1 Co 15.32 Si côest dans des vues humaines que jôai combattu contre les bêtes à Éphèse, quel avantage môen revient-il ? Si les 

morts ne ressuscitent pas, mangeons et buvons, car demain nous mourrons. 
2 Co 6. 17 Côest pourquoi, sortez du milieu dôeux, et séparez-vous, dit le Seigneur ; ne touchez pas à ce qui est impur, et je vous 

accueillerai. 
1 Pi 3.14 Dôailleurs, même si vous souffriez pour la justice, vous seriez heureux. Nôayez dôeux aucune crainte, et ne soyez pas 

troublés ; 
1 Pi 3.15 Mais sanctifiez dans vos cîurs Christ le Seigneur, ®tant toujours pr°ts ¨ vous d®fendre avec douceur et respect, 

devant quiconque vous demande raison de lôespérance qui est en vous. 
Ap 14.8 Un autre, un second ange suivit, en disant : Elle est tombée, elle est tombée, Babylone la grande, qui a abreuvé 

toutes les nations du vin de la fureur de sa débauche ! 
Ap 14.11 Et la fumée de leur tourment monte aux siècles des siècles ; et ils nôont de repos ni jour ni nuit, ceux qui adorent la 

bête et son image, et quiconque reçoit la marque de son nom. 
Ap 18.2 Il cria dôune voix forte, disant : Elle est tombée, elle est tombée, Babylone la grande ! Elle est devenue une habitation 

de démons, un repaire de tout esprit impur, un repaire de tout oiseau impur et odieux. 
Ap 18.7  Autant elle sôest glorifiée et plongée dans le luxe, autant donnez-lui de tourment et de deuil. Parce quôelle dit en son 

cîur : Je suis assise en reine, je ne suis point veuve, et je ne verrai point de deuil ! 
Ap 18.8 À cause de cela, en un même jour, ses fléaux arriveront, la mort, le deuil, et la famine, et elle sera consumée par le 

feu. Car il est puissant, le Seigneur Dieu qui lôa jugée. 
Ap19.3 Et ils dirent une seconde fois : Alléluia !é Et sa fum®e monte aux si¯cles des si¯cles. 

3. Ép 5.14 Côest pour cela quôil est dit : Réveille-toi, toi qui dors, relève-toi dôentre les morts, et Christ tôéclairera. 

4. Mt 8.17   Afin que sôaccomplisse ce qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète : Il a pris nos infirmités, et il sôest chargé de 
nos maladies. 

Hé 12.12 Fortifiez donc vos mains languissantes et vos genoux affaiblis. 

5. Mt 3.3  Jean est celui qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète, lorsquôil dit : Côest ici la voix de celui qui crie dans le 
désert : Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers. 

Mc 1.2   Selon ce qui est écrit dans Ésaïe, le prophète : Voici, jôenvoie devant toi mon messager, qui préparera ton chemin ; 
Mc 1.3 Côest la voix de celui qui crie dans le désert : Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers. 
Lu 3.4   Selon ce qui est écrit dans le livre des paroles dôÉsaïe, le prophète : Côest la voix de celui qui crie dans le désert : 

Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers. 
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Lu 3.5 Toute vallée sera comblée, toute montagne et toute colline seront abaissées ; ce qui est tortueux sera redressé, et 
les chemins raboteux seront aplanis. 

Lu 3.6 Et toute chair verra le salut de Dieu. 
Jn 1.23   Moi, dit-il, je suis la voix de celui qui crie dans le désert : Aplanissez le chemin du Seigneur, comme a dit Ésaïe, le 

prophète. 
Ac 13.34 Quôil lôait ressuscité des morts, de telle sorte quôil ne retournera pas à la corruption, côest ce quôil a déclaré, en disant : 

Je vous donnerai les grâces saintes promises à David, ces grâces qui sont assurées. 
Ac 13.47 Car ainsi nous lôa ordonné le Seigneur : Je tôai établi pour être la lumière des nations, pour porter le salut jusquôaux 

extrémités de la terre. 
Ro 9.27 Ésaïe, de son côté, sôécrie au sujet dôIsraël : Quand le nombre des fils dôIsraël serait comme le sable de la mer, un 

reste seulement sera sauvé. 
Ro 9.28 Car le Seigneur exécutera pleinement et promptement sur la terre ce quôil a résolu. 
Ro 9.29   Et comme Ésaïe lôavait dit auparavant : Si le Seigneur des armées ne nous avait laissé une postérité, nous serions 

devenus comme Sodome, nous aurions été semblables à Gomorrhe. 
Ro 9.33 Selon quôil est écrit : Voici, je mets en Sion une pierre dôachoppement et un rocher de scandale, et celui qui croit en 

lui ne sera point confus. 
Ro 10.1 Fr¯res, le vîu de mon cîur et ma pri¯re ¨ Dieu pour eux, côest quôils soient sauvés. 
Ro 10.11 Quiconque croit en lui ne sera point confus. 
Ro 10.16   Mais tous nôont pas obéi à la bonne nouvelle. Aussi Ésaïe dit-il : Seigneur, qui a cru à notre prédication ? 
Ro 10.20   Et Ésaïe pousse la hardiesse jusquôà dire : Jôai été trouvé par ceux qui ne me cherchaient pas, je me suis manifesté 

à ceux qui ne me demandaient pas. 
Ro 10.21 Mais au sujet dôIsraël, il dit : Jôai tendu mes mains tout le jour vers un peuple rebelle et contredisant. 
Ro 11.26 Et ainsi tout Israël sera sauvé, selon quôil est écrit : Le libérateur viendra de Sion, et il détournera de Jacob les 

impiétés ; 
Ro 11.27 Et ce sera mon alliance avec eux, lorsque jôôterai leurs péchés. 
1 Co 14.21 Il est écrit dans la loi : Côest par des hommes dôune autre langue et par des lèvres dôétrangers que je parlerai à ce 

peuple, et ils ne môécouteront même pas ainsi, dit le Seigneur. 
2 Co 6.2 Car il dit : Au temps favorable je tôai exaucé, au jour du salut je tôai secouru. Voici maintenant le temps favorable, voici 

maintenant le jour du salut. 
1 Pi 2.6 Car il est dit dans lôÉcriture : Voici, je mets en Sion une pierre angulaire, choisie, précieuse ; et celui qui croit en elle 

ne sera point confus. 
1 Pi 2.7 Lôhonneur est donc pour vous, qui croyez. Mais, pour les incrédules, la pierre quôont rejetée ceux qui bâtissaient est 

devenue la principale de lôangle, et une pierre dôachoppement et un rocher de scandale ; 
Ap 3.7 Écris à lôange de lôÉglise de Philadelphie : Voici ce que dit le Saint, le Véritable, celui qui a la clé de David, celui qui 

ouvre, et personne ne fermera, celui qui ferme, et personne nôouvrira. 

6. Ro 3.15 Ils ont les pieds légers pour répandre le sang ; 
Ro 3.16 La destruction et le malheur sont sur leur route ; 
Ro 3.17 Ils ne connaissent pas le chemin de la paix % repos. 
Ro11.34 Qui a connu la pensée du Seigneur, ou qui a été son conseiller ? 
1 Co 1.19 Aussi est-il écrit : Je détruirai la sagesse des sages, et je rendrai nulle lôintelligence des intelligents. 
2 Co 6.18 Je serai pour vous un père, et vous serez pour moi des fils et des filles, dit le Seigneur tout-puissant. 

7. Ro 15.11   Louez le Seigneur, vous toutes les nations, célébrez-le, vous tous les peuples ! Ésaïe dit aussi : 
Ro 15.12 Il sortira dôIsaï un rejeton, qui se lèvera pour régner sur les nations ; les nations espéreront en lui. 
1 Co 2.16 Car qui a connu la pensée du Seigneur, pour lôinstruire ? Or nous, nous avons la pensée de Christ. 
Hé 2.13 Et encore : Je me confierai en toi. Et encore : Me voici, moi et les enfants que Dieu môa donnés. 

8. Mt 12.17   Afin que sôaccomplisse ce qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète : 
Mt 12.18 Voici mon serviteur que jôai choisi, mon bien-aimé en qui mon âme a pris plaisir. Je mettrai mon Esprit sur lui, et il 

annoncera la justice aux nations. 
Mt 12.19 Il ne contestera point, il ne criera point, et personne nôentendra sa voix dans les rues. 
Mt 12.20 Il ne brisera point le roseau cassé, et il nôéteindra point le lumignon qui fume, jusquôà ce quôil ait fait triompher la 

justice. 
Mt 12.21 Et les nations espéreront en son nom. 
1 Co 2.9 Mais, comme il est écrit, ce sont des choses que lôîil nôa point vues, que lôoreille nôa point entendues, et qui ne sont 

point mont®es au cîur de lôhomme, des choses que Dieu a préparées pour ceux qui lôaiment. 
1 Co 2.10 Dieu nous les a révélées par lôEsprit. Car lôEsprit sonde tout, même les profondeurs de Dieu. 

9. Ph 2.10 Afin quôau nom de Jésus tout genou fléchisse dans les cieux, sur la terre et sous la terre, 
Ph 2.11 Et que toute langue confesse que Jésus-Christ est Seigneur, à la gloire de Dieu le Père. 
Ap 1.18 Je suis le premier et le dernier, et le vivant. Jôétais mort ; et voici, je suis vivant aux siècles des siècles. Je tiens les 

clés de la mort et du séjour des morts. 
Ap 22.13 Je suis lôalpha et lôoméga, le premier et le dernier, le commencement et la fin. 
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10. Lu 4.17   Et on lui remit le livre du prophète Ésaïe. Lôayant déroulé, il trouva lôendroit où il était écrit : 
Lu 4.18 LôEsprit du Seigneur est sur moi, parce quôil môa oint pour annoncer une bonne nouvelle aux pauvres ; il môa envoyé 

pour gu®rir ceux qui ont le cîur bris® 
Lu 4.19 Pour proclamer aux captifs la délivrance, et aux aveugles le recouvrement de la vue, pour renvoyer libres les 

opprimés, pour publier une année de grâce du Seigneur. 
Ép 6.14 Tenez donc ferme : Ayez à vos reins la vérité pour ceinture ; revêtez la cuirasse de la justice. 
        17 Prenez aussi le casque du salut, et lôépée de lôEsprit, qui est la parole de Dieu. 
1 Th 5.8 Mais nous qui sommes du jour, soyons sobres, ayant revêtu la cuirasse de la foi et de lôamour, et ayant pour casque 

lôespérance du salut % 3 fondements : foi, espérance et amour.  

11. Mc 15.28 Ainsi fut accompli ce que dit lôÉcriture : Il a été mis au nombre des malfaiteurs. 
Lu 22.37 Car, je vous le dis, il faut que cette parole qui est écrite sôaccomplisse en moi : Il a été mis au nombre des malfaiteurs. 

Et ce qui me concerne est sur le point dôarriver. 
Ac 8.28   Sôen retournait, assis sur son char, et lisait le prophète Ésaïe. 
Ac 8.30   Philippe accourut, et entendit lôÉthiopien qui lisait le prophète Ésaïe. Il lui dit : Comprends-tu ce que tu lis ? 
Ac 8.32 Le passage de lôÉcriture quôil lisait était celui-ci : Il a été mené comme une brebis à la boucherie ; et, comme un 

agneau muet devant celui qui le tond, il nôa point ouvert la bouche. 
Ac 8.33 Dans son humiliation, son jugement a été levé. Et sa postérité, qui la dépeindra ? Car sa vie a été retranchée de la 

terre. 
Ro 14.11 Car il est écrit : Je suis vivant, dit le Seigneur, tout genou fléchira devant moi, et toute langue donnera gloire à Dieu. 
1 Co 15.54 Lorsque ce corps corruptible aura revêtu lôincorruptibilité, et que ce corps mortel aura revêtu lôimmortalité, alors 

sôaccomplira la parole qui est écrite : La mort a été engloutie dans la victoire. 
2 Co 9.10 Celui qui fournit de la semence au semeur, et du pain pour sa nourriture, vous fournira et vous multipliera la semence, 

et il augmentera les fruits de votre justice. 
Ga 4.27 Car il est écrit : Réjouis-toi, stérile, toi qui nôenfantes point ! Éclate et pousse des cris, toi qui nôas pas éprouvé les 

douleurs de lôenfantement ! Car les enfants de la délaissée seront plus nombreux que les enfants de celle qui était 
mariée. 

1 Pi 2.22 Lui qui nôa point commis de péché, et dans la bouche duquel il ne sôest point trouvé de fraude. 
1 Pi 2.24 Lui qui a porté lui-même nos péchés en son corps sur le bois, afin que morts aux péchés nous vivions pour la justice ; 

lui par les meurtrissures duquel vous avez été guéris. 

12. Mt 1.22 Tout cela arriva afin que sôaccomplisse ce que le Seigneur avait annoncé par le prophète : 
Mt 1.23  Voici, la vierge sera enceinte, elle enfantera un fils, et on lui donnera le nom dôEmmanuel, ce qui signifie Dieu avec 

nous. 
Mt 4.14   Afin que sôaccomplisse ce qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète : 
Mt 4.15 Le peuple de Zabulon et de Nephthali, de la contrée voisine de la mer, du pays au-delà du Jourdain, et de la Galilée 

des païens, 
Mt 4.16 Ce peuple, assis dans les ténèbres, a vu une grande lumière ; et sur ceux qui étaient assis dans la région et lôombre 

de la mort la lumière sôest levée. 
Mc 9.48 Où leur ver ne meurt point, et où le feu ne sôéteint point. 
Ro 15.21 Ceux à qui il nôavait point été annoncé verront, et ceux qui nôen avaient point entendu parler comprendront. 
Ap 21.24 Les nations marcheront à sa lumière, et les rois de la terre y apporteront leur gloire. 
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JÉRÉMIE 
 

7 
PAS 

Jé 1 Jé 31.9-14 (Vainqueur) VERSETS 

1. 1.4  La parole de lôÉternel me fut adressée, en ces mots : 
V5 Avant que je tôaie formé dans le ventre de ta mère, je te 

connaissais, et avant que tu sois sorti de son sein, je 
tõavais consacré, je tôavais établi prophète des nations. 

V6 Je répondis : Ah ! Seigneur Éternel ! Voici, je ne sais 
point parler, car je suis un enfant. 

V17a  Et toi, ceins tes reins, lève-toi. 
Ép 6.14 Tenez donc ferme : Ayez à vos reins la 

vérité pour ceinture ; revêtez la cuirasse de 
la justice.   

31.10a Nations, écoutez la parole de lôÉternel. Jé 1.1 Paroles de Jérémie, fils de Hilkija, lôun des sacrificateurs 
dôAnathoth, dans le pays de Benjamin. 

Jé 1.2 La parole de lôÉternel lui fut adressée au temps de Josias, fils 
dôAmon, roi de Juda, la treizième année de son règne. 

Jé 1.4 La parole de lôÉternel me fut adressée, en ces mots. 
Jé 1.7 Et lôÉternel me dit : Ne dis pas : Je suis un enfant. Car tu iras vers 

tous ceux auprès de qui je tôenverrai, et tu diras tout ce que je 
tôordonnerai. 

Jé 1.9 Puis lôÉternel étendit sa main, et toucha ma bouche ; et lôÉternel 
me dit : Voici, je mets mes paroles dans ta bouche. 

Jé 1.11 La parole de lôÉternel me fut adressée, en ces mots : Que vois-
tu, Jérémie ? Je répondis : Je vois une branche dôamandier. 

Jé 1.12 Et lôÉternel me dit : Tu as bien vu ; car je veille sur ma parole, 
pour lôexécuter. 

Jé 1.17 Et toi, ceins tes reins, lève-toi, et dis-leur tout ce que je 
tôordonnerai. Ne tremble pas en leur présence, de peur que je ne 
te fasse trembler devant eux. 

Jé 18.18 Et ils ont dit : Venez, complotons contre Jérémie ! Car la loi ne 
périra pas faute de sacrificateurs, ni le conseil faute de sages, ni 
la parole faute de prophètes. Venez, tuons-le avec la langue ; ne 
prenons pas garde à tous ses discours ! 

Jé 18.19 Écoute-moi, Éternel ! Et entends la voix de mes adversaires ! 
Jé 18.20 Le mal sera-t-il rendu pour le bien ? Car ils ont creusé une fosse 

pour môôter la vie. Souviens-tôen, je me suis tenu devant toi, afin 
de parler en leur faveur, et de détourner dôeux ta colère. 

Jé 18.21 Côest pourquoi livre leurs enfants à la famine, précipite-les par le 
glaive ; que leurs femmes soient privées dôenfants et deviennent 
veuves, et que leurs maris soient enlevés par la peste ; que leurs 
jeunes gens soient frappés par lôépée dans le combat ! 

Jé 18.22 Quôon entende des cris sortir de leurs maisons, quand soudain tu 
feras fondre sur eux des bandes armées ! Car ils ont creusé une 
fosse pour me prendre, ils ont tendu des filets sous mes pieds. 

Jé 18.23  Et toi, Éternel, tu connais tous leurs complots pour me faire 
mourir ; ne pardonne pas leur iniquité, nôefface pas leur péché de 
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devant toi ! Quôils soient renversés en ta présence ! Agis contre 
eux au temps de ta colère ! 

Jé 20.2 Et Paschhur frappa Jérémie, le prophète, et le mit dans la prison 
qui était à la porte supérieure de Benjamin, dans la maison de 
lôÉternel. 

Jé 20.7 Tu môas persuadé, Éternel, et je me suis laissé persuader ; tu 
môas saisi, tu môas vaincu. Et je suis chaque jour un objet de 
raillerie, tout le monde se moque de moi. 

Jé 20.8 Car toutes les fois que je parle, il faut que je crie, que je crie à la 
violence et à lôoppression ! Et la parole de lôÉternel est pour moi 
un sujet dôopprobre et de risée chaque jour. 

Jé 20.9 Si je dis : Je ne ferai plus mention de lui, je ne parlerai plus en 
son nom, il y a dans mon cîur comme un feu d®vorant qui est 
renfermé dans mes os. Je môefforce de le contenir, et je ne le 
puis. 

Jé 20.10 Car jôapprends les mauvais propos de plusieurs : Lôépouvante qui 
règne à lôentour, accusez-le, et nous lôaccuserons ! Tous ceux qui 
étaient en paix avec moi observent si je chancelle : Peut-être se 
laissera-t-il surprendre, et nous serons maîtres de lui, nous 
tirerons vengeance de lui ! 

Jé 20.11 Mais lôÉternel est avec moi comme un héros puissant ; côest 
pourquoi mes persécuteurs chancellent et nôauront pas le 
dessus ; ils seront remplis de confusion pour nôavoir pas réussi : 
Ce sera une honte éternelle qui ne sôoubliera pas. 

Jé 20.12 LôÉternel des armées éprouve le juste, il pénètre les reins et les 
cîurs. Je verrai ta vengeance sôexercer contre eux, car côest à 
toi que je confie ma cause. 

Jé 20.13 Chantez à lôÉternel, louez lôÉternel ! Car il délivre lôâme du 
malheureux de la main des méchants. 

Jé 20.14 Maudit sois le jour où je suis né ! Que le jour où ma mère môa 
enfanté ne soit pas béni ! 

Jé 20.15 Maudit soit lôhomme qui porta cette nouvelle à mon père, il tôest 
né un fils, et qui le combla de joie ! 

Jé 20.16 Que cet homme soit comme les villes que lôÉternel a détruites 
sans miséricorde ! Quôil entende des gémissements le matin, et 
des cris de guerre à midi ! 

Jé 20.17 Que ne môa-t-on fait mourir dans le sein de ma mère ! Que ne 
môa-t-elle servi de tombeau ! Que nôest-elle restée éternellement 
enceinte ! 

Jé 20.18  Pourquoi suis-je sorti du sein maternel pour voir la souffrance et 
la douleur, et pour consumer mes jours dans la honte ? 
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Jé 22.1  Voici la parole qui fut adressée à Jérémie de la part de lôÉternel, 
lorsque le roi Sédécias lui envoya Paschhur, fils de Malkija, et 
Sophonie, fils de Maaséja, le sacrificateur, pour lui dire. 

Jé 23.9  Sur les proph¯tes. Mon cîur est brisé au-dedans de moi, tous 
mes os tremblent ; je suis comme un homme ivre, comme un 
homme pris de vin, à cause de lôÉternel et à cause de ses paroles 
saintes. 

2 Ch 35.25 Jérémie fit une complainte sur Josias ; tous les chanteurs et 
toutes les chanteuses ont parlé de Josias dans leurs complaintes 
jusquôà ce jour, et en ont établi la coutume en Israël. Ces chants 
sont écrits dans les Complaintes. 

2 Ch 36.12 Il fit ce qui est mal aux yeux de lôÉternel, son Dieu ; et il ne 
sôhumilia point devant Jérémie, le prophète, qui lui parlait de la 
part de lôÉternel. 

2 Ch 36.21 Afin que sôaccomplisse la parole de lôÉternel prononcée par la 
bouche de Jérémie ; jusquôà ce que le pays ait joui de ses 
sabbats, il se reposa tout le temps quôil fut dévasté, jusquôà 
lôaccomplissement de soixante-dix ans. 

2 Ch 36.22 La première année de Cyrus, roi de Perse, afin que sôaccomplisse 
la parole de lôÉternel prononcée par la bouche de Jérémie, 
lôÉternel réveilla lôesprit de Cyrus, roi de Perse, qui fit faire de vive 
voix et par écrit cette publication dans tout son royaume. 

Esd 1.1 La première année de Cyrus, roi de Perse, afin que sôaccomplisse 
la parole de lôÉternel prononcée par la bouche de Jérémie, 
lôÉternel réveilla lôesprit de Cyrus, roi de Perse, qui fit faire de vive 
voix et par écrit cette publication dans tout son royaume. 

Da 9.2 La première année de son règne, moi, Daniel, je vis par les livres 
quôil devait sôécouler soixante-dix ans pour les ruines de 
Jérusalem, dôaprès le nombre des années dont lôÉternel avait 
parlé à Jérémie, le prophète. 

2. 1.7a  Et lôÉternel me dit : Ne dis pas : Je suis un enfant. Car tu 
iras vers tous ceux auprès de qui je tõenverrai. 

1.5b      Je tôavais consacré, je tôavais établi prophète des nations. 
V17b    Et dis-leur tout ce que je tôordonnerai. 

31.10b Et publiez-la dans les îles lointaines ! Jé 6.11  Je suis plein de la fureur de lôÉternel, je ne puis la contenir. 
Répands-la sur lôenfant dans la rue, et sur les assemblées des 
jeunes gens. Car lôhomme et la femme seront pris, le vieillard et 
celui qui est chargé de jours. 

Jé 7.16  Et toi, nôintercède pas en faveur de ce peuple, nôélève pour eux 
ni supplications ni prières, ne fais pas des instances auprès de 
moi ; car je ne tôécouterai pas. 

Jé 8.11 Ils pansent à la légère la plaie de la fille de mon peuple : Paix ! 
Paix ! Disent-ils ; et il nôy a point de paix. 
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Jé 8.12 Ils seront confus, car ils commettent des abominations ; ils ne 
rougissent pas, ils ne connaissent pas la honte ; côest pourquoi 
ils tomberont avec ceux qui tombent, ils seront renversés quand 
je les châtierai, dit lôÉternel. 

Jé 8.13 Je veux en finir avec eux, dit lôÉternel ; il nôy aura plus de raisins 
à la vigne, plus de figues au figuier, et les feuilles se flétriront ; ce 
que je leur avais donné leur échappera. - 

Jé 8.14 Pourquoi restons-nous assis ? Rassemblez-vous, et allons dans 
les villes fortes, pour y périr ! Car lôÉternel, notre Dieu, nous 
destine à la mort, il nous fait boire des eaux empoisonnées, parce 
que nous avons péché contre lôÉternel. 

Jé 8.15 Nous espérions la paix, et il nôarrive rien dôheureux ; un temps de 
guérison, et voici la terreur ! ï 

Jé 8.16 Le hennissement de ses chevaux se fait entendre du côté de 
Dan, et au bruit de leur hennissement toute la terre tremble ; ils 
viennent, ils dévorent le pays et ce quôil renferme, la ville et ceux 
qui lôhabitent. 

Jé 8.17 Car jôenvoie parmi vous des serpents, des basilics, contre 
lesquels il nôy a point dôenchantement ; ils vous mordront, dit 
lôÉternel. 

Jé 8.18 Je voudrais soulager ma douleur ; mon cîur souffre au-dedans 
de moi. 

Jé 8.19 Voici les cris de la fille de mon peuple retentissent sur la terre 
lointaine : LôÉternel nôest-il plus à Sion ? Nôa-t-elle plus son roi au 
milieu dôelle ? ï Pourquoi môont-ils irrité par leurs images taillées, 
par des idoles étrangères ? ï 

Jé 8.20 La moisson est passée, lôété est fini, et nous ne sommes pas 
sauvés ! 

Jé 8.21 Je suis brisé par la douleur de la fille de mon peuple, je suis dans 
la tristesse, lôépouvante me saisit. 

Jé 8.22  Nôy a-t-il point de baume en Galaad ? Nôy a-t-il point de médecin ? 
Pourquoi donc la guérison de la fille de mon peuple ne sôopère-t-
elle pas ? 

Jé 9 
Jé 11.14 Et toi, nôintercède pas en faveur de ce peuple, nôélève pour eux 

ni supplications ni prières ; car je ne les écouterai pas, quand ils 
môinvoqueront à cause de leur malheur. 

Jé 26.8 Et comme Jérémie achevait de dire tout ce que lôÉternel lui avait 
ordonné de dire à tout le peuple, les sacrificateurs, les prophètes, 
et tout le peuple, se saisirent de lui, en disant : Tu mourras ! 
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Jé 26.24 Cependant la main dôAchikam, fils de Schaphan, fut avec 
Jérémie, et empêcha quôil ne soit livré au peuple pour être mis à 
mort. 

3. 1.7b  Et tu diras tout ce que je tõordonnerai. 
V17b-c  Ne tremble pas en leur pr®senceé 

31.10c Dites : Celui qui a dispersé Israël le 
rassemblera. 

Jé 11.18 LôÉternel môen a informé, et je lôai su ; alors tu môas fait voir leurs 
îuvres. 

Jé 11.19 Jôétais comme un agneau familier quôon mène à la boucherie, et 
jôignorais les mauvais desseins quôils méditaient contre moi : 
Détruisons lôarbre avec son fruit ! Retranchons-le de la terre des 
vivants, et quôon ne se souvienne plus de son nom ! ï 

Jé 11.20 Mais lôÉternel des armées est un juste juge, qui sonde les reins 
et les cîurs. Je verrai ta vengeance sôexercer contre eux, car 
côest à toi que je confie ma cause. 

Jé 11.21 Côest pourquoi ainsi parle lôÉternel contre les gens dôAnathoth, 
qui en veulent à ta vie, et qui disent : Ne prophétise pas au nom 
de lôÉternel, ou tu mourras de notre main ! 

Jé 11.22 Côest pourquoi ainsi parle lôÉternel des armées : Voici, je vais les 
châtier ; les jeunes hommes mourront par lôépée, leurs fils et leurs 
filles mourront par la famine. 

Jé 11.23 Aucun dôeux nôéchappera ; car je ferai venir le malheur sur les 
gens dôAnathoth, lôannée où je les châtierai. 

Jé 28.10  Alors Hanania, le prophète, enleva le joug de dessus le cou de 
Jérémie, le prophète, et il le brisa. 

Jé 32.2 Lôarmée du roi de Babylone assiégeait alors Jérusalem ; et 
Jérémie, le prophète, était enfermé dans la cour de la prison qui 
était dans la maison du roi de Juda. 

Jé 32.7 Voici, Hanameel, fils de ton oncle Schallum, va venir auprès de 
toi pour te dire : Achète mon champ qui est à Anathoth, car tu as 
le droit de rachat pour lôacquérir. 

Jé 32.16 Après que jôeus remis le contrat dôacquisition à Baruc, fils de 
Nérija, jôadressai cette prière à lôÉternel. 

4. 1.8  Ne les crains point, car je suis avec toi pour te délivrer, 
dit lôÉternel. 

V17d  De peur que je ne te fasse trembler devant eux. 

31.10d Et il le gardera comme le berger garde son 
troupeau. 

Jé 12.1 Tu es trop juste, Éternel, pour que je conteste avec toi ; je veux 
néanmoins tôadresser la parole sur tes jugements, pourquoi la 
voie des méchants est-elle prospère ? Pourquoi tous les perfides 
vivent-ils en paix ? 

Jé 12.2 Tu les as plantés, ils ont pris racine, ils croissent, ils portent du 
fruit ; tu es pr¯s de leur bouche, mais loin de leur cîur. 

Jé 12.3 Et toi, Éternel, tu me connais, tu me vois, tu sondes mon cîur 
qui est avec toi. Enlève-les comme des brebis quôon doit égorger, 
et prépare-les pour le jour du carnage ! 
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Jé 12.4 Jusquôà quand le pays sera-t-il dans le deuil, et lôherbe de tous 
les champs sera-t-elle desséchée ? À cause de la méchanceté 
des habitants, les bêtes et les oiseaux périssent. Car ils disent : 
Il ne verra pas notre fin. ï 

Jé 12.5 Si tu cours avec des piétons et quôils te fatiguent, comment 
pourras-tu lutter avec des chevaux ? Et si tu ne te crois en sûreté 
que dans une contrée paisible, que feras-tu sur les rives 
orgueilleuses du Jourdain ? 

Jé 12.6  Car tes frères eux-mêmes et la maison de ton père te trahissent, 
ils crient eux-mêmes à pleine voix derrière toi. Ne les crois pas, 
quand ils te diront des paroles amicales. 

Jé 13.17  Si vous nôécoutez pas, je pleurerai en secret, à cause de votre 
orgueil ; mes yeux fondront en larmes, parce que le troupeau de 
lôÉternel sera emmené captif. 

Jé 14.11 Et lôÉternel me dit : Nôintercède pas en faveur de ce peuple. 
Jé 33.1  La parole de lôÉternel fut adressée à Jérémie une seconde fois, 

en ces mots, pendant quôil était encore enfermé dans la cour de 
la prison. 

Jé 36.19 Les chefs dirent à Baruc : Va, cache-toi, ainsi que Jérémie, et que 
personne ne sache où vous êtes. 

Jé 36.26b Mais lôÉternel les cacha. 

5. 1. 9  Puis lôÉternel étendit sa main, et toucha ma bouche ; et 
lôÉternel me dit : Voici, je mets mes paroles dans ta 
bouche. 

V.10 Regarde, je tõétablis aujourdôhui sur les nations et sur 
les royaumes, pour que tu arraches et que tu abattes, 
pour que tu ruines et que tu détruises, pour que tu 
bâtisses et que tu plantes. 

V.18a  Voici, je tôétablis en ce jour sur tout le pays comme une 
ville forte, une colonne de fer et un mur dôairain. 

31.11 Car lôÉternel rachète Jacob, il le délivre de la 
main dôun plus fort que lui. 

Jé 14.17 Dis-leur cette parole : Les larmes coulent de mes yeux nuit et 
jour, et elles ne sôarrêtent pas ; car la vierge, fille de mon peuple, 
a été frappée dôun grand coup, dôune plaie très douloureuse. 

Jé 14.18 Si je vais dans les champs, voici des hommes que le glaive a 
percés ; si jôentre dans la ville, voici des êtres que consume la 
faim ; le prophète même et le sacrificateur parcourent le pays, 
sans savoir où ils vont. 

Jé 14.19 As-tu donc rejeté Juda, et ton âme a-t-elle pris Sion en horreur ? 
Pourquoi nous frappes-tu sans quôil y ait pour nous de guérison ? 
Nous espérions la paix, et il nôarrive rien dôheureux, un temps de 
guérison, et voici la terreur ! 

Jé 14.20 Éternel, nous reconnaissons notre méchanceté, lôiniquité de nos 
pères ; car nous avons péché contre toi. 

Jé 14.21 À cause de ton nom, ne méprise pas, ne déshonore pas le trône 
de ta gloire ! Nôoublie pas, ne romps pas ton alliance avec nous ! 

Jé 14.22  Parmi les idoles des nations, en est-il qui fassent pleuvoir ? Ou 
est-ce le ciel qui donne la pluie ? Nôest-ce pas toi, Éternel, notre 
Dieu ? Nous espérons en toi, car côest toi qui as fait toutes ces 
choses. 
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Jé 15.10 Malheur à moi, ma mère, de ce que tu môas fait naître homme de 
dispute et de querelle pour tout le pays ! Je nôemprunte ni ne 
prête, et cependant tous me maudissent. 

Jé 15.11  LôÉternel dit : Certes, tu auras un avenir heureux ; certes, je 
forcerai lôennemi à tôadresser ses supplications, au temps du 
malheur et au temps de la détresse. 

Jé 16.2 Tu ne prendras point de femme, et tu nôauras dans ce lieu ni fils 
ni filles. 

Jé 16.5 Car ainsi parle lôÉternel : Nôentre pas dans une maison de deuil, 
nôy va pas pleurer, te lamenter avec eux ; car jôai retiré à ce 
peuple ma paix, dit lôÉternel, ma bonté et ma miséricorde. 

Jé 16.8 Nôentre pas non plus dans une maison de festin, pour tôasseoir 
avec eux, pour manger et pour boire. 

Jé 37.3 Le roi Sédécias envoya Jucal, fils de Schélémia, et Sophonie, fils 
de Maaséja, le sacrificateur, vers Jérémie, le prophète, pour lui 
dire : Intercède en notre faveur auprès de lôÉternel, notre Dieu. 

Jé 37.4 Or Jérémie allait et venait parmi le peuple ; on ne lôavait pas 
encore mis en prison. 

Jé 37.12 Jérémie voulut sortir de Jérusalem, pour aller dans le pays de 
Benjamin et sôéchapper du milieu du peuple. 

Jé 37.13 Lorsquôil fut à la porte de Benjamin, le commandant de la garde, 
nommé Jireija, fils de Schélémia, fils de Hanania, se trouvait là, 
et il saisit Jérémie, le prophète, en disant : Tu passes aux 
Chaldéens ! 

Jé 37.14 Jérémie répondit : Côest faux ! Je ne passe pas aux Chaldéens. 
Mais Jireija ne lôécouta point ; il arrêta Jérémie, et le conduisit 
devant les chefs. 

Jé 37.15 Les chefs, irrités contre Jérémie, le frappèrent, et le mirent en 
prison dans la maison de Jonathan, le secrétaire ; car ils en 
avaient fait une prison. 

Jé 37.16 Ce fut ainsi que Jérémie entra dans la prison et dans les cachots, 
où il resta longtemps. 

Jé 37.20 Maintenant, écoute, je te prie, ô roi, mon seigneur, et que mes 
supplications soient favorablement reçues devant toi ! Ne me 
renvoie pas dans la maison de Jonathan, le secrétaire, de peur 
que je nôy meure ! 

Jé 37.21  Le roi Sédécias ordonna quôon garde Jérémie dans la cour de la 
prison, et quôon lui donne chaque jour un pain de la rue des 
boulangers, jusquôà ce que tout le pain de la ville soit consommé. 
Ainsi Jérémie demeura dans la cour de la prison. 
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Jé 38.6 Alors ils prirent Jérémie, et le jetèrent dans la citerne de Malkija, 
fils du roi, laquelle se trouvait dans la cour de la prison ; ils 
descendirent Jérémie avec des cordes. Il nôy avait point dôeau 
dans la citerne, mais il y avait de la boue ; et Jérémie enfonça 
dans la boue. 

Jé 38.13 Ils tirèrent Jérémie avec les cordes, et le firent monter hors de la 
citerne. Jérémie resta dans la cour de la prison. 

Jé 38.26 Tu leur répondras : Jôai supplié le roi de ne pas me renvoyer dans 
la maison de Jonathan, de peur que je nôy meure. 

Jé 38.28  Jérémie resta dans la cour de la prison jusquôau jour de la prise 
de Jérusalem. 

Jé 39.12 Prends-le, et veille sur lui ; ne lui fais aucun mal, mais agis à son 
égard comme il te dira. 

Jé 39.14 Envoyèrent chercher Jérémie dans la cour de la prison, et ils le 
remirent à Guedalia, fils dôAchikam, fils de Schaphan, pour quôil 
soit conduit dans sa maison. Et il resta au milieu du peuple. 

Jé 39.15  La parole de lôÉternel fut adressée à Jérémie en ces mots, 
pendant quôil était enfermé dans la cour de la prison. 

Jé 40.1 La parole fut adressée à Jérémie de la part de lôÉternel, après 
que Nebuzaradan, chef des gardes, lôeut envoyé de Rama. 
Quand il le fit chercher, Jérémie était lié de chaînes parmi tous 
les captifs de Jérusalem et de Juda quôon emmenait à Babylone. 

Jé 40.4 Maintenant voici, je te délivre aujourdôhui des chaînes que tu as 
aux mains ; si tu veux venir avec moi à Babylone, viens, jôaurai 
soin de toi ; si cela te déplaît de venir avec moi à Babylone, ne 
viens pas ; regarde, tout le pays est devant toi, va où il te 
semblera bon et convenable dôaller. 

Jé 40.5 Et comme il tardait à répondre : Retourne, ajouta-t-il, vers 
Guedalia, fils dôAchikam, fils de Schaphan, que le roi de Babylone 
a établi sur les villes de Juda, et reste avec lui parmi le peuple ; 
ou bien, va partout où il te conviendra dôaller. Le chef des gardes 
lui donna des vivres et des présents, et le congédia. 

Jé 40.6 Jérémie alla vers Guedalia, fils dôAchikam, à Mitspa, et il resta 
avec lui parmi le peuple qui était demeuré dans le pays. 

6. 1.11   La parole de lôÉternel me fut adressée, en ces mots : 
Que vois-tu, Jérémie ? Je répondis : Je vois une 
branche dôamandier. 

V.12 Et lôÉternel me dit : Tu as bien vu ; car je veille sur ma 
parole, pour lôexécuter. 

31.12a Ils viendront, et pousseront des cris de joie 
sur les hauteurs de Sion ; ils accourront vers 
les biens de lôÉternel, le blé, le moût, lôhuile, 
les brebis et les bîufs ; leur âme sera 
comme un jardin arrosé. 

Jé 15.15 Tu sais tout, ô Éternel, souviens-toi de moi, ne môoublie pas, 
venge-moi de mes persécuteurs ! Ne môenlève pas, tandis que tu 
te montres lent à la colère ! Sache que je supporte lôopprobre à 
cause de toi. 
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V.13 La parole de lôÉternel me fut adressée une seconde fois, 
en ces mots : Que vois-tu ? Je répondis : Je vois une 
chaudière bouillante, du côté du septentrion. 

V.14 Et lôÉternel me dit : Côest du septentrion que la calamité 
se répandra sur tous les habitants du pays. 

V.15 Car voici, je vais appeler tous les peuples des royaumes 
du septentrion, dit lôÉternel ; ils viendront, et placeront 
chacun leur siège à lôentrée des portes de Jérusalem, 
contre ses murailles tout autour, et contre toutes les 
villes de Juda. 

V.16 Je prononcerai mes jugements contre eux, à cause de 
toute leur méchanceté, parce quôils môont abandonné et 
ont offert de lôencens à dôautres dieux, et parce quôils se 
sont prosternés devant lôouvrage de leurs mains. 

V.18b  Contre les rois de Juda, contre ses chefs, contre ses 
sacrificateurs, et contre le peuple du pays ceux qui ne 
connaissent pas lôÉternel. 

Jé 15.16 Jôai recueilli tes paroles, et je les ai dévorées ; tes paroles ont fait 
la joie et lôall®gresse de mon cîur ; car ton nom est invoqué sur 
moi, Éternel, Dieu des armées ! 

Jé 15.17 Je ne me suis point assis dans lôassemblée des moqueries, afin 
de môy réjouir ; mais à cause de ta puissance, je me suis assis 
solitaire, car tu me remplissais de fureur. 

Jé 15.18 Pourquoi ma souffrance est-elle continuelle ? Pourquoi ma plaie 
est-elle douloureuse, et ne veut-elle pas se guérir ? Serais-tu 
pour moi une source trompeuse, comme une eau dont on nôest 
pas sûr ? 

Jé 15.19 Côest pourquoi ainsi parle lôÉternel : Si tu te rattaches à moi, je te 
répondrai, et tu te tiendras devant moi ; si tu sépares ce qui est 
précieux de ce qui est vil, tu seras comme ma bouche. Côest à 
eux de revenir à toi, mais ce nôest pas à toi de retourner vers eux. 

Jé 15.20 Je te rendrai pour ce peuple comme une forte muraille dôairain ; 
ils te feront la guerre, mais ils ne te vaincront pas ; car je serai 
avec toi pour te sauver et te délivrer, dit lôÉternel. 

Jé 15.21 Je te délivrerai de la main des méchants, je te sauverai de la main 
des violents. 

Jé 42.2 Et dirent à Jérémie, le prophète : Que nos supplications soient 
favorablement reçues devant toi ! Intercède en notre faveur 
auprès de lôÉternel, ton Dieu, en faveur de tous ceux qui restent, 
car nous étions beaucoup, et nous restons en petit nombre, 
comme tes yeux le voient ; 

Jé 42.3  Et que lôÉternel, ton Dieu, nous montre le chemin que nous 
devons suivre, et ce que nous avons à faire ! 

Jé 43.5 Et Jochanan, fils de Karéach, et tous les chefs des troupes, 
prirent tous les restes de Juda, qui, après avoir été dispersés 
parmi toutes les nations, étaient revenus pour habiter le pays de 
Juda, 

Jé 43.6 Les hommes, les femmes, les enfants, les filles du roi, et toutes 
les personnes que Nebuzaradan, chef des gardes, avait laissées 
avec Guedalia, fils dôAchikam, fils de Schaphan, et aussi Jérémie, 
le prophète, et Baruc, fils de Nérija. 

Jé 43.7 Ils allèrent au pays dôÉgypte, car ils nôobéirent pas à la voix de 
lôÉternel, et ils arrivèrent à Tachpanès. 

7. 1.19  Ils te feront la guerre, souffrance mais ils ne te vaincront 
pas ; car je suis avec toi pour te délivrer, dit lôÉternel. 
Gloire  

31.12b Et ils ne seront plus dans la souffrance. 
V.  13 Alors les jeunes filles se réjouiront à la danse, 

les jeunes hommes et les vieillards se 
réjouiront aussi ; je changerai leur deuil en 

Jé 17.14 Guéris-moi, Éternel, et je serai guéri ; sauve-moi, et je serai 
sauvé ; car tu es ma gloire. 

Jé 17.15 Voici, ils me disent : Où est la parole de lôÉternel ? Quôelle 
sôaccomplisse donc ! 
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allégresse, et je les consolerai ; je leur 
donnerai de la joie après leurs chagrins. 

V.  14 Je rassasierai de graisse lôâme des 
sacrificateurs, et mon peuple se rassasiera 
de mes biens, dit lôÉternel souffrance / gloire. 

Jé 17.16 Et moi, pour tôobéir, je nôai pas refusé dôêtre pasteur ; je nôai pas 
non plus désiré le jour du malheur, tu le sais ; ce qui est sorti de 
mes lèvres a été découvert devant toi. 

Jé 17.17 Ne sois pas pour moi un sujet dôeffroi, toi, mon refuge au jour du 
malheur ! 

Jé 17.18 Que mes persécuteurs soient confus, et que je ne sois pas 
confus ; quôils tremblent, et que je ne tremble pas, moi ! Fais venir 
sur eux le jour du malheur, frappe-les dôune double plaie ! 

La 3 
Mt 2.17  Alors sôaccomplit ce qui avait été annoncé par Jérémie, le 

prophète. 
Mt 2.18 On a entendu des cris à Rama, des pleurs et de grandes 

lamentations : Rachel pleure ses enfants, et nôa pas voulu être 
consolée, parce quôils ne sont plus. 

Mt 27.9 Alors sôaccomplit ce qui avait été annoncé par Jérémie, le 
prophète : Ils ont pris les trente pièces dôargent, la valeur de celui 
qui a été estimé, quôon a estimé de la part des enfants dôIsraël. 

Mt 16.14 Ils répondirent : Les uns disent que tu es Jean-Baptiste ; les 
autres, Élie ; les autres, Jérémie, ou lôun des prophètes. 

 

 
Jé 17.14  Guéris-moi, Éternel, et je serai guéri ; sauve-moi, et je serai sauvé ; 5. Car tu es ma gloire. 7. 
Jé 17.15 Voici, ils me disent : 2. Où est la parole de lôÉternel ? 1. Quôelle sôaccomplisse donc ! 
Jé 17.16 Et moi, pour tôobéir, 3. Je nôai pas refusé dôêtre pasteur ; 4. Je nôai pas non plus désiré le jour du malheur, tu le sais ; 6. Ce qui est sorti de mes lèvres a été 

découvert devant toi. 
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ÉZÉCHIEL 
 

7 
PAS 

VERSETS Ch 3 

1. Vivante  
Éz 1.27 Je vis encore comme de lôairain poli, comme du feu, au-dedans duquel était cet homme, et qui rayonnait tout 

autour ; depuis la forme de ses reins jusquôen haut, et depuis la forme de ses reins jusquôen bas, je vis 
comme du feu, et comme une lumière éclatante, dont il était environné. 

Écrite  
Éz 2.9 Je regardai, et voici, une main était étendue vers moi, et elle tenait un livre en rouleau. 
Éz 2.10 Il le déploya devant moi, et il était écrit en dedans et en dehors ; des lamentations, des plaintes et des 

gémissements y étaient écrits. 
Révélée  
Éz 2.1 Il me dit : Fils de lôhomme, tiens-toi sur tes pieds, et je te parlerai. 
Éz 2.3 Il me dit : Fils de lôhomme, je tôenvoie vers les enfants dôIsraël, vers ces peuples rebelles, qui se sont révoltés 

contre moi ; eux et leurs pères ont péché contre moi, jusquôau jour même où nous sommes. 
Éz 2.4 Ce sont des enfants ¨ la face impudente et au cîur endurci ; je tôenvoie vers eux, et tu leur diras : Ainsi parle 

le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 3.1 Il me dit : Fils de lôhomme, mange ce que tu trouves, mange 
ce rouleau, et va, parle à la maison dôIsraël ! 

Éz 3.2 Jôouvris la bouche, et il me fit manger ce rouleau. 
Éz 3.3 Il me dit : Fils de lôhomme, nourris ton ventre et remplis tes 

entrailles de ce rouleau que je te donne ! Je le mangeai, et 
il fut dans ma bouche doux comme du miel. 

Éz 3.4 Il me dit : Fils de lôhomme, va vers la maison dôIsraël, et dis-
leur mes paroles ! 

2. Éz 4.4 Puis couche-toi sur le côté gauche, mets-y lôiniquité de la maison dôIsraël, et tu porteras leur iniquité autant 
de jours que tu seras couché sur ce côté. 

Éz 4.6 Quand tu auras achevé ces jours, couche-toi sur le côté droit, et tu porteras lôiniquité de la maison de Juda 
pendant quarante jours ; je tôimpose un jour pour chaque année. 

Éz 4.12 Tu mangeras des gâteaux dôorge, que tu feras cuire en leur présence avec des excréments humains. 

Éz 3.5 Car ce nôest point vers un peuple ayant un langage obscur, 
une langue inintelligible, que tu es envoyé ; côest à la 
maison dôIsraël. 

Éz 3.6 Ce nôest point vers de nombreux peuples ayant un langage 
obscur, une langue inintelligible, dont tu ne comprends pas 
les discours. Si je tôenvoyais vers eux, ils tôécouteraient. 

3. Éz 11.24  LôEsprit môenleva, et me transporta en Chaldée auprès des captifs, en vision par lôEsprit de Dieu ; et la vision 
que jôavais eue disparut au-dessus de moi. 

Éz 12.11 Dis : Je suis pour vous un signe. Ce que jôai fait, côest ce qui leur sera fait, Ils iront en exil, en captivité. 

Éz 3.7 Mais la maison dôIsraël ne voudra pas tôécouter, parce 
quôelle ne veut pas môécouter ; car toute la maison dôIsraël 
a le front dur et le cîur endurci. 

4. Éz 12.18  Fils de lôhomme, tu mangeras ton pain avec tremblement, Tu boiras ton eau avec inquiétude et angoisse. 
Éz 21.5 Je dis : Ah ! Seigneur Éternel ! Ils disent de moi : Nôest-ce pas un faiseur de paraboles ? 
Éz 21.11 Et toi, fils de lôhomme, gémis ! Le cîur brisé et lôamertume dans lôâme, Gémis sous leurs regards ! 
Éz 21.12  Et sôils te disent : Pourquoi gémis-tu ? Tu répondras : Parce quôil arrive une nouvelleé Tous les cîurs 

sôalarmeront, Toutes les mains deviendront faibles, Tous les esprits seront abattus, Tous les genoux se 
fondront en eaué Voici, elle arrive, elle est l¨ ! Dit le Seigneur, lôÉternel. 

Éz 24.16 Fils de lôhomme, voici, je tôenlève par une mort soudaine ce qui fait les délices de tes yeux. Tu ne te 
lamenteras point, tu ne pleureras point, et tes larmes ne couleront pas. 

Éz 24.17 Soupire en silence, ne prends pas le deuil des morts, attache ton turban, mets tes chaussures à tes pieds, 
ne te couvre pas la barbe, et ne mange pas le pain des autres. 

Éz 3.8 Voici, jôendurcirai ta face, pour que tu lôopposes à leur 
face ; jôendurcirai ton front, pour que tu lôopposes à leur 
front. 

Éz 3.9 Je rendrai ton front comme un diamant, plus dur que le 
roc. Ne les crains pas, quoiquôils soient une famille de 
rebelles. 
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Éz 24.18 Jôavais parlé au peuple le matin, et ma femme mourut le soir. Le lendemain matin, je fis ce qui môavait été 
ordonné. 

5. Éz 24.27  En ce jour, ta bouche sôouvrira avec le fuyard, et tu parleras, tu ne seras plus muet ; tu seras pour eux un 
signe, et ils sauront que je suis lôÉternel. 

Éz 33.22 La main de lôÉternel avait été sur moi le soir avant lôarrivée du fugitif, et lôÉternel môavait ouvert la bouche 
lorsquôil vint auprès de moi le matin. Ma bouche était ouverte, et je nôétais plus muet. 

Éz 33.23 Alors la parole de lôÉternel me fut adressée, en ces mots : 

Éz 3.10 Il me dit : Fils de lôhomme, re­ois dans ton cîur et écoute 
de tes oreilles toutes les paroles que je te dirai ! 

Éz 3.11 Va vers les captifs, vers les enfants de ton peuple ; tu leur 
parleras, et, quôils écoutent ou quôils nôécoutent pas, tu leur 
diras : Ainsi parle le Seigneur, lôÉternel. 

6. Éz 33.30 Et toi, fils de lôhomme, les enfants de ton peuple sôentretiennent de toi près des murs et aux portes des 
maisons, et ils se disent lôun à lôautre, chacun à son frère : Venez donc, et écoutez quelle est la parole qui 
vient de lôÉternel ! 

Éz 33.31 Et ils se rendent en foule auprès de toi, et mon peuple sôassied devant toi ; ils écoutent tes paroles, mais ils 
ne les mettent point en pratique, car leur bouche en fait un sujet de moquerie, et leur cîur se livre à la 
cupidité. 

Éz 33.32 Voici, tu es pour eux comme un chanteur agréable, possédant une belle voix, et habile dans la musique. Ils 
écoutent tes paroles, mais ils ne les mettent point en pratique. 

Éz 33.33  Quand ces choses arriveront, ï et voici, elles arrivent ! ï Ils sauront quôil y avait un prophète au milieu dôeux. 
Éz 37.9 Il me dit : Prophétise, et parle à lôesprit ! Prophétise, fils de lôhomme, et dis à lôesprit : Ainsi parle le Seigneur, 

lôÉternel : Esprit, viens des quatre vents, souffle sur ces morts, et quôils revivent ! 
Éz 37.10 Je prophétisai, selon lôordre quôil môavait donné. Et lôesprit entra en eux, et ils reprirent vie, et ils se tinrent sur 

leurs pieds, côétait une armée nombreuse, très nombreuse. 

Éz 3.12a Et lôEsprit môenleva, et jôentendis derrière moi le bruit dôun 
grand tumulte. 

7. 40-48 Vision grandiose du temple du millénium. 
Nom  
Éz 48.35 Circuit : dix-huit mille cannes. Et, dès ce jour, le nom de la ville sera : LôÉternel est ici. 
Parole  
Éz 40.4 Cet homme me dit : Fils de lôhomme, regarde de tes yeux, et écoute de tes oreilles ! Applique ton attention à 

toutes les choses que je te montrerai, car tu as été amené ici afin que je te les montre. Fais connaître à la 
maison dôIsraël tout ce que tu verras. 

Vie  
Éz 47.1 Il me ramena vers la porte de la maison. Et voici, de lôeau sortait sous le seuil de la maison, à lôorient, car la 

face de la maison était à lôorient ; lôeau descendait sous le côté droit de la maison, au midi de lôautel. 
Éz 47.2 Il me conduisit par le chemin de la porte septentrionale, et il me fit faire le tour par dehors jusquôà lôextérieur 

de la porte orientale. Et voici, lôeau coulait du côté droit. 
Éz 47.3 Lorsque lôhomme sôavança vers lôorient, il avait dans la main un cordeau, et il mesura mille coudées ; il me 

fit traverser lôeau, et jôavais de lôeau jusquôaux chevilles. 
Éz 47.4 Il mesura encore mille coudées, et me fit traverser lôeau, et jôavais de lôeau jusquôaux genoux. Il mesura 

encore mille coudées, et me fit traverser, et jôavais de lôeau jusquôaux reins. 
Éz 47.5 Il mesura encore mille coudées ; côétait un torrent que je ne pouvais traverser, car lôeau était si profonde quôil 

fallait y nager ; côétait un torrent quôon ne pouvait traverser. 
Éz 47.9  Tout être vivant qui se meut vivra partout où le torrent coulera, et il y aura une grande quantité de poissons ; 

car là où cette eau arrivera, les eaux deviendront saines, et tout vivra partout où parviendra le torrent. % 

Éz 3.12b Bénie soit la gloire de lôÉternel, du lieu de sa demeure ! 
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Ps 46.5 Il est un fleuve dont les courants réjouissent la cité de Dieu, Le sanctuaire des demeures du 
Très-Haut. 

Présence  
Éz 43.1 Il me conduisit à la porte, à la porte qui était du côté de lôorient. 
Éz 43.2 Et voici, la gloire du Dieu dôIsraël sôavançait de lôorient. Sa voix était pareille au bruit des grandes eaux, et la 

terre resplendissait de sa gloire. 
Éz 43.3 Cette vision était semblable à celle que jôavais eue lorsque jôétais venu pour détruire la ville ; et ces visions 

étaient semblables à celle que jôavais eue près du fleuve du Kebar. Et je tombai sur ma face. 
Éz 43.4 La gloire de lôÉternel entra dans la maison par la porte qui était du côté de lôorient. 
Éz 43.5 Alors, lôEsprit môenleva et me transporta dans le parvis intérieur. Et voici, la gloire de lôÉternel remplissait la 

maison. 
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DANIEL 
 
 

7 
PAS 

DANIEL Da 1 DANIEL % ROIS 

1. 2 R 24.2 Alors lôÉternel envoya contre Jojakim des 
troupes de Chaldéens, des troupes de 
Syriens, des troupes de Moabites et des 
troupes dôAmmonites ; il les envoya contre 
Juda pour le détruire, selon la parole que 
lôÉternel avait prononcée par ses serviteurs 
les prophètes. 

2 R 24.3 Cela arriva uniquement sur lôordre de 
lôÉternel, qui voulait ôter Juda de devant sa 
face, à cause de tous les péchés commis par 
Manassé. 

2 R 24.11 Nebucadnetsar, roi de Babylone, arriva 
devant la ville pendant que ses serviteurs 
lôassiégeaient. 

2 R 24.14 Il emmena en captivité tout Jérusalem, tous 
les chefs et tous les hommes vaillants, au 
nombre de dix mille exilés, avec tous les 
charpentiers et les serruriers : Il ne resta que 
le peuple pauvre du pays. 

Il faut dater de ce moment la déportation de Daniel à 
Babylone. 
Da 1.1 La troisième année du règne de Jojakim, roi 

de Juda, Nebucadnetsar, roi de Babylone, 
marcha contre Jérusalem, et lôassiégea. 

Da 1.4 De jeunes garçons sans défaut corporel, 
beaux de figure, doués de sagesse, 
dôintelligence et dôinstruction, capables de 
servir dans le palais du roi, et à qui lôon 
enseignerait les lettres et la langue des 
Chaldéens. 

Da 1.4 De jeunes garçons 
sans défaut corporel, 
beaux de figure, 
doués de sagesse, 
dôintelligence et 
dôinstruction, 
capables de servir 
dans le palais du roi, 
et à qui lôon 
enseignerait les 
lettres et la langue 
des Chaldéens. 

1 % Nebucadnetsar 

2. Da 1.8 Daniel résolut de ne pas se souiller par les 
mets du roi et par le vin dont le roi buvait, et 
il pria le chef des eunuques de ne pas 
lôobliger à se souiller. 

Da 1.é 

Da 1.5 Le roi assigna pour 
chaque jour une 
portion des mets de 
sa table et du vin dont 
il buvait, voulant les 
élever pendant trois 
années, au bout 
desquelles ils seraient 
au service du roi. 

2 % Nebucadnetsar tête dôor 

3. Da 2 ; 4-5 % lôautorité des rois Nebucadnetsar et 
Belschatsar  

Da 2.48 Ensuite le roi éleva Daniel, et lui fit de 
nombreux et riches présents ; il lui donna le 
commandement de toute la province de 
Babylone, et lôétablit chef suprême de tous 
les sages de Babylone. 

Da 1.8 Daniel résolut de ne 
pas se souiller par les 
mets du roi et par le 
vin dont le roi buvait, 
et il pria le chef des 
eunuques de ne pas 
lôobliger à se souiller. 

3 % Nebucadnetsar statue dôor 
(orgueil) 

4. Da 6 Dans la fosse aux lions Da 1.9 Dieu fit trouver à 
Daniel faveur et grâce 
devant le chef des 
eunuques. 

4 % Nebucadnetsar chute et 
repentance 

5. Da 7-11 où le plan divin lui est dévoilé 

Mt 24.15 Côest pourquoi, lorsque vous verrez 
lôabomination de la désolation, dont a parlé 

Da 1.15 Au bout de dix jours, 
ils avaient meilleur 
visage et plus 
dôembonpoint que 

5 %  Belschatsar chute (héritage des 
pères) 
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le prophète Daniel, établie en lieu saint, ï 
que celui qui lit fasse attention ! ï 

tous les jeunes gens 
qui mangeaient les 
mets du roi. 

6. Da 7-11 % ses visions 
Éz 28.3 Voici, tu es plus sage que Daniel, rien de 

secret nôest caché pour toi. 

Da 1.17 Dieu accorda à ces 
quatre jeunes gens de 
la science, de 
lôintelligence dans 
toutes les lettres, et 
de la sagesse ; et 
Daniel expliquait 
toutes les visions et 
tous les songes. 

6 ; 9 ; 11 % Darius  

11.3 Mais il sôélèvera 
un vaillant roi, qui 
dominera avec 
une grande 
puissance, et fera 
ce quôil voudra. 

11.26 Ceux qui 
mangeront des 
mets de sa table 
causeront sa 
perte ; ses troupes 
se répandront 
comme un torrent, 
et les morts 
tomberont en 
grand nombre. 

11.27 Les deux rois 
chercheront en 
leur cîur ¨ faire le 
mal, et à la même 
table ils parleront 
avec fausseté. 
Mais cela ne 
réussira pas, car la 
fin nôarrivera quôau 
temps marqué. 

7 ; 8 %  Belschatsar 
10 % Cyrus 

7. Da 12  
Da 9.23  Lorsque tu as commencé à prier, la parole est 

sortie, et je viens pour te lôannoncer ; car tu 
es un bien-aimé. Sois attentif à la parole, et 
comprends la vision ! 

Da 10.11 Puis il me dit : Daniel, homme bien-aimé, sois 
attentif aux paroles que je vais te dire, et 
tiens-toi debout à la place où tu es ; car je suis 
maintenant envoyé vers toi. Lorsquôil môeut 
ainsi parlé, je me tins debout en tremblant. 

Da 19 Puis il me dit : Ne crains rien, homme bien-
aimé, que la paix soit avec toi ! Courage, 
courage ! Et comme il me parlait, je repris des 
forces, et je dis : Que mon seigneur parle, car 
tu môas fortifié. 

Éz 14.14 Et quôil y ait au milieu de lui ces trois 
hommes, Noé, Daniel et Job, ils sauveraient 
leur âme par leur justice, dit le Seigneur, 
lôÉternel. LôÉternel a mis son sceau % 
droiture de ces 3 hommes. 

Da 1.19 Le roi sôentretint avec 
eux ; et, parmi tous 
ces jeunes gens, il ne 
sôen trouva aucun 
comme Daniel, 
Hanania, Mischaël et 
Azaria. Ils furent donc 
admis au service du 
roi. 

Da 1.20 Sur tous les objets qui 
réclamaient de la 
sagesse et de 
lôintelligence, et sur 
lesquels le roi les 
interrogeait, il les 
trouvait dix fois 
supérieurs à tous les 
magiciens et 
astrologues qui étaient 
dans tout son 
royaume. 

12 % Darius 
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ESDRAS 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Esd 7.6 Cet Esdras vint de Babylone : Côétait un scribe versé dans la loi de Moïse, donnée par lôÉternel, le Dieu dôIsraël. Et comme 
la main de lôÉternel, son Dieu, était sur lui, le roi lui accorda tout ce quôil avait demandé. 

Esd 7.10 Car Esdras avait appliqu® son cîur à étudier et à mettre en pratique la loi de lôÉternel, et à enseigner au milieu dôIsraël 
les lois et les ordonnances. 

2. Esd 7.9 Il était parti de Babylone le premier jour du premier mois, et il arriva à Jérusalem le premier jour du cinquième mois, la 
bonne main de son Dieu étant sur lui. 

3. Esd 7.14 Tu es envoyé par le roi et ses sept conseillers pour inspecter Juda et Jérusalem dôaprès la loi de ton Dieu, laquelle est 
entre tes mains. 

Esd 7.21 Moi, le roi Artaxerxès, je donne lôordre à tous les trésoriers de lôautre côté du fleuve de livrer exactement à Esdras, 
sacrificateur et scribe, versé dans la loi du Dieu des cieux, tout ce quôil vous demandera. 

4. Esd 7.28  Et qui môa rendu lôobjet de la bienveillance du roi, de ses conseillers, et de tous ses puissants chefs ! Fortifié par la main 
de lôÉternel, mon Dieu, qui était sur moi, jôai rassemblé les chefs dôIsraël, afin quôils partent avec moi. 

Esd 8.21 Là, près du fleuve dôAhava, je publiai un jeûne dôhumiliation devant notre Dieu, afin dôimplorer de lui un heureux voyage 
pour nous, pour nos enfants, et pour tout ce qui nous appartenait. 

Esd 8.22 Jôaurais eu honte de demander au roi une escorte et des cavaliers pour nous protéger contre lôennemi pendant la route, 
car nous avions dit au roi : La main de notre Dieu est pour leur bien sur tous ceux qui le cherchent, mais sa force et sa 
colère sont sur tous ceux qui lôabandonnent. 

Esd 8.23 Côest à cause de cela que nous jeûnâmes et que nous invoquâmes notre Dieu. Et il nous exauça. 

5. Esd 8.31 Nous partîmes du fleuve dôAhava pour nous rendre à Jérusalem, le douzième jour du premier mois. La main de notre 
Dieu fut sur nous et nous préserva des attaques de lôennemi et de toute embûche pendant la route. 

Esd 8.32 Nous arrivâmes à Jérusalem, et nous nous y reposâmes trois jours. 
Esd 8.36 Ils transmirent les ordres du roi aux satrapes du roi et aux gouverneurs de ce côté du fleuve, lesquels honorèrent le peuple 

et la maison de Dieu. 

6. Esd 9.2 Car ils ont pris de leurs filles pour eux et pour leurs fils, et ont mêlé la race sainte avec les peuples de ces pays ; et les 
chefs et les magistrats ont été les premiers à commettre ce péché. 

Esd 9.6  Et je dis : Mon Dieu, je suis dans la confusion, et jôai honte, ô mon Dieu, de lever ma face vers toi ; car nos iniquités se 
sont multipliées par-dessus nos têtes, et nos fautes ont atteint jusquôaux cieux. 

Né 8.1 Alors tout le peuple sôassembla comme un seul homme sur la place qui est devant la porte des eaux. Ils dirent à Esdras, 
le scribe, dôapporter le livre de la loi de Moïse, prescrite par lôÉternel à Israël. 

Né 8.6 Esdras bénit lôÉternel, le grand Dieu, et tout le peuple répondit, en levant les mains : Amen ! Amen ! Et ils sôinclinèrent et 
adorèrent lôÉternel, le visage contre terre. 

Né 8.8 Ils lisaient distinctement dans le livre de la loi de Dieu, et ils en donnaient le sens pour faire comprendre ce quôils avaient 
lu. 

7. Né 12.27 Lors de la dédicace des murailles de Jérusalem, on appela les Lévites de tous les lieux quôils habitaient et on les fit venir 
à Jérusalem, afin de célébrer la dédicace et la fête par des louanges et par des chants, au son des cymbales, des luths 
et des harpes. 

Né 12.36 Et ses frères, Schemaeja, Azareel, Milalaï, Guilalaï, Maaï, Nethaneel, Juda et Hanani, avec les instruments de musique 
de David, homme de Dieu. Esdras, le scribe, était à leur tête. 

Né 12.43 On offrit ce jour-là de nombreux sacrifices, et on se livra aux réjouissances, car Dieu avait donné au peuple un grand 
sujet de joie. Les femmes et les enfants se réjouirent aussi, et les cris de joie de Jérusalem furent entendus au loin. 
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ESTHER 
 
 

7 
PAS 

ESTHER 

1. Est 2.7 Il élevait Hadassa, qui est Esther, fille de son oncle ; car elle nôavait ni père ni mère. La jeune fille était belle de 
taille et belle de figure. À la mort de son père et de sa mère, Mardochée lôavait adoptée pour fille. 

Est 2.8 Lorsquôon eut publié lôordre du roi et son édit, et quôun grand nombre de jeunes filles furent rassemblées à Suse, 
la capitale, sous la surveillance dôHégaï, Esther fut aussi prise et conduite dans la maison du roi, sous la 
surveillance dôHégaï, gardien des femmes. 

Hadassa ­ Esther. Prise pour être la femme dôAssuérus = Xerxès. 

2. Est 2.9 La jeune fille lui plut, et trouva grâce devant lui ; il sôempressa de lui fournir les choses nécessaires pour sa toilette 
et pour sa subsistance, lui donna sept jeunes filles choisies dans la maison du roi, et la plaça avec ses jeunes 
filles dans le meilleur appartement de la maison des femmes.  

Est 2.10 Esther ne fit connaître ni son peuple ni sa naissance, car Mardochée lui avait défendu dôen parler. 
Est 2.11 Et chaque jour Mardochée allait et venait devant la cour de la maison des femmes, pour savoir comment se portait 

Esther et comment on la traitait. 
Est 2.12 Chaque jeune fille allait à son tour vers le roi Assuérus, après avoir employé douze mois à sôacquitter de ce qui 

était prescrit aux femmes ; pendant ce temps, elles prenaient soin de leur toilette, six mois avec de lôhuile de 
myrrhe, et six mois avec des aromates et des parfums en usage parmi les femmes. 

Est 2.13 Côest ainsi que chaque jeune fille allait vers le roi ; et, quand elle passait de la maison des femmes dans la maison 
du roi, on lui faisait prendre avec elle tout ce quôelle voulait. 

Est 2.14 Elle y allait le soir ; et le lendemain matin elle passait dans la seconde maison des femmes, sous la surveillance 
de Schaaschgaz, eunuque du roi et gardien des concubines. Elle ne retournait plus vers le roi, à moins que le roi 
nôen ait le désir et quôelle ne soit appelée par son nom. 

Est 2.15 Lorsque son tour dôaller vers le roi fut arrivé, Esther, fille dôAbichaïl, oncle de Mardochée qui lôavait adoptée pour 
fille, ne demanda que ce qui fut désigné par Hégaï, eunuque du roi et gardien des femmes. Esther trouvait grâce 
aux yeux de tous ceux qui la voyaient. 

Est 2.16 Esther fut conduite auprès du roi Assuérus, dans sa maison royale, le dixième mois, qui est le mois de Tébeth, la 
septième année de son règne. 

Mise à part, préparation 

3. Est 2.17 Le roi aima Esther plus que toutes les autres femmes, et elle obtint grâce et faveur devant lui plus que toutes les 
autres jeunes filles. Il mit la couronne royale sur sa tête, et la fit reine à la place de Vasthi. 

Est 2.18 Le roi donna un grand festin à tous ses princes et à ses serviteurs, un festin en lôhonneur dôEsther ; il accorda du 
repos aux provinces, et fit des présents avec une libéralité royale. 

Reine 

4. Est 4.4 Les servantes dôEsther et ses eunuques vinrent lui annoncer cela, et la reine fut très effrayée. Elle envoya des 
vêtements à Mardochée pour le couvrir et lui faire ôter son sac, mais il ne les accepta pas. 

Est 4.5 Alors Esther appela Hathac, lôun des eunuques que le roi avait placés auprès dôelle, et elle le chargea dôaller 
demander à Mardochée ce qui sôétait passé et pourquoi il agissait ainsi. 

Est 4.6 Hathac se rendit vers Mardochée sur la place de la ville, devant la porte du roi. 
Est 4.7 Et Mardochée lui raconta tout ce qui lui était arrivé, et lui indiqua la somme dôargent quôHaman avait promis de 

livrer au trésor du roi en retour du massacre des Juifs. 
Est 4.8 Il lui donna aussi une copie de lôédit publié dans Suse en vue de leur destruction, afin quôil le montre à Esther et 

lui fasse tout connaître ; et il ordonna quôEsther se rende chez le roi pour lui demander grâce et lôimplorer en 
faveur de son peuple. 

Est 4.9 Hathac vint rapporter à Esther les paroles de Mardochée. 
Est 4.10 Esther chargea Hathac dôaller dire à Mardochée : 
Est 4.11 Tous les serviteurs du roi et le peuple des provinces du roi savent quôil existe une loi prescrivant la peine de mort 

contre quiconque, homme ou femme, entre chez le roi, dans la cour intérieure, sans avoir été appelé ; celui-là 
seul a la vie sauve, à qui le roi tend le sceptre dôor. Et moi, je nôai point été appelée auprès du roi depuis trente 
jours. 

Est 4.12 Lorsque les paroles dôEsther eurent été rapportées à Mardochée, 
Est 4.13 Mardochée fit répondre à Esther : Ne tôimagine pas que tu échapperas seule dôentre tous les Juifs, parce que tu 

es dans la maison du roi ; 
Est 4.14 Car, si tu te tais maintenant, le secours et la délivrance surgiront dôautre part pour les Juifs, et toi et la maison de 

ton père vous périrez. Et qui sait si ce nôest pas pour un temps comme celui-ci que tu es parvenue à la royauté ? 
Est 4.15 Esther envoya dire à Mardochée : 
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Est 4.16 Va, rassemble tous les Juifs qui se trouvent à Suse, et jeûnez pour moi, sans manger ni boire pendant trois jours, 
ni la nuit ni le jour. Moi aussi, je jeûnerai de même avec mes servantes, puis jôentrerai chez le roi, malgré la loi ; 
et si je dois périr, je périrai. 

Jeûne dôEsther. Renoncement à soi-même 

5. Est 5.1 à ch. 7 
Esther se présente devant Assuérus pour demander la grâce de son peuple (impatience dôHaman / patience dôEsther) 

6. Est 8.1 En ce même jour, le roi Assuérus donna à la reine Esther la maison dôHaman, lôennemi des Juifs ; et Mardochée 
parut devant le roi, car Esther avait fait connaître la parenté qui lôunissait à elle. 

Est 8.2 Le roi ôta son anneau, quôil avait repris à Haman, et le donna à Mardochée ; Esther, de son côté, établit 
Mardochée sur la maison dôHaman. 

Est 8.3 Puis Esther parla de nouveau en présence du roi. Elle se jeta à ses pieds, elle pleura, elle le supplia dôempêcher 
les effets de la méchanceté dôHaman, lôAgaguite, et la réussite de ses projets contre les Juifs. 

Est 8.4 Le roi tendit le sceptre dôor à Esther, qui se releva et resta debout devant le roi. 
Connaissance. Se présente à nouveau devant le roi 

7. Est 8.5 Elle dit alors : Si le roi le trouve bon et si jôai trouvé grâce devant lui, si la chose paraît convenable au roi et si je 
suis agréable à ses yeux, quôon écrive pour révoquer les lettres conçues par Haman, fils dôHammedatha, 
lôAgaguite, et écrites par lui dans le but de faire périr les Juifs qui sont dans toutes les provinces du roi. 

Est 8.15 Mardochée sortit de chez le roi, avec un vêtement royal bleu et blanc, une grande couronne dôor, et un manteau 
de byssus et de pourpre. La ville de Suse poussait des cris et se réjouissait. 

Est 17-10.3 
Élévation de Mardochée. Institution des Purim par Esther 
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NÉHÉMIE 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Né 1.7 Nous tôavons offensé, et nous nôavons point observé les commandements, les lois et les ordonnances que tu prescrivis 
à Moïse, ton serviteur. 

Né 1.8 Souviens-toi de cette parole que tu donnas ordre à Moïse, ton serviteur, de prononcer. Lorsque vous pécherez, je vous 
disperserai parmi les peuples ; 

Né 1.9 Mais si vous revenez à moi, et si vous observez mes commandements et les mettez en pratique, alors, quand vous seriez 
exilés à lôextrémité du ciel, de là je vous rassemblerai et je vous ramènerai dans le lieu que jôai choisi pour y faire résider 
mon nom. 

2. Né 2.1 Au mois de Nisan, la vingtième année du roi Artaxerxès, comme le vin était devant lui, je pris le vin et je lôoffris au roi. 
Jamais je nôavais paru triste en sa présence. 
Néhémie vaque à ses occupations mondaines 

3. Né 2.8b Le roi me donna ces lettres, car la bonne main de mon Dieu était sur moi. 
Né 5.14a Dès le jour où le roi môétablit leur gouverneur dans le pays de Juda, depuis la vingtième année jusquôà la trente-deuxième 

année du roi Artaxerxès. 

4. Né 5.14b Pendant douze ans, ni moi ni mes frères nôavons vécu des revenus du gouverneur. 
Né 5.15 Avant moi, les premiers gouverneurs accablaient le peuple, et recevaient de lui du pain et du vin, outre quarante sicles 

dôargent ; leurs serviteurs mêmes opprimaient le peuple. Je nôai point agi de la sorte, par crainte de Dieu. 
Né 5.16 Bien plus, jôai travaillé à la réparation de cette muraille, et nous nôavons acheté aucun champ, et mes serviteurs tous 

ensemble étaient à lôouvrage. 
Né 5.17 Jôavais à ma table cent cinquante hommes, Juifs et magistrats, outre ceux qui venaient à nous des nations dôalentour. 
Né 5.18 On môappr°tait chaque jour un bîuf, six moutons choisis, et des oiseaux ; et tous les dix jours on préparait en abondance 

tout le vin nécessaire. Malgré cela, je nôai point réclamé les revenus du gouverneur, parce que les travaux étaient à la 
charge de ce peuple. 

Né 5.19 Souviens-toi favorablement de moi, ô mon Dieu, à cause de tout ce que jôai fait pour ce peuple ! 

5. Né 4.6  Nous rebâtîmes la muraille, qui fut partout achevée jusquôà la moitié de sa hauteur. Et le peuple prit ¨ cîur ce travail. % 
2.5 Et je répondis au roi : Si le roi le trouve bon, et si ton serviteur lui est agréable, envoie-moi en Juda, vers la ville 

des sépulcres de mes pères, pour que je la rebâtisse. 

6. Né 5.19  Souviens-toi favorablement de moi, ô mon Dieu, à cause de tout ce que jôai fait pour ce peuple ! 
Né 6.9 Tous ces gens voulaient nous effrayer, et ils se disaient : Ils perdront courage, et lôîuvre ne se fera pas. Maintenant, ô 

Dieu, fortifie-moi ! 
Né 6.12 Et je reconnus que ce nôétait pas Dieu qui lôenvoyait. Mais il prophétisa ainsi sur moi parce que Sanballat et Tobija lui 

avaient donné de lôargent. 
Né 6.14  Souviens-toi, ô mon Dieu, de Tobija et de Sanballat, et de leurs îuvres ! Souviens-toi aussi de Noadia, la prophétesse, 

et des autres prophètes qui cherchaient à môeffrayer ! 

7. Né 6.15  La muraille fut achevée le vingt-cinquième jour du mois dôÉlul, en cinquante-deux jours. 
Né 12.38 Le second chîur se mit en marche à lôopposé. Jôétais derrière lui avec lôautre moitié du peuple, sur la muraille. Passant 

au-dessus de la tour des fours, on alla jusquôà la muraille large. 
Né 12.43 On offrit ce jour-là de nombreux sacrifices, et on se livra aux réjouissances, car Dieu avait donné au peuple un grand 

sujet de joie. Les femmes et les enfants se réjouirent aussi, et les cris de joie de Jérusalem furent entendus au loin. 
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DOUZE PROPHÈTES 
PPT28 

Ac 7.42 Alors Dieu se détourna, et les livra au culte de lôarmée du ciel, selon quôil est écrit dans le livre des prophètes : Môavez-vous offert des victimes et des 
sacrifices pendant quarante ans au désert, maison dôIsraël ?é 

 

7 
PAS 

 

1 seul 
livre 
en 

hébreu 

SIGNIFICATION DE LEUR NOM VERSETS CARACTÉRISTIQUES % JC 

1. Malachie Messager de lôÉternel 1.6 Un fils honore son père, et un serviteur son maître. Si je suis père, 
où est lôhonneur qui môest dû ? Si je suis maître, où est la crainte 
quôon a de moi ? Dit lôÉternel des armées à vous, sacrificateurs, 
qui méprisez mon nom, et qui dites : En quoi avons-nous méprisé 
ton nom ? 

2.1 Maintenant, à vous cet ordre, sacrificateurs ! 
2.6 La loi de la vérité était dans sa bouche, et lôiniquité ne sôest point 

trouvée sur ses lèvres ; il a marché avec moi dans la paix et dans 
la droiture, et il a détourné du mal beaucoup dôhommes. 

2.7 Car les lèvres du sacrificateur doivent garder la science, et côest à 
sa bouche quôon demande la loi, parce quôil est un envoyé de 
lôÉternel des armées. 

2.8 Mais vous, vous vous êtes écartés de la voie, vous avez fait de la 
loi une occasion de chute pour plusieurs, vous avez violé lôalliance 
de Lévi, dit lôÉternel des armées. 

2.9 Et moi, je vous rendrai méprisables et vils aux yeux de tout le 
peuple. Parce que vous nôavez pas gardé mes voies, et que vous 
avez égard à lôapparence des personnes quand vous interprétez 
la loi. 

2.16 Car je hais la répudiation, dit lôÉternel, le Dieu dôIsraël, et celui qui 
couvre de violence son vêtement, dit lôÉternel des armées. Prenez 
donc garde en votre esprit, et ne soyez pas infidèles ! 

2.17 Vous fatiguez lôÉternel par vos paroles, et vous dites : En quoi 
lôavons-nous fatigué ? Côest en disant : Quiconque fait le mal est 
bon aux yeux de lôÉternel, et côest en lui quôil prend plaisir ! Ou 
bien : Où est le Dieu de la justice ? 

3.7 Depuis le temps de vos pères, vous vous êtes écartés de mes 
ordonnances, vous ne les avez point observées. Revenez à moi, 
et je reviendrai à vous, dit lôÉternel des armées. Et vous dites : En 
quoi devons-nous revenir ? 

3.1 Voici, jôenverrai mon messager ; il préparera le chemin 
devant moi. Et soudain entrera dans son temple le 
Seigneur que vous cherchez ; et le messager de 
lôalliance que vous désirez, voici, il vient, dit lôÉternel des 
armées. 

4.2  Mais pour vous qui craignez mon nom, se lèvera le soleil 
de la justice, et la guérison sera sous ses ailes ; vous 
sortirez, et vous sauterez comme les veaux dôune étable. 

Ce livre sôadresse aux sacrificateurs  
1.6 Un fils honore son père, et un serviteur son maître. Si je 

suis père, où est lôhonneur qui môest dû ? Si je suis 
maître, où est la crainte quôon a de moi ? Dit lôÉternel des 
armées à vous, sacrificateurs, qui méprisez mon nom, et 
qui dites : En quoi avons-nous méprisé ton nom ? 

2.7 Car les lèvres du sacrificateur doivent garder la science, 
Et côest à sa bouche quôon demande la loi, Parce quôil est 
un envoyé de lôÉternel des armées. 
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3.8 Un homme trompe-t-il Dieu ? Car vous me trompez, et vous dites : 
En quoi tôavons-nous trompé ? Dans les dîmes et les offrandes. 

3.13 Vos paroles sont rudes contre moi, dit lôÉternel. Et vous dites : 
Quôavons-nous dit contre toi ? 

3.14 Vous avez dit : Côest en vain que lôon sert Dieu ; quôavons-nous 
gagné à observer ses préceptes, et à marcher avec tristesse à 
cause de lôÉternel des armées ? 

3.16 Alors ceux qui craignent lôÉternel se parlèrent lôun à lôautre ; 
lôÉternel fut attentif, et il écouta ; et un livre de souvenir fut écrit 
devant lui pour ceux qui craignent lôÉternel et qui honorent son 
nom. 

4.4 Souvenez-vous de la loi de Moïse, mon serviteur, auquel jôai 
prescrit en Horeb, pour tout Israël, des préceptes et des 
ordonnances. 

4.5 Voici, je vous enverrai Élie, le prophète, avant que le jour de 
lôÉternel arrive, ce jour grand et redoutable. 

4.6 Il ram¯nera le cîur des p¯res ¨ leurs enfants, et le cîur des 
enfants à leurs pères, de peur que je ne vienne frapper le pays 
dôinterdit. 

2. Sophonie Caché, protégé par lôÉternel 1.2 Je détruirai tout sur la face de la terre, dit lôÉternel. 
2.11 LôÉternel sera terrible contre eux, car il supprimera tous les dieux 

de la terre ; et chacun lôadorera dans son pays, dans toutes les 
îles des nations. 

3.8 Attendez-moi donc, dit lôÉternel, au jour où je me lèverai pour le 
butin, car jôai résolu de rassembler les nations, de rassembler les 
royaumes, pour répandre sur eux ma fureur, toute lôardeur de ma 
colère ; car par le feu de ma jalousie tout le pays sera consumé. 

3.20 En ce temps-là, je vous ramènerai ; en ce temps-là, je vous 
rassemblerai ; car je ferai de vous un sujet de gloire et de louange 
parmi tous les peuples de la terre, quand je ramènerai vos captifs 
sous vos yeux, dit lôÉternel. 

3.15 LôÉternel a détourné tes châtiments, il a éloigné ton 
ennemi ; le roi dôIsraël, lôÉternel, est au milieu de toi ; tu 
nôas plus de malheur à éprouver. 

 
 
 
 
3.17  LôÉternel, ton Dieu, est au milieu de toi, comme un héros 

qui sauve ; il fera de toi sa plus grande joie ; il gardera le 
silence dans son amour ; il aura pour toi des transports 
dôallégresse. 
Au milieu de Son peuple lorsque le monde nôy est pas 

3. Amos Fardeau, portefaix 
Il faut être une autorité pour faire cela  
Mt 11.28 Venez à moi, vous tous qui êtes 

fatigués et chargés, et je vous 
donnerai du repos. 

Mt 11.29 Prenez mon joug sur vous et 
recevez mes instructions, car je 
suis doux et humble de cîur ; et 

1.2 Il dit : De Sion lôÉternel rugit, de Jérusalem il fait entendre sa voix. 
Les pâturages des bergers sont dans le deuil, et le sommet du 
Carmel est desséché. 

2.10 Et pourtant je vous ai fait monter du pays dôÉgypte, et je vous ai 
conduits quarante ans dans le désert, pour vous mettre en 
possession du pays des Amoréens. 

2.11 Jôai suscité parmi vos fils des prophètes, et parmi vos jeunes 
hommes des nazaréens. Nôen est-il pas ainsi, enfants dôIsraël ? 
Dit lôÉternel... 

9.1 Je vis le Seigneur, qui se tenait sur lôautel. Et il dit : 
Frappe les chapiteaux et que les seuils sôébranlent, et 
brise-les sur leurs têtes à tous ! Je ferai périr le reste par 
lôépée. Aucun dôeux ne pourra se sauver en fuyant, 
aucun dôeux nôéchappera. 

9.11 En ce temps-là, je relèverai de sa chute la maison de 
David, jôen réparerai les brèches, jôen redresserai les 
ruines, et je la rebâtirai comme elle était autrefois, 
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vous trouverez le repos pour vos 
âmes. 

Mt 11.30 Car mon joug est doux, et mon 
fardeau léger. 

3.2 Je vous ai choisis, vous seuls parmi toutes les familles de la terre ; 
côest pourquoi je vous châtierai pour toutes vos iniquités. 

3.7 Car le Seigneur, lôÉternel, ne fait rien sans avoir révélé son secret 
à ses serviteurs les prophètes. 

3.8 Le lion rugit : Qui ne serait effrayé ? Le Seigneur, lôÉternel, parle : 
Qui ne prophétiserait ? 

4.6 Et moi, je vous ai envoyé la famine dans toutes vos villes, le 
manque de pain dans toutes vos demeures. Malgré cela, vous 
nôêtes pas revenus à moi, dit lôÉternel. 

4.7 Et moi, je vous ai refusé la pluie, lorsquôil y avait encore trois mois 
jusquôà la moisson ; jôai fait pleuvoir sur une ville, et je nôai pas fait 
pleuvoir sur une autre ville ; un champ a reçu la pluie, et un autre 
qui ne lôa pas reçue sôest desséché. 

4.9 Je vous ai frappés par la rouille et par la nielle ; vos nombreux 
jardins, vos vignes, vos figuiers et vos oliviers ont été dévorés par 
les sauterelles. Malgré cela, vous nôêtes pas revenus à moi, dit 
lôÉternel. 

4.10 Jôai envoyé parmi vous la peste, comme en Égypte ; jôai tué vos 
jeunes gens par lôépée, et laissé prendre vos chevaux ; jôai fait 
monter à vos narines lôinfection de votre camp. Malgré cela, vous 
nôêtes pas revenus à moi, dit lôÉternel. 

4.11 Je vous ai bouleversés, comme Sodome et Gomorrhe, que Dieu 
détruisit ; et vous avez été comme un tison arraché de lôincendie. 
Malgré cela, vous nôêtes pas revenus à moi, dit lôÉternel... 

4.12 Côest pourquoi je te traiterai de la même manière, Israël ; et 
puisque je te traiterai de la même manière, prépare-toi à la 
rencontre de ton Dieu, ô Israël ! 

4.13 Car voici celui qui a formé les montagnes et créé le vent, et qui 
fait connaître à lôhomme ses pensées, celui qui change lôaurore en 
ténèbres, et qui marche sur les hauteurs de la terre : Son nom est 
lôÉternel, le Dieu des armées. 

5.8 Il a créé les Pléiades et lôOrion, il change les ténèbres en aurore, 
il obscurcit le jour pour en faire la nuit, il appelle les eaux de la 
mer, et les répand à la surface de la terre ; lôÉternel est son nom. 

5.9 Il fait lever la ruine sur les puissants, et la ruine vient sur les 
forteresses. 

5.25 Môavez-vous fait des sacrifices et des offrandes pendant les 
quarante années du désert, maison dôIsraël ?... 

5.26 Emportez donc la tente de votre roi, le piédestal de vos idoles, 
lôétoile de votre Dieu que vous vous êtes fabriqué ! 

9.12 Afin quôils possèdent le reste dôÉdom et toutes les 
nations sur lesquelles mon nom a été invoqué, dit 
lôÉternel, qui accomplira ces choses. 
Ce livre parle de la justice divine 

Ap 2.26 À celui qui vaincra, et qui gardera jusquôà la fin mes 
îuvres, je donnerai autorit® sur les nations. 

Ap 2.27 Il les paîtra avec une verge de fer, comme on brise les 
vases dôargile, ainsi que moi-même jôen ai reçu le pouvoir 
de mon Père. 
Possible seulement si on a eu la victoire sur le monde 
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5.27 Et je vous emmènerai captifs au-delà de Damas, dit lôÉternel, dont 
le nom est le Dieu des armées. 

6.8 Le Seigneur, lôÉternel, lôa juré par lui-même ; lôÉternel, le Dieu des 
armées, a dit : Jôai en horreur lôorgueil de Jacob, et je hais ses 
palais ; je livrerai la ville et tout ce quôelle renferme. 

6.11 Car voici, lôÉternel ordonne : Il fera tomber en ruines la grande 
maison, et en débris la petite maison. 

7.13 Mais ne continue pas à prophétiser à Béthel, car côest un 
sanctuaire du roi, et côest une maison royale. 

8.9 En ce jour-là, dit le Seigneur, lôÉternel, je ferai coucher le soleil à 
midi, et jôobscurcirai la terre en plein jour ; 

8.10 Je changerai vos fêtes en deuil, et tous vos chants en 
lamentations, je couvrirai de sacs tous les reins, et je rendrai 
chauves toutes les têtes ; je mettrai le pays dans le deuil comme 
pour un fils unique, et sa fin sera comme un jour dôamertume. 

4. Jonas Colombe % St-E (travail caché, individuel et 
dôaffermissement) 

1.3 Et Jonas se leva pour sôenfuir à Tarsis, loin de la face de lôÉternel. 
Il descendit à Japho, et il trouva un navire qui allait à Tarsis ; il 
paya le prix du transport, et sôembarqua pour aller avec les 
passagers à Tarsis, loin de la face de lôÉternel. 

1.6 Le pilote sôapprocha de lui, et lui dit : Pourquoi dors-tu ? Lève-toi, 
invoque ton Dieu ! Peut-être voudra-t-il penser à nous, et nous ne 
périrons pas. 

2.3 Il dit : Dans ma détresse, jôai invoqué lôÉternel, et il môa exaucé ; 
du sein du séjour des morts jôai crié, et tu as entendu ma voix. 

2.7 Je suis descendu jusquôaux racines des montagnes, les barres de 
la terre môenfermaient pour toujours ; mais tu môas fait remonter 
vivant de la fosse, Éternel, mon Dieu ! 

2.10 Pour moi, je tôoffrirai des sacrifices avec un cri dôactions de grâces, 
jôaccomplirai les vîux que jôai faits : Le salut vient de lôÉternel. 

3.2 Lève-toi, va à Ninive, la grande ville, et proclames-y la publication 
que je tôordonne ! 

4.2 Il implora lôÉternel, et il dit : Ah ! Éternel, nôest-ce pas ce que je 
disais quand jôétais encore dans mon pays ? Côest ce que je 
voulais prévenir en fuyant à Tarsis. Car je savais que tu es un Dieu 
compatissant et miséricordieux, lent à la colère et riche en bonté, 
et qui te repens du mal. 

4.3 Maintenant, Éternel, prends-moi donc la vie, car la mort môest 
préférable à la vie. 

2.1 LôÉternel fit venir un grand poisson pour engloutir Jonas, 
et Jonas fut dans le ventre du poisson trois jours et trois 
nuits. 
% Agonie ©me de JC dans le s®jour des morts voir Í 
Psaumes, Ac 2 ; Hé 2 
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4.6 LôÉternel Dieu fit croître un ricin, qui sôéleva au-dessus de Jonas, 
pour donner de lôombre à sa tête et pour lui ôter son irritation. 
Jonas éprouva une grande joie à cause de ce ricin. 

4.7 Mais le lendemain, à lôaurore, Dieu fit venir un ver qui rongea le 
ricin, et le ricin sécha. 

4.8 Au lever du soleil, Dieu fit souffler un vent chaud dôorient, et le 
soleil frappa la tête de Jonas, au point quôil tomba en défaillance. 
Il demanda la mort, et dit : La mort môest préférable à la vie. 

5. Aggée Fête, joyeux 
Esd 5.1 Aggée, le prophète, et Zacharie, fils 

dôIddo, le prophète, prophétisèrent 
aux Juifs qui étaient en Juda et à 
Jérusalem, au nom du Dieu dôIsraël. 

Esd 6.15 La maison fut achevée le troisième 
jour du mois dôAdar, dans la sixième 
année du règne du roi Darius. 

Esd 6.16 Les enfants dôIsraël, les sacrificateurs 
et les Lévites, et le reste des fils de la 
captivité, firent avec joie la dédicace 
de cette maison de Dieu. 

Esd 6.17 Ils offrirent, pour la dédicace de cette 
maison de Dieu, cent taureaux, deux 
cents béliers, quatre cents agneaux, 
et, comme victimes expiatoires pour 
tout Israël, douze boucs, dôaprès le 
nombre des tribus dôIsraël. 

Esd 6.18 Ils établirent les sacrificateurs selon 
leurs classes et les Lévites selon leurs 
divisions pour le service de Dieu à 
Jérusalem, comme il est écrit dans le 
livre de Moïse. 

Esd 6.19 Les fils de la captivité célébrèrent la 
Pâque le quatorzième jour du premier 
mois. 

Esd 6.20 Les sacrificateurs et les Lévites 
sôétaient purifiés de concert, tous 
étaient purs ; ils immolèrent la Pâque 
pour tous les fils de la captivité, pour 
leurs frères les sacrificateurs, et pour 
eux-mêmes. 

1.2 Ainsi parle lôÉternel des armées : Ce peuple dit : Le temps nôest 
pas venu, le temps de rebâtir la maison de lôÉternel. 

1.8 Montez sur la montagne, apportez du bois, et bâtissez la maison : 
Jôen aurai de la joie, et je serai glorifié, dit lôÉternel. 

1.14 LôÉternel réveilla lôesprit de Zorobabel, fils de Schealthiel, 
gouverneur de Juda, et lôesprit de Josué, fils de Jotsadak, le 
souverain sacrificateur, et lôesprit de tout le reste du peuple. Ils 
vinrent, et ils se mirent à lôîuvre dans la maison de lôÉternel des 
armées, leur Dieu. 

2.4 Maintenant fortifie-toi Zorobabel ! dit lôÉternel. Fortifie-toi, Josué, 
fils de Jotsadak, souverain sacrificateur ! Fortifie-toi, peuple entier 
du pays ! Dit lôÉternel. Et travaillez ! Car je suis avec vous, dit 
lôÉternel des armées. 

2.6 Car ainsi parle lôÉternel des armées : Encore un peu de temps, et 
jôébranlerai les cieux et la terre, la mer et le sec ; 

2.7 Jôébranlerai toutes les nations ; les trésors de toutes les nations 
viendront, et je remplirai de gloire cette maison, dit lôÉternel des 
armées. 

2.9  La gloire de cette dernière maison sera plus grande que celle de 
la première, dit lôÉternel des armées ; et côest dans ce lieu que je 
donnerai la paix, dit lôÉternel des armées. 
% 1ère venue de JC 

Dieu nous donne des choses puis les meilleures ensuite  
Jn 2.10 Et lui dit : Tout homme sert dôabord le bon vin, puis le moins 

bon après quôon sôest enivré ; toi, tu as gardé le bon vin 
jusquôà présent. 

1 Co 15.45 Côest pourquoi il est écrit : Le premier homme, Adam, devint 
une âme vivante. Le dernier Adam est devenu un Esprit 
vivifiant. 

1 Co 15.46 Mais ce qui est spirituel nôest pas le premier, côest ce qui est 
naturel ; ce qui est spirituel vient ensuite. 

Hé % kréiton = le meilleur 

2.9 La gloire de cette dernière maison sera plus grande 
que celle de la première, dit lôÉternel des armées ; et 
côest dans ce lieu que je donnerai la paix, dit lôÉternel 
des armées. 

2.23 En ce jour-là, dit lôÉternel des armées, je te prendrai, 
Zorobabel, fils de Schealthiel, mon serviteur, dit 
lôÉternel, et je te garderai comme un sceau ; car je 
tôai choisi, dit lôÉternel des armées. 

Éz 16.6 Je passais près de toi % 1ère venue de JC, je 
tôaperçus baignée dans ton sang, et je te dis : Vis 
dans ton sang ! Je te dis : Vis dans ton sang ! 

Éz 16.8 Je passai près de toi % 2e venue de JC, je te regardai, 
et voici, ton temps était là, le temps des amours. 
Jôétendis sur toi le pan de ma robe, je couvris ta 
nudité, je te jurai fidélité, je fis alliance avec toi, dit le 
Seigneur, lôÉternel, et tu fus à moi.   
2 Types de vêtements %  
Éz 16.10 Je te donnai des vêtements brodés % 

2e venue de JC, et une chaussure de 
peaux teintes en bleu ; je te ceignis de 
fin lin % 1ère venue de JC, et je te 
couvris de soie.  Et 

Ex 28.2  Tu feras à Aaron, ton frère, des 
vêtements sacrés, pour marquer sa 
dignité et pour lui servir de parure. 
% 2e venue de JC 

 x 28.39 Tu feras la tunique de fin lin ; tu feras 
une tiare de fin lin, et tu feras une 
ceinture brodée.  
% 1ère venue de JC 
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Esd 6.21 Les enfants dôIsraël revenus de la 
captivité mangèrent la Pâque, avec 
tous ceux qui sôétaient éloignés de 
lôimpureté des nations du pays et qui 
se joignirent à eux pour chercher 
lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 

Esd 6.22 Ils célébrèrent avec joie pendant sept 
jours la fête des pains sans levain, car 
lôÉternel les avait réjouis en disposant 
le roi dôAssyrie à les soutenir dans 
lôîuvre de la maison de Dieu, du Dieu 
dôIsraël. 

6. Osée Salut, délivrance  1.9 Et lôÉternel dit : Donne-lui le nom de Lo-Ammi ; car vous nôêtes 
pas mon peuple, et je ne suis pas votre Dieu. 

2.22 Je serai ton fiancé pour toujours ; je serai ton fiancé par la justice, 
la droiture, la grâce et la miséricorde. 

2.25 Je planterai pour moi Lo-Ruchama dans le pays, et je lui ferai 
miséricorde ; je dirai à Lo-Ammi ; tu es mon peuple ! Et il 
répondra : Mon Dieu ! 

4.1 Écoutez la parole de lôÉternel, enfants dôIsraël ! Car lôÉternel a un 
procès avec les habitants du pays, parce quôil nôy a point de 
vérité, point de miséricorde, point de connaissance de Dieu dans 
le pays. 

4.12 Mon peuple consulte son bois, et côest son bâton qui lui parle ; 
car lôesprit de prostitution égare, et ils se prostituent loin de leur 
Dieu. 

5.4 Leurs îuvres ne leur permettent pas de revenir ¨ leur Dieu, 
parce que lôesprit de prostitution est au milieu dôeux, et parce 
quôils ne connaissent pas lôÉternel. 

5.6 Ils iront avec leurs brebis et leurs bîufs chercher lôÉternel, mais 
ils ne le trouveront point : Il sôest retiré du milieu dôeux. 

5.15 Je môen irai, je reviendrai dans ma demeure, jusquôà ce quôils 
sôavouent coupables et cherchent ma face. Quand ils seront dans 
la détresse, ils auront recours à moi. 

6.3 Connaissons, cherchons à connaître lôÉternel ; sa venue est 
aussi certaine que celle de lôaurore. Il viendra pour nous comme 
la pluie, comme la pluie du printemps qui arrose la terre. 

6.6 Car jôaime la miséricorde et non les sacrifices, et la connaissance 
de Dieu plus que les holocaustes. 

3.5 Après cela, les enfants dôIsraël reviendront ; ils 
chercheront lôÉternel, leur Dieu, et David, leur roi ; et ils 
tressailliront à la vue de lôÉternel et de sa bonté, dans la 
suite des temps. 

11.1  Quand Israël était jeune, je lôaimais, et jôappelai mon fils 
hors dôÉgypte. 
Le Père appelle 

12.5 Il lutta avec lôange, et il fut vainqueur, il pleura, et lui 
adressa des supplications. Jacob lôavait trouvé à Béthel, 
et côest là que Dieu nous a parlé. 
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8.2 Ils crieront vers moi : Mon Dieu, nous te connaissons, nous, 
Israël ! 

7. Abdias Adorateur, serviteur de Dieu 1.1 Prophétie dôAbdias. Ainsi parle le Seigneur, lôÉternel, sur Édom : 
Nous avons appris une nouvelle de la part de lôÉternel, et un 
messager a été envoyé parmi les nations : Levez-vous, marchons 
contre Édom pour lui faire la guerre ! 
Abdias rapporte fidèlement la parole divine (prophète du jugement 
dô£dom) 

17 Mais le salut sera sur la montagne de Sion, elle sera 
sainte, et la maison de Jacob reprendra ses possessions. 
(Sauveur) % Agneau 

21 Des libérateurs monteront sur la montagne de Sion, pour 
juger la montagne dôÉsaü ; et à lôÉternel appartiendra le 
règne. 
(Seigneur) % Lion  

8. Joël LôÉternel est Dieu 1.10 Les champs sont ravagés, la terre est attristée ; car les blés sont 
détruits, le moût est tari, lôhuile est desséchée. 

2.19 LôÉternel répond, il dit à son peuple : Voici, je vous enverrai du 
blé, du moût et de lôhuile, et vous en serez rassasiés ; et je ne 
vous livrerai plus à lôopprobre parmi les nations. 

2.23 Et vous, enfants de Sion, soyez dans lôallégresse et réjouissez-
vous en lôÉternel, votre Dieu, car il vous donnera la pluie en son 
temps, il vous enverra la pluie de la première et de lôarrière-
saison, comme autrefois. % Pentecôte 

2.24 Les aires se rempliront de blé, et les cuves regorgeront de moût 
et dôhuile. 

3.2 Je rassemblerai toutes les nations, et je les ferai descendre dans 
la vallée de Josaphat ; là, jôentrerai en jugement avec elles, au 
sujet de mon peuple, dôIsraël, mon héritage, quôelles ont dispersé 
parmi les nations, et au sujet de mon pays quôelles se sont 
partagé. 

3.12  Que les nations se réveillent, et quôelles montent vers la vallée de 
Josaphat ! Car là je siégerai pour juger toutes les nations 
dôalentour. 
Jn 16.8 Et quand il sera venu, il convaincra le monde en ce qui 

concerne le péché, la justice, et le jugement. 

2.28 Après cela, je répandrai mon Esprit sur toute chair ; vos 
fils et vos filles prophétiseront, vos vieillards auront des 
songes, et vos jeunes gens des visions. 

2.29 Même sur les serviteurs et sur les servantes, dans ces 
jours-là, je répandrai mon Esprit. 

2.30 Je ferai paraître des prodiges dans les cieux et sur la 
terre, du sang, du feu, et des colonnes de fumée ; 

2.31 Le soleil se changera en ténèbres, et la lune en sang, 
avant lôarrivée du jour de lôÉternel, de ce jour grand et 
terrible. 

2.32 Alors quiconque invoquera le nom de lôÉternel sera 
sauvé ; le salut sera sur la montagne de Sion et à 
Jérusalem, comme a dit lôÉternel, et parmi les réchappés 
que lôÉternel appellera. 

9. Nahum Consolation, qui a compassion 1.2 LôÉternel est un Dieu jaloux, il se venge ; lôÉternel se venge, il est 
plein de fureur ; lôÉternel se venge de ses adversaires, il garde 
rancune à ses ennemis. 

1.3 LôÉternel est lent à la colère, il est grand par sa force ; il ne laisse 
pas impuni. LôÉternel marche dans la tempête, dans le tourbillon ; 
les nuées sont la poussière de ses pieds. 

1.7 LôÉternel est bon, il est un refuge au jour de la détresse ; il connaît 
ceux qui se confient en lui. 

2.3 Car lôÉternel rétablit la gloire de Jacob et la gloire dôIsraël, parce 
que les pillards les ont pillés et ont détruit leurs ceps... 

2.1 Voici sur les montagnes les pieds du messager qui 
annonce la paix ! Célèbre tes fêtes, Juda, accomplis tes 
vîux ! Car le méchant ne passera plus au milieu de toi, 
il est entièrement exterminé. 
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2.14 Voici, jôen veux à toi, dit lôÉternel des armées ; je réduirai tes 
chars en fumée, lôépée dévorera tes lionceaux, jôarracherai du 
pays ta proie, et lôon nôentendra plus la voix de tes messagers. 

10. Habakuk Amour, qui embrasse 1.1 Oracle révélé à Habakuk, le prophète. 
2.1 Jôétais à mon poste, et je me tenais sur la tour ; je veillais, pour 

voir ce que lôÉternel me dirait, et ce que je répliquerais après ma 
plainte. 

2.2 LôÉternel môadressa la parole, et il dit : Écris la prophétie : Grave-
la sur des tables, afin quôon la lise couramment. 

2.3 Car côest une prophétie dont le temps est déjà fixé, elle marche 
vers son terme, et elle ne mentira pas ; si elle tarde, attends-la, 
car elle sôaccomplira, elle sôaccomplira certainement. 

2.4 Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en lui ; mais le 
juste vivra par sa foi. 

3.2 Éternel, jôai entendu ce que tu as annoncé, je suis saisi de crainte. 
Accomplis ton îuvre dans le cours des ann®es, ¹ Éternel ! Dans 
le cours des années manifeste-la ! Mais dans ta colère souviens-
toi de tes compassions ! 

3.16 Jôai entendu... Et mes entrailles sont émues. À cette voix, mes 
lèvres frémissent, mes os se consument, et mes genoux 
chancellent : En silence je dois attendre le jour de la détresse, le 
jour où lôoppresseur marchera contre le peuple. 

2.14 Car la terre sera remplie de la connaissance de la gloire 
de lôÉternel, comme le fond de la mer par les eaux qui le 
couvrent. 

11. Michée Qui est semblable à lôÉternel 2.12 Je te rassemblerai tout entier, ô Jacob ! Je rassemblerai les 
restes dôIsraël, je les réunirai comme les brebis dôune bergerie, 
comme le troupeau dans son pâturage ; il y aura un grand bruit 
dôhommes. 

2.13 Celui qui fera la brèche montera devant eux ; ils feront la brèche, 
franchiront la porte et en sortiront ; leur roi marchera devant eux, 
et lôÉternel sera à leur tête. 

3.8 Mais moi, je suis rempli de force, de lôEsprit de lôÉternel, je suis 
rempli de justice et de vigueur, pour faire connaître à Jacob son 
crime, et à Israël son péché. 

5.6 Le reste de Jacob sera au milieu des peuples nombreux comme 
une rosée qui vient de lôÉternel, comme des gouttes dôeau sur 
lôherbe : Elles ne comptent pas sur lôhomme, elles ne dépendent 
pas des enfants des hommes. 

5.7 Le reste de Jacob sera parmi les nations, au milieu des peuples 
nombreux, comme un lion parmi les bêtes de la forêt, comme un 
lionceau parmi les troupeaux de brebis ; lorsquôil passe, il foule et 
déchire, et personne ne délivre. 

4.1 Il arrivera, dans la suite des temps, que la montagne de 
la maison de lôÉternel sera fondée sur le sommet des 
montagnes, quôelle sôélèvera par-dessus les collines, et 
que les peuples y afflueront. 

4.2 Des nations sôy rendront en foule, et diront : Venez, et 
montons à la montagne de lôÉternel, à la maison du 
Dieu de Jacob, afin quôil nous enseigne ses voies, et 
que nous marchions dans ses sentiers. Car de Sion 
sortira la loi, et de Jérusalem la parole de lôÉternel. 

4.3 Il sera le juge dôun grand nombre de peuples, lôarbitre 
de nations puissantes, lointaines. De leurs glaives ils 
forgeront des hoyaux, et de leurs lances des serpes ; 
une nation ne tirera pas plus lôépée contre une autre, et 
lôon nôapprendra plus la guerre. 

4.4 Ils habiteront chacun sous sa vigne et sous son figuier, 
et il nôy aura personne pour les troubler ; car la bouche 
de lôÉternel des armées a parlé. 
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5.8 Que ta main se lève sur tes adversaires, et que tous tes ennemis 
soient exterminés ! 

5.9 En ce jour-là, dit lôÉternel, jôexterminerai du milieu de toi tes 
chevaux, et je détruirai tes chars ; 

5.10 Jôexterminerai les villes de ton pays, et je renverserai toutes tes 
forteresses ; 

5.11 Jôexterminerai de ta main les enchantements, et tu nôauras plus 
de magiciens ; 

5.12 Jôexterminerai du milieu de toi tes idoles et tes statues, et tu ne te 
prosterneras plus devant lôouvrage de tes mains ; 

5.13 Jôexterminerai du milieu de toi tes idoles dôAstarté, et je détruirai 
tes villes. 

5.14 Jôexercerai ma vengeance avec colère, avec fureur, sur les 
nations qui nôont pas écouté. 

6.8 On tôa fait connaître, ô homme, ce qui est bien ; et ce que lôÉternel 
demande de toi, côest que tu pratiques la justice, que tu aimes la 
miséricorde, et que tu marches humblement avec ton Dieu. 

7.7 Pour moi, je regarderai vers lôÉternel, je mettrai mon espérance 
dans le Dieu de mon salut ; mon Dieu môexaucera. 

4.5 Tandis que tous les peuples marchent, chacun au nom 
de son dieu, nous marcherons, nous, au nom de 
lôÉternel, notre Dieu, à toujours et à perpétuité. 

4.6 En ce jour-là, dit lôÉternel, je recueillerai les boiteux, je 
rassemblerai ceux qui étaient chassés, ceux que jôavais 
maltraités. 

4.7 Des boiteux je ferai un reste, de ceux qui étaient 
chassés une nation puissante ; et lôÉternel régnera sur 
eux, à la montagne de Sion, dès lors et pour toujours. 

4.8  Et toi, tour du troupeau, colline de la fille de Sion, à toi 
viendra, à toi arrivera lôancienne domination, le 
royaume de la fille de Jérusalem. 
2e Venue 

4.14 Maintenant, fille de troupes, rassemble tes troupes ! On 
nous assiège ; avec la verge on frappe sur la joue le 
juge dôIsraël. 

5.1 Et toi, Bethléhem Éphrata, petite entre les milliers de 
Juda, de toi sortira pour moi celui qui dominera sur 
Israël, et dont les activités remontent aux temps 
anciens, aux jours de lôéternité. 

5.2 Côest pourquoi il les livrera jusquôau temps où enfantera 
celle qui doit enfanter, et le reste de ses frères reviendra 
auprès des enfants dôIsraël. 

5.3 Il se présentera, et il gouvernera avec la force de 
lôÉternel, avec la majesté du nom de lôÉternel, son 
Dieu : Et ils auront une demeure assurée, car il sera 
glorifié jusquôaux extrémités de la terre. 

5.4 Côest lui qui ramènera la paix. Lorsque lôAssyrien 
viendra dans notre pays, et quôil pénétrera dans nos 
palais, nous ferons lever contre lui sept pasteurs et huit 
princes du peuple. 

5.5  Ils feront avec lôépée leur pâture du pays dôAssyrie et 
du pays de Nimrod au-dedans de ses portes. Il nous 
délivrera ainsi de lôAssyrien, lorsquôil viendra dans notre 
pays, et quôil pénétrera sur notre territoire. 
1ère Venue 

12. Zacharie LôÉternel se souvient 2.5 Je serai pour elle, dit lôÉternel, une muraille de feu tout autour, et 
je serai sa gloire au milieu dôelle. 

1.8 Je regardai pendant la nuit, et voici, un homme était 
monté sur un cheval roux, et se tenait parmi des myrtes 
dans un lieu ombragé ; il y avait derrière lui des chevaux 
roux, fauves, et blancs. 
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8.3 Ainsi parle lôÉternel : Je retourne à Sion, et je veux habiter au 
milieu de Jérusalem. Jérusalem sera appelée ville fidèle, et la 
montagne de lôÉternel des armées montagne sainte. 

8.8 Je les ramènerai, et ils habiteront au milieu de Jérusalem ; ils 
seront mon peuple, et je serai leur Dieu avec vérité et droiture. 

8.21 Les habitants dôune ville iront à lôautre, en disant : Allons implorer 
lôÉternel et chercher lôÉternel des armées ! Nous irons aussi ! 

8.22 Et beaucoup de peuples et de nombreuses nations viendront 
chercher lôÉternel des armées à Jérusalem et implorer lôÉternel. 

8.23 Ainsi parle lôÉternel des armées : En ces jours-là, dix hommes de 
toutes les langues des nations saisiront un Juif par le pan de  son 
vêtement, et diront : Nous irons avec vous, car nous avons appris 
que Dieu est avec vous. 

1.9 Je dis : Qui sont ces chevaux, mon seigneur ? Et lôange 
qui me parlait me dit : Je te ferai voir qui sont ces 
chevaux. 

1.10 Lôhomme qui se tenait parmi les myrtes prit la parole et 
dit : Ce sont ceux que lôÉternel a envoyés pour parcourir 
la terre. 

1.11 Et ils sôadressèrent à lôange de lôÉternel, qui se tenait 
parmi les myrtes, et ils dirent : Nous avons parcouru la 
terre, et voici, toute la terre est en repos et tranquille. 

2.8 Car ainsi parle lôÉternel des armées : Après cela, 
viendra la gloire ! Il môa envoyé vers les nations qui 
vous ont dépouillés ; car celui qui vous touche touche 
la prunelle de son îil. 

2.9 Voici, je lève ma main contre elles, et elles seront la 
proie de ceux qui leur étaient asservis. Et vous saurez 
que lôÉternel des armées môa envoyé. 

2.10 Pousse des cris dôallégresse et réjouis-toi, fille de Sion ! 
Car voici, je viens, et jôhabiterai au milieu de toi, dit 
lôÉternel. 

2.11 Beaucoup de nations sôattacheront à lôÉternel en ce 
jour-là, et deviendront mon peuple ; jôhabiterai au milieu 
de toi, et tu sauras que lôÉternel des armées môa envoyé 
vers toi. 

2.12 LôÉternel possédera Juda comme sa part dans la terre 
sainte, et il choisira encore Jérusalem. 

3.1 Il me fit voir Josué, le souverain sacrificateur, debout 
devant lôange de lôÉternel, et Satan qui se tenait à sa 
droite pour lôaccuser. 

3.5 Je dis : Quôon mette sur sa tête un turban pur ! Et ils 
mirent un turban pur sur sa tête, et ils lui mirent des 
vêtements. Lôange de lôÉternel était là. 

6.13 Il bâtira le temple de lôÉternel ; il portera les insignes de 
la majesté ; il sôassiéra et dominera sur son trône, il sera 
sacrificateur sur son trône, et une parfaite union 
régnera entre lôun et lôautre. 

9.9 Sois transportée dôallégresse, fille de Sion ! Pousse des 
cris de joie, fille de Jérusalem ! Voici, ton roi vient à toi ; 
il est juste et victorieux, il est humble et monté sur un 
âne, sur un âne, le petit dôune ânesse. 

10.3 Ma colère sôest enflammée contre les bergers, et je 
châtierai les boucs ; car lôÉternel des armées visite son 
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troupeau, la maison de Juda, et il en fera comme son 
cheval de gloire dans la bataille. 

12.8 En ce jour-là, lôÉternel protégera les habitants de 
Jérusalem, et le faible parmi eux sera dans ce jour 
comme David ; la maison de David sera comme Dieu, 
comme lôange de lôÉternel devant eux. 

12.10 Alors je répandrai sur la maison de David et sur les 
habitants de Jérusalem un Esprit de grâce et de 
supplication, et ils tourneront les regards vers moi, celui 
quôils ont percé. Ils pleureront sur lui comme on pleure 
sur un fils unique, ils pleureront amèrement sur lui 
comme on pleure sur un premier-né. 

14.3 LôÉternel paraîtra, et il combattra ces nations, comme il 
combat au jour de la bataille. 

14.5 Vous fuirez alors dans la vallée de mes montagnes, car 
la vallée des montagnes sôétendra jusquôà Atzel ; vous 
fuirez comme vous avez fui devant le tremblement de 
terre, au temps dôOzias, roi de Juda. Et lôÉternel, mon 
Dieu, viendra, et tous ses saints avec lui. 

14.9 LôÉternel sera roi de toute la terre ; en ce jour-là, 
lôÉternel sera le seul Éternel, et son nom sera le seul 
nom. 

14.16 Tous ceux qui resteront de toutes les nations venues 
contre Jérusalem monteront chaque année pour adorer 
le roi, lôÉternel des armées, et pour célébrer la fête des 
tabernacles. 
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Selon lôordre hébraïque : 
 

7 
Pas 

1 seul livre  
en hébreu 

VERSETS CARACTÉRISTIQUES  

1. Osée 2.16 Côest pourquoi voici, je veux lôattirer et la conduire au d®sert, et je parlerai ¨ son cîur. 
4.6  Mon peuple est détruit, parce quôil lui manque la connaissance. Puisque tu as rejeté la connaissance, je te rejetterai, et tu seras dépouillé de mon sacerdoce ; puisque tu 

as oublié la loi de ton Dieu, jôoublierai aussi tes enfants. 

2. Joël 2.17b Ne livre pas ton héritage à lôopprobre, aux railleries des nations ! Pourquoi dirait-on parmi les peuples, où est leur Dieu ? 
2.19b  Et je ne vous livrerai plus à lôopprobre parmi les nations. 
3.2 Je rassemblerai toutes les nations, et je les ferai descendre dans la vallée de Josaphat ; là, jôentrerai en jugement avec elles, au sujet de mon peuple, dôIsraël, mon 

héritage, quôelles ont dispersé parmi les nations, et au sujet de mon pays quôelles se sont partagé. 
3.17 Et vous saurez que je suis lôÉternel, votre Dieu, résidant à Sion, ma sainte montagne. Jérusalem sera sainte, et les étrangers nôy passeront plus. 

3. Amos 1.2 Il dit : De Sion lôÉternel rugit, de Jérusalem il fait entendre sa voix. Les pâturages des bergers sont dans le deuil, et le sommet du Carmel est desséché. 
3.2  Je vous ai choisis, vous seuls parmi toutes les familles de la terre ; côest pourquoi je vous châtierai pour toutes vos iniquités. 
4.12  Côest pourquoi je te traiterai de la même manière, Israël ; et puisque je te traiterai de la même manière, prépare-toi à la rencontre de ton Dieu, ô Israël ! 
5.6 Cherchez lôÉternel, et vous vivrez ! Craignez quôil ne saisisse comme un feu la maison de Joseph, et que ce feu ne la dévore, sans personne à Béthel pour lôéteindre. 
5.24  Mais que la droiture soit comme un courant dôeau, et la justice comme un torrent qui jamais ne tarit. 
9.1 Je vis le Seigneur, qui se tenait sur lôautel. Et il dit : Frappe les chapiteaux et que les seuils sôébranlent, et brise-les sur leurs têtes à tous ! Je ferai périr le reste par lôépée. 

Aucun dôeux ne pourra se sauver en fuyant, aucun dôeux nôéchappera. 

4. Abdias 1.10 À cause de ta violence contre ton frère Jacob, tu seras couvert de honte, et tu seras exterminé pour toujours. 
1.12 Ne repais pas ta vue du jour de ton frère, du jour de son malheur, ne te réjouis pas sur les enfants de Juda au jour de leur ruine, et nôouvre pas une grande bouche au 

jour de la détresse ! 
% 2 Frères Jacob et Ésaü 

5. Jonas 2.1 LôÉternel fit venir un grand poisson pour engloutir Jonas, et Jonas fut dans le ventre du poisson trois jours et trois nuits. 
2.10 Pour moi, je tôoffrirai des sacrifices avec un cri dôactions de grâces, jôaccomplirai les vîux que jôai faits, le salut vient de lôÉternel. 

6. Michée 4.12  Mais elles ne connaissent pas les pensées de lôÉternel, elles ne comprennent pas ses desseins, elles ignorent quôil les a rassemblées comme des gerbes dans lôaire. 
5.4  Côest lui qui ramènera la paix. Lorsque lôAssyrien viendra dans notre pays, et quôil pénétrera dans nos palais, nous ferons lever contre lui sept pasteurs et huit princes du 

peuple. 
7.10 Mon ennemie le verra et sera couverte de honte, elle qui me disait : Où est lôÉternel, ton Dieu ? Mes yeux se réjouiront à sa vue ; alors elle sera foulée aux pieds comme 

la boue des rues. 
7.17 Elles lécheront la poussière, comme le serpent, comme les reptiles de la terre ; elles seront saisies de frayeur hors de leurs forteresses ; elles trembleront devant lôÉternel, 

notre Dieu, elles te craindront. 
7.18 Quel Dieu est semblable à toi, qui pardonnes lôiniquité, qui oublies les péchés du reste de ton héritage ? Il ne garde pas sa colère à toujours, car il prend plaisir à la 

miséricorde. 

7. Nahum 3.1 Malheur à la ville sanguinaire, pleine de mensonge, pleine de violence, et qui ne cesse de se livrer à la rapine !é 
3.19  Il nôy a point de remède à ta blessure, ta plaie est mortelle. Tous ceux qui entendront parler de toi battront des mains sur toi ; car quel est celui que ta méchanceté nôa 

pas atteint ? 
Fidélité perdue après Jonas 
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8. Habakuk 2.1  Jôétais à mon poste, et je me tenais sur la tour ; je veillais, pour voir ce que lôÉternel me dirait, et ce que je répliquerais après ma plainte. 
2.2  LôÉternel môadressa la parole, et il dit : Écris la prophétie : Grave-la sur des tables, afin quôon la lise couramment. 
2.3  Car côest une prophétie dont le temps est déjà fixé, elle marche vers son terme, et elle ne mentira pas ; si elle tarde, attends-la, car elle sôaccomplira, elle sôaccomplira 

certainement. 
2.4   Voici, son âme sôest enflée, elle nôest pas droite en lui ; mais le juste vivra par sa foi. 
3.16  Jôai entendué Et mes entrailles sont ®mues. À cette voix, mes lèvres frémissent, mes os se consument, et mes genoux chancellent : En silence je dois attendre le jour 

de la détresse, le jour où lôoppresseur marchera contre le peuple. 

9. Sophonie 3.9 Alors je donnerai aux peuples des lèvres pures, afin quôils invoquent tous le nom de lôÉternel, pour le servir dôun commun accord. 
3.12 Je laisserai au milieu de toi un peuple humble et petit, qui trouvera son refuge dans le nom de lôÉternel. 

10. Aggée 1.1 La seconde année du roi Darius, le premier jour du sixième mois, la parole de lôÉternel fut adressée par Aggée, le prophète, à Zorobabel, fils de Schealthiel, gouverneur 
de Juda, et à Josué, fils de Jotsadak, le souverain sacrificateur, en ces mots : 

1.2 Ainsi parle lôÉternel des armées : Ce peuple dit : Le temps nôest pas venu, le temps de rebâtir la maison de lôÉternel. 
1.3 Côest pourquoi la parole de lôÉternel leur fut adressée par Aggée, le prophète, en ces mots : 
1.8  Montez sur la montagne, apportez du bois, et bâtissez la maison : Jôen aurai de la joie, et je serai glorifié, dit lôÉternel. 
2.7 Jôébranlerai toutes les nations ; les trésors de toutes les nations viendront, et je remplirai de gloire cette maison, dit lôÉternel des armées. 
2.9 La gloire de cette dernière maison sera plus grande que celle de la première, dit lôÉternel des armées ; et côest dans ce lieu que je donnerai la paix, dit lôÉternel des 

armées. 

11. Zacharie 3.8 Écoute donc, Josué, souverain sacrificateur, toi et tes compagnons qui sont assis devant toi ! car ce sont des hommes qui serviront de signes. Voici, je ferai venir mon 
serviteur, le germe. 

3.9  Car voici, pour ce qui est de la pierre que jôai placée devant Josué, il y a sept yeux sur cette seule pierre ; voici, je graverai moi-même ce qui doit être gravé, dit lôÉternel 
des armées ; et jôenlèverai lôiniquité de ce pays, en un jour. 

6.12 Tu lui diras : Ainsi parle lôÉternel des armées : Voici, un homme, dont le nom est germe, germera dans son lieu, et bâtira le temple de lôÉternel. 
6.13 Il bâtira le temple de lôÉternel ; il portera les insignes de la majesté ; il sôassiéra et dominera sur son trône, il sera sacrificateur sur son trône, et une parfaite union régnera 

entre lôun et lôautre. 

12. Malachie  3.1  Voici, jôenverrai mon messager ; il préparera le chemin devant moi. Et soudain entrera dans son temple le Seigneur que vous cherchez ; et le messager de lôalliance que 
vous désirez, voici, il vient, dit lôÉternel des armées. 

4.2 Mais pour vous qui craignez mon nom, se lèvera le soleil de la justice, et la guérison sera sous ses ailes ; vous sortirez, et vous sauterez comme les veaux dôune étable. 
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VAINQUEURS PAR RAPPORT À LA PREMIÈRE VENUE DE JÉSUS-CHRIST 
PPT29 
 

7 
PAS 

PERSONNAGES  

1. Zacharie / Élisabeth 
Lu 1.5 Du temps dôHérode, roi de Judée, il y avait un sacrificateur, nommé Zacharie, de la classe dôAbia ; sa femme était dôentre 

les filles dôAaron, et sôappelait Élisabeth. 
Lu 1.6 Tous deux étaient justes devant Dieu, observant dôune manière irréprochable tous les commandements et toutes les 

ordonnances du Seigneur. 

2. Mages 
Mt 2.1 Jésus étant né à Bethléhem en Judée, au temps du roi Hérode, voici des mages dôOrient arrivèrent à Jérusalem. 

3. Jean-Baptiste 
Lu 3 

4. Joseph / Marie 
Lu 1.28 Lôange entra chez elle, et dit : Je te salue, toi à qui une grâce a été faite ; le Seigneur est avec toi. 
Lu 1.34 Marie dit à lôange : Comment cela se fera-t-il, puisque je ne connais point dôhomme ? 
Lu 1.46 Et Marie dit : Mon âme exalte le Seigneur, 
Lu 1.47 Et mon esprit se réjouit en Dieu, mon Sauveur, 
Lu 1.48 Parce quôil a jeté les yeux sur la bassesse de sa servante. Car voici, désormais toutes les générations me diront 

bienheureuse, 
Lu 1.49 Parce que le Tout-Puissant a fait pour moi de grandes choses. Son nom est saint, 
Lu 1.50 Et sa miséricorde sôétend dôâge en âge sur ceux qui le craignent. 

5. Anne 
Lu 2.38 Étant arrivée, elle aussi, à cette même heure, elle louait Dieu, et elle parlait de Jésus à tous ceux qui attendaient la 

délivrance de Jérusalem. 

6. Siméon 
Lu 2.25 Et voici, il y avait à Jérusalem un homme appelé Siméon. Cet homme était juste et pieux, il attendait la consolation 

dôIsraël, et lôEsprit-Saint était sur lui. 
Lu 2.26 Il avait été divinement averti par le Saint-Esprit quôil ne mourrait point avant dôavoir vu le Christ du Seigneur. 
Lu 2.27 Il vint au temple, poussé par lôEsprit.  

7. Bergers   
Lu 2.9 Et voici, un ange du Seigneur leur apparut, et la gloire du Seigneur resplendit autour dôeux. Ils furent saisis dôune grande 

frayeur. 
Lu 2.10 Mais lôange leur dit : Ne craignez point ; car je vous annonce une bonne nouvelle, qui sera pour tout le peuple le sujet 

dôune grande joie : 
Lu 2.11 Côest quôaujourdôhui, dans la ville de David, il vous est né un Sauveur, qui est le Christ, le Seigneur. 
Lu 2.12 Et voici à quel signe vous le reconnaîtrez : Vous trouverez un enfant emmailloté et couché dans une crèche. 
Lu 2.13 Et soudain il se joignit à lôange une multitude de lôarmée céleste, louant Dieu et disant : 
Lu 2.14 Gloire à Dieu dans les lieux très hauts, et paix sur la terre parmi les hommes quôil agrée ! 
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JEAN-BAPTISTE 

 
7 

PAS 
VERSETS 

1. Mt 3.1  En ce temps-là parut Jean-Baptiste, prêchant dans le désert de Judée. 
Lu 1.63 Zacharie demanda des tablettes, et il écrivit : Jean est son nom. Et tous furent dans lô®tonnement. Jean = Dieu a été 

miséricordieux ou Dieu fait miséricorde % 4 siècles de silence depuis Malachie  

2. Mt 3.1  En ce temps-là parut Jean-Baptiste, prêchant dans le désert de Judée. 

3. Mt 3.3  Jean est celui qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète, lorsquôil dit : Côest ici la voix de celui qui crie dans le désert : 
Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers. 
Lu 1.17 Il marchera devant Dieu avec lôesprit et la puissance dô£lie, pour ramener les cîurs des p¯res vers les enfants, 

et les rebelles à la sagesse des justes, afin de préparer au Seigneur un peuple bien disposé. 

4. Mt 3.4  Jean avait un vêtement de poils de chameau, et une ceinture de cuir autour des reins. 
Il se nourrissait de sauterelles et de miel sauvage. 

5. 

 

Mt 3.10 Déjà la cognée Jean-Baptiste est cette grosse hache de bûcheron (le manche de bois représente le corps et le fer la tête. 
Lôun sans lôautre est inutile), cette cognée spirituelle qui fait connaître à Israël son péché est mise à la racine des arbres : 
Tout arbre donc qui ne produit pas de bons fruits sera coupé et jeté au feu. 
Mt 3.7 Mais, voyant venir à son baptême beaucoup de pharisiens et de sadducéens, il leur dit : Races de vipères, qui 

vous a appris à fuir la colère à venir ? 
2 R 6.5b Il sô®cria : Ah ! Mon seigneur, il ®tait emprunt® ! Jean-Baptiste était « emprunté » 
Mt 11.14 Et, si vous voulez le comprendre, côest lui qui est lô£lie qui devait venir. 
Lu 1.17 Il marchera devant Dieu avec lôesprit et la puissance dô£lie, pour ramener les cîurs des p¯res vers les enfants, 

et les rebelles à la sagesse des justes, afin de préparer au Seigneur un peuple bien disposé. Élie a fait connaître 
à Israël son péché et à ramené le peuple à Dieu (1 R 18), il a condamné le roi Achab (1 R 21), comme Jean a 
condamné Hérode. 

Mt 3.11  Moi, je vous baptise dôeau, pour vous amener à la repentance ; mais celui qui vient après moi est plus puissant que moi, 
et je ne suis pas digne de porter ses souliers. Lui, il vous baptisera du Saint-Esprit et de feu. 

Mt 3.12 Il a son van à la main ; il nettoiera son aire, et il amassera son blé dans le grenier, mais il brûlera la paille dans un feu qui 
ne sôéteint point. 

Mt 3.13 Alors Jésus vint de la Galilée au Jourdain vers Jean, pour être baptisé par lui. 
Mt 3.14 Mais Jean sôy opposait, en disant : Côest moi qui ai besoin dôêtre baptisé par toi, et tu viens à moi ! 
Mt 3.15 Jésus lui répondit : Laisse faire maintenant, car il est convenable que nous accomplissions ainsi tout ce qui est juste. Et 

Jean ne lui résista plus.  
Mt 11.2 Jean, ayant entendu parler dans sa prison des îuvres du Christ, lui fit dire par ses disciples : 
Mt 11.3 És-tu celui qui doit venir, ou devons-nous en attendre un autre ? 
Mt 11.4 Jésus leur répondit : Allez rapporter à Jean ce que vous entendez et ce que vous voyez : 
Mt 11.5 Les aveugles voient, les boiteux marchent, les lépreux sont purifiés, les sourds entendent, les morts ressuscitent, et la 

bonne nouvelle est annoncée aux pauvres. 

6. 

 

Mt 3.16  Dès que Jésus eut été baptisé, il sortit de lôeau. Et voici, les cieux sôouvrirent, et il vit lôEsprit de Dieu descendre comme 
une colombe et venir sur lui. 

         17 Et voici, une voix fit entendre des cieux ces paroles : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, en qui jôai mis toute mon affection. 
    11.6  Heureux celui pour qui je ne serai pas une occasion de chute ! 

Lu 1.17 Il marchera devant Dieu avec lôesprit et la puissance dô£lie, pour ramener les cîurs des p¯res vers les enfants, 
et les rebelles à la sagesse des justes, afin de préparer au Seigneur un peuple bien disposé. 

7. 

 

Mt 11.7 Comme ils sôen allaient, Jésus se mit à dire à la foule, au sujet de Jean : Quôêtes-vous allés voir au désert ? Un roseau 
agité par le vent ? 

Mt 11.8 Mais, quôêtes-vous allés voir ? Un homme vêtu dôhabits précieux ? Voici, ceux qui portent des habits précieux sont dans 
les maisons des rois. 

Mt 11.9 Quôêtes-vous donc allés voir ? Un prophète ? Oui, vous dis-je, et plus quôun prophète. 
Mt 11.10 Car côest celui dont il est écrit : Voici, jôenvoie mon messager devant ta face, pour préparer ton chemin devant toi. 

Dernier proph¯te de lôAncienne alliance (AT) et précurseur de la première venue de JC (NT) 
Mt 11.11 Je vous le dis en vérité, parmi ceux qui sont nés de femmes, il nôen a point paru de plus grand que Jean-Baptiste. 

Cependant, le plus petit dans le royaume des cieux est plus grand que lui. 
Mt 11.12 Depuis le temps de Jean-Baptiste jusquôà présent, le royaume des cieux est forcé, et ce sont les violents qui sôen 

sôemparent. 
Mt 11.13 Car tous les prophètes et la loi ont prophétisé jusquôà Jean ; 
Mt 11.14 Et, si vous voulez le comprendre, côest lui qui est lôÉlie qui devait venir. 
Mt 14.3 Car Hérode, qui avait fait arrêter Jean, lôavait lié et mis en prison, à cause dôHérodias, femme de Philippe, son frère, 
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Mt 14.4 Parce que Jean lui disait : Il ne tôest pas permis de lôavoir pour femme. Ici, Jean-Baptiste, comme cogn®e spirituelle sôen 
prend au roi de la forêt, mais il va perdre la tête, soit le fer de hache 
2 R 6.5a Et comme lôun dôeux abattait une poutre, le fer tomba dans lôeau. Le fer se retrouve au fond de lôeau, comme la 
tête de Jean-Baptiste se retrouve au tombeau où il ne restera pas longtemps % gloire 
Mt 27.52 Les s®pulcres sôouvrirent, et plusieurs corps des saints qui ®taient morts ressuscit¯rent. 
Mt 27.53 Étant sortis des sépulcres, après la résurrection de Jésus, ils entrèrent dans la ville sainte, et apparurent à un 

grand nombre de personnes. 
Ép 4.8 Côest pourquoi il est dit : £tant mont® dans les hauteurs, il a emmen® des captifs. JC est descendu dans les 

eaux de la mort pour ressusciter Jean et susciter un peuple spirituel, lô£glise. 
Mt 14.5 Il voulait le faire mourir, mais il craignait la foule, parce quôelle regardait Jean comme un prophète. 
Mt 14.6 Or, lorsquôon célébra lôanniversaire de la naissance dôHérode, la fille dôHérodias dansa au milieu des convives, et plut à 

Hérode, 
Mt 14.7 De sorte quôil promit avec serment de lui donner ce quôelle demanderait. 
Mt 14.8 À lôinstigation de sa mère, elle dit : Donne-moi ici, sur un plat, la tête de Jean-Baptiste. 
Mt 14.9 Le roi fut attristé ; mais, à cause de ses serments et des convives, il commanda quôon la lui donne, 
Mt 14.10 Et il envoya décapiter Jean dans la prison. 
Mt 14.11 Sa tête fut apportée sur un plat, et donnée à la jeune fille, qui la porta à sa mère. 
Mt 14.12 Les disciples de Jean vinrent prendre son corps, et lôensevelirent. Et ils allèrent lôannoncer à Jésus. 

2 R 6.6 Lôhomme de Dieu dit : O½ est-il tombé ? Et il lui montra la place. Alors Élisée coupa un morceau de bois type 
de JC : de par sa nature, le bois ne doit pas aller au fond de lôeau. La nature divine de JC ne devait pas aller au 
séjour des morts, mais Il a pris nos péchés pour nous délivrer de la mort et nous ressusciter avec Lui afin de 
vivre au-dessus de lôeau, symbole du monde, le jeta à la même place JC est venu au même endroit que Jean, 
et fit surnager le fer. Élisée a remplacé Élie comme JC a remplacé Jean-Baptiste comme prophète 
Mt 3.1  En ce temps-là parut Jean-Baptiste, prêchant dans le désert de Judée. 
Mt 3.2  Il disait : Repentez-vous, car le royaume des cieux est proche. 

Mt 4.17 Dès lors Jésus commença à prêcher, et à dire : Repentez-vous, car le royaume des cieux 
est proche. 

Mt 3.3 Jean est celui qui avait ®t® annonc® par £saµe, le proph¯te, lorsquôil dit : Côest ici la voix de celui qui 
crie dans le désert : Préparez le chemin du Seigneur, aplanissez ses sentiers. És 40 
És 11.1 Puis un rameau sortira du tronc dôIsaµ, et un rejeton na´tra de ses racines.. 

Mt 3.5 Les habitants de Jérusalem, de toute la Judée et de tout le pays des environs du Jourdain, se 
rendaient auprès de lui ; 

Mt 3.6 Et, confessant leurs péchés, ils se faisaient baptiser par lui dans les eaux du Jourdain. 
Jn 4.1 Le Seigneur sut que les pharisiens avaient appris quôil faisait et baptisait plus de disciples 

que Jean. 
Mt 3.7 Mais, voyant venir à son baptême beaucoup de pharisiens et de sadducéens, il leur dit : Races de 

vipères, qui vous a appris à fuir la colère à venir ? 
Mt 12.34 Races de vipères, comment pourriez-vous dire de bonnes choses, méchants comme vous 

lô°tes ? Car côest de lôabondance du cîur que la bouche parle. 
Mt 3.9 Et ne prétendez pas dire en vous-mêmes : Nous avons Abraham pour père ! Car je vous déclare que 

de ces pierres-ci Dieu peut susciter des enfants à Abraham. 
Jn 8.44 Vous avez pour père le diable, et vous voulez accomplir les désirs de votre père. 
Lu 19.40 Et il r®pondit : Je vous le dis, sôils se taisent, les pierres crieront ! 

Mt 3.11 Moi, je vous baptise dôeau, pour vous amener ¨ la repentance ; mais celui qui vient apr¯s moi est plus 
puissant que moi, et je ne suis pas digne de porter ses souliers. Lui, il vous baptisera du Saint-Esprit 
et de feu. 
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MARIE 
 

7 
PAS 

VERSETS Lu 1 (Cantique de Marie) 

1. Lu 1.26 Au sixième mois, lôange Gabriel fut envoyé par Dieu dans une ville de Galilée, 
appelée Nazareth, 

Lu 1.27 Auprès dôune vierge fiancée à un homme de la maison de David, nommé Joseph. 
Le nom de la vierge était Marie. 

Lu 1.28 Lôange entra chez elle, et dit : Je te salue, toi à qui une grâce a été faite ; le Seigneur 
est avec toi. 

Lu 1.29 Troublée par cette parole, Marie se demandait ce que pouvait signifier une telle 
salutation. 

Lu 1.30 Lôange lui dit : Ne crains point, Marie ; car tu as trouvé grâce devant Dieu. 
Lu 1.31 Et voici, tu deviendras enceinte, et tu enfanteras un fils, et tu lui donneras le nom de 

Jésus. 
Lu 1.32 Il sera grand et sera appelé Fils du Très-Haut, et le Seigneur Dieu lui donnera le 

trône de David, son père. 
Lu 1.33 Il règnera sur la maison de Jacob éternellement, et son règne nôaura point de fin. 
Lu 1.34 Marie dit à lôange : Comment cela se fera-t-il, puisque je ne connais point dôhomme ? 
Lu 1.35 Lôange lui répondit : Le Saint-Esprit viendra sur toi, et la puissance du Très-Haut te 

couvrira de son ombre. Côest pourquoi le saint enfant qui naîtra de toi sera appelé 
Fils de Dieu. 

Lu 1.36 Voici, Élisabeth, ta parente, a conçu, elle aussi, un fils en sa vieillesse, et celle qui 
était appelée stérile est dans son sixième mois. 

Lu 1.37 Car rien nôest impossible à Dieu. 
Lu 1.38 Marie dit : Je suis la servante du Seigneur ; quôil me soit fait selon ta parole ! Et 

lôange la quitta. 
Lu 1.45  Heureuse celle qui a cru, parce que les choses qui lui ont été dites de la part du 

Seigneur auront leur accomplissement. 
% Annonce de lôange Gabriel 

Mt 1.20  Comme il y pensait, voici, un ange du Seigneur lui apparut en songe, et dit : Joseph, 
fils de David, ne crains pas de prendre avec toi Marie, ta femme, car lôenfant quôelle 
a conçu vient du Saint-Esprit. 
% St-E 

Mt 1.22 Tout cela arriva afin que sôaccomplisse ce que le Seigneur avait annoncé par le 
prophète : 

Mt 1.23  Voici, la vierge sera enceinte, elle enfantera un fils, et on lui donnera le nom 
dôEmmanuel, ce qui signifie Dieu avec nous. % 
És 7.14 Côest pourquoi le Seigneur lui-même vous donnera un signe ; voici, la 

vierge deviendra enceinte, elle enfantera un fils, et elle lui donnera le 
nom dôEmmanuel. 
Parole révélée 

Lu 2.17 Après lôavoir vu, ils racontèrent ce qui leur avait été dit au sujet de ce petit enfant. 
Lu 2.19 Marie gardait toutes ces choses, et les repassait dans son cîur. 
Lu 2.20  Et les bergers sôen retournèrent, glorifiant et louant Dieu pour tout ce quôils avaient 

entendu et vu, et qui était conforme à ce qui leur avait été annoncé. 
% Bergers 

Lu 2.22  Et, quand les jours de leur purification furent accomplis, selon la loi de Moïse, 
Joseph et Marie le portèrent à Jérusalem, pour le présenter au Seigneur. 
% Loi  

Lé 12.3 Le huitième jour, lôenfant sera circoncis. 
Lé 12.4 Elle restera encore trente-trois jours à se purifier de son sang ; elle ne touchera 

aucune chose sainte, et elle nôira point au sanctuaire, jusquôà ce que les jours de sa 
purification soient accomplis. 

Lé 12.5 Si elle enfante une fille, elle sera impure pendant deux semaines, comme au temps 
de son indisposition menstruelle ; elle restera soixante-six jours à se purifier de son 
sang. 

Lé 12.6 Lorsque les jours de sa purification seront accomplis, pour un fils ou pour une fille, 
elle apportera au sacrificateur, à lôentrée de la tente dôassignation, un agneau dôun 
an pour lôholocauste, et un jeune pigeon ou une tourterelle pour le sacrifice 
dôexpiation. 

1.46 Et Marie dit : Mon âme 
exalte le Seigneur, 

V.47 Et mon esprit se réjouit en 
Dieu, mon Sauveur. 
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Lé 12.7 Le sacrificateur les sacrifiera devant lôÉternel, et fera pour elle lôexpiation ; et elle 
sera purifiée du flux de son sang. Telle est la loi pour la femme qui enfante un fils 
ou une fille. 

Lé 12.8 Si elle nôa pas de quoi se procurer un agneau, elle prendra deux tourterelles ou deux 
jeunes pigeons, lôun pour lôholocauste, lôautre pour le sacrifice dôexpiation. Le 
sacrificateur fera pour elle lôexpiation, et elle sera pure. 

Lu 2.34 Siméon les bénit, et dit à Marie, sa mère : Voici, cet enfant est destiné à amener la 
chute et le relèvement de plusieurs en Israël, et à devenir un signe qui provoquera 
la contradiction, 

Lu 2.35  Et à toi-même une épée te transpercera lôâme, afin que les pensées de beaucoup 
de cîurs soient dévoilées. 
% Parole  
Ép 6.17  Prenez aussi le casque du salut, et lôépée de lôEsprit, qui est la parole 

de Dieu. 
Hé 4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune 

épée quelconque à deux tranchants, pénétrante jusquôà partager âme 
et esprit, jointures et moelles ; elle juge les sentiments et les pensées 
du cîur. 

2. Mt 2.11  Ils entrèrent dans la maison, virent le petit enfant avec Marie, sa mère, se 
prosternèrent et lôadorèrent ; ils ouvrirent ensuite leurs trésors, et lui offrirent en 
présent de lôor, de lôencens et de la myrrhe. 
% Mages  

Mt 2.14  Joseph se leva, prit de nuit le petit enfant et sa mère, et se retira en Égypte. 
% Égypte 

1.48b Car voici, désormais 
toutes les générations me 
diront bienheureuse. 

3. Mt 2.20 Et dit : Lève-toi, prends le petit enfant et sa mère, et va dans le pays dôIsraël, car 
ceux qui en voulaient à la vie du petit enfant sont morts. 

Mt 2.21 Joseph se leva, prit le petit enfant et sa mère, et alla dans le pays dôIsraël. 
Lu 2.39  Lorsquôils eurent accompli tout ce quôordonnait la loi du Seigneur, Joseph et Marie 

retournèrent en Galilée, à Nazareth, leur ville. 
% Ordre de lôange 

Lu 2.41  Les parents de Jésus allaient chaque année à Jérusalem, à la fête de Pâque. % 
Ex 34.24 Car je chasserai les nations devant toi, et jôétendrai tes frontières ; et 

personne ne convoitera ton pays, pendant que tu monteras pour te 
présenter devant lôÉternel, ton Dieu, trois fois par an. 
Soumission  

Lu 2.48 Quand ses parents le virent, ils furent saisis dôétonnement, et sa mère lui dit : Mon 
enfant, pourquoi as-tu agi de la sorte avec nous ? Voici, ton père et moi, nous te 
cherchions avec angoisse. 

Lu 2.49 Il leur dit : Pourquoi me cherchiez-vous ? Ne saviez-vous pas quôil faut que je 
môoccupe des affaires de mon Père ? 

Lu 2.50 Mais ils ne comprirent pas ce quôil leur disait. 
Lu 2.51  Puis il descendit avec eux pour aller à Nazareth, et il leur était soumis. Sa mère 

gardait toutes ces choses dans son cîur. 
% Autorité du Père céleste  

Jn 2.1 Trois jours après, il y eut des noces à Cana en Galilée. La mère de Jésus était là, 
Jn 2.2 Et Jésus fut aussi invité aux noces avec ses disciples. 
Jn 2.3 Le vin ayant manqué, la mère de Jésus lui dit : Ils nôont plus de vin. 
Jn 2.4 Jésus lui répondit : Femme, quôy a-t-il entre moi et toi ? Mon heure nôest pas encore 

venue. 
Jn 2.5  Sa mère dit aux serviteurs : Faites ce quôil vous dira. 

% Cana 
Mc 3.21  Les parents de Jésus, ayant appris ce qui se passait, vinrent pour se saisir de lui ; 

car ils disaient : Il est hors de sens. 
Mauvaise utilisation de lôautorité 

1.49a Parce que le Tout-
Puissant a fait pour moi de 
grandes choses. 

4. Lu 11.27  Tandis que Jésus parlait ainsi, une femme, élevant la voix du milieu de la foule, lui 
dit : Heureux le sein qui tôa porté ! Heureuses les mamelles qui tôont allaité ! 
Cri sentimental % rôle de la mère 

1.49b Son nom est saint, 
V.50 Et sa miséricorde sôétend 

dôâge en âge sur ceux qui 
le craignent. 

5. Mc 3.31 Survinrent sa mère et ses frères, qui, se tenant dehors, lôenvoyèrent appeler. 
Mc 3.32 La foule était assise autour de lui, et on lui dit : Voici, ta mère et tes frères sont 

dehors et te demandent. 

1.51 Il a déployé la force de son 
bras ; il a dispersé ceux 
qui avaient dans le cîur 
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Mc 3.33 Et il répondit : Qui est ma mère, et qui sont mes frères ? 
Mc 3.34 Puis, jetant les regards sur ceux qui étaient assis tout autour de lui : Voici, dit-il, ma 

mère et mes frères. 
Mc 3.35  Car, quiconque fait la volonté de Dieu, celui-l¨ est mon fr¯re, ma sîur, et ma mère. 

% Volonté de Dieu 

des pensées 
orgueilleuses. 

V.52 Il a renversé les puissants 
de leurs trônes, et il a 
élevé les humbles. 

V.53 Il a rassasié de biens les 
affamés, et il a renvoyé 
les riches à vide. 

V.54a Il a secouru Israël, son 
serviteur, 

6. Jn 6.42  Et ils disaient : Nôest-ce pas là Jésus, le fils de Joseph, celui dont nous connaissons 
le père et la mère ? Comment donc dit-il : Je suis descendu du ciel ? 
% Fausse connaissance 

1.54b Et il sôest souvenu de sa 
miséricorde. 

7. Jn 19.26 Jésus, voyant sa mère, et auprès dôelle le disciple quôil aimait, dit à sa mère : 
Femme, voilà ton fils. 

Jn 19.27  Puis il dit au disciple : Voilà ta mère. Et, dès ce moment, le disciple la prit chez lui. 
% Souffrance 

Ac 1.14  Tous dôun commun accord persévéraient dans la prière, avec les femmes, et Marie, 
mère de Jésus, et avec les frères de Jésus. 

% Gloire (avec les 120) ̧  
Reine du cielé 
Jé 44.18 Et depuis que nous avons cessé dôoffrir de lôencens à la reine du ciel et de lui faire 

des libations, nous avons manqué de tout, et nous avons été consumés par lôépée 
et par la famineé 

éAinsi que la vierge et lôenfant, soit Marie, qui nous vient de Babylone. 

1.55 Comme il lôavait dit à nos 
pères, ï envers Abraham 
et sa postérité pour 
toujours. 
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JÉSUS 
PPT30 

Ps 45.4 Vaillant guerrier, ceins ton épée, ï ta parure et ta gloire, 
Ps 45.5 Oui, ta gloire ! ï Sois vainqueur, monte sur ton char, défends la vérité, la douceur et la justice, et que ta droite se signale par de merveilleux exploits ! 

 
 

7 
PAS 

MINISTÈRES DE JC « JE SUIS » dans Jn MIRACLES dans Jn (jusquõà la mort de JC) 

1. Docteur 
Jn 3.2 Qui vint, lui, auprès de Jésus, de nuit, et lui dit : 

Rabbi, nous savons que tu es un docteur venu 
de Dieu ; car personne ne peut faire ces 
miracles que tu fais, si Dieu nôest avec lui. 

Pain 
6.35 Jésus leur dit : Je suis le pain de vie. 

Celui qui vient à moi nôaura jamais faim, 
et celui qui croit en moi nôaura jamais soif. 

Multiplication des pains 
6.1 Après cela, Jésus sôen alla de lôautre côté de la mer de Galilée, ou mer de 

Tibériade. 
6.2 Une grande foule le suivait, parce quôelle voyait les miracles quôil opérait sur les 

malades. 
6.3 Jésus monta sur la montagne, et là il sôassit avec ses disciples. 
6.4 Or, la Pâque, la fête des Juifs était proche. 
6.5 Ayant levé les yeux, et voyant quôune grande foule venait à lui, Jésus dit à 

Philippe : Où achèterons-nous des pains, pour que ces gens aient à manger ? 
6.6 Il disait cela pour lôéprouver, car il savait ce quôil allait faire. 
6.7 Philippe lui répondit : Les pains quôon aurait pour deux cents deniers ne 

suffiraient pas pour que chacun en reçoive un peu. 
6.8 Un de ses disciples, André, frère de Simon Pierre, lui dit : 
6.9 Il y a ici un jeune garçon qui a cinq pains dôorge et deux poissons ; mais quôest-

ce que cela pour tant de gens ? 
6.10 Jésus dit : Faites-les asseoir. Il y avait dans ce lieu beaucoup dôherbe. Ils 

sôassirent donc, au nombre dôenviron cinq mille hommes. 
6.11 Jésus prit les pains, rendit grâces, et les distribua à ceux qui étaient assis ; il 

leur donna de même des poissons, autant quôils en voulurent. 
6.12 Lorsquôils furent rassasiés, il dit à ses disciples : Ramassez les morceaux qui 

restent, afin que rien ne se perde. 
6.13 Ils les ramassèrent donc, et ils remplirent douze paniers avec les morceaux qui 

restèrent des cinq pains dôorge, après que tous eurent mangé. 
6.14 Ces gens, ayant vu le miracle que Jésus avait fait, disaient : Celui-ci est vraiment 

le prophète qui doit venir dans le monde. 

2. Serviteur 
Ga 2.17  Mais, tandis que nous cherchons à être justifié 

par Christ, si nous étions aussi nous-mêmes 
trouvés pécheurs, Christ serait-il un ministre du 
péché ? Loin de là ! 
Diacre 

Lumière 
8.12 Jésus leur parla de nouveau, et dit : Je 

suis la lumière du monde ; celui qui me 
suit ne marchera pas dans les ténèbres, 
mais il aura la lumière de la vie. 

Guérison dôun aveugle-né 
9.1 Jésus vit, en passant, un homme aveugle de naissance. 
9.2 Ses disciples lui posèrent cette question : Rabbi, qui a péché, cet homme ou 

ses parents, pour quôil soit né aveugle ? 
9.3 Jésus répondit : Ce nôest pas que lui ou ses parents aient péché ; mais côest afin 

que les îuvres de Dieu soient manifest®es en lui. 
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Mt 20.28 Côest ainsi que le Fils de lôhomme est venu, non 
pour être servi, mais pour servir et donner sa vie 
comme la rançon de beaucoup. 

9.4 Il faut que je fasse, tandis quôil est jour, les îuvres de celui qui môa envoyé ; la 
nuit vient, où personne ne peut travailler. 

9.5 Pendant que je suis dans le monde, je suis la lumière du monde. 
9.6 Après avoir dit cela, il cracha à terre, et fit de la boue avec sa salive. Puis il 

appliqua cette boue sur les yeux de lôaveugle, 

9.7 Et lui dit : Va, et lave-toi au réservoir de Siloé (nom qui signifie envoyé). Il y alla, 
se lava, et sôen retourna voyant clair. 

9.30 Cet homme leur répondit : Il est étonnant que vous ne sachiez dôoù il est ; et 
cependant il môa ouvert les yeux. 

9.39 Puis Jésus dit : Je suis venu dans ce monde pour un jugement, pour que ceux 
qui ne voient point voient, et que ceux qui voient deviennent aveugles. 

3. Ancien 
1 Pi 2.25 Car vous étiez comme des brebis errantes. Mais 

maintenant vous êtes retournés vers le berger et 
le gardien de vos âmes. 

1 Pi 5.1 Voici les exhortations que jôadresse aux anciens 
qui sont parmi vous, moi, ancien comme eux, 
témoin des souffrances de Christ, et participant 
de la gloire qui doit être manifestée : 

1 Pi 5.2 Paissez le troupeau de Dieu qui est sous votre 
garde, non par contrainte, mais volontairement, 
selon Dieu ; non pour un gain sordide, mais avec 
dévouement ; 

1 Pi 5.3 Non comme dominant sur ceux qui vous sont 
échus en partage, mais en étant les modèles du 
troupeau. 

1 Pi 5.4  Et lorsque le souverain berger paraîtra, vous 
obtiendrez la couronne incorruptible de la gloire. 
Évêque 

Porte 
10.9 Je suis la porte. Si quelquôun entre par 

moi, il sera sauvé ; il entrera et il sortira, 
et il trouvera des pâturages. 

Voir % Lot... 
Ge 19.1 Les deux anges arrivèrent à Sodome 

sur le soir ; et Lot était assis à la porte 
de Sodome. Quand Lot les vit, il se leva 
pour aller au-devant dôeux, et se 
prosterna la face contre terre. 

...Ou Boaz  
Ru 4.1 Boaz monta à la porte, et sôy arrêta. Or 

voici, celui qui avait droit de rachat, et 
dont Boaz avait parlé, vint à passer. 
Boaz lui dit : Approche, reste ici, toi un 
tel. Et il sôapprocha, et sôarrêta. 

Ru 4.11 Tout le peuple qui était à la porte et les 
anciens dirent : Nous en sommes 
témoins ! Que lôÉternel rende la femme 
qui entre dans ta maison semblable à 
Rachel et à Léa, qui toutes les deux ont 
bâti la maison dôIsraël ! Manifeste ta 
force dans Éphrata, et fais-toi un nom 
dans Bethléhem ! 

Guérison du fils de lôofficier (il possède lôautorité) 
4.46 Il retourna donc à Cana en Galilée, où il avait changé lôeau en vin. Il y avait à 

Capernaüm un officier du roi, dont le fils était malade. 
4.47 Ayant appris que Jésus était venu de Judée en Galilée, il alla vers lui, et le pria 

de descendre et de guérir son fils, qui était près de mourir. 
4.48 Jésus lui dit : Si vous ne voyez des miracles et des prodiges, vous ne croyez 

point. 
4.49 Lôofficier du roi lui dit : Seigneur, descends avant que mon enfant meure. 
4.50 Va, lui dit Jésus, ton fils vit. Et cet homme crut à la parole que Jésus lui avait 

dite, et il sôen alla. 
4.51 Comme il descendait déjà, ses serviteurs venant à sa rencontre, lui apportèrent 

cette nouvelle : Ton enfant vit. 
4.52 Il leur demanda à quelle heure il sôétait trouvé mieux ; et ils lui dirent : Hier, à la 

septième heure, la fièvre lôa quitté. 
4.53 Le père reconnut que côétait à cette heure-là que Jésus lui avait dit : Ton fils vit. 

Et il crut, lui et toute sa maison. 
4.54 Jésus fit encore ce second miracle lorsquôil fut venu de Judée en Galilée. 

4. Grand Berger 
Éz 34.23 Jôétablirai sur elles un seul berger, qui les fera 

paître, mon serviteur David ; il les fera paître, il 
sera leur berger. 

Berger 
10.11 Je suis le bon berger. Le bon berger 

donne sa vie pour ses brebis. 

Guérison de lôinfirme de Béthesda = maison de miséricorde, de bonté 
5.1 Après cela, il y eut une fête des Juifs, et Jésus monta à Jérusalem. 
5.2 Or, à Jérusalem, près de la porte des brebis % berger, il y a une piscine qui 

sôappelle en hébreu Béthesda, et qui a cinq % grâce portiques. 
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Mt 26.31 Alors Jésus leur dit : Je serai pour vous tous, 
cette nuit, une occasion de chute ; car il est 
écrit : Je frapperai le berger, et les brebis du 
troupeau seront dispersées. 

Hé 13.20  Que le Dieu de paix, qui a ramené dôentre les 
morts le grand berger des brebis, par le sang 
dôune alliance éternelle, notre Seigneur Jésus. 
Pasteur 

5.3 Sous ces portiques étaient couchés en grand nombre des malades, des 
aveugles, des boiteux, des paralytiques, qui attendaient le mouvement de lôeau ; 

5.4 Car un ange descendait de temps en temps dans la piscine, et agitait lôeau ; et 
celui qui y descendait le premier après que lôeau avait été agitée était guéri, 
quelle que soit sa maladie. 

5.5 Là se trouvait un homme malade depuis trente-huit ans. 
5.6 Jésus, lôayant vu couché, et sachant quôil était malade depuis longtemps, lui dit : 

Veux-tu être guéri ? 
5.7 Le malade lui répondit : Seigneur, je nôai personne pour me jeter dans la piscine 

quand lôeau est agitée, et, pendant que jôy vais, un autre descend avant moi. 
5.8 Lève-toi, lui dit Jésus, prends ton lit, et marche. 
5.9 Aussitôt cet homme fut guéri ; il prit son lit, et marcha. 

5. Évangéliste 
Lu 4.18 LôEsprit du Seigneur est sur moi, parce quôil môa 

oint pour annoncer une bonne nouvelle aux 
pauvres ; il môa envoyé pour guérir ceux qui ont 
le cîur bris® 

Lu 4.19 Pour proclamer aux captifs la délivrance, et aux 
aveugles le recouvrement de la vue, pour 
renvoyer libres les opprimés, pour publier une 
année de grâce du Seigneur. 

Résurrection 
11.25 Jésus lui dit : Je suis la résurrection et la 

vie. Celui qui croit en moi vivra, même sôil 
meurt 

Résurrection de Lazare 
11.1-44 
La nouvelle naissance est une résurrection  
Ép 2.5 Nous qui étions morts par nos offenses, nous a rendus vivants avec Christ (côest 

par grâce que vous êtes sauvés) ; 
Ép 2.6 Il nous a ressuscités ensemble, et nous a fait asseoir ensemble dans les lieux 

célestes, en Jésus-Christ. 
 

6. Prophète puissant 
De 18.15 LôÉternel, ton Dieu, te suscitera du milieu de toi, 

dôentre tes frères, un prophète comme moi : 
Vous lôécouterez ! 

Lu 24.19 Et ils lui répondirent : Ce qui est arrivé au sujet 
de Jésus de Nazareth, qui était un prophète 
puissant en îuvres et en paroles devant Dieu et 
devant tout le peuple 

Chemin, Vérité, Vie 
14.6 Jésus lui dit : Je suis le chemin, la vérité, 

et la vie. Nul ne vient au Père que par 
moi. 

Jésus marche sur les eaux 
6.16 Quand le soir fut venu, ses disciples descendirent au bord de la mer. 
6.17 Étant montés dans une barque, ils traversaient la mer pour se rendre à 

Capernaüm. Il faisait déjà nuit, et Jésus ne les avait pas encore rejoints. 
6.18 Il soufflait un grand vent, et la mer était agitée. 
6.19 Après avoir ramé environ vingt-cinq ou trente stades, ils virent Jésus marchant 

sur la mer et sôapprochant de la barque. Et ils eurent peur. 
6.20 Mais Jésus leur dit : Côest moi ; nôayez pas peur ! Erreur % vérité. 
6.21 Ils voulaient donc le prendre dans la barque, et aussitôt la barque aborda au lieu 

où ils allaient. 
Mt 14.29  Et il dit : Viens ! Pierre sortit de la barque, et marcha sur les eaux, pour aller 

vers Jésus. 
% Chemin 

Mt 14.30  Mais, voyant que le vent était fort, il eut peur ; et, comme il commençait à 
enfoncer, il sôécria : Seigneur, sauve-moi ! 
% Vie 

7. Apôtre 
Hé 3.1 Côest pourquoi, frères saints, qui avez part à la 

vocation céleste, considérez lôapôtre et le 

Cep 
15.5 Je suis le cep, vous êtes les sarments. 

Celui qui demeure en moi et en qui je 

Eau changée en vin 
2.1 Trois jours après, il y eut des noces à Cana en Galilée. La mère de Jésus était 

là, 
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souverain sacrificateur de la foi que nous 
professons 

demeure porte beaucoup de fruit, car 
sans moi vous ne pouvez rien faire. 

2.2 Et Jésus fut aussi invité aux noces avec ses disciples. 
2.3 Le vin ayant manqué, la mère de Jésus lui dit : Ils nôont plus de vin. 
2.4 Jésus lui répondit : Femme, quôy a-t-il entre moi et toi ? Mon heure nôest pas 

encore venue. 
2.5 Sa mère dit aux serviteurs : Faites ce quôil vous dira. 
2.6 Or, il y avait là six vases de pierre, destinés aux purifications des Juifs, et 

contenant chacun deux ou trois mesures. 
2.7 Jésus leur dit : Remplissez dôeau ces vases. Et ils les remplirent jusquôau bord. 
2.8 Puisez maintenant, leur dit-il, et apportez-en à lôordonnateur du repas. Et ils lui 

en apportèrent. 
2.9 Quand lôordonnateur du repas eut goûté lôeau changée en vin, ï ne sachant dôoù 

venait ce vin, tandis que les serviteurs, qui avaient puisé lôeau, le savaient bien, 
ï il appela lôépoux, 

2.10 Et lui dit : Tout homme sert dôabord le bon vin, puis le moins bon après quôon 
sôest enivré ; toi, tu as gardé le bon vin jusquôà présent. 

2.11 Tel fut, à Cana en Galilée, le premier des miracles que fit Jésus. Il manifesta sa 
gloire, et ses disciples crurent en lui. 

Apôtre % Noces et (évènement glorieux) 
Jn 5.36 Moi, jôai un témoignage plus grand que celui de Jean ; car les îuvres que le 

Père môa donné dôaccomplir, ces îuvres m°mes que je fais, témoignent de moi 
que côest le Père qui môa envoyé. 
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7 
PAS 

És 11 / 4 

 

És 22 

% JC 

És 42 

 

És 49 

 

1. 1 Puis un rameau sortira du tronc dôIsaï, et 
un rejeton naîtra de ses racines. 

2   LôEsprit de lôÉternel reposera sur lui : 
Esprit de sagesse et dôintelligence, Esprit 
de conseil et de force, Esprit de 
connaissance et de crainte de lôÉternel 
JC et St-E 

2 En ce temps-là, le germe de lôÉternel 
aura de la magnificence et de la gloire, et 
le fruit du pays aura de lôéclat et de la 
beauté pour les réchappés dôIsraël. 

És 22.20 En ce jour-là, jôappellerai mon serviteur 
Éliakim, fils de Hilkija. 

Jn 10.36 Celui que le Père a sanctifié et envoyé 
dans le monde, vous lui dites : Tu 
blasphèmes ! Et cela parce que jôai dit : 
Je suis le Fils de Dieu. 

 

És 42.1 Voici mon serviteur, que je 
soutiendrai, mon élu, en qui 
mon âme prend plaisir. Jôai 
mis mon Esprit sur lui ; il 
annoncera la justice aux 
nations. 

És 42.2a Il ne criera point, il 
nôélèvera point la voix. 

És 49.1a Îles, écoutez-moi ! Peuples lointains, soyez 
attentifs ! LôÉternel môa appelé dès ma 
naissance. 

2. 3 Il respirera la crainte de lôÉternel ; il ne 
jugera point sur lôapparence, il ne 
prononcera point sur un ouï-dire. 

4  Mais il jugera les pauvres avec équité, et 
il prononcera avec droiture un jugement 
sur les malheureux de la terre ; il 
frappera la terre de sa parole comme 
dôune verge, et du souffle de ses lèvres il 
fera mourir le méchant équité et justice 
même mot 

3 Et les restes de Sion, les restes de 
Jérusalem, seront appelés saints = mis à 
part, quiconque à Jérusalem sera inscrit 
parmi les vivants. 

És 22.21a Je le revêtirai de ta tunique, je le ceindrai 
de ta ceinture. 

But :sortir dans le monde. 
Jn 1.9 Cette lumière était la véritable lumière, 

qui, en venant dans le monde, éclaire 
tout homme. 

Jn 1.10 Elle était dans le monde, et le monde a 
été fait par elle, et le monde ne lôa point 
connue. 

És 42.2 Il ne criera point, il 
nôélèvera point la voix, et ne 
la fera point entendre dans 
les rues. 

És 49.1b Il môa nommé dès ma sortie des entrailles 
maternelles entrée dans le monde (« sortie des 
entrailles »). 

3. 5a  La justice sera la ceinture de ses flancs 
% 

3 Il respirera la crainte de lôÉternel ; il ne 
jugera point sur lôapparence, il ne 
prononcera point sur un ouï-dire. 

4  Mais il jugera les pauvres avec équité, et 
il prononcera avec droiture un jugement 
sur les malheureux de la terre ; il 
frappera la terre de sa parole comme 
dôune verge, et du souffle de ses lèvres il 
fera mourir le méchant. 

És 22.21b Et je remettrai ton pouvoir entre ses 
mains. 

Mt 28.18  Jésus, sôétant approché, leur parla ainsi : 
Tout pouvoir môa été donné dans le ciel 
et sur la terre. 

Mc 1.22 Ils étaient frappés de sa doctrine ; car il 
enseignait comme ayant autorité, et non 
pas comme les scribes. 

És 42.3 Il ne brisera point le roseau 
cassé, et il nôéteindra point 
la mèche qui brûle encore ; 
il annoncera la justice selon 
la vérité. 

És 49.2a Il a rendu ma bouche semblable à un glaive 
tranchant. 
Parole de JC dans le jardin  
Lu 18.6 Le Seigneur ajouta : Entendez ce que 

dit le juge inique. 
Hé 4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, 

plus tranchante quôune épée quelconque à 
deux tranchants, pénétrante jusquôà partager 
âme et esprit, jointures et moelles ; elle juge les 
sentiments et les pens®es du cîur. 
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3 Et les restes de Sion, les restes de 
Jérusalem, seront appelés saints, 
quiconque à Jérusalem sera inscrit = 
aussi décrété parmi les vivants. 

Lu 2.35 Et à toi-même une épée te transpercera lôâme, 
afin que les pens®es de beaucoup de cîurs 
soient dévoilées. 

Autorité %  
Mc 1.22 Ils étaient frappés de sa doctrine ; car il 

enseignait comme ayant autorité, et non pas 
comme les scribes. 

Mc 1.27 Tous furent saisis de stupéfaction, de sorte 
quôils se demandaient les uns aux autres : 
Quôest-ce que ceci ? Une nouvelle doctrine ! Il 
commande avec autorité même aux esprits 
impurs, et ils lui obéissent ! 

Jn 18.6 Lorsque Jésus leur eut dit : Côest moi, ils 
reculèrent et tombèrent par terre. 

4. 5b  Et la fidélité la ceinture de ses reins = 
aussi entrailles miséricorde 

4 Après que le Seigneur aura lavé les 
ordures des filles de Sion, et purifié 
Jérusalem du sang qui est au milieu 
dôelle, par le souffle de la justice et par le 
souffle de la destruction % sang au 
milieu 

És 22.21c Il sera un père pour les habitants de 
Jérusalem et pour la maison de Juda. 

És 9.5 Car toute chaussure quôon porte dans la 
mêlée, et tout vêtement guerrier roulé 
dans le sang, seront livrés aux flammes, 
pour être dévorés par le feu. 

És 42.4a Il ne se découragera point 
et ne se relâchera point. 

És 49.2b Il môa couvert de lôombre de sa main. 
Voir  
És 51.16 Je mets mes paroles dans ta bouche, et je te 

couvre de lôombre de ma main, pour étendre de 
nouveaux cieux et fonder une nouvelle terre, et 
pour dire à Sion : Tu es mon peuple ! 

Jn 8.59 Là-dessus, ils prirent des pierres pour les jeter 
contre lui ; mais Jésus se cacha, et il sortit du 
temple. 

Jn 10.39 Là-dessus, ils cherchèrent encore à le saisir, 
mais il sôéchappa de leurs mains. 

Jn 12.36 Pendant que vous avez la lumière, croyez en la 
lumière, afin que vous soyez des enfants de 
lumière. Jésus dit ces choses, puis il sôen alla, 
et se cacha loin dôeux. 

5. 6 Le loup habitera avec lôagneau, et la 
panthère se couchera avec le chevreau ; 
le veau, le lionceau, et le bétail quôon 
engraisse, seront ensemble, et un petit 
enfant les conduira. 

7 La vache et lôourse auront un même 
pâturage, leurs petits un même gîte ; et 
le lion, comme le bîuf, mangera de la 
paille. 

És 22.22 Je mettrai sur son épaule la clé de la 
maison de David : Quand il ouvrira, nul 
ne fermera ; quand il fermera, nul 
nôouvrira. 

Ap 3.7 Écris à lôange de lôÉglise de 
Philadelphie : Voici ce que dit le Saint, le 
Véritable, celui qui a la clé de David, celui 
qui ouvre, et personne ne fermera, celui 
qui ferme, et personne nôouvrira. 

És 42.4b Jusquôà ce quôil ait établi la 
justice sur la terre, et que 
les îles espèrent en sa loi. 

És 42.6a Moi, lôÉternel, je tôai appelé 
pour le salut. 

És 49.2c Il a fait de moi une flèche aiguë. 

Ps 45.6 Tes flèches sont aiguës ; des peuples 
tomberont sous toi ; elles perceront le 
cîur des ennemis du roi. 
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8  Le nourrisson sôébattra sur lôantre de la 
vipère, et lôenfant sevré mettra sa main 
dans la caverne du basilic. 

4 Après que le Seigneur aura lavé les 
ordures des filles de Sion, et purifié 
Jérusalem du sang qui est au milieu 
dôelle, par le souffle de la justice et par le 
souffle de la destruction % justice 

6. 9  Il ne se fera ni tort ni dommage sur toute 
ma montagne sainte ; car la terre sera 
remplie de la connaissance de lôÉternel, 
comme le fond de la mer par les eaux qui 
le couvrent. 

5 LôÉternel établira, sur toute lôétendue de 
la montagne de Sion et sur ses lieux 
dôassemblées, une nuée fumante 
pendant le jour, et un feu de flammes 
éclatantes pendant la nuit ; car tout ce 
qui est glorieux sera mis à couvert % 
nuée 

És 22.23a Je lôenfoncerai comme un clou dans un 
lieu sûr. 

Lu 23.34 Jésus dit : Père, pardonne-leur, car ils ne 
savent ce quôils font. Ils se partagèrent 
ses vêtements, en tirant au sort. 

Lu 23.46 Jésus sôécria dôune voix forte : Père, je 
remets mon esprit entre tes mains. Et, en 
disant ces paroles, il expira. 

 

És 42.6b Et je te prendrai par la 
main. 

És 49.2d Il môa caché dans son carquois. 
Carquois % fils 
Ps 127.3 Voici, des fils sont un héritage de 

lôÉternel, le fruit des entrailles est 
une récompense. 

Ps 127.4 Comme les flèches dans la main 
dôun guerrier, ainsi sont les fils de 
la jeunesse. 

Ps 127.5 Heureux lôhomme qui en a rempli 
son carquois ! Il ne sera pas 
confus, quand ses fils parleront 
avec des ennemis à la porte. 

Lu 6.12 En ce temps-là, Jésus se rendit sur la 
montagne pour prier, et il passa toute la nuit à 
prier Dieu. 

Jn 6.15 Et Jésus, sachant quôils allaient venir lôenlever 
pour le faire roi, se retira de nouveau sur la 
montagne, lui seul. 

1 Jn 4.7 Bien-aimés, aimons-nous les uns les autres ; 
car lôamour est de Dieu, et quiconque aime est 
né de Dieu et connaît Dieu. 

7. 10  En ce jour, le rejeton dôIsaï sera là 
comme une bannière pour les peuples ; 
les nations se tourneront vers lui, et la 
gloire sera sa demeure. 

5 LôÉternel établira, sur toute lôétendue de 
la montagne de Sion et sur ses lieux 
dôassemblées, une nuée fumante 
pendant le jour, et un feu de flammes 
éclatantes pendant la nuit ; car tout ce 
qui est glorieux sera mis à couvert % 
glorieux 

És 22.23b Et il sera un siège de gloire pour la 
maison de son père. 

És 22.24  Il sera le soutien de toute la gloire de la 
maison de son père, des rejetons nobles 
et ignobles, de tous les petits ustensiles, 
des bassins comme des vases. 
2 Ti 2.20 Dans une grande maison, il nôy 

a pas seulement des vases 
dôor et dôargent, mais il y en a 
aussi de bois et de terre ; les 
uns sont des vases dôhonneur, 

És 42.6c Je te garderai, et je 
tôétablirai pour traiter 
alliance avec le peuple, 
pour être la lumière des 
nations, 

És 42.7 Pour ouvrir les yeux des 
aveugles, pour faire sortir 
de prison le captif, et de leur 
cachot ceux qui habitent 
dans les ténèbres. 

És 49.3 Et il môa dit : Tu es mon serviteur (= esclave Ý 
souffrance), humiliation, Israël un des noms de 
JC % gloire (Israël = prince de Dieu) en qui je 
me glorifierai. 
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4.2 (voir plus haut) et les autres sont dôun usage 
vil. 

2 Ti 2.21 Si donc quelquôun se conserve 
pur, en sôabstenant de ces 
choses, il sera un vase 
dôhonneur, sanctifié, utile à son 
maître, propre à toute bonne 
îuvre. 

Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire 
dôautant supérieure à celle de Moïse que 
celui qui a construit une maison a plus 
dôhonneur que la maison même. 

És 22.25  En ce jour, dit lôÉternel des armées, le 
clou enfoncé dans un lieu sûr sera 
enlevé, il sera abattu et tombera, et le 
fardeau qui était sur lui sera détruit, car 
lôÉternel a parlé. 
Souffrance % 3 Clous de la croix ; 
fardeau % péché. 

En opposition à Schebna  
És 22.5 Ainsi parle le Seigneur, lôÉternel des 

armées : Va vers ce courtisan, vers 
Schebna, gouverneur du palais : 

És 22.16 Quôy a-t-il à toi ici, et qui as-tu ici, que tu 
creuses ici un sépulcre ? Il se creuse un 
sépulcre sur la hauteur, il se taille une 
demeure dans le roc ! 

És 22.17 Voici, lôÉternel te lancera dôun jet 
vigoureux ; il tôenveloppera comme une 
pelote, 

És 22.18 Il te fera rouler, rouler comme une balle, 
sur une terre spacieuse ; là tu mourras, là 
seront tes chars magnifiques, ô toi, 
lôopprobre de la maison de ton maître ! 

És 22.19 Je te chasserai de ton poste, lôÉternel 
tôarrachera de ta place. 

És 42.8 Je suis lôÉternel, côest là 
mon nom ; et je ne donnerai 
pas ma gloire à un autre, ni 
mon honneur aux idoles. 
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7 
PAS 

ÉVANGILE 

1. Mt 1 
Lu 1 
Jn 1.1 Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu, et la Parole était Dieu. 

2. Mages, Égypte  
Mt 2  

Bergers  
Lu 2 

3. Jean Baptiste  
Mt 3 

4. Désert 
Mt 4 

5. Mt 4.23 Jésus parcourait toute la Galilée, enseignant dans les synagogues, prêchant la bonne nouvelle du royaume, et 
guérissant toute maladie et toute infirmité parmi le peuple. 

Mt 4.9.35 Jésus parcourait toutes les villes et les villages, enseignant dans les synagogues, prêchant la bonne nouvelle 
du royaume, et guérissant toute maladie et toute infirmité. 

Mt 5-7  
Il ajoute la grâce à la Loi % 

Jn 1.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 

6. Jn 14-17 
ï Père  

Mt 11.27  Toutes choses môont été données par mon Père, et personne ne connaît le Fils, si ce nôest le Père ; personne 
non plus ne connaît le Père, si ce nôest le Fils et celui à qui le Fils veut le révéler. 

Jn 17 
ï Fils  

Mt 26.39  Puis, ayant fait quelques pas en avant, il se jeta sur sa face, et pria ainsi : Mon Père, sôil est possible, que cette 
coupe sôéloigne de moi ! Toutefois, non pas ce que je veux, mais ce que tu veux. 
% Fidélité à la vision 

ï St-E 
Jn 3.34  Car celui que Dieu a envoyé dit les paroles de Dieu, parce que Dieu ne lui donne pas lôEsprit avec mesure. 

% Grâce 

7. Mt 26-28 Gethsémané, Golgotha, Séjour des morts % souffrances 
Résurrection, Église, ascension % gloire  
ï Nom  

Jn 12.28 Père, glorifie ton nom ! Et une voix vint du ciel : Je lôai glorifié, et je le glorifierai encore. 
ï Parole  

Jn 12.48 Celui qui me rejette et qui ne reçoit pas mes paroles à son juge ; la parole que jôai annoncée, côest elle qui le 
jugera au dernier jour. 

ï Vie  
Jn 17.4 Je tôai glorifié sur la terre, jôai achevé lôîuvre que tu môas donnée à faire. 

ï Présence  
Jn 17.24 Père, je veux que là où je suis ceux que tu môas donnés soient aussi avec moi, afin quôils voient ma gloire, la 

gloire que tu môas donnée, parce que tu môas aimé avant la fondation du monde. 
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Livres du Nouveau Testament commençant par Jésus-Christ : 
 

1. Jean 1.1 Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu, et la Parole était Dieu. 
1.2 Elle était au commencement avec Dieu. 
1.3 Toutes choses ont été faites par elle, et rien de ce qui a été fait nôa été fait sans elle. 
1.4 En elle était la vie, et la vie était la lumière des hommes. 
1.5 La lumière luit dans les ténèbres, et les ténèbres ne lôont point reçue. 
1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grâce et de vérité ; et nous avons contemplé 

sa gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique venu du Père. 
1.16 Et nous avons tous reçu de sa plénitude, et grâce pour grâce ; 
1.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 
1.18 Personne nôa jamais vu Dieu ; Dieu le Fils unique, qui est dans le sein du Père, est celui qui lôa fait connaître. 

2. Matthieu 1 % Généalogie, idée dôadultère % Marie, voir ce qui concerne Les  autres femmes de la généalogie. 
2 % Mages, Hérode et Égypte 

3. Actes 1.2 Jusquôau jour où il fut enlevé au ciel, après avoir donné ses ordres, par le Saint-Esprit, aux apôtres quôil avait 
choisis. 

1.4 Comme il se trouvait avec eux, il leur recommanda de ne pas sôéloigner de Jérusalem, mais dôattendre ce que le 
Père avait promis, ce que je vous ai annoncé, leur dit-il ; 

1.5 Car Jean a baptisé dôeau, mais vous, dans peu de jours, vous serez baptisés du Saint-Esprit. 
1.6 Alors les apôtres réunis lui demandèrent : Seigneur, est-ce en ce temps que tu rétabliras le royaume dôIsraël ? 
1.7 Il leur répondit : Ce nôest pas à vous de connaître les temps ou les moments que le Père a fixés de sa propre 

autorité. 
1.8 Mais vous recevrez une puissance, le Saint-Esprit survenant sur vous, et vous serez mes témoins à Jérusalem, 

dans toute la Judée, dans la Samarie, et jusquôaux extrémités de la terre. 
1.9 Après avoir dit cela, il fut élevé pendant quôils le regardaient, et une nuée le déroba à leurs yeux. 
1.10 Et comme ils avaient les regards fixés vers le ciel pendant quôil sôen allait, voici, deux hommes vêtus de blanc leur 

apparurent, 
1.11 Et dirent : Hommes Galiléens, pourquoi vous arrêtez-vous à regarder au ciel ? Ce Jésus, qui a été enlevé au ciel 

du milieu de vous, viendra de la même manière que vous lôavez vu allant au ciel. 

4. 1 Jean 1 % Communion et vie 

5. Éphésiens 1 % En Lui 

6. Hébreux 1-3.6 

7. Apocalypse 1 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

348 

Jésus-Christ a gravi douze montagnes durant sa vie, voyons-les dans lôordre 
chronologique : 
 
Il faut faire un effort pour gravir une montagne (Moïse sur le Sinaï, Élie au mont Carmel), cela nous coûte. À quelle 
altitude sommes-nous ? 

És 58.14 Alors tu mettras ton plaisir en lôÉternel, et je te ferai monter sur les hauteurs du pays, je te ferai 
jouir de lôhéritage de Jacob, ton père ; car la bouche de lôÉternel a parlé. 

 

7 PAS 

MONTAGNES 
VERSETS PPT31 

1. 

TENTATION 

Mt 4.8  Le diable le transporta encore sur une montagne très élevée, lui montra tous les royaumes du monde 
et leur gloire.  

Remarquons que JC nôest pas monté de lui-même sur cette montagne et ce nôest pas le diable qui le conduit  
Mt 4.1  Alors Jésus fut emmené par lôEsprit dans le désert, pour être tenté par le diable. 
Lu 4.1 Jésus, rempli du Saint-Esprit, revint du Jourdain, et il fut conduit par lôEsprit dans le désert. 

Mt 4.9 Et lui dit : Je te donnerai toutes ces choses, si tu te prosternes et môadores. 
Le diable propose à JC un raccourci vers la gloire,é 

Ro 15.12 Il sortira dôIsaï un rejeton, qui se lèvera pour régner sur les nations ; les nations espéreront en lui. 
Ap 19.16  Il avait sur son vêtement et sur sa cuisse un nom écrit : Roi des rois et Seigneur des seigneurs. 
Ap 20.4 Et je vis des trônes ; et à ceux qui sôy assirent fut donné le pouvoir de juger. Et je vis les âmes de 

ceux qui avaient été décapités à cause du témoignage de Jésus et à cause de la parole de Dieu, et 
de ceux qui nôavaient pas adoré la bête ni son image, et qui nôavaient pas reçu la marque sur leur 
front et sur leur main. Ils revinrent à la vie, et ils régnèrent avec Christ pendant mille ans. 

éMais il y a un piège : JC doit souffrir avant de régner. De plus, le diable ajoute  
Lu 4.6  Et lui dit : Je te donnerai toute cette puissance, et la gloire de ces royaumes ; car elle môa été donnée, 

et je la donne à qui je veux. % 
Ps 82.8 Lève-toi, ô Dieu, juge la terre ! Car toutes les nations tôappartiennent. 

Il ne dit jamais toute la véritéé 
Mt 4.6  Et lui dit : Si tu es Fils de Dieu, jette-toi en bas ; car il est écrit : Il donnera des ordres à ses anges à 

ton sujet ; et ils te porteront sur les mains, de peur que ton pied ne heurte contre une pierre. % 
Ps 91.11 Car il ordonnera à ses anges de te garder dans toutes tes voies ; 
Ps 91.12 Ils te porteront sur les mains, de peur que ton pied ne heurte contre une pierre. 

éMais il « oublie » le  
Ps 91.13 Tu marcheras sur le lion et sur lôaspic, tu fouleras le lionceau et le dragon. 

Se souvenir de  
Ja 1.13  Que personne, lorsquôil est tenté, ne dise : Côest Dieu qui me tente. Car Dieu ne peut être tenté par 

le mal, et il ne tente lui-même personne. 

Il est possible de déceler lôîuvre de lôennemi grâce à la Parole Ý bien la connaître.  
Hé 4.12 Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus tranchante quôune ®p®e quelconque ¨ deux 

tranchants, p®n®trante jusquô¨ partager ©me et esprit, jointures et moelles ; elle juge les sentiments et 
les pens®es du cîur. 

Mt 4.10  Jésus lui dit : Retire-toi, Satan ! Car il est écrit : Tu adoreras le Seigneur, ton Dieu, et tu le serviras lui 
seul. 
JC cite le De % Parole. 

Attention à certains raccourcis alléchants, la victoire sur la tentation est indispensable avant dôaller plus loin. 
Côest la montagne de la fermeté dans la Parole. 

2. 

NAZARETH 

Lu 4.29  Et sôétant levés, ils le chassèrent de la ville, et le menèrent jusquôau sommet de la montagne sur 
laquelle leur ville était bâtie, afin de le précipiter en bas % gens de Nazareth très proches, mais du 
monde 
4.16 Il se rendit à Nazareth, où il avait été élevé, et, selon sa coutume, il entra dans la synagogue 

le jour du sabbat. Il se leva pour faire la lecture % 1ère montagne 
% Sentimentalisme (amis) et liens du sang  
Jn 7.5 Car ses frères non plus ne croyaient pas en lui. 
JC avait lôhabitude de lire les Écritures dans la synagogue, Il aurait pu choisir un passage 
qui ne lui aurait pas créé de difficultés, mais le temps de se faire connaître comme le Messie 
dôIsraël était venu, Il ne fera pas de compromis. 

 . 17 Et on lui remit le livre du prophète Ésaïe. Lôayant déroulé, il trouva lôendroit où il était écrit : 
V.18 LôEsprit du Seigneur est sur moi, parce quôil môa oint pour annoncer une bonne nouvelle aux 

pauvres ; il môa envoy® pour gu®rir ceux qui ont le cîur bris®. 
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V.21 Alors il commença à leur dire : Aujourdôhui cette parole de lôÉcriture, que vous venez 
dôentendre, est accomplie. 

V.26 Et cependant Élie ne fut envoyé vers aucune dôelles, si ce nôest vers une femme veuve, à 
Sarepta, dans le pays de Sidon. 

V.27 Il y avait aussi plusieurs lépreux en Israël du temps dôÉlisée, le prophète ; et cependant 
aucun dôeux ne fut purifié, si ce nôest Naaman le Syrien. 

V.28  Ils furent tous remplis de colère dans la synagogue, lorsquôils entendirent ces choses. 
% Personnes du monde, hors dôIsraël 

JC est ferme % Parole et % son Père avec ceux qui croient le connaître depuis longtemps ; il a vécu à Nazareth 
jusquôà 30 ans. 

Mt 13.54 Sôétant rendu dans sa patrie, il enseignait dans la synagogue, de sorte que ceux qui lôentendirent 
étaient étonnés et disaient : Dôoù lui viennent cette sagesse et ces miracles ? 

Mt 13.55 Nôest-ce pas le fils du charpentier ? Nôest-ce pas Marie qui est sa mère ? Jacques, Joseph, Simon et 
Jude, ne sont-ils pas ses frères ? % 
Lu 4.22 Et tous lui rendaient témoignage ; ils étaient étonnés des paroles de grâce qui sortaient 

de sa bouche, et ils disaient : Nôest-ce pas le fils de Joseph ? 
Mt 13.56 Et ses sîurs ne sont-elles pas toutes parmi nous ? Dôoù lui viennent donc toutes ces choses ? 
Mt 13.57 Et il était pour eux une occasion de chute. Mais Jésus leur dit : Un prophète nôest méprisé que dans 

sa patrie et dans sa maison. 
Mt 13.58  Et il ne fit pas beaucoup de miracles dans ce lieu, à cause de leur incrédulité. 

Se situe un peu plus tard dans le temps : 
Il ne pourra pas faire beaucoup de miracles à cet endroit familier car ils nôont pas la foi (côest la 
dernière fois que JC viendra dans ce lieu selon les évangiles). 

Voir  
Ex 32.27  Il leur dit : Ainsi parle lôÉternel, le Dieu dôIsraël : Que chacun de vous mette son épée au côté ; 

traversez et parcourez le camp dôune porte à lôautre, et que chacun tue son frère, son parent. 
De 33.9 Lévi dit de son père et de sa mère : Je ne les ai point vus ! Il ne distingue point ses frères, il ne connaît 

point ses enfants. Car ils observent ta parole, et ils gardent ton alliance. 
Cette montagne suggère la séparation % Monde. 

3. 

CHOIX DES 12 

Mc 3.13  Il monta ensuite sur la montagne ; il appela ceux quôil voulut, et ils vinrent auprès de lui. 
Mc 3.14 Il en établit douze, pour les avoir avec lui, 
Mc 3.15 Et pour les envoyer prêcher avec le pouvoir de chasser les démons. 

Nous avons un complément dôinformation dans 
Lu 6.12  En ce temps-là, Jésus se rendit sur la montagne pour prier, et il passa toute la nuit à prier Dieu. 

JC a lôautorité, mais il se soumet à celle de son Père 
Jn 6.38 Car je suis descendu du ciel pour faire, non ma volonté, mais la volonté de celui qui môa 

envoyé. 
Ac 1.2 Jusquôau jour où il fut enlevé au ciel, après avoir donné ses ordres, par le Saint-Esprit, aux 

apôtres quôil avait choisis. 
Aurions-nous choisi Judas ? 

La montagne des grandes décisions Ý soumission et travail en équipe % Père / JC / St-E 
És 9.5 Car un enfant nous est né, un fils nous est donné, Et la domination reposera sur son épaule ; On 

lôappellera Admirable, Conseiller = aussi se consulter ensemble, Dieu puissant, Père éternel, Prince 
de la paix. 

4. 

SERMON MONTAGNE 

Mt 5.1  Voyant la foule, Jésus monta sur la montagne ; et, après quôil se fut assis, ses disciples sôapprochèrent 
de lui. 

Mt 8.1  Lorsque Jésus fut descendu de la montagne, une grande foule le suivit. 
Personnel % 

Mt 6.3 Mais quand tu fais lôaumône, que ta main gauche ne sache pas ce que fait ta droite, 
Mt 6.4 Afin que ton aumône se fasse en secret ; et ton Père, qui voit dans le secret, te le rendra. 
Mt 6.6 Mais quand tu pries, entre dans ta chambre, ferme ta porte, et prie ton Père qui est là 

dans le lieu secret ; et ton Père, qui voit dans le secret, te le rendra. ̧  
Ac 2.42 Ils persévéraient dans lôenseignement des apôtres, dans la communion 

fraternelle, dans la fraction du pain, et dans les prières. 
Mt 6.17 Mais quand tu jeûnes, parfume ta tête et lave ton visage, 
Mt 6.18 Afin de ne pas montrer aux hommes que tu jeûnes, mais à ton Père qui est là dans le lieu 

secret ; et ton Père, qui voit dans le secret, te le rendra. 
Le plus long discours de JC 

Dieu veut nous parler personnellement et nous faire grandir toujours plus % notre âme, côest le sommet de la 
consécration. 

5. Jn 6.3  Jésus monta sur la montagne, et là il sôassit avec ses disciples. 
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AVANT PREMIÈRE 
MULTIPLICATION 

Plan % 
6.4 Or, la Pâque, la fête des Juifs était proche. 
V.12 Lorsquôils furent rassasiés, il dit à ses disciples : Ramassez les morceaux qui restent, afin 

que rien ne se perde. 
Côest la montagne des îuvres de la foi. 

Ép 2.10 Car nous sommes son ouvrage, ayant été créés en Jésus-Christ pour de bonnes îuvres, 
que Dieu a préparées dôavance, afin que nous les pratiquions. 

6. 

APRÈS PREMIÈRE 
MULTIPLICATION 

Mt 14.23 Quand il lôeut renvoyée, il monta sur la montagne, pour prier à lôécart ; et, comme le soir était venu, il 
était là seul. 
Père % prière (repos) 

Jn 6.15  Et Jésus, sachant quôils allaient venir lôenlever pour le faire roi, se retira de nouveau sur la montagne, 
lui seul. 
Le Père est roi. 

Ce sommet vient après le succès % plan de Dieu. Il est important de rester humble, de se cacher en Dieu et 
dôaller lui rendre grâce pour les choses accomplies. Quitter les louanges humaines (le bruit) pour aller vers Dieu 
et être renouvelé dans sa présence. 
Un chrétien a reçu la vision dôanges très affairés dans une pièce à préparer des colis de toutes sortes ; il lui fut 
expliqué que cela correspondait aux prières spirituelles des enfants de Dieu qui recevaient leur exaucement. 
Dans une autre pièce se trouvait un ange seul qui était souvent assis, nôayant pas beaucoup de travail. Parfois, 
il se levait pour réceptionner un colis. Cet ange était chargé de recevoir les remerciements des chrétiens qui 
avaient été exaucés. Nous aimons que Dieu réponde à nos prières, mais prenons-nous le temps de lui rendre 
grâces ? 
Côest la montagne du repos en Dieu  

Mc 6.30 Les apôtres, sôétant rassemblés auprès de Jésus, lui racontèrent tout ce quôils avaient fait et tout ce 
quôils avaient enseigné. 

Mc 6.31 Jésus leur dit : Venez à lôécart dans un lieu désert, et reposez-vous un peu. Car il y avait beaucoup 
dôallants et de venants, et ils nôavaient même pas le temps de manger. 

7. 

AVANT DEUXIÈME 
MULTIPLICATION 

Mt 15.29  Jésus quitta ces lieux, et vint près de la mer de Galilée. Étant monté sur la montagne, il sôy assit. 
Mt 15.30 Alors sôapprocha de lui une grande foule, ayant avec elle des boiteux, des aveugles, des muets, des 

estropiés, et beaucoup dôautres malades. On les mit à ses pieds, et il les guérit. 
JC % fidélité à la vision  

Mt 4.23 Jésus parcourait toute la Galilée, enseignant dans les synagogues, prêchant la bonne nouvelle du 
royaume, et guérissant toute maladie et toute infirmité parmi le peuple. 

Mt 9.35 Jésus parcourait toutes les villes et les villages, enseignant dans les synagogues, prêchant la bonne 
nouvelle du royaume, et guérissant toute maladie et toute infirmité. 

Côest le sommet où nous sommes renouvelés dans notre vocation, notre service divin % 
Ge 45.26 Ils lui dirent : Joseph vit encore, et même côest lui qui gouverne tout le pays dôÉgypte. 

Mais le cîur de Jacob resta froid, parce quôil ne les croyait pas. 
Ge 45.27 Ils lui rapportèrent toutes les paroles que Joseph leur avait dites. Il vit les chars que 

Joseph avait envoyés pour le transporter. Côest alors que lôesprit de Jacob, leur père, 
se ranima ; 

Ge 45.28 Et Israël dit : Côest assez ! Joseph, mon fils, vit encore ! Jôirai, et je le verrai avant que 
je meure. 

% Ge 46.1 Israël partit, avec tout ce qui lui appartenait. Il arriva à Beer-Schéba, et il offrit des 
sacrifices au Dieu de son père Isaac. 

% Ge 46.2 Dieu parla à Israël dans une vision pendant la nuit, et il dit : Jacob ! Jacob ! Israël 
répondit : Me voici ! 

%e 46.3 Et Dieu dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père. Ne crains point de descendre en Égypte, 

car là je te ferai devenir une grande nation. 

8. 

TRANSFIGURATION 

Mt 17.1 Six jours après, Jésus prit avec lui Pierre, Jacques, et Jean, son frère, et il les conduisit à lôécart sur 
une haute montagne. 

Mt 17.9  Comme ils descendaient de la montagne, Jésus leur donna cet ordre : Ne parlez à personne de 
cette vision, jusquôà ce que le Fils de lôhomme soit ressuscité des morts. 
St-E % grâce  

2 Co 3.17 Or, le Seigneur côest lôEsprit ; et là où est lôEsprit du Seigneur, là est la liberté. 

2 Co 3.18 Nous tous dont le visage découvert reflète la gloire du Seigneur, nous sommes transformés en la 
même image, de gloire en gloire, par lôEsprit du Seigneur. 

Cette montagne nous ouvre un coin du voile concernant les choses célestes à venir, ici lôÉglise % 
Ép 2.20 Vous avez été édifiés sur le fondement des apôtres et des prophètes, Jésus-Christ 

lui-même étant la pierre angulaire. 
Nous sommes métamorphosés pour connaître et comprendre certaines révélations extraordinaires  
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2 Co 12.2 Je connais un homme en Christ, qui fut, il y a quatorze ans, ravi jusquôau troisième ciel (si ce fut 
dans son corps je ne sais, si ce fut hors de son corps je ne sais, Dieu le sait). 

2 Co 12.3 Et je sais que cet homme (si ce fut dans son corps ou sans son corps je ne sais, Dieu le sait) 
2 Co 12.4 Fut enlevé dans le paradis, et quôil entendit des paroles merveilleuses quôil nôest pas permis à un 

homme dôexprimer. 
Col 3.10 Et ayant revêtu lôhomme nouveau, qui se renouvelle, dans la connaissance, selon lôimage de celui 

qui lôa créé. 
Côest la montagne des mystères révélés où notre connaissance grandit. 

9. 

OLIVIERS 

Jn 8.1  Jésus se rendit à la montagne des Oliviers. % 
Lu 21.37 Pendant le jour, Jésus enseignait dans le temple, et il allait passer la nuit à la 

montagne appelée montagne des Oliviers. 
Lu 22.39  Après être sorti, il alla, selon sa coutume, à la montagne des Oliviers. Ses disciples 

le suivirent. 
Nom % 

Lu 19.37 Et lorsque déjà il approchait de Jérusalem, vers la descente de la montagne des 
Oliviers, toute la multitude des disciples, saisie de joie, se mit à louer Dieu à haute 
voix pour tous les miracles quôils avaient vus. 

Lu 19.38 Ils disaient : Béni soit le roi qui vient au nom du Seigneur ! Paix dans le ciel, et gloire 
dans les lieux très hauts ! 

Glorifier le nom du Seigneur et non le nôtre. 

10. 

OLIVIERS 

Mt 24.3  Il sôassit sur la montagne des Oliviers. Et les disciples vinrent en particulier lui poser cette question : 
Dis-nous, quand cela arrivera-t-il, et quel sera le signe de ton avènement et de la fin du monde ? 
Parole % triple question des disciples (voir tout le chapitre). 

Glorifier la parole de Dieu et non la nôtre. 

11. 

OLIVIERS 

Mt 26.30  Après avoir chanté les cantiques, ils se rendirent à la montagne des Oliviers. 
Vie % souffrances à Gethsémané 

Le glorifier % notre vie, cela peut aller jusquôau martyr Ý 12e montagne % Antipas  
Ap 2.13 Je sais où tu demeures, je sais que là est le trône de Satan. Tu retiens mon nom, et tu nôas pas 

renié ma foi, même aux jours dôAntipas, mon témoin fidèle, qui a été mis à mort chez vous, là où 
Satan a sa demeure. 

12. 

AVANT ASCENSION 

Mt 28.10 Alors Jésus leur dit : Ne craignez pas ; allez dire à mes frères de se rendre en Galilée : Côest là 
quôils me verront. 

Mt 28.16  Les onze disciples allèrent en Galilée, sur la montagne que Jésus leur avait désignée. 
Les disciples ont dû faire lôeffort de venir dans la présence du Seigneur depuis Jérusalem (# 150 
km). 

Mt 28.17 Quand ils le virent, ils lôadorèrent. Mais quelques-uns eurent des doutes. 
Mt 28.20 Et enseignez-leur à observer tout ce que je vous ai prescrit. Et voici, je suis avec vous tous les jours, 

jusquôà la fin du monde. 
Présence % son départ un peu plus tard à la montagne des Oliviers (Béthanie) 

Lu 24.50 Il les conduisit jusque vers Béthanie, et, ayant levé les mains, il les bénit. 
Lu 24.51 Pendant quôil les bénissait, il se sépara dôeux, et fut enlevé au ciel. 

Présence % JC avec puis en eux. 

 
Remarque : Le Golgotha est un endroit, un lieu et non une montagne. 
 

Mt 27.33  Arrivés au lieu nommé Golgotha, ce qui signifie lieu du crâne. 

Jn 19.17 Jésus, portant sa croix, arriva au lieu du crâne, qui se nomme en hébreu Golgotha. 
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Douze montagnes clés dans la Bible : 
 

Ps 36.7 Ta justice = aussi droiture, bienfait, justifier, innocence, miséricorde, vérité, bonheur, salut, délivrance est comme les montagnes de Dieu, tes jugements 
sont comme le grand abîme. Éternel ! Tu soutiens les hommes et les bêtes. 

 
 

7 PAS 

MONTAGNES 

VERSETS 

1. 

GARIZIM / ÉBAL 

PPT32 

% Bénédictions et malédictions 
De 11.29 Et lorsque lôÉternel, ton Dieu, tôaura fait entrer dans le pays dont tu vas prendre possession, tu prononceras la bénédiction sur la montagne de Garizim, et la 

malédiction sur la montagne dôÉbal.  

 

2. 

GUILBOA  

PPT32 

% Philistins, mort de Saül, malédiction 
1 S 31.1 Les Philistins livrèrent bataille à Israël, et les hommes dôIsraël prirent la fuite devant les Philistins et tombèrent morts sur la montagne de Guilboa. 
1 S 31.8 Le lendemain, les Philistins vinrent pour dépouiller les morts, et ils trouvèrent Saül et ses trois fils tombés sur la montagne de Guilboa. 
2 S 1.21 Montagnes de Guilboa ! Quôil nôy ait sur vous ni rosée ni pluie, ni champs qui donnent des prémices pour les offrandes ! Car là ont été jetés les boucliers des héros, 

le bouclier de Saül ; lôhuile a cessé de les oindre. 



 

 

353 

 

3. 

THABOR  

PPT32 

Barak vainqueur de Sisera 
Jg 4.14 Alors Débora dit à Barak : Lève-toi, car voici le jour où lôÉternel livre Sisera entre tes mains. LôÉternel ne marche-t-il pas devant toi ? Et Barak descendit du mont 

Thabor, ayant dix mille hommes à sa suite. 
Jg 4.15 LôÉternel mit en déroute devant Barak, par le tranchant de lôépée, Sisera, tous ses chars et tout le camp. Sisera descendit de son char, et sôenfuit à pied. 
Jg 4.16 Barak poursuivit les chars et lôarmée jusquôà Haroscheth-Goïm ; et toute lôarmée de Sisera tomba sous le tranchant de lôépée, sans quôil en reste un seul homme. 

 

4. 

CARMEL 

PPT32 

% Élie remis en cause personnellement 
1 R 18.19 Fais maintenant rassembler tout Israël auprès de moi, à la montagne du Carmel, et aussi les quatre cent cinquante prophètes de Baal et les quatre cents prophètes 

dôAstarté qui mangent à la table de Jézabel. 
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1 R 18.36 Au moment de la présentation de lôoffrande, Élie, le prophète, sôavança et dit : Éternel, Dieu dôAbraham, dôIsaac et dôIsraël ! que lôon sache aujourdôhui que tu es 
Dieu en Israël, que je suis ton serviteur, et que jôai fait toutes ces choses par ta parole ! 

1 R 18.37 Réponds-moi, Éternel, réponds-moi, afin que ce peuple reconnaisse que côest toi Éternel, qui es Dieu, et que côest toi qui ram¯nes leur cîur ! 
1 R 18.42  Achab monta pour manger et pour boire. Mais Élie monta au sommet du Carmel ; et, se penchant contre terre, il mit son visage entre ses genoux. 
2 R 1.9 Il envoya vers lui un chef de cinquante avec ses cinquante hommes. Ce chef monta auprès dôÉlie, qui était assis sur le sommet de la montagne, et il lui dit : Homme 

de Dieu, le roi a dit : Descends ! 
2 R 1.11 Achazia envoya de nouveau vers lui un autre chef de cinquante avec ses cinquante hommes. Ce chef prit la parole et dit à Élie : Homme de Dieu, ainsi a dit le roi : 

Hâte-toi de descendre ! 
2 R 1.13 Achazia envoya de nouveau un troisième chef de cinquante avec ses cinquante hommes. Ce troisième chef de cinquante monta ; et à son arrivée, il fléchit les 

genoux devant Élie, et lui dit en suppliant : Homme de Dieu, que ma vie, je te prie, et que la vie de ces cinquante hommes, tes serviteurs, soient précieuses à tes 
yeux ! 

2 R 1.15 Lôange de lôÉternel dit à Élie : Descends avec lui, nôaie aucune crainte de lui. Élie se leva et descendit avec lui vers le roi. 

 

5. 

ARARAT  

PPT33 

% Arche 
Ge 8.4 Le septième mois, le dix-septième jour du mois, lôarche sôarrêta sur les montagnes dôArarat. 

Prophétise la résurrection de JC et la naissance de lôÉglise 
1 Co 15.13 Sôil nôy a point de résurrection des morts, Christ non plus nôest pas ressuscité. 
1 Co 15.14 Et si Christ nôest pas ressuscité, notre prédication est donc vaine, et votre foi aussi est vaine. 
1 Co 15.19 Si côest dans cette vie seulement que nous espérons en Christ, nous sommes les plus malheureux de tous les hommes. 

Nouvelle vie % nouvelle naissance  
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Jn 10.10 Le voleur ne vient que pour dérober, égorger et détruire ; moi, je suis venu afin que les brebis aient la vie, et quôelles lôaient en abondance. 

 

6. 

HERMON  

PPT33 

Source du Jourdain (la plus haute montagne dôIsraël), composé de 3 sommets principaux 
Ps 42.7  Mon âme est abattue au-dedans de moi : Aussi côest à toi que je pense, depuis le pays du Jourdain, depuis lôHermon, 

depuis la montagne de Mitsear. 
(Hermon au pluriel) ce psaume nous apprend à vivre dans le repos ;  

Ps 133.1  Cantique des degrés. De David. Voici, oh ! Quôil est agréable, quôil est doux pour des frères de demeurer = posé % repos 
ensemble !  

Peut-être lieu de la transfiguration  
Mt 16.13  Jésus, étant arrivé dans le territoire de Césarée de Philippe, demanda à ses disciples : Qui suis-je aux dires des hommes, moi le Fils de lôhomme ?  
Mt 17.1 Six jours après, Jésus prit avec lui Pierre, Jacques, et Jean, son frère, et il les conduisit à lôécart sur une haute montagne. 
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7. 

HOR / PÉOR  

PPT34 

Mort dôAaron le souverain sacrificateur % JC 
No 33.39 Aaron était âgé de cent vingt-trois ans lorsquôil mourut sur la montagne de Hor. 
Hé 9.11 Mais Christ est venu comme souverain sacrificateur des biens à venir ; il a traversé le tabernacle plus grand et plus parfait, qui nôest pas construit de main dôhomme, 

côest-à-dire qui nôest pas de cette création. 

 

8. 

PISGA / NEBO  

PPT34 

Mort de Moïse qui a vu tout le pays de Canaan, de même que Balaam qui voit le peuple (% vison) 
De 34.1 Moïse monta des plaines de Moab sur le mont Nebo, au sommet du Pisga, vis-à-vis de Jéricho. Et lôÉternel lui fit voir tout le pays.  
No 23.13 Balak lui dit : Viens donc avec moi dans un autre lieu, dôoù tu le verras ; tu nôen verras quôune partie, tu nôen verras pas la totalité. Et de là maudis-le-moi. 
No 23.14 Il le mena au champ de Tsophim, sur le sommet du Pisga ; il bâtit sept autels, et offrit un taureau et un bélier sur chaque autel. 

 

9. 

MORIJA  

% Isaac, David, Salomon et JC  
Ge 22.2  Dieu dit : Prends ton fils, ton unique, celui que tu aimes, Isaac ; va-tôen au pays de Morija, et là offre-le en holocauste sur lôune des montagnes que je te dirai. 
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PPT35 Golgotha est près du mont Morija 
2 Ch 3.1  Salomon commença à bâtir la maison de lôÉternel à Jérusalem, sur la montagne de Morija, qui avait été indiquée à David, son père, dans le lieu préparé par David 

sur lôaire dôOrnan, le Jébusien. 
2 Ch 6.6 Mais jôai choisi Jérusalem pour que mon nom y réside, et jôai choisi David pour quôil règne sur mon peuple dôIsraël ! 
2 Ch 6.7   David, mon père, avait lôintention de bâtir une maison au nom de lôÉternel, le Dieu dôIsraël. 

 

10. 

SINAÏ / HOREB 

PPT35 

Moïseé 
Reçoit la loi et monte 7 fois pour y entendre des paroles de Dieu  

Ac 7.38 Côest lui qui, lors de lôassemblée au désert, étant avec lôange qui lui parlait sur la montagne de Sinaï et avec nos pères, reçut des oracles vivants, pour nous les 
donner. 

éEt Élie 
1 R 19.8  Il se leva, mangea et but ; et avec la force que lui donna cette nourriture, il marcha quarante jours et quarante nuits jusquôà la montagne de Dieu, à Horeb. % 
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1 R 17.24 Et la femme dit à Élie : Je reconnais maintenant que tu es un homme de Dieu, et que la parole de lôÉternel dans ta bouche est vérité. 

 

11. 

OLIVIERS 

PPT35 

% David, Gethsémané, ascension 
2 S 15.30  David monta la colline des Oliviers. Il montait en pleurant et la tête couverte, et il marchait nu-pieds ; et tous ceux qui étaient avec lui se couvrirent aussi la tête, et 

ils montaient en pleurant. 
Mt 26.30  Après avoir chanté les cantiques, ils se rendirent à la montagne des Oliviers. 
Mt 21.1 Lorsquôils approchèrent de Jérusalem, et quôils furent arrivés à Bethphagé, vers la montagne des Oliviers, Jésus envoya deux disciples. 
Mt 21.9  Ceux qui précédaient et ceux qui suivaient Jésus criaient : Hosanna au Fils de David ! Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur ! Hosanna dans les lieux très 

hauts ! 
Lu 19.37  Et lorsque déjà il approchait de Jérusalem, vers la descente de la montagne des Oliviers, toute la multitude des disciples, saisie de joie, se mit à louer Dieu à haute 

voix pour tous les miracles quôils avaient vus. 
Lu 24.50 Il les conduisit jusque vers Béthanie, et, ayant levé les mains, il les bénit. 
Lu 24.51 Pendant quôil les bénissait, il se sépara dôeux, et fut enlevé au ciel. 
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12. 

SION  

PPT35 

% Jérusalem  
Ps 87.2 LôÉternel aime les portes de Sion plus que toutes les demeures de Jacob.  
Ps 48.3  Belle est la colline, joie de toute la terre, la montagne de Sion ; le côté septentrional, côest la ville du grand roi. 
Ps 50.2  De Sion, beauté parfaite, Dieu resplendit. 
Ps 74.2  Souviens-toi de ton peuple que tu as acquis autrefois, que tu as racheté comme la tribu de ton héritage ! Souviens-toi de la montagne de Sion, où tu faisais ta 

résidence. 
Ps 76.3  Sa tente est à Salem, et sa demeure à Sion. 
Ps 99.2  LôÉternel est grand dans Sion, il est élevé au-dessus de tous les peuples. 
Ps 125.1 Cantique des degrés. Ceux qui se confient en lôÉternel sont comme la montagne de Sion : Elle ne chancelle point, elle est affermie pour toujours. 
Ps 125.2  Des montagnes entourent Jérusalem ; ainsi lôÉternel entoure son peuple, dès maintenant et à jamais. 
Ps 132.13  Oui, lôÉternel a choisi Sion, il lôa désirée pour sa demeure : 
És 8.18  Voici, moi et les enfants que lôÉternel môa donnés, nous sommes des signes et des présages en Israël, de la part de lôÉternel des armées, qui habite sur la montagne 

de Sion. 
És 24.23  La lune sera couverte de honte, et le soleil de confusion ; car lôÉternel des armées régnera sur la montagne de Sion et à Jérusalem, resplendissant de gloire en 

présence de ses anciens. 
Ab 1.17  Mais le salut sera sur la montagne de Sion, elle sera sainte, et la maison de Jacob reprendra ses possessions. 
Ap 14.1 Je regardai, et voici, lôAgneau se tenait sur la montagne de Sion, et avec lui cent quarante-quatre mille personnes, qui avaient son nom et le nom de son Père écrits 

sur leur front. 
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Jésus-Christ a levé les yeux sept fois :  

Lot 

Ge 13.10  Lot leva les yeux, et vit toute la plaine du Jourdain, qui était entièrement arrosée. Avant que 
lôÉternel ait détruit Sodome et Gomorrhe, côétait, jusquôà Tsoar, comme un jardin de lôÉternel, 
comme le pays dôÉgypte. 

Í Abraham  

Ge 13.14  LôÉternel dit à Abram, après que Lot se fut séparé de lui : Lève les yeux, et, du lieu où tu es, 
regarde vers le nord et le midi, vers lôorient et lôoccident. % 

Ép 1.18  Quôil illumine les yeux de votre cîur, pour que vous sachiez quelle est lôespérance 
qui sôattache à son appel, quelle est la richesse de la gloire de son héritage quôil 
réserve aux saints. 

 

7 
PAS 

ÉVANGILE EXEMPLE 

1. Jn 6.5  Ayant levé les yeux, et voyant quôune grande 
foule venait à lui, Jésus dit à Philippe : Où 
achèterons-nous des pains, pour que ces 
gens aient à manger ? 
% Multiplication des pains 

David  
1 Ch 21.16 David leva les yeux, et vit lôange de lôÉternel se tenant 

entre la terre et le ciel et ayant à la main son épée nue 
tournée contre Jérusalem. Alors David et les anciens, 
couverts de sacs, tombèrent sur leur visage. 

2. Lu 21.1 Jésus, ayant levé les yeux, vit les riches qui 
mettaient leurs offrandes dans le tronc. 

Mc 12.41 J®sus, sô®tant assis vis-à-vis du tronc, 
regardait comment la foule y mettait de 
lôargent. Plusieurs riches mettaient beaucoup. 
(Comment) % offrandes 

Hébreux % Égyptiens  
Ex 14.10 Pharaon approchait. Les enfants dôIsraël levèrent les 

yeux, et voici, les Égyptiens étaient en marche derrière 
eux. Et les enfants dôIsraël eurent une grande frayeur, et 
crièrent à lôÉternel. 

3. Mc 7.34 Puis, levant les yeux au ciel, il soupira, et dit : 
Éphphatha, côest-à-dire, ouvre-toi. 
% Sourd-muet 

Josué  
Jos 5.13 Comme Josué était près de Jéricho, il leva les yeux, et 

regarda. Voici, un homme se tenait debout devant lui, son 
épée nue dans la main. Il alla vers lui, et lui dit : És-tu des 
nôtres ou de nos ennemis ? 

4. Lu 6.20 Alors Jésus, levant les yeux sur ses disciples, 
dit : Heureux vous qui êtes pauvres, car le 
royaume de Dieu est à vous ! 
% Sermon sur la montagne 

Isaac et Rebecca  
Ge 24.63 Un soir quôIsaac était sorti pour méditer dans les champs, 

il leva les yeux, et regarda ; et voici, des chameaux 
arrivaient. 

Ge 24.64 Rebecca leva aussi les yeux, vit Isaac, et descendit de son 
chameau. 

5. Lu 19.5 Lorsque Jésus fut arrivé à cet endroit, il leva 
les yeux et lui dit : Zachée, hâte-toi de 
descendre ; car il faut que je demeure 
aujourdôhui dans ta maison. 
% Zachée 

Abraham 
Ge 22.13  Abraham leva les yeux, et vit derrière lui un bélier retenu 

dans un buisson par les cornes ; et Abraham alla prendre 
le bélier, et lôoffrit en holocauste à la place de son fils. 
% Sacrifice 

6. Jn 11.41  Ils ôtèrent donc la pierre. Et Jésus leva les 
yeux en haut, et dit : Père, je te rends grâces 
de ce que tu môas exaucé. 
% Lazare  
11.42  Pour moi, je sais que tu môexauces 

toujours ; mais jôai parlé à cause de 
la foule qui môentoure, afin quôils 
croient que côest toi qui môas 
envoyé. % 

8.29  Celui qui môa envoyé est avec moi ; 
il ne môa pas laissé seul, parce que 
je fais toujours ce qui lui est 
agréable. 

Abraham 
Ge 18.2  Il leva les yeux, et regarda : et voici, trois hommes étaient 

debout près de lui. Quand il les vit, il courut au-devant 
dôeux, depuis lôentrée de sa tente, et se prosterna à terre. 
% Révélation 
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7. Jn 17.1  Après avoir ainsi parlé, Jésus leva les yeux 
au ciel, et dit : Père, lôheure est venue ! 
Glorifie ton Fils, afin que ton Fils te glorifie. 
% Chambre haute (Pâque + Repas du 
Seigneur) 

Abraham  
Ge 22.4  Le troisième jour, Abraham, levant les yeux, vit le lieu de 

loin. 
% Morija  
Jn 8.56 Abraham, votre père, a tressailli de joie de ce 

quôil verrait mon jour : il lôa vu, et il sôest réjoui. 

 
Conclusion :  

Ps 121.1 Cantique des degrés. Je lève mes yeux vers les montagnes... Dôoù me viendra le secours ? 
Ps 121.2 Le secours me vient de lôÉternel, qui a fait les cieux et la terre. 
Ps 121.3 Il ne permettra point que ton pied chancelle ; celui qui te garde ne sommeillera point. 
Ps 121.4 Voici, il ne sommeille ni ne dort, celui qui garde Israël. 
Ps 121.5 LôÉternel est celui qui te garde, lôÉternel est ton ombre à ta main droite. 
Ps 121.6 Pendant le jour le soleil ne te frappera point, ni la lune pendant la nuit. 
Ps 121.7 LôÉternel te gardera de tout mal, il gardera ton âme ; 
Ps 121.8 LôÉternel gardera ton départ et ton arrivée, dès maintenant et à jamais. 

Mc 9.8 Aussitôt les disciples regardèrent tout autour, et ils ne virent que Jésus seul avec eux. 
 
 
 

Jésus-Christ comme bras de lôÉternel dans Ésaïe 

1. % Annoncer  

És 48.14 Vous tous, assemblez-vous, et écoutez ! Qui dôentre eux a annoncé ces choses ? Celui que lôÉternel aime 

exécutera sa volonté contre Babylone, et son bras sôappesantira sur les Chaldéens. 

2. % Assyriens  

És 30.30 Et lôÉternel fera retentir sa voix majestueuse, il montrera son bras prêt à frapper, dans lôardeur de sa colère, 

au milieu de la flamme dôun feu dévorant, de lôinondation, de la tempête et des pierres de grêle. 

3. %Autorité  

És 40.10 Voici, le Seigneur, lôÉternel vient avec puissance, et de son bras il commande ; voici, le salaire est avec lui, 

et les rétributions le précèdent. 

4. % Secours personnel  

És 33.2  Éternel, aie pitié de nous ! Nous espérons en toi. Sois notre aide = bras chaque matin, et notre délivrance 

au temps de la détresse ! 

5. % Jour de lôÉternel  

És 63.5 Je regardais, personne pour môaider ; jôétais étonné, personne pour me soutenir ; alors mon bras môa été en 

aide, et ma fureur môa servi dôappui. 

6. % Repos dans le Père  

És 62.8  LôÉternel lôa juré par sa droite et par son bras puissant : Je ne donnerai plus ton blé pour nourriture à tes 

ennemis, et les fils de lôétranger ne boiront plus ton vin, produit de tes labeurs. % 

62.1 Pour lôamour de Sion je ne me tairai point, pour lôamour de Jérusalem je ne prendrai point 

de repos, jusquôà ce que son salut paraisse, comme lôaurore, et sa délivrance, comme un 

flambeau qui sôallume. 

V. 6 Sur tes murs, Jérusalem, jôai placé des gardes ; ils ne se tairont ni jour ni nuit. Vous qui la 

rappelez au souvenir de lôÉternel, point de repos pour vous ! 

7. % Fidélité à la vision de JC  

És 51.9 Réveille-toi, réveille-toi ! Revêts-toi de force, bras de lôÉternel ! Réveille-toi, comme aux jours dôautrefois, 

dans les anciens âges ! Nôest-ce pas toi qui abattis lôÉgypte, qui transperças le monstre ? 

JC a déjà fait cela lorsque le peuple dôIsraël sortit dôÉgypte dans lôExode. 
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8. % Grâce 

És 59.16  Il voit quôil nôy a pas un homme, il sôétonne de ce que personne nôintercède ; alors son bras lui vient en 

aide, et sa justice lui sert dôappui. % 

Ro 8.34 Qui les condamnera ? Christ est mort ; bien plus, il est ressuscité, il est à la droite de Dieu, et 

il intercède pour nous ! 

9. % Puissance lors du passage de la mer Rouge  

És 63.12  Qui dirigea la droite de Moïse, par son bras glorieux ; qui fendit les eaux devant eux, pour se faire un nom 

éternel. % 

63.19b Oh ! Si tu déchirais les cieux, et si tu descendais, les montagnes sôébranleraient devant toi. 

10.  % Parole 

És 51.5 Ma justice est proche, mon salut va paraître, et mes bras jugeront les peuples ; les îles espéreront = être 

dans lôattente de, chercher ardemment en moi, elles se confieront = attendre, espérer, compter sur en mon 

bras. % 

51.4 Mon peuple, sois attentif ! Ma nation, prête-moi lôoreille ! Car la loi sortira de moi, et 

jôétablirai ma loi pour être la lumière des peuples. 

Îles = aussi contrées maritimes %é 

És 8.23 Mais les ténèbres ne régneront pas toujours sur la terre où il y a maintenant des angoisses : 

Si les temps passés ont couvert dôopprobre le pays de Zabulon et le pays de Nephthali, 

les temps à venir couvriront de gloire la contrée voisine de la mer, au-delà du Jourdain, 

le territoire des Gentils. 

És 9.1  Le peuple qui marchait dans les ténèbres voit une grande lumière ; sur ceux qui habitaient 

le pays de lôombre de la mort une lumière resplendit. 

éQui correspond à  

Mt 4.12 Jésus, ayant appris que Jean avait été livré, se retira dans la Galilée. 

Mt 4.13 Il quitta Nazareth, et vint demeurer à Capernaüm, située près de la mer, dans le territoire 

de Zabulon et de Nephthali, 

Mt 4.14 Afin que sôaccomplisse ce qui avait été annoncé par Ésaïe, le prophète : 

Mt 4.15 Le peuple de Zabulon et de Nephthali, de la contrée voisine de la mer, du pays au-delà 

du Jourdain, et de la Galilée des païens, 

Mt 4.16 Ce peuple, assis dans les ténèbres, a vu une grande lumière ; et sur ceux qui étaient assis 

dans la région et lôombre de la mort la lumière sôest levée. 

Mt 4.17 Dès lors Jésus commença à prêcher, et à dire : Repentez-vous, car le royaume des cieux 

est proche. 

Ces régions ont largement bénéficié du ministère de JC qui a souvent prêché dans ces contrées, ainsi, la 

prophétie sôest accomplie. 

11.  % Vie de JC  

És 53.1 Qui a cru à ce qui nous était annoncé ? Qui a reconnu le bras de lôÉternel ? 

12. % Présence de JC  

És 52.10 LôÉternel découvre le bras de sa sainteté, aux yeux de toutes les nations ; et toutes les extrémités de la terre 

verront le salut de notre Dieu. 
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Jésus-Christ  par rapport à  nous dans le Psaume 144 

Ps 144.1 De David. Béni soit lôÉternel, mon rocher, qui exerce mes mains au combat, mes doigts à la bataille, 

Ps 144.2 Mon bienfaiteur = miséricorde, grâce, faveur, bonté, fidélité, amour et ma forteresse = aussi citadelle, lieu 

fortifié, ma haute retraite et mon libérateur = mettre en sécurité, délivrer, mon bouclier, celui qui est mon 

refuge, qui môassujettit mon peuple ! 

1.  Mon Rocher % parole vivante  

1 Co 10.4 Et quôils ont tous bu le même breuvage spirituel, car ils buvaient à un rocher spirituel qui les suivait, et ce 

rocher était Christ. 

2.  Mon Bienfaiteur % vie de tous les jours 

Hé 4.16 Approchons-nous donc avec assurance du trône de la grâce, afin dôobtenir miséricorde et de trouver grâce, 

pour être secourus dans nos besoins. 

3. Ma Forteresse % puissance du Seigneur 

Mc 16.17 Voici les miracles qui accompagneront ceux qui auront cru : En mon nom, ils chasseront les démons ; ils 

parleront de nouvelles langues ; 

Mc 16.18 Ils saisiront des serpents ; sôils boivent quelque breuvage mortel, il ne leur fera point de mal ; ils imposeront 

les mains aux malades, et les malades, seront guéris. 

4. Ma Haute retraite % protection en Christ  

Hé 7.25 Côest aussi pour cela quôil peut sauver parfaitement ceux qui sôapprochent de Dieu par lui, étant toujours 

vivant pour intercéder en leur faveur. 

5.  Mon Libérateur % salut  

Ro 5.9 À plus forte raison donc, maintenant que nous sommes justifiés par son sang, serons-nous sauvés par lui de 

la colère. 

6.  Mon Bouclier % connaissance  

Col 3.3 Car vous êtes morts, et votre vie est cachée avec Christ en Dieu. 

7. Mon Refuge % gloire  

Col 3.4 Quand Christ, votre vie, paraîtra, alors vous paraîtrez aussi avec lui dans la gloire. 

 

 

 

Jésus-Christ dit 7 fois « Je viens » dans Apocalypse 
 

7 PAS 7x JC dit : « Je viens » dans Apocalypse 

PAROLE Ap 22.7 Et voici, je viens bientôt. -Heureux celui qui garde les paroles de la prophétie de ce livre! 

MONDE Ap 2.5 Souviens-toi donc dôo½ tu es tomb®, repens-toi, et pratique tes premi¯res îuvres; sinon, je viendrai 
= je viens ̈  toi, et jô¹terai ton chandelier de sa place, ¨ moins que tu ne te repentes. 

AUTORITÉ Ap 2.16 Repens-toi donc; sinon, je viendrai = je viens ̈ toi bient¹t, et je les combattrai avec lô®p®e de ma 
bouche. 

VIE PERSONNELLE Ap 16.15 Voici, je viens comme un voleur. Heureux celui qui veille, et qui garde ses v°tements, afin quôil ne 
marche pas nu et quôon ne voie pas sa honte! 

PLAN DE DIEU Ap 22.12 Voici, je viens bient¹t, et ma r®tribution est avec moi, pour rendre ¨ chacun selon son îuvre. 

CONNAISSANCE Ap 22.20 Celui qui atteste ces choses dit: Oui, je viens bientôt. Amen! Viens, Seigneur Jésus! 

GLOIRE DE DIEU Ap 3.11 Je viens bientôt. Retiens ce que tu as, afin que personne ne prenne ta couronne. 
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Luc 2 à 4 en rapport avec Actes 1 
 

7 
PAS 

Lu 2-4 Ac 1 

1. Lu 2.46 Au bout de trois jours, ils le trouvèrent dans le temple, assis au milieu des docteurs, les 
écoutant et les interrogeant. 

1  Théophile, jôai parlé, dans mon premier livre, de tout ce que Jésus a commencé de faire et 
dôenseigner dès le commencement. 
Enseigner % Parole 

2. Lu 2.51 Puis il descendit avec eux pour aller à Nazareth, et il leur était soumis. Sa mère gardait 
toutes ces choses dans son cîur. 

2a  Jusquôau jour où il fut enlevé au ciel. 

Ciel Ý Il était auparavant sur la terre avant % Monde 

3. Lu 2.51 Puis il descendit avec eux pour aller à Nazareth, et il leur était soumis. Sa mère gardait 
toutes ces choses dans son cîur parents. 

2b  Après avoir donné ses ordres, par le Saint-Esprit, aux apôtres quôil avait choisis. 
Ordonné, choisir % Autorité 

4. Lu 3.21 Tout le peuple se faisant baptiser, Jésus fut aussi baptisé ; et, pendant quôil priait, le ciel 
sôouvrit, 

Lu 3.22 Et le Saint-Esprit descendit sur lui sous une forme corporelle, comme une colombe. Et 
une voix fit entendre du ciel ces paroles : Tu es mon Fils bien-aimé ; en toi jôai mis toute 
mon affection. 

Lu 4.1 Jésus, rempli du Saint-Esprit, revint du Jourdain, et il fut conduit par lôEsprit dans le 
désert. 

3  Après quôil eut souffert, il leur apparut vivant, et leur en donna plusieurs preuves, se montrant à 
eux pendant quarante jours, et parlant des choses qui concernent le royaume de Dieu. 

Apparition Ý très personnel % Vie Personnelle 

5. Lu 4.2 Il fut tenté par le diable pendant quarante jours. Il ne mangea rien durant ces jours-là, et, 
après quôils furent écoulés, il eut faim. 

Lu 4.3 Le diable lui dit : Si tu es Fils de Dieu, ordonne à cette pierre quôelle devienne du pain. 
Lu 4.4 Jésus lui répondit : Il est écrit : LôHomme ne vivra pas de pain seulement. 

% Jeûne et nourriture spirituelle 

4 Comme il se trouvait avec eux, il leur recommanda de ne pas sôéloigner de Jérusalem, mais 
dôattendre ce que le Père avait promis, ce que je vous ai annoncé, leur dit-il ; 

5 Car Jean a baptisé dôeau, mais vous, dans peu de jours, vous serez baptisés du Saint-Esprit. 
6  Alors les apôtres réunis lui demandèrent : Seigneur, est-ce en ce temps que tu rétabliras le 

royaume dôIsraël ? 

% Baptême dans le St-Esprit et royaume % Israël Ý Plan de Dieu 

6. Lu 4.5 Le diable, lôayant élevé, lui montra en un instant tous les royaumes de la terre, 
Lu 4.6 Et lui dit : Je te donnerai toute cette puissance, et la gloire de ces royaumes ; car elle 

môa été donnée, et je la donne à qui je veux. 
Lu 4.7 Si donc tu môadores, elle sera toute à toi. 
Lu 4.8 Jésus lui répondit : Il est écrit : Tu adoreras le Seigneur, ton Dieu, et tu le serviras lui seul  

% Seigneur ton Dieu. 

7  Il leur répondit : Ce nôest pas à vous de connaître les temps ou les moments que le Père a fixés 
de sa propre autorité. 
% Père / JC parle 

8  Mais vous recevrez une puissance, le Saint-Esprit survenant sur vous, et vous serez mes témoins 
à Jérusalem, dans toute la Judée, dans la Samarie, et jusquôaux extrémités de la terre. 
% St-E / JC « Mes » 

7. Lu 4.9 Le diable le conduisit encore à Jérusalem, le plaça sur le haut du temple, et lui dit : Si tu 
es Fils de Dieu, jette-toi dôici en bas ; car il est écrit : 

Lu 4.10 Il donnera des ordres à ses anges à ton sujet, afin quôils te gardent ; 
Lu 4.11 Et : Ils te porteront sur les mains, de peur que ton pied ne heurte contre une pierre. 
Lu 4.12 Jésus lui répondit : Il est dit : Tu ne tenteras point le Seigneur, ton Dieu. 
Lu 4.13 Après lôavoir tenté de toutes ces manières, le diable sôéloigna de lui jusquôà un moment 

favorable % protection des anges. 

9 Après avoir dit cela, il fut élevé pendant quôils le regardaient, et une nuée le déroba à leurs yeux. 
10 Et comme ils avaient les regards fixés vers le ciel pendant quôil sôen allait, voici, deux hommes 

vêtus de blanc leur apparurent, 
11 Et dirent : Hommes Galiléens, pourquoi vous arrêtez-vous à regarder au ciel ? Ce Jésus, qui a 

été enlevé au ciel du milieu de vous, viendra de la même manière que vous lôavez vu allant au 
ciel % deuxième enlèvement de JC 
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Hébreux 1.2-3 par rapport à Apocalypse 
 

7 
PAS 

Hé 1.2 Dieu, dans ces derniers temps, nous a parlé par le Fils ; il lôa établi héritier de toutes choses ; par lui 
il a aussi créé lôunivers. 

Hé 1.3 Le Fils est le reflet de sa gloire et lôempreinte de sa personne, et il soutient toutes choses par sa 
parole puissante. Il a fait la purification des péchés et sôest assis à la droite de la majesté divine dans 
les lieux très hauts. 

Ap 

1. Soutien de tout par Sa parole 19.13b Son nom est la Parole de Dieu. 

2. Créateur de lôunivers = aussi les mondes, les âges % Monde 19.14 Les armées qui sont dans le ciel le suivaient sur des chevaux blancs, revêtues 
dôun fin lin, blanc, pur. 

3. À la droite (= place dôautorité) du Père 19.15 De sa bouche sortait une épée aiguë, pour frapper les nations ; il les paîtra avec 
une verge de fer ; et il foulera la cuve du vin de lôardente colère du Dieu Tout-
Puissant. 

4. Lui-même a purifié % péché : Vie Personnelle  
Hé 7.27 Qui nôa pas besoin, comme les souverains sacrificateurs, dôoffrir chaque jour des sacrifices, dôabord 

pour ses propres péchés, ensuite pour ceux du peuple, car ceci il lôa fait une fois pour toutes en 
sôoffrant lui-même. 

19.16 Il avait sur son vêtement et sur sa cuisse un nom écrit : Roi des rois et Seigneur 
des seigneurs. 

5. Héritier de tout 20.4b Ils revinrent à la vie, et ils régnèrent avec Christ pendant mille ans. 
20.6b La seconde mort nôa point de pouvoir sur eux ; mais ils seront sacrificateurs de 

Dieu et de Christ, et ils régneront avec lui pendant mille ans. 

6. Empreinte de la personne de Dieu 21.1 Puis je vis un nouveau ciel et une nouvelle terre ; car le premier ciel et la première 
terre avaient disparu, et la mer nôétait plus. 

21.2 Et je vis descendre du ciel, dôauprès de Dieu, la ville sainte, la nouvelle Jérusalem, 
préparée comme une épouse qui sôest parée pour son époux. 

21.3 Jôentendis du trône une forte voix qui disait : Voici le tabernacle de Dieu avec les 
hommes ! Il habitera avec eux, et ils seront son peuple, et Dieu lui-même sera 
avec eux. 

21.4 Il essuiera toute larme de leurs yeux, et la mort ne sera plus ; il nôy aura plus ni 
deuil, ni cri, ni douleur, car les premières choses ont disparu. 

21.5 Et celui qui était assis sur le trône dit : Voici, je fais toutes choses nouvelles. Et il 
dit : Écris ; car ces paroles sont certaines et véritables. 

21.6 Et il me dit : Côest fait ! Je suis lôalpha et lôoméga, le commencement et la fin. À 
celui qui a soif, je donnerai de la source de lôeau de la vie, gratuitement. 

21.7 Celui qui vaincra héritera ces choses ; je serai son Dieu, et il sera mon fils. 

7. Reflet de la gloire de Dieu 21.23  La ville nôa besoin ni du soleil ni de la lune pour lôéclairer ; car la gloire de Dieu 
lôéclaire, et lôAgneau est son flambeau. 

22.1 Et il me montra un fleuve dôeau de la vie, limpide comme du cristal, qui sortait du 
trône de Dieu et de lôAgneau. 
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Résumé 
 

7 
PAS 

MINISTÈRES 
DE JC 

Ap « JE SUIS »  
dans Jn 

MIRACLES 
dans Jn 

 

És 11 Lu 2-4 Ac 1 Hé 1.2 Dieu, dans ces derniers 
temps, nous a parlé par le 
Fils ; il lôa ®tabli h®ritier de 
toutes choses ; par lui il a 
aussi cr®® lôunivers. 

Hé 1.3 Le Fils est le reflet de sa 
gloire et lôempreinte de sa 
personne, et il soutient 
toutes choses par sa 
parole puissante. 

1. Docteur 

Jn 3 
19.13b Son nom est la parole de 

Dieu. 
Pain Multiplication 

des pains 
JC et St-E % Parole 2.46 Au bout de trois 

jours, ils le 
trouvèrent dans le 
temple, assis au 
milieu des docteurs, 
les écoutant et les 
interrogeant. 

Enseigner % 
Parole 

Soutien de tout par Sa parole 

2. Serviteur  
Diacre 

Jn 13 

19.14 Les armées qui sont dans le 
ciel le suivaient sur des 
chevaux blancs, revêtues 
dôun fin lin, blanc, pur. 

Lumière Guérison dôun 
aveugle-né 

3 Il respirera la crainte de 
lô£ternel ; il ne jugera point 
sur lôapparence, il ne 
prononcera point sur un 
ouï-dire. 

4 Mais il jugera les pauvres 
avec équité, et il 
prononcera avec droiture 
un jugement sur les 
malheureux de la terre. 

2.51 Puis il descendit 
avec eux pour aller à 
Nazareth, et il leur 
était soumis. Sa 
mère gardait toutes 
ces choses dans son 
cîur. 

Ý Il était 
auparavant 
sur la terre 
avant % 
Monde 

Créateur de lôunivers % Monde 

3. Ancien  
Évêque 
1 Pi 2 

19.15 De sa bouche sortait une 
épée aiguë, pour frapper les 
nations ; il les paîtra avec une 
verge de fer ; et il foulera la 
cuve du vin de lôardente 
colère du Dieu Tout-Puissant. 

Porte 

 

Guérison du 
fils de 

lôofficier 
 

5a La justice sera la ceinture 
de ses flancs % 
% 3 Il respirera la 

crainte de 
lô£ternel ; il ne 
jugera point sur 
lôapparence, il ne 
prononcera point 
sur un ouï-dire. 

2.51 Puis il descendit 
avec eux pour aller à 
Nazareth, et il leur 
était soumis. Sa 
mère gardait toutes 
ces choses dans son 
cîur. 

Ordonné, 
choisir % 
Autorité 

À la droite (place dôautorité) du 
Père 
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% 4 Mais il jugera les 
pauvres avec 
équité, et il 
prononcera avec 
droiture un 
jugement sur les 
malheureux de la 
terre. 

4. Grand Berger 
Pasteur 

1 Pi 5 

19.16 Il avait sur son vêtement et 
sur sa cuisse un nom écrit : 
Roi des rois et Seigneur des 
seigneurs. 

Berger 

 

Guérison de 
lôinfirme de 
Béthesda 

5b Et la fidélité la ceinture de 
ses reins. 

3.21 Tout le peuple se 
faisant baptiser, 
Jésus fut aussi 
baptisé ; et, pendant 
quôil priait, le ciel 
sôouvrit, 

3.22 Et le Saint-Esprit 
descendit sur lui 
sous une forme 
corporelle, comme 
une colombe. Et une 
voix fit entendre du 
ciel ces paroles : Tu 
es mon Fils bien-
aimé ; en toi jôai mis 
toute mon affection. 

4.1 Jésus, rempli du 
Saint-Esprit, revint 
du Jourdain, et il fut 
conduit par lôEsprit 
dans le désert. 

Apparition Ý 
très personnel 

% Vie 
Personnelle 

Lui-même a purifié % péché : 
Vie Personnelle 

5. Évangéliste 

Jn 10 
 

20.4b Et je vis les âmes de ceux qui 
avaient été décapités à cause 
du témoignage de Jésus et à 
cause de la parole de Dieu, et 
de ceux qui nôavaient pas 
adoré la bête ni son image, et 
qui nôavaient pas re­u la 
marque sur leur front et sur 
leur main. Ils revinrent à la 
vie, et ils régnèrent avec 
Christ pendant mille ans. 

Résurrection Résurrection 
de Lazare 

 

6 Le loup habitera avec 
lôagneau, et la panth¯re se 
couchera avec le chevreau ; 
le veau, le lionceau, et le 
b®tail quôon engraisse, 
seront ensemble, et un petit 
enfant les conduira. 

7 La vache et lôourse auront 
un même pâturage, leurs 
petits un même gîte ; et le 

4.2 Où il fut tenté par le 
diable pendant 
quarante jours. Il ne 
mangea rien durant 
ces jours-là, et, 
apr¯s quôils furent 
écoulés, il eut faim. 

4.3 Le diable lui dit : Si tu 
es Fils de Dieu, 
ordonne à cette 

% Baptême 
dans le St-
Esprit et 

royaume % 

Israël Ý Plan 
de Dieu 

Héritier de tout 
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20.6b La seconde mort nôa point de 
pouvoir sur eux ; mais ils 
seront sacrificateurs de Dieu 
et de Christ, et ils régneront 
avec lui pendant mille ans. 

lion, comme le bîuf, 
mangera de la paille. 

8 Le nourrisson sô®battra sur 
lôantre de la vip¯re, et 
lôenfant sevr® mettra sa 
main dans la caverne du 
basilic. 

pierre quôelle 
devienne du pain. 

4.4 Jésus lui répondit : Il 
est écrit : Lôhomme 
ne vivra pas de pain 
seulement. 

6. Prophète 
puissant 

Lu 24 

21.1 Puis je vis un nouveau ciel et 
une nouvelle terre ; car le 
premier ciel et la première 
terre avaient disparu, et la 
mer nô®tait plus. 

21.2 Et je vis descendre du ciel, 
dôaupr¯s de Dieu, la ville 
sainte, la nouvelle Jérusalem, 
préparée comme une épouse 
qui sôest par®e pour son 
époux. 

21.3 Jôentendis du tr¹ne une forte 
voix qui disait : Voici le 
tabernacle de Dieu avec les 
hommes ! Il habitera avec 
eux, et ils seront son peuple, 
et Dieu lui-même sera avec 
eux. 

21.4 Il essuiera toute larme de 
leurs yeux, et la mort ne sera 
plus ; il nôy aura plus ni deuil, 
ni cri, ni douleur, car les 
premières choses ont 
disparu. 

21.5 Et celui qui était assis sur le 
trône dit : Voici, je fais toutes 
choses nouvelles. Et il dit : 
Écris ; car ces paroles sont 
certaines et véritables. 

21.6 Et il me dit : Côest fait ! Je suis 
lôalpha et lôom®ga, le 
commencement et la fin. À 
celui qui a soif, je donnerai de 

Chemin Jésus 
marche sur 
les eaux 

9 Il ne se fera ni tort ni 
dommage sur toute ma 
montagne sainte ; car la 
terre sera remplie de la 
connaissance de lô£ternel, 
comme le fond de la mer par 
les eaux qui le couvrent. 

4.5 Le diable, lôayant 
élevé, lui montra en 
un instant tous les 
royaumes de la 
terre, 

4.6 Et lui dit : Je te 
donnerai toute cette 
puissance, et la 
gloire de ces 
royaumes ; car elle 
môa ®t® donn®e, et je 
la donne à qui je 
veux. 

4.7 Si donc tu môadores, 
elle sera toute à toi. 

4.8 Jésus lui répondit : Il 
est écrit : Tu 
adoreras le 
Seigneur, ton Dieu, 
et tu le serviras lui 
seul. 

% Père / JC 
parle  % St-E 
/ JC « Mes » 

Empreinte de la personne de 
Dieu 
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la source de lôeau de la vie, 
gratuitement. 

21.7 Celui qui vaincra héritera ces 
choses ; je serai son Dieu, et 
il sera mon fils. 

7. Apôtre 

Hé 3 

21.23 La ville nôa besoin ni du soleil 
ni de la lune pour lô®clairer ; 
car la gloire de Dieu lô®claire, 
et lôAgneau est son flambeau. 

22.1 Et il me montra un fleuve 
dôeau de la vie, limpide 
comme du cristal, qui sortait 
du trône de Dieu et de 
lôAgneau. 

Cep Eau changée 
en vin 

10 En ce jour, le rejeton dôIsaµ 
sera là comme une 
bannière pour les peuples ; 
les nations se tourneront 
vers lui, et la gloire sera sa 
demeure. 

4.9 Le diable le conduisit 
encore à Jérusalem, 
le plaça sur le haut 
du temple, et lui dit : 
Si tu es Fils de Dieu, 
jette-toi dôici en bas ; 
car il est écrit : 

4.10 Il donnera des 
ordres à ses anges à 
ton sujet, afin quôils 
te gardent ; 

4.11 Et : Ils te porteront 
sur les mains, de 
peur que ton pied ne 
heurte contre une 
pierre. 

4.12 Jésus lui répondit : Il 
est dit : Tu ne 
tenteras point le 
Seigneur, ton Dieu. 

4.13 Apr¯s lôavoir tent® de 
toutes ces manières, 
le diable sô®loigna de 
lui jusquô¨ un 
moment favorable. 

% Deuxième 
enlèvement 

de JC 

Reflet de la gloire de Dieu. 
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Dans Jean 9 
 

7 
PAS 

Jn 9 % JC (progression de lôaveugle-né dans sa connaissance) 
Ac 26.28  Et Agrippa dit à Paul : Tu vas bientôt me persuader 

de devenir chrétien ! 

1. Jn 9.10 Ils lui dirent donc : Comment tes yeux ont-ils été ouverts ? 
Jn 9.11 Il répondit : Lôhomme quôon appelle J®sus a fait de la boue, a oint mes yeux, et môa dit : Va au réservoir de Siloé, et lave-

toi. Jôy suis all®, je me suis lav®, et jôai pu voir. 
Appeler % Parole vivante 

JÉSUS 

2. Jn 9.13 Ils menèrent vers les pharisiens celui qui avait été aveugle. 
Jn 9.14 Or, cô®tait un jour de sabbat que J®sus avait fait de la boue, et lui avait ouvert les yeux. 
Pharisiens % Monde 
Jn 8.12 Jésus leur parla de nouveau, et dit : Je suis la lumière du monde ; celui qui me suit ne marchera pas dans les ténèbres, 

mais il aura la lumière de la vie. 

JÉSUS 

3. Jn 9.17 Et il y eut division parmi eux. Ils dirent encore ¨ lôaveugle : Toi, que dis-tu de lui, sur ce quôil tôa ouvert les yeux ? Il 
répondit : Côest un proph¯te. 

Lu 24.19  Et ils lui répondirent : Ce qui est arriv® au sujet de J®sus de Nazareth, qui ®tait un proph¯te puissant en îuvres et en 
paroles devant Dieu et devant tout le peuple 

% Autorité 

PROPHÈTE 

4. Jn 9.21 Mais comment il voit maintenant, ou qui lui a ouvert les yeux, côest ce que nous ne savons. Interrogez-le lui-même, il a 
de lô©ge, il parlera de ce qui le concerne. 

Jn 9.22 Ses parents dirent cela parce quôils craignaient les Juifs ; car les Juifs avaient d®j¨ convenu que, si quelquôun 
reconnaissait Jésus pour le Christ, il serait exclu de la synagogue. 

Jn 9.23 Côest pourquoi ses parents dirent : Il a de lô©ge, interrogez-le lui-même. 
Lui-même % Vie personnelle 

CHRIST 

5. Jn 9.26 Ils lui dirent : Que tôa-t-il fait ? Comment tôa-t-il ouvert les yeux ? 
Jn 9.27 Il leur répondit : Je vous lôai d®j¨ dit, et vous nôavez pas ®cout® ; pourquoi voulez-vous lôentendre encore ? Voulez-vous 

aussi devenir ses disciples ? 
Disciples % Plan 

MAÎTRE 

6. Jn 9.28 Ils lôinjuri¯rent et dirent : Côest toi qui es son disciple ; nous, nous sommes disciples de Moïse. 
Jn 9.29 Nous savons que Dieu a parlé à Moïse ; mais celui-ci, nous ne savons dôo½ il est. 
Jn 9.30 Cet homme leur répondit : Il est ®tonnant que vous ne sachiez dôo½ il est ; et cependant il môa ouvert les yeux. 
Jn 9.31 Nous savons que Dieu nôexauce point les p®cheurs ; mais, si quelquôun lôhonore et fait sa volont®, il lôexauce. 
Savoir / Prière % Connaissance 

PAS UN PÉCHEUR 

7. Jn 9.32 Jamais on nôa entendu dire que quelquôun ait ouvert les yeux dôun aveugle-né. 
Jn 9.35 J®sus apprit quôils lôavaient chass® ; et, lôayant rencontr®, il lui dit : Crois-tu au Fils de Dieu ? 
Jn 9.36 Il répondit : Et qui est-il, Seigneur, afin que je croie en lui ? 
Jn 9.37 Tu lôas vu, lui dit J®sus, et celui qui te parle, côest lui. 

FILS DE DIEU 
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Jn 9.38 Et il dit : Je crois, Seigneur. Et il lôadora. 
Adoration % Gloire 

 

 

 

 

 

 

Sept paroles de Jésus-Christ sur la croix  

PPT36 
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1. « Jôai soif » 

Jn 19.28 Après cela, Jésus, qui savait que tout était déjà consommé, dit, afin que lôÉcriture 

soit accomplie : Jôai soif. 

Ps 69.22 Ils mettent du fiel dans ma nourriture, et, pour apaiser ma soif, ils môabreuvent de 

vinaigre. 

Am 8.11  Voici, les jours viennent, dit le Seigneur, lôÉternel, où jôenverrai la 

famine dans le pays, non pas la disette du pain et la soif de lôeau, 

mais la faim et la soif dôentendre les paroles de lôÉternel. 

2. « Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi môas-tu abandonné ? » 

Mt 27.46  Et vers la neuvième heure, Jésus sôécria dôune voix forte : Éli, Éli, lama 

sabachthani ? Côest-à-dire : Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi môas-tu abandonné ? 

Ps 22.2 Mon Dieu ! Mon Dieu ! Pourquoi môas-tu abandonné, et tôéloignes-tu sans me 

secourir, sans écouter mes plaintes ? 

Mc 15.34 Et à la neuvième heure, Jésus sôécria dôune voix forte : Éloï, Éloï, lama 

sabachthani ? Ce qui signifie : Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi môas-tu 

abandonné ? 

3. « Je te le dis, aujourdôhui tu seras avec moi dans le paradis » 

Lu 23.43  Jésus lui répondit : Je te le dis en vérité, aujourdôhui tu seras avec moi dans le 

paradis. 

Ap 1.18 Je suis le premier et le dernier, et le vivant. Jôétais mort ; et voici, je suis vivant 

aux siècles des siècles. Je tiens les clés de la mort et du séjour des morts. 

Ap 9.1 Le cinquième ange sonna de la trompette. Et je vis une étoile qui était tombée du 

ciel sur la terre. La clé du puits de lôabîme lui fut donnée. 

4. « Père, je remets mon esprit entre tes mains »  

Lu 23.46  Jésus sôécria dôune voix forte : Père, je remets mon esprit entre tes mains. Et, en 

disant ces paroles, il expira. 

Ps 31.6 Je remets mon esprit entre tes mains ; tu me délivreras, Éternel, Dieu de vérité ! 

5. « Femme, voilà ton fils, voilà ta mère » 

Jn 19.26 Jésus, voyant sa mère, et auprès dôelle le disciple quôil aimait, dit à sa 

mère : Femme, voilà ton fils. 

Jn 19.27 Puis il dit au disciple : Voilà ta mère. Et, dès ce moment, le disciple la 

prit chez lui. 

6. « Père, pardonne-leur, car ils ne savent ce quôils font » (dans Panin) 

Lu 23.34 Jésus dit : Père, pardonne-leur, % amour car ils ne savent ce quôils font. 

Ils se partagèrent ses vêtements, en tirant au sort. 

7. « Tout est accompli » 

Jn 19.30 Quand Jésus eut pris le vinaigre, il dit : Tout est accompli = tétélestaï 

19.28 Et, baissant la tête, il rendit lôesprit. 

Mt 5.17 Ne croyez pas que je sois venu pour abolir la loi ou les prophètes ; je suis 

venu non pour abolir, mais pour accomplir. 

Mt 5.18 Car, je vous le dis en vérité, tant que le ciel et la terre ne passeront point, 

il ne disparaîtra pas de la loi un seul iota ou un seul trait de lettre, jusquôà 

ce que tout soit arrivé. 
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Philippiens 2.5-11 par rapport à 1 Timothée 3.16 
 

 

7 
PAS 

Ph 2.5 Ayez en vous les sentiments qui étaient en Jésus-
Christ. 

1 Ti 3.16  Et, sans contredit, le mystère de la piété est grand : Dieu a 
été manifesté en chair, justifié par lôEsprit, vu des anges, 
prêché aux nations, cru dans le monde, élevé dans la 
gloire. 

1. 2.6 Existant en forme de Dieu, il nôa point regardé son 
égalité avec Dieu comme une proie à arracher. 

Dieu : Logos vivant 

2. 2.7 Mais il sôest dépouillé lui-même, en prenant une 
forme de serviteur, en devenant semblable aux 
hommes ; et il a paru comme un vrai homme. 

Manifesté en chair 

3. 2.8 Il sôest humilié lui-même, se rendant obéissant 
jusquôà la mort, même jusquôà la mort de la croix. 

Justifié par lôEsprit 

4. 2.9 Côest pourquoi aussi Dieu lôa souverainement élevé, 
et lui a donné le nom qui est au-dessus de tout nom. 

Vu des anges (les anges au début et à la fin du ministère de JC ont 
eu un rôle important et très personnel % Lui). 

5. 2.10 Afin quôau nom de Jésus tout genou fléchisse dans 
les cieux, sur la terre et sous la terre. 

Prêché aux nations 

6. 2.11 Et que toute langue confesse que Jésus-Christ est 
Seigneur. 

Cru dans le monde 

7. 2.11 À la gloire de Dieu le Père. Élevé = aussi enlevé % gloire 

 

 

Jésus-Christ « grand » dans Hébreux 
PPT37 
 

7 PAS VERSETS 

PAROLE % Alliance  
Hé 7.22 Jésus est par [cela même] = si grand le garant dôune alliance plus excellente. 
De 29.1  Voici les paroles de lôalliance que lôÉternel ordonna à Moïse de traiter avec les enfants dôIsraël au 

pays de Moab, outre lôalliance quôil avait traitée avec eux à Horeb. 
Hé 8.10 Mais voici lôalliance que je ferai avec la maison dôIsraël, après ces jours-là, dit le Seigneur : Je 

mettrai mes lois dans leur esprit, je les ®crirai dans leur cîur ; et je serai leur Dieu, et ils seront 
mon peuple. 

MONDE % Sacrificateur  
Hé 10.21 Et nous avons un souverain = grand sacrificateur établi sur la maison de Dieu ; 
Hé 10.22 Approchons-nous donc avec un cîur sincère, dans la pl®nitude de la foi, les cîurs purifiés dôune 

mauvaise conscience, et le corps lavé dôune eau pure. 

AUTORITÉ % Abraham qui donne la dîme  
Hé 7.4 Considérez combien est grand celui auquel le patriarche Abraham donna la dîme du butin. 

VIE PERSONNELLE % Nom des anges  
Hé 1.4 Il est devenu dôautant = si grand supérieur aux anges quôil a hérité dôun nom plus excellent que le 

leur. 

PLAN DE DIEU % Berger  
Hé 13.20 Que le Dieu de paix, qui a ramené dôentre les morts le grand berger des brebis, par le sang dôune 

alliance éternelle, notre Seigneur Jésus, 
Hé 13.21 Vous rende capables de toute bonne îuvre pour lôaccomplissement de sa volonté ; quôil fasse en 

vous ce qui lui est agréable, par Jésus-Christ, auquel soit la gloire aux siècles des siècles ! Amen ! 

CONNAISSANCE DE 
DIEU 

% Souverain sacrificateur qui intercède  
Hé 4.14 Ainsi, puisque nous avons un grand souverain sacrificateur qui a traversé les cieux, Jésus, le Fils 

de Dieu, demeurons fermes dans la foi que nous professons. 

GLOIRE DE DIEU % Gloire de Moïse  

Hé 3.3 Car il a été jugé digne dôune gloire [dôautant supérieure] = plus grande à celle de Moïse que celui 
qui a construit une maison a plus dôhonneur que la maison même. 
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JACQUES frère de JC 
 

 

7 PAS VERSETS 

1. Il a ®crit lô®p´tre qui porte son nom. 

2. % Naturel 
Mc 6.3 Nôest-ce pas le charpentier, le fils de Marie, le frère de Jacques, de Joses, de Jude et de Simon ? Et ses sîurs ne 

sont-elles pas ici parmi nous ? Et il était pour eux une occasion de chute. 
Jn 2.12 Apr¯s cela, il descendit ¨ Caperna¿m, avec sa m¯re, ses fr¯res et ses disciples, et ils nôy demeur¯rent que peu de 

jours. 
Jn 7.3 Et ses fr¯res lui dirent : Pars dôici, et va en Jud®e, afin que tes disciples voient aussi les îuvres que tu fais. 
Jn 7.4 Personne nôagit en secret, lorsquôil d®sire para´tre : Si tu fais ces choses, montre-toi toi-même au monde. 
Jn 7.5 Car ses frères non plus ne croyaient pas en lui. 
Jn 7.10 Lorsque ses frères furent montés à la fête, il y monta aussi lui-même, non publiquement, mais comme en secret. 

3. Ac 1.13 Quand ils furent arrivés, ils montèrent dans la chambre haute où ils se tenaient dôordinaire ; cô®taient Pierre, Jean, 
Jacques, Andr®, Philippe, Thomas, Barth®lemy, Matthieu, Jacques, fils dôAlph®e, Simon le Z®lote, et Jude, fils de 

Jacques. Ob®issance ¨ JC % fait dôattendre Ac 2  ̧
Mc 3.31 Survinrent sa mère et ses frères, qui, se tenant dehors, lôenvoy¯rent appeler. 

4. Il était appelé « le juste » % sa vie 
1 Co 15.7 Ensuite, il est apparu à Jacques, puis à tous les apôtres. 

5. Pasteur de lô®glise de J®rusalem 
Ac 12.17 Pierre, leur ayant de la main fait signe de se taire, leur raconta comment le Seigneur lôavait tir® de la prison, et il dit 

: Annoncez-le ¨ Jacques et aux fr¯res. Puis il sortit, et sôen alla dans un autre lieu. 
Ac 15.13 Lorsquôils eurent cess® de parler, Jacques prit la parole, et dit : Hommes fr¯res, écoutez-moi ! 
Ac 21.18 Le lendemain, Paul se rendit avec nous chez Jacques, et tous les anciens sôy r®unirent. 
Ga 1.19 Mais je ne vis aucun autre des ap¹tres, si ce nôest Jacques, le fr¯re du Seigneur. 

6. Homme de prière, La tradition nous rapporte que Jacques priait si souvent que ses genoux étaient devenus calleux comme ceux 
dôun chameau. On lôappelait Obliam = le rempart de Dieu et du peuple, côest-à-dire la protection contre les jugements divins. 
Ac 21 % Paul 
Ga 2.12 En effet, avant lôarriv®e de quelques personnes de lôentourage de Jacques, il mangeait avec les paµens, et, quand 

elles furent venues, il sôesquiva et se tint ¨ lô®cart, par crainte des circoncis. 

7. Il a souffert le martyre : battu à mort sur les escaliers du temple. Pour lôavoir livr® ¨ la mort, le grand-prêtre sadducéen Anne II, 
beau-frère de Caïphe, fut destitué. 

Ja 1.1 Jacques, serviteur = esclave Ý humilité de Dieu et du Seigneur Jésus-Christ, aux douze tribus qui sont dans la 
dispersion, salut ! % 

Jud 1.1 Jude, serviteur de Jésus-Christ, et frère de Jacques, à ceux qui ont été appelés, qui sont aimés en Dieu le Père, et 
gardés pour Jésus-Christ. 

Ga 2.6 Ceux qui sont les plus considérés ï quels quôils aient ®t® jadis, cela ne môimporte pas : Dieu ne fait point de 
favoritisme ï ceux qui sont les plus consid®r®s ne môimpos¯rent rien. 

Ga 2.9 Et ayant reconnu la gr©ce qui môavait ®t® accord®e, Jacques, C®phas et Jean, qui sont regard®s comme des 
colonnes, me donnèrent, à moi et à Barnabas, la main dôassociation, afin que nous allions, nous vers les paµens, et 
eux vers les circoncis. 
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MATTHIEU 
Matthieu 7 
PPT38 

 

7 
PAS 

Mt 7.13-27 (Ps 1 deux types dõhommes) 

1. Porte 
Mt 7.13 Entrez par la porte étroite. Car large est la porte, spacieux est le chemin qui mènent à la perdition, et il y en a beaucoup 

qui entrent par là.  
Mt 7.14 Mais étroite est la porte, resserré le chemin qui mènent à la vie, et il y en a peu qui les trouvent. 

2. Chemin  
Mt 7.13 Entrez par la porte étroite. Car large (est la porte) pas dans le grec, spacieux est le chemin qui mènent à la perdition, 

et il y en a beaucoup qui entrent par là. 
Mt 7.14 Mais étroite est la porte, resserré le chemin qui mènent à la vie, et il y en a peu qui les trouvent. 

3. Dons spirituels  
Mt 7.22 Plusieurs me diront en ce jour-là : Seigneur, Seigneur, nôavons-nous pas prophétisé par ton nom ? Nôavons-nous pas 

chassé des démons par ton nom ? Et nôavons-nous pas fait beaucoup de miracles par ton nom ? 

4. Ministère  
Mt 7.15 Gardez-vous des faux prophètes. Ils viennent à vous en vêtement de brebis, mais au-dedans ce sont des loups 

ravisseurs. 

5. Fruit  
Mt 7.16 Vous les reconnaîtrez à leurs fruits. Cueille-t-on des raisins sur des épines, ou des figues sur des chardons ? 
Mt 7.17 Tout bon = aussi de bonne constitution ou nature, utile, salutaire, joyeux, excellent, droit, honorable arbre porte de bons 

= aussi beau, éminent, précieux, convenable, louable, approuvé, capable, véritable fruits, mais le mauvais = aussi 
pourri, putréfié, corrompu par quelquôun et plus bon à lôusage, de pauvre qualité, sans valeur arbre porte de mauvais = 
aussi rempli de contrariétés, apportant des difficultés et des périls, aveugle fruits. 

Mt 7.18 Un bon arbre ne peut porter de mauvais fruits, ou un mauvais arbre porter de bons fruits. 
Mt 7.19 Tout arbre qui ne porte pas de bons fruits est coupé et jeté au feu. 
Mt 7.20 Côest donc à leurs fruits que vous les reconnaîtrez. 

6. Maison  
Mt 7.24 Côest pourquoi, quiconque entend ces paroles que je dis et les met en pratique, sera semblable à un homme prudent 

qui a bâti sa maison sur le roc. 
Mt 7.25 La pluie est tombée, les torrents sont venus, les vents ont soufflé et se sont jetés contre cette maison : Elle nôest point 

tombée, parce quôelle était fondée sur le roc. 
Mt 7.26 Mais quiconque entend ces paroles que je dis, et ne les met pas en pratique, sera semblable à un homme insensé qui 

a bâti sa maison sur le sable. 
Mt 7.27 La pluie est tombée, les torrents sont venus, les vents ont soufflé et ont battu cette maison : Elle est tombée, et sa ruine 

a été grande. 

7. Récompense  
Mt 7.21 Ceux qui me disent : Seigneur, Seigneur ! Nôentreront pas tous dans le royaume des cieux, mais seulement celui qui 

fait la volonté de mon Père qui est dans les cieux. 
Mt 7.23 Alors je leur dirai ouvertement : Je ne vous ai jamais connus, retirez-vous de moi, vous qui commettez lôiniquité. 
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Matthieu 13 
PPT39 

7 
PAS 

Les 7 paraboles VERSETS 

1. Semeur (appel) Mt 13.23 Celui qui a reçu la semence dans la bonne terre, côest celui qui entend la 
parole et la comprend ; il porte du fruit, et un grain en donne cent, un autre 
soixante, un autre trente. 

2. Champ (conflit % ivraie = zizanie ï bon 
grain) 

Mt 13.30 Laissez croître ensemble lôun et lôautre jusquôà la moisson, et, à lôépoque de 
la moisson, je dirai aux moissonneurs : Arrachez dôabord lôivraie, et liez-la en 
gerbes pour la brûler, mais amassez le blé dans mon grenier. 

3. Grain de sénevé (considération % 
soumission ï obéissance % oiseaux) 

Mt 13.32 Côest la plus petite de toutes les semences ; mais, quand il a poussé, il est 
plus grand que les légumes et devient un arbre, de sorte que les oiseaux du 
ciel viennent habiter dans ses branches. 

4. Levain (affermissement, personnalité % 
travail caché, personnel) 

Mt 13.33  Il leur dit cette autre parabole : Le royaume des cieux est semblable à du 
levain quôune femme a pris et mis dans trois mesures de farine, jusquôà ce 
que toute la pâte soit levée. 

5. Trésor (prise de conscience ï 
possession) 

Mt 13.44 Le royaume des cieux est encore semblable à un trésor caché dans un champ. 
Lôhomme qui lôa trouvé le cache ; et, dans sa joie, il va vendre tout ce quôil a, 
et achète ce champ. 

6. Perle (conviction ï priorité % trouve, 
vend, achète) 

 

Mt 13.45 Le royaume des cieux est encore semblable à un marchand qui cherche de 
belles perles. 

Mt 13.46 Il a trouvé une perle de grand prix ; et il est allé vendre tout ce quôil avait, et lôa 
achetée. 

7. Filet (confirmation : rempli, gloire % 
bon, justes et souffrance % mauvais, 

méchants) 

Mt 13.48 Quand il est rempli, les pêcheurs le tirent ; et, après sôêtre assis sur le rivage, 
ils mettent dans des vases ce qui est bon, et ils jettent ce qui est mauvais. 
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Matthieu 23 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. 

 

Mt 23.27 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous ressemblez à des sépulcres blanchis, qui paraissent 
beaux au-dehors, et qui, au-dedans, sont pleins dôossements de morts et de toute espèce dôimpuretés. 

Mt 23.28 Vous de même, au-dehors, vous paraissez justes aux hommes, mais, au-dedans, vous êtes pleins dôhypocrisie et 
dôiniquité = violation de la loi, sans loi. 

2. 

 

Mt 23.25 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous nettoyez le dehors de la coupe et du plat, et quôau-
dedans ils sont pleins de rapine et dôintempérance. 

Mt 23.26 Pharisien aveugle ! Nettoie premièrement lôintérieur de la coupe et du plat, afin que lôextérieur aussi devienne net. 

3. Mt 23.23 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous payez la dîme de la menthe, de lôaneth et du cumin, et 
que vous laissez ce qui est plus important dans la loi, la justice, la miséricorde et la fidélité : Côest là ce quôil fallait pratiquer, 
sans négliger les autres choses insoumission à la loi divine. 

Mt 23.24 Conducteurs aveugles ! Qui éliminez le moucheron, et qui avalez le chameau. 

4. Mt 23.16 Malheur à vous, conducteurs aveugles ! Qui dites : Si quelquôun jure par le temple, ce nôest rien ; mais, si quelquôun jure 
par lôor du temple, il est engagé. 

Mt 23.17 Insensés et aveugles ! Lequel est le plus grand, lôor, ou le temple qui sanctifie lôor ? 
Mt 23.18 Si quelquôun, dites-vous encore, jure par lôautel, ce nôest rien ; mais, si quelquôun jure par lôoffrande qui est sur lôautel, il 

est engagé. 
Mt 23.19 Aveugles ! Lequel est le plus grand, lôoffrande, ou lôautel qui sanctifie lôoffrande ? 
Mt 23.20 Celui qui jure par lôautel jure par lôautel et par tout ce qui est dessus ; 
Mt 23.21 Celui qui jure par le temple jure par le temple et par celui qui lôhabite ; 
Mt 23.22 Et celui qui jure par le ciel jure par le trône de Dieu et par celui qui y est assis. 

5. Mt 23.13 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous fermez aux hommes le royaume des cieux ; vous nôy 
entrez pas vous-mêmes, et vous nôy laissez pas entrer ceux qui veulent entrer. 

6. Mt 23.29 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous bâtissez les tombeaux des prophètes et ornez les 
sépulcres des justes, 

Mt 23.30 Et que vous dites : Si nous avions vécu du temps de nos pères, nous ne nous serions pas joints à eux pour répandre le 
sang des prophètes. 

Mt 23.31 Vous témoignez ainsi contre vous-mêmes que vous êtes les fils de ceux qui ont tué les prophètes. 
Mt 23.32 Comblez donc la mesure de vos pères. 
Mt 23.33 Serpents, race de vipères ! Comment échapperez-vous au châtiment de la géhenne ? 
Mt 23.34 Côest pourquoi, voici, je vous envoie des prophètes, des sages et des scribes. Vous tuerez et crucifierez les uns, vous 

battrez de verges les autres dans vos synagogues, et vous les persécuterez de ville en ville, 
Mt 23.35 Afin que retombe sur vous tout le sang innocent répandu sur la terre, depuis le sang dôAbel le juste jusquôau sang de 

Zacharie, fils de Barachie, que vous avez tué entre le temple et lôautel. 
Mt 23.36 Je vous le dis en vérité, tout cela retombera sur cette génération. 
Mt 23.37 Jérusalem, Jérusalem, qui tues les prophètes et qui lapides ceux qui te sont envoyés, combien de fois ai-je voulu 

rassembler tes enfants, comme une poule rassemble ses poussins sous ses ailes, et vous ne lôavez pas voulu ! 

7. Mt 23.15 Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites ! Parce que vous courez la mer et la terre pour faire un prosélyte ; et, 
quand il lôest devenu, vous en faites un fils de la géhenne deux fois plus que vous. 
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PIERRE 

Ac 10.26 Mais Pierre le releva, en disant : Lève-toi ; moi aussi, je suis un homme. 

 

7 
PAS 

SIMON, APďTRE DE LõAGNEAU % NATUREL 
Ap 21.14     La muraille de la ville avait douze fondements, et sur eux les douze noms des douze ap¹tres de lôAgneau. 

1. Appel : 
Au Jourdain 

Jn 1.40 Andr®, fr¯re de Simon Pierre, ®tait lôun des deux qui avaient entendu les paroles de Jean, et qui avaient suivi Ý disciple 
dans la pensée juive Jésus. 

Jn 1.41 Ce fut lui qui rencontra = rechercha le premier son frère Simon, et il lui dit : Nous avons trouvé le Messie (ce qui signifie 
Christ). 

Jn 1.42 Et il le conduisit vers J®sus. J®sus, lôayant regard® = aussi fixer avec attention. Même mot dans,é 
Lu 22.61 Le Seigneur, sô®tant retourn®, regarda Pierre. Et Pierre se souvint de la parole que le Seigneur lui avait dite :  

Avant que le coq chante la venue du jour alors quôil fait encore nuit % louange aujourdôhui, tu me renieras 
trois fois. Reniement avant le jour (nuit % ténèbres) 

éDit : Tu es Simon, fils de Jonas ; tu seras appelé Céphas (ce qui signifie Pierre prophétie pour le futur Ý homme 

dôavenir % £glise ̧  Simon = Siméon en hébreu Ý homme de lôAT). Simon va quitter Jean-Baptiste pour suivre JC 
À Cana 
Jn 2.11 Tel fut, à Cana en Galilée, le premier des miracles que fit Jésus. Il manifesta sa gloire, et ses disciples crurent en lui. 
À Jérusalem 
Jn 2.22 Côest pourquoi, lorsquôil fut ressuscit® des morts, ses disciples se souvinrent quôil avait dit cela, et ils crurent ¨ lô£criture 

et à la parole que Jésus avait dite.  
Mer de Galilée 
 Mt 4.18 Comme il marchait le long de la mer de Galilée, il vit deux frères, Simon, appelé Pierre, et André, son frère, qui jetaient 

un filet dans la mer ; car ils étaient pêcheurs. 
 Mt 4.19 Il leur dit : Suivez-moi, = être le disciple de quelquôun selon la pensée juive et je vous ferai pêcheurs dôhommes.  
 Mt 4.20 Aussitôt, ils laissèrent les filets, et le suivirent. 
 Lu 5.5  Simon lui répondit : Maître, nous avons travaillé toute la nuit sans rien prendre ; mais, sur ta parole, je jetterai le filet. % 

pêche miraculeuse 
À Jérusalem dans la chambre haute 
Jn 17.6 Jôai fait conna´tre ton nom aux hommes que tu môas donn®s du milieu du monde. Ils ®taient ¨ toi, et tu me les as donn®s ; 

et ils ont gardé ta parole. 
Jn 17.7 Maintenant ils ont connu que tout ce que tu môas donn® vient de toi. 
Jn 17.8 Car je leur ai donn® les paroles que tu môas donn®es ; et ils les ont re­ues, et ils ont vraiment connu que je suis sorti de 

toi, et ils ont cru que tu môas envoy®. 

2. Il ne comprend pas encore la différence entre le naturel (Simon) et le spirituel (Pierre) 
En Samarie, à Sychar (à # 50 kms de Jérusalem) vers fin avril 
Jn 4.8 Car ses disciples étaient allés à la ville pour acheter des vivres. % Samaritaine 
Jn 4.27 Là-dessus arriv¯rent ses disciples, qui furent ®tonn®s de ce quôil parlait avec une femme. Toutefois aucun ne dit : Que 

demandes-tu ? Ou : De quoi parles-tu avec elle ? 
Jn 4.31 Pendant ce temps, les disciples le pressaient de manger, disant : Rabbi, mange. 
Jn 4.32 Mais il leur dit : Jôai ¨ manger une nourriture que vous ne connaissez pas. 
Jn 4.33 Les disciples se disaient donc les uns aux autres : Quelquôun lui aurait-il apporté à manger ? 
Jn 4.35 Ne dites-vous pas quôil y a encore quatre mois jusquô¨ la moisson ? % Pentecôte (fête de la moisson 50 jours après la 

Pâque) en mai-juin Voici, je vous le dis, levez les yeux, et regardez les champs qui déjà blanchissent % ®pis dôorge qui 
arrivent à maturité (elle est plus tardive dô1 mois dans cette r®gion de collines % plaines de Jud®e o½ la moisson de lôorge 
avait lieu lors de la fête des Prémices, peu après la Pâque) pour la moisson. Ainsi, JC ne parle pas du blé, comme le 
pensent les disciples, mais de lôorge bient¹t pr°te ¨ °tre moissonn®e % vainqueurs. 

Mer de Galilée 
Lu 5.8 Quand il vit cela, % pêche miraculeuse Simon Pierre tomba aux genoux de Jésus, et dit : Seigneur, le Maître ou Chef 

dirigeant (̧  rabbi = maître qui enseigne) de Lu 5 avant le miracle devient le Seigneur propriétaire, le Maître respecté 
retire-toi de moi, parce que je suis un homme pécheur. 

Lu 5.9 Car lô®pouvante lôavait saisi, lui et tous ceux qui ®taient avec lui, ¨ cause de la p°che quôils avaient faite. 
Lu 5.10 Il en était de même de Jacques et de Jean, fils de Zébédée, les associés de Simon. Alors Jésus dit à Simon : Ne crains 

point ; désormais tu seras pêcheur = prendra vivant dôhommes ̧  poissons pêchés pour mourir. 2de prophétie % sa destinée 
Ge 2.7 Lô£ternel Dieu forma lôhomme de la poussi¯re de la terre, il souffla dans ses narines un souffle de vie et 

lôhomme devint une ©me = vie vivante. 
1 Pi 2.5 Et vous-mêmes, comme des pierres vivantes, édifiez-vous pour former une maison spirituelle, un saint 

sacerdoce, afin dôoffrir des victimes spirituelles, agr®ables ¨ Dieu par J®sus-Christ. 
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Lu 5.11 Et, ayant ramené les barques à terre, ils laissèrent tout, et le suivirent. Ý reddition de Simon 
En Galilée 
Mc 1.35 Vers le matin, pendant quôil faisait encore tr¯s sombre, il se leva, et sortit pour aller dans un lieu d®sert, o½ il pria. 
Mc 1.36 Simon et ceux qui étaient avec lui se mirent à sa recherche ; Ils cherchent JC qui sert (prière le lendemain du sabbat) et 

dont on se sert (JC vient de guérir un démoniaque, la belle-mère de Pierre et de nombreux malades), mais pas encore 
Celui que lôon sert 

Mc 1.37 Et, quand ils lôeurent trouvé, ils lui dirent : Tous te cherchent. Petit reproche de Simon qui ne comprend pas les priorités 
(activisme, pas de préparation, de consécration % semaine qui commence) 

À Capernaüm 
Mc 2.15 Comme Jésus était à table dans la maison de Lévi, beaucoup de publicains et de gens de mauvaise vie se mirent aussi 

¨ table avec lui et avec ses disciples ; car ils ®taient nombreux, et lôavaient suivi. 
Près de Bethsaïda % 5000 hommes 
Mc 6.35 Comme lôheure ®tait d®j¨ avanc®e, ses disciples sôapproch¯rent de lui, et dirent : Ce lieu est d®sert, et lôheure est d®j¨ 

avancée ;  
Mc 6.36 Renvoie-les, afin quôils aillent dans les campagnes et dans les villages des environs, pour sôacheter de quoi manger. 
Mc 6.37 Jésus leur répondit : Donnez-leur vous-mêmes à manger. Mais ils lui dirent : Irions-nous acheter des pains pour deux 

cents deniers, et leur donnerions-nous à manger ? 
Lu 9.12 Comme le jour commen­ait ¨ baisser, les douze sôapproch¯rent, et lui dirent : Renvoie la foule, afin quôelle aille dans les 

villages et dans les campagnes des environs, pour se loger et pour trouver des vivres ; car nous sommes ici dans un lieu 
désert.  

Mc 6.52 Car ils nôavaient pas compris le miracle des pains, parce que leur cîur ®tait endurci. 
Lac de Galilée 
Mt 14.28  Pierre lui répondit : Seigneur, si côest toi, ordonne que jôaille vers toi sur les eaux. Extraverti, téméraire, versatile 
Mt 14.29 Et il dit : Viens ! Pierre sortit de la barque, et marcha sur les eaux, il le peut tant quôil regarde JC pour aller vers Jésus.  
Mt 14.30 Mais, voyant que le vent était fort, il eut peur ; et, comme il commençait à enfoncer, Pierre devient la pierre qui coule il 

sôécria : Seigneur, sauve-moi ! 
Mt 14.31 Aussitôt Jésus étendit la main, le saisit, et lui dit : Homme de peu de foi, pourquoi as-tu douté ? 

Eaux = le monde, voir Ps 93 
Tyr et Sidon 
Mt 15.21 Jésus, étant parti de là, se retira dans le territoire de Tyr et de Sidon. 
Mt 15.22 Et voici, une femme cananéenne, qui venait de ces contrées, lui cria : Aie pitié de moi, Seigneur, Fils de David ! Ma fille 

est cruellement tourmentée par le démon. 
Mt 15.23 Il ne lui r®pondit pas un mot, et ses disciples sôapproch¯rent, et lui dirent avec insistance : Renvoie-la, car elle crie derrière 

nous. 
En Décapole % 4000 hommes, le même schéma se reproduit 
Mt 15.33 Les disciples lui dirent : Comment nous procurer dans ce lieu désert assez de pains pour rassasier une si grande foule ? 
Au bord du lac de Galilée 
Mt 16.5 Les disciples, en passant sur lôautre bord, avaient oubli® de prendre des pains.  
Mt 16.6 Jésus leur dit : Gardez-vous avec soin du levain des pharisiens et des sadducéens. 
Mt 16.7 Les disciples raisonnaient en eux-m°mes, et disaient : Côest parce que nous nôavons pas pris de pains. 
Mt 16.8 J®sus, lôayant su, dit : Pourquoi raisonnez-vous en vous-m°mes, gens de peu de foi, sur le fait que vous nôavez pas pris 

de pains ? 
Mt 16.9 Êtes-vous encore sans intelligence, et ne vous rappelez-vous plus les cinq pains des cinq mille hommes et combien de 

paniers vous avez emportés, 
Mt 16.10 Ni les sept pains des quatre mille hommes et combien de corbeilles vous avez emportées ? 
Mt 16.11 Comment ne comprenez-vous pas que ce nôest pas au sujet de pains que je vous ai parl® ? Gardez-vous du levain des 

pharisiens et des sadducéens. 
Mt 16.12 Alors ils comprirent que ce nô®tait pas du levain du pain quôil avait dit de se garder, mais de lôenseignement des pharisiens 

et des sadducéens. 
% Peur : enseignement en Judée 
Lu 12.4 Je vous dis, à vous qui êtes mes amis : Ne craignez pas ceux qui tuent le corps et qui, après cela, ne peuvent rien faire 

de plus. 
Lu 12.5 Je vous montrerai qui vous devez craindre. Craignez celui qui, après avoir tué, a le pouvoir de jeter dans la géhenne ; 

oui, je vous le dis, côest lui que vous devez craindre. 
% Peur : enseignement en Pérée 
Lu 12.22 J®sus dit ensuite ¨ ses disciples : Côest pourquoi je vous dis : Ne vous inqui®tez pas pour votre vie de ce que vous 

mangerez, ni pour votre corps de quoi vous serez vêtus. 
En Pérée 
 Jn 11.8 Les disciples lui dirent : Rabbi, les Juifs tout récemment cherchaient à te lapider, et tu retournes en Judée ! 
Lu 16.1 Jésus dit aussi à ses disciples : Un homme riche avait un économe, qui lui fut dénoncé comme dissipant ses biens. 
Lu 18.15 On lui amena aussi les petits enfants, afin quôil les touche. Mais les disciples, voyant cela, reprenaient ceux qui les 

amenaient. 
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Mc 10.23 J®sus, regardant autour de lui, dit ¨ ses disciples : Quôil sera difficile ¨ ceux qui ont des richesses dôentrer dans le royaume 
de Dieu ! 

Mc 10.24 Les disciples furent ®tonn®s de ce que J®sus parlait ainsi. Et, reprenant, il leur dit : Mes enfants, quôil est difficile ¨ ceux 
qui se confient dans les richesses dôentrer dans le royaume de Dieu ! 

Mc 10.25 Il est plus facile à un chameau de passer par le trou dôune aiguille quô¨ un riche dôentrer dans le royaume de Dieu. 
Mc 10.26 Les disciples furent encore plus étonnés = aussi frappés de stupeur, choqués, et ils se dirent les uns aux autres ; et qui 

peut être sauvé ? 
Mc 10.27 Jésus les regarda, et dit : Cela est impossible aux hommes, mais non à Dieu : Car tout est possible à Dieu. 
Dans le temple 
Lu 20.45 Tandis que tout le peuple lô®coutait, il dit ¨ ses disciples : 
Lu 20.46 Gardez-vous des scribes, qui aiment à se promener en robes longues, et à être salués dans les places publiques ; qui 

recherchent les premiers sièges dans les synagogues, et les premières places dans les festins. 
À Béthanie chez Simon 
Mt 26.7 Une femme sôapprocha de lui, tenant un vase dôalb©tre, qui renfermait un parfum de grand prix ; et, pendant quôil ®tait ¨ 

table, elle répandit le parfum sur sa tête. 
Mt 26.8 Les disciples, voyant cela, sôindign¯rent, et dirent : ê quoi bon cette perte ? 

3. En route vers la Galilée 
Mc 2.23 Il arriva, un jour de sabbat, que Jésus traversa des champs de blé. Ses disciples, chemin faisant, se mirent à arracher 

des épis. 
Mc 2.24 Les pharisiens lui dirent : Voici, pourquoi font-ils ce qui nôest pas permis pendant le sabbat ? 
Près de Capernaüm 
Mc 3.16 Voici les douze quôil ®tablit : Simon, quôil nomma Pierre il est toujours le premier des 12.  
Capernaüm 
Mt 17.24  Lorsquôils arrivèrent à Capernaüm, ceux qui percevaient les deux drachmes sôadressèrent à Pierre, et lui dirent : Votre 

maître ne paie-t-il pas les deux drachmes ?  
Mt 17.25 Oui, dit-il. Et quand il fut entré dans la maison, Jésus le prévint, et dit : Que tôen semble, Simon ? Les rois de la terre, de 

qui perçoivent-ils des tributs ou des impôts ? De leurs fils, ou des étrangers ? 
Mt 17.26 Il lui dit : Des étrangers. Et Jésus lui répondit : Les fils en sont donc exempts. 

Mt 17.27 Mais, pour ne pas les scandaliser, va à la mer, jette lôhameçon, et tire le premier poisson qui viendra ; ouvre-lui la bouche, 

et tu trouveras un statère. Prends-le, et donne-le-leur pour moi et pour toi Ý intimité et unité. % autorité du monde 
Mt 18.1  À ce moment, les disciples sôapprochèrent de Jésus, et dirent : Qui donc est le plus grand dans le royaume des cieux ? 
Mt 18.2 Jésus, ayant appelé un petit enfant, le plaça au milieu dôeux, 
Mt 18.3 Et dit : Je vous le dis en vérité, si vous ne vous convertissez et si vous ne devenez comme les petits enfants, vous 

nôentrerez pas dans le royaume des cieux. 
Mt 18.4 Côest pourquoi, quiconque se rendra humble comme ce petit enfant sera le plus grand dans le royaume des cieux. 
Mt 18. 5 Et quiconque reçoit en mon nom un petit enfant comme celui-ci, me reçoit moi-même. % autorité spirituelle 
Cela se reproduira à Jérusalem lors de la dernière Pâque 
Lu 22.24 Il sô®leva aussi parmi les ap¹tres une contestation : Lequel dôentre eux devait °tre estimé le plus grand ? Les ministres 

doivent d®pendre de Dieu (lô£glise est une nation th®ocratique) et ne pas se pr®valoir dôune autorit® humaine  

4. Pierre venait de Bethsaïda = village de pêcheurs (Simon était patron pêcheur)é 
Jn 1.44 Philippe ®tait de Bethsaµda, de la ville dôAndr® et de Pierre. 
éMais sa belle-mère habitait à Capernaüm 
Mc 1.21 Ils se rendirent ¨ Caperna¿m. Et, le jour du sabbat, J®sus entra dôabord dans la synagogue, et il enseigna. 
Mc 1.29 En sortant de la synagogue, ils se rendirent avec Jacques et Jean ¨ la maison de Simon et dôAndr®. 
Mc 1.30 La belle-m¯re de Simon ®tait couch®e, ayant la fi¯vre ; et aussit¹t on parla dôelle ¨ J®sus.  
Mt 9.1 Jésus, étant monté dans une barque, traversa la mer, et alla dans sa ville. JC avait fait de Capernaüm sa ville en Galilée 
Mc 2.1 Quelques jours apr¯s, J®sus revint ¨ Caperna¿m. On apprit quôil ®tait ¨ la maison. Sa maison était celle de Pierre 
Le sermon sur la montagne est donné % vie personnelle 
Mt 5.1 Voyant la foule, Jésus monta sur la montagne près de Capernaüm ; et, apr¯s quôil se fut assis, ses disciples sôapproch¯rent 

de lui. 
Mt 5.2 Puis, ayant ouvert la bouche, il les enseigna, et dit. 
En Galilée 
 Mc 9.30 Ils partirent de l¨, et travers¯rent la Galil®e. J®sus ne voulait pas quôon le sache. 
 Mc 9.31 Car il enseignait ses disciples.  
 Lu 13.22 Jésus traversait les villes et les villages, enseignant, et faisant route vers Jérusalem depuis la Pérée. 
 En Pérée 
 Lu 17.1 J®sus dit ¨ ses disciples : Il est impossible quôil nôarrive pas des scandales ; mais malheur ¨ celui par qui ils arrivent ! 
Lu 17.2 Il vaudrait mieux pour lui quôon mette ¨ son cou une pierre de moulin et quôon le jette dans la mer, que sôil scandalisait un 

de ces petits. 
Lu 17.3 Prenez garde à vous-mêmes. Si ton frère a péché, reprends-le ; et, sôil se repent, pardonne-lui. 
Lu 17.4 Et sôil a p®ch® contre toi sept fois dans un jour et que sept fois il revienne ¨ toi, disant : Je me repens, tu lui pardonneras. 
 À Cana, une certaine foi commença à se développer 
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Jn 2.11 Tel fut, à Cana en Galilée, le premier des miracles que fit Jésus. Il manifesta sa gloire, et ses disciples crurent en lui. 
Elle grandira en cheminant avec le Seigneur 
Jn 2.22 Côest pourquoi, lorsquôil fut ressuscit® des morts, ses disciples se souvinrent quôil avait dit cela, et ils crurent ¨ lô£criture 

et à la parole que Jésus avait dite. À Jérusalem 
Mt 8.23 Il monta dans la barque, et ses disciples le suivirent. Mer de Galilée 
Mt 8.24 Et voici, il sô®leva sur la mer une si grande temp°te que la barque ®tait couverte par les flots. Et lui, il dormait. 
Mt 8.25 Les disciples sô®tant approch®s le r®veill¯rent, et dirent : Seigneur, sauve-nous, nous périssons ! 
Mt 8.26 Il leur dit : Pourquoi avez-vous peur, gens de peu de foi ? Alors il se leva, menaça les vents de la mer, et il y eut un grand 

calme. 
Mt 8.27 Ces hommes furent saisis dô®tonnement : Quel est celui-ci, disaient-ils, à qui obéissent même les vents et la mer ? 
Lu 17.5 Les apôtres dirent au Seigneur : Augmente-nous la foi. En Pérée, juste avant la résurrection de Lazare 

Mc 11.14 Prenant alors la parole, il lui dit : Que jamais personne ne mange de ton fruit ! Et ses disciples lôentendirent. Ý rhéma 
Mc 11.20 Le matin, en passant, les disciples virent le figuier s®ch® jusquôaux racines. Près de Béthanie (dernière semaine) 
Mc 11.21 Pierre, se rappelant ce qui sô®tait pass®, dit ¨ J®sus : Rabbi, regarde, le figuier que tu as maudit a s®ch®. 
Mc 11.22 Jésus prit la parole, et leur dit : Ayez foi en Dieu. 
Lu 22.31 Le Seigneur dit : Simon, Simon, % vieille nature sous la Loi de Moïse Satan vous a réclamés, pour vous cribler comme 

le froment. À Jérusalem 

Lu 22.32 Mais jôai pri® pour toi JC engage Sa foi pour Pierre dans ce combat, afin que ta foi ne défaille point  ̧amour % Jn 21 ; et 
toi, quand tu seras revenu, affermis tes frères. Pierre a été dompté (dressé), pas encore changé, métamorphosé. La 
nouvelle naissance passe par la mort symbolisée par le bapt°me dans lôeau Ro 6 

Lu 22.33 Seigneur, lui dit Pierre, je le « moi è nôest pas encore mort ¨ la croix suis prêt à aller avec toi et en prison et à la mort. 

Pierre se d®fend, il nô®coute pas car il ne se conna´t pas (confiance dans lôhomme irr®g®n®r®)  ̧Jn 21 où il dira à JC 
« tu » et non « je » % lui-même 

À Éphraïm 
Jn 11.54 Côest pourquoi J®sus ne se montra plus ouvertement parmi les Juifs ; mais il se retira dans la contr®e voisine du d®sert, 

dans une ville appelée Éphraïm ; et là il demeurait avec ses disciples. 
À Jérusalem , Pierre renie JC (Il semblerait que Pierre ait renié six fois le Seigneur : voir tableau p.397), il ne tient pas ses promesses 
Jn 18.15 Simon Pierre, avec un autre disciple, suivait Jésus. Ce disciple était connu du souverain sacrificateur, et il entra avec 

Jésus dans la cour du souverain sacrificateur ; 
Jn 18.16 Mais Pierre resta dehors pr¯s de la porte. Lôautre disciple, qui ®tait connu du souverain sacrificateur, sortit, parla ¨ la 

portière, et fit entrer Pierre. 
Jn 18.17 Alors la servante, la porti¯re, dit ¨ Pierre : Toi aussi, nôes-tu pas des disciples de cet homme ? Il dit : Je nôen suis point. 

Réflexe de crainte irréfléchi 
Pierre, à cause de la tristesse due aux reniements, va vivre une crise (brisement) et demeurer incrédule longtemps : 
Lu 16.31 Et Abraham lui dit : Sôils nô®coutent pas Moµse et les proph¯tes, ils ne se laisseront pas persuader = aussi croire même si 

quelquôun des morts ressuscitait Pierre % JC.  
Nôoublions pas que JC a averti 7x ses disciples de Sa mort et de Sa r®surrection, puis 
1) Prévenu par un ange 

Mt 28.7 Et allez promptement dire ¨ ses disciples quôil est ressuscit® des morts. Et voici, il vous pr®c¯de en Galil®e : Côest l¨ 
que vous le verrez. Voici, je vous lôai dit. 

2) Pas prévenu par les femmes % 2 anges 
Mc 16.7 Mais allez dire ¨ ses disciples et ¨ Pierre quôil vous pr®c¯de en Galil®e : Côest l¨ que vous le verrez, comme il vous 

lôa dit. 
Mc 16.8 Elles sortirent du s®pulcre et sôenfuirent. La peur et le trouble les avaient saisies ; et elles ne dirent rien à personne, 

à cause de leur effroi. 
3) Prévenu par Marie de Magdala 

Jn 20.2 Elle courut vers Simon Pierre et vers lôautre disciple que J®sus aimait, et leur dit : Ils ont enlev® du s®pulcre le 
Seigneur, et nous ne savons o½ ils lôont mis. 

Jn 20.6 Simon Pierre, qui le suivait, arriva et entra dans le sépulcre ; il vit les bandes qui étaient à terre, 
Jn 20.7 Et le linge quôon avait mis sur la t°te de J®sus, non pas avec les bandes, mais pli® dans un lieu ¨ part. 
Jn 20.8 Alors lôautre disciple, qui était arrivé le premier au sépulcre, entra aussi ; et il vit, et il crut. 
Jn 20.9 Car ils ne comprenaient pas encore que, selon lô£criture, J®sus devait ressusciter des morts. 
Jn 20.10 Et les disciples sôen retourn¯rent chez eux. 
Lu 24.12 Mais Pierre se leva, et courut au s®pulcre. Sô®tant baiss®, il ne vit que les linges qui ®taient ¨ terre ; puis il sôen alla 

chez lui, dans lô®tonnement pas convaincu ̧ Jean de ce qui était arrivé. 
4) Prévenu encore par Marie de Magdala 

Mc 16.9 Jésus, étant ressuscit® le matin du premier jour de la semaine, apparut dôabord ¨ Marie de Magdala, de laquelle il 
avait chassé sept démons. 

Mc 16.10 Elle alla en porter la nouvelle ¨ ceux qui avaient ®t® avec lui, et qui sôaffligeaient et pleuraient. 
Mc 16.11 Quand ils entendirent quôil vivait, et quôelle lôavait vu, ils ne le crurent point. 

5) Prévenu par Marie de Magdala et Marie 
6) Mt 28.10     Alors J®sus leur dit : Ne craignez pas ; allez dire ¨ mes fr¯res de se rendre en Galil®e : Côest l¨ quôils me verront. 



 

 

383 

7) Prévenu par plusieurs femmes 
    Lu 24.9       À leur retour du sépulcre, elles annoncèrent toutes ces choses aux onze, et à tous les autres. 
    Lu 24.10 Celles qui dirent ces choses aux apôtres étaient Marie de Magdala, Jeanne, Marie, mère de Jacques, et les autres 

qui étaient avec elles. 
    Lu 24.11    Ils prirent ces discours pour des rêveries = absurdités, sornettes, et ils ne crurent pas ces femmes. 

8) Informé par JC qui lui apparaît à Jérusalem 
Lu 24.34    Et disant : Le Seigneur est réellement ressuscité, et il est apparu à Simon. 

9) Prévenu par les 2 disciples dôEmma¿s 
Mc 16.12    Apr¯s cela, il apparut, sous une autre forme, ¨ deux dôentre eux qui ®taient en chemin pour aller ¨ la campagne. 
Mc 16.13    Ils revinrent lôannoncer aux autres, qui ne les crurent pas non plus. 

10) Informé par JC 
Lu 24.36     Tandis quôils parlaient de la sorte, lui-m°me se pr®senta au milieu dôeux, et leur dit : La paix soit avec vous ! 
Lu 24.37     Saisis de frayeur et dô®pouvante, ils croyaient voir un esprit. 
Lu 24.41 Comme, dans leur joie, ils ne croyaient point encore, et quôils ®taient dans lô®tonnement, il leur dit : Avez-vous ici 

quelque chose à manger ? 
11) Informé par JC à nouveau 

Jn 20.19 Le soir de ce jour, qui était le premier de la semaine, les portes du lieu où se trouvaient les disciples étant fermées, à 
cause de la crainte quôils avaient des Juifs, J®sus vint, se pr®senta au milieu dôeux, et leur dit : La paix soit avec 
vous !   

Jn 20.20     Et quand il eut dit cela, il leur montra ses mains et son côté. Les disciples furent dans la joie en voyant le Seigneur. 
12) Informé par JC 

Mc 16.14 Enfin, il apparut aux onze, pendant quôils ®taient ¨ table ; et il leur reprocha leur incr®dulit® et la duret® de leur cîur, 
parce quôils nôavaient pas cru ceux qui lôavaient vu ressuscit®. 

13) Prévenu par Jean sur la mer de Galilée 
Jn 21.4 Le matin ®tant venu, J®sus se trouva sur le rivage ; mais les disciples ne savaient pas que cô®tait J®sus. 
Jn 21.7 Alors le disciple que Jésus aimait dit à Pierre : Côest le Seigneur ! Et Simon Pierre, d¯s quôil eut entendu que cô®tait le 

Seigneur, mit son vêtement et sa ceinture, car il était nu, et se jeta dans la mer. 
14) Informé par JC en Galilée 

Mt 28.16 Les onze disciples allèrent en Galilée, sur la montagne que Jésus leur avait désignée. 
Mt 28.17 Quand ils le virent, ils lôador¯rent. Mais quelques-uns eurent des doutes. Pierre ne semble plus douter à ce moment, 

un jour nouveau se lève 

5. Pierre va baptiser en Judée dans le Jourdain 
Jn 4.2 Toutefois Jésus ne baptisait pas lui-m°me, mais cô®taient ses disciples. 
À Capernaüm % jeûne 
Mc 2.18 Les disciples de Jean et les pharisiens jeûnaient. Ils vinrent dire à Jésus : à Capernaüm Pourquoi les disciples de Jean 

et ceux des pharisiens jeûnent-ils, tandis que tes disciples ne jeûnent point ? 
Mc 2.19 J®sus leur r®pondit : Les amis de lô®poux peuvent-ils je¾ner pendant que lô®poux est avec eux ? Aussi longtemps quôils 

ont avec eux lô®poux, ils ne peuvent jeûner. 
Mc 2.20 Les jours viendront o½ lô®poux leur sera enlev®, et alors ils je¾neront en ce jour-là. 
Pierre se tiendra pr¯s de JC pour lôassister 

Lu 8.1 Ensuite, Jésus allait de ville en ville et de village en village, prêchant et annonçant la bonne nouvelle du royaume de Dieu. 
Lu 8.2 Les douze étaient auprès de lui en Galilée avec quelques femmes qui avaient ®t® gu®ries dôesprits malins et de maladies. 

Jn 4.8 Car ses disciples étaient allés à la ville pour acheter des vivres. 
Mission des 12 en Galilée 
Mt 10.11 Dans quelque ville ou village que vous entriez, informez-vous sôil sôy trouve quelque homme digne de vous recevoir ; et 

demeurez chez lui jusquô¨ ce que vous partiez. 

Mt 10.12 En entrant dans la maison, saluez-la Ý apporter le shalom % Prince de la paix dans cette maison ; 
Mt 10.13 Et, si la maison % ceux qui y vivent en est digne, que votre paix vienne sur elle ; mais si elle nôen est pas digne, que votre 

paix retourne à vous. 

À Césarée de Philippe % Église Ý futur 
Mt 16.18 Et moi, je te dis que tu es Pierre au présent, mais % futur, et que sur ce roc je bâtirai mon Église futur, et que les portes 

du séjour des morts ne prévaudront point contre elle. 
Mt 16.19 Je te donnerai les clés du royaume des cieux : Ce que tu lieras sur la terre sera lié dans les cieux, et ce que tu délieras 

sur la terre sera délié dans les cieux. 
Mt 16.21 D¯s lors J®sus commen­a ¨ faire conna´tre ¨ ses disciples quôil fallait quôil aille ¨ J®rusalem, quôil souffre beaucoup de la 

part des anciens, des principaux sacrificateurs et des scribes, quôil soit mis ¨ mort, et quôil ressuscite le troisi¯me jour. 
Mt 16.24 Alors J®sus dit ¨ ses disciples : Si quelquôun veut venir apr¯s moi, quôil renonce ¨ lui-m°me, quôil se charge de sa croix, 

et quôil me suive. 
À Capernaüm % pardon (le ministère de JC en Galilée, patrie des disciples, se termine) 
Mt 18.21 Alors Pierre sôapprocha de lui, et dit : Seigneur, combien de fois pardonnerai-je à mon frère, lorsquôil p®chera contre moi ? 

Sera-ce jusquô¨ sept fois ? Pierre comprendra parfaitement la notion de pardon dans Jn 21 % reniements 
Mt 18.22 J®sus lui dit : Je ne te dis pas jusquô¨ sept fois, mais jusquô¨ soixante-dix fois sept fois. Démesure de lôamour de Dieu 
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En Judée % futur 
Lu 12.11 Quand on vous mènera devant les synagogues, les magistrats et les autorités, ne vous inquiétez pas de la manière dont 

vous vous défendrez ni de ce que vous direz ; 
Lu 12.12 Car le Saint-Esprit vous enseignera à lôheure m°me ce quôil faudra dire. 
Lu 12.31 Cherchez plutôt le royaume de Dieu ; et toutes ces choses vous seront données par-dessus. 
Lu 12.32 Ne crains point, petit troupeau ; car votre Père a trouvé bon de vous donner le royaume. 
Lu 12.35 Que vos reins soient ceints, et vos lampes allumées. 
Lu 12.36 Et vous, soyez semblables ¨ des hommes qui attendent que leur ma´tre revienne des noces, afin de lui ouvrir d¯s quôil 

arrivera et frappera. 
Lu 12.37 Heureux ces serviteurs que le maître, à son arrivée, trouvera veillant ! Je vous le dis en vérité, il se ceindra, les fera mettre 

¨ table, et sôapprochera pour les servir. 
Lu 12.38 Quôil arrive ¨ la deuxi¯me ou ¨ la troisi¯me veille, heureux ces serviteurs, sôil les trouve veillant ! 
Lu 12.39 Sachez-le bien, si le maître de la maison savait à quelle heure le voleur doit venir, il veillerait et ne laisserait pas percer 

sa maison. 
Lu 12.40 Vous aussi, tenez-vous pr°ts, car le Fils de lôhomme viendra ¨ lôheure o½ vous nôy penserez pas. 
Lu 12.41 Pierre lui dit : Seigneur, est-ce à nous, ou à tous, que tu adresses cette parabole ? 
Lu 12.42 Et le Seigneur dit : Quel est donc lô®conome fid¯le et prudent que le ma´tre ®tablira sur ses gens, pour leur donner la 

nourriture au temps convenable ? 
Lu 12.43 Heureux ce serviteur, que son maître, à son arrivée, trouvera faisant ainsi ! 
Lu 12.44 Je vous le dis en v®rit®, il lô®tablira sur tous ses biens. 
En Samarie 
Lu 17.22 Et il dit aux disciples : Des jours viendront o½ vous d®sirerez voir un des jours du Fils de lôhomme, et vous ne le verrez 

point. On vous dira : 
Lu 17.23 Il est ici, il est l¨. Nôallez pas, ne courez pas apr¯s. 
Lu 17.24 Car, comme lô®clair resplendit et brille dôune extr®mit® du ciel ¨ lôautre, ainsi sera le Fils de lôhomme en son jour. 
Lu 17.25 Mais il faut auparavant quôil souffre beaucoup, et quôil soit rejet® par cette g®n®ration. 
Lu 17.37 Les disciples lui dirent : Où sera-ce, Seigneur ? Et il r®pondit : O½ sera le corps, l¨ sôassembleront les vautours. % Premier 

enlèvement 
En Pérée, JC montre la priorité dans le service à Ses disciples 
Mc 10.40 Mais pour ce qui est dô°tre assis ¨ ma droite ou ¨ ma gauche, cela ne d®pend pas de moi, et ne sera donn® quô¨ ceux ¨ 

qui cela est réservé. 
Mc 10.41 Les dix, ayant entendu cela, commenc¯rent ¨ sôindigner contre Jacques et Jean. 
Mc 10.42 J®sus les appela, et leur dit : Vous savez que ceux quôon regarde comme les chefs des nations les tyrannisent, et que les 

grands les dominent. 
Mc 10.43 Il nôen est pas de m°me au milieu de vous. Mais quiconque veut °tre grand parmi vous, quôil soit votre serviteur ; 
Mc 10.44 Et quiconque veut °tre le premier parmi vous, quôil soit lôesclave de tous. 
Mc 10.45 Car le Fils de lôhomme est venu, non pour °tre servi, mais pour servir et donner sa vie comme la ran­on de beaucoup. 

À Jérusalem % P©que de lô£ternel  ̧Pâque des Juifs (1 jour de retard) 
Lu 22.8 Et Jésus envoya Pierre et Jean, en disant : Allez nous préparer la Pâque, afin que nous la mangions. 
Lu 22.9 Ils lui dirent : Où veux-tu que nous la préparions ? 
Lu 22.13 Ils partirent, et trouvèrent les choses comme il le leur avait dit ; et ils préparèrent la Pâque. 
Dans le jardin de Gethsémané, Pierre agit hors du plan divin, il dort au lieu de prier % tentation qui vient 
Mt 26.37 Il prit avec lui Pierre et les deux fils de Zébédée, et il commença à éprouver de la tristesse et des angoisses. 
Mt 26.40 Et il vint vers les disciples, quôil trouva endormis, et il dit ¨ Pierre : Vous nôavez donc pu veiller une heure avec moi ! 
Mt 26.41 Veillez et priez, afin que vous ne tombiez pas dans la tentation ; lôesprit est bien dispos®, mais la chair est faible. 
Mt 26.43 Il revint, et les trouva encore endormis ; car leurs yeux étaient appesantis. 
Mt 26.44 Il les quitta, et, sô®loignant, il pria pour la troisi¯me fois, r®p®tant les mêmes paroles. 
Mt 26.45 Puis il alla vers ses disciples, et leur dit : Vous dormez maintenant, et vous vous reposez ! Voici, lôheure est proche, et le 

Fils de lôhomme est livr® aux mains des p®cheurs. 
Jn 18.10 Simon Pierre, qui avait une épée, la tira, frappa le serviteur du souverain sacrificateur, et lui coupa lôoreille droite. Ce 

serviteur sôappelait Malchus. íuvre ou acte irr®fl®chie et charnel 
Jn 18.11 Jésus dit à Pierre : Remets ton épée dans le fourreau. Ne boirai-je pas la coupe que le P¯re môa donnée à boire ? 
Mt 26.56 Mais tout cela est arriv® afin que les ®crits des proph¯tes soient accomplis. Alors tous les disciples lôabandonn¯rent, et 

prirent la fuite. Ý désertion due au désarroi Ý reniements Ý crise intérieure 
À Jérusalem 
Mt 26.58 Pierre le suivit de loin jusquô¨ la cour du souverain sacrificateur, y entra, et sôassit avec les serviteurs, pour voir comment 

cela finirait. 

6. À Capernaüm % paraboles du royaume des cieux 
Mt 13.10 Les disciples sôapproch¯rent, et lui dirent : Pourquoi leur parles-tu en paraboles ? 
Mt 13.11 J®sus leur r®pondit : Parce quôil vous a ®t® donn® de connaître les mystères du royaume des cieux, et que cela ne leur a 

pas été donné.  
Mt 13.16 Mais heureux sont vos yeux, parce quôils voient, et vos oreilles, parce quôelles entendent ! 
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Mt 13.17 Je vous le dis en v®rit®, beaucoup de proph¯tes et de justes ont d®sir® voir ce que vous voyez, et ne lôont pas vu, entendre 
ce que vous entendez, et ne lôont pas entendu. 

Mt 13.18 Vous donc, écoutez ce que signifie la parabole du semeur.  
Mt 13.36 Alors il renvoya la foule, et entra dans la maison. Ses disciples sôapproch¯rent de lui, et dirent : Explique-nous la parabole 

de lôivraie du champ.  
Mt 13.51 Avez-vous compris toutes ces choses ? ï Oui, répondirent-ils. 
Sur la mer de Galilée 
Mt 8.23 Il monta dans la barque, et ses disciples le suivirent. 
Mt 8.24 Et voici, il sô®leva sur la mer une si grande temp°te que la barque ®tait couverte par les flots. Et lui, il dormait. 
Mt 8.25 Les disciples sô®tant approchés le réveillèrent, et dirent : Seigneur, sauve-nous, nous périssons ! 
Mt 8.26 Il leur dit : Pourquoi avez-vous peur, gens de peu de foi ? Alors il se leva, menaça les vents de la mer, et il y eut un grand 

calme. 
Mt 8.27 Ces hommes furent saisis dô®tonnement % manque de connaissance de Dieu : Quel est celui-ci, disaient-ils, à qui 

obéissent même les vents et la mer ? 
À Capernaüm % femme à la perte de sang 
Lu 8.43 Or, il y avait une femme atteinte dôune perte de sang depuis douze ans, et qui avait dépensé tout son bien pour les 

m®decins, sans quôaucun ait pu la gu®rir. 
Lu 8.44 Elle sôapprocha par derri¯re, elle se cache et agit ¨ lôinsu de JC et toucha interdit selon la loi, elle est impure, ce qui 

explique pourquoi elle sô®clipse si vite apr¯s avoir été guérie le bord du vêtement de Jésus. Au même instant la perte de 
sang sôarr°ta. 
Mc 5.28 Car elle disait : Si je puis seulement toucher ses vêtements, je serai guérie. Superstition, magie (pouvoir des 

vêtements) 
 Lu 8.45 Et J®sus dit : Qui môa touch® ? Comme tous sôen d®fendaient, Pierre et ceux qui ®taient avec lui dirent : Ma´tre, la foule 

tôentoure et te presse, et tu dis : Qui môa touch® ? Ils ne comprennent pas 
 Lu 8.46 Mais J®sus r®pondit : Quelquôun môa touch®, car jôai connu quôune force était sortie de moi. JC insiste car il ne veut pas 

laisser cette femme dans lôignorance 
 Lu 8.47 La femme, se voyant découverte, vint toute tremblante se jeter à ses pieds, et déclara devant tout le peuple pourquoi elle 

lôavait touch®, et comment elle avait ®t® gu®rie ¨ lôinstant. 
 Lu 8.48 J®sus lui dit : Ma fille, ta foi tôa sauv®e ; va en paix. 
Pierre reconnaît le Christ, le Saint de Dieu à Capernaüm 
Jn 6.68 Simon Pierre lui répondit : Seigneur, à qui irions-nous ? Tu as les paroles de la vie éternelle. 
Jn 6.69 Et nous avons cru et nous avons connu que tu es le Christ, le saint de Dieu. Pierre est le porte-parole des 11 
En Galil®e, Pierre veut conna´tre lôexplication de la parabole sur la souillure 
Mt 15.15 Pierre, prenant la parole, lui dit : Explique-nous cette parabole.  
Mt 15.16 Et Jésus dit : Vous aussi, êtes-vous encore sans intelligence ? 
Dans la région de Césarée de Philippe 
Mt 16.13 Jésus, étant arrivé dans le territoire de Césarée de Philippe, demanda à ses disciples : Qui suis-je aux dires des hommes, 

moi le Fils de lôhomme ? 
Mt 16.14 Ils répondirent : Les uns disent que tu es Jean-Baptiste ; les autres, £lie ; les autres, J®r®mie, ou lôun des proph¯tes. 
Mt 16.15 Et vous, leur dit-il, qui dites-vous que je suis ?  
Mt 16.16 Simon Pierre répondit : Tu es le Christ, le Fils du Dieu vivant. 
Mt 16.17 Jésus, reprenant la parole, lui dit : Tu es heureux, Simon, fils de Jonas JC sait que Pierre vit encore dans le naturel ; car 

ce ne sont pas la chair et le sang qui tôont r®v®l® cela, mais côest mon P¯re qui est dans les cieux. Pierre avait déjà 
reconnu cela à Capernaüm 
Jn 6.68 Simon Pierre lui répondit : Seigneur, à qui irions-nous ? Tu as les paroles de la vie éternelle. 
Jn 6.69 Et nous avons cru et nous avons connu que tu es le Christ, le saint de Dieu. 

Mt 16.20 Alors il recommanda aux disciples de ne dire ¨ personne quôil ®tait le Christ. Pour éviter le mélange par manque de 
maturité 

Mt 16.21 D¯s lors J®sus commen­a ¨ faire conna´tre ¨ ses disciples quôil fallait quôil aille ¨ J®rusalem, quôil souffre beaucoup de la 
part des anciens, des principaux sacrificateurs et des scribes, quôil soit mis ¨ mort, et quôil ressuscite le troisi¯me jour. JC 
veut conduire Pierre plus loin, Il peut enfin partager avec des amis ce quôIl a gard® cach® jusquô¨ ce moment 

Mt 16.22 Pierre, lôayant pris ¨ part, se mit ¨ le reprendre = aussi r®primander dôune mani¯re tranchante, censurer s®v¯rement. Le 
même mot est utilisé pour chasser les démons, et dit : ê Dieu ne plaise, Seigneur ! Cela ne tôarrivera pas. 

Mt 16.23 Mais Jésus, se retournant, dit à Pierre : Arrière de moi, Satan ! Tu môes en scandale Pierre ne peut « diriger » JC ; car tes 
pensées ne sont pas les pensées de Dieu, mais celles des hommes. Discernement (% Père) et aveuglement (% Satan) 

de Pierre Ý grandir 
Ja 3.8 Mais la langue, aucun homme ne peut la dompter ; côest un mal quôon ne peut r®primer ; elle est pleine dôun venin mortel. 
Ja 3.9 Par elle nous b®nissons le Seigneur notre P¯re, et par elle nous maudissons les hommes faits ¨ lôimage de Dieu. 
Lors de la transfiguration (Mt Hermon) 
Mc 9.5 Pierre, prenant la parole, dit à Jésus : Rabbi, il est bon que nous soyons ici ; dressons trois tentes, une pour toi, une pour 

Moïse, et une pour Élie. Pierre est présent Ý JC ne lui en veut pas % Mt 16 « arrière de moi Satan » 
Mc 9.6 Car il ne savait que dire, lôeffroi les ayant saisis. 
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Mc 9.9 Comme ils descendaient de la montagne, J®sus leur recommanda de ne dire ¨ personne ce quôils avaient vu, jusquô¨ ce 
que le Fils de lôhomme soit ressuscit® des morts. 

Mc 9.10 Ils retinrent cette parole, se demandant entre eux ce quôil entendait par ressusciter des morts. 
Mc 9.11 Les disciples lui posèrent cette question : Pourquoi les scribes disent-ils quôil faut quô£lie vienne premi¯rement ? 
Mc 9.30 Ils partirent de là, et traversèrent la Galilée. J®sus ne voulait pas quôon le sache. 
Mc 9.31 Car il enseignait ses disciples, et il leur dit : Le Fils de lôhomme sera livr® entre les mains des hommes ; ils le feront mourir, 

et, trois jours apr¯s quôil aura ®t® mis ¨ mort, il ressuscitera. 

Mc 9.32 Mais les disciples ne comprenaient pas cette parole, et ils craignaient de lôinterroger. Ý questions intérieures 
Retour en Galilée 
Lu 9.44 Pour vous, ®coutez bien ceci : Le Fils de lôhomme doit °tre livr® entre les mains des hommes. 
Lu 9.45 Mais les disciples ne comprenaient pas cette parole ; elle ®tait voil®e pour eux, afin quôils nôen aient pas le sens ; et ils 

craignaient de lôinterroger ¨ ce sujet. 
Lôaveugle-né à Jérusalem 
Jn 9.2 Ses disciples lui pos¯rent cette question : Rabbi, qui a p®ch®, cet homme ou ses parents, pour quôil soit n® aveugle ? 
Jn 9.3 J®sus r®pondit : Ce nôest pas que lui ou ses parents aient p®ch® ; mais côest afin que les îuvres de Dieu soient 

manifestées en lui. 
Au retour des 70 en Judée 
Lu 10.23 Et, se tournant vers les disciples, il leur dit en particulier : Heureux les yeux qui voient ce que vous voyez ! 
Lu 10.24 Car je vous dis que beaucoup de proph¯tes et de rois ont d®sir® voir ce que vous voyez, et ne lôont pas vu, entendre ce 

que vous entendez, et ne lôont pas entendu. 
En Pérée 
Jn 11.11 Après ces paroles, il leur dit : Lazare, notre ami, dort ; mais je vais le réveiller. 
Jn 11.12 Les disciples lui dirent : Seigneur, sôil dort, il sera gu®ri. 
% divorce (en Pérée où régnait Hérode Antipas qui épousa en 2e noce Hérodias, femme dôH®rode Philippe son demi-frère) 
Mt 19.10 Ses disciples lui dirent : Si telle est la condition de lôhomme ¨ lô®gard de la femme, il nôest pas avantageux de se marier. 
Mt 19.11 Il leur répondit : Tous ne comprennent pas cette parole, mais seulement ceux à qui cela est donné. 
Mt 19.12 Car il y a des eunuques qui le sont dès le ventre de leur mère ; il y en a qui le sont devenus par les hommes ; et il y en a 

qui se sont rendus eux-mêmes eunuques, à cause du royaume des cieux. Que celui qui peut comprendre comprenne. 
% Petits enfants en Pérée 
Mt 19.13 Alors on lui amena des petits enfants, afin quôil leur impose les mains et prie pour eux. Mais les disciples les repouss¯rent.  
% souffrances de JC (il en a parlé 7x à Ses disciple avant la crucifixion, ici en Pérée). Pierre ne comprend pas et nôaccepte pas la croix 
Lu 18.31 Jésus prit les douze auprès de lui, et leur dit : Voici, nous montons à Jérusalem, et tout ce qui a été écrit par les prophètes 

au sujet du Fils de lôhomme sôaccomplira. 
Lu 18.32 Car il sera livré aux paµens ; on se moquera de lui, on lôoutragera, on crachera sur lui, 
Lu 18.33 Et, apr¯s lôavoir battu de verges, on le fera mourir ; et le troisi¯me jour il ressuscitera. 
Lu 18.34 Mais ils ne comprirent rien ¨ cela ; cô®tait pour eux un langage cach®, des paroles dont ils ne saisissaient pas le sens. 
Vers Jérusalem 
Jn 12.14 J®sus trouva un ©non, et sôassit dessus, selon ce qui est ®crit : 
Jn 12.15 Ne crains point, fille de Sion ; voici, ton roi vient, assis sur le petit dôune ©nesse. 
Jn 12.16 Ses disciples ne comprirent pas dôabord ces choses ; mais, lorsque J®sus eut ®t® glorifi®, ils se souvinrent quôelles ®taient 

®crites de lui, et quôelles avaient ®t® accomplies ¨ son ®gard. 
Près de Béthanie 
Mt 21.20 Les disciples, qui virent cela, furent étonnés, et dirent : Comment ce figuier est-il devenu sec en un instant ? 
Triple question des dsciples sur la montagne des Oliviers 
Mt 24.3 Il sôassit sur la montagne des oliviers. Et les disciples vinrent en particulier lui poser cette question : Dis-nous, quand cela 

arrivera-t-il, et quel sera le signe de ton avènement et de la fin du monde ? 
Mc 13.3 Il sôassit sur la montagne des oliviers, en face du temple. Et Pierre, Jacques, Jean et Andr® lui firent en particulier cette 

question. 
À Jérusalem dans la chambre haute 
Jn 13.6 Il vint donc à Simon Pierre ; et Pierre lui dit : Toi, Seigneur, tu me laves les pieds ! 
Jn 13.7 Jésus lui répondit : Ce que je fais, tu ne le comprends pas maintenant, mais tu le comprendras bientôt. 
Jn 13.8 Pierre lui dit : Non, jamais tu ne me laveras les pieds. J®sus lui r®pondit : Si je ne te lave, tu nôauras point de part avec 

moi. 
Jn 13.9 Simon Pierre lui dit : Seigneur, non seulement les pieds, mais encore les mains et la tête. Pierre est impétueux 
Jn 13.10 Jésus lui dit : Celui qui est baign® nôa besoin que de se laver les pieds pour °tre enti¯rement pur % sacrificateurs et lévites 

de l'AT qui, apr¯s sô°tre consacr®s, nôavaient besoin que de se laver ¨ la cuve dôairain pour servir ; et vous êtes purs, 
mais non pas tous.  

Jn 13.11 Car il connaissait celui qui allait le livrer ; côest pourquoi il dit : Vous nô°tes pas tous purs. 
Jn 13.24 Simon Pierre lui fit signe de demander qui était celui dont parlait Jésus. % Judas 
Jn 13.36 Simon Pierre lui dit : Seigneur, où vas-tu ? Jésus répondit : Tu ne peux pas maintenant me suivre où je vais, mais tu me 

suivras plus tard. 
Jn 13.37 Seigneur, lui dit Pierre, pourquoi ne puis-je pas te suivre maintenant ? Je donnerai ma vie pour toi. 
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Jn 13.38 Jésus répondit : Tu donneras ta vie pour moi ! En v®rit®, en v®rit®, je te le dis, le coq ne chantera pas que tu ne môaies 
renié trois fois. JC prévient Pierre une première fois 

Jn 16.17 Là-dessus, quelques-uns de ses disciples dirent entre eux : Que signifie ce quôil nous dit : Encore un peu de temps, et 
vous ne me verrez plus ; et puis encore un peu de temps, et vous me verrez ? Et : Parce que je vais au Père ? 

Jn 16.18 Ils disaient donc : Que signifie ce quôil dit : Encore un peu de temps ? Nous ne savons de quoi il parle. 
Jn 16.29 Ses disciples lui dirent : Voici, maintenant tu parles ouvertement, et tu nôemploies aucune parabole. 
Jn 16.30 Maintenant nous savons que tu sais toutes choses, et que tu nôas pas besoin que quelquôun tôinterroge ; côest pourquoi 

nous croyons que tu es sorti de Dieu. 
Vers Gethsémané 
Mc 14.29 Pierre lui dit : Quand tous seraient scandalisés, je ne serai pas scandalisé. 
M c 14.30 Et J®sus lui dit : Je te le dis en v®rit®, toi, aujourdôhui, cette nuit m°me, avant que le coq chante deux fois, tu me renieras 

trois fois. JC prévient Pierre une deuxième fois 
Mc 14.31 Mais Pierre reprit plus fortement : Quand il me faudrait mourir avec toi, je ne te renierai pas. Et tous dirent la même chose. 

7. À Capernaüm, Pierre assiste à la résurrection de la fille de Jaïrus 
Lu 8.51 Lorsquôil fut arriv® ¨ la maison, il ne permit ¨ personne dôentrer avec lui, si ce nôest ¨ Pierre, ¨ Jean et ¨ Jacques, et au 

p¯re et ¨ la m¯re de lôenfant.  
Lu 8.54 Mais il la saisit par la main, et dit dôune voix forte : Enfant, l¯ve-toi. 
Lu 8.55 Et son esprit revint en elle, et ¨ lôinstant elle se leva ; et J®sus ordonna quôon lui donne ¨ manger. 
En Galilée, mission glorieuse (associé au travail de JC) 
Mt 9.37 Alors il dit à ses disciples : La moisson est grande, mais il y a peu dôouvriers. % gloire de servir le Maître 
Mt 9.38 Priez donc le ma´tre de la moisson dôenvoyer les ouvriers dans sa moisson. 
Mt 10.1 Puis, ayant appelé ses douze disciples, il leur donna le pouvoir de chasser les esprits impurs, et de guérir toute maladie 

et toute infirmité. 
Mt 10.2 Voici les noms des douze apôtres. Le premier, Simon appelé Pierre. Pierre devient ap¹tre de lôAgneau 

Ap 21.14 La muraille de la ville avait douze fondements, et sur eux les douze noms des douze ap¹tres de lôAgneau. 
Mt 10.8 Guérissez les malades, ressuscitez les morts, purifiez les lépreux, chassez les démons. Vous avez reçu gratuitement, 

donnez gratuitement. 
Mt 10.17 Mettez-vous en garde contre les hommes ; car ils vous livreront aux tribunaux, et ils vous battront de verges 

dans leurs synagogues ; % souffrance pour la gloire de Dieu 
Mt 10.18 Vous serez menés, à cause de moi, devant des gouverneurs et devant des rois, pour servir de témoignage à 

eux et aux païens. 
Mt 10.19 Mais, quand on vous livrera, ne vous inquiétez ni de la manière dont vous parlerez ni de ce que vous direz : 

Ce que vous aurez ¨ dire vous sera donn® ¨ lôheure m°me ; 
Mt 10.20 Car ce nôest pas vous qui parlerez, côest lôEsprit de votre P¯re qui parlera en vous. 
Mt 10.22 Vous serez haïs de tous, à cause de mon nom ; mais celui qui pers®v®rera jusquô¨ la fin sera sauv®. 
Mt 10.24 Le disciple nôest pas plus que le ma´tre, ni le serviteur plus que son seigneur. 

Lu 6.40 Le disciple nôest pas plus que le ma´tre ; mais tout disciple accompli sera comme son maître. 
Lors de la transfiguration (Mt Hermon) 
Mt 17.1 Six jours apr¯s, J®sus prit avec lui Pierre, Jacques, et Jean, son fr¯re, et il les conduisit ¨ lô®cart sur une haute montagne. 
Mt 17.2 Il fut transfiguré devant eux ; son visage resplendit comme le soleil, et ses vêtements devinrent blancs comme la lumière. 
Mt 17.3 Et voici, Moµse et £lie leur apparurent, sôentretenant avec lui. % 
2 Pi 1.16 Ce nôest pas, en effet, en suivant des fables habilement con­ues, que nous vous avons fait conna´tre la puissance et 

lôav¯nement de notre Seigneur J®sus-Christ, mais côest comme ayant vu sa majest® de nos propres yeux. 
2 Pi 1.17 Car il a reçu de Dieu le Père honneur et gloire, quand la gloire magnifique lui fit entendre une voix qui disait : Celui-ci est 

mon Fils bien-aim®, en qui jôai mis toute mon affection. 
2 Pi 1.18 Et nous avons entendu cette voix venant du ciel, lorsque nous étions avec lui sur la sainte montagne. 
En Pérée 
Mt 19.27 Pierre, prenant alors la parole, lui dit : Voici, nous avons tout quitté, et nous tôavons suivi ; quôen sera-t-il pour nous ? 
Mt 19.28 J®sus leur r®pondit : Je vous le dis en v®rit®, quand le Fils de lôhomme, au renouvellement de toutes choses, sera assis 

sur le tr¹ne de sa gloire, vous qui môavez suivi, vous serez de m°me assis sur douze trônes, et vous jugerez les douze 
tribus dôIsra±l. 

Mt 19.29 Et quiconque aura quitt®, ¨ cause de mon nom, ses fr¯res, ou ses sîurs, ou son p¯re, ou sa m¯re, ou sa femme, ou ses 
enfants, ou ses terres, ou ses maisons, recevra le centuple, et héritera la vie éternelle. 

ê J®rusalem lors de la derni¯re P©que, la vraie f°te de lô£ternel, non celle des Juifs 
Lu 22.28 Vous, vous êtes ceux qui avez persévéré avec moi dans mes épreuves ; 
Lu 22.29 Côest pourquoi je dispose du royaume en votre faveur, comme mon Père en a disposé en ma faveur, 
Lu 22.30 Afin que vous mangiez et buviez à ma table dans mon royaume, et que vous soyez assis sur des trônes, pour juger les 

douze tribus dôIsra±l. 

 
 
 
 



 

 

388 

2 Pi 1.1 Simon Pierre, serviteur = esclave et apôtre de Jésus-Christ. Ý dépendance totale et communion 
 

7 
PAS 

PIERRE, APďTRE DE Lõ£GLISE % SPIRITUEL 
Ac 9.32    Comme Pierre visitait tous les saints. 

1. JC avait dit au Jourdain : 
Jn 1.42 Et il le conduisit vers J®sus. J®sus, lôayant regard®, dit : Tu es Simon, fils de Jonas ; tu seras appelé Céphas (ce qui 

signifie Pierre). Il y a ici une révélation : pierre nôest pas un pr®nom, le Seigneur le cr®e pour Son disciple. De plus, JC 
parle au futur et cela sôaccomplira plus tard 
Mt 16.18 Et moi, je te dis que tu es Pierre = pierre, rocher,é 

Jé 23.29 Ma parole nôest-elle pas comme un feu, dit lô£ternel, et comme un marteau qui brise le roc ? Pierre devra 
accepter dô°tre model® par la Parole 

Éz 36.26 Je vous donnerai un cîur nouveau, et je mettrai en vous un esprit nouveau ; jô¹terai de votre corps le cîur 
de pierre, et je vous donnerai un cîur de chair. 

éEt que sur ce roc % JC, Pierre le confirmeé 
Ac 4.11   Jésus est la pierre rejetée par vous qui b©tissez, et qui est devenue la principale de lôangle. 
1 Pi 2.6 Car il est dit dans lô£criture : Voici, je mets en Sion une pierre angulaire, choisie, pr®cieuse ; et celui qui croit 

en elle ne sera point confus. 
1 Pi 2.7 Lôhonneur est donc pour vous, qui croyez. Mais, pour les incr®dules, la pierre quôont rejet®e ceux qui 

b©tissaient est devenue la principale de lôangle, et une pierre dôachoppement et un rocher de scandale. 
éje bâtirai mon Église, et que les portes du séjour des morts ne prévaudront point contre elle. À Césarée de Philippe % 

Église Ý futur 
Lu 22.32 Mais jôai pri® pour toi, afin que ta foi ne d®faille point ; et toi, quand tu seras revenu = aussi converti, affermis 

tes frères. À Jérusalem lors de la dernière Pâque 
JC appelle 3 x Pierre par ce prénom : Jn 1 % espérance Mt 16 % foi et Lu 22 % amour 

À Jérusalem après la résurrection de JC ­ Nouvelle naissance : sa restauration est en marche (Jn 21, lôamour est au-dessus de tout) 
Jn 20.19 Le soir de ce jour, qui était le premier de la semaine, les portes du lieu où se trouvaient les disciples étant fermées, à 

cause de la crainte quôils avaient des Juifs, J®sus vint, se pr®senta au milieu dôeux, et leur dit : La paix soit avec vous ! 
Jn 20.21 Jésus leur dit de nouveau : La paix soit avec vous ! Comme le P¯re môa envoy®, moi aussi je vous envoie. 
Jn 20.22 Après ces paroles, il souffla sur = en. Souffler = emphusao (hapax) qui vient de 2 mots en = en et phuo = engendrer, être 

né eux, et leur dit : Recevez le Saint-Esprit. 
Lors de la Pentecôte 
Ac 2.42 Ils pers®v®raient dans lôenseignement des ap¹tres. 

2. Au lac de Galilée 
Jn 21.3 Simon Pierre leur dit : Je vais pêcher. Des poissons comme dans Lu 5, mais JC lui avait dit autre chose : 

Lu 5.10 Alors Jésus dit à Simon : Ne crains point ; d®sormais tu seras p°cheur dôhommes. 
Ils lui dirent : Nous allons aussi avec toi. Pierre entraîne les 6 autres disciples avec lui Ils sortirent et montèrent dans une 

barque, et cette nuit-là ils ne prirent rien. Ý échec, travail vain sans JC (hors du plan divin) 
JC est en eux % point 1. (gloire de Sa vie % enthousiasme = en théo = Dieu en nous, en Dieu), mais pas avec eux (gloire 
de Sa présence) 

Jn 21.7 Alors le disciple que J®sus aimait dit ¨ Pierre : Côest le Seigneur ! Et Simon Pierre, d¯s quôil eut entendu que cô®tait le 
Seigneur, mit son vêtement et sa ceinture, car il était nu, % église de Laodicée et se jeta dans la mer. 
Ap 16.15 Voici, je viens comme un voleur. Heureux celui qui veille, et qui garde ses v°tements, afin quôil ne marche pas 

nu et quôon ne voie pas sa honte ! 
Pierre est mal ¨ lôaise % sa trahison (2x3 fois) et les apparitions de JC (ici, côest la 5e) qui ne lui a pas encore parlé de ce 

quôil a fait (̧  Thomas qui a mis sa vie en ordre, voir Jn 20) 
Pierre nôest pas ¨ sa place, il retourne en arri¯re (vieilles habitudes, anciens sch®mas humains en rapport avec nos 
capacités, notre expérience, ce que nous savons faire : barque, filets) % nos faux pas. 
Il va commettre 7 fautes dans ce chapitre :  
1) Jn 21.3 Simon Pierre leur dit : Je vais pêcher. Ils lui dirent, Nous allons aussi avec toi. Ils sortirent et montèrent  

dans une barque, et cette nuit-là ils ne prirent rien. Pas à sa place, désorienté, il redevient Simon en allant 

pêcher Ý pas de résultat  
2) Jn 21.4   Le matin ®tant venu, J®sus se trouva sur le rivage ; mais les disciples ne savaient pas que cô®tait J®sus. 

Pas de discernement 
3) Jn 21.7 Alors le disciple que J®sus aimait dit ¨ Pierre : Côest le Seigneur ! Et Simon Pierre, d¯s quôil eut entendu        

que cô®tait le Seigneur, mit son v°tement et sa ceinture, car il ®tait nu, et se jeta dans la mer. Pas habillé 
4) Jn 21.15 Apr¯s quôils eurent mangé, Jésus dit à Simon Pierre : Simon, fils de Jonas, JC lôappelle intentionnellement 

3x par son ancien nom naturel, car il y a la question des reniements à régler môaimes-tu plus que ne            
môaiment ceux-ci ? Il lui répondit : Oui, Seigneur, tu sais = aussi voir, savoir, connaître % ce que lôâme a 

retenu ̧  connaître % intimité (communion) que je tôaime. J®sus lui dit : Pais mes agneaux. 
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5) Jn 21.16 Il lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Il nôy a plus ç plus que ne môaiment ceux-

ci » Ý JC descend et se met au niveau de Pierre Pierre lui r®pondit : Oui, Seigneur, tu sais que je tôaime. 
Jésus lui dit : Pais mes brebis.  

6) Jn 21.17 Il lui dit pour la troisi¯me fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre fut attrist® de ce quôil lui avait dit 
pour la troisi¯me fois : Môaimes-tu ? Et il lui r®pondit : Seigneur, tu sais toutes choses, tu sais que je tôaime. 
Jésus lui dit : Pais mes brebis. Pas le bon amour, tout le travail que JC a fait avec Ses disciples risque de 
sôarr°ter : sans lôamour, inutile de servir 1 Co 13 

7) Jn 21.21 En le voyant, Pierre dit à Jésus : Et à celui-ci, Seigneur, que lui arrivera-t-il ?  

Pensée inutile Ý mauvaise interprétation 
Jn 21.22 J®sus lui dit : Si je veux quôil demeure jusquô¨ ce que je vienne, que tôimporte ? Toi, suis-moi. 
Jn 21.23 Là-dessus, le bruit courut parmi les frères que ce disciple ne mourrait point. Cependant Jésus 

nôavait pas dit ¨ Pierre quôil ne mourrait point ; mais : Si je veux quôil demeure jusquô¨ ce que 
je vienne, que tôimporte ? 

Mais il aura la victoire : 
ï  Sur le monde 
           Jn 21.11  Simon Pierre monta dans la barque, et tira à terre le filet plein de cent cinquante-trois grands  

poissons ; et quoiquôil y en e¾t tant, le filet ne se rompit point. 
 % Poissons sortis de lôeau  
           Ap 17.15 Et il me dit : Les eaux que tu as vues, sur lesquelles la prostituée est assise, ce sont des peuples, 

des foules, des nations, et des langues. 
ï Sur la chair  
          Jn 21.7  Alors le disciple que J®sus aimait dit ¨ Pierre : Côest le Seigneur ! Et Simon Pierre, d¯s quôil eut 

entendu que cô®tait le Seigneur, mit son v°tement et sa ceinture, car il ®tait nu, et se jeta dans la 
mer. 

 % Sôhabiller. 
ï Sur le diable  
           Jn 21.21 En le voyant, Pierre dit à Jésus : Et à celui-ci, Seigneur, que lui arrivera-t-il ? 

 % Division possible Ý rechercher lôunit®. 
Nous pouvons remarquer que Pierre a renié JC à côté de charbons allumés et JC le questionnera aussi à côté de 
charbons allumés (cette expression ne se trouve que 2x dans la Bible) 
Jn 18.18  Les serviteurs et les huissiers, qui étaient là, avaient allumé un brasier = un tas de charbons allumés, car il 

faisait froid, et ils se chauffaient. Pierre se tenait avec eux, et se chauffait. 
Jn 21.9 Lorsquôils furent descendus ¨ terre, ils virent l¨ des charbons allum®s même mot que dans le verset ci-dessus, 

du poisson dessus, et du pain. 
Le mot anthrakia = charbons allumés, feu de braises, braséro. Il vient du mot anthrax = charbons ardents. Côest une 
expression proverbiale qui signifie que lôon impose ¨ un ennemi le souvenir du mal quôil nous a fait, ce qui lui donnera 
lôimpression dôavoir des charbons ardents sur la t°te, et qui lôam¯nera ¨ se repentir. Les Arabes appellent une peine 
mentale très lourde "les charbons ardents sur le coeur".  
La même pensée se retrouve dans 
Ro 12.20 Mais si ton ennemi a faim, donne-lui ¨ manger ; sôil a soif, donne-lui à boire ; car en agissant ainsi, tu 

amasseras des charbons = charbons ardents = anthrax : maladie infectieuse grave du charbon ardents sur 
sa tête. 

Cette derni¯re partie du verset nous semble tr¯s dure, mais en Isra±l, lorsque le feu sô®tait ®teint, on allait demander des 
braises au voisin ; celles-ci étaient portées dans un pot de terre sur la tête. Ce nôest donc pas un acte de cruaut® mais au 
contraire un acte dôamabilit® envers son ennemi dont il est question ici, cela avait pour but de le faire rougir de honte en 
lui manifestant lôamour divin. 
Pr 25.22 Car ce sont des charbons ardents que tu amasses sur sa t°te, et lô£ternel te r®compensera. 

 Lôexpression ç tu amasses des charbons ardents sur sa t°te è signifie tu ®veilles en lui des chagrins, des remords. 
Ainsi, JC va parler à Pierre de cette façon et il ne peut que comprendre cette coutume. 
Quelle diff®rence avec ç îil pour îil, dent pour dent è 
Ro 7.24 Misérable que je suis ! Qui me délivrera de ce corps de mort ? 
ê lô®poque o½ lô®p´tre aux Romains fut ®crite, le ch©timent inflig® ¨ un meurtrier ®tait particulièrement terrible. Le cadavre 
de la victime était lié au corps vivant du meurtrier, tête contre tête, mains contre mains, pieds contre pieds, et le corps 
vivant ®tait li® au corps mort jusquô¨ sa propre mort. Le meurtrier pouvait aller o½ bon lui semblait, mais partout o½ il allait, 
il devait porter avec lui le corps de sa victime. Peut-on imaginer un ch©timent plus horrible ? Et côest cependant lôimage 
dont Paul se sert ici. Il se voit lié à un corps mort en décomposition, attaché à son dos, dont il ne peut se débarrasser. 
Partout où il se trouve, il est paralysé par ce terrible fardeau. 

 À Jérusalem 
Mc 16.15 Puis il leur dit : Allez par tout le monde, et prêchez la bonne nouvelle à toute la création. 
À Jérusalem après la deuxième ascension de JC dans Ac 1 
Mc 16.20 Et ils sôen all¯rent pr°cher partout. Le Seigneur travaillait avec eux, et confirmait la parole par les miracles qui 

lôaccompagnaient. 
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Lu 24.53 Et ils étaient continuellement dans le temple, % monde louant et bénissant Dieu. 
À la montagne des Oliviers (Béthanie) 
Ac 1.6 Alors les apôtres réunis lui demandèrent : Seigneur, est-ce en ce temps que tu rétabliras le royaume dôIsraël ? 
Ac 1.7 Il leur répondit : Ce nôest pas à vous de connaître les temps ou les moments que le Père a fixés de sa propre autorité. Il 

ne comprend pas le plan de Dieu 
Ac 1.9 Apr¯s avoir dit cela, il fut ®lev® pendant quôils le regardaient, et une nu®e le d®roba ¨ leurs yeux. 
Ac 1.10 Et comme ils avaient les regards fix®s vers le ciel pendant quôil sôen allait, voici, deux hommes vêtus de blanc leur 

apparurent, 
Ac 1.11 Et dirent : Hommes Galiléens, pourquoi vous arrêtez-vous à regarder au ciel ? Ce Jésus, qui a été enlevé au ciel du milieu 

de vous, viendra de la m°me mani¯re que vous lôavez vu allant au ciel. Ils rêvent 
Pierre dicte ses conditions pour le choix du 12e apôtre 
Ac 1.15 En ces jours-l¨, Pierre se leva au milieu des fr¯res, le nombre des personnes r®unies ®tant dôenviron cent vingt. Et il dit : 

Initiative de Pierre (comme souvent dans les évangiles, il réagit encore comme Simon, voir Jn 21, il est le chef (en tête 

des  listes des apôtres et dans le naturel maître pêcheur) qui contrôle, impulsif, trop sûr de lui) et non de JC Ý précipitation 
et l®g¯ret®. Attention de ne pas inverser les r¹les, côest JC qui avait choisi et ®tabli les 12 apr¯s une nuit de pri¯re avec 

Son P¯re. JC leur avait dit dôattendre % Ac 2 et la Pentec¹te Ý ne pas chercher à aider Dieu. 
Ac 1.20 Or, il est écrit dans le livre des Psaumes : Que sa demeure devienne d®serte, et que personne ne lôhabite ! Et : Quôun 

autre prenne sa charge ! Le Ps 109 ne dit rien de plus 
Ac 1.21 Il faut donc que, parmi ceux qui nous ont accompagnés tout le temps que le Seigneur Jésus a vécu avec nous, 
Ac 1.22 Depuis le bapt°me de Jean jusquôau jour o½ il a ®t® enlev® du milieu de nous, il y en ait un qui nous soit associ® comme 

témoin de sa résurrection. Ces conditions ne sont pas écrites ailleurs ou données par JC 
Ac 1.23 Ils en présentèrent deux : Joseph appelé Barsabbas, surnommé Justus, et Matthias. 
Ac 1.24 Puis ils firent cette pri¯re : Seigneur, toi qui connais les cîurs de tous, d®signe lequel de ces deux tu as choisi,  
Ac 1.25 Afin quôil ait part ¨ ce minist¯re et ¨ cet apostolat, que Judas a abandonné pour aller en son lieu. 
Ac 1.26 Ils tirèrent au sort, pratique de lôAT comme les soldats ¨ la croix % v°tements de JC, on ne voit plus cela apr¯s la Pentec¹te 

et le sort tomba sur Matthias, qui fut associé aux onze apôtres.  
Nous ne savons pas si Dieu validera ce choix dans lô®ternit® ou sôIl choisira un autre ap¹tre. 

3. Sur une montagne en Galilée (% futur) 
Mt 28.19 Allez, faites de toutes les nations des disciples, les baptisant au nom du Père, du Fils et du Saint-Esprit, 
Mt 28.20 Et enseignez-leur ¨ observer tout ce que je vous ai prescrit. Et voici, je suis avec vous tous les jours, jusquô¨ la fin du 

monde. 
ê la montagne des Oliviers (B®thanie), le futur va sôaccompliré 

 Ac 1.8 Mais vous recevrez une puissance, le Saint-Esprit survenant sur vous. 
éÀ Jérusalem lors de la Pentecôte 
Ac 2.3 Des langues, semblables à des langues de feu, leur apparurent, séparées les unes des autres, et se posèrent sur chacun 

dôeux. 
Ac 2.4 Et ils furent tous remplis du Saint-Esprit, et se mirent ¨ parler en dôautres langues, selon que lôEsprit leur donnait de 

sôexprimer. 
Pierre manifeste lôautorit® re­ue avec la force du St-E par un long discours : homme de foi, p°cheur sans instruction qui explique lôAT, il 
est libre 
2 Co 3.17 Or, le Seigneur côest lôEsprit ; et l¨ o½ est lôEsprit du Seigneur, l¨ est la libert®. 
Ac 2.14 Alors Pierre, se présentant avec les onze travail en équipe, éleva la voix, et leur parla en ces termes : Hommes Juifs, et 

vous tous qui s®journez ¨ J®rusalem, sachez ceci, et pr°tez lôoreille ¨ mes paroles ! 
Ac 2.17  Dans les derniers jours, dit Dieu, je répandrai de mon Esprit sur toute chair ; vos fils et vos filles prophétiseront, vos jeunes 

gens auront des visions, et vos vieillards auront des songes St-Esprit 
Ac 2.22 Hommes Israélites, écoutez ces paroles ! Jésus de Nazareth, cet homme à qui Dieu a rendu témoignage devant vous par 

les miracles, les prodiges et les signes quôil a opérés par lui au milieu de vous, comme vous le savez vous-mêmes. 
Ac 2.32 Côest ce Jésus que Dieu a ressuscité ; nous en sommes tous témoins Fils et Père 
Ac 2.37 Apr¯s avoir entendu ce discours, ils eurent le cîur vivement touch® = transpercé, et ils dirent à Pierre et aux autres 

apôtres : Hommes frères, que ferons-nous ? 
Ac 2.36 Que toute la maison dôIsraël sache donc avec certitude que Dieu a fait Seigneur et Christ ce Jésus que vous avez crucifié. 
Ac 2.38 Pierre leur dit : Repentez-vous, et que chacun de vous soit baptisé au nom de Jésus-Christ, à cause du pardon de vos 

péchés ; et vous recevrez le don du Saint-Esprit. 
Ac 2.39 Car la promesse est pour vous, pour vos enfants, et pour tous ceux qui sont au loin, en aussi grand nombre que le 

Seigneur notre Dieu les appellera. 
Ac 2.41 Ceux qui acceptèrent sa parole furent baptisés ; et, en ce jour-l¨, le nombre des disciples augmenta dôenviron trois mille 

âmes. 
Ac 2.43 La crainte sôemparait de chacun, et il se faisait beaucoup de prodiges et de miracles par les ap¹tres. 
Lors de la guérison du boîteux à Jérusalem 
Ac 3.6 Alors Pierre lui dit : Je nôai ni argent, ni or ; mais ce que jôai, je te le donne : Au nom de J®sus-Christ de Nazareth, lève-toi 

et marche. 
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Ac 3.12 Pierre, voyant cela, dit au peuple : Hommes Israélites, pourquoi vous étonnez-vous de cela ? Pourquoi avez-vous les 
regards fix®s sur nous, comme si cô®tait par notre propre puissance ou par notre pi®t® que nous avons fait marcher cet 
homme ? la suite de la pr®dication de Pierre est empreinte dôune grande autorit®, ainsi quôen Ac 5 avec Ananias et Saphira 

Devant le Sanhédrin 
Ac 4.13 Lorsquôils virent lôassurance de Pierre et de Jean, ils furent ®tonn®s, sachant que cô®taient des hommes du peuple sans 

instruction ; et ils les reconnurent pour avoir été avec Jésus. 
Ac 4.19 Pierre et Jean leur r®pondirent : Jugez sôil est juste, devant Dieu, de vous ob®ir plut¹t quô¨ Dieu 
Ac 5.29 Pierre et les ap¹tres r®pondirent : Il faut ob®ir ¨ Dieu plut¹t quôaux hommes. 
Ac 5.32 Nous sommes témoins de ces choses, de même que le Saint-Esprit, que Dieu a donné à ceux qui lui obéissent. 

4. Au bord de la mer de Galilée : restauration, appel comme pasteur 
Jn 21.15  Après quôils eurent mangé, Jésus dit à Simon Pierre : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu plus que ne môaiment ceux-ci ? Il 

lui répondit : Oui, Seigneur, tu sais que je tôaime. Jésus lui dit : Pais mes agneaux. 
Jn 21.16 Il lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre lui répondit : Oui, Seigneur, tu sais que je tôaime. 

Jésus lui dit : Pais mes brebis. 
Jn 21.17 Il lui dit pour la troisième fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre fut attristé de ce quôil lui avait dit pour la troisième 

fois : Môaimes-tu ? Et il lui répondit : Seigneur, tu sais toutes choses, tu sais que je tôaime. Jésus lui dit : Pais mes brebis. 
Jn 21.18 En vérité, en vérité, je te le dis, quand tu étais plus jeune, tu te ceignais toi-même, et tu allais où tu voulais ; mais quand 

tu seras vieux, tu étendras tes mains, et un autre te ceindra, et te mènera où tu ne voudras pas. 
Jn 21.19 Il dit cela pour indiquer par quelle mort Pierre glorifierait Dieu. Et ayant ainsi parlé, il lui dit : Suis-moi. 
Jn 21.20 Pierre, sôétant retourné, vit venir après eux le disciple que Jésus aimait, celui qui, pendant le souper, sôétait penché sur la 

poitrine de Jésus, et avait dit : Seigneur, qui est celui qui te livre ? 
Jn 21.21 En le voyant, Pierre dit à Jésus : Et à celui-ci, Seigneur, que lui arrivera-t-il ? 

Jn 21.22 Jésus lui dit : Si je veux quôil demeure jusquôà ce que je vienne, que tôimporte ? Toi, suis-moi. 
En Galilée sur une montagne 
Mt 28.16 Les onze disciples allèrent en Galilée, sur la montagne que Jésus leur avait désignée. 
Mt 28.17a Quand ils le virent, ils lôador¯rent. 
Lu 24.52a Pour eux, apr¯s lôavoir ador®. 
À Jérusalem 
Lu 24.52b Ils retournèrent à Jérusalem avec une grande joie ; 
L u 24.53 Et ils étaient continuellement dans le temple, louant et bénissant Dieu.  
Ac 1.13 Quand ils furent arriv®s, ils mont¯rent dans la chambre haute o½ ils se tenaient dôordinaire celle où ils ont pris la dernière 

Pâque avec JC; cô®taient Pierre, Jean, Jacques, Andr®, Philippe, Thomas, Barth®lemy, Matthieu, Jacques, fils dôAlph®e, 
Simon le Zélote, et Jude, fils de Jacques. 

Ac 1.14 Tous dôun commun accord pers®v®raient dans la pri¯re, avec les femmes, et Marie, m¯re de J®sus, et avec les fr¯res de 
Jésus. 

Pierre ira 3x en prison (le seul des 12 dans Actes) à Jérusalem 
Ac 4.3 Ils mirent la main sur eux, et ils les jetèrent en prison jusquôau lendemain ; car côétait déjà le soir. 
Ac 4.8 Alors Pierre, rempli du Saint-Esprit, leur dit : Chefs du peuple, et anciens dôIsraël. Pierre est rempli du St-E en prison 
Ac 5.18 Mirent la main sur les apôtres, et les jetèrent dans la prison publique. 
Ac 5.41 Les apôtres se retirèrent de devant le sanhédrin, joyeux dôavoir été jugés dignes de subir des outrages pour le nom de 

Jésus. Joie en prison 
Ac 12.3 Voyant que cela était agréable aux Juifs, il fit encore arrêter Pierre. ï Côétait pendant les jours des pains sans levain. 
% Paroles de Pierre à Jérusalem 
Lu 22.33 Seigneur, lui dit Pierre, je suis prêt à aller avec toi et en prison et à la mort. 
% vie familiale 
1 Co 9.5 Nôavons-nous pas le droit de mener avec nous une sîur qui soit notre femme, comme font les autres ap¹tres, et les 

frères du Seigneur, et Céphas ? 

5. Jn 21 ̧ Lu 5 p°cheur dôhommes et non plus de poissons 

Pierre deviendra le premier pasteur de lô®glise de J®rusalem Ý sagesse ̧ fanfaron impulsif 
Jn 21.15 Apr¯s quôils eurent mang®, J®sus dit ¨ Simon Pierre : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu plus que ne môaiment ceux-ci ? Il 

lui r®pondit : Oui, Seigneur, tu sais que je tôaime. J®sus lui dit : Pais mes agneaux. 
Jn 21.16 Il lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre lui r®pondit : Oui, Seigneur, tu sais que je tôaime. 

Jésus lui dit : Pais mes brebis. 

Jn 21.17 Il lui dit pour la troisi¯me fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre fut attrist® de ce quôil lui avait dit pour la troisi¯me 
fois : Môaimes-tu ? Et il lui r®pondit : Seigneur, tu sais toutes choses, tu sais que je tôaime. J®sus lui dit : Pais mes brebis. 

Lu 22.32 Mais jôai pri® pour toi, afin que ta foi ne d®faille point ; et toi, quand tu seras revenu, affermis tes frères. 
Sur une montagne en Galilée 
Mt 28.19 Allez, faites de toutes les nations des disciples, les baptisant au nom du Père, du Fils et du Saint-Esprit, 
Mt 28.20 Et enseignez-leur à observer tout ce que je vous ai prescrit. Et voici, je suis avec vous tous les jours, jusquô¨ la fin du 

monde. 
À Jérusalem 
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Mc 16.15 Puis il leur dit : Allez par tout le monde, et prêchez la bonne nouvelle à toute la création. 
À la montagne des Oliviers (Béthanie) 
Ac 1.6 Alors les apôtres réunis lui demandèrent : Seigneur, est-ce en ce temps que tu rétabliras le royaume dôIsraël ? 
Ac 1.7 Il leur répondit : Ce nôest pas à vous de connaître les temps ou les moments que le Père a fixés de sa propre autorité. 
Ac 1.8 Mais vous recevrez une puissance, le Saint-Esprit survenant sur vous, et vous serez mes témoins progression % à 

Jérusalem centre, point de départ, dans toute la Judée % Juifs, dans la Samarie mélange Esd.4, Galilée encore pire % 
Gentils, et jusquôaux extrémités de la terre % non Juifs. Pierre ne comprend pas le plan de Dieu 

À Jérusalem après la deuxième ascension de JC dans Ac 1 
Mc 16.20 Et ils sôen all¯rent pr°cher partout. Le Seigneur travaillait avec eux, et confirmait la parole par les miracles qui 

lôaccompagnaient. 
À Jérusalem 
Ac 5.42 Et chaque jour, dans le temple et dans les maisons, ils ne cessaient dôenseigner, et dôannoncer la bonne nouvelle de 

Jésus-Christ. 
% 7 diacres  
Ac 6.2 Les douze convoquèrent la multitude des disciples, et dirent : Il nôest pas convenable que nous laissions la parole de Dieu 

pour servir aux tables. 
Ac 6.4 Et nous, nous continuerons à nous appliquer à la prière et au ministère de la parole. 
Ac 6.6 Ils les présentèrent aux apôtres, qui, après avoir prié, leur imposèrent les mains. 
ê J®rusalem apr¯s le meurtre dô£tienne 
Ac 8.1 Saul avait approuv® le meurtre dô£tienne. Il y eut, ce jour-l¨, une grande pers®cution contre lô£glise de J®rusalem ; et 

tous, excepté les apôtres, se dispersèrent dans les contrées de la Judée et de la Samarie. Car Ac 1.8 pas appliqué 
En Samarie 
Ac 8.14 Les apôtres, qui étaient à Jérusalem, ayant appris que la Samarie avait reçu la parole de Dieu, y envoyèrent Pierre et 

Jean. JC veut briser ce qui divise (traiter quelquôun de samaritain ®tait une insulte en Judée) depuis des siècles 
(incompréhension depuis Roboam et Jéroboam % 2 royaumes) pour unir le Corps de Christ 
Jn 4.9 La femme samaritaine lui dit : Comment toi, qui es Juif, me demandes-tu à boire, à moi qui suis une femme 

samaritaine ? ï Les Juifs, en effet, nôont pas de relations avec les Samaritains. ï 
Jn 4.35 Ne dites-vous pas quôil y a encore quatre mois jusquô¨ la moisson ? Voici, je vous le dis, levez les yeux, et 

regardez les champs qui déjà blanchissent pour la moisson. % Ac 8 Philippe va à Samarie pour fuir la 
persécution de Jérusalem dans un premier temps 

Jn 4.36 Celui qui moissonne reçoit un salaire, et amasse des fruits pour la vie éternelle, afin que celui qui sème JC 
effectue ici les premiers labours et celui qui moissonne Philippe, Pierre et Jean se réjouissent ensemble. 

Jn 4.37 Car en ceci ce quôon dit est vrai : Lôun s¯me, et lôautre moissonne. 
Jn 4.38 Je vous ai envoy®s moissonner o½ vous nôavez pas travaill® ; dôautres ont travaill® JC et Philippe, et vous êtes 

entrés dans leur travail. Pierre et Jean. Ac 8 accomplit 
Jn 4.21 Femme, lui dit Jésus, crois-moi, lôheure vient o½ ce ne sera ni sur cette montagne ni ¨ J®rusalem que vous 

adorerez le Père. 
Jn 4.23 Mais lôheure vient, et elle est d®j¨ venue, o½ les vrais adorateurs adoreront le Père en esprit et en vérité ; car 

ce sont là les adorateurs que le Père demande. 

Jn 4.24 Dieu est Esprit, et il faut que ceux qui lôadorent lôadorent en esprit et en v®rit®. Ý amour divin 
Ac 8.17 Alors Pierre et Jean leur imposèrent les mains, et ils reçurent le Saint-Esprit. % Pentecôte (2 pains), fête de la moisson 
Ac 8.20 Mais Pierre lui dit : Que ton argent p®risse avec toi, puisque tu as cru que le don de Dieu sôacqu®rait ¨ prix dôargent ! 
Ac 8.25 Après avoir rendu t®moignage ¨ la parole du Seigneur, et apr¯s lôavoir pr°ch®e, Pierre et Jean retourn¯rent ¨ J®rusalem, 

en annonçant la bonne nouvelle dans plusieurs villages des Samaritains. 
À Lydde : Énée  
Ac 9.32 Comme Pierre visitait tous les saints, il descendit aussi vers ceux qui demeuraient à Lydde. 
Ac 9.33 Il y trouva un homme nommé Énée, couché sur un lit depuis huit ans, et paralytique. 
Ac 9.34 Pierre lui dit : Énée, Jésus-Christ te guérit ; lève-toi, et arrange ton lit. Et aussitôt il se leva. 
Ac 9.35 Tous les habitants de Lydde et du Saron le virent, et ils se convertirent au Seigneur. 
À Joppé : Dorcas 
Ac 9.38 Comme Lydde est pr¯s de Jopp®, les disciples, ayant appris que Pierre sôy trouvait, envoy¯rent deux hommes vers lui, 

pour le prier de venir chez eux sans tarder. 
Ac 9.39 Pierre se leva, et partit avec ces hommes. Lorsquôil fut arriv®, on le conduisit dans la chambre haute. Toutes les veuves 

lôentour¯rent en pleurant, et lui montr¯rent les tuniques et les v°tements que faisait Dorcas pendant quôelle ®tait avec 
elles. 

Ac 9.40 Pierre fit sortir tout le monde, se mit à genoux, et pria ; puis, se tournant vers le corps, il dit : Tabitha, lève-toi ! Elle ouvrit 
les yeux, et ayant vu Pierre, elle sôassit. 

Ac 9.41 Il lui donna la main, et la fit lever. Il appela ensuite les saints et les veuves, et la leur présenta vivante. 
Ac 9.42 Cela fut connu de tout Joppé, et beaucoup crurent au Seigneur. 
Ac 9.43 Pierre demeura quelque temps à Joppé, chez un corroyeur nommé Simon. 
Lydde et Joppé seront détruites par le général Cestius Gallus lors de la première guerre des Juifs en octobre 66 
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2 Pi 3.10 Le jour du Seigneur viendra comme un voleur ; en ce jour, les cieux passeront avec fracas, les éléments embrasés se 
dissoudront, et la terre avec les îuvres quôelle renferme sera consumée. 

2 Pi 3.11 Puisque tout cela est en voie de dissolution, combien votre conduite et votre piété doivent être saintes. 
2 Pi 3.12 Attendez et h©tez lôav¯nement du jour de Dieu, jour ¨ cause duquel les cieux enflamm®s se dissoudront et les éléments 

embrasés se fondront ! 
2 Pi 3.13 Mais nous attendons, selon sa promesse, de nouveaux cieux et une nouvelle terre, où la justice habitera. 
2 Pi 3.14 Côest pourquoi, bien-aimés, en attendant ces choses, appliquez-vous à être trouvés par lui sans tache et irréprochables 

dans la paix. Ces paroles prophétiques datent de 66-67 
Rencontre avec Paul 
Ga 1.18 Trois ans plus tard, je montai à Jérusalem pour faire la connaissance de Céphas, et je demeurai quinze jours chez lui. 
À Césarée chez Corneille 
Ac 10.13 Et une voix lui dit : Lève-toi, Pierre, tue et mange.  
Ac 10.15 Et pour la seconde fois la voix se fit encore entendre à lui : Ce que Dieu a déclaré pur, ne le regarde pas comme souillé. 
Ac 10.19 Et comme Pierre réfléchissait à la vision, lôEsprit lui dit : Voici, trois hommes te demandent. 
 Ac 10.20 Lève-toi, descends, et pars avec eux sans h®siter, car côest moi qui les ai envoy®s. 
 Ac 10.28 Vous savez, leur dit-il, quôil est d®fendu ¨ un Juif de se lier avec un ®tranger ou dôentrer chez lui tradition et non une loi 

mosaïque ; mais Dieu môa appris ¨ ne regarder aucun homme comme souill® et impur. Dieu a préparé le terrain : 1 ange 
à Corneille, 1 vision à Pierre % animaux impurs et 3 hommes (peut-être pas des Juifs) par Corneille  

 Ac 10.34 Alors Pierre, ouvrant la bouche, dit : En vérité, je reconnais que Dieu ne fait point de favoritisme, 
 Ac 10.35 Mais quôen toute nation celui qui le craint et qui pratique la justice lui est agréable. 
 Ac 10.44 Comme Pierre prononçait encore ces mots, le Saint-Esprit descendit sur tous ceux qui écoutaient la parole. 
 Ac 10.48 Et il ordonna quôils soient baptis®s au nom du Seigneur. Sur quoi ils le pri¯rent de rester quelques jours aupr¯s dôeux. 
À Jérusalem % Juifs messianiques, conflit, Pierre expose le plan divin % non Juifs 
Ac 11.13 Envoie quelquôun ¨ Jopp®, et fais venir Simon, surnomm® Pierre, 
Ac 11.14 Qui te dira des choses par lesquelles tu seras sauvé, toi et toute ta maison. 
Ac 11.16 Et je me souvins de cette parole du Seigneur : Jean a baptis® dôeau, mais vous, vous serez baptis®s du Saint-Esprit. 
Ac 11.17 Or, puisque Dieu leur a accord® le m°me don quô¨ nous qui avons cru au Seigneur Jésus-Christ, pouvais-je, moi, 

môopposer ¨ Dieu ? 
Ac 11.18 Après avoir entendu cela, ils se calmèrent, et ils glorifièrent Dieu, en disant : Dieu a donc accordé la repentance aussi 

aux paµens, afin quôils aient la vie. 
% Antioche 
Ac 11.22 Le bruit en parvint aux oreilles des membres de lô£glise de J®rusalem, et ils envoy¯rent Barnabas jusquô¨ Antioche. 
Ac 11.29 Les disciples r®solurent dôenvoyer, chacun selon ses moyens, un secours aux fr¯res qui habitaient la Jud®e. % finances 

Ac 11.30 Ils le firent parvenir aux anciens par les mains de Barnabas et de Saul. Ý À Jérusalem 
Ga 2.8 Car celui qui a fait de Pierre lôap¹tre des circoncis a aussi fait de moi lôap¹tre des paµens. 
Ga 2.9 Et ayant reconnu la gr©ce qui môavait ®t® accord®e, Jacques, C®phas et Jean, qui sont regardés comme des colonnes, 

me donn¯rent, ¨ moi et ¨ Barnabas, la main dôassociation, afin que nous allions, nous vers les paµens, et eux vers les 
circoncis. Unité et amour 

Ga 2.10 Ils nous recommandèrent seulement de nous souvenir des pauvres, ce que jôai eu bien soin de faire. 
En prison à Jérusalem 
Ac 12.3 Voyant que cela était agréable aux Juifs, il fit encore arrêter Pierre. 
Ac 12.5 Pierre donc ®tait gard® dans la prison ; et lô£glise ne cessait dôadresser pour lui des prières à Dieu. 
Ac 12.17 Pierre, leur ayant de la main fait signe de se taire, leur raconta comment le Seigneur lôavait tir® de la prison, et il dit : 

Annoncez-le à Jacques qui remplace Pierre comme pasteur de Jérusalem et aux fr¯res. Puis il sortit, et sôen alla dans un 
autre lieu. 

Avec Paul à Antioche, nous voyons lôancien Simon qui a ç oublié » Ac 10 avec Corneille : les vieilles habitudes reviennent afin de ne pas 
choquer 
Ga 2.11 Mais lorsque Céphas vint à Antioche, je lui résistai en face, parce quôil était répréhensible. 
Vo 2.12 En effet, avant lôarrivée de quelques personnes de lôentourage de Jacques, il mangeait avec les païens, et, quand elles 

furent venues, il sôesquiva et se tint à lôécart, par crainte des circoncis. 
   2.  13 Avec lui les autres Juifs usèrent aussi de dissimulation, en sorte que Barnabas même fut entraîné par leur hypocrisie. 
        14  Voyant quôils ne marchaient pas droit selon la vérité de lô£vangile, je dis à Céphas en présence de tous : Si toi qui es Juif, 

tu vis à la manière des païens et non à la manière des Juifs, pourquoi forces-tu les païens à judaïser ? 
Mais les choses vont changer 
2 Pi 3.15 Croyez que la patience de notre Seigneur est votre salut, comme notre bien-aim® fr¯re Paul vous lôa aussi ®crit, selon la 

sagesse qui lui a été donnée. 
2 Pi 3.16 Côest ce quôil fait dans toutes les lettres, o½ il parle de ces choses, dans lesquelles il y a des points difficiles ¨ comprendre, 

dont les personnes ignorantes et mal affermies tordent le sens, comme celui des autres Écritures, pour leur propre ruine. 
À Jérusalem avec les apôtres et les anciens : problème judéo-chrétien (les nouveaux convertis doivent se soumettre à la loi de Moïse) 
Ac 15.7 Une grande discussion sô®tant engag®e, Pierre se leva, et leur dit : Hommes fr¯res, vous savez que dès longtemps Dieu 

a fait un choix parmi vous, afin que, par ma bouche, les paµens entendent la parole de lô£vangile et quôils croient. 
Ac 15.8 Et Dieu, qui conna´t les cîurs, leur a rendu t®moignage, en leur donnant le Saint-Esprit comme à nous ; % Corneille 
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Ac 15.9 Il nôa fait aucune diff®rence entre nous et eux, ayant purifi® leurs cîurs par la foi. Pierre appuie Paul et Barnabas 
Ac 15.10 Maintenant donc, pourquoi tentez-vous Dieu, en mettant sur le cou des disciples un joug que ni nos p¯res ni nous nôavons 

pu porter ? 
Ac 15.11 Mais côest par la gr©ce du Seigneur J®sus que nous croyons °tre sauv®s, de la m°me mani¯re quôeux. 
Ac 15.14 Simon a racont® comment Dieu a dôabord jet® les regards sur les nations pour choisir du milieu dôelles un peuple qui porte 

son nom. 
Ac 15.22 Alors il parut bon aux ap¹tres et aux anciens, et ¨ toute lô£glise, de choisir parmi eux et dôenvoyer ¨ Antioche, avec Paul 

et Barnabas, Jude appelé Barsabas et Silas, hommes considérés entre les frères. 
Ac 15.23 Ils les charg¯rent dôune lettre ainsi con­ue : Les ap¹tres, les anciens, et les fr¯res, aux fr¯res dôentre les paµens, qui sont 

à Antioche, en Syrie, et en Cilicie, salut ! 
Ac 15.28 Car il a paru bon au Saint-Esprit et à nous de ne vous imposer dôautre charge que ce qui est n®cessaire. 
Ac 16.4 En passant par les villes, ils recommandaient aux fr¯res dôobserver les d®cisions des ap¹tres et des anciens de 

Jérusalem. 
À Babyolone, il est avec Jean surnommé Marc % formation 
1 Pi 5.13 Lô£glise des ®lus qui est ¨ Babylone vous salue, ainsi que Marc, mon fils. 

6. À Jérusalem 
Ac 2.17  Dans les derniers jours, dit Dieu, je répandrai de mon Esprit sur toute chair ; vos fils et vos filles prophétiseront, vos jeunes 

gens auront des visions, et vos vieillards auront des songes St-Esprit. 
Ac 2.22 Hommes Israélites, écoutez ces paroles ! Jésus de Nazareth, cet homme à qui Dieu a rendu témoignage devant vous par 

les miracles, les prodiges et les signes quôil a opérés par lui au milieu de vous, comme vous le savez vous-mêmes. 
Ac 2.32 Côest ce Jésus que Dieu a ressuscité ; nous en sommes tous témoins Fils et Père. 
Ac 2.36 Que toute la maison dôIsraël sache donc avec certitude que Dieu a fait Seigneur et Christ ce Jésus que vous avez crucifié. 
Ac 2.38 Pierre leur dit : Repentez-vous, et que chacun de vous soit baptisé au nom de Jésus-Christ, à cause du pardon de vos 

péchés ; et vous recevrez le don du Saint-Esprit. 
Ac 2.39 Car la promesse est pour vous, pour vos enfants, et pour tous ceux qui sont au loin, en aussi grand nombre que le 

Seigneur notre Dieu les appellera. 
À Césarée 
Ac 10.13 Et une voix lui dit : Lève-toi, Pierre, tue et mange. 
Ac 10.15 Et pour la seconde fois la voix se fit encore entendre à lui : Ce que Dieu a déclaré pur, ne le regarde pas comme souillé. 
Ac 10.19 Et comme Pierre réfléchissait à la vision, lôEsprit lui dit : Voici, trois hommes te demandent. 
À Babylone, il ®crit aux chr®tiens dôAsie Mineure 
1 Pi 1.1 Pierre, apôtre de Jésus-Christ, ¨ ceux qui sont ®trangers et dispers®s dans le Pont, la Galatie, la Cappadoce, lôAsie et la 

Bithynie,  
 1 Pi 1.2 Et qui sont élus selon la prescience de Dieu le Père, par la sanctification de lôEsprit, afin quôils deviennent ob®issants, et 

quôils participent ¨ lôaspersion du sang de Jésus-Christ : Que la grâce et la paix vous soient multipliées ! 
% salut :  
1 Pi 1.5 À vous qui, par la puissance de Dieu, êtes gardés par la foi pour le salut prêt à être révélé dans les derniers 

temps ! Futur 
1 Pi 1.9 Parce que vous obtiendrez le salut de vos âmes pour prix de votre foi. Futur 
1 Pi 1.3 Béni soit Dieu, le Père de notre Seigneur Jésus-Christ, qui, selon sa grande miséricorde, nous a régénérés, 

pour une espérance vivante, par la résurrection de Jésus-Christ dôentre les morts. Passé 
1 Pi 1.18 Vous savez que ce nôest pas par des choses p®rissables, par de lôargent ou de lôor, que vous avez été rachetés 

de la vaine manière de vivre que vous aviez héritée de vos pères. Passé 
1 Pi 3.21 Cette eau ®tait une figure du bapt°me, qui nôest pas la purification des souillures du corps, mais lôengagement 

dôune bonne conscience envers Dieu, et qui maintenant vous sauve, vous aussi, par la résurrection de Jésus-
Christ. Présent 

1 Pi 1. 12 Il leur fut r®v®l® que ce nô®tait pas pour eux-m°mes, mais pour vous, quôils ®taient les dispensateurs de ces choses, que 
vous ont annoncées maintenant ceux qui vous ont pr°ch® lô£vangile par le Saint-Esprit envoyé du ciel, et dans lesquelles 
les anges désirent plonger leurs regards. 

1 Pi  3.7 Maris, montrez à votre tour de la sagesse dans vos rapports avec votre femme, comme avec un sexe plus faible ; honorez-
la, comme devant aussi h®riter avec vous de la gr©ce de la vie. Quôil en soit ainsi, afin que rien ne vienne faire obstacle ¨ 
vos prières. 

Il fait parvenir sa lettre par Silas (peut-être envoyé par Paul ?) 
1 Pi 5.12 Côest par Silvain, qui est ¨ mes yeux un frère fidèle, que je vous écris ce peu de mots, pour vous exhorter et pour vous 

attester que la grâce de Dieu à laquelle vous êtes attachés est la véritable. 
À Rome 
2 Pi 1.2 Que la grâce et la paix vous soient multipliées par la connaissance de Dieu et de Jésus notre Seigneur ! 
2 Pi 1.3 Sa divine puissance nous a donné tout ce qui contribue à la vie et à la piété, au moyen de la connaissance de celui qui 

nous a appelés par sa propre gloire et par sa vertu. 
2 Pi 1.5 À cause de cela même, faites tous vos efforts pour joindre à votre foi la vertu, à la vertu la connaissance, 
2 Pi 1.6 À la connaissance la maîtrise de soi, à la maîtrise de soi la patience, à la patience la piété. 
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2 Pi 1.8 Car si ces choses sont en vous, et y sont avec abondance, elles ne vous laisseront point oisifs ni stériles pour la 
connaissance de notre Seigneur Jésus-Christ. 

2 Pi 1.15 Mais jôaurai soin quôapr¯s mon d®part vous puissiez toujours vous souvenir de ces choses. 
2 Pi 1.20 Sachez tout dôabord vous-mêmes quôaucune proph®tie de lô£criture ne peut °tre un objet dôinterpr®tation particuli¯re, 
2 Pi 1.21 Car ce nôest pas par une volont® dôhomme quôune proph®tie a jamais ®t® apport®e, mais côest pouss®s par le Saint-Esprit 

que des hommes ont parlé de la part de Dieu. 
2 Pi 3.2 Afin que vous vous souveniez des choses annonc®es dôavance par les saints proph¯tes, et du commandement du 

Seigneur et Sauveur, enseigné par vos apôtres ; 
2 Pi 3.3 Sachez avant tout que, dans les derniers jours, il viendra des moqueurs avec leurs railleries, et marchant selon leurs 

propres convoitises. 
2 Pi 3.18a Mais croissez dans la grâce et dans la connaissance de notre Seigneur et Sauveur Jésus-Christ. 
Pierre est visionnaire dans cette épître, il rejoint Jean (Ap), son compagnon de toujours 
2 Pi 3.8 Mais il est une chose, bien-aim®s, que vous ne devez pas ignorer, côest que, devant le Seigneur, un jour est comme mille 

ans, et mille ans sont comme un jour. % « Nous ne connaissons ni le jour, ni lôheure » 
2 Pi 3.10 Le jour du Seigneur viendra comme un voleur ; en ce jour, les cieux passeront avec fracas, les éléments = toutes 

premières choses Ý atomes % ère atomique embras®s se dissoudront, et la terre avec les îuvres quôelle renferme sera 
consumée. 

7. À Jérusalem 
Mc 16.17 Voici les miracles qui accompagneront ceux qui auront cru : En mon nom, ils chasseront les démons ; ils parleront de 

nouvelles langues ; 
Mc 16.18 Ils saisiront des serpents ; sôils boivent quelque breuvage mortel, il ne leur fera point de mal ; ils imposeront les mains aux 

malades, et les malades, seront guéris. 
À Béthanie lors de la deuxième ascension de JC dans Ac 1 
Mc 16.19 Le Seigneur, apr¯s leur avoir parl®, fut enlev® au ciel, et il sôassit ¨ la droite de Dieu. 
À Jérusalem 
Ac 5.12 Beaucoup de miracles et de prodiges se faisaient au milieu du peuple par les mains des apôtres. Ils se tenaient tous 

ensemble au portique de Salomon, 
Ac 5.13 Et aucun des autres nôosait se joindre ¨ eux ; mais le peuple les louait hautement. 
Ac 5.14 Le nombre de ceux qui croyaient au Seigneur, hommes et femmes, augmentait de plus en plus ; 
Ac 5.15 En sorte quôon apportait les malades dans les rues et quôon les pla­ait sur des lits et des couchettes, afin que, lorsque 

Pierre passerait, son ombre au moins en couvre quelques-uns. 
3x en prison Ac 4-5 et 12 
1 Pi 4.12  Mes bien-aimés, ne trouvez pas étrange dôêtre dans la fournaise de lôépreuve, comme sôil vous arrivait quelque chose 

dôextraordinaire. 
1 Pi 4.13 Réjouissez-vous, au contraire, de la part que vous avez aux souffrances de Christ, afin que vous soyez aussi dans la joie 

et dans lôallégresse lorsque sa gloire apparaîtra. 
1 Pi 4.14 Si vous êtes outragés pour le nom de Christ, vous êtes heureux, parce que lôEsprit de gloire, lôEsprit de Dieu, repose sur 

vous. 

Il semblerait que Pierre ait été flagellé devant la maison du souverain sacrificateur, là où il avait renié JC Ý force, courage et loyauté 
2 Pi 1.13 Et je regarde comme un devoir, aussi longtemps que je suis dans cette tente, de vous tenir en éveil par des 

avertissements, 
2 Pi 1.14 Car je sais que je la quitterai subitement, ainsi que notre Seigneur Jésus-Christ me lôa fait connaître. 

Au bord de la mer de Galilée 
Jn 21.18 En vérité, en vérité, je te le dis, quand tu étais plus jeune, tu te ceignais toi-même, et tu allais où tu voulais ; 

mais quand tu seras vieux, tu étendras tes mains, et un autre te ceindra, et te mènera où tu ne voudras pas. 
Jn 21.19 Il dit cela pour indiquer par quelle mort Pierre glorifierait Dieu. Et ayant ainsi parlé, il lui dit : Suis-moi. Il 

semblerait que Pierre soit mort crucifié la tête en bas à Rome 
% transfiguration (Mt Hermon) 
Mt 17.1 Six jours apr¯s, J®sus prit avec lui Pierre, Jacques, et Jean, son fr¯re, et il les conduisit ¨ lô®cart sur une haute montagne. 
Mt 17.2 Il fut transfiguré devant eux ; son visage resplendit comme le soleil, et ses vêtements devinrent blancs comme la lumière. 
Mt 17.3 Et voici, Moµse et £lie leur apparurent, sôentretenant avec lui. % 
2 Pi 1.16 Ce nôest pas, en effet, en suivant des fables habilement conçues, que nous vous avons fait connaître la puissance et 

lôav¯nement de notre Seigneur J®sus-Christ, mais côest comme ayant vu sa majest® de nos propres yeux. 
2 Pi 1.17 Car il a reçu de Dieu le Père honneur et gloire, quand la gloire magnifique lui fit entendre une voix qui disait : Celui-ci est 

mon Fils bien-aim®, en qui jôai mis toute mon affection. 
2 Pi 1.18 Et nous avons entendu cette voix venant du ciel, lorsque nous étions avec lui sur la sainte montagne. 
À Babylone : 1 Pi % souffrance et 2 Pi % gloire 
1 Pi 1.3 Béni soit Dieu, le Père de notre Seigneur Jésus-Christ, qui, selon sa grande miséricorde, nous a régénérés, pour une 

espérance vivante, par la résurrection de Jésus-Christ dôentre les morts, 
1 Pi 1.4 Pour un héritage qui ne peut ni se corrompre, ni se souiller, ni se flétrir ; il vous est réservé dans les cieux. 
1 Pi 1.7 Afin que lô®preuve de votre foi, plus pr®cieuse que lôor p®rissable (qui cependant est ®prouv® par le feu), ait pour r®sultat 

la louange, la gloire et lôhonneur, lorsque J®sus-Christ apparaîtra. 
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1 Pi 1.8 Vous lôaimez sans lôavoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore, vous r®jouissant dôune joie merveilleuse et glorieuse. 
1 Pi 1.10 Les proph¯tes, qui ont proph®tis® touchant la gr©ce qui vous ®tait r®serv®e, ont fait de ce salut lôobjet de leurs recherches 

et de leurs investigations ; salut du monde prophétisé à Abraham et accompli : Mt 28 ; Mc 16 
Lu 24.47 Et que la repentance et le pardon des péchés seraient prêchés en son nom à toutes les nations, à commencer 

par Jérusalem.  
Ac 1.8 Mais vous recevrez une puissance, le Saint-Esprit survenant sur vous, et vous serez mes témoins à 

J®rusalem, dans toute la Jud®e, dans la Samarie, et jusquôaux extr®mit®s de la terre. % Abraham 
Ga 3.8 Aussi lô£criture, pr®voyant que Dieu justifierait les paµens par la foi, a dôavance annonc® cette bonne nouvelle 

= Évangile à Abraham = p¯re dôune multitude : Toutes les nations seront bénies en toi ! 
Ge 22.17 Je te bénirai et je multiplierai ta postérité, comme les étoiles du ciel % postérité spirituelle et comme le sable 

qui est sur le bord de la mer % postérité naturelle ; et ta postérité possédera la porte de ses ennemis. 
1 Pi 1.11 Ils voulaient sonder lô®poque et les circonstances marqu®es par lôEsprit de Christ qui ®tait en eux, et qui attestait dôavance 

les souffrances de Christ et la gloire dont elles seraient suivies. 
1 Pi 2.20 En effet, quelle gloire y a-t-il à supporter de mauvais traitements pour avoir commis des fautes ? Mais si vous supportez 

la souffrance lorsque vous faites ce qui est bien, côest une gr©ce devant Dieu. 
1 Pi 2.21 Et côest ¨ cela que vous avez ®t® appel®s, parce que Christ aussi a souffert pour vous, vous laissant un exemple, afin 

que vous suiviez ses traces. 
1 Pi 3.9 Ne rendez point mal pour mal, ou injure pour injure ; b®nissez, au contraire, car côest ¨ cela que vous avez été appelés, 

afin dôhériter la bénédiction. 
1 Pi 3.14 Dôailleurs, m°me si vous souffriez pour la justice, vous seriez heureux. 
1 Pi 3.18 Christ aussi a souffert une fois pour les péchés, lui juste pour des injustes, afin de nous amener à Dieu. 
1 Pi 4.1 Ainsi donc, Christ ayant souffert dans la chair, vous aussi armez-vous de la même pensée. Car celui qui a souffert dans 

la chair en a fini avec le péché. 
1 Pi 4.11 Si quelquôun parle, que ce soit comme annon­ant les oracles de Dieu ; si quelquôun remplit un minist¯re, quôil le remplisse 

selon la force que Dieu communique, afin quôen toutes choses Dieu soit glorifié par Jésus-Christ, à qui appartiennent la 
gloire et la puissance, aux siècles des siècles. Amen ! Pierre rend toute la gloire à Dieu, il ne la prend pas pour lui 

1 Pi 4.12 Mes bien-aim®s, ne trouvez pas ®trange dô°tre dans la fournaise de lô®preuve, comme sôil vous arrivait quelque chose 
dôextraordinaire. 

1 Pi 4.13 Réjouissez-vous, au contraire, de la part que vous avez aux souffrances de Christ, afin que vous soyez aussi dans la joie 
et dans lôall®gresse lorsque sa gloire apparaîtra. 

1 Pi 4.14 Si vous êtes outragés pour le nom de Christ, vous °tes heureux, parce que lôEsprit de gloire, lôEsprit de Dieu, repose sur 
vous. 

1 Pi 4.16 Mais si quelquôun souffre comme chr®tien, quôil nôen ait point honte, et que plut¹t il glorifie Dieu à cause de ce nom. 
1 Pi 4.19 Ainsi, que ceux qui souffrent selon la volonté de Dieu remettent leur âme au fidèle Créateur, en faisant ce qui est bien. 
1 Pi 5.1 Voici les exhortations que jôadresse aux anciens qui sont parmi vous, moi, ancien comme eux, t®moin des souffrances de 

Christ, et participant de la gloire qui doit être manifestée. 
1 Pi 5.4 Et lorsque le souverain berger paraîtra, vous obtiendrez la couronne incorruptible de la gloire. 
1 Pi 5.9 Résistez-lui avec une foi ferme, sachant que les mêmes souffrances sont imposées à vos frères dans le monde. 
1 Pi 5.10 Le Dieu de toute grâce, qui vous a appelés en Jésus-Christ à sa gloire éternelle, après que vous aurez souffert un peu 

de temps, vous perfectionnera lui-même, vous affermira, vous fortifiera, vous rendra inébranlables. 
Pierre est devenu la pierre (élément mort % Loi AT) vivante (NT % grâce). Elle a été extraite du sol (Ép 2) puis travaillée, polie, façonnée 
1 Pi 2.5 Et vous-mêmes, comme des pierres vivantes, édifiez-vous pour former une maison spirituelle, un saint sacerdoce, afin 

dôoffrir des victimes spirituelles, % temple spirituel = Église ̧ temple à Jérusalem qui va bientôt être détruit agréables à 

Dieu par Jésus-Christ. Sanctification dans lôAT (°tre acceptable aux yeux de Dieu ­ image) ̧ NT où la sanctification 

vient après la justification ­ réalité en JC. Purification sous la loi  ̧purification sous la grâce 
À Rome 
2 Pi 1.1 Simon Pierre, serviteur = esclave et apôtre de Jésus-Christ, à ceux qui ont reçu en partage une foi du même prix que la 

nôtre, par la justice de notre Dieu et du Sauveur Jésus-Christ. Humilit® de lôhomme dôaction  ̧mise en avant 
Jn 13.16 En v®rit®, en v®rit®, je vous le dis, le serviteur nôest pas plus grand que son seigneur, ni lôap¹tre plus grand 

que celui qui lôa envoyé. 
2 Pi 3.13 Mais nous attendons, selon sa promesse, de nouveaux cieux et une nouvelle terre, où la justice habitera. 
2 Pi 3.18b ê lui soit la gloire, maintenant et pour lô®ternit® ! Amen ! Pleine maturité, courage de la foi, fermeté dans lô®preuve 
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LES SIX RENIEMENTS DE PIERRE 
 
 

Dans les quatre Évangiles, nous trouvons 12 mentions des 6 reniements de Pierre (2 séries de 3 qui se décomposent en 3 % 1er chant du coq et 3 % 2e chant du coq) à 6 
occasions (3 reniements par évangile, ce qui respecte la parole donnée à Pierre par JC) : PPT40 

Il faut remarquer que JC avertit Pierre à 2 moments  ̧% ses 2x3 reniements : 

Jn 13.38 J®sus r®pondit : Tu donneras ta vie pour moi ! En v®rit®, en v®rit®, je te le dis, le coq ne chantera pas que tu ne môaies renié trois fois. JC prévient Pierre une 
première fois 

Mc 14.29 Pierre lui dit : Quand tous seraient scandalisés, je ne serai pas scandalisé. 
Mc 14.30 Et J®sus lui dit : Je te le dis en v®rit®, toi, aujourdôhui, cette nuit m°me, avant que le coq chante deux fois, tu me renieras trois fois. JC prévient Pierre une 

deuxième fois 

 
 

RENIEMENTS MATTHIEU MARC LUC JEAN 

1    

18.16 Mais Pierre resta dehors près de la 
porte. Lôautre disciple, qui ®tait 
connu du souverain sacrificateur, 
sortit, parla à la portière, et fit entrer 
Pierre. 

18.17  Alors la servante, la portière, dit à 
Pierre : Toi aussi, nôes-tu pas des 
disciples de cet homme ? Il dit : Je 
nôen suis point. 

Chez Anne, Pierre entre dans la cour 
% La portière 

2 

26.69 Cependant, Pierre était assis 
dehors dans la cour. Une 
servante sôapprocha de lui, et dit : 
Toi aussi, tu étais avec Jésus le 
Galiléen. 

26.70 Mais il le nia devant tous, disant : 
Je ne sais ce que tu veux dire. 

 
 
 
Pierre assis dans la cour 

% Une servante 

14.66 Pendant que Pierre était en bas dans la 
cour, il vint une des servantes du 
souverain sacrificateur. 

14.67 Voyant Pierre qui se chauffait, elle le 
regarda, et lui dit : Toi aussi, tu étais 
avec Jésus de Nazareth. 

14.68 Il le nia, disant : Je ne sais pas, je ne 
comprends pas ce que tu veux dire. Puis 
il sortit pour aller dans le vestibule. Et le 
coq chanta. 

Dans la cour 
% Une servante 

22.55 Ils allumèrent du feu au milieu 
de la cour, et ils sôassirent. 
Pierre sôassit parmi eux. 

22.56 Une servante, qui le vit assis 
devant le feu, fixa sur lui les 
regards, et dit : Cet homme 
était aussi avec lui. 

22.57 Mais il le nia disant : Femme, je 
ne le connais pas. 

 
Dans la cour 

% Une servante 

18.25 Simon Pierre était là, et se chauffait. 
On lui dit : Toi aussi, nôes-tu pas de 
ses disciples ? Il le nia, et dit : Je 
nôen suis point. 

 
 
 
 
 
 
Dans la cour 

% On 
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3 

26.71 Comme il se dirigeait vers la 
porte, une autre servante le vit, et 
dit à ceux qui se trouvaient là : 
Celui-ci était aussi avec Jésus de 
Nazareth. 

26.72 Il le nia de nouveau, avec 
serment : Je ne connais pas cet 
homme. 

Pierre se dirige vers la porte 
% Une autre servante 

   

Le coq chante 
pour la 1re fois 

Mc 14.68 Il le nia, disant : Je ne sais pas, je ne comprends pas ce que tu veux dire. Puis il sortit pour aller dans le vestibule. (Et le coq chanta) Pas dans le grec 

4  

14.69 La servante, lôayant vu, se mit de 
nouveau à dire à ceux qui étaient 
présents : Celui-ci est de ces gens-là. Et 
il le nia de nouveau. 

Pierre se dirige vers le vestibule 
% Même servante dans Mc 

  

5 

Peu après 
26.73 Peu après, ceux qui étaient là, 

sô®tant approch®s, dirent ¨ 
Pierre : Certainement tu es aussi 
de ces gens-là, car ton langage te 
fait reconnaître. 

26.74 Alors il se mit à faire des 
imprécations et à jurer : Je ne 
connais pas cet homme. Aussitôt 
le coq chanta. 
% Ceux qui étaient là 

 
14.70 Peu après, ceux qui étaient présents 

dirent encore à Pierre : Certainement tu 
es de ces gens-là, car tu es Galiléen. 

14.71 Alors il commença à faire des 
imprécations et à jurer : Je ne connais 
pas cet homme dont vous parlez. 

 
 
 

% Ceux qui étaient là 

 
22.58 Peu apr¯s, un autre, lôayant vu, 

dit : Tu es aussi de ces gens-là. 
Et Pierre dit : Homme, je nôen 
suis pas. 

 

 

 

 

% Un autre 

 

6   

Une heure plus tard 
22.59 Environ une heure plus tard, un 

autre insistait, disant : 
Certainement cet homme était 
aussi avec lui, car il est 
Galiléen. 

22.60 Pierre répondit : Homme, je ne 
sais ce que tu dis. Au même 
instant, comme il parlait 
encore, le coq chanta. 

 
18.26 Un des serviteurs du souverain 

sacrificateur, parent de celui à qui 
Pierre avait coup® lôoreille, dit : Ne 
tôai-je pas vu avec lui dans le 
jardin ? 

18.27 Pierre le nia de nouveau. Et aussitôt 
le coq chanta. 

 
 



 

 

399 

% Un autre homme 

 

% Serviteur du souverain 
sacrificateur 

Le coq chante 
pour la 2e fois 

26.74 Alors il se mit à faire des 
imprécations et à jurer : Je ne 
connais pas cet homme. Aussitôt 
le coq chanta. 

 

14.72 Aussitôt, pour la seconde fois, le coq 
chanta. Et Pierre se souvint de la parole 
que Jésus lui avait dite : Avant que le coq 
chante deux fois, tu me renieras trois fois. 
Et en y réfléchissant, il pleurait. 

 

22.61 Le Seigneur, sô®tant retourn®, 
regarda Pierre. Et Pierre se 
souvint de la parole que le 
Seigneur lui avait dite : Avant 
que le coq chante aujourdôhui, 
tu me renieras trois fois. 

18.27 Pierre le nia de nouveau. Et aussitôt 
le coq chanta. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. CHEZ ANNE DANS LA COUR % PORTIĈRE (Jn)

2. UNE SERVANTE DANS LA COUR (Mt / Mc / Lu / Jn)

3. VERS LA PORTE, UNE AUTRE SERVANTE (Mt)

4. VERS LE VESTIBULE, MąME SERVANTE (Mc)

5. PEU APRĈS, CEUX QUI £TAIENT Lê (Mt / Mc / Lu)

6. SERVITEUR DU SOUVERAIN SACRIFICATEUR (Lu / Jn)

PREMIER CHANT DU COQ

LES 6 RENIEMENTS DE PIERRE

DEUXIĈME CHANT DU COQ
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Conclusion : PPT41 

1) Formé et préparé : JC prend 3 disciples (Pierre % foi / Jacques % espérance / Jean % amour) à part à 3 occasions : Fille de Jaïrus % foi / Transfiguration % espérance / Gethsémané 

% amour 

2) Sommeil : Il dort 3x à Gethsémané 

3) Reniements : 2x3 fois 

4)  Pardon et amour : Jn 21 

5) Prison : 3x Ac 4-5 et 12 

6) Nappe qui se présente 3x avec des animaux impurs % service auprès des non Juifs Ac 10 

7) Perfection : 3 colonnes Ga 2 / 3x « suis-moi »  

Mt 4.18 Comme il marchait le long de la mer de Galilée, il vit deux frères, Simon, appelé Pierre, et André, son frère, qui jetaient un filet dans la mer ; car ils étaient 

pêcheurs. 

Mt 4.19 Il leur dit : Suivez-moi, et je vous ferai pêcheurs dôhommes.  

Jn 21.19 Il dit cela pour indiquer par quelle mort Pierre glorifierait Dieu. Et ayant ainsi parlé, il lui dit : Suis-moi. 

Jn 21.21 En le voyant, Pierre dit à Jésus : Et à celui-ci, Seigneur, que lui arrivera-t-il ? 

Jn 21.22 J®sus lui dit : Si je veux quôil demeure jusquô¨ ce que je vienne, que tôimporte ? Toi, suis-moi. 

PR£PAR£

FORM£

SOMMEIL

RENIEMENT

CONVERSION PARDON

PENTECĎTE

PRISON

PERFECTION

PIERRE
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ANDRÉ 
 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Jn 12.22 Philippe alla le dire à André, puis André et Philippe le dirent à Jésus. 

2. Mt 4.19b  Je vous ferai pêcheurs dôhommes. 

3. Mt 4.19a  Il leur dit : Suivez-moi. 
Jn 1.40b  Et qui avaient suivi = être le disciple de quelquôun selon la pensée juive Jésus. 
Mc 1.29 En sortant de la synagogue, ils se rendirent avec Jacques et Jean à la maison de Simon et dôAndré. 
Mc 1.30 La belle-mère de Simon était couchée, ayant la fièvre ; et aussitôt on parla dôelle à Jésus. 
Mc 1.31 Sôétant approché, il la fit lever en lui prenant la main, et à lôinstant la fièvre la quitta. Puis elle les servit. 

4. Mc 14.33 Il prit avec lui Pierre, Jacques et Jean, et il commença à éprouver de la frayeur et des angoisses. 
Mc 14.37 Et il vint vers les disciples, quôil trouva endormis, et il dit à Pierre : Simon, tu dors ! Tu nôas pu veiller une heure ! 
Mc 14.38 Veillez et priez, afin que vous ne tombiez pas en tentation ; lôesprit est bien disposé, mais la chair est faible. 
Lu 22.39 Après être sorti, il alla, selon sa coutume, à la montagne des oliviers. Ses disciples le suivirent. 
Lu 22.45 Après avoir prié, il se leva, et vint vers les disciples, quôil trouva endormis de tristesse, 
Lu 22.46 Et il leur dit : Pourquoi dormez-vous ? Levez-vous et priez, afin que vous ne tombiez pas en tentation. 
Il était intime avec Philippe, du même village, ils ont tous les 2 un prénom grec 
Jn 1.44 Philippe ®tait de Bethsaµda, de la ville dôAndr® et de Pierre. 
Jn 12.22 Philippe alla le dire à André, puis André et Philippe le dirent à Jésus. 

5. Jn 1.40 Andr®, fr¯re de Simon Pierre, ®tait lôun des deux qui avaient entendu les paroles de Jean, et qui avaient suivi = être 
disciple de quelquôun selon la pens®e juive. Côest le premier disciple nomm® par son pr®nom qui suit JC Jésus. 

Jn 1.41 Ce fut lui qui rencontra le premier son frère Simon, et il lui dit : Nous avons trouvé le Messie (ce qui signifie Christ). 
Jn 1.42  Et il le conduisit vers Jésus. Jésus, lôayant regardé, dit : Tu es Simon, fils de Jonas ; tu seras appelé Céphas (ce qui 

signifie Pierre). 
Jn 6.8  Un de ses disciples, André, frère de Simon Pierre, lui dit : 
Jn 12.20 Quelques Grecs, du nombre de ceux qui étaient montés pour adorer pendant la fête, 
Jn 12.21 Sôadressèrent à Philippe, de Bethsaïda en Galilée, et lui dirent avec instance : Seigneur, nous voudrions voir Jésus. 
Jn 12.22 Philippe alla le dire à André, puis André et Philippe le dirent à Jésus. 
Il a travaillé en Grèce, Mer Noire et Caucase 

6. Mc 13.3 Il sôassit sur la montagne des Oliviers, en face du temple. Et Pierre, Jacques, Jean et André lui firent en particulier cette 
question : 

Mc 13.32 Pour ce qui est du jour ou de lôheure, personne ne le sait, ni les anges dans le ciel, ni le Fils, mais le Père seul. 
Mc 13.33 Prenez garde, veillez et priez ; car vous ne savez quand ce temps viendra. 
Ac 1.13 Quand ils furent arrivés, ils montèrent dans la chambre haute où ils se tenaient dôordinaire ; côétaient Pierre, Jean, 

Jacques, André, Philippe, Thomas, Barthélemy, Matthieu, Jacques, fils dôAlphée, Simon le Zélote, et Jude, fils de 
Jacques. 

7. Ac 2.2 Tout à coup il vint du ciel un bruit comme celui dôun vent impétueux, et il remplit toute la maison où ils étaient assis. 
Ac 2.3 Des langues, semblables à des langues de feu, leur apparurent, séparées les unes des autres, et se posèrent sur chacun 

dôeux. 
Fouetté et crucifié en Achaïe ? 
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JEAN 

 

7 
PAS 

VERSETS 

1. Mt 4.21 De là étant allé plus loin, il vit deux autres frères, Jacques, fils de Zébédée, et Jean, son frère, qui étaient dans une 
barque avec Zébédée, leur père, et qui réparaient leurs filets. 

Mt 4.22a  Il les appela. 
Appel  

Ac 4.1 Tandis que Pierre et Jean parlaient au peuple, survinrent les sacrificateurs, le commandant du temple, et les 
sadducéens. 

Ac 8.25  Après avoir rendu témoignage à la parole du Seigneur, et après lôavoir prêchée, Pierre et Jean retournèrent à 
Jérusalem, en annonçant la bonne nouvelle dans plusieurs villages des Samaritains. 
Ses écrits  

Jn / 1 2 3 Jn 1 fragment de papyrus de son évangile a été retrouvé en Égypte daté # 138 
Ap 22.8a Côest moi Jean, qui ai entendu et vu ces choses. 

2. Lu 5.10  Il en était de même de Jacques et de Jean, fils de Zébédée, les associés de Simon. Alors Jésus dit à Simon : Ne 
crains point ; désormais tu seras pêcheur dôhommes. 

Mc 9.33 Ils arriv¯rent ¨ Caperna¿m. Lorsquôil fut dans la maison, J®sus leur demanda : De quoi discutiez-vous en chemin ? 
Mc 9.34 Mais ils gardèrent le silence, car en chemin ils avaient discuté entre eux pour savoir qui était le plus grand.  

3. Mt 4.22b Et aussitôt ils laissèrent la barque et leur père, et le suivirent = être le disciple de quelquôun selon la pensée juive  
Mc 1.29 En sortant de la synagogue, ils se rendirent avec Jacques et Jean à la maison de Simon et dôAndré. 
Mc 1.30 La belle-mère de Simon était couchée, ayant la fièvre ; et aussitôt on parla dôelle à Jésus. 
Mc 1.31  Sôétant approché, il la fit lever en lui prenant la main, et à lôinstant la fièvre la quitta. Puis elle les servit. 
Mc 9.38  Jean lui dit : Maître, nous avons vu un homme qui chasse des démons en ton nom ; et nous lôen avons empêché, 

parce quôil ne nous suit pas. 
Lu 9.54  Les disciples Jacques et Jean, voyant cela, dirent : Seigneur, veux-tu que nous commandions que le feu descende 

du ciel et les consume ? 
Ac 4.7 Ils firent placer au milieu dôeux Pierre et Jean, et leur demandèrent : Par quel pouvoir, ou au nom de qui avez-vous 

fait cela ? Jean semble avoir été le « lieutenant » de Pierre, voir Ac 3 
Ac 4.19  Pierre et Jean leur répondirent : Jugez sôil est juste, devant Dieu, de vous obéir plutôt quôà Dieu. 
Ac 8.17 Alors Pierre et Jean leur imposèrent les mains, et ils reçurent le Saint-Esprit. 

4. Mc 14.33 Il prit avec lui Pierre, Jacques et Jean, et il commença à éprouver de la frayeur et des angoisses. 
Mc 14.37 Et il vint vers les disciples, quôil trouva endormis, et il dit à Pierre : Simon, tu dors ! Tu nôas pu veiller une heure ! 
Mc 14.38 Veillez et priez, afin que vous ne tombiez pas en tentation ; lôesprit est bien disposé, mais la chair est faible. 
Jn 13.23 Un des disciples, celui que Jésus aimait, était couché sur le sein de Jésus. 
Jn 19.25 Pr¯s de la croix de J®sus se tenaient sa m¯re et la sîur de sa m¯re si cette femme est Salomé (Jean ne lôappelle 

pas par son pr®nom comme il a lôhabitude de le faire pour lui), femme de Z®b®d®e et sîur de Marie, m¯re de JC 

Ý Jacques et Jean sont cousins de JC et de Jean-Baptiste dont ils suivaient lôenseignement, Marie, femme de 
Clopas, et Marie de Magdala. 

Jn 19.26 J®sus, voyant sa m¯re, et aupr¯s dôelle le disciple quôil aimait, dit ¨ sa m¯re : Femme, voil¨ ton fils. 
Jn 19.27 Puis il dit au disciple : Voilà ta mère. Et, dès ce moment, le disciple la prit chez lui. Après la mort de Marie, Jean 

serait allé à Éphèse 

Jn 21.20 Pierre, sô®tant retourn®, vit venir apr¯s eux le disciple que J®sus aimait,  ̧préférait Ý affinité % futur service de 
Jean % amour celui qui, pendant le souper, sô®tait pench® sur la poitrine de J®sus, et avait dit : Seigneur, qui est 
celui qui te livre ? Jean est le plus jeune des 12 disciples 

5. Lu 9.28 Environ huit jours après quôil eut dit ces paroles, Jésus prit avec lui Pierre, Jean et Jacques, et il monta sur la 
montagne pour prier. 

Lu 9.29 Pendant quôil priait, lôaspect de son visage changea, et son vêtement devint dôune éclatante blancheur. 
Lu 9.30 Et voici, deux hommes sôentretenaient avec lui : côétaient Moïse et Élie, 
Lu 9.31 Qui, apparaissant dans la gloire, parlaient de son départ quôil allait accomplir à Jérusalem. 
Lu 9.35  Et de la nuée sortit une voix, qui dit : Celui-ci est mon Fils élu : Écoutez-le ! 
 Transfiguration % crucifixion et naissance de lôÉglise  
Lu 22.8  Et Jésus envoya Pierre et Jean, en disant : Allez nous préparer la Pâque, afin que nous la mangions. 
Jn 20.8 Alors lôautre disciple = Jean, qui était arrivé le premier au sépulcre, entra aussi ; et il vit, et il crut. Premier apôtre à 

croire à la résurrection 
Ac 3.1 Pierre et Jean montaient ensemble au temple, à lôheure de la prière, côétait la neuvième heure. 
Ac 3.4 Pierre, de même que Jean, fixa les yeux sur lui, et dit : Regarde-nous. 
Ac 3.11  Comme il ne quittait pas Pierre et Jean, tout le peuple étonné accourut vers eux, au portique dit de Salomon. 
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Ac 8.14 Les apôtres, qui étaient à Jérusalem, ayant appris que la Samarie avait reçu la parole de Dieu, y envoyèrent Pierre 
et Jean. 

Dieu a utilisé un homme, simple pêcheur galiléen, qui a beaucoup écouté JC pour transmettre la sagesse divine profonde au travers 
des images de la vie. Il présente le Seigneur comme le grand « Je suis è et il a appris ¨ sôeffacer (lieutenant de Pierre puis de JC)   

6. Mc 5.37 Et il ne permit à personne de lôaccompagner, si ce nôest à Pierre, à Jacques, et à Jean, frère de Jacques. 
Mc 5.39 Il entra, et leur dit : Pourquoi faites-vous du bruit, et pourquoi pleurez-vous ? Lôenfant nôest pas morte, mais elle 

dort. 
Mc 5.40 Et ils se moquèrent de lui. Alors, ayant fait sortir tout le monde, il prit avec lui le père et la mère de lôenfant, et ceux 

qui lôavaient accompagné, et il entra là où était lôenfant. 
Mc 5.43  Jésus leur adressa de fortes recommandations, pour que personne ne sache la chose ; et il dit quôon donne à 

manger à la jeune fille. 
Mc 10.35 Les fils de Zébédée, Jacques et Jean, sôapprochèrent de Jésus, et lui dirent : Maître, nous voudrions que tu fasses 

pour nous ce que nous te demanderons. 
Mc 10.38a Jésus leur répondit : Vous ne savez ce que vous demandez. 
Mc 13.3 Il sôassit sur la montagne des Oliviers, en face du temple. Et Pierre, Jacques, Jean et André lui firent en particulier 

cette question. 
Mc 13.32 Pour ce qui est du jour ou de lôheure, personne ne le sait, ni les anges dans le ciel, ni le Fils, mais le Père seul. 
Mc 13.33 Prenez garde, veillez et priez ; car vous ne savez quand ce temps viendraÀla fin de sa vie terretre. 
Jn 21.7 Alors le disciple que J®sus aimait dit ¨ Pierre : Côest le Seigneur ! Et Simon Pierre, d¯s quôil eut entendu que cô®tait 

le Seigneur, mit son vêtement et sa ceinture, car il était nu, et se jeta dans la mer. 
Ac 1.13 Quand ils furent arrivés, ils montèrent dans la chambre haute où ils se tenaient dôordinaire ; côétaient Pierre, Jean, 

Jacques, André, Philippe, Thomas, Barthélemy, Matthieu, Jacques, fils dôAlphée, Simon le Zélote, et Jude, fils de 
Jacques. 

Ac 4.13 Lorsquôils virent lôassurance de Pierre et de Jean, ils furent étonnés, sachant que côétaient des hommes du peuple 
sans instruction ; et ils les reconnurent pour avoir été avec Jésus. 

Ap 1.1 Révélation de Jésus-Christ, que Dieu lui a donnée pour montrer à ses serviteurs les choses qui doivent arriver 
bientôt, et quôil a fait connaître, par lôenvoi de son ange, à son serviteur Jean. 

Jean est le disciple de lôamour % son intimit® avec JC qui lui fait confiance (Il lui confie Sa mère) Ý miracle, car cô®tait au d®part un 
fils du tonnerre (voir point 3. % Samaritains et Ac 8). Jean = Dieu a été miséricordieux ou fait miséricorde 
Homme réfléchi et profond, aimable et aimant, sensible et sage avec un grand discernement (Jn 21) 
À la fin de sa vie terretre (confirmée par la fin de Jn 21), il fallait le porter aux réunions et il ne cessait de dire : »Aimez-vous les uns 
les autres. » 

7. Mc 10.35 Les fils de Zébédée, Jacques et Jean, sôapprochèrent de Jésus, et lui dirent : Maître, nous voudrions que tu fasses 
pour nous ce que nous te demanderons. 

Mc 10.38b Pouvez-vous boire la coupe que je dois boire, ou être baptisés du baptême dont je dois être baptisé ? Nous le 
pouvons, dirent-ils. 

Mc 10.39 Et Jésus leur répondit : Il est vrai que vous boirez la coupe que je dois boire, et que vous serez baptisés du baptême 
dont je dois être baptisé. 

Ac 2.2 Tout à coup il vint du ciel un bruit comme celui dôun vent impétueux, et il remplit toute la maison où ils étaient assis. 
Ac 2.3 Des langues, semblables à des langues de feu, leur apparurent, séparées les unes des autres, et se posèrent sur 

chacun dôeux. 
Ac 12.2 Et il fit mourir par lôépée Jacques, frère de Jean. Prophétie accomplie, il boit la coupe de JC 
Ga 2.9 Et ayant reconnu la grâce qui môavait été accordée, Jacques, Céphas et Jean, qui sont regardés comme des 

colonnes, me donnèrent, à moi et à Barnabas, la main dôassociation, afin que nous allions, nous vers les païens, et 
eux vers les circoncis. 

Ap 1.9 Moi Jean, votre frère, qui ai part avec vous à la tribulation, au royaume et à la persévérance en Jésus, jôétais dans 
lôîle appelée Patmos, sous Domitien (81-96) à cause de la parole de Dieu et du témoignage de Jésus. Irénée nous 
dit que Jean fut lib®r® de Patmos et sôendormit ¨ Éphèse sous le règne de Trajan (98-117) 

 

Jean 1 à 7 
 

7 
PAS 

JEAN 

1. Jn 1 % Parole vivante, Fils de Dieu 
Jn 1.1 Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu, et la Parole était Dieu. 
Jn 1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grâce et de vérité ; et nous avons contemplé sa 

gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique venu du Père. 
Jn 1.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont venues par Jésus-Christ. 
Jn 1.23 Moi, dit-il, je suis la voix de celui qui crie dans le désert : Aplanissez le chemin du Seigneur, comme a dit Ésaïe, le 

prophète. 
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Jn 1.29 Le lendemain, il vit Jésus venant à lui, et il dit : Voici lôAgneau de Dieu, qui ôte le péché du monde. 
Jn 1.32 Jean rendit ce témoignage : Jôai vu lôEsprit descendre du ciel comme une colombe et sôarrêter sur lui. ï 
Jn 1.34 Et jôai vu, et jôai rendu témoignage quôil est le Fils de Dieu. 
Jn 1.45 Philippe rencontra Nathanaël, et lui dit : Nous avons trouvé celui de qui Moïse a écrit dans la loi et dont les 

prophètes ont parlé, Jésus de Nazareth, fils de Joseph. 

2. Jn 2 % Cana, Temple, Fils de lôhomme 
Jn 2.2 Et Jésus fut aussi invité aux noces avec ses disciples. 
Jn 2.6 Or, il y avait là six vases de pierre, destinés aux purifications des Juifs, et contenant chacun deux ou trois mesures. 
Jn 2.12 Après cela, il descendit à Capernaüm, avec sa mère, ses frères et ses disciples, et ils nôy demeurèrent que peu de 

jours. 
Jn 2.13 La Pâque des Juifs était proche, et Jésus monta à Jérusalem. 
Jn 2.14 Il trouva dans le temple les vendeurs de bîufs, de brebis et de pigeons, et les changeurs assis. 
Jn 2.16 Et il dit aux vendeurs de pigeons : Ôtez cela dôici, ne faites pas de la maison de mon Père une maison de trafic. 
Jn 2.20 Les Juifs dirent : Il a fallu quarante-six ans pour bâtir ce temple, et toi, en trois jours tu le relèveras ! 
Jn 2.24 Mais Jésus ne se fiait point à eux, parce quôil les connaissait tous, 
Jn 2.25 Et parce quôil nôavait pas besoin quôon lui rende témoignage dôaucun homme ; car il savait lui-même ce qui était 

dans lôhomme. 

3. Jn 3 % Nicodème 
Jn 3.1 Mais il y eut un homme dôentre les pharisiens, nommé Nicodème, un chef des Juifs, 
Jn 3.2 Qui vint, lui, auprès de Jésus, de nuit, et lui dit : Rabbi, nous savons que tu es un docteur venu de Dieu ; car 

personne ne peut faire ces miracles que tu fais, si Dieu nôest avec lui. 
Jn 3.14 Et comme Moïse éleva le serpent dans le désert, il faut de même que le Fils de lôhomme soit élevé. 
Jn 3.18 Celui qui croit en lui nôest point jugé ; mais celui qui ne croit pas est déjà jugé, parce quôil nôa pas cru au nom du 

Fils unique de Dieu. 
Jn 3.21 Mais celui qui agit selon la vérité vient ¨ la lumi¯re, afin que ses îuvres soient manifestées, parce quôelles sont 

faites en Dieu. 
Jn 3.26 Ils vinrent trouver Jean, et lui dirent : Rabbi, celui qui était avec toi au-delà du Jourdain, et à qui tu as rendu 

témoignage, voici, il baptise, et tous vont à lui. 
Jn 3.27 Jean répondit : Un homme ne peut recevoir que ce qui lui a été donné du ciel. 
Jn 3.28 Vous-mêmes môêtes témoins que jôai dit : Je ne suis pas le Christ, mais jôai été envoyé devant lui. 
Jn 3.29 Celui à qui appartient lôépouse, côest lôépoux ; mais lôami de lôépoux, qui se tient là et qui lôentend, éprouve une 

grande joie à cause de la voix de lôépoux : aussi cette joie, qui est la mienne, est parfaite. 
Jn 3.30 Il faut quôil croisse, et que je diminue. 
Jn 3.31 Celui qui vient dôen haut est au-dessus de tous ; celui qui est de la terre est de la terre, et il parle comme étant de 

la terre. Celui qui vient du ciel est au-dessus de tous. 
Jn 3.35 Le Père aime le Fils, et il a remis toutes choses entre ses mains. 
Jn 3.36 Celui qui croit au Fils a la vie éternelle ; celui qui ne croit pas au Fils ne verra point la vie, mais la colère de Dieu 

demeure sur lui. 

4. Jn 4 % Samaritaine, Fils de lôofficier 
Jn 4.5 Il arriva dans une ville de Samarie, nommée Sychar, près du champ que Jacob avait donné à Joseph, son fils. 
Jn 4.6  Là se trouvait le puits de Jacob. Jésus, fatigué du voyage, était assis au bord du puits. Côétait environ la sixième 

heure. % 
Ge 49.22 Joseph est le rejeton dôun arbre fertile, le rejeton dôun arbre fertile près dôune source ; les branches 

sôélèvent au-dessus de la muraille. 
Jn 4.7 Une femme de Samarie vint puiser de lôeau. Jésus lui dit : Donne-moi à boire. 
Jn 4.14 Mais celui qui boira de lôeau que je lui donnerai nôaura jamais soif, et lôeau que je lui donnerai deviendra en lui une 

source dôeau qui jaillira jusque dans la vie éternelle. 
Jn 4.15 La femme lui dit : Seigneur, donne-moi cette eau, afin que je nôaie plus soif, et que je ne vienne plus puiser ici. 
Jn 4.16 Va, lui dit Jésus, appelle ton mari, et viens ici. 
Jn 4.17 La femme répondit : Je nôai point de mari. Jésus lui dit : Tu as eu raison de dire, je nôai point de mari. 
Jn 4.27 Là-dessus arrivèrent ses disciples, qui furent étonnés de ce quôil parlait avec une femme. Toutefois aucun ne dit : 

Que demandes-tu ? Ou : De quoi parles-tu avec elle ? 
Jn 4.29 Venez voir un homme qui môa dit tout ce que jôai fait ; ne serait-ce point le Christ ? 
Jn 4.39 Plusieurs Samaritains de cette ville crurent en Jésus à cause de cette déclaration formelle de la femme : Il môa dit 

tout ce que jôai fait. 
Jn 4.42 Et ils disaient à la femme : Ce nôest plus à cause de ce que tu as dit que nous croyons ; car nous lôavons entendu 

nous-mêmes, et nous savons quôil est vraiment le Sauveur du monde. 
Jn 4.48 Jésus lui dit : Si vous ne voyez des miracles et des prodiges, vous ne croyez point. 
Jn 4.49 Lôofficier du roi lui dit : Seigneur, descends avant que mon enfant meure. 
Jn 4.53 Le père reconnut que côétait à cette heure-là que Jésus lui avait dit : Ton fils vit. Et il crut, lui et toute sa maison. 

5. Jn 5 % Paralytique, égalité % Père 
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Jn 5.2 Or, à Jérusalem, près de la porte des brebis, il y a une piscine qui sôappelle en hébreu Béthesda, et qui a cinq 
portiques. 

Jn 5.8 Lève-toi, lui dit Jésus, prends ton lit, et marche. 
Jn 5.9 Aussitôt cet homme fut guéri ; il prit son lit, et marcha. 
Jn 5.14 Depuis, Jésus le trouva dans le temple, et lui dit : Voici, tu as été guéri ; ne pèche plus, de peur quôil ne tôarrive 

quelque chose de pire. 
Jn 5.15 Cet homme sôen alla, et annonça aux Juifs que côétait Jésus qui lôavait guéri. 
Jn 5.16 Côest pourquoi les Juifs poursuivaient Jésus, parce quôil faisait ces choses le jour du sabbat. 
Jn 5.17 Mais Jésus leur répondit : Mon Père agit jusquôà présent ; moi aussi, jôagis. 
Jn 5.18 À cause de cela, les Juifs cherchaient encore plus à le faire mourir, non seulement parce quôil violait le sabbat, 

mais parce quôil appelait Dieu son propre Père, se faisant lui-même égal à Dieu. 
Jn 5.19 Jésus reprit donc la parole, et leur dit : En vérité, en vérité, je vous le dis, le Fils ne peut rien faire de lui-même, il 

ne fait que ce quôil voit faire au Père ; et tout ce que le Père fait, le Fils aussi le fait pareillement. 
Jn 5.20 Car le Père aime le Fils, et lui montre tout ce quôil fait ; et il lui montrera des îuvres plus grandes que celles-ci, afin 

que vous soyez dans lôétonnement. 
Jn 5.21 Car, comme le Père ressuscite les morts et donne la vie, ainsi le Fils donne la vie à qui il veut. 
Jn 5.22 Le Père ne juge personne, mais il a remis tout jugement au Fils, 
Jn 5.23 Afin que tous honorent le Fils comme ils honorent le Père. Celui qui nôhonore pas le Fils nôhonore pas le Père qui 

lôa envoyé. 
Jn 5.24 En vérité, en vérité, je vous le dis, celui qui écoute ma parole, et qui croit à celui qui môa envoyé, a la vie éternelle 

et ne vient point en jugement, mais il est passé de la mort à la vie. 
Jn 5.25 En vérité, en vérité, je vous le dis, lôheure vient, et elle est déjà venue, où les morts entendront la voix du Fils de 

Dieu ; et ceux qui lôauront entendue vivront. 
Jn 5.26 Car, comme le Père a la vie en lui-même, ainsi il a donné au Fils dôavoir la vie en lui-même. 
Jn 5.27 Et il lui a donné le pouvoir de juger, parce quôil est Fils de lôhomme. 
Jn 5.28 Ne vous étonnez pas de cela ; car lôheure vient où tous ceux qui sont dans les sépulcres entendront sa voix, et en 

sortiront. 
Jn 5.29 Ceux qui auront fait le bien ressusciteront pour la vie, mais ceux qui auront fait le mal ressusciteront pour le 

jugement. 
Jn 5.30 Je ne puis rien faire de moi-même : Dôaprès ce que jôentends, je juge ; et mon jugement est juste, parce que je ne 

cherche pas ma volonté, mais la volonté de celui qui môa envoyé. 
Jn 5.36 Moi, jôai un témoignage plus grand que celui de Jean ; car les îuvres que le Père môa donné dôaccomplir, ces 

îuvres mêmes que je fais, témoignent de moi que côest le Père qui môa envoyé. 
Jn 5.37a Et le Père qui môa envoyé a rendu lui-même témoignage de moi. 
Jn 5.39 Vous sondez les Écritures, parce que vous pensez avoir en elles la vie éternelle, ce sont elles qui rendent 

témoignage de moi. 
Jn 5.46 Car si vous croyiez Moïse, vous me croiriez aussi, parce quôil a écrit à mon sujet. 
Jn 5.47 Mais si vous ne croyez pas à ses écrits, comment croirez-vous à mes paroles ? 

6. Jn 6 % Pain de vie 
Jn 6.6 Il disait cela pour lôéprouver, car il savait ce quôil allait faire. 
Jn 6.14 Ces gens, ayant vu le miracle que Jésus avait fait, disaient : Celui-ci est vraiment le prophète qui doit venir dans 

le monde. 
Jn 6.15 Et Jésus, sachant quôils allaient venir lôenlever pour le faire roi, se retira de nouveau sur la montagne, lui seul. 
Jn 6.20 Mais Jésus leur dit : Côest moi ; nôayez pas peur ! 
Jn 6.22 La foule qui était restée de lôautre côté de la mer avait remarqué quôil ne se trouvait là quôune seule barque, et que 

Jésus nôétait pas monté dans cette barque avec ses disciples, mais quôils étaient partis seuls. 
Jn 6.25 Et lôayant trouvé au-delà de la mer, ils lui dirent : Rabbi, quand es-tu venu ici ? 
Jn 6.27 Travaillez, non pour la nourriture qui périt, mais pour celle qui subsiste pour la vie éternelle, et que le Fils de 

lôhomme vous donnera ; car côest lui que le P¯re, que Dieu lui-même a marqué de son sceau. 
% Fils / Père / St-E 

Jn 6.35 Jésus leur dit : Je suis le pain de vie. Celui qui vient à moi nôaura jamais faim, et celui qui croit en moi nôaura jamais 
soif. % 
6.32 Jésus leur dit : En vérité, en vérité, je vous le dis, Moïse ne vous a pas donné le pain du ciel, mais 

mon Père vous donne le vrai pain du ciel ; 
%33 Car le pain de Dieu, côest celui qui descend du ciel et qui donne la vie au monde. 

Jn 6.42 Et ils disaient : Nôest-ce pas là Jésus, le fils de Joseph, celui dont nous connaissons le père et la mère ? Comment 
donc dit-il : Je suis descendu du ciel ? 

Jn 6.45 Il est écrit dans les prophètes : Ils seront tous enseignés de Dieu. Ainsi quiconque a entendu le Père et a reçu son 
enseignement vient à moi. 

Jn 6.63 Côest lôEsprit qui vivifie ; la chair ne sert à rien. Les paroles que je vous ai dites sont Esprit et vie. 
Jn 6.64 Mais il en est parmi vous quelques-uns qui ne croient point. Car Jésus savait dès le commencement qui étaient 

ceux qui ne croyaient point, et qui était celui qui le livrerait. 
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Jn 6.69 Et nous avons cru et nous avons connu que tu es le Christ, le Saint de Dieu. 

7. Jn 7 % Fête des tabernacles 
Jn 7.18 Celui qui parle de son propre chef cherche sa propre gloire ; mais celui qui cherche la gloire de celui qui lôa envoyé, 

celui-là est vrai, et il nôy a point dôinjustice en lui. 
Jn 7.19 Moïse ne vous a-t-il pas donné la loi ? Et nul de vous nôobserve la loi. Pourquoi cherchez-vous à me faire mourir ? 
Jn 7.23b Pourquoi vous irritez-vous contre moi de ce que jôai guéri un homme tout entier le jour du sabbat ? 
Jn 7.31 Plusieurs parmi la foule crurent en lui, et ils disaient : Le Christ, quand il viendra, fera-t-il plus de miracles que nôen 

a fait celui-ci ? 
Jn 7.32 Les pharisiens entendirent la foule murmurant de lui ces choses. Alors les principaux sacrificateurs et les 

pharisiens envoyèrent des huissiers pour le saisir. 
Jn 7.37 Le dernier jour, le grand jour de la fête, Jésus, se tenant debout, sôécria : Si quelquôun a soif, quôil vienne à moi, et 

quôil boive. 
Jn 7.38 Celui qui croit en moi, des fleuves dôeau vive couleront de son sein, comme dit lôÉcriture. 
Jn 7.39 Il dit cela de lôEsprit que devaient recevoir ceux qui croiraient en lui ; car lôEsprit nôétait pas encore, parce que 

Jésus nôavait pas encore été glorifié. 

Jn 7.46 Les huissiers répondirent : Jamais homme nôa parlé comme cet homme. 

 

Jean 8 à 14 
 

7 
PAS 

JEAN 

1. Jn 8 % Femme adultère libérée par la parole de JC 
Jn 8.2 Mais, dès le matin, il alla de nouveau dans le temple, et tout le peuple vint à lui. Sôétant assis, il les enseignait. 
Jn 8.5 Moïse, dans la loi, nous a ordonné de lapider de telles femmes : Toi donc, que dis-tu ? 
Jn 8.18 Je rends témoignage de moi-même, et le Père qui môa envoyé rend témoignage de moi. 
Jn 8.20 Jésus dit ces paroles, enseignant dans le temple, au lieu où était le trésor ; et personne ne le saisit, parce que son 

heure nôétait pas encore venue. 
Jn 8.25 Qui es-tu ? Lui dirent-ils. Jésus leur répondit : Ce que je vous dis dès le commencement. 
Jn 8.26 Jôai beaucoup de choses à dire de vous et à juger en vous ; mais celui qui môa envoyé est vrai, et ce que jôai 

entendu de lui, je le dis au monde. 
Jn 8.28 Jésus leur dit donc : Quand vous aurez élevé le Fils de lôhomme, alors vous connaîtrez ce que je suis = je suis 

allusion à YHVH, et que je ne fais rien de moi-même, mais que je parle selon ce que le Père môa enseigné. 
Jn 8.30 Comme Jésus parlait ainsi, plusieurs crurent en lui. 
Jn 8.31 Et il dit aux Juifs qui avaient cru en lui : Si vous demeurez dans ma parole, vous êtes vraiment mes disciples ; 
Jn 8.32 Vous connaîtrez la vérité, et la vérité vous affranchira. 
Jn 8.36 Si donc le Fils vous affranchit, vous serez réellement libres. 
Jn 8.37 Je sais que vous êtes la postérité dôAbraham ; mais vous cherchez à me faire mourir, parce que ma parole ne 

pénètre pas en vous. 
Jn 8.40 Mais maintenant vous cherchez à me faire mourir, moi qui vous ai dit la vérité que jôai entendue de Dieu. Cela, 

Abraham ne lôa point fait. 
Jn 8.43 Pourquoi ne comprenez-vous pas mon langage ? Parce que vous ne pouvez écouter ma parole. 
Jn 8.44 Vous avez pour père le diable, et vous voulez accomplir les désirs de votre père. Il a été meurtrier dès le 

commencement, et il ne se tient pas dans la vérité, parce quôil nôy a pas de vérité en lui. Lorsquôil profère le 
mensonge, il parle de son propre fonds ; car il est menteur et le père du mensonge. 

Jn 8.45 Et moi, parce que je dis la vérité, vous ne me croyez pas. 
Jn 8.46 Qui de vous me convaincra de péché ? Si je dis la vérité, pourquoi ne me croyez-vous pas ? 
Jn 8.47 Celui qui est de Dieu, écoute les paroles de Dieu ; vous nôécoutez pas, parce que vous nôêtes pas de Dieu. 
Jn 8.51 En vérité, en vérité, je vous le dis, si quelquôun garde ma parole, il ne verra jamais la mort. 
Jn 8.55b Mais je le connais, et je garde sa parole. 

2. Jn 9 % Aveugle-né, JC lumière du monde 
Jn 9.3 Jésus répondit : Ce nôest pas que lui ou ses parents aient péché ; mais côest afin que les îuvres de Dieu soient 

manifestées en lui. 
Jn 9.4 Il faut que je fasse, tandis quôil est jour, les îuvres de celui qui môa envoyé ; la nuit vient, où personne ne peut 

travailler. 
Jn 9.5 Pendant que je suis dans le monde, je suis la lumière du monde. 
Jn 9.15 De nouveau, les pharisiens lui demandèrent comment il avait pu voir. Et il leur dit : Il a appliqué de la boue sur 

mes yeux, je me suis lavé, et je vois. 
Jn 9.25 Il répondit : Sôil est un pécheur, je ne sais ; je sais une chose, côest que jôétais aveugle et que maintenant je vois. 
Jn 9.39 Puis Jésus dit : Je suis venu dans ce monde pour un jugement, pour que ceux qui ne voient point voient, et que 

ceux qui voient deviennent aveugles. 
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Jn 9.40 Quelques pharisiens qui étaient avec lui, ayant entendu ces paroles, lui dirent : Nous aussi, sommes-nous 
aveugles ? 

Jn 9.41 Jésus leur répondit : Si vous étiez aveugles, vous nôauriez pas de péché. Mais maintenant vous dites : Nous 
voyons. Côest pour cela que votre péché subsiste. 

3. Jn 10 % JC Porte, Berger 
Jn 10.2 Mais celui qui entre par la porte est le berger des brebis. 
Jn 10.3 Le portier lui ouvre, et les brebis entendent sa voix ; il appelle par leur nom les brebis qui lui appartiennent, et il 

les conduit dehors. 
Jn 10.4 Lorsquôil a fait sortir toutes ses propres brebis, il marche devant elles ; et les brebis le suivent, parce quôelles 

connaissent sa voix. 
Jn 10.5 Elles ne suivront point un étranger ; mais elles fuiront loin de lui, parce quôelles ne connaissent pas la voix des 

étrangers. 
Jn 10.7 Jésus leur dit encore : En vérité, en vérité, je vous le dis, je suis la porte des brebis. 
Jn 10.11 Je suis le bon berger. Le bon berger donne sa vie pour ses brebis. 
Jn 10.16 Jôai encore dôautres brebis, qui ne sont pas de cette bergerie ; celles-là, il faut que je les amène ; elles entendront 

ma voix, et il y aura un seul troupeau, un seul berger. 
Jn 10.18 Personne ne me lôôte, mais je la donne de moi-même ; jôai le pouvoir de la donner, et jôai le pouvoir de la reprendre : 

Tel est lôordre que jôai reçu de mon Père. 
Jn 10.28 Je leur donne la vie éternelle ; et elles ne périront jamais, et personne ne les ravira de ma main. 
Jn 10.33b éParce que toi, qui es un homme, tu te fais Dieu. 

4. Jn 11 % Lazare 
Jn 11.2 Côétait cette Marie qui oignit de parfum le Seigneur et qui lui essuya les pieds avec ses cheveux, et côétait son 

frère Lazare qui était malade. ï 
Jn 11.3 Les sîurs envoy¯rent dire ¨ Jésus : Seigneur, voici, celui que tu aimes est malade. 
Jn 11.5 Or, J®sus aimait Marthe, et sa sîur, et Lazare. 
Jn 11.11 Après ces paroles, il leur dit : Lazare, notre ami, dort ; mais je vais le réveiller. 
Jn 11.25 Jésus lui dit : Je suis la résurrection et la vie. Celui qui croit en moi vivra, même sôil meurt. 
Jn 11.33 Jésus, la voyant pleurer, elle et les Juifs qui étaient venus avec elle, frémit en son esprit, et fut tout ému. 
Jn 11.35 Jésus pleura. 
Jn 11.42 Pour moi, je sais que tu môexauces toujours ; mais jôai parlé à cause de la foule qui môentoure, afin quôils croient 

que côest toi qui môas envoyé. 
Jn 11.45 Plusieurs des Juifs qui étaient venus vers Marie, et qui virent ce que fit Jésus, crurent en lui. 
Jn 11.46 Mais quelques-uns dôentre eux allèrent trouver les pharisiens, et leur dirent ce que Jésus avait fait. 
Jn 11.47 Alors les principaux sacrificateurs et les pharisiens assemblèrent le sanhédrin, et dirent : Que ferons-nous ? Car 

cet homme fait beaucoup de miracles. 
Jn 11.48 Si nous le laissons faire, tous croiront en lui, et les Romains viendront détruire et notre ville et notre nation. 
Jn 11.50 Vous ne réfléchissez pas quôil est dans votre intérêt quôun seul homme meure pour le peuple, et que la nation 

entière ne périsse pas. 
Jn 11.53 Dès ce jour, ils résolurent de le faire mourir. 
Jn 11.55 La Pâque des Juifs était proche. Et beaucoup de gens du pays montèrent à Jérusalem avant la Pâque, pour se 

purifier. 

5. Jn 12 % Grain de blé 
Jn 12.1 Six jours avant la Pâque, Jésus arriva à Béthanie, où était Lazare, quôil avait ressuscité des morts. 

% Point de départ de la chronologie de la dernière semaine.  
Jn 12.9 Une grande multitude de Juifs apprirent que Jésus était à Béthanie ; et ils y vinrent, non seulement à cause de lui, 

mais aussi pour voir Lazare, quôil avait ressuscité des morts. 
Jn 12.10 Les principaux sacrificateurs délibérèrent de faire mourir aussi Lazare, 
Jn 12.11 Parce que beaucoup de Juifs se retiraient dôeux à cause de lui, et croyaient en Jésus. 
Jn 12.12 Le lendemain, une foule nombreuse de gens venus à la fête ayant entendu dire que Jésus se rendait à Jérusalem, 
Jn 12.13 Prirent des branches de palmiers, et allèrent au-devant de lui, en criant : Hosanna ! Béni soit celui qui vient au nom 

du Seigneur, le roi dôIsraël ! 
Jn 12.14 Jésus trouva un ânon, et sôassit dessus, selon ce qui est écrit : 
Jn 12.15 Ne crains point, fille de Sion ; voici, ton roi vient, assis sur le petit dôune ânesse. 
Jn 12.16 Ses disciples ne comprirent pas dôabord ces choses ; mais, lorsque Jésus eut été glorifié, ils se souvinrent quôelles 

étaient écrites de lui, et quôelles avaient été accomplies à son égard. 
Jn 12.19 Les pharisiens se dirent donc les uns aux autres : Vous voyez que vous ne gagnez rien ; voici, le monde est allé 

après lui. 
Jn 12.21 Sôadressèrent à Philippe, de Bethsaïda en Galilée, et lui dirent avec instance : Seigneur, nous voudrions voir Jésus. 
Jn 12.23 Jésus leur répondit : Lôheure est venue où le Fils de lôhomme doit être glorifié. 
Jn 12.24 En vérité, en vérité, je vous le dis, si le grain de blé qui est tombé en terre ne meurt, il reste seul ; mais, sôil meurt, 

il porte beaucoup de fruit. 
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Jn 12.25 Celui qui aime sa vie la perdra, et celui qui hait sa vie dans ce monde la conservera pour la vie éternelle. 
Jn 12.26 Si quelquôun me sert, quôil me suive ; et là où je suis, là aussi sera mon serviteur. Si quelquôun me sert, le Père 

lôhonorera. 
Jn 12.27 Maintenant mon âme est troublée. Et que dirais-je ?... Père, délivre-moi de cette heure ?... Mais côest pour cela 

que je suis venu jusquôà cette heure. 
Jn 12.31 Maintenant a lieu le jugement de ce monde ; maintenant le prince de ce monde sera jeté dehors. 
Jn 12.32 Et moi, quand jôaurai été élevé de la terre, jôattirerai tous les hommes à moi. 
Jn 12.38 Afin que sôaccomplisse la parole quôÉsaïe, le prophète, a prononcée : Seigneur, qui a cru à notre prédication ? Et 

à qui le bras du Seigneur a-t-il été révélé ? 
Jn 12.40 Il a aveuglé leurs yeux ; et il a endurci leur cîur, de peur quôils ne voient des yeux, quôils ne comprennent du cîur, 

quôils ne se convertissent, et que je ne les guérisse. 
Jn 12.41 Ésaïe dit ces choses, lorsquôil vit sa gloire, et quôil parla de lui. 
Jn 12.42 Cependant, même parmi les chefs, plusieurs crurent en lui ; mais, à cause des pharisiens, ils nôen faisaient pas 

lôaveu, dans la crainte dôêtre exclus de la synagogue. 
Jn 12.43 Car ils aimèrent la gloire des hommes plus que la gloire de Dieu. 
Jn 12.46 Je suis venu comme une lumière dans le monde, afin que quiconque croit en moi ne demeure pas dans les 

ténèbres. 
Jn 12.47 Si quelquôun entend mes paroles et ne les garde point, ce nôest pas moi qui le juge ; car je suis venu non pour 

juger le monde, mais pour sauver le monde. 
Jn 12.48 Celui qui me rejette et qui ne reçoit pas mes paroles a son juge ; la parole que jôai annoncée, côest elle qui le jugera 

au dernier jour. 
Jn 12.49 Car je nôai point parlé de moi-même ; mais le Père, qui môa envoyé, môa prescrit lui-même ce que je dois dire et 

annoncer. 
Jn 12.50   Et je sais que son commandement est la vie éternelle. Côest pourquoi les choses que je dis, je les dis comme le 

Père me les a dites. 

6. Jn 13 % Lavement des pieds 
Jn 13.1 Avant la fête de Pâque, Jésus, sachant que son heure était venue de passer de ce monde au Père, et ayant aimé 

les siens qui étaient dans le monde, mit le comble à son amour pour eux. 
Jn 13.3 Jésus, qui savait que le Père avait remis toutes choses entre ses mains, quôil était venu de Dieu, et quôil sôen allait 

à Dieu. 
Jn 13.7 Jésus lui répondit : Ce que je fais, tu ne le comprends pas maintenant, mais tu le comprendras bientôt. 
Jn 13.11 Car il connaissait celui qui allait le livrer ; côest pourquoi il dit : Vous nôêtes pas tous purs. 
Jn 13.12 Après quôil leur eut lavé les pieds, et quôil eut pris ses vêtements, il se remit à table, et leur dit : Comprenez-vous 

ce que je vous ai fait ? 
Jn 13.17 Si vous savez ces choses, vous êtes heureux, pourvu que vous les pratiquiez. 
Jn 13.18 Ce nôest pas de vous tous que je parle ; je connais ceux que jôai choisis. Mais il faut que lôÉcriture sôaccomplisse : 

Celui qui mange avec moi le pain a levé son talon contre moi. 
Jn 13.19 Dès à présent je vous le dis, avant que la chose arrive, afin que, lorsquôelle arrivera, vous croyiez que je suis. 
Jn 13.28 Mais aucun de ceux qui étaient à table ne comprit pourquoi il lui disait cela. 
Jn 13.35 À ceci tous connaîtront que vous êtes mes disciples, si vous avez de lôamour les uns pour les autres. 
Jn 13.38 Jésus répondit : Tu donneras ta vie pour moi ! En vérité, en vérité, je te le dis, le coq ne chantera pas que tu ne 

môaies renié trois fois. Voir 
Jn 14.4 Vous savez où je vais, et vous en savez le chemin. 
Jn 14.5 Thomas lui dit : Seigneur, nous ne savons où tu vas ; comment pouvons-nous en savoir le chemin ? 
Jn 14.6 Jésus lui dit : Je suis le chemin, la vérité, et la vie. Nul ne vient au Père que par moi. 
Jn 14.7 Si vous me connaissiez, vous connaîtriez aussi mon Père. Et dès maintenant vous le connaissez, et 

vous lôavez vu. 
Jn 14.8 Philippe lui dit : Seigneur, montre-nous le Père, et cela nous suffit. 
Jn 14.9 Jésus lui dit : Il y a si longtemps que je suis avec vous, et tu ne môas pas connu, Philippe ! Celui qui 

môa vu a vu le Père ; comment dis-tu : Montre-nous le Père ? 
Jn 14.17 LôEsprit de vérité, que le monde ne peut recevoir, parce quôil ne le voit point et ne le connaît point ; 

mais vous, vous le connaissez, car il demeure avec vous, et il sera en vous. 
Jn 14.18 Je ne vous laisserai pas orphelins, je viendrai à vous. 
Jn 14.19 Encore un peu de temps, et le monde ne me verra plus ; mais vous, vous me verrez, car je vis, et 

vous vivrez aussi. 
Jn 14.20 En ce jour-là, vous connaîtrez que je suis en mon Père, que vous êtes en moi, et que je suis en vous. 

7. Jn 14 % Repos 
Jn 14.3 Et, lorsque je môen serai allé, et que je vous aurai préparé une place, je reviendrai, et je vous prendrai avec moi, 

afin que là où je suis vous y soyez aussi. 
Jn 14.6 Jésus lui dit : Je suis le chemin, la vérité, et la vie. Nul ne vient au Père que par moi. 
Jn 14.9 Jésus lui dit : Il y a si longtemps que je suis avec vous, et tu ne môas pas connu, Philippe ! Celui qui môa vu a vu le 

Père ; comment dis-tu : Montre-nous le Père ? 
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Jn 14.12 En v®rit®, en v®rit®, je vous le dis, celui qui croit en moi fera aussi les îuvres que je fais, et il en fera de plus 
grandes, parce que je môen vais au Père ; 

Jn 14.13 Et tout ce que vous demanderez en mon nom, je le ferai, afin que le Père soit glorifié dans le Fils. 
Jn 14.16 Et moi, je prierai le Père, et il vous donnera un autre consolateur, afin quôil demeure éternellement avec vous. 
Jn 14.23 Jésus lui répondit : Si quelquôun môaime, il gardera ma parole, et mon Père lôaimera ; nous viendrons à lui, et nous 

ferons notre demeure chez lui. 
Jn 14.26 Mais le consolateur, lôEsprit-Saint, que le Père enverra en mon nom, vous enseignera toutes choses, et vous 

rappellera tout ce que je vous ai dit. 
Jn 14.27 Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix. Je ne vous donne pas comme le monde donne. Que votre cîur ne 

se trouble point, et ne sôalarme point. 

 

Jean 15 à 21 
 

7 
PAS 

JEAN 

1. Jn 15 % Sarments appartenant à JC, le vrai Cep 
Jn 15.3 Déjà vous êtes purs, à cause de la parole que je vous ai annoncée. 
Jn 15.4  Demeurez en moi, et je demeurerai en vous. Comme le sarment ne peut de lui-même porter du fruit, sôil ne demeure 

attaché au cep, ainsi vous ne le pouvez pas non plus, si vous ne demeurez en moi. 
Jn 15.7  Si vous demeurez en moi, et que mes paroles demeurent en vous, demandez ce que vous voudrez, et cela vous 

sera accordé. 
Jn 15.10  Si vous gardez mes commandements, vous demeurerez dans mon amour, de même que jôai gardé les 

commandements de mon Père, et que je demeure dans son amour. 
Jn 15.12  Côest ici mon commandement : Aimez-vous les uns les autres, comme je vous ai aimés. 
Jn 15.14  Vous êtes mes amis, si vous faites ce que je vous commande. 
Jn 15.15  Je ne vous appelle plus serviteurs, parce que le serviteur ne sait pas ce que fait son maître ; mais je vous ai 

appelés amis, parce que je vous ai fait connaître tout ce que jôai appris de mon Père. 
Jn 15.17  Ce que je vous commande, côest de vous aimer les uns les autres. 
Jn 15.20  Souvenez-vous de la parole que je vous ai dite : Le serviteur nôest pas plus grand que son maître. Sôils môont 

persécuté, ils vous persécuteront aussi ; sôils ont gardé ma parole, ils garderont aussi la vôtre. 
Jn 15.22  Si je nôétais pas venu et que je ne leur aie point parlé, ils nôauraient pas de péché ; mais maintenant ils nôont 

aucune excuse de leur péché. 
Jn 15.25  Mais cela est arrivé afin que sôaccomplisse la parole qui est écrite dans leur loi : Ils môont haï sans cause. 
Jn 15.26  Quand sera venu le consolateur, que je vous enverrai de la part du Père, lôEsprit de vérité, qui vient du Père, il 

rendra témoignage de moi ; 
Jn 15.27 Et vous aussi, vous rendrez témoignage, parce que vous êtes avec moi dès le commencement. 

2. Jn 16 % Consolateur (nécessaire dans ce monde) 
Jn 15.18 Si le monde vous hait, sachez quôil môa haï avant vous. 
Jn 15.19 Si vous étiez du monde, le monde aimerait ce qui est à lui ; mais parce que vous nôêtes pas du monde, et que je 

vous ai choisis du milieu du monde, à cause de cela le monde vous hait. 
Jn 15.20 Souvenez-vous de la parole que je vous ai dite : Le serviteur nôest pas plus grand que son maître. Sôils môont 

persécuté, ils vous persécuteront aussi ; sôils ont gardé ma parole, ils garderont aussi la vôtre. 
Jn 15.21 Mais ils vous feront toutes ces choses à cause de mon nom, parce quôils ne connaissent pas celui qui môa envoyé. 
Jn 15.22 Si je nôétais pas venu et que je ne leur aie point parlé, ils nôauraient pas de péché ; mais maintenant ils nôont 

aucune excuse de leur péché. 
Jn 15.23 Celui qui me hait, hait aussi mon Père. 
Jn 15.24 Si je nôavais pas fait parmi eux des îuvres que nul autre nôa faites, ils nôauraient pas de péché ; mais maintenant 

ils les ont vues, et ils ont haï et moi et mon Père. 
Jn 15.25 Mais cela est arrivé afin que sôaccomplisse la parole qui est écrite dans leur loi : Ils môont haï sans cause. 
Jn 15.26 Quand sera venu le consolateur, que je vous enverrai de la part du Père, lôEsprit de vérité, qui vient du Père, il 

rendra témoignage de moi ; 
Jn 15.27 Et vous aussi, vous rendrez témoignage, parce que vous êtes avec moi dès le commencement. 
Jn 16.2 Ils vous excluront des synagogues ; et même lôheure vient où quiconque vous fera mourir croira rendre un culte à 

Dieu. 
Jn 16.3 Et ils agiront ainsi, parce quôils nôont connu ni le Père ni moi. 
Jn 16.8 Et quand il sera venu, il convaincra le monde en ce qui concerne le péché, la justice, et le jugement : 
Jn 16.9 En ce qui concerne le péché, parce quôils ne croient pas en moi ; 
Jn 16.10 La justice, parce que je vais au Père, et que vous ne me verrez plus ; 
Jn 16.11 Le jugement, parce que le prince de ce monde est jugé. 
Jn 16.20 En vérité, en vérité, je vous le dis, vous pleurerez et vous vous lamenterez, et le monde se réjouira : Vous serez 

dans la tristesse, mais votre tristesse se changera en joie. 
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Jn 16.21 La femme, lorsquôelle enfante, éprouve de la tristesse, parce que son heure est venue ; mais, lorsquôelle a donné 
le jour à lôenfant, elle ne se souvient plus de la souffrance, à cause de la joie quôelle a de ce quôun homme est né 
dans le monde. 

Jn 16.28 Je suis sorti du Père, et je suis venu dans le monde ; maintenant je quitte le monde, et je vais au Père. 
Jn 16.33 Je vous ai dit ces choses, afin que vous ayez la paix en moi. Vous aurez des tribulations dans le monde ; mais 

prenez courage, jôai vaincu le monde. 

3. Jn 17 % JC avec son Père, JC notre intercesseur 
Jn 17.2 Selon que tu lui as donné pouvoir sur toute chair, afin quôil accorde la vie éternelle à tous ceux que tu lui as donnés. 
Jn 17.6 Jôai fait connaître ton nom aux hommes que tu môas donnés du milieu du monde. Ils étaient à toi, et tu me les as 

donnés ; et ils ont gardé ta parole. 
Jn 17.9 Côest pour eux que je prie. Je ne prie pas pour le monde, mais pour ceux que tu môas donnés, parce quôils sont à 

toi ; ï 
Jn 17.10 Et tout ce qui est à moi est à toi, et ce qui est à toi est à moi ; ï et je suis glorifié en eux. 
Jn 17.12 Lorsque jôétais avec eux dans le monde, je les gardais en ton nom. Jôai gardé ceux que tu môas donnés, et aucun 

dôeux ne sôest perdu, sinon le fils de perdition, afin que lôÉcriture soit accomplie. 
Jn 17.18 Comme tu môas envoyé dans le monde, je les ai aussi envoyés dans le monde. 
Jn 17.22 Je leur ai donné la gloire que tu môas donnée, afin quôils soient un comme nous sommes un. 
Jn 17.24 Père, je veux que là où je suis ceux que tu môas donnés soient aussi avec moi, afin quôils voient ma gloire, la gloire 

que tu môas donnée, parce que tu môas aimé avant la fondation du monde. 

4. Jn 18 % Arrestation de JC 
Jn 18.2 Judas, qui le livrait, connaissait ce lieu, parce que Jésus et ses disciples sôy étaient souvent réunis. % 

Lu 22.39 Après être sorti, il alla, selon sa coutume, à la montagne des Oliviers. Ses disciples le suivirent. 
Jn 18.5 Ils lui répondirent : Jésus de Nazareth. Jésus leur dit : Côest moi = je suis. Et Judas, qui le livrait, était avec eux. 
Jn 18.8 Jésus répondit : Je vous ai dit que côest moi. Si donc côest moi que vous cherchez, laissez aller ceux-ci. 
Jn 18.9 Il dit cela, afin que sôaccomplisse la parole quôil avait dite : Je nôai perdu aucun de ceux que tu môas donnés. 
Jn 18.11 Jésus dit à Pierre : Remets ton épée dans le fourreau. Ne boirai-je pas la coupe que le Père môa donnée à boire ? 
Jn 18.14 Et Caïphe était celui qui avait donné ce conseil aux Juifs : Il est avantageux quôun seul homme meure pour le 

peuple. 
Jn 18.15 Simon Pierre, avec un autre disciple, suivait Jésus. Ce disciple était connu du souverain sacrificateur, et il entra 

avec Jésus dans la cour du souverain sacrificateur ; 
Jn 18.16 Mais Pierre resta dehors près de la porte. Lôautre disciple, qui était connu du souverain sacrificateur, sortit, parla 

à la portière, et fit entrer Pierre. 
Jn 18.17 Alors la servante, la portière, dit à Pierre : Toi aussi, nôes-tu pas des disciples de cet homme ? Il dit : Je nôen suis 

point. 
Jn 18.25 Simon Pierre était là, et se chauffait. On lui dit : Toi aussi, nôes-tu pas de ses disciples ? Il le nia, et dit : Je nôen 

suis point. 
Jn 18.26 Un des serviteurs du souverain sacrificateur, parent de celui à qui Pierre avait coupé lôoreille, dit : Ne tôai-je pas vu 

avec lui dans le jardin ? 
Jn 18.34 Jésus répondit : Est-ce de toi-même que tu dis cela, ou dôautres te lôont-ils dit de moi ? 
Jn 18.36 Mon royaume nôest pas de ce monde, répondit Jésus. Si mon royaume était de ce monde, mes serviteurs auraient 

combattu pour moi afin que je ne sois pas livré aux Juifs ; mais maintenant mon royaume nôest point dôici-bas. 

5. Jn 19 % Crucifixion 
Jn 19.14 Côétait la préparation de la Pâque, et environ la sixième heure. ï Pilate dit aux Juifs : Voici votre roi. % 

19.31 Dans la crainte que les corps ne restent sur la croix pendant le sabbat, ï car côétait la préparation, et 
ce jour de sabbat était un grand jour, ï les Juifs demandèrent à Pilate quôon rompe les jambes aux 
crucifiés, et quôon les enlève. 

Jn 19.15 Mais ils sôécrièrent : Ôte, ôte, crucifie-le ! Pilate leur dit : Crucifierai-je votre roi ? Les principaux sacrificateurs 
répondirent : Nous nôavons de roi que César. 

Jn 19.16 Alors il le leur livra pour être crucifié. Ils prirent donc Jésus, et lôemmenèrent. 
Jn 19.18 Côest là quôil fut crucifié, et deux autres avec lui, un de chaque côté, et Jésus au milieu. 
Jn 19.22 Pilate répondit : Ce que jôai écrit, je lôai écrit. 
Jn 19.24 Ne la déchirons pas, mais tirons au sort à qui elle sera. Cela arriva afin que sôaccomplisse cette parole de lôÉcriture : 

Ils se sont partagé mes vêtements, et ils ont tiré au sort ma tunique. Voilà ce que firent les soldats. 
Jn 19.26 Jésus, voyant sa mère, et auprès dôelle le disciple quôil aimait, dit à sa mère : Femme, voilà ton fils. 
Jn 19.27 Puis il dit au disciple : Voilà ta mère. Et, dès ce moment, le disciple la prit chez lui. 
Jn 19.28 Après cela, Jésus, qui savait que tout était déjà consommé, dit, afin que lôÉcriture soit accomplie : Jôai soif. 
Jn 19.30 Quand Jésus eut pris le vinaigre, il dit : Tout est accompli. Et, baissant la tête, il rendit lôesprit. 
Jn 19.36 Ces choses sont arrivées, afin que lôÉcriture soit accomplie : Aucun de ses os ne sera brisé. 
Jn 19.37 Et ailleurs lôÉcriture dit encore : Ils verront celui quôils ont percé. 

6. Jn 20 % Résurrection  
Jn 20.9 Car ils ne comprenaient pas encore que, selon lôÉcriture, Jésus devait ressusciter des morts. 
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Jn 20.13 Côest là quôil fut crucifié, et deux autres avec lui, un de chaque côté, et Jésus au milieu. 
Jn 20.14 En disant cela, elle se retourna, et elle vit Jésus debout ; mais elle ne savait pas que côétait Jésus. 
Jn 20.16 Jésus lui dit : Marie ! Elle se retourna, et lui dit en hébreu : Rabbouni ! Côest-à-dire, Maître ! 
Jn 20.17 Jésus lui dit : Ne me touche pas ; car je ne suis pas encore monté vers mon Père. Mais va trouver mes frères, et 

dis-leur que je monte vers mon Père et votre Père, vers mon Dieu et votre Dieu. 
Jn 20.22 Après ces paroles, il souffla sur eux, et leur dit : Recevez le Saint-Esprit. 
Jn 20.25 Les autres disciples lui dirent donc : Nous avons vu le Seigneur. Mais il leur dit : Si je ne vois dans ses mains la 

marque des clous, et si je ne mets mon doigt dans la marque des clous, et si je ne mets ma main dans son côté, 
je ne croirai point. 

Jn 20.28 Thomas lui répondit : Mon Seigneur et mon Dieu ! Jésus lui dit : 
Jn 20.31 Mais ces choses ont été écrites afin que vous croyiez que Jésus est le Christ, le Fils de Dieu, et quôen croyant 

vous ayez la vie en son nom. 
Voir 21.4 Le matin étant venu, Jésus se trouva sur le rivage ; mais les disciples ne savaient pas que côétait 

Jésus. 
Voir 21.12 Jésus leur dit : Venez, mangez. Et aucun des disciples nôosait lui demander : Qui es-tu ? Sachant 

que côétait le Seigneur. 

7. Jn 21 % Église prophétisée 
Jn 21.2 Simon Pierre, Thomas, appelé Didyme, Nathanaël, de Cana en Galilée, les fils de Zébédée, et deux autres 

disciples de Jésus, étaient ensemble. 
Sept disciples % 7 ministères 

Jn 21.6 Il leur dit : Jetez le filet du côté droit de la barque, et vous trouverez. Ils le jetèrent donc, et ils ne pouvaient plus le 
retirer, à cause de la grande quantité de poissons. 

Jn 21.11 Simon Pierre monta dans la barque, et tira à terre le filet plein de cent cinquante-trois grands poissons ; et quoiquôil 

y en eût tant, le filet ne se rompit point.  ̧
Lu 5.6  Lôayant jeté, ils prirent une grande quantité de poissons, et leur filet se rompait. 

Avant la résurrection, donc avant la naissance de lôÉglise 
Jn 21.18 En vérité, en vérité, je te le dis, quand tu étais plus jeune, tu te ceignais toi-même, et tu allais où tu voulais ; mais 

quand tu seras vieux, tu étendras tes mains, et un autre te ceindra, et te mènera où tu ne voudras pas. 
Jn 21.17  Il lui dit pour la troisième fois : Simon, fils de Jonas, môaimes-tu ? Pierre fut attristé de ce quôil lui avait dit pour la 

troisième fois : Môaimes-tu ? Et il lui répondit : Seigneur, tu sais toutes choses, tu sais que je tôaime. Jésus lui dit : 
Pais mes brebis. 
Il nôest pas possible de sôoccuper de lôÉglise sans lôamour de Dieu  
1 Co 13 

Jn 21.19 Il dit cela pour indiquer par quelle mort Pierre glorifierait Dieu. Et ayant ainsi parlé, il lui dit : Suis-moi. 
Jn 21.23 Là-dessus, le bruit courut parmi les frères que ce disciple ne mourrait point. Cependant Jésus nôavait pas dit à 

Pierre quôil ne mourrait point ; mais : Si je veux quôil demeure jusquôà ce que je vienne, que tôimporte ? 
Jn 21.25 Jésus a fait encore beaucoup dôautres choses ; si on les écrivait en détail, je ne pense pas que le monde même 

pourrait contenir les livres quôon écrirait. % 
20.30 Jésus a fait encore, en présence de ses disciples, beaucoup dôautres miracles, qui ne sont pas écrits 

dans ce livre. 
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Jean 1 % Jean 9 
 

 

7 
PAS 

Jn 1.1-14 

 

Jn 1 Jn 9 (aveugle-né) 

1. 1.1  Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu, et la Parole 
était Dieu. 

1.1 Au commencement était la Parole, et la Parole était avec 
Dieu, et la Parole était Dieu. 

V.2 Elle était au commencement avec Dieu.  
V.3 Toutes choses ont été faites par elle, et rien de ce qui a été 

fait nôa été fait sans elle. 

9.11 Il répondit : LôHomme quôon appelle 
Jésus a fait de la boue, a oint mes 
yeux, et môa dit : Va au réservoir de 
Siloé, et lave-toi. Jôy suis allé, je me 
suis lavé, et jôai pu voir.  

2. 1.3 Toutes choses ont été faites par elle, et rien de ce qui a été fait nôa été fait 
sans elle. 

1.4 En elle était la vie, et la vie était la lumière des hommes. 
V.5 La lumière luit dans les ténèbres, et les ténèbres ne lôont 

point reçue. 
V.6 Il y eut un homme envoyé de Dieu : Son nom était Jean. 
V.7 Il vint pour servir de témoin, pour rendre témoignage à la 

lumière, afin que tous croient par lui. 
V.8 Il nôétait pas la lumière, mais il parut pour rendre témoignage 

à la lumière. 
V.9 Cette lumière était la véritable lumière, qui, en venant dans 

le monde, éclaire tout homme. 
V.10 Elle était dans le monde, et le monde a été fait par elle, et le 

monde ne lôa point connue. 

9.15 De nouveau, les pharisiens lui 
demandèrent comment il avait pu voir. 
Et il leur dit : Il a appliqué de la boue 
sur mes yeux, je me suis lavé, et je 
vois. 

3. 1.3  Toutes choses ont été faites par elle, et rien de ce qui a été fait nôa été fait 
sans elle. 
Pr 8 

1.11 Après ces paroles, il leur dit : Lazare, notre ami, dort ; mais 
je vais le réveiller. 

V.12 Les disciples lui dirent : Seigneur, sôil dort, il sera guéri. 

V.13 Jésus avait parlé de sa mort, mais ils crurent quôil parlait de 
lôassoupissement du sommeil. 

9.17 Et il y eut division parmi eux. Ils dirent 
encore à lôaveugle : Toi, que dis-tu de 
lui, sur ce quôil tôa ouvert les yeux ? Il 
répondit : Côest un prophète. 

4. 1.4 En elle était la vie, et la vie était la lumière des hommes. 
Lumière % sanctification 

­ Bible :  
Ps 119.105 Ta parole est une lampe à mes pieds, et une lumière 

sur mon sentier. 

­ St-Esprit :  
Ex 25.31 Tu feras un chandelier dôor pur ; ce chandelier sera fait 

dôor battu ; son pied, sa tige, ses calices, ses pommes 
et ses fleurs seront dôune même pièce. 

1.14 Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, 
pleine de grâce et de vérité ; et nous avons contemplé sa 
gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique venu du 
Père. 

9.25 Il répondit : Sôil est un pécheur, je ne 
sais ; je sais une chose, côest que 
jôétais aveugle et que maintenant je 
vois. 

V.30b Et cependant il môa ouvert les yeux. 
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­ JC :  
Jn 8.12 Jésus leur parla de nouveau, et dit : Je suis la lumière 

du monde ; celui qui me suit ne marchera pas dans les 
ténèbres, mais il aura la lumière de la vie. 

­ Père :  
1 Jn 1.5 La nouvelle que nous avons apprise de lui, et que 

nous vous annonçons, côest que Dieu est lumière, et 
quôil nôy a point en lui de ténèbres. 

­ Église :  
Mt 5.14 Vous êtes la lumière du monde. Une ville située sur 

une montagne ne peut être cachée. 
Ph 2.15 Afin que vous soyez irréprochables et purs, des 

enfants de Dieu irrépréhensibles au milieu dôune 
génération perverse et corrompue, parmi laquelle 
vous brillez comme des flambeaux dans le monde. 

= 5 Points de grâce  
+ Prière  
Ps 119.18 Ouvre mes yeux, pour que je contemple les merveilles de ta loi ! 
+ Ministères  
Pr 6.23 Car le précepte est une lampe, et lôenseignement une lumière, et 

les avertissements de la correction sont le chemin de la vie. 
2 Pi 1.19 Et nous tenons pour dôautant plus certaine la parole prophétique, à 

laquelle vous faites bien de prêter attention, comme à une lampe 
qui brille dans un lieu obscur, jusquôà ce que le jour vienne à 
paraître et que lô®toile du matin se l¯ve dans vos cîurs. 

2 Co 3.4 Cette assurance-là, nous lôavons par Christ auprès de Dieu. 
2 Co 3.5 Ce nôest pas à dire que nous soyons par nous-mêmes capables de 

concevoir quelque chose comme venant de nous-mêmes. Notre 
capacité, au contraire, vient de Dieu. 

2 Co 3.6  Il nous a aussi rendus capables dôêtre ministres dôune nouvelle 
alliance, non de la lettre, mais de lôEsprit ; car la lettre tue, mais 
lôEsprit vivifie. 

5. 1.6 Il y eut un homme envoyé de Dieu : Son nom était Jean. 
V.7 Il vint pour servir de témoin, pour rendre témoignage à la lumière, afin que 

tous croient par lui. 
V.8 Il nôétait pas la lumière, mais il parut pour rendre témoignage à la lumière. 
V.9 Cette lumière était la véritable lumière, qui, en venant dans le monde, 

éclaire tout homme. 
V.10 Elle était dans le monde, et le monde a été fait par elle, et le monde ne lôa 

point connue. 

1.15 Jean lui a rendu témoignage, et sôest écrié : Côest celui dont 
jôai dit : Celui qui vient après moi môa précédé, car il était 
avant moi. 

V.16 Et nous avons tous reçu de sa plénitude, et grâce pour 
grâce ; 

V.17 Car la loi a été donnée par Moïse, la grâce et la vérité sont 
venues par Jésus-Christ. 

9.31 Nous savons que Dieu nôexauce point 
les pécheurs ; mais, si quelquôun 
lôhonore et fait sa volonté, il lôexauce. 
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V.11 Elle est venue chez les siens, et les siens ne lôont point reçue. 
V.12 Mais à tous ceux qui lôont reçue, à ceux qui croient en son nom, elle a 

donné le pouvoir de devenir enfants de Dieu, lesquels sont nés, 
V.13 Non du sang, ni de la volonté de la chair, ni de la volonté de lôhomme, mais 

de Dieu. 

6. 1.14a Et la parole a été faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grâce 
et de vérité. 

1.18  Personne nôa jamais vu Dieu ; Dieu le Fils unique, qui est 
dans le sein du Père, est celui qui lôa fait connaître. 
% Père 

V.19-31 % JC 
V.32 Jean rendit ce témoignage : Jôai vu lôEsprit descendre du ciel 

comme une colombe et sôarrêter sur lui. - 
V.33 Je ne le connaissais pas, mais celui qui môa envoyé baptiser 

dôeau, môa dit : Celui sur qui tu verras lôEsprit descendre et 
sôarrêter, côest celui qui baptise du Saint-Esprit. 

V.34  Et jôai vu, et jôai rendu témoignage quôil est le Fils de Dieu. 
% St-E 

9.32 Jamais on nôa entendu dire que 
quelquôun ait ouvert les yeux dôun 
aveugle-né. 

V.33 Si cet homme ne venait pas de Dieu, il 
ne pourrait rien faire. 

7. 1.14b Nous avons contemplé sa gloire, une gloire comme la gloire du Fils 
unique venu du Père. 

Nom  
1.36 Et, ayant regardé Jésus qui passait, il dit : Voilà lôAgneau de 

Dieu. 
% 29  Le lendemain, il vit Jésus venant à lui, et il dit : 

Voici lôAgneau de Dieu, qui ôte le péché du 
monde. 

V.37 Les deux disciples lôentendirent prononcer ces paroles, et ils 
suivirent Jésus. 

Parole  
V.38 Jésus se retourna, et voyant quôils le suivaient, il leur dit : 

Que cherchez-vous ? Ils lui répondirent : Rabbi (ce qui 
signifie Maître), où demeures-tu ? 

V.39 Venez, leur dit-il, et voyez. Ils allèrent, et ils virent où il 
demeurait ; et ils restèrent auprès de lui ce jour-là. Côétait 
environ la dixième heure. 

V.40 André, frère de Simon Pierre, était lôun des deux qui avaient 
entendu les paroles de Jean, et qui avaient suivi Jésus. 

V.45 Philippe rencontra Nathanaël, et lui dit : Nous avons trouvé 
celui de qui Moïse a écrit dans la loi et dont les prophètes 
ont parlé, Jésus de Nazareth, fils de Joseph. 
Rabbi (titre employé par les juifs % ceux qui les enseignent) 

Vie  

9.38 Et il dit : Je crois, Seigneur. Et il lôadora. 
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V.41 Ce fut lui qui rencontra le premier son frère Simon, et il lui 
dit : Nous avons trouvé le Messie = Oint % vie divine (ce qui 
signifie Christ). 

Présence  
V.46 Nathanaël lui dit : Peut-il venir de Nazareth quelque chose 

de bon ? Philippe lui répondit : Viens, et vois. 
V.47 Jésus, voyant venir à lui Nathanaël, dit de lui : Voici vraiment 

un Israélite, dans lequel il nôy a point de fraude. 
V.48 Dôoù me connais-tu ? lui dit Nathanaël. Jésus lui répondit : 

Avant que Philippe tôappelle, quand tu étais sous le figuier, 
je tôai vu. 

V.49 Nathanaël répondit et lui dit : Rabbi, tu es le Fils de Dieu, tu 
es le roi dôIsraël. 

V.50 Jésus lui répondit : Parce que je tôai dit que je tôai vu sous le 
figuier, tu crois ; tu verras de plus grandes choses que 
celles-ci. 

V.51 Et il lui dit : En vérité, en vérité, vous verrez désormais le ciel 
ouvert et les anges de Dieu monter et descendre au-dessus 
du Fils de lôhomme. 
% « voir » Roi % 1000 ans Fils de Dieu et de lôHomme %  
Da 7.13 Je regardai pendant mes visions nocturnes, et 

voici, sur les nuées des cieux arriva quelquôun 
de semblable à un fils de lôhomme ; il sôavança 
vers lôancien des jours, et on le fit approcher de 
lui. 

Da 7.14 On lui donna la domination, la gloire et le règne ; 
et tous les peuples, les nations, et les hommes 
de toutes langues le servirent. Sa domination 
est une domination éternelle qui ne passera 
point, et son règne ne sera jamais détruit. 
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Jean 10 %15 et % 17 
 

7 
PAS 

Jn 10 Jn 15 

 

Jn 17 

(On trouve les 7 étapes 2x) 

1. 2 Mais celui qui entre par la porte est le berger des 
brebis. 

3 Le portier lui ouvre, et les brebis entendent sa voix ; 
il appelle par leur nom les brebis qui lui 
appartiennent, et il les conduit dehors. 

1 Je suis le vrai cep, et mon Père est le vigneron. 

2a Tout sarment qui est en moi Ý être en JC, la Parole vivante % 
Jn 15.3 Déjà vous êtes purs, à cause de la parole que je vous ai annoncée. 
Jn 15.7 Si vous demeurez en moi, et que mes paroles demeurent en vous, 

demandez ce que vous voudrez, et cela vous sera accordé. 
Jn 15.10 Si vous gardez mes commandements, vous demeurerez dans mon 

amour, de même que jôai gardé les commandements de mon Père, 
et que je demeure dans son amour. 

Jn 15.14 Vous êtes mes amis, si vous faites ce que je vous commande. 

6 Jôai fait connaître ton nom aux hommes que tu môas 
donnés du milieu du monde. Ils étaient à toi, et tu me 
les as donnés ; et ils ont gardé ta parole révélation 

17 Sanctifie-les par ta vérité, ta parole est la vérité. 

2. 3b Il appelle par leur nom les brebis qui lui 
appartiennent, et il les conduit dehors. 

2 Tout sarment qui est en moi et qui ne porte pas de fruit, il le retranche Ý 
risque de demeurer dans le monde, hors de lôéglise Tout sarment qui porte 
du fruit, il lôémonde nettoyage afin quôil porte encore plus de fruit. 

3 Déjà vous êtes purs = supprimer la culpabilité, pur, propre, émondé comme 
une vigne éclaircie par élagage et portant + de fruit 

6 Si quelquôun ne demeure pas en moi, il est jeté dehors, comme le sarment, 
et il sèche ; puis on le ramasse, on le jette au feu, et il brûle. 

6  Jôai fait connaître ton nom aux hommes que tu môas 
donnés du milieu du monde. Ils étaient à toi, et tu me 
les as donnés ; et ils ont gardé ta parole. 

18 Comme tu môas envoyé dans le monde, je les ai 
aussi envoyés dans le monde. 

3. 4 Lorsquôil a fait sortir toutes ses propres brebis, il 
marche devant elles ; et les brebis le suivent, parce 
quôelles connaissent sa voix. 

5 Elles ne suivront point un étranger ; mais elles 
fuiront loin de lui, parce quôelles ne connaissent pas 
la voix des étrangers. 

2b Afin quôil porte encore plus de fruit Ý puissance. 
4 Demeurez en moi, et je demeurerai en vous. Comme le sarment ne peut de 

lui-même porter du fruit, sôil ne demeure attaché au cep, ainsi vous ne le 

pouvez pas non plus, si vous ne demeurez en moi Ý dépendance. 
5 Je suis le cep, vous êtes les sarments. Celui qui demeure en moi et en qui 

je demeure porte beaucoup de fruit, car sans moi vous ne pouvez rien faire. 
% Jn 15.16 Ce nôest pas vous qui môavez choisi ; mais moi, je vous ai 

choisis, et je vous ai établis, afin que vous alliez, et que vous 
portiez du fruit, et que votre fruit demeure, afin que ce que vous 
demanderez au Père en mon nom, il vous le donne. 

7  Maintenant ils ont connu que tout ce que tu môas 
donné vient de toi. 

 « Toi », autorité du Père sur Lui 
19 Et je me sanctifie moi-même pour eux, afin quôeux 

aussi soient sanctifiés par la vérité. 
 Sanctifie : obéir  

Hé 5.8 Bien quôil soit Fils, lôobéissance par les 
choses quôil a souffertes. 

4. 10 Le voleur ne vient que pour dérober, égorger et 
détruire ; moi, je suis venu afin que les brebis aient 
la vie, et quôelles lôaient en abondance. 

2b Tout sarment qui porte du fruit, il lôémonde, afin quôil porte encore plus de 
fruit. 

3 Déjà vous êtes purs, à cause de la parole que je vous ai annoncée. % 
Jn 15.13 Il nôy a pas de plus grand amour que de donner sa vie pour ses 

amis 

8  Car je leur ai donné les paroles que tu môas 
données ; et ils les ont reçues, et ils ont vraiment 
connu que je suis sorti de toi, et ils ont cru que tu 
môas envoyé. 

19 Et je me sanctifie moi-même pour eux, afin quôeux 
aussi soient sanctifiés par la vérité. 

 Sanctifié : travail personnel 
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5. 11 Je suis le bon berger. Le bon berger donne sa vie 
pour ses brebis. 

12 Mais le mercenaire, qui nôest pas le berger, et à qui 
nôappartiennent pas les brebis, voit venir le loup, 
abandonne les brebis, et prend la fuite ; et le loup 
les ravit et les disperse. 

13 Le mercenaire sôenfuit, parce quôil est mercenaire, 
et quôil ne se met point en peine des brebis. Je suis 
le bon berger. 

15b Je donne ma vie pour mes brebis. 
16 Jôai encore dôautres brebis, qui ne sont pas de cette 

bergerie ; celles-là, il faut que je les amène ; elles 
entendront ma voix, et il y aura un seul troupeau, 
un seul berger. 

17 Le Père môaime, parce que je donne ma vie, afin de 
la reprendre. 

18 Personne ne me lôôte, mais je la donne de moi-
même ; jôai le pouvoir de la donner, et jôai le pouvoir 
de la reprendre : Tel est lôordre que jôai reçu de mon 
Père. 

5b Celui qui demeure en moi et en qui je demeure porte beaucoup de fruit. 
9 Comme le Père môa aimé, je vous ai aussi aimés. Demeurez dans mon 

amour. 
10 Si vous gardez mes commandements, vous demeurerez dans mon amour, 

de même que jôai gardé les commandements de mon Père, et que je 
demeure dans son amour. 

12 Côest ici mon commandement : Aimez-vous les uns les autres, comme je 
vous ai aimés. 

13 Il nôy a pas de plus grand amour que de donner sa vie pour ses amis. 
14 Vous êtes mes amis, si vous faites ce que je vous commande. 
15 Je ne vous appelle plus serviteurs, parce que le serviteur ne sait pas ce que 

fait son maître ; mais je vous ai appelés amis, parce que je vous ai fait 
connaître tout ce que jôai appris de mon Père. 

16 Ce nôest pas vous qui môavez choisi ; mais moi, je vous ai choisis, et je vous 
ai établis, afin que vous alliez, et que vous portiez du fruit, et que votre fruit 
demeure, afin que ce que vous demanderez au Père en mon nom, il vous le 
donne. 

17 Ce que je vous commande, côest de vous aimer les uns les autres. 

8  Car je leur ai donné les paroles que tu môas 
données ; et ils les ont reçues, et ils ont vraiment 
connu que je suis sorti de toi, et ils ont cru que tu 
môas envoyé. 

20 Ce nôest pas pour eux seulement que je prie, mais 
encore pour ceux qui croiront en moi par leur parole. 

6. 26 Mais vous ne croyez pas, parce que vous nôêtes 
pas de mes brebis. 

27 Mes brebis entendent ma voix ; je les connais, et 
elles me suivent. 

14 Je connais mes brebis, et elles me connaissent, 
15 Comme le Père me connaît et comme je connais le 

Père ; et je donne ma vie pour mes brebis. 

7 Si vous demeurez en moi, et que mes paroles demeurent en vous, 
demandez ce que vous voudrez, et cela vous sera accordé. 

16b Afin que ce que vous demanderez au Père en mon nom, il vous le donne.  

Ý Prière % 
Jn 15.4 Demeurez en moi, et je demeurerai en vous. Comme le sarment 

ne peut de lui-même porter du fruit, sôil ne demeure attaché au cep, 
ainsi vous ne le pouvez pas non plus, si vous ne demeurez en moi. 

Jn 15.5 Je suis le cep, vous êtes les sarments. Celui qui demeure en moi 
et en qui je demeure porte beaucoup de fruit, car sans moi vous 
ne pouvez rien faire. 

Jn 15.9 Comme le Père môa aimé, je vous ai aussi aimés. Demeurez dans 
mon amour. 

Jn 15.15  Je ne vous appelle plus serviteurs, parce que le serviteur ne sait 
pas ce que fait son maître ; mais je vous ai appelés amis Í 
serviteurs % 5, parce que je vous ai fait connaître tout ce que jôai 
appris de mon Père. 

9  Côest pour eux que je prie. Je ne prie pas pour le 
monde, mais pour ceux que tu môas donnés, parce 
quôils sont à toi. 

21 Afin que tous soient un, comme toi, Père, tu es en 
moi, et comme je suis en toi, afin quôeux aussi soient 
un en nous, pour que le monde croie que tu môas 
envoyé 

 Eux en nous (unité en Dieu) 

7. 28 Je leur donne la vie éternelle ; et elles ne périront 
jamais, et personne ne les ravira de ma main. 

8 Si vous portez beaucoup de fruit, côest ainsi que mon Père sera glorifié, et 
que vous serez mes disciples. 

11 Je vous ai dit ces choses, afin que ma joie soit en vous, et que votre joie soit 
parfaite. 

10 Et tout ce qui est à moi est à toi, et ce qui est à toi est 
à moi ; ï et je suis glorifié en eux. 

22 Je leur ai donné la gloire que tu môas donnée, afin 
quôils soient un comme nous sommes un. 
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29 Mon Père, qui me les a données, est plus grand que 
tous ; et personne ne peut les ravir de la main de 
mon Père. 

13 Il nôy a pas de plus grand amour que de donner sa vie pour ses amis. 
16 Ce nôest pas vous qui môavez choisi ; mais moi, je vous ai choisis, et je vous 

ai établis, afin que vous alliez, et que vous portiez du fruit, et que votre fruit 
demeure, afin que ce que vous demanderez au Père en mon nom, il vous le 
donne.  

Quatre manières de porter du fruit % 4 gloires : 
a) Nom Ÿ En travaillant (fruit)  

Jn 15.1 Je suis le vrai cep, et mon Père est le vigneron. 
b) Parole Ÿ Par lôélagage (plus de fruit)  

Jn 15.2 Tout sarment qui est en moi et qui ne porte pas de fruit, il le 
retranche ; et tout sarment qui porte du fruit, il lôémonde, afin 
quôil porte encore plus de fruit. 

Jn 15.3 Déjà vous êtes purs, à cause de la parole que je vous ai 
annoncée. 

c) Vie Ÿ En demeurant (beaucoup de fruits)  
Jn 15.4 Demeurez en moi, et je demeurerai en vous. Comme le 

sarment ne peut de lui-même porter du fruit, sôil ne demeure 
attaché au cep, ainsi vous ne le pouvez pas non plus, si 
vous ne demeurez en moi. 

Jn 15.5 Je suis le cep, vous êtes les sarments. Celui qui demeure 
en moi et en qui je demeure porte beaucoup de fruit, car 
sans moi vous ne pouvez rien faire. 

Jn 15.6 Si quelquôun ne demeure pas en moi, il est jeté dehors, 
comme le sarment, et il sèche ; puis on le ramasse, on le 
jette au feu, et il brûle. 

Jn 15.7 Si vous demeurez en moi, et que mes paroles demeurent 
en vous, demandez ce que vous voudrez, et cela vous sera 
accordé. 

d) Pr®sence Ÿ En allant et en portant du fruit (fruit qui demeure)  
Jn 15.16 Ce nôest pas vous qui môavez choisi ; mais moi, je vous ai 

choisis, et je vous ai établis, afin que vous alliez, et que vous 
portiez du fruit, et que votre fruit demeure, afin que ce que 
vous demanderez au Père en mon nom, il vous le donne. 
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Apocalypse 

(Livre du vainqueur) PPT42 

 

 

7 
PAS 

Ap : tout le livre Ap 2 et 3 : les 7 Églises 

Époque  

ISRAËL 

Ap 5.12 
Ils disaient dôune voix forte : LôAgneau qui a été 
immolé est digne de recevoir la puissance, la 
richesse, la sagesse, la force, lôhonneur, la 

gloire, et la louange. 

1. Ap 1.1 Révélation de Jésus-Christ, que Dieu lui a donnée pour 
montrer à ses serviteurs les choses qui doivent arriver bientôt, 
et quôil a fait connaître, par lôenvoi de son ange, à son serviteur 
Jean ;  

Ap 1.2 Celui-ci a attesté la parole de Dieu et le témoignage de Jésus-
Christ : Soit tout ce quôil a vu. 

Ap 1.3 Heureux celui qui lit et ceux qui entendent les paroles de la 
prophétie, et qui gardent les choses qui y sont écrites ! Car le 
temps est proche. 

Ap 2.13 Je sais où tu demeures, je sais que là est le trône de Satan. Tu retiens 
mon nom, et tu nôas pas renié ma foi, même aux jours dôAntipas, mon 
témoin fidèle, qui a été mis à mort chez vous, là où Satan a sa 
demeure. 

Ap 2.14 Mais jôai quelque chose contre toi, côest que tu as là des gens attachés 
à la doctrine de Balaam, qui enseignait à Balak à mettre une pierre 
dôachoppement devant les fils dôIsraël, pour quôils mangent des 
viandes sacrifiées aux idoles et quôils se livrent à la débauche. 

Ap 2.15 De même, toi aussi, tu as des gens attachés pareillement à la doctrine 
des Nicolaïtes. 
Pergame (élévation, citadelle) 

313-400 
JUGES 

Sagesse, science 

2. Ap 1.9 Moi Jean, votre frère, qui ai part avec vous à la tribulation, au 
royaume et à la persévérance en Jésus, jôétais dans lôîle 
appelée Patmos, à cause de la parole de Dieu et du 
témoignage de Jésus. 

Ap 3.1 Écris à lôange de lôÉglise de Sardes : Voici ce que dit celui qui a les 
sept esprits de Dieu et les sept étoiles : Je connais tes îuvres. Je 
sais que tu passes pour être vivant, et tu es mort. 

Ap 3.2 Sois vigilant, et affermis le reste qui est près de mourir ; car je nôai 
pas trouvé tes îuvres parfaites devant mon Dieu. 

Ap 3.5 Celui qui vaincra sera ainsi revêtu de vêtements blancs ; je nôeffacerai 
point son nom du livre de vie, et je confesserai son nom devant mon 
Père et devant ses anges. 

Ap 3.6 Que celui qui a des oreilles entende ce que lôEsprit dit aux Églises. 
Sardes (prince de joie) 

XVe au XVIIIe 
EXIL 

Richesse, fortune 

3. Ap 1.12-3.22 JC est le chef de son Église, nous voyons comment il la 
conduit. 

Ap 2.9 Je connais ton affliction et ta pauvreté (bien que tu sois riche), et les 
calomnies de la part de ceux qui se disent Juifs et ne le sont pas, 
mais qui sont une synagogue de Satan. 

Force, résistance 
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Ap 2.10 Ne crains pas ce que tu vas souffrir. Voici, le diable jettera quelques-

uns dôentre vous en prison, afin que vous soyez éprouvés, et vous 
aurez une tribulation de dix jours. Sois fidèle jusquôà la mort, et je te 
donnerai la couronne de vie. 

Ap 2.11 Que celui qui a des oreilles entende ce que lôEsprit dit aux Églises : 

Celui qui vaincra nôaura pas à souffrir la seconde mort. 
Smyrne (myrrhe) % soumission ¨ lôautorit® divine 

100-313 
JOSUÉ 

4. Ap 4-5 Une fenêtre du 3e ciel nous est ouverte. Ap 3.8 Je connais tes îuvres. Voici, parce que tu a peu de puissance, que 
tu as gardé ma parole, et que tu nôas pas renié mon nom, jôai mis 
devant toi une porte ouverte, que personne ne peut fermer. 

Ap 3.10 Parce que tu as gardé la parole de la persévérance en moi, je te 
garderai aussi à = aussi en dehors de lôheure de la tentation qui va 
venir sur le monde entier, pour éprouver les habitants de la terre. 
Philadelphie (amour fraternel) 

XIXe au XXIe 
ESDRAS-NÉHÉMIE 

Gloire, opinion, avis 

5. Ap 6-18 Au travers des différents jugements qui sôabattent sur la terre, 
le plan de Dieu se réalise. 

Ap 3.18 Je te conseille dôacheter de moi de lôor éprouvé par le feu, afin que tu 
deviennes riche, et des vêtements blancs, afin que tu sois vêtu et que 
la honte de ta nudité ne paraisse pas, et un collyre pour oindre tes 
yeux, afin que tu voies. 

Ap 3.20 Voici, je me tiens à la porte, et je frappe. Si quelquôun entend ma voix 
et ouvre la porte, jôentrerai chez lui, je souperai avec lui, et lui avec 
moi. 
Laodicée (justice du peuple) 

XXIe 
TEMPS DE JC 

Puissance 

6. Ap 19.10 Je tombai à ses pieds pour lôadorer ; mais il me dit : Garde-toi 
de le faire ! Je suis ton compagnon de service, et celui de tes 
frères qui ont le témoignage de Jésus. Adore Dieu. Car le 
témoignage de Jésus est lôesprit de la prophétie. 

Ap 2.20 Mais ce que jôai contre toi, côest que tu laisses la femme Jézabel, qui 
se dit prophétesse, enseigner et séduire mes serviteurs, pour quôils 
se livrent à la débauche et quôils mangent des viandes sacrifiées aux 
idoles. 

Ap 2.21 Je lui ai donné du temps afin quôelle se repente, et elle ne veut pas 

se repentir de sa débauche. 

Ap 2.23 Je frapperai de mort ses enfants ; et toutes les Églises connaîtront 

que je suis celui qui sonde les reins et les cîurs, et je rendrai ¨ 
chacun de vous selon ses îuvres. 

Ap 2.27 Il les paîtra avec une verge de fer, comme on brise les vases dôargile, 

ainsi que moi-même jôen ai reçu le pouvoir de mon Père. 

Louange, beau langage 
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Thyatire (encens broyé) 
400-1500 (Moyen-Âge) 

ROIS-PROPHÈTES 

7. Ap 20.6 Heureux et saints ceux qui ont part à la première résurrection ! 
La seconde mort nôa point de pouvoir sur eux ; mais ils seront 
sacrificateurs de Dieu et de Christ, et ils régneront avec lui 
pendant mille ans. 

Ap 21  
Ap 22.1 Et il me montra un fleuve dôeau de la vie, limpide comme du 

cristal, qui sortait du trône de Dieu et de lôAgneau. 
Ap 22.2 Au milieu de la place de la ville et sur les deux bords du fleuve, 

il y avait un arbre de vie, produisant douze fois des fruits, 
rendant son fruit chaque mois, et dont les feuilles servaient à 
la guérison des nations. 

Ap 22.3 Il nôy aura plus dôanathème. Le trône de Dieu et de lôAgneau 
sera dans la ville ; ses serviteurs le serviront et verront sa 
face, 

Ap 22.4 Et son nom sera sur leur front. 
Ap 22.5 Il nôy aura plus de nuit ; et ils nôauront besoin ni de lampe ni 

de lumière, parce que le Seigneur Dieu les éclairera. Et ils 
régneront aux siècles des siècles. 

Ap 2.4 Mais ce que jôai contre toi, côest que tu as abandonné ton premier 
amour. 
Éphèse (désirable) 

1er siècle 
MOÏSE 

Honneur 

 

 

 








































































































































































































































































































